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(Informazioni)

INFORMAZIONI PROVENIENTI DALLE ISTITUZIONI E DAGLI ORGANI
DELL'UNIONE EUROPEA

PARLAMENTO EUROPEO

SESSIONE 2007-2008

Sedute dal 24 al 27 settembre 2007

STRASBURGO

PROCESSO VERBALE

(2008/C 219 E/01)

SVOLGIMENTO DELLA SEDUTA

PRESIDENZA: Hans-Gert PÖTTERING

Presidente

1. Ripresa della sessione

La seduta è aperta alle 17.00.

2. Dichiarazioni della Presidenza

Elogio funebre

Il Presidente, a nome del Parlamento, rende omaggio alla memoria di Lord Bethell, ex deputato europeo,
deceduto l'8 settembre 2007.

Afghanistan

Il Presidente comunica che due soldati spagnoli della Forza internazionale di assistenza alla sicurezza (ISAF)
hanno trovato la morte in Afghanistan in un'esplosione e quattro altri sono stati gravemente feriti.

*
* *

Il Parlamento osserva un minuto di silenzio alla memoria di Lord Bethell e delle vittime del terrorismo.
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Birmania

Il Presidente ricorda le manifestazioni che si svolgono in Birmania contro la giunta militare, esprime l'au-
spicio che Aung San Suu Kyi, titolare del Premio Sacharov nel 1990, possa infine accogliere l'invito del
Parlamento ed esorta le autorità birmane a liberare subito i prigionieri politici.

3. Approvazione del processo verbale della seduta precedente

Il processo verbale della seduta precedente è approvato.

*
* *

Interviene Philip Claeys, a nome del gruppo ITS, il quale segnala che il suo gruppo non parteciperà alla
designazione del titolare del prossimo Premio Sacharov in quanto il candidato proposto dal gruppo ITS
sarebbe stato, a suo dire, costretto a ritirare la propria candidatura in seguito alle pressioni esercitate contro
di lui (Il Presidente lo invita a esprimere la propria protesta tramite altri canali).

4. Composizione del Parlamento

Rosa Díez González ha comunicato, a norma dell'articolo 4, paragrafo 3, comma 1, del regolamento, le sue
dimissioni da deputato al Parlamento con effetto dal 29 agosto 2007.

Il Parlamento constata la vacanza e ne informa lo Stato membro interessato a norma dell'articolo 3, para-
grafo 2, comma 2, del regolamento.

*
* *

Konstantinos Hatzidakis è stato nominato membro del governo greco con effetto dal 19 settembre 2007.

Dato che a norma dell'articolo 7, paragrafo 1, dell'Atto relativo all'elezione dei membri del Parlamento
europeo a suffragio universale diretto la funzione è incompatibile con il mandato di deputato europeo, il
Parlamento constata la vacanza e ne informa lo Stato membro interessato a norma dell'articolo 3, paragrafo
2, comma 2, del regolamento.

5. Firma di atti adottati in codecisione

Il Presidente comunica martedì procederà, congiuntamente al Presidente del Consiglio, alla firma degli atti
seguenti adottati in codecisione, a norma dell'articolo 68 del regolamento del Parlamento:

— direttiva del Parlamento europeo e del Consiglio che modifica la direttiva 76/769/CEE del Consiglio per
quanto riguarda le restrizioni alla commercializzazione di alcune apparecchiature di misura contenenti
mercurio (3642/2007 — C6 0313/2007 — 2006/0018(COD))

— decisione del Parlamento europeo e del Consiglio che istituisce il programma specifico «Giustizia civile»
per il periodo 2007-2013 come parte del programma generale «Diritti fondamentali e giustizia»
(3638/2/2007 — C6-0312/2007 — 2005/0040(COD));

— decisione del Parlamento europeo e del Consiglio che istituisce per il periodo 2007-2013 il programma
specifico «Prevenzione e informazione in materia di droga» nell'ambito del programma generale «Diritti
fondamentali e giustizia» (3656/2007 — C6-0314/2007 — 2005/0037B(COD))
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6. Rettifiche (articolo 204 bis del regolamento)

La commissione competente ha trasmesso la rettifica seguente a un testo approvato congiuntamente dal
Parlamento e dal Consiglio:

«Corrigendum alla direttiva 2005/36/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 7 settembre 2005,
relativa al riconoscimento delle qualifiche professionali» — Documento 13781/04 COR1.

In conformità dell'articolo 204 bis del regolamento, la rettifica è ritenuta approvata a meno che, entro
quarantotto ore dal suo annuncio, un gruppo politico o almeno quaranta deputati presentino la richiesta
che sia messa ai voti.

7. Presentazione di documenti

Sono stati presentati i seguenti documenti:

1) dal Consiglio e dalla Commissione:

— Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio che fissa norme comuni per
l'accesso al mercato del trasporto internazionale di merci su strada (rifusione) (COM(2007)0265
— C6-0146/2007 — 2007/0099(COD))

deferimento merito: TRAN
parere: JURI

— Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio che fissa norme comuni per
l'accesso al mercato di servizi di trasporto effettuati con autobus (rifusione) (COM(2007)0264 —

C6-0147/2007 — 2007/0097(COD))

deferimento merito: TRAN
parere: JURI

— Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio che modifica il regolamento (CE)
n. 1924/2006 relativo alle indicazioni nutrizionali e sulla salute fornite sui prodotti alimentari
(COM(2007)0368 — C6-0200/2007 — 2007/0128(COD))

deferimento merito: ENVI
parere: IMCO

— Proposta di direttiva del Parlamento europeo e del Consiglio relativa all'accesso alle attività di
assicurazione e di riassicurazione e al loro esercizio — Solvibilità II (COM(2007)0361 —

C6-0231/2007 — 2007/0143(COD))

deferimento merito: ECON
parere: JURI

— Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio che istituisce una Fondazione
europea per la formazione professionale (rifusione) (COM(2007)0443 — C6-0243/2007 —

2007/0163(COD))

deferimento merito: EMPL
parere: JURI

— Proposta di decisione del Consiglio relativa alla conclusione di protocolli modificativi degli accordi
su alcuni aspetti relativi ai servizi aerei tra la Comunità europea e il governo della Georgia, la
Repubblica del Libano, la Repubblica delle Maldive, la Repubblica di Moldova, il governo della
Repubblica di Singapore e la Repubblica orientale dell'Uruguay, per tener conto dell'adesione
all'Unione europea della Repubblica di Bulgaria e della Repubblica di Romania (COM(2007)0366
— C6-0265/2007 — 2007/0125(CNS))

deferimento merito: TRAN
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— Proposta di storno di stanziamenti DEC 31/2007 — Sezione III — Commissione (SEC(2007)0689
— C6-0268/2007 — 2007/2173(GBD))

deferimento merito: BUDG

— Proposta di storno di stanziamenti DEC 32/2007 — Sezione III — Commissione (SEC(2007)0690
— C6-0269/2007 — 2007/2174(GBD))

deferimento merito: BUDG

— Proposta di storno di stanziamenti DEC 33/2007 — Sezione III — Commissione (SEC(2007)1068
— C6-0270/2007 — 2007/2175(GBD))

deferimento merito: BUDG

— Proposta di storno di stanziamenti DEC 34/2007 — Sezione III — Commissione (SEC(2007)1069
— C6-0271/2007 — 2007/2176(GBD))

deferimento merito: BUDG

— Proposta di storno di stanziamenti DEC 35/2007 — Sezione III — Commissione (SEC(2007)1070
— C6-0272/2007 — 2007/2177(GBD))

deferimento merito: BUDG

— Proposta di regolamento del Consiglio relativo alle azioni che la Commissione dovrà intraprendere
per il periodo 2008-2013 mediante applicazioni di telerilevamento messe a punto nel quadro della
politica agricola comune (COM(2007)0383 — C6-0273/2007 — 2007/0132(CNS))

deferimento merito: AGRI

— Proposta di regolamento del Consiglio che modifica il regolamento (CE) n. 2100/94 per quanto
riguarda la legittimazione a presentare domanda di privativa comunitaria per ritrovati vegetali
(COM(2007)0445 — C6-0274/2007 — 2007/0161(CNS))

deferimento merito: AGRI

— Proposta di regolamento del Consiglio relativo alla costituzione dell'«impresa comune ENIAC»
(COM(2007)0356 — C6-0275/2007 — 2007/0122(CNS))

deferimento merito: ITRE
parere: BUDG, CONT, IMCO

— Proposta di decisione del Consiglio recante modifica della decisione 2003/77/CE del Consiglio che
stabilisce gli orientamenti finanziari pluriennali per la gestione dei fondi della CECA in liquidazione
e, dopo la chiusura della liquidazione, del patrimonio del Fondo di ricerca carbone e acciaio
(COM(2007)0435 — C6-0276/2007 — 2007/0150(CNS))

deferimento merito: BUDG
parere: ITRE, CONT

— Proposta di direttiva del Parlamento europeo e del Consiglio che modifica la direttiva 80/181/CEE
del Consiglio sul ravvicinamento delle legislazioni degli Stati Membri riguardo alle unità di misura
(COM(2007)0510 — C6-0277/2007 — 2007/0187(COD))

deferimento merito: IMCO
parere: ITRE

— Proposta di direttiva del Parlamento europeo e del Consiglio recante modifica della direttiva
95/50/CE per quanto riguarda le competenze di esecuzione conferite alla Commissione
(COM(2007)0509 — C6-0278/2007 — 2007/0184(COD))

deferimento merito: TRAN
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— Proposta di decisione del Parlamento europeo e del Consiglio che introduce un regime semplificato
per il controllo delle persone alle frontiere esterne, basato sul riconoscimento unilaterale di deter-
minati documenti, da parte di Bulgaria, Repubblica ceca, Cipro, Lettonia, Ungheria, Malta, Polonia,
Romania, Slovenia e Slovacchia, come equipollenti ai loro visti nazionali ai fini del transito nel loro
territorio (COM(2007)0508 [01] — C6-0279/2007 — 2007/0185(COD))

deferimento merito: LIBE
parere: AFET

— Proposta di decisione del Parlamento europeo e del Consiglio recante modifica della decisione
n. 896/2006/CE che introduce un regime semplificato per il controllo delle persone alle frontiere
esterne, basato sul riconoscimento unilaterale da parte degli Stati membri, ai fini del transito nel
loro territorio, di determinati documenti di soggiorno rilasciati dalla Svizzera e dal Liechtenstein
(COM(2007)0508 [02] — C6-0280/2007 — 2007/0186(COD))

deferimento merito: LIBE
parere: AFET

— Proposta di regolamento del Consiglio recante modifica del regolamento (CEE) n. 386/90 relativo al
controllo al momento dell'esportazione di prodotti agricoli che beneficiano di una restituzione o di
altri importi (COM(2007)0489 — C6-0282/2007 — 2007/0178(CNS))

deferimento merito: CONT
parere: AGRI

— Proposta di regolamento del Consiglio recante modifica del regolamento (CE) n. 1782/2003 che
stabilisce norme comuni relative ai regimi di sostegno diretto nell'ambito della politica agricola
comune e istituisce taluni regimi di sostegno a favore degli agricoltori e del regolamento (CE)
n. 1698/2005 sul sostegno allo sviluppo rurale da parte del Fondo europeo agricolo per lo svi-
luppo rurale (FEASR) (COM(2007)0484 — C6-0283/2007 — 2007/0177(CNS))

deferimento merito: AGRI
parere: BUDG

— Proposta di regolamento del Consiglio relativo alla conclusione dell'accordo di partenariato nel
settore della pesca tra la Comunità europea e la Repubblica del Mozambico (COM(2007)0472 —

C6-0284/2007 — 2007/0170(CNS))

deferimento merito: PECH
parere: DEVE, BUDG

— Proposta di decisione del Consiglio che definisce la 1-benzilpiperazina (BZP) quale nuova droga
sintetica da sottoporre a misure di controllo e a sanzioni penali (11974/2007 — C6-0285/2007
— 2007/0811(CNS))

deferimento merito: LIBE
parere: ENVI

— Proposta di decisione del Parlamento europeo e del Consiglio sulla mobilizzazione del Fondo di
solidarietà dell'Unione europea in conformità del punto 26 dell'accordo interistituzionale del
17 maggio 2006 tra il Parlamento europeo, il Consiglio e la Commissione sulla disciplina di bilan-
cio e la sana gestione finanziaria (COM(2007)0526 — C6-0286/2007 — 2007/2179(ACI))

deferimento merito: BUDG
parere: REGI

— Progetto di bilancio generale delle Comunità europee per il 2008 (11781/2007 [01] —

C6-0287/2007 — 2007/2019(BUD))

deferimento merito: BUDG
parere: PETI, FEMM, AFCO, DEVE, CULT, AFET, PECH, AGRI, ENVI, EMPL, ITRE,
JURI, ECON, CONT, LIBE, INTA, IMCO, TRAN, REGI
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— Progetto di bilancio generale delle Comunità europee per il 2008 (11781/2007 [02] —

C6-0288/2007 — 2007/2019B(BUD))

deferimento merito: BUDG
parere: PETI, FEMM, AFCO, DEVE, CULT, AFET, PECH, AGRI, ENVI, EMPL, ITRE,
JURI, ECON, CONT, LIBE, INTA, IMCO, TRAN, REGI

— Proposta di regolamento del Consiglio che estende le disposizioni del regolamento (CE)
n. 883/2004 e del regolamento (CE) n. […] ai cittadini di paesi terzi cui tali disposizioni non
siano già applicabili unicamente a causa della nazionalità (COM(2007)0439 — C6-0289/2007 —

2007/0152(CNS))

deferimento merito: EMPL
parere: LIBE

— Proposta di decisione del Consiglio relativa alla concessione di un'assistenza macrofinanziaria al
Libano (COM(2007)0476 — C6-0290/2007 — 2007/0172(CNS))

deferimento merito: INTA
parere: AFET, BUDG

— Proposta di decisione del Consiglio sull'approvazione, al nome della Comunità europea, del primo e
del secondo emendamento alla convenzione di Espoo dell'UN/ECE sulla valutazione dell'impatto
ambientale in un contesto transfrontaliero (COM(2007)0470 — C6-0291/2007 —

2007/0169(CNS))

deferimento merito: ENVI

— Progetto di decisione del Consiglio: Modifica del protocollo sullo statuto della Corte di giustizia —
Trattazione delle questioni pregiudiziali relative allo spazio di libertà, di sicurezza e di giustizia
(11824/2007 — C6-0292/2007 — 2007/0812(CNS))

deferimento merito: JURI
parere: LIBE

— Proposta di decisione del Consiglio relativa alla conclusione dell'accordo di facilitazione del rilascio
dei visti per soggiorni di breve durata tra la Comunità europea e la Repubblica d'Albania
(COM(2007)0413 — C6-0293/2007 — 2007/0148(CNS))

deferimento merito: LIBE
parere: AFET

— Proposta di decisione del Consiglio relativa alla conclusione dell'accordo di facilitazione del rilascio
dei visti per soggiorni di breve durata tra la Comunità europea e la ex Repubblica jugoslava di
Macedonia (COM(2007)0421 — C6-0294/2007 — 2007/0159(CNS))

deferimento merito: LIBE
parere: AFET

— Proposta di decisione del Consiglio relativa alla conclusione dell'accordo di facilitazione del rilascio
dei visti per soggiorni di breve durata tra la Comunità europea e la Repubblica di Serbia
(COM(2007)0422 — C6-0295/2007 — 2007/0144(CNS))

deferimento merito LIBE
parere: AFET

— Proposta di decisione del Consiglio relativa alla conclusione dell'accordo di facilitazione del rilascio
dei visti per soggiorni di breve durata tra la Comunità europea e la Bosnia-Erzegovina
(COM(2007)0423 — C6-0296/2007 — 2007/0140(CNS))

deferimento merito: LIBE
parere: AFET
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— Proposta di decisione del Consiglio relativa alla conclusione dell'accordo di facilitazione del rilascio
dei visti per soggiorni di breve durata tra la Comunità europea e la Repubblica del Montenegro
(COM(2007)0426 — C6-0297/2007 — 2007/0149(CNS))

deferimento merito: LIBE
parere: AFET

— Proposta di decisione del Consiglio relativa alla conclusione dell'accordo di riammissione fra la
Comunità europea e la Repubblica di Serbia (COM(2007)0438 — C6-0298/2007 —

2007/0153(CNS))

deferimento merito: LIBE
parere: AFET

— Proposta di decisione del Consiglio relativa alla conclusione dell'accordo di riammissione fra la
Comunità europea e la Bosnia-Erzegovina (COM(2007)0425 — C6-0299/2007 —

2007/0142(CNS))

deferimento merito: LIBE
parere: AFET

— Proposta di decisione del Consiglio relativa alla conclusione dell'accordo di riammissione fra la
Comunità europea e la ex Repubblica jugoslava di Macedonia (COM(2007)0432 —

C6-0300/2007 — 2007/0147(CNS))

deferimento merito: LIBE
parere: AFET

— Proposta di decisione del Consiglio relativa alla conclusione dell'accordo di riammissione fra la
Comunità europea e la Repubblica del Montenegro (COM(2007)0431 — C6-0301/2007 —

2007/0146(CNS))

deferimento merito: LIBE
parere: AFET

— Proposta di regolamento del Consiglio recante deroga al regolamento (CE) n. 1782/2003 che sta-
bilisce norme comuni relative ai regimi di sostegno diretto nell'ambito della politica agricola
comune e istituisce taluni regimi di sostegno a favore degli agricoltori per quanto riguarda il ritiro
dei seminativi dalla produzione per il 2008 (COM(2007)0523 — C6-0302/2007 —

2007/0194(CNS))

deferimento merito: AGRI

2) dalle commissioni parlamentari:

2.1) relazioni:

— Relazione sulla tabella di marcia per le energie rinnovabili in Europa (2007/2090(INI)) —
commissione ITRE.
Relatore: Britta Thomsen (A6-0287/2007)

— ***I Relazione sulla proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio che
modifica il regolamento (CE) n. 562/2006 che istituisce un codice comunitario relativo al
regime di attraversamento delle frontiere da parte delle persone (codice frontiere Schengen)
per quanto riguarda le competenze di esecuzione conferite alla Commissione
(COM(2006)0904 — C6-0015/2007 — 2006/0279(COD)) — commissione LIBE.
Relatore: Michael Cashman (A6-0289/2007)

— Relazione sulla parità tra donne e uomini nell'Unione europea — 2007 (2007/2065(INI)) —
commissione FEMM.
Relatore: Piia-Noora Kauppi (A6-0290/2007)

— Relazione sulla Strategia tematica per l'uso sostenibile dei pesticidi (2007/2006(INI)) —

commissione ENVI.
Relatore: Irena Belohorská (A6-0291/2007)
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— ***I Relazione sulla proposta di direttiva del Parlamento europeo e del Consiglio che modi-
fica la direttiva 2001/18/CE sull'immissione deliberata nell'ambiente di organismi genetica-
mente modificati, per quanto riguarda le competenze di esecuzione conferite alla
Commissione (COM(2006)0920 — C6-0031/2007 — 2006/0296(COD)) — commissione
ENVI.
Relatore: Gyula Hegyi (A6-0292/2007)

— ***I Relazione sulla proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio che
istituisce l'Istituto europeo di tecnologia (COM(2006)0604 — C6-0355/2006 —

2006/0197(COD)) — commissione ITRE.
Relatore: Reino Paasilinna (A6-0293/2007)

— Relazione sugli obblighi dei prestatori di servizi transfrontalieri (2006/2049(INI)) — com-
missione IMCO.
Relatore: Lasse Lehtinen (A6-0294/2007)

— Relazione su «i2010: Biblioteche digitali» (2006/2040(INI)) — commissione CULT.
Relatore: Marie-Hélène Descamps (A6-0296/2007)

— ***I Relazione sulla proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio che
modifica il regolamento (CE) n. 1829/2003 relativo agli alimenti e ai mangimi genetica-
mente modificati, per quanto riguarda le competenze di esecuzione conferite alla
Commissione (COM(2006)0912 — C6-0027/2007 — 2006/0307(COD)) — commissione
ENVI.
Relatore: Karin Scheele (A6-0299/2007)

— * Relazione sulla proposta di decisione del Consiglio relativa alla firma dell'accordo tra la
Comunità europea e il Regno Hascemita di Giordania su alcuni aspetti relativi ai servizi aerei
(COM(2007)0219 — C6-0201/2007 — 2007/0074(CNS)) — commissione TRAN.
Relatore: Paolo Costa (A6-0304/2007)

— * Relazione sulla proposta di decisione del Consiglio relativa alla firma dell'accordo tra la
Comunità europea e la Repubblica Kirghisa su taluni aspetti relativi ai servizi aerei
(COM(2007)0189 — C6-0173/2007 — 2007/0065(CNS)) — commissione TRAN.
Relatore: Paolo Costa (A6-0305/2007)

— * Relazione sulla proposta di decisione del Consiglio relativa alla firma dell'accordo tra la
Comunità europea e la Repubblica di Panama su alcuni aspetti relativi ai servizi aerei
(COM(2007)0151 — C6-0198/2007 — 2007/0057(CNS)) — commissione TRAN.
Relatore: Paolo Costa (A6-0306/2007)

— ***I Relazione sulla proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio relativo
alla produzione e allo sviluppo di statistiche sull'istruzione e sull'apprendimento permanente
(COM(2005)0625 — C6-0422/2005 — 2005/0248(COD)) — commissione CULT.
Relatore: Nikolaos Sifunakis (A6-0307/2007)

— * Relazione sulla proposta di regolamento del Consiglio recante modifica del regolamento
(CE) n. 320/2006 relativo a un regime temporaneo per la ristrutturazione dell'industria dello
zucchero nella Comunità (COM(2007)0227 [01] — C6-0176/2007 — 2007/0085(CNS))
— commissione AGRI.
Relatore: Katerina Batzeli (A6-0309/2007)

— * Relazione sulla proposta di regolamento del Consiglio recante modifica del regolamento
(CE) n. 318/2006 relativo all'organizzazione comune dei mercati nel settore dello zucchero
(COM(2007)0227 [02] — C6-0177/2007 — 2007/0086(CNS)) — commissione AGRI.
Relatore: Katerina Batzeli (A6-0310/2007)
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— * Relazione sulla proposta di regolamento del Consiglio recante modifica del regolamento
(CE) n. 1947/2005 per quanto riguarda gli aiuti nazionali concessi dalla Finlandia per
sementi e sementi di cereali (COM(2007)0323 — C6-0245/2007 — 2007/0109(CNS)) —
commissione AGRI.
Relatore: Neil Parish (A6-0311/2007)

— Relazione su una politica estera comune dell'Europa in materia di energia (2007/2000(INI))
— commissione AFET.
Relatore: Jacek Saryusz-Wolski (A6-0312/2007)

— * Relazione sulla proposta di decisione del Consiglio concernente la conclusione dell'accordo
di cooperazione scientifica e tecnica tra la Comunità europea e lo Stato di Israele
(COM(2007)0276 — C6-0237/2007 — 2007/0096(CNS)) — commissione ITRE.
Relatore: Angelika Niebler (A6-0316/2007)

— * Relazione sulla proposta di decisione del Consiglio che autorizza la Francia ad applicare
un'accisa di aliquota ridotta sul rum «tradizionale» prodotto nei suoi dipartimenti d'oltre-
mare e abroga la decisione 2002/166/CE del Consiglio, del 18 febbraio 2002
(COM(2007)0318 — C6-0249/2007 — 2007/0131(CNS)) — commissione REGI.
Relatore: Gerardo Galeote (A6-0318/2007)

— Relazione sul piano d'azione sull'immigrazione legale (2006/2251(INI)) — commissione
LIBE.
Relatore: Lilli Gruber (A6-0322/2007)

— Relazione sulle priorità politiche nella lotta contro l'immigrazione clandestina di cittadini di
paesi terzi (2006/2250(INI)) — commissione LIBE.
Relatore: Javier Moreno Sánchez (A6-0323/2007)

— * Relazione sulla proposta di decisione del Consiglio relativa alla conclusione, a nome della
Comunità europea e dei suoi Stati membri, di un protocollo all'accordo di cooperazione e
unione doganale tra la Comunità economica europea e la Repubblica di San Marino, relativo
alla partecipazione, in qualità di parti contraenti, della Repubblica di Bulgaria e della
Romania, successivamente alla loro adesione all'Unione europea (COM(2007)0309 —

C6-0250/2007 — 2007/0105(CNS)) — commissione INTA.
Relatore: Helmuth Markov (A6-0324/2007)

— Relazione sull'efficienza e l'equità nei sistemi europei d'istruzione e formazione
(2007/2113(INI)) — commissione CULT.
Relatore: Tomáš Zatloukal (A6-0326/2007)

— ***I Relazione sulla proposta di direttiva del Parlamento europeo e del Consiglio relativa
all'alloggiamento per il montaggio della targa posteriore d'immatricolazione dei veicoli a
motore a due o tre ruote (versione codificata) (COM(2006)0478 — C6-0291/2006 —

2006/0161(COD)) — commissione JURI.
Relatore: Hans-Peter Mayer (A6-0329/2007)

— ***I Relazione sulla proposta di direttiva del Parlamento europeo e del Consiglio relativa ai
retrovisori dei trattori agricoli o forestali a ruote (versione codificata) (COM(2007)0236 —

C6-0126/2007 — 2007/0081(COD)) — commissione JURI.
Relatore: Hans-Peter Mayer (A6-0330/2007)

— ***I Relazione sulla proposta modificata di direttiva del Parlamento europeo e del Consiglio
relativa al dispositivo di ritenuta per passeggeri dei veicoli a motore a due ruote (versione
codificata) (COM(2006)0265 — C6-0419/2006 — 2003/0058(COD)) — commissione
JURI.
Relatore: Hans-Peter Mayer (A6-0331/2007)
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— ***I Relazione sulla proposta modificata di direttiva del Parlamento europeo e del Consiglio
relativa ai cavalletti dei veicoli a motore a due ruote (versione codificata) (COM(2006)0262
— C6-0418/2006 — 2003/0059(COD)) — commissione JURI.
Relatore: Hans-Peter Mayer (A6-0332/2007)

— ***I Relazione sulla proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio relativo
all'applicazione di regole di concorrenza ai settori dei trasporti ferroviari, su strada e per vie
navigabili ((versione codificata) (COM(2006)0722 — C6-0433/2006 — 2006/0241(COD))
— commissione JURI.
Relatore: Hans-Peter Mayer (A6-0333/2007)

— ***I Relazione sulla proposta di direttiva del Parlamento europeo e del Consiglio relativa ai
dispositivi di protezione in caso di capovolgimento dei trattori agricoli o forestali a ruote
((versione codificata) (COM(2007)0310 — C6-0163/2007 — 2007/0107(COD)) — com-
missione JURI.
Relatore: Hans-Peter Mayer (A6-0334/2007)

3) dai deputati:

3.1) interrogazioni orali in vista dell'ora delle interrogazioni (articolo 109 del regolamento) (B6-0316/2007):

— al Consiglio
Medina Ortega Manuel, Ţicău Silvia-Adriana, Posselt Bernd, Panayotopoulos-Cassiotou Marie,
Papadimoulis Dimitrios, Claeys Philip, Trakatellis Antonios, Navarro Robert, Davies Chris,
Czarnecki Ryszard, Ryan Eoin, Ó Neachtain Seán, Crowley Brian, Aylward Liam, Rutowicz
Leopold Józef, Zapałowski Andrzej Tomasz, Rogalski Bogusław, McGuinness Mairead,
Newton Dunn Bill, Mitchell Gay, Busk Niels, Hedh Anna, Vanhecke Frank, Harkin Marian,
Pafilis Athanasios, Belder Bastiaan, Manolakou Diamanto, Toussas Georgios, Guerreiro Pedro,
Martin Hans-Peter, Burke Colm

— alla Commissione
Corbett Richard, Davies Chris, Crowley Brian, Papastamkos Georgios, Tarabella Marc,
Gklavakis Ioannis, Batzeli Katerina, Karatzaferis Georgios, Panayotopoulos-Cassiotou Marie,
Seppänen Esko, Schlyter Carl, Weber Manfred, Cappato Marco, Ludford Sarah, Ţicău Silvia-
Adriana, Posselt Bernd, Papadimoulis Dimitrios, Ó Neachtain Seán, Ebner Michl, Mitchell
Gay, Leichtfried Jörg, Medina Ortega Manuel, van Nistelrooij Lambert, Paleckis Justas Vincas,
Demetriou Panayiotis, Mayer Hans-Peter, Vanhecke Frank, Higgins Jim, McGuinness Mairead,
Allister Jim, Bushill-Matthews Philip, Czarnecki Ryszard, Gutiérrez-Cortines Cristina, Schmidt
Olle, Martin David, Ryan Eoin, Aylward Liam, Claeys Philip, Badia i Cutchet Maria, Vakalis
Nikolaos, Newton Dunn Bill, Hedh Anna, Casaca Paulo, Sonik Bogusław, Harkin Marian,
Henin Jacky, Burke Colm, Hutchinson Alain, Pafilis Athanasios, Belder Bastiaan, Manolakou
Diamanto, Van Lancker Anne, Guerreiro Pedro, Martin Hans-Peter, Toussas Georgios

4) dal Comitato di conciliazione:

— Progetto comune approvato dal comitato di conciliazione su una direttiva del Parlamento europeo
e del Consiglio che modifica la direttiva 91/440/CEE del Consiglio relativa allo sviluppo delle
ferrovie comunitarie e la direttiva 2001/14/CE del Parlamento europeo e del Consiglio relativa
alla ripartizione della capacità di infrastruttura ferroviaria, all'imposizione dei diritti per l'utilizzo
dell'infrastruttura ferroviaria (03635/2007 — C6-0212/2007 — 2004/0047(COD))

— Progetto comune approvato dal comitato di conciliazione sulla direttiva del Parlamento europeo e
del Consiglio relativa alla certificazione dei macchinisti addetti alla guida di locomotori e treni sul
sistema ferroviario della Comunità (03636/2007 — C6-0213/2007 — 2004/0048(COD))

— Progetto comune approvato dal Comitato di conciliazione sul regolamento del Parlamento europeo
e del Consiglio relativo ai diritti e agli obblighi dei passeggeri nel trasporto ferroviario
(03637/2007 — C6-0214/2007 — 2004/0049(COD))
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5) dalla delegazione del Parlamento al Comitato di conciliazione:

— ***III Relazione sul progetto comune, approvato dal comitato di conciliazione, di regolamento del
Parlamento europeo e del Consiglio relativo ai diritti e agli obblighi dei passeggeri nel trasporto
ferroviario (03637/2007 — C6-0214/2007 — 2004/0049(COD)) — delegazione del Parlamento
europeo al Comitato di conciliazione.
Relatore: Dirk Sterckx (A6-0313/2007)

— ***III Relazione sul progetto comune, approvato dal comitato di conciliazione, di direttiva del
Parlamento europeo e del Consiglio che modifica la direttiva 91/440/CEE del Consiglio relativa
allo sviluppo delle ferrovie comunitarie e la direttiva 2001/14/CE del Parlamento europeo e del
Consiglio relativa alla ripartizione della capacità di infrastruttura ferroviaria e all'imposizione dei
diritti per l'utilizzo dell'infrastruttura ferroviaria (03635/2007 — C6-0212/2007 —

2004/0047(COD)) — delegazione del Parlamento europeo al Comitato di conciliazione.
Relatore: Georg Jarzembowski (A6-0314/2007)

— ***III Relazione sul progetto comune, approvato dal comitato di conciliazione, di direttiva del
Parlamento europeo e del Consiglio relativa alla certificazione dei macchinisti addetti alla guida di
locomotori e treni sul sistema ferroviario della Comunità (03636/2007 — C6-0213/2007 —

2004/0048(COD)) — delegazione del Parlamento europeo al Comitato di conciliazione.
Relatore: Gilles Savary (A6-0315/2007)

8. Interrogazioni orali e dichiarazioni scritte (presentazione)

I deputati hanno presentato i seguenti documenti:

1) interrogazioni orali (articolo 108 del regolamento):

— (O-0056/2007) Erika Mann, Carlos Carnero González, Javier Moreno Sánchez e Emilio Menéndez
del Valle, a nome del gruppo PSE, Daniel Varela Suanzes-Carpegna e Małgorzata Handzlik, a nome
del gruppo PPE-DE, Ignasi Guardans Cambó e Gianluca Susta, a nome del gruppo ALDE, Cristiana
Muscardini e Eugenijus Maldeikis, a nome del gruppo UEN, Caroline Lucas, a nome del gruppo
Verts/ALE, Jens Holm e Helmuth Markov, a nome del gruppo GUE/NGL, alla Commissione:
Negoziati su un accordo di associazione interregionale con il Mercosur e nuovo partenariato stra-
tegico bilaterale con il Brasile (B6-0315/2007);

— (O-0062/2007) Anna Záborská, Amalia Sartori e Marie Panayotopoulos-Cassiotou, a nome del
gruppo PPE-DE, Roberta Angelilli, a nome del gruppo UEN, Zita Gurmai e Catherine Trautmann,
a nome del gruppo PSE, Adamos Adamou, a nome del gruppo GUE/NGL, Hiltrud Breyer e Raül
Romeva i Rueda, a nome del gruppo Verts/ALE, Elizabeth Lynne, a nome del gruppo ALDE, Kathy
Sinnott, a nome del gruppo IND/DEM, alla Commissione: Strategia europea in materia di diritti del
bambino: contro la «dis»criminazione dei bambini e l'esclusione di persone con problemi «dis»
(B6-0317/2007)

2) dichiarazioni scritte per l'iscrizione nel registro (articolo 116 del regolamento):

— Nils Lundgren e Hélène Goudin, sulla soppressione del Comitato economico e sociale (78/2007);

— Tadeusz Zwiefka, sulla tutela del centro storico di Grodno (79/2007);

— Frank Vanhecke, Philip Claeys e Koenraad Dillen, sui giochi olimpici in Cina nel 2008 (80/2007);

28.8.2008 IT C 219 E/11Gazzetta ufficiale dell'Unione europea

Lunedì 24 settembre 2007



— Hanna Foltyn-Kubicka, Marcin Libicki e Czesław Adam Siekierski, sul futuro del cantiere navale di
Danzica (81/2007);

— Oldřich Vlasák, sulla parità di trattamento tra i funzionari dei nuovi e dei vecchi Stati membri
(82/2007);

— Irena Belohorská, Sergej Kozlík e Peter Baco, sulle attività delle milizie di estrema destra della
Guardia ungherese (83/2007);

— Daniel Strož, sull'intervento del Presidente del Parlamento europeo in occasione del «Giorno della
patria» (Tag der Heimat) a Berlino (84/2007);

— Horia-Victor Toma, Daciana Octavia Sârbu, Adina-Ioana Vălean e Tiberiu Bărbuleţiu, sul divieto di
utilizzare la tecnologia basata sul cianuro nell'attività mineraria (85/2007).

9. Dichiarazioni scritte decadute

Le dichiarazioni scritte n. 39, 41, 42, 43, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51/2007 non hanno raccolto il numero di
firme necessario e pertanto decadono, a norma dell'articolo 116, paragrafo 5, del regolamento.

10. Trasmissione di testi di accordo da parte del Consiglio

Il Consiglio ha trasmesso copia conforme dei seguenti documenti:

— accordo di riammissione tra la Comunità europea e l'Ucraina;

— accordo tra la Comunità europea e il governo dell'Ucraina sul commercio di determinati prodotti di
acciaio;

— accordo di cooperazione scientifica e tecnologica tra la Comunità europea e la Repubblica araba di
Egitto;

— accordo di cooperazione scientifica e tecnica tra la Comunità europea, da un lato, e lo Stato d'Israele,
dall'altro;

— accordo tra la Comunità europea e l'Ucraina di facilitazione del rilascio dei visti.

11. Petizioni

Conformemente all'articolo 191, paragrafo 5, del regolamento, le seguenti petizioni, che sono state iscritte
nel ruolo generale alle date di seguito riportate, sono state deferite alla commissione competente:

Il 19.09.2007

di Ingo Bressat (n. 829/2007);
di Kurt e Maria Magdalena Gnadl (2 firme) (n. 830/2007);
di Arie Rijkenberg (n. 831/2007);
di Gregor Schlosser (n. 832/2007);
di Peter Eisner (Männerpartei) (n. 833/2007);
di Dim. N. Nikopoulos (n. 834/2007);
di Apostolos Bamihas e Konstantinos Aivaliotis (του Λαϊκού Ορθόδοξου Συναγερμού) (2 firme)
(n. 835/2007);
di Apostolos Bamihas e Konstantinos Aivaliotis (του Λαϊκού Ορθόδοξου Συναγερμού) (2 firme)
(n. 836/2007);
di Apostolos Bamihas e Konstantinos Aivaliotis (του Λαϊκού Ορθόδοξου Συναγερμού) (2 firme)
(n. 837/2007);
di (nome tenuto riservato) (n. 838/2007);
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di Diana Bohnen (n. 839/2007);

di Teresa Hayes (15 firme) (n. 840/2007);

di (nome tenuto riservato) (n. 841/2007);

di Charlie Weston (n. 842/2007);

di Yosheba Miren Sainz de la Higuera y Gartzia (n. 843/2007);

di (nome tenuto riservato) (n. 844/2007);

di Michel Curt (18149 firme) (n. 845/2007);

di Olivier Sohier (54 firme) (n. 846/2007);

di Eftimie Balea (n. 847/2007);

di Mathias Morawski (Fonds Humanitaire Polonais) (n. 848/2007);

di Giovanna Cairella (n. 849/2007);

di Kassiani Daskalopulu (n. 850/2007);

di Frankie Edwards (n. 851/2007);

di Somorjai Gábor (n. 852/2007);

di Nazzareno Corigliano (Coordinamento per la difesa e la promozione delle Scuole Serali Pubbliche)
(1056 firme) (n. 853/2007);

di Antonio Orlando (n. 854/2007);

di Giuseppe Bertella (n. 855/2007);

di Indra Nanaga (3 firme) (n. 856/2007);

di J.P.E. Baakman (n. 857/2007);

di Paul Stierum (n. 858/2007);

di T.W. Kok (n. 859/2007);

di Bolesław Adanowicz (n. 860/2007);

di Mariusz Kowalczyk (n. 861/2007);

di Irimia V. Gheorghe e Irimia Constanta (2 firme) (n. 862/2007);

di Andreia-Sorina Hagea (n. 863/2007);

di Grazyna Foks e Joannis Skoulos (2 firme) (n. 864/2007);

di Lilyana Vanova (n. 865/2007);

di F. Tappeser (n. 866/2007);

di Nikas Pavlos (n. 867/2007);

di Dieter Kämpf (n. 868/2007);

di Lutz e Ellen Buder (2 firme) (n. 869/2007);

di Sylvia Tschimmel (n. 870/2007);

di Sascha Simon (n. 871/2007);

di Ina Tänzer (n. 872/2007);

di Cecilio Alonso de Miguel (n. 873/2007);

di (nome tenuto riservato) (n. 874/2007);

di Patricia Peters (2 firme) (n. 875/2007);

di Magdalena Pawelek-Gorska (Labofarm) (n. 876/2007);

di Anthony Harmattan (Associación de Inmigrantes Sub-Saharianos de Navarra en España (AISSNA))
(n. 877/2007);

di Pedro García Moreno (Asociación de Naturalistas del Sureste (ANSE)) (n. 878/2007);

di Maria Mercedes Vitoria Aguer (n. 879/2007);

di Pierre Morel à l'Huissier (n. 880/2007);

di Zoltán Vass (HAJLEK Közhasznú Egyesület) (n. 881/2007);

di (nome tenuto riservato) (n. 882/2007);

di Jacek Rujna (The First Polish Weekly in Ireland) (250 firme) (n. 883/2007);

di Danuta Cesarska (Stowarzyszenia Ekologiczny Ursynów) (n. 884/2007);

di Krzysztof Bukiel (Ogólnopolski Związek Zawodowy Lekarzy Zarząd Krajowy) (6770 firme)
(n. 885/2007).
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Il 20.09.2007

di Torsten Birnbaum (n. 886/2007);

di Dieter Janzen (n. 887/2007);

di (nome tenuto riservato) (n. 888/2007);

di Sascha Simon (n. 889/2007);

di Martin Schmitz (n. 890/2007);

di Christian Dirk Ludwig (n. 891/2007);

di Hans-Josef Friedrich (n. 892/2007);

di Achim Böheim (n. 893/2007);

di (nome tenuto riservato) (n. 894/2007);

di Giorgio Bortini (n. 895/2007);

di Teresa Graham (MRSA And Families Network) (n. 896/2007);

di Janusz Wilczyński (n. 897/2007);
di José Rodríguez Hernández (2 firme) (n. 898/2007);

di Marie-Laure Schmit-Berbaum (112 firme) (n. 899/2007);

di Gian Carlo Pastorutti (Comitato NO-TAV Bagnaria Arsa) (11 firme) (n. 900/2007);

di Marina Apers (n. 901/2007);

di João Figueiras (Bardoada-O Grupo do Sarrafo) (n. 902/2007);

di Vasile Ticu Gradinaru (n. 903/2007);

di Pat Ruane (n. 904/2007);

di Vasile Tomoiaga (n. 905/2007);

di (nome tenuto riservato) (n. 906/2007);

di Glyn McFruin (n. 907/2007);

di Frank J Szendzielarz (Mossbridge Ltd) (n. 908/2007);

di (nome tenuto riservato) (n. 909/2007);

di Francesco Di Pasquale (n. 910/2007);

di Andrea Lucatorto (n. 911/2007);

di Maria Bisegna (Associazione Nonni Genitori di Padri Separati) (n. 912/2007);

di Tadeusz Swit (n. 913/2007).

12. Seguito dato alle posizioni e risoluzioni del Parlamento

Sono state distribuite le comunicazioni della Commissione sul seguito dato alle posizioni e risoluzioni
adottate dal Parlamento nel corso delle tornate di maggio II e di giugno I e II.

13. Storni di stanziamenti

La commissione per i bilanci ha esaminato la proposta di storno di stanziamenti DEC 29/2007 della
Commissione europea (C6-0225/2007 — SEC(2007)0687).

Preso atto del parere del Consiglio, la commissione, a norma dell'articolo 24, paragrafo 3, del regolamento
finanziario del 25 giugno 2002, così come modificato il 13 dicembre 2006, ha deciso di autorizzare lo
storno per l'intero ammontare.

*
* *
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La commissione per i bilanci ha esaminato la proposta di storno di stanziamenti DEC 31/2007 della
Commissione europea (C6-0268/2007 — SEC(2007)0689).

A norma dell'articolo 24, paragrafo 2, del regolamento finanziario del 25 giugno 2002, così come modifi-
cato il 13 dicembre 2006, la commissione ha deciso di autorizzare lo storno per l'intero ammontare.

*
* *

La commissione per i bilanci ha esaminato la proposta di storno di stanziamenti DEC 32/2007 della
Commissione europea (C6-0269/2007 — SEC(2007)0690).

A norma dell'articolo 24, paragrafo 2, del regolamento finanziario del 25 giugno 2002, così come modifi-
cato il 13 dicembre 2006, la commissione ha deciso di autorizzare lo storno per l'intero ammontare.

14. Ordine dei lavori

L'ordine del giorno reca la fissazione dell'ordine dei lavori.

Il progetto definitivo di ordine del giorno della tornata di settembre II e ottobre I (PE 395.008/PDOJ) è stato
distribuito. Sono state proposte le seguenti modifiche (articolo 132 del regolamento):

Sedute dal 24.09.2007 al 27.09.2007

lunedì

— nessuna richiesta di modifica

martedì

— richiesta del gruppo PSE di rinviare a mercoledì sera, dopo la relazione Marie-Hélène Descamps
(A6-0296/2007) (punto 50 del PDOJ), la discussione sulla relazione Tomáš Zatloukal (A6-0326/2007)
su: Efficienza ed equità nei sistemi europei d'istruzione e formazione (punto 18 del PDOJ).

Interviene Hannes Swoboda, a nome del gruppo PSE, il quale motiva la richiesta.

Il Parlamento approva la richiesta.

mercoledì

— richiesta dei gruppi Verts/ALE, GUE/NGL e ALDE di iscrivere all'ordine del giorno le dichiarazioni del
Consiglio e della Commissione sulla situazione in Birmania, che saranno poi seguite dalla presentazione
di proposte di risoluzione.

Intervengono Monica Frassoni, a nome del gruppo Verts/ALE, la quale motiva la richiesta, Annemie Neyts-
Uyttebroeck, a nome del gruppo ALDE, e Hannes Swoboda, a nome del gruppo PSE, il quale chiede che la
discussione non sia seguita da votazione nel corso della presente tornata.

Il Parlamento approva la richiesta di iscrivere dette dichiarazioni all'ordine del giorno, in un punto posto
dopo le dichiarazioni sul Ciad (punto 82 del PDOJ).

Il Presidente comunica che il gruppo ALDE ha chiesto che la votazione sulla proposte di risoluzione si
svolga nel corso della prossima tornata a Bruxelles.
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Intervengono sull'opportunità di prevedere una votazione Martin Schulz, a nome del gruppo PSE, Daniel
Cohn-Bendit, a nome del gruppo Verts/ALE, e Hartmut Nassauer, a nome del gruppo PPE-DE.

Il Parlamento approva la richiesta di concludere la discussione con la presentazione di proposte di risolu-
zione.

Interviene Daniel Cohn-Bendit sul momento in cui iscrivere la votazione all'ordine del giorno.

Il Parlamento decide di procedere alla votazione nel corso della presente tornata.

Il Presidente comunica che, in seguito a detta modifica, il tempo delle interrogazioni al Consiglio si svolgerà
dalle 18.00 alle 19.30.

giovedì

— nessuna richiesta di modifica

Sedute del 10.10.2007 e 11.10.2007

mercoledì

— richiesta del gruppo PSE di rinviare alla tornata di ottobre II a Strasburgo la discussione congiunta sulla
relazione Sharon Bowles (A6-0327/2007) sul comitato consultivo europeo per la governance statistica
(punto 64 del PDOJ) e sulla relazione Ieke van den Burg (A6-0328/2007) sul Comitato consultivo
europeo della politica dell'informazione statistica comunitaria (punto 65 del PDOJ).

Interviene Hannes Swoboda, a nome del gruppo PSE, il quale motiva la richiesta.

Il Parlamento approva la richiesta.

giovedì

— nessuna richiesta di modifica

Richiesta del Consiglio di applicare la procedura d'urgenza (articolo 134 del regolamento) a:

— sulla proposta di regolamento del Consiglio recante deroga al regolamento (CE) n. 1782/2003 che
stabilisce norme comuni relative ai regimi di sostegno diretto nell'ambito della politica agricola comune
e istituisce taluni regimi di sostegno a favore degli agricoltori per quanto riguarda il ritiro dei seminativi
dalla produzione per il 2008 [COM(2007)0523 — C6-0302/2007 — 2007/0194(CNS)].
Relatore: Neil Parish

Motivazione dell'urgenza:

L'urgenza è motiva dal fatto che l'uso per fini agricoli dei terreni sottoposti al ritiro dei seminativi consenti-
rebbe agli agricoltori europei di produrre cereali supplementari e ciò contribuirebbe a ridurre le tensioni
esistenti nei mercati.

La proposta della Commissione, volta a ridurre allo 0% il tasso di ritiro dei seminativi obbligatorio nel
2008, dovrebbe essere approvata quanto prima onde consentire agli agricoltori europei di tenerne conto
per le semine nell'autunno 2007.

Il Parlamento sarà chiamato a pronunciarsi sulla richiesta di applicazione della procedura d'urgenza all'inizio
della seduta di domani.

*
* *

L'ordine dei lavori è così fissato.
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15. Interventi di un minuto su questioni di rilevanza politica

Intervengono, ai sensi dell'articolo 144 del regolamento, per interventi di un minuto volti a richiamare
l'attenzione del Parlamento su questioni aventi rilevanza politica, i seguenti deputati:

Timothy Kirkhope, Marianne Mikko, Marco Pannella, Jan Tadeusz Masiel, Milan Horáček, Pedro Guerreiro,
Bernard Wojciechowski, il quale critica la partecipazione del Presidente a un congresso in Polonia, Martin
Schulz, dopo detto intervento, il quale si dichiara solidale con il Presidente, Petre Popeangă, Joseph Daul, il
quale insorge contro l'intervento di Bernard Wojciechowski, Vladimír Maňka, Markus Ferber, Martin Schulz,
su detto intervento, Markus Ferber, sull'intervento di Martin Schulz, Alojz Peterle, István Szent-Iványi, Irena
Belohorská, Csaba Sándor Tabajdi, Roberta Alma Anastase, Alexandru-Ioan Morţun, Zdzisław Zbigniew
Podkański, Kyriacos Triantaphyllides, Thomas Mann, Ioan Mircea Paşcu, Ljudmila Novak, Proinsias De
Rossa e Neil Parish.

PRESIDENZA: Edward McMILLAN-SCOTT

Vicepresidente

16. Tabella di marcia per le energie rinnovabili in Europa (discussione)

Relazione sulla tabella di marcia per le energie rinnovabili in Europa [2007/2090(INI)] — Commissione per
l'industria, la ricerca e l'energia.
Relatore: Britta Thomsen (A6-0287/2007)

Britta Thomsen illustra la sua relazione.

Interviene Andris Piebalgs (membro della Commissione).

Intervengono Vittorio Prodi (relatore per parere della commissione ENVI), Willem Schuth (relatore per
parere della commissione AGRI), Pilar Ayuso, a nome del gruppo PPE-DE, Reino Paasilinna, a nome del
gruppo PSE, Fiona Hall, a nome del gruppo ALDE, Zbigniew Krzysztof Kuźmiuk, a nome del gruppo
UEN, David Hammerstein, a nome del gruppo Verts/ALE, Esko Seppänen, a nome del gruppo GUE/NGL,
Bastiaan Belder, a nome del gruppo IND/DEM, Giles Chichester, Mechtild Rothe, Lena Ek, Leopold Józef
Rutowicz, Claude Turmes, Vladimír Remek, Anja Weisgerber e Teresa Riera Madurell.

PRESIDENZA: Marek SIWIEC

Vicepresidente

Intervengono Marios Matsakis, Marie Anne Isler Béguin, Paul Rübig, Dorette Corbey, Herbert Reul, Riitta
Myller, Alejo Vidal-Quadras, Csaba Sándor Tabajdi, Romana Jordan Cizelj, Joan Calabuig Rull, Alexander
Stubb, Gábor Harangozó, Ivo Belet, Justas Vincas Paleckis, Agnes Schierhuber, Antonio De Blasio, Valdis
Dombrovskis, Péter Olajos, Petr Duchoň e Andris Piebalgs.

La discussione è chiusa.

Votazione: punto 6.20 del PV del 25.09.2007.
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17. Sviluppo delle ferrovie comunitarie ***III — Certificazione del personale
addetto alla guida di locomotori e treni ***III — Diritti e obblighi dei pas-
seggeri nel trasporto ferroviario ***III (discussione)

Relazione sul progetto comune, approvato dal comitato di conciliazione, di direttiva del Parlamento europeo
e del Consiglio che modifica la direttiva 91/440/CEE del Consiglio relativa allo sviluppo delle ferrovie
comunitarie e la direttiva 2001/14/CE del Parlamento europeo e del Consiglio relativa alla ripartizione
della capacità di infrastruttura ferroviaria e all'imposizione dei diritti per l'utilizzo dell'infrastruttura ferrovia-
ria [PE-CONS 3635/2007 — C6-0212/2007 — 2004/0047(COD)] — delegazione del Parlamento europeo
al Comitato di conciliazione.
Relatore Georg Jarzembowski (A6-0314/2007)

Relazione sul progetto comune, approvato dal comitato di conciliazione, di direttiva del Parlamento europeo
e del Consiglio relativa alla certificazione del personale viaggiante addetto alla guida di locomotori e treni
sulla rete ferroviaria europea della Comunità [PE-CONS 3636/2007 — C6-0213/2007 —

2004/0048(COD)] — delegazione del Parlamento europeo al Comitato di conciliazione.
Relatore Gilles Savary (A6-0315/2007)

Relazione sul progetto comune, approvato dal comitato di conciliazione, di regolamento del Parlamento
europeo e del Consiglio relativo ai diritti e agli obblighi dei passeggeri nel trasporto ferroviario
[PE-CONS 3637/2007 — C6-0214/2007 — 2004/0049(COD)] — delegazione del Parlamento europeo al
Comitato di conciliazione.
Relatore Dirk Sterckx (A6-0313/2007)

Georg Jarzembowski illustra la sua relazione (A6-0314/2007).

PRESIDENZA: Mario MAURO

Vicepresidente

Gilles Savary illustra la sua relazione (A6-0315/2007).

Dirk Sterckx illustra la sua relazione (A6-0313/2007).

Interviene Jacques Barrot (Vicepresidente della Commissione).

Intervengono Reinhard Rack, a nome del gruppo PPE-DE, Bogusław Liberadzki, a nome del gruppo PSE,
Anne E. Jensen, a nome del gruppo ALDE, Roberts Zīle, a nome del gruppo UEN e Sepp Kusstatscher, a
nome del gruppo Verts/ALE, Erik Meijer, a nome del gruppo GUE/NGL, Michael Henry Nattrass, a nome del
gruppo IND/DEM, Fernand Le Rachinel, a nome del gruppo ITS, Stanisław Jałowiecki e Saïd El Khadraoui.

PRESIDENZA: Adam BIELAN

Vicepresidente

Intervengono Ryszard Czarnecki, Jaromír Kohlíček, Johannes Blokland, Luís Queiró, Inés Ayala Sender,
Leopold Józef Rutowicz, Georgios Toussas, Dieter-Lebrecht Koch, Joel Hasse Ferreira, Corien Wortmann-
Kool, Gábor Harangozó, Renate Sommer, Marian-Jean Marinescu e Jacques Barrot.

La discussione è chiusa.

Votazione: punto 6.15 del PV del 25.09.2007, punto 6.16 del PV del 25.09.2007 e punto 6.17 del PV del
25.09.2007.
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18. Ordine del giorno della prossima seduta

L'ordine del giorno della seduta di domani è fissato (documento «Ordine del giorno» PE 395.008/OJMA).

19. Chiusura della seduta

La seduta è tolta alle 21.35.

Harald Rømer
Segretario generale

Diana Wallis
Vicepresidente
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ELENCO DEI PRESENTI

Hanno firmato:

Agnoletto, Aita, Albertini, Allister, Alvaro, Anastase, Andersson, Andrejevs, Andrikienė, Antoniozzi,
Arnaoutakis, Ashworth, Athanasiu, Atkins, Attard-Montalto, Attwooll, Audy, Auken, Ayala Sender, Ayuso,
Baco, Badia i Cutchet, Baeva, Bărbuleţiu, Barón Crespo, Barsi-Pataky, Battilocchio, Batzeli, Bauer, Beazley,
Becsey, Beglitis, Belder, Belet, Belohorská, Beňová, Berend, Berès, Berlato, Berlinguer, Berman, Bielan,
Birutis, Blokland, Bloom, Bobošíková, Böge, Bösch, Bonde, Bono, Booth, Borrell Fontelles, Bourlanges,
Bowis, Bowles, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Breyer, Březina, Brie, Brok, Brunetta, Budreikaitė, Buitenweg,
Bulfon, Bullmann, Van den Burg, Burke, Buruiană-Aprodu, Bushill-Matthews, Busk, Bușoi, Busuttil, Buzek,
Cabrnoch, Calabuig Rull, Callanan, Camre, Capoulas Santos, Cappato, Carnero González, Carollo, Casa,
Casaca, Casini, Caspary, Castex, del Castillo Vera, Cavada, Cederschiöld, Cercas, Chatzimarkakis, Chichester,
Chmielewski, Christensen, Claeys, Clark, Cocilovo, Cohn-Bendit, Corbey, Corda, Cornillet, Correia, Cottigny,
Gabriela Creţu, Marek Aleksander Czarnecki, Ryszard Czarnecki, Daul, De Blasio, de Brún, Degutis, Dehaene,
De Keyser, Demetriou, Deprez, De Rossa, De Sarnez, Descamps, Désir, Deß, Deva, De Veyrac, De Vits, Díaz
de Mera García Consuegra, Dičkutė, Didžiokas, Dillen, Dîncu, Dobolyi, Dombrovskis, Doorn, Douay, Dover,
Duchoň, Dührkop Dührkop, Duff, Duka-Zólyomi, Ebner, Ek, El Khadraoui, Elles, Esteves, Estrela, Ettl, Jill
Evans, Jonathan Evans, Färm, Fajmon, Farage, Fava, Fazakas, Ferber, Fernandes, Fernández Martín, Ferrari,
Anne Ferreira, Elisa Ferreira, Figueiredo, Flasarová, Flautre, Florenz, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Fontaine,
Fourtou, Fraga Estévez, Frassoni, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil,
García Pérez, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gebhardt, Gentvilas, Geringer de Oedenberg,
Gewalt, Gibault, Gierek, Giertych, Gklavakis, Glante, Glattfelder, Gobbo, Goebbels, Goepel, Gomolka,
Gottardi, Goudin, Grabowska, Grabowski, Graça Moura, Graefe zu Baringdorf, Gräßle, Griesbeck, Gröner,
de Groen-Kouwenhoven, Groote, Grosch, Grossetête, Guardans Cambó, Guellec, Guerreiro, Guidoni,
Gurmai, Gutiérrez-Cortines, Guy-Quint, Gyürk, Hänsch, Hall, Hammerstein, Hamon, Handzlik, Hannan,
Harangozó, Harbour, Harms, Hasse Ferreira, Hassi, Haug, Heaton-Harris, Hedh, Hegyi, Hellvig, Helmer,
Hénin, Hennicot-Schoepges, Hennis-Plasschaert, Herczog, Herranz García, Hieronymi, Hoppenstedt,
Horáček, Hudacký, Hudghton, Hughes, Hutchinson, Hyusmenova, Ibrisagic, in 't Veld, Iotova, Isler Béguin,
Itälä, Iturgaiz Angulo, Jacobs, Jäätteenmäki, Jałowiecki, Janowski, Jarzembowski, Jeleva, Jensen, Jöns,
Jørgensen, Jordan Cizelj, Kacin, Kaczmarek, Kallenbach, Kamall, Karim, Kaufmann, Kauppi, Kazak, Tunne
Kelam, Kelemen, Kilroy-Silk, Kindermann, Kirilov, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Klinz, Knapman, Koch,
Koch-Mehrin, Kohlíček, Konrad, Kónya-Hamar, Kósáné Kovács, Koterec, Kozlík, Krahmer, Krasts, Kratsa-
Tsagaropoulou, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristovskis, Krupa, Kuc, Kudrycka, Kuhne, Kułakowski, Kušķis,
Kusstatscher, Kuźmiuk, Lagendijk, Lamassoure, Lambrinidis, Lambsdorff, Landsbergis, Lang, De Lange,
Langen, Laperrouze, La Russa, Lavarra, Lax, Lechner, Le Foll, Lefrançois, Lehideux, Lehne, Lehtinen, Leinen,
Jean-Marie Le Pen, Marine Le Pen, Le Rachinel, Lewandowski, Liberadzki, Libicki, Lienemann, Liotard,
Lipietz, Losco, Ludford, Lulling, Lundgren, Lynne, Lyubcheva, Maaten, McDonald, McMillan-Scott, Madeira,
Maldeikis, Manders, Maňka, Erika Mann, Thomas Mann, Marinescu, Markov, Martens, David Martin, Hans-
Peter Martin, Martinez, Martínez Martínez, Masiel, Masip Hidalgo, Maštálka, Mathieu, Mato Adrover,
Matsakis, Matsis, Matsouka, Mauro, Mavrommatis, Medina Ortega, Meijer, Méndez de Vigo, Menéndez del
Valle, Meyer Pleite, Miguélez Ramos, Mihăescu, Mihalache, Mikolášik, Millán Mon, Mladenov, Mölzer,
Mohácsi, Moisuc, Moreno Sánchez, Morgantini, Morillon, Morin, Morţun, Musacchio, Muscardini, Muscat,
Myller, Napoletano, Nassauer, Nattrass, Neris, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson, Niebler, van
Nistelrooij, Novak, Occhetto, Özdemir, Olajos, Onesta, Onyszkiewicz, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Oviir,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panayotopoulos-Cassiotou, Panayotov, Pannella, Papastamkos, Parish, Pașcu,
Patriciello, Peillon, Pęk, Alojz Peterle, Petre, Pflüger, Pieper, Pīks, Pinior, Piotrowski, Pleštinská, Podestà,
Podgorean, Podkański, Pöttering, Poignant, Pomés Ruiz, Popeangă, Posselt, Prets, Vittorio Prodi,
Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Raeva, Ransdorf, Rapkay, Remek, Resetarits, Reul, Riera
Madurell, Ries, Riis-Jørgensen, Rivera, Rizzo, Rogalski, Roithová, Romagnoli, Romeva i Rueda, Rosati,
Roszkowski, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Rudi Ubeda, Rübig, Rühle, Rutowicz, Sacconi, Saïfi,
Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Saryusz-Wolski, Savary, Savi, Sbarbati, Schaldemose,
Schapira, Scheele, Schenardi, Schierhuber, Schlyter, Frithjof Schmidt, Olle Schmidt, Schmitt, Schnellhardt,
Schöpflin, Jürgen Schröder, Schroedter, Schulz, Schuth, Schwab, Seeber, Seeberg, Segelström, Seppänen,
Şerbu, Severin, Siekierski, Sifunakis, Silva Peneda, Simpson, Sinnott, Siwiec, Skinner, Škottová, Sommer,
Søndergaard, Sonik, Sornosa Martínez, Speroni, Staes, Stănescu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Šťastný,
Stavreva, Sterckx, Stevenson, Stockmann, Strejček, Strož, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Svensson,
Szabó, Szájer, Szejna, Szent-Iványi, Szymański, Tabajdi, Tajani, Takkula, Tannock, Tarand, Tatarella,
Thomsen, Thyssen, Ţîrle, Titford, Toia, Toma, Tomaszewska, Toussas, Trakatellis, Trautmann,
Triantaphyllides, Trüpel, Turmes, Tzampazi, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Vanhecke, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vaugrenard, Ventre, Veraldi, Vergnaud, Vidal-Quadras, Vigenin,
de Villiers, Virrankoski, Vlasto, Wallis, Walter, Watson, Henri Weber, Weiler, Weisgerber, Whittaker,
Wieland, Wise, Bernard Wojciechowski, Janusz Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wurtz, Yáñez-Barnuevo
García, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zapałowski, Zatloukal, Ždanoka, Zdravkova, Železný, Zieleniec, Zīle,
Zimmer, Zvěřina, Zwiefka
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PROCESSO VERBALE

(2008/C 219 E/02)

SVOLGIMENTO DELLA SEDUTA

PRESIDENZA: Miguel Angel MARTÍNEZ MARTÍNEZ

Vicepresidente

1. Apertura della seduta

La seduta è aperta alle 09.00.

2. Presentazione di documenti

Sono stati presentati i seguenti documenti dai deputati:

1) proposte di risoluzione (articolo 113 del regolamento):

— Roberta Alma Anastase. Proposta di risoluzione sulla preservazione della lingua rumena e la pro-
mozione del multilinguismo e della diversità culturale (B6-0349/2007)
deferimento merito: CULT

parere: LIBE

3. Decisione sulla richiesta di applicazione della procedura d'urgenza

Richiesta di applicazione della procedura d'urgenza (articolo 134 del regolamento) formulata dal Consiglio e
dalla Commissione:

— sulla proposta di regolamento del Consiglio recante deroga al regolamento (CE) n. 1782/2003 che
stabilisce norme comuni relative ai regimi di sostegno diretto nell'ambito della politica agricola comune
e istituisce taluni regimi di sostegno a favore degli agricoltori per quanto riguarda il ritiro dei seminativi
dalla produzione per il 2008 [COM(2007)0523 — C6-0302/2007 — 2007/0194(CNS)].
Relatore: Neil Parish

Interviene Neil Parish.

La richiesta di applicazione della procedura d'urgenza è accolta.

Il punto è iscritto alla fine dell'ordine del giorno della presente seduta.

Votazione: 26.9.2007, alle 12.00.

Il termine per la presentazione di emendamenti è fissato alle 12.00 di martedì 25.09.2007.

*
* *

Interviene Martin Schulz, per fatto personale, in merito al contrasto di ieri con Markus Ferber nel corso
degli interventi di un minuto (punto 15 del PV del 24.09.2007) e gli porge le proprie scuse per la vivacità
delle espressioni usate nei suoi confronti.

4. Ristrutturazione dell'industria dello zucchero * — Organizzazione comune
dei mercati nel settore dello zucchero * (discussione)

Relazione sulla proposta di regolamento del Consiglio recante modifica del regolamento (CE) n. 320/2006
relativo a un regime temporaneo per la ristrutturazione dell'industria dello zucchero nella Comunità europea
[COM(2007)0227 — C6-0176/2007 — 2007/0085(CNS)] — Commissione per l'agricoltura e lo sviluppo
rurale.
Relatore: Katerina Batzeli (A6-0309/2007)

28.8.2008 IT C 219 E/21Gazzetta ufficiale dell'Unione europea

Martedì 25 settembre 2007



Relazione sulla proposta di regolamento del Consiglio che modifica il regolamento (CE) n. 318/2006 rela-
tivo all'organizzazione comune dei mercati nel settore dello zucchero [COM(2007)0227 — C6-0177/2007
— 2007/0086(CNS)] — Commissione per l'agricoltura e lo sviluppo rurale.
Relatore: Katerina Batzeli (A6-0310/2007)

Interviene Mariann Fischer Boel (membro della Commissione).

Katerina Batzeli illustra le sue relazioni.

Intervengono László Surján (relatore per parere della commissione BUDG), Albert Deß, a nome del gruppo
PPE-DE, Csaba Sándor Tabajdi, a nome del gruppo PSE, Andrzej Tomasz Zapałowski, a nome del gruppo
UEN, Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf, a nome del gruppo Verts/ALE, Diamanto Manolakou, a nome
del gruppo GUE/NGL, Hélène Goudin, a nome del gruppo IND/DEM, Jean-Claude Martinez, a nome del
gruppo ITS e Jana Bobošíková, non iscritto, Kyösti Virrankoski, a nome del gruppo ALDE, Neil Parish,
María Isabel Salinas García, Janusz Wojciechowski, Ilda Figueiredo, Kathy Sinnott, Ioannis Gklavakis, Gábor
Harangozó e Zdzisław Zbigniew Podkański.

PRESIDENZA: Mechtild ROTHE

Vicepresidente

Intervengono Carmen Fraga Estévez, Libor Rouček, Zbigniew Krzysztof Kuźmiuk, Vladimír Železný, Ville
Itälä e Mariann Fischer Boel.

La discussione è chiusa.

Votazione: punto 6.18 del PV del 25.09.2007 e punto 6.19 del PV del 25.09.2007.

5. Giocattoli pericolosi fabbricati in Cina (discussione)

Dichiarazione della Commissione: Giocattoli pericolosi fabbricati in Cina

Günter Verheugen (Vicepresidente della Commissione) e Meglena Kuneva (membro della Commissione) ren-
dono le dichiarazioni.

Intervengono Malcolm Harbour, a nome del gruppo PPE-DE, Evelyne Gebhardt, a nome del gruppo PSE,
Toine Manders, a nome del gruppo ALDE, Hiltrud Breyer, a nome del gruppo Verts/ALE, Eva-Britt Svensson,
a nome del gruppo GUE/NGL, Bastiaan Belder, a nome del gruppo IND/DEM, Luca Romagnoli, a nome del
gruppo ITS, Jim Allister, non iscritto, Marianne Thyssen, Erika Mann e Frédérique Ries.

PRESIDENZA: Adam BIELAN

Vicepresidente

Intervengono Heide Rühle, Kyriacos Triantaphyllides, Andreas Mölzer, Robert Sturdy, Anna Hedh, Danutė
Budreikaitė, Carl Schlyter, Françoise Grossetête, Karin Scheele, Dirk Sterckx, Andreas Schwab, Béatrice Patrie,
Jorgo Chatzimarkakis, Nickolay Mladenov, Joan Calabuig Rull, Zuzana Roithová, Elisa Ferreira, Zita
Pleštinská, Daciana Octavia Sârbu, Bogusław Sonik, Christel Schaldemose, Corien Wortmann-Kool, David
Martin, Bernadette Vergnaud, Anne Ferreira, Genowefa Grabowska, Mia De Vits, Roberto Musacchio,
Meglena Kuneva e Günter Verheugen.

Proposte di risoluzione presentate ai sensi dell'articolo 103, paragrafo 2, del regolamento, per concludere la
discussione:

— Janelly Fourtou, Toine Manders, Karin Riis-Jørgensen, Frédérique Ries, Gianluca Susta e Danutė
Budreikaitė, a nome del gruppo ALDE, sulla sicurezza dei prodotti e, in particolare, dei giocattoli
(B6-0351/2007);

— Marianne Thyssen, Malcolm Harbour, Corien Wortmann-Kool e Andreas Schwab, a nome del gruppo
PPE-DE, sulla sicurezza dei prodotti e, in particolare, dei giocattoli (B6-0352/2007);

C 219 E/22 IT 28.8.2008Gazzetta ufficiale dell'Unione europea

Martedì 25 settembre 2007



— André Brie, Marco Rizzo, Helmuth Markov, Eva-Britt Svensson, Dimitrios Papadimoulis, Mary Lou
McDonald e Roberto Musacchio, a nome del gruppo GUE/NGL sui giocattoli pericolosi
(B6-0353/2007);

— Evelyne Gebhardt, Erika Mann, Reino Paasilinna e Guido Sacconi, a nome del gruppo PSE, sui giocattoli
pericolosi (B6-0354/2007);

— Cristiana Muscardini, Roberta Angelilli e Adriana Poli Bortone, a nome del gruppo UEN, sui giocattoli
pericolosi (B6-0355/2007);

— Hiltrud Breyer, Heide Rühle e Carl Schlyter, a nome del gruppo Verts/ALE, sui giocattoli pericolosi e
l'urgenza di una revisione della direttiva sulla sicurezza dei giocattoli (B6-0356/2007).

La discussione è chiusa.

Votazione: punto 6.4 del PV del 26.09.2007.

PRESIDENZA: Hans-Gert PÖTTERING

Presidente

6. Turno di votazioni

I risultati dettagliati delle votazioni (emendamenti, votazioni distinte, votazioni per parti separate, …) figu-
rano nell'allegato «Risultati delle votazioni» del processo verbale.

6.1. Accordo CE/Panama su alcuni aspetti relativi ai servizi aerei * (articolo 131
del regolamento) (votazione)

Relazione sulla proposta di decisione del Consiglio relativa alla conclisione dell'accordo tra la Comunità
europea e la Repubblica di Panama su alcuni aspetti relativi ai servizi aerei [COM(2007)0151 —

C6-0198/2007 — 2007/0057(CNS)] — Commissione per i trasporti e il turismo.
Relatore: Paolo Costa (A6-0306/2007)

(Richiesta la maggioranza semplice)
(Risultati della votazione: allegato «Risultati delle votazioni», punto 1)

PROGETTO DI RISOLUZIONE LEGISLATIVA

Approvazione con votazione unica (P6_TA(2007)0387)

6.2. Accordo CE-Kirghizistan su taluni aspetti relativi ai servizi aerei * (articolo
131 del regolamento) (votazione)

Relazione sulla proposta di decisione del Consiglio relativa alla conclusione dell'accordo tra la Comunità
europea e la Repubblica kirghisa su taluni aspetti relativi ai servizi aerei [COM(2007)0189 —

C6-0173/2007 — 2007/0065(CNS)] — Commissione per i trasporti e il turismo.
Relatore: Paolo Costa (A6-0305/2007)

(Richiesta la maggioranza semplice)
(Risultati della votazione: allegato «Risultati delle votazioni», punto 2)

PROGETTO DI RISOLUZIONE LEGISLATIVA

Approvazione con votazione unica (P6_TA(2007)0388)

28.8.2008 IT C 219 E/23Gazzetta ufficiale dell'Unione europea

Martedì 25 settembre 2007



6.3. Accordo CE-Giordania su taluni aspetti relativi ai servizi aerei * (articolo 131
del regolamento) (votazione)

Relazione sulla proposta di decisione del Consiglio relativa alla conclusione dell'accordo tra la Comunità
europea e il Regno hascemita di Giordania su alcuni aspetti relativi ai servizi aerei [COM(2007)0219 —

C6-0201/2007 — 2007/0074(CNS)] — Commissione per i trasporti e il turismo.
Relatore: Paolo Costa (A6-0304/2007)

(Richiesta la maggioranza semplice)
(Risultati della votazione: allegato «Risultati delle votazioni», punto 3)

PROGETTO DI RISOLUZIONE LEGISLATIVA

Approvazione con votazione unica (P6_TA(2007)0389)

6.4. Accordo di cooperazione scientifica e tecnica tra la CE e Israele * (articolo
131 del regolamento) (votazione)

Relazione sulla proposta di decisione del Consiglio concernente la conclusione dell'accordo di cooperazione
scientifica e tecnica tra la Comunità europea e lo Stato di Israele [COM(2007)0276 — C6-0237/2007 —

2007/0096(CNS)] — Commissione per l'industria, la ricerca e l'energia.
Relatore: Angelika Niebler (A6-0316/2007)

(Richiesta la maggioranza semplice)
(Risultati della votazione: allegato «Risultati delle votazioni», punto 4)

PROGETTO DI RISOLUZIONE LEGISLATIVA

Approvazione con votazione unica (P6_TA(2007)0390)

6.5. Partecipazione della Bulgaria e della Romania all'accordo di cooperazione e
di unione doganale tra la CEE e San Marino * (articolo 131 del regolamento)
(votazione)

Relazione sulla proposta di decisione del Consiglio relativa alla conclusione, a nome della Comunità europea
e dei suoi Stati membri, di un protocollo all'accordo di cooperazione e unione doganale tra la Comunità
economica europea e la Repubblica di San Marino, relativo alla partecipazione, in qualità di parti contraenti,
della Repubblica di Bulgaria e della Romania, successivamente alla loro adesione all'Unione europea
[COM(2007)0309 — C6-0250/2007 — 2007/0105(CNS)] — Commissione per il commercio internazio-
nale.
Relatore: Helmuth Markov (A6-0324/2007)

(Richiesta la maggioranza semplice)
(Risultati della votazione: allegato «Risultati delle votazioni», punto 5)

PROGETTO DI RISOLUZIONE LEGISLATIVA

Approvazione con votazione unica (P6_TA(2007)0391)

6.6. Aiuti nazionali concessi dalla Finlandia per le sementi e le sementi di cereali *
(articolo 131 del regolamento) (votazione)

Relazione sulla proposta di regolamento del Consiglio recante modifica del regolamento (CE) n. 1947/2005
sugli aiuti nazionali concessi dalla Finlandia per le sementi e le sementi di cereali [COM(2007)0323 —

C6-0245/2007 — 2007/0109(CNS)] — Commissione per l'agricoltura e lo sviluppo rurale.
Relatore: Neil Parish (A6-0311/2007)

(Richiesta la maggioranza semplice)
(Risultati della votazione: allegato «Risultati delle votazioni», punto 6)

PROGETTO DI RISOLUZIONE LEGISLATIVA

Approvazione con votazione unica (P6_TA(2007)0392)
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6.7. Aliquote di accisa sul rum * (articolo 131 del regolamento) (votazione)

Relazione sulla proposta di decisione del Consiglio che autorizza la Francia ad applicare un'accisa di aliquota
ridotta sul rum «tradizionale» prodotto nei suoi dipartimenti d'oltremare e abroga la decisione 2002/166/CE
del Consiglio, del 18 febbraio 2002 [COM(2007)0318 — C6-0249/2007 — 2007/0131(CNS)] — Com-
missione per lo sviluppo regionale.
Relatore: Gerardo Galeote (A6-0318/2007)

(Richiesta la maggioranza semplice)
(Risultati della votazione: allegato «Risultati delle votazioni», punto 7)

PROGETTO DI RISOLUZIONE LEGISLATIVA

Approvazione con votazione unica (P6_TA(2007)0393)

6.8. Sicurezza stradale: veicolo a motore a due ruote, dispositivo di ritenuta per
passeggeri (Versione codificata) ***I (articolo 131 del regolamento) (votazione)

Relazione sulla proposta modificata di direttiva del Parlamento europeo e del Consiglio relativa al dispositivo
di ritenuta per passeggeri dei veicoli a motore a due ruote (Versione codificata) [COM(2006)0265 —

C6-0419/2006 — 2003/0058(COD)] — Commissione giuridica.
Relatore: Hans-Peter Mayer (A6-0331/2007)

(Richiesta la maggioranza semplice)
(Risultati della votazione: allegato «Risultati delle votazioni», punto 8)

PROGETTO DI RISOLUZIONE LEGISLATIVA

Approvazione con votazione unica (P6_TA(2007)0394)

6.9. Sicurezza stradale: veicoli a motore a due ruote, prescrizioni relative ai
cavalletti (Versione codificata) ***I (articolo 131 del regolamento) (votazione)

Relazione sulla proposta modificata di direttiva del Parlamento europeo e del Consiglio relativa ai cavalletti
dei veicoli a motore a due ruote (Versione codificata) [COM(2006)0262 — C6-0418/2006 —

2003/0059(COD)] — Commissione giuridica.
Relatore: Hans-Peter Mayer (A6-0332/2007)

(Richiesta la maggioranza semplice)
(Risultati della votazione: allegato «Risultati delle votazioni», punto 9)

PROGETTO DI RISOLUZIONE LEGISLATIVA

Approvazione con votazione unica (P6_TA(2007)0395)

6.10. Targa posteriore d'immatricolazione dei veicoli a motore a due o tre ruote
(Versione codificata) ***I (articolo 131 del regolamento) (votazione)

Relazione sulla proposta di direttiva del Parlamento europeo e del Consiglio relativa all'alloggiamento per il
montaggio della targa posteriore d'immatricolazione dei veicoli a motore a due o tre ruote (Versione codi-
ficata) [COM(2006)0478 — C6-0291/2006 — 2006/0161(COD)] — Commissione giuridica.
Relatore: Hans-Peter Mayer (A6-0329/2007)

(Richiesta la maggioranza semplice)
(Risultati della votazione: allegato «Risultati delle votazioni», punto 10)

PROGETTO DI RISOLUZIONE LEGISLATIVA

Approvazione con votazione unica (P6_TA(2007)0396)
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6.11. Applicazione delle regole della concorrenza ai trasporti ferroviari, stradali e
per via navigabile (Versione codificata) ***I (articolo 131 del regolamento)
(votazione)

Relazione sulla proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio relativo all'applicazione di
regole di concorrenza ai settori dei trasporti ferroviari, su strada e per vie navigabili (Versione codificata)
[COM(2006)0722 — C6-0433/2006 — 2006/0241(COD)] — Commissione giuridica.
Relatore: Hans-Peter Mayer (A6-0333/2007)

(Richiesta la maggioranza semplice)
(Risultati della votazione: allegato «Risultati delle votazioni», punto 11)

PROGETTO DI RISOLUZIONE LEGISLATIVA

Approvazione con votazione unica (P6_TA(2007)0397)

6.12. Retrovisori dei trattori agricoli o forestali a ruote (Versione codificata) ***I
(articolo 131 del regolamento) (votazione)

Relazione sulla proposta di direttiva del Parlamento europeo e del Consiglio relativa ai retrovisori dei trattori
agricoli o forestali a ruote (Versione codificata) [COM(2007)0236 — C6-0126/2007 — 2007/0081(COD)]
— Commissione giuridica.
Relatore: Hans-Peter Mayer (A6-0330/2007)

(Richiesta la maggioranza semplice)
(Risultati della votazione: allegato «Risultati delle votazioni», punto 12)

PROGETTO DI RISOLUZIONE LEGISLATIVA

Approvazione con votazione unica (P6_TA(2007)0398)

6.13. Dispositivi di protezione in caso di capovolgimento dei trattori agricoli o
forestali a ruote (Versione codificata) ***I (articolo 131 del regolamento)
(votazione)

Relazione sulla proposta di direttiva del Parlamento europeo e del Consiglio relativa ai dispositivi di prote-
zione in caso di capovolgimento dei trattori agricoli o forestali a ruote (Versione codificata)
[COM(2007)0310 — C6-0163/2007 — 2007/0107(COD)] — Commissione giuridica.
Relatore: Hans-Peter Mayer (A6-0334/2007)

(Richiesta la maggioranza semplice)
(Risultati della votazione: allegato «Risultati delle votazioni», punto 13)

PROGETTO DI RISOLUZIONE LEGISLATIVA

Approvazione con votazione unica (P6_TA(2007)0399)

6.14. Statistiche sull'istruzione e sull'apprendimento permanente ***I (articolo 131
del regolamento) (votazione)

Relazione sulla proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla produzione e
allo sviluppo di statistiche sull'istruzione e sull'apprendimento permanente [COM(2005)0625 —

C6-0422/2005 — 2005/0248(COD)].
Relatore: Nikolaos Sifunakis (A6-0307/2007)

(Richiesta la maggioranza semplice)
(Risultati della votazione: allegato «Risultati delle votazioni», punto 14)

PROPOSTA DELLA COMMISSIONE, EMENDAMENTI e PROGETTO DI RISOLUZIONE LEGISLATIVA

Approvazione con votazione unica (P6_TA(2007)0400)
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6.15. Sviluppo delle ferrovie comunitarie ***III (votazione)

Relazione sul progetto comune, approvato dal comitato di conciliazione, di direttiva del Parlamento europeo
e del Consiglio che modifica la direttiva 91/440/CEE del Consiglio relativa allo sviluppo delle ferrovie
comunitarie e la direttiva 2001/14/CE del Parlamento europeo e del Consiglio relativa alla ripartizione
della capacità di infrastruttura ferroviaria e all'imposizione dei diritti per l'utilizzo dell'infrastruttura ferrovia-
ria [PE-CONS 3635/2007 — C6-0212/2007 — 2004/0047(COD)] — Delegazione del Parlamento europeo
al Comitato di conciliazione.
Relatore Georg Jarzembowski (A6-0314/2007)

(Richiesta la maggioranza semplice per l'approvazione)
(Risultati della votazione: allegato «Risultati delle votazioni», punto 15)

PROGETTO DI RISOLUZIONE LEGISLATIVA

Approvazione (P6_TA(2007)0401)

6.16. Certificazione del personale addetto alla guida di locomotori e treni ***III
(votazione)

Relazione sul progetto comune, approvato dal comitato di conciliazione, di direttiva del Parlamento europeo
e del Consiglio relativa alla certificazione del personale viaggiante addetto alla guida di locomotori e treni
sulla rete ferroviaria europea della Comunità [PE-CONS 3636/2007 — C6-0213/2007 —

2004/0048(COD)] — Delegazione del Parlamento europeo al Comitato di conciliazione.
Relatore Gilles Savary (A6-0315/2007)

(Richiesta la maggioranza semplice per l'approvazione)
(Risultati della votazione: allegato «Risultati delle votazioni», punto 16)

PROGETTO DI RISOLUZIONE LEGISLATIVA

Approvazione (P6_TA(2007)0402)

6.17. Diritti e obblighi dei passeggeri nel trasporto ferroviario ***III (votazione)

Relazione sul progetto comune, approvato dal comitato di conciliazione, di regolamento del Parlamento
europeo e del Consiglio relativo ai diritti e agli obblighi dei passeggeri nel trasporto ferroviario
[PE-CONS 3637/2007 — C6-0214/2007 — 2004/0049(COD)] — Delegazione del Parlamento europeo al
Comitato di conciliazione.
Relatore Dirk Sterckx (A6-0313/2007)

(Richiesta la maggioranza semplice per l'approvazione)
(Risultati della votazione: allegato «Risultati delle votazioni», punto 17)

PROGETTO DI RISOLUZIONE LEGISLATIVA

Approvazione (P6_TA(2007)0403)

6.18. Ristrutturazione dell'industria dello zucchero * (votazione)

Relazione sulla proposta di regolamento del Consiglio recante modifica del regolamento (CE) n. 320/2006
relativo a un regime temporaneo per la ristrutturazione dell'industria dello zucchero nella Comunità europea
[COM(2007)0227 — C6-0176/2007 — 2007/0085(CNS)] — Commissione per l'agricoltura e lo sviluppo
rurale.
Relatore: Katerina Batzeli (A6-0309/2007)

(Richiesta la maggioranza semplice)
(Risultati della votazione: allegato «Risultati delle votazioni», punto 18)
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PROPOSTA DELLA COMMISSIONE

Approvazione con emendamenti (P6_TA(2007)0404)

PROGETTO DI RISOLUZIONE LEGISLATIVA

Intervengono Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf, a nome del gruppo Verts/ALE, il quale chiede il
rinvio in commissione della relazione sulla base dell'articolo 168, paragrafo 2, del regolamento, Neil Parish
(presidente della commissione AGRI) e Katerina Batzeli (relatore), su detta richiesta.

Il Parlamento respinge la richiesta.

Approvazione (P6_TA(2007)0404)

Interventi sulla votazione:

— Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf ha presentato un emendamento orale all'emendamento 8, che è
stato accolto.

6.19. Organizzazione comune dei mercati nel settore dello zucchero * (votazione)

Relazione sulla proposta di regolamento del Consiglio che modifica il regolamento (CE) n. 318/2006 rela-
tivo all'organizzazione comune dei mercati nel settore dello zucchero [COM(2007)0227 — C6-0177/2007
— 2007/0086(CNS)] — Commissione per l'agricoltura e lo sviluppo rurale.
Relatore: Katerina Batzeli (A6-0310/2007)

(Richiesta la maggioranza semplice)
(Risultati della votazione: allegato «Risultati delle votazioni», punto 19)

PROPOSTA DELLA COMMISSIONE

Approvazione con emendamenti (P6_TA(2007)0405)

PROGETTO DI RISOLUZIONE LEGISLATIVA

Approvazione (P6_TA(2007)0405)

Interventi sulla votazione:

— Katerina Batzeli (relatore) ha presentato un emendamento orale all'emendamento 1, che non è stato
accolto poiché più di 40 deputati si sono opposti al suo esame.

6.20. Tabella di marcia per le energie rinnovabili in Europa (votazione)

Relazione sulla tabella di marcia per le energie rinnovabili in Europa [2007/2090(INI)] — Commissione per
l'industria, la ricerca e l'energia.
Relatore: Britta Thomsen (A6-0287/2007)

(Richiesta la maggioranza semplice)
(Risultati della votazione: allegato «Risultati delle votazioni», punto 20)

PROPOSTA DI RISOLUZIONE

Approvazione (P6_TA(2007)0406)

Interventi sulla votazione:

— Britta Thomsen (relatore), prima della votazione finale.
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7. Dichiarazioni di voto

Dichiarazioni di voto scritte:

Le dichiarazioni di voto scritte, ai sensi dell'articolo 163, paragrafo 3, del regolamento, figurano nel reso-
conto integrale delle discussioni della presente seduta.

Dichiarazioni di voto orali:

— Relazione Georg Jarzembowski — A6-0314/2007: Andreas Mölzer, Carlo Fatuzzo

— Relazioni Katerina Batzeli (A6-0309/2007, A6-0310/2007): Czesław Adam Siekierski, Jan Březina,
Hynek Fajmon, Danutė Budreikaitė

8. Correzioni e intenzioni di voto

Le correzioni e le intenzioni di voto sono riprese nel sito «Séance en direct», «Résultats des votes (appels
nominaux)/Results of votes (roll-call votes)» e nella versione stampata dell'allegato «Risultato delle votazioni
per appello nominale».

La versione elettronica Europarl è aggiornata regolarmente per un periodo massimo di due settimane a
partire dal giorno della votazione.

Dopo tale termine, l'elenco delle correzioni e delle intenzioni di voto sarà chiuso per procedere alla sua
traduzione e pubblicazione nella Gazzetta ufficiale.

Bárbara Dührkop Dührkop ha segnalato che il suo dispositivo di voto non aveva funzionato nel corso della
votazione sulla relazione Paolo Costa (A6-0306/2007).

Nils Lundgren ha segnalato che il suo dispositivo di voto non aveva funzionato nel corso della votazione
sulla relazione Georg Jarzembowski (A6-0314/2007).

Mario Mauro ha segnalato che il suo dispositivo di voto non aveva mai funzionato nel corso delle votazioni.

Marie-Hélène Descamps ha segnalato che il suo dispositivo di voto non aveva funzionato nel corso della
votazione sull'emendamento 14, prima parte, della relazione Britta Thomsen (A6-0287/2007).

Karl-Heinz Florenz ha segnalato di essere stato presente, ma senza partecipare alle votazioni.

(La seduta, sospesa alle 12.35, è ripresa alle 15.00)

PRESIDENZA: Diana WALLIS

Vicepresidente

9. Approvazione del processo verbale della seduta precedente

Kader Arif ha comunicato di essere stato presente ma che il suo nome non figura sull'elenco dei presenti.

Il processo verbale della seduta precedente è approvato.

10. Attuazione della decisione del Consiglio relativa alla moratoria sulla pena di
morte (discussione)

Dichiarazione del Consiglio: Attuazione della decisione del Consiglio relativa alla moratoria sulla pena di
morte

Manuel Lobo Antunes (Presidente in carica del Consiglio) rende la dichiarazione.

Intervengono Laima Liucija Andrikienė, a nome del gruppo PPE-DE, Martin Schulz, a nome del gruppo PSE,
Marco Pannella, a nome del gruppo ALDE, Konrad Szymański, a nome del gruppo UEN, il quale si riferisce
all'intervento di Martin Schulz, Monica Frassoni, a nome del gruppo Verts/ALE, Luisa Morgantini, a nome
del gruppo GUE/NGL, Jean-Claude Martinez, a nome del gruppo ITS, Irena Belohorská, non iscritto, Maria
da Assunção Esteves, Pasqualina Napoletano, Hélène Flautre, Piia-Noora Kauppi, Józef Pinior, Ana Maria
Gomes, Genowefa Grabowska, Manuel Lobo Antunes, Martin Schulz per un fatto personale dopo l'inter-
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vento di Konrad Szymański, e Monica Frassoni, la quale formula un'interrogazione al Consiglio cui risponde
Manuel Lobo Antunes.

Proposte di risoluzione presentate ai sensi dell'articolo 103, paragrafo 2, del regolamento, per concludere la
discussione:

— Laima Liucija Andrikienė, a nome del gruppo PPE-DE, sull'attuazione della decisione del Consiglio rela-
tiva alla moratoria sulla pena di morte (B6-0357/2007);

— Pasqualina Napoletano, Raimon Obiols i Germà, Elena Valenciano Martínez-Orozco e Józef Pinior, a
nome del gruppo PSE, su una moratoria universale sulla pena di morte (B6-0358/2007);

— Marco Cappato, Marco Pannella, Frédérique Ries, Sarah Ludford e Marios Matsakis, a nome del gruppo
ALDE, sull'iniziativa di moratoria universale della pena di morte (B6-0359/2007);

— Hélène Flautre, Raül Romeva i Rueda, Milan Horáček, Monica Frassoni e Daniel Cohn-Bendit, a nome
del gruppo Verts/ALE, sull'attuazione della decisione del Consiglio in relazione ad una moratoria sulla
pena capitale (B6-0360/2007);

— André Brie, Luisa Morgantini, Vittorio Agnoletto e Willy Meyer Pleite, a nome del gruppo GUE/NGL,
sulla strategia del Consiglio dell'UE per l' adozione di una risoluzione dell'Assemblea generale delle
Nazioni Unite su una moratoria internazionale sulla pena di morte (B6-0361/2007).

La discussione è chiusa.

Votazione: punto 9.3 del PV del 27.09.2007.

11. Negoziati relativi a un accordo di associazione interregionale con il
Mercosur e nuovo partenariato strategico bilaterale con il Brasile
(discussione)

Dichiarazioni del Consiglio e della Commissione: Negoziati relativi a un accordo di associazione interregio-
nale con il Mercosur e nuovo partenariato strategico bilaterale con il Brasile

Manuel Lobo Antunes (Presidente in carica del Consiglio) e Ján Figeľ (membro della Commissione) rendono
le dichiarazioni.

PRESIDENZA: Gérard ONESTA

Vicepresidente

Intervengono Daniel Varela Suanzes-Carpegna, a nome del gruppo PPE-DE, Erika Mann, a nome del gruppo
PSE, Ignasi Guardans Cambó, a nome del gruppo ALDE, Liam Aylward, a nome del gruppo UEN, Alain
Lipietz, a nome del gruppo Verts/ALE, Helmuth Markov, a nome del gruppo GUE/NGL, Bastiaan Belder, a
nome del gruppo IND/DEM, Małgorzata Handzlik, Edite Estrela, Johan Van Hecke, Seán Ó Neachtain, José
Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, David Martin, Nathalie Griesbeck, Luís Queiró, Silvia-Adriana Ţicău,
Georgios Papastamkos, Józef Pinior, Vasco Graça Moura, Sérgio Sousa Pinto, Charles Tannock, David Casa,
Manuel Lobo Antunes e Ján Figeľ.

La discussione è chiusa.

12. Libro Verde sul trasporto urbano (discussione)

Comunicazione della Commissione: Libro Verde sul trasporto urbano

Jacques Barrot (Vicepresidente della Commissione) illustra la comunicazione.

Intervengono, secondo la procedura «catch the eye», per rivolgere delle domande alle quali Jacques Barrot
risponde, Georg Jarzembowski, Saïd El Khadraoui, Jean Marie Beaupuy, Jan Olbrycht, Ulrich Stockmann,
Michael Cramer, Jörg Leichtfried, Gilles Savary, Inés Ayala Sender, Silvia-Adriana Ţicău e Brigitte Douay.

La procedura «catch the eye» è chiusa.
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PRESIDENZA: Diana WALLIS

Vicepresidente

13. Tempo delle interrogazioni (interrogazioni alla Commissione)

Il Parlamento esamina una serie di interrogazioni alla Commissione (B6-0316/2007).

Prima parte

Interrogazione 32 (Richard Corbett): Rispettare la specificità dello sport.

Ján Figeľ (membro della Commissione) risponde all'interrogazione e alle domande complementari di Richard
Corbett, Reinhard Rack e Manolis Mavrommatis.

Interrogazione 33 (Chris Davies): Biocarburanti.

Andris Piebalgs (membro della Commissione) risponde all'interrogazione e alle domande complementari di
Chris Davies, Jörg Leichtfried e Georgios Papastamkos.

Interrogazione 34 (Brian Crowley): Stato di avanzamento dei colloqui OMC.

Mariann Fischer Boel (membro della Commissione) risponde all'interrogazione e alle domande complemen-
tari di Brian Crowley, Marian Harkin e Jörg Leichtfried.

Seconda parte

Interrogazione 35 (Georgios Papastamkos): Negoziati agricoli del Doha Round.

Mariann Fischer Boel risponde all'interrogazione e alle domande complementari di Georgios Papastamkos,
Reinhard Rack e Jim Allister.

L'interrogazione 36 è stata dichiarata irricevibile poiché il suo autore non è più membro del Parlamento.

Interrogazione 37 (Ioannis Gklavakis): Riforma dell'organizzazione comune di mercato nel settore vitivini-
colo.

Mariann Fischer Boel risponde all'interrogazione e a una domanda complementare di Ioannis Gklavakis.

Interrogazione 38 (Katerina Batzeli): Versamento alle regioni colpite dagli incendi di aiuti a titolo della PAC.

Interrogazione 39 (Georgios Karatzaferis): Finanziamento di organizzazioni non governative e di associa-
zioni per operazioni di rimboschimento immediato in Grecia.

Mariann Fischer Boel risponde alle interrogazioni e a una domanda complementare di Stavros Arnaoutakis
(sostituto dell'autore).

Interrogazione 40 (Marie Panayotopoulos-Cassiotou): Finanziamento di ricerche.

Janez Potočnik (membro della Commissione) risponde all'interrogazione e alle domande complementari di
Marie Panayotopoulos-Cassiotou, Justas Vincas Paleckis e Paul Rübig.

Interrogazione 41 (Esko Seppänen): Progetto ITER.

Janez Potočnik risponde all'interrogazione e a una domanda complementare di Esko Seppänen.

Interrogazione 42 (Carl Schlyter): Nanotecnologia.

Janez Potočnik risponde all'interrogazione e alle domande complementari di Carl Schlyter, Paul Rübig e
Piia-Noora Kauppi.

Le interrogazioni 43 e 44 riceveranno una risposta scritta.
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Interrogazione 45 (Sarah Ludford): Autobus di Londra.

Jacques Barrot (Vicepresidente della Commissione) risponde all'interrogazione e a una domanda complemen-
tare di Sarah Ludford.

Interrogazione 46 (Silvia-Adriana Ţicău): Collegamento delle città di Bucarest, Costanza e Sofia alla rete
ferroviaria europea a grande velocità.

Jacques Barrot risponde all'interrogazione e a una domanda complementare di Silvia-Adriana Ţicău.

Interrogazione 47 (Bernd Posselt): Collegamenti ferroviari veloci Parigi-Budapest e Strasburgo-Bruxelles.

Jacques Barrot risponde all'interrogazione e a una domanda complementare di Bernd Posselt.

Interrogazione 48 (Dimitrios Papadimoulis): Sentenza definitiva della Corte greca sull'Olympic Airways.

Jacques Barrot risponde all'interrogazione e a una domanda complementare di Dimitrios Papadimoulis.

Le interrogazioni che, per mancanza di tempo, non hanno ricevuto risposta, la riceveranno per iscritto
(vedasi allegato al resoconto integrale delle discussioni).

Il tempo delle interrogazioni riservato alla Commissione è chiuso.

Interviene Jörg Leichtfried, il quale protesta per la difficoltà di ottenere risposte orali, invece che scritte, alle
interrogazioni formulate (la Presidente ne prende atto e gli segnala che al tempo delle interrogazioni è
riservata una particolare attenzione all'interno del gruppo di lavoro di alto livello per la riforma del funzio-
namento del Parlamento).

(La seduta, sospesa alle 19.30, è ripresa alle 21.00)

PRESIDENZA: Alejo VIDAL-QUADRAS

Vicepresidente

14. Istituto europeo di tecnologia ***I (discussione)

Relazione sulla proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio che istituisce l'Istituto
europeo di tecnologia [COM(2006)0604 — C6-0355/2006 — 2006/0197(COD)] — Commissione per
l'industria, la ricerca e l'energia.
Relatore: Reino Paasilinna (A6-0293/2007)

Interviene Ján Figeľ (membro della Commissione).

Reino Paasilinna illustra la sua relazione.

Intervengono Nina Škottová (relatore per parere della commissione BUDG), Umberto Guidoni (relatore per
parere della commissione CONT), Erna Hennicot-Schoepges (relatore per parere della commissione CULT),
Lidia Joanna Geringer de Oedenberg (relatore per parere della commissione JURI), Romana Jordan Cizelj, a
nome del gruppo PPE-DE, Hannes Swoboda, a nome del gruppo PSE, Jorgo Chatzimarkakis, a nome del
gruppo ALDE, Konrad Szymański, a nome del gruppo UEN, David Hammerstein, a nome del gruppo
Verts/ALE, Derek Roland Clark, a nome del gruppo IND/DEM, Lydia Schenardi, a nome del gruppo ITS,
Roger Helmer, non iscritto, Gunnar Hökmark, Robert Goebbels, Grażyna Staniszewska, Ryszard Czarnecki,
Alyn Smith, Angelika Niebler, Gyula Hegyi, Kyösti Virrankoski, Vasco Graça Moura, Jerzy Buzek, Teresa
Riera Madurell, Lambert van Nistelrooij e Silvia-Adriana Ţicău.
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PRESIDENZA: Luisa MORGANTINI

Vicepresidente

Intervengono Józef Pinior, Dorette Corbey e Ján Figeľ.

La discussione è chiusa.

Votazione: punto 6.1 del PV del 26.09.2007.

15. Verso una politica estera comune dell'Europa in materia di energia
(discussione)

Relazione su: Verso una politica estera comune dell'Europa in materia di energia [2007/2000(INI)] — Com-
missione per gli affari esteri.
Relatore: Jacek Saryusz-Wolski (A6-0312/2007)

Jacek Saryusz-Wolski illustra la sua relazione.

Interviene Andris Piebalgs (membro della Commissione).

Intervengono Jean-Pierre Audy (relatore per parere della commissione INTA), Umberto Guidoni (relatore per
parere della commissione ENVI), Lena Ek (relatore per parere della commissione ITRE), Christopher Beazley,
a nome del gruppo PPE-DE, Justas Vincas Paleckis, a nome del gruppo PSE, István Szent-Iványi, a nome del
gruppo ALDE, Konrad Szymański, a nome del gruppo UEN, Rebecca Harms, a nome del gruppo Verts/ALE,
Tobias Pflüger, a nome del gruppo GUE/NGL, Bastiaan Belder, a nome del gruppo IND/DEM, Alessandro
Battilocchio, non iscritto, Tunne Kelam, Hannes Swoboda, Samuli Pohjamo, Inese Vaidere, Marie Anne Isler
Béguin, Miguel Portas, Thomas Wise, Godelieve Quisthoudt-Rowohl, Libor Rouček, Henrik Lax, Zbigniew
Krzysztof Kuźmiuk, Jana Hybášková, Ana Maria Gomes, Šarūnas Birutis, Anna Ibrisagic, Adrian Severin,
Alejo Vidal-Quadras, Roberta Alma Anastase, Bogdan Klich e Andris Piebalgs.

La discussione è chiusa.

Votazione: punto 6.5 del PV del 26.09.2007.

16. Ritiro dei seminativi dalla produzione per il 2008 (discussione)

sulla proposta di regolamento del Consiglio recante deroga al regolamento (CE) n. 1782/2003 che stabilisce
norme comuni relative ai regimi di sostegno diretto nell'ambito della politica agricola comune e istituisce
taluni regimi di sostegno a favore degli agricoltori per quanto riguarda il ritiro dei seminativi dalla produ-
zione per il 2008 [COM(2007)0523 — C6-0302/2007 — 2007/0194(CNS)].
Relatore: Neil Parish — commissione AGRI

Interviene Mariann Fischer Boel (membro della Commissione).

Intervengono Neil Parish (presidente della commissione AGRI), Esther De Lange, a nome del gruppo PPE-DE,
Luis Manuel Capoulas Santos, a nome del gruppo PSE e Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf, a nome del
gruppo Verts/ALE, Vincenzo Aita, a nome del gruppo GUE/NGL, Jim Allister, non iscritto, Esther Herranz
García, Rosa Miguélez Ramos, Bernadette Bourzai e Mariann Fischer Boel.

La discussione è chiusa.

Votazione: punto 6.3 del PV del 26.09.2007.
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17. Ordine del giorno della prossima seduta

L'ordine del giorno della seduta di domani è fissato (documento «Ordine del giorno» PE 395.008/OJME).

18. Chiusura della seduta

La seduta è tolta alle 00.05.

Harald Rømer
Segretario generale

Hans-Gert Pöttering
Presidente
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ELENCO DEI PRESENTI

Hanno firmato:

Agnoletto, Aita, Albertini, Allister, Alvaro, Anastase, Andersson, Andrejevs, Andria, Andrikienė, Angelilli,
Antoniozzi, Arif, Arnaoutakis, Ashworth, Assis, Athanasiu, Atkins, Attard-Montalto, Attwooll, Aubert,
Audy, Auken, Ayala Sender, Aylward, Ayuso, Baco, Badia i Cutchet, Baeva, Bărbuleţiu, Barón Crespo, Barsi-
Pataky, Battilocchio, Batzeli, Bauer, Beaupuy, Beazley, Becsey, Beer, Beglitis, Belder, Belet, Belohorská,
Bennahmias, Beňová, Berend, Berès, Berlato, Berlinguer, Berman, Bielan, Birutis, Blokland, Bloom,
Bobošíková, Böge, Bösch, Bonde, Bono, Bonsignore, Booth, Borghezio, Borrell Fontelles, Bossi, Bourzai,
Bowis, Bowles, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Breyer, Březina, Brie, Brok, Brunetta, Budreikaitė, van
Buitenen, Buitenweg, Bulfon, Bullmann, Van den Burg, Burke, Buruiană-Aprodu, Bushill-Matthews, Busk,
Bușoi, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Calabuig Rull, Callanan, Camre, Capoulas Santos, Cappato, Carlotti,
Carnero González, Carollo, Casa, Casaca, Casini, Caspary, Castex, Castiglione, del Castillo Vera, Catania,
Cavada, Cederschiöld, Cercas, Chatzimarkakis, Chichester, Chiesa, Chmielewski, Christensen, Ciornei,
Claeys, Clark, Cocilovo, Cohn-Bendit, Corbett, Corbey, Corda, Cornillet, Correia, Paolo Costa, Cottigny,
Coûteaux, Cramer, Corina Creţu, Gabriela Creţu, Crowley, Marek Aleksander Czarnecki, Ryszard Czarnecki,
Daul, Davies, De Blasio, de Brún, Degutis, Dehaene, De Keyser, Demetriou, Deprez, De Rossa, De Sarnez,
Descamps, Désir, Deß, Deva, De Veyrac, De Vits, Díaz de Mera García Consuegra, Dičkutė, Didžiokas, Dillen,
Dimitrakopoulos, Dîncu, Dobolyi, Dombrovskis, Doorn, Douay, Dover, Doyle, Duchoň, Dührkop Dührkop,
Duff, Duka-Zólyomi, Dumitrescu, Ebner, Ek, El Khadraoui, Elles, Esteves, Estrela, Ettl, Jill Evans, Jonathan
Evans, Färm, Fajmon, Falbr, Farage, Fatuzzo, Fava, Fazakas, Ferber, Fernandes, Fernández Martín, Ferrari,
Anne Ferreira, Elisa Ferreira, Figueiredo, Fjellner, Flasarová, Flautre, Florenz, Foglietta, Foltyn-Kubicka,
Fontaine, Fourtou, Fraga Estévez, Frassoni, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y
Marfil, García Pérez, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gebhardt, Gentvilas, Geremek,
Geringer de Oedenberg, Gewalt, Gibault, Gierek, Giertych, Gill, Gklavakis, Glattfelder, Gobbo, Goebbels,
Goepel, Gomes, Gomolka, Gottardi, Goudin, Grabowska, Grabowski, Graça Moura, Graefe zu Baringdorf,
Gräßle, de Grandes Pascual, Grech, Griesbeck, Gröner, de Groen-Kouwenhoven, Groote, Grosch, Grossetête,
Gruber, Guardans Cambó, Guellec, Guerreiro, Guidoni, Gurmai, Gutiérrez-Cortines, Guy-Quint, Gyürk,
Hänsch, Hall, Hammerstein, Hamon, Handzlik, Hannan, Harangozó, Harbour, Harkin, Harms, Hasse
Ferreira, Hassi, Haug, Hazan, Heaton-Harris, Hedh, Hegyi, Hellvig, Helmer, Hénin, Hennicot-Schoepges,
Hennis-Plasschaert, Herczog, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Holm,
Hoppenstedt, Horáček, Hudacký, Hudghton, Hughes, Hutchinson, Hyusmenova, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, in 't
Veld, Iotova, Irujo Amezaga, Isler Béguin, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jacobs, Jäätteenmäki, Jałowiecki,
Janowski, Járóka, Jarzembowski, Jeleva, Jensen, Jöns, Jørgensen, Jordan Cizelj, Kacin, Kaczmarek, Kallenbach,
Kamall, Karas, Karim, Kaufmann, Kauppi, Kazak, Tunne Kelam, Kelemen, Kilroy-Silk, Kindermann, Kirilov,
Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Klinz, Knapman, Koch, Kohlíček, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kósáné
Kovács, Koterec, Kozlík, Krahmer, Krasts, Kratsa-Tsagaropoulou, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristovskis, Krupa,
Kuc, Kudrycka, Kuhne, Kułakowski, Kušķis, Kusstatscher, Kuźmiuk, Lagendijk, Laignel, Lamassoure,
Lambert, Lambrinidis, Lambsdorff, Landsbergis, Lang, De Lange, Langen, Langendries, Laperrouze, Lauk,
Lavarra, Lax, Lechner, Le Foll, Lefrançois, Lehideux, Lehne, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Jean-Marie Le Pen,
Marine Le Pen, Le Rachinel, Lewandowski, Liberadzki, Libicki, Lichtenberger, Lienemann, Liese, Liotard,
Lipietz, Lombardo, López-Istúriz White, Losco, Louis, Lucas, Ludford, Lulling, Lundgren, Lynne, Lyubcheva,
Maaten, McAvan, McDonald, McMillan-Scott, Madeira, Maldeikis, Manders, Maňka, Erika Mann, Thomas
Mann, Manolakou, Mantovani, Markov, Marques, Martens, David Martin, Hans-Peter Martin, Martinez,
Martínez Martínez, Masiel, Masip Hidalgo, Maštálka, Mathieu, Mato Adrover, Matsakis, Matsis, Matsouka,
Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Medina Ortega, Meijer, Méndez de Vigo, Menéndez del Valle, Meyer
Pleite, Miguélez Ramos, Mihăescu, Mihalache, Mikko, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Mölzer,
Mohácsi, Moisuc, Moreno Sánchez, Morgantini, Morillon, Morin, Morţun, Mulder, Musacchio, Muscardini,
Muscat, Musotto, Mussolini, Musumeci, Myller, Napoletano, Nassauer, Nattrass, Navarro, Neris, Newton
Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson, Nicholson of Winterbourne, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Obiols
i Germà, Occhetto, Öger, Özdemir, Olajos, Olbrycht, Ó Neachtain, Onesta, Onyszkiewicz, Ortuondo
Larrea, Őry, Ouzký, Oviir, Paasilinna, Pack, Pahor, Paleckis, Panayotopoulos-Cassiotou, Panayotov, Pannella,
Panzeri, Papadimoulis, Paparizov, Papastamkos, Parish, Pașcu, Patriciello, Patrie, Peillon, Pęk, Petre, Pflüger,
Piecyk, Pieper, Pīks, Pinior, Piotrowski, Pirker, Pittella, Pleštinská, Podestà, Podgorean, Podkański, Pöttering,
Pohjamo, Poignant, Poli Bortone, Pomés Ruiz, Popeangă, Portas, Posdorf, Posselt, Prets, Pribetich, Vittorio
Prodi, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Raeva, Ransdorf, Rapkay,
Rasmussen, Remek, Resetarits, Reul, Riera Madurell, Ries, Riis-Jørgensen, Rivera, Rizzo, Rocard, Rogalski,
Roithová, Romagnoli, Romeva i Rueda, Rosati, Roszkowski, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Rudi
Ubeda, Rübig, Rühle, Rutowicz, Ryan, Sacconi, Saïfi, Sakalas, Saks, Salafranca Sánchez-Neyra, Salinas
García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Sartori, Saryusz-Wolski, Savary, Savi, Schaldemose, Schapira,
Scheele, Schenardi, Schierhuber, Schlyter, Frithjof Schmidt, Olle Schmidt, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin,
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Jürgen Schröder, Schroedter, Schulz, Schuth, Schwab, Seeber, Seeberg, Segelström, Seppänen, Şerbu, Severin,
Siekierski, Sifunakis, Silva Peneda, Simpson, Sinnott, Siwiec, Skinner, Škottová, Smith, Sommer, Søndergaard,
Sonik, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Spautz, Speroni, Staes, Stănescu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Šťastný,
Stauner, Stavreva, Sterckx, Stevenson, Stihler, Stockmann, Strejček, Strož, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg,
Surján, Susta, Svensson, Swoboda, Szabó, Szájer, Szejna, Szent-Iványi, Szymański, Tabajdi, Tajani, Takkula,
Tannock, Tarand, Tatarella, Thomsen, Thyssen, Ţicău, Ţîrle, Titford, Toia, Toma, Tomaszewska, Tomczak,
Toubon, Toussas, Trakatellis, Trautmann, Triantaphyllides, Trüpel, Tzampazi, Uca, Ulmer, Urutchev, Vaidere,
Vakalis, Vălean, Vanhecke, Van Hecke, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen,
Vaugrenard, Veneto, Ventre, Veraldi, Vergnaud, Vidal-Quadras, de Villiers, Virrankoski, Vlasto, Voggenhuber,
Wallis, Walter, Watson, Henri Weber, Manfred Weber, Weiler, Weisgerber, Whittaker, Wieland, Wiersma,
Wijkman, Willmott, Wise, von Wogau, Wohlin, Bernard Wojciechowski, Janusz Wojciechowski,
Wortmann-Kool, Wurtz, Xenogiannakopoulou, Yáñez-Barnuevo García, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zani,
Zapałowski, Zatloukal, Ždanoka, Zdravkova, Železný, Zieleniec, Zīle, Zimmer, Zvěřina, Zwiefka

C 219 E/36 IT 28.8.2008Gazzetta ufficiale dell'Unione europea

Martedì 25 settembre 2007



ALLEGATO I

RISULTATI DELLE VOTAZIONI

Significato delle abbreviazioni e dei simboli utilizzati

+ approvato

- respinto

� decaduto

R ritirato

AN (…, …, …) votazione per appello nominale (favorevoli, contrari, astenuti)

VE (…, …, …) votazione elettronica (favorevoli, contrari, astenuti)

vs votazioni per parti separate

vd votazione distinta

em emendamento

EC emendamento di compromesso

PC parte corrispondente

S emendamento di soppressione

= emendamenti identici

§ paragrafo

art articolo

cons considerando

PR proposta di risoluzione

PRC proposta di risoluzione comune

SEC votazione a scrutinio segreto

1. Accordo CE/Panama su alcuni aspetti relativi ai servizi aerei *

Relazione: Paolo COSTA (A6-0306/2007)

Oggetto AN, ecc. Votazione Votazioni per AN/VE — osservazioni

votazione unica AN + 440, 8, 10

Richieste di votazione per appello nominale

PPE-DE: votazione finale

2. Accordo CE-Kirghizistan su taluni aspetti relativi ai servizi aerei *

Relazione: Paolo COSTA (A6-0305/2007)

Oggetto AN, ecc. Votazione Votazioni per AN/VE — osservazioni

votazione unica +
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3. Accordo CE-Giordania su taluni aspetti relativi ai servizi aerei *

Relazione: Paolo COSTA (A6-0304/2007)

Oggetto AN, ecc. Votazione Votazioni per AN/VE — osservazioni

votazione unica +

4. Accordo di cooperazione scientifica e tecnica tra la CE e Israele *

Relazione: Angelika NIEBLER (A6-0316/2007)

Oggetto AN, ecc. Votazione Votazioni per AN/VE — osservazioni

votazione unica +

5. Partecipazione della Bulgaria e della Romania all'accordo di cooperazione e
di unione doganale tra la CEE e San Marino *

Relazione: Helmuth MARKOV (A6-0324/2007)

Oggetto AN, ecc. Votazione Votazioni per AN/VE — osservazioni

votazione unica +

6. Aiuti nazionali concessi dalla Finlandia per le sementi e le sementi di cereali *

Relazione: Neil PARISH (A6-0311/2007)

Oggetto AN, ecc. Votazione Votazioni per AN/VE — osservazioni

votazione unica +

7. Aliquote di accisa sul rum *

Relazione: Gerardo GALEOTE (A6-0318/2007)

Oggetto AN, ecc. Votazione Votazioni per AN/VE — osservazioni

votazione unica +

8. Sicurezza stradale: veicolo a motore a due ruote, dispositivo di ritenuta per
passeggeri (Versione codificata) ***I

Relazione: Hans-Peter MAYER (A6-0331/2007)

Oggetto AN, ecc. Votazione Votazioni per AN/VE — osservazioni

votazione unica +
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9. Sicurezza stradale: veicoli a motore a due ruote, prescrizioni relative ai
cavalletti (Versione codificata) ***I

Relazione: Hans-Peter MAYER (A6-0332/2007)

Oggetto AN, ecc. Votazione Votazioni per AN/VE — osservazioni

votazione unica +

10. Targa posteriore d'immatricolazione dei veicoli a motore a due o tre ruote
(Versione codificata) ***I

Relazione: Hans-Peter MAYER (A6-0329/2007)

Oggetto AN, ecc. Votazione Votazioni per AN/VE — osservazioni

votazione unica +

11. Applicazione delle regole della concorrenza ai trasporti ferroviari, stradali e
per via navigabile (Versione codificata) ***I

Relazione: Hans-Peter MAYER (A6-0333/2007)

Oggetto AN, ecc. Votazione Votazioni per AN/VE — osservazioni

votazione unica +

12. Retrovisori dei trattori agricoli o forestali a ruote (Versione codificata) ***I

Relazione: Hans-Peter MAYER (A6-0330/2007)

Oggetto AN, ecc. Votazione Votazioni per AN/VE — osservazioni

votazione unica +

13. Dispositivi di protezione in caso di capovolgimento dei trattori agricoli o
forestali a ruote (Versione codificata) ***I

Relazione: Hans-Peter MAYER (A6-0334/2007)

Oggetto AN, ecc. Votazione Votazioni per AN/VE — osservazioni

votazione unica AN + 563, 19, 18

Richieste di votazione per appello nominale

PPE-DE: votazione finale

14. Statistiche sull'istruzione e sull'apprendimento permanente ***I

Relazione: Nikolaos SIFUNAKIS (A6-0307/2007)

Oggetto AN, ecc. Votazione Votazioni per AN/VE — osservazioni

votazione unica +
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15. Sviluppo delle ferrovie comunitarie ***III

Relazione: Georg JARZEMBOWSKI (A6-0314/2007)

Oggetto N. em Autore AN, ecc. Votazione
Votazioni per AN/VE —

osservazioni

votazione: risoluzione legislativa AN + 541, 66, 20

Richieste di votazione per appello nominale

GUE/NGL: risoluzione legislativa

16. Certificazione del personale addetto alla guida di locomotori e treni ***III

Relazione: Gilles SAVARY (A6-0315/2007)

Oggetto N. em Autore AN, ecc. Votazione
Votazioni per AN/VE —

osservazioni

votazione: risoluzione legislativa +

17. Diritti e obblighi dei passeggeri nel trasporto ferroviario ***III

Relazione: Dirck STERCKX (A6-0313/2007)

Oggetto N. em Autore AN, ecc. Votazione
Votazioni per AN/VE —

osservazioni

votazione: risoluzione legislativa +

18. Ristrutturazione dell'industria dello zucchero *

Relazione: Katerina BATZELI (A6-0309/2007)

Oggetto N. em. Autore AN, ecc. Votazione
Votazioni per AN/VE —

osservazioni

emendamenti della commissione
competente — votazione in blocco

1-6
9

11-18
20

22-25

commissione +

emendamenti della commissione
competente — votazioni distinte

8 commissione vd + modificato oralmente

10 commissione vd +

19 commissione vd +

21 commissione vd/VE + 429, 206, 29

art 1, dopo § 3 31 PPE-DE AN - 324, 326, 8

art 3, § 1, lettera b) 29 PSE -

art 3, § 1, dopo comma 3 26 ALDE +

art 3, § 5, lettera c) 28 PSE -

7 commissione VE + 362, 242, 33
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Oggetto N. em. Autore AN, ecc. Votazione Votazioni per AN/VE —

osservazioni

art 3, § 6, dopo comma 1 32 FAJMON ea -

art 3, § 7, dopo comma 1 27 PSE VE + 484, 157, 26

art 11, § 6, dopo comma 2 30 PSE VE + 458, 183, 22

votazione: proposta modificata +

votazione: risoluzione legislativa +

Richieste di votazione per appello nominale

PPE-DE: em 31

Richieste di votazione distinta

PSE: emm. 8, 10, 19 e 21

Varie

Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf ha presentato il seguente emendamento orale all'emendamento 8:

Un importo di almeno il 25% dell'aiuto alla ristrutturazione stabilito al paragrafo 5 è riservato per:

19. Organizzazione comune dei mercati nel settore dello zucchero *

Relazione: Katerina BATZELI (A6-0310/2007)

Oggetto N. em. Autore AN, ecc. Votazione
Votazioni per AN/VE —

osservazioni

emendamenti della commissione
competente — votazione in blocco

2
5-6

commissione +

emendamenti della commissione
competente — votazioni distinte

1 commissione +

3 commissione vd/VE 468, 178, 20

4 commissione AN 484, 126, 49

votazione: proposta modificata AN + 525, 72, 69

votazione: risoluzione legislativa +

Richieste di votazione per appello nominale

IND/DEM: em. 4 e proposta modificata

Richieste di votazione distinta

PPE-DE: em 3

20. Tabella di marcia per le energie rinnovabili in Europa

Relazione: Britta THOMSEN (A6-0287/2007)

Oggetto N. em. Autore AN, ecc. Votazione
Votazioni per AN/VE —

osservazioni

§ 1 § testo originale vs

1 +

2/VE + 340, 285, 12

§ 5 § testo originale vd +

dopo § 7 1 PSE +

10 PPE-DE -
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Oggetto N. em. Autore AN, ecc. Votazione Votazioni per AN/VE —

osservazioni

§ 13 3 Verts/ALE -

§ 31 4 Verts/ALE -

§ testo originale vs

1 +

2 -

dopo § 39 5 Verts/ALE +

§ 42 § testo originale vs

1 +

2 +

§ 43 6 Verts/ALE vs

1/AN - 164, 482, 18

2/AN - 50, 582, 16

3 -

14 IND/DEM vs/AN

1 - 61, 556, 9

2 - 62, 581, 17

3 - 104, 557, 8

§ 45 § testo originale vs

1 +

2/VE + 387, 240, 17

§ 46 11 PPE-DE -

§ 47 7 Verts/ALE -

dopo § 50 8 Verts/ALE -

§ 51 12 PPE-DE -

§ testo originale vs

1 +

2/VE + 327, 291, 11

3 +

§ 54 13 PPE-DE vs

1 -

2 +

cons C § testo originale vd +

cons E 2 Verts/ALE VE + 322, 270, 14

9 PPE-DE �

§ testo originale �

votazione: risoluzione (insieme del testo) +

Richieste di votazione per appello nominale
IND/DEM: em 6, prima parte e em 14, tutte le parti
GUE/NGL: em 6, seconda parte
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Richieste di votazione distinta

ALDE: § 51
PPE-DE: cons C e § 5

Richieste di votazione per parti separate

ALDE

em 13
prima parte: da «sottolinea che i paesi» a «creazione del problema»
seconda parte: da «ritiene che l'Unione» a «in via di sviluppo»

PPE-DE

§ 1
prima parte: l'insieme del testo esclusi i termini «un approccio settoriale» e «vincolanti»
seconda parte: tali termini

§ 42
prima parte: l'insieme del testo esclusi i termini da «l'applicazione del principio» a «dalla crescita economica e»
seconda parte: tali termini

em 14
prima parte: da «plaude alla proposta» a «in modo sostenibile»
seconda parte: da «chiede l'opzione» a «il sole e il vento»
terza parte: da «invita la Commissione» a «di origine vegetale»

PSE

§ 31
prima parte: l'insieme del testo escluso il termine «qualsiasi»
seconda parte: tale termine

§ 45
prima parte: da «chiede alla Commissione» a «settore dei trasporti»
seconda parte: da «in linea con il Piano» a «emissioni di CO2»

§ 51
prima parte: da «esorta la Commissione» a «produzione di biocarburanti»
seconda parte: da «compresi i sistemi» a «del ciclo completo»
terza parte: da «senza dimenticare» a «gli incidenti marittimi»

IND/DEM, GUE/NGL

em 6
prima parte: da «invita la Commissione» a «di origine vegetale» senza i termini «del 10 %»
seconda parte: i termini «del 10%»
terza parte: da «rileva l'importanza del fatto» a «in tale settore»
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ALLEGATO II

RISULTATO DELLE VOTAZIONI PER APPELLO NOMINALE

1. Relazione Costa A6-0306/2007
Risoluzione

Favorevoli: 440

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Bușoi, Cappato,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Degutis, Dičkutė, Duff, Ferrari, Fourtou, Geremek, Gibault, Guardans Cambó,
Hall, Hellvig, Hyusmenova, Jäätteenmäki, Jensen, Karim, Kazak, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton
Dunn, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pannella, Pohjamo, Prodi, Raeva, Resetarits, Ries, Savi, Schmidt
Olle, Schuth, Şerbu, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Toma, Vălean, Van Hecke,
Wallis

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann, Kohlíček,
Liotard, Markov, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Strož,
Svensson, Wurtz

IND/DEM: Krupa, Lundgren, Wojciechowski Bernard, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Le Pen Jean-Marie, Mihăescu, Moisuc, Popeangă

NI: Bobošíková, Giertych, Helmer, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Albertini, Atkins, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn,
Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Callanan, Carollo, Casa, Casini,
Castiglione, del Castillo Vera, Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß,
De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Fajmon,
Ferber, Fontaine, Fraga Estévez, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gauzès, Gawronski,
Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk,
Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt,
Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeleva, Jordan
Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Kušķis,
Lamassoure, De Lange, Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Lewandowski, Lulling, Marinescu, Mathieu,
Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Méndez de Vigo, Mladenov, Morin, Musotto, Nassauer,
van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Ouzký, Papastamkos, Parish, Petre, Pieper, Pirker, Pleštinská,
Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Silva Peneda, Škottová,
Spautz, Stavreva, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock,
Thyssen, Ţîrle, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Ventre, Vidal-
Quadras, Weber Manfred, Weisgerber, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal,
Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Bösch,
Bono, Borrell Fontelles, Bulfon, Bullmann, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carnero González, Casaca, Corda,
Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Vits, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr, Fava,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Goebbels,
Gottardi, Grabowska, Groote, Hänsch, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Herczog, Hughes, Hutchinson, Iotova,
Kindermann, Kirilov, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lambrinidis, Le Foll, Leichtfried, Liberadzki, Lienemann,
Lyubcheva, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez
del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Neris, Öger,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Pașcu, Patrie, Peillon, Pinior, Pittella, Podgorean, Poignant, Prets,
Pribetich, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García,
Sánchez Presedo, Sârbu, Savary, Schaldemose, Schapira, Scheele, Segelström, Severin, Simpson, Skinner,
Stihler, Swoboda, Tarand, Ţicău, Trautmann, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Yáñez-Barnuevo García
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UEN: Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foltyn-Kubicka,
Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Masiel, Ó Neachtain, Pęk,
Piotrowski, Podkański, Roszkowski, Rutowicz, Wojciechowski Janusz, Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni,
Hammerstein, Hassi, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda,
Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Staes, Trüpel, Ždanoka

Contrari: 8

IND/DEM: Booth, Clark, Farage, Knapman, Titford, Wise

NI: Allister, Kilroy-Silk

Astensioni: 10

GUE/NGL: Manolakou, Toussas

ITS: Lang, Le Pen Marine, Mölzer, Schenardi, Vanhecke

NI: Battilocchio

PPE-DE: McMillan-Scott

Verts/ALE: van Buitenen

Correzioni e intenzioni di voto

Favorevoli: Donato Tommaso Veraldi, Lissy Gröner, Ole Christensen, Dan Jørgensen, Britta Thomsen

2. Relazione Mayer A6-0334/2007
Risoluzione

Favorevoli: 563

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Bușoi, Cappato,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Duff, Ek, Ferrari,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert,
Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Karim, Kazak, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun,
Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pannella,
Pohjamo, Prodi, Raeva, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Toma, Vălean, Van Hecke, Virrankoski, Wallis,
Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Brie, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann, Kohlíček,
Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pflüger,
Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Toussas, Uca, Wurtz

IND/DEM: Belder, Louis, Sinnott, de Villiers, Wojciechowski Bernard

ITS: Dillen, Le Rachinel, Mihăescu, Mölzer, Vanhecke

NI: Bobošíková, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Castiglione,
Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac,
Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-
Zólyomi, Ebner, Elles, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich,
Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Hannan,
Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Higgins, Hökmark, Hudacký, Iacob-Ridzi,
Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek,
Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis, De Lange, Langen, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Mitchell, Mladenov, Morin,
Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry,
Ouzký, Papastamkos, Parish, Patriciello, Petre, Pirker, Pleštinská, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis,
Queiró, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
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Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer,
Spautz, Šťastný, Stauner, Stavreva, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer,
Tajani, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wortmann-Kool,
Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón
Crespo, Batzeli, Beglitis, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bulfon, Bullmann, Van den Burg,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Castex, Chiesa, Christensen, Corbey,
Corda, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, Désir, De Vits, Dîncu, Dobolyi, Dührkop
Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa,
García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Gomes, Gottardi, Gröner,
Groote, Hänsch, Hamon, Harangozó, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Herczog, Hughes, Hutchinson, Iotova,
Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen,
Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Lyubcheva, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David,
Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Neris, Occhetto, Öger,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Pașcu, Patrie, Peillon, Pinior, Pittella, Podgorean, Poignant, Prets,
Pribetich, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks,
Salinas García, Sánchez Presedo, Sârbu, Savary, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström,
Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Stihler, Stockmann, Swoboda, Tabajdi,
Tarand, Thomsen, Ţicău, Trautmann, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weiler, Yáñez-Barnuevo García, Zani

UEN: Aylward, Berlato, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas,
Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Libicki, Maldeikis, Masiel,
Muscardini, Ó Neachtain, Pęk, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Tatarella,
Tomaszewska, Wojciechowski Janusz, Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Hassi, Horáček, Hudghton, Irujo Amezaga, Isler Béguin,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Schroedter, Staes,
Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Contrari: 19

IND/DEM: Bloom, Booth, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Krupa, Titford, Whittaker, Wise, Železný

NI: Giertych, Kilroy-Silk

PPE-DE: Burke, Florenz, Hieronymi, Hoppenstedt, Wohlin

Verts/ALE: Schlyter

Astensioni: 18

IND/DEM: Bonde

ITS: Buruiană-Aprodu, Lang, Le Pen Marine, Martinez, Romagnoli, Schenardi, Stănescu

NI: Allister, Battilocchio, Helmer

PPE-DE: Konrad, Pieper, Tannock

UEN: Piotrowski

Verts/ALE: van Buitenen, Rühle, Schmidt Frithjof

Correzioni e intenzioni di voto

Favorevoli: Donato Tommaso Veraldi, Lars Wohlin, Jens-Peter Bonde

3. Relazione Jarzembowski A6-0314/2007
Risoluzione

Favorevoli: 541

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Bușoi, Cappato,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Duff, Ek, Ferrari,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert,
Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Karim, Kazak, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski,
Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi,
Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir,
Panayotov, Pannella, Pohjamo, Prodi, Raeva, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Toma, Vălean, Van Hecke,
Virrankoski, Wallis, Watson
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IND/DEM: Belder, Blokland, Krupa, Sinnott, Wojciechowski Bernard

ITS: Le Pen Jean-Marie, Martinez, Moisuc, Popeangă, Romagnoli

NI: Belohorská, Bobošíková, Giertych, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Brunetta, Burke, Bushill-Matthews, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione,
del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps,
Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle,
Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Elles, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Fontaine, Fraga
Estévez, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gauzès, Gawronski, Gewalt,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik,
Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark,
Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt,
Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure,
Landsbergis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling, McMillan-
Scott, Mann Thomas, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayor
Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Mitchell, Mladenov, Morin, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler,
van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Parish, Patriciello, Petre, Pieper, Pirker, Pleštinská, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis,
Queiró, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer,
Spautz, Šťastný, Stauner, Stavreva, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szabó,
Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber,
Wieland, Wijkman, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina,
Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón
Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, Berlinguer, Berman, Bösch, Borrell Fontelles, Bulfon, Bullmann, Van den
Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Chiesa, Christensen, Corbey,
Correia, Creţu Corina, Creţu Gabriela, Désir, De Vits, Dîncu, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm,
Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek,
Glante, Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó, Haug,
Hazan, Hedh, Hegyi, Herczog, Hughes, Iotova, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Kósáné Kovács,
Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lyubcheva,
Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Napoletano, Navarro,
Neris, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Pașcu, Pinior, Pittella, Podgorean, Poignant, Prets,
Pribetich, Rapkay, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rouček, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García,
Sánchez Presedo, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele, Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec,
Skinner, Sornosa Martínez, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Thomsen, Ţicău, Tzampazi,
Walter, Weber Henri, Weiler, Yáñez-Barnuevo García, Zani

UEN: Aylward, Berlato, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk,
Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski,
Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Wojciechowski Janusz, Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Irujo Amezaga, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lucas, Özdemir, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt
Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Contrari: 66

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pflüger,
Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca,
Wurtz
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IND/DEM: Bloom, Booth, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Titford, Whittaker, Wise

NI: Kilroy-Silk

PPE-DE: Wohlin

PSE: Arif, Berès, Bono, Bourzai, Castex, Corda, Cottigny, De Keyser, Hamon, Hutchinson, Le Foll,
Lienemann, Patrie, Peillon, Rocard, Roure, Trautmann, Vaugrenard, Vergnaud

Verts/ALE: Flautre, Isler Béguin, Lipietz, Onesta

Astensioni: 20

IND/DEM: Bonde, Coûteaux, Louis, de Villiers, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Dillen, Lang, Le Pen Marine, Mölzer, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Allister, Baco, Battilocchio, Helmer

PSE: Savary

Verts/ALE: Aubert, van Buitenen

Correzioni e intenzioni di voto

Favorevoli: Jens-Peter Bonde

Contrari: Pierre Schapira, Bernard Poignant, Catherine Guy-Quint, Marie-Arlette Carlotti, Anne Ferreira,
Luisa Morgantini, Jean-Luc Bennahmias, Harlem Désir, Adeline Hazan, Pierre Pribetich, Catherine Neris,
Henri Weber

4. Relazione Batzeli A6-0309/2007
Emendamento 31

Favorevoli: 324

ALDE: Lynne

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Kaufmann, Kohlíček,
McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meyer Pleite, Musacchio, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo,
Strož, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wurtz

IND/DEM: Belder, Blokland, Coûteaux, Krupa, Louis, Sinnott, de Villiers, Wojciechowski Bernard

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Martinez, Mihăescu, Mölzer,
Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Belohorská, Giertych, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Berend,
Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Burke, Busuttil, Buzek, Cabrnoch,
Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene,
Demetriou, Deß, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duchoň,
Duka-Zólyomi, Ebner, Fajmon, Fatuzzo, Fernández Martín, Florenz, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gál,
Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Gyürk, Handzlik, Hennicot-Schoepges, Herranz García,
Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch,
Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Landsbergis, Langen, Langendries,
Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens,
Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Musotto,
Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Panayotopoulos-Cassiotou,
Patriciello, Petre, Pieper, Pīks, Pleštinská, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Rack, Radwan, Reul, Rudi
Ubeda, Rübig, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber,
Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Stavreva, Strejček, Stubb, Sturdy,
Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Varela Suanzes-
Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau,
Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: De Rossa, Dumitrescu, Gottardi, Grabowska, Hasse Ferreira, Leinen, Napoletano, Pahor, Sifunakis,
Weiler
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UEN: Aylward, Berlato, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas,
Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, La Russa, Libicki,
Maldeikis, Masiel, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Roszkowski, Rutowicz,
Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Wojciechowski Janusz, Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Irujo
Amezaga, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schmidt Frithjof, Schroedter, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Contrari: 326

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Bușoi, Cappato, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Duff,
Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hyusmenova,
in 't Veld, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze,
Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton
Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pannella, Pohjamo, Prodi,
Raeva, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Toma, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski,
Wallis, Watson

GUE/NGL: Henin, Liotard, Meijer, Seppänen, Søndergaard, Svensson

IND/DEM: Bloom, Bonde, Booth, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Lundgren, Nattrass, Titford, Whittaker,
Wise

NI: Allister, Baco, Battilocchio, Bobošíková, Helmer, Kozlík

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Audy, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cederschiöld, Chichester,
Descamps, Deva, De Veyrac, Dover, Elles, Fjellner, Fontaine, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines,
Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hökmark, Ibrisagic, Jackson, Kamall, Kirkhope, Lamassoure, McMillan-
Scott, Mathieu, Méndez de Vigo, Morin, Nicholson, Niebler, Papastamkos, Parish, Purvis, Roithová, Saïfi,
Seeberg, Stevenson, Sudre, Sumberg, Tannock, Van Orden, Vlasto, Wijkman, Wohlin

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón
Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bulfon,
Van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa,
Christensen, Corbey, Corda, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, Désir, De Vits,
Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante,
Gomes, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Haug, Hazan, Hedh,
Hegyi, Herczog, Hughes, Hutchinson, Iotova, Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-
Dörfler, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried, Liberadzki, Lienemann,
Lyubcheva, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller,
Navarro, Neris, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Pașcu, Patrie, Peillon, Pinior,
Pittella, Podgorean, Poignant, Prets, Pribetich, Rapkay, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Roure, Sacconi,
Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, Sârbu, Savary, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz,
Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna,
Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weber Henri,
Yáñez-Barnuevo García, Zani

UEN: Camre

Verts/ALE: Auken, Schlyter

Astensioni: 8

ALDE: Harkin

IND/DEM: Železný

ITS: Le Rachinel

NI: Kilroy-Silk

PSE: Roth-Behrendt, Rouček

UEN: Rogalski

Verts/ALE: van Buitenen
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Correzioni e intenzioni di voto

Favorevoli: Luisa Morgantini, Hubert Pirker

Contrari: Christofer Fjellner, Elizabeth Lynne, Nikolaos Sifunakis

5. Relazione Batzeli A6-310/2007
Emendamento 4

Favorevoli: 484

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Duff, Ek,
Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-
Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Koch-Mehrin,
Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo
Larrea, Oviir, Panayotov, Pannella, Pohjamo, Prodi, Raeva, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati,
Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Toma, Vălean,
Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Krupa, Tomczak, Wojciechowski Bernard

ITS: Mihăescu, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Vanhecke

NI: Giertych, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Brok, Brunetta, Burke, Busuttil, Buzek, Carollo, Casa,
Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps,
Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duka-
Zólyomi, Ebner, Esteves, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich,
Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski,
Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins,
Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeleva,
Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk,
Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens,
Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Mladenov, Morin, Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten,
Őry, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Petre, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Posdorf,
Posselt, Protasiewicz, Queiró, Rack, Radwan, Reul, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra,
Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Silva
Peneda, Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Stavreva, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szabó, Tajani, Thyssen,
Ţîrle, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola,
Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská,
Zdravkova

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bulfon, Van den Burg, Calabuig
Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corda,
Correia, Cottigny, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop
Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira
Elisa, García Pérez, Gebhardt, Gierek, Glante, Gottardi, Grabowska, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-
Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hegyi, Hughes, Hutchinson, Iotova, Jacobs,
Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll,
Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Lyubcheva, Madeira, Maňka, Mann Erika,
Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Neris, Obiols i Germà,
Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Pașcu, Patrie, Peillon, Pinior, Pittella, Podgorean,
Poignant, Prets, Pribetich, Rapkay, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas,
Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz,
Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna,
Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weber Henri,
Weiler, Yáñez-Barnuevo García, Zani
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UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foglietta, Gobbo,
Krasts, Kristovskis, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Ryan, Speroni,
Tatarella

Contrari: 126

ALDE: Schmidt Olle

GUE/NGL: Holm, Kohlíček, Liotard, Meijer, Ransdorf, Remek, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson

IND/DEM: Bloom, Booth, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Lundgren, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise,
Železný

NI: Baco, Belohorská, Helmer, Kozlík, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Ashworth, Beazley, Bowis, Bradbourn, Březina, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan,
Cederschiöld, Chichester, Deva, Dover, Duchoň, Elles, Fajmon, Fjellner, Hannan, Harbour, Heaton-Harris,
Hökmark, Ibrisagic, Kamall, Kirkhope, McMillan-Scott, Nicholson, Niebler, Ouzký, Parish, Purvis, Roithová,
Siekierski, Škottová, Stevenson, Strejček, Sumberg, Tannock, Van Orden, Wijkman, Wohlin, Zahradil,
Zaleski, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Färm, Hedh, Segelström

UEN: Czarnecki Marek Aleksander, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Kuc, Kuźmiuk, Pęk, Piotrowski,
Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Szymański, Tomaszewska, Wojciechowski Janusz, Zapałowski

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Irujo Amezaga, Isler Béguin,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva
i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Astensioni: 49

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann,
McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pflüger, Portas, Rizzo,
Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Coûteaux, Louis, Sinnott, de Villiers

ITS: Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Schenardi,
Stănescu

NI: Battilocchio, Bobošíková, Kilroy-Silk

PSE: Corbey, Geringer de Oedenberg, Roth-Behrendt

UEN: Podkański

Verts/ALE: van Buitenen

Correzioni e intenzioni di voto

Contrari: Jens-Peter Bonde

6. Relazione Batzeli A6-310/2007
Proposta modificata dalla Commissione

Favorevoli: 525

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Busk, Bușoi,
Cappato, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė,
Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert,
Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer,
Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis,
Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea,
Oviir, Panayotov, Pannella, Pohjamo, Prodi, Raeva, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schuth,
Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Toma, Vălean, Van Hecke,
Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: de Brún, McDonald

IND/DEM: Belder, Blokland, Krupa, Sinnott, Tomczak

ITS: Mihăescu, Moisuc, Popeangă
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NI: Giertych, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Brunetta, Burke, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Carollo,
Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß,
De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi,
Ebner, Esteves, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gál,
Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt,
Hudacký, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeleva, Jordan
Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Kónya-Hamar, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk,
Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens,
Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Mladenov, Morin, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-
Ruijten, Őry, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Petre, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská,
Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Rack, Radwan, Reul, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-
Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Silva Peneda, Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Stavreva, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szabó, Szájer,
Tajani, Tannock, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bulfon,
Bullmann, Van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Castex,
Cercas, Chiesa, Christensen, Corda, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa,
Désir, De Vits, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Gierek, Glante, Goebbels, Gomes, Gottardi,
Grabowska, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira,
Haug, Hegyi, Herczog, Hughes, Hutchinson, Iotova, Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Kósáné
Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lefrançois, Lehtinen,
Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Lyubcheva, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David,
Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Mihalache, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Neris, Obiols i Germà, Occhetto, Öger,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Pașcu, Patrie, Peillon, Pinior, Pittella, Podgorean, Poignant, Prets,
Pribetich, Rapkay, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas
García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Severin,
Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarand, Thomsen, Ţicău, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weiler, Yáñez-Barnuevo
García, Zani

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Gobbo, La Russa,
Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Ryan, Speroni, Tatarella

Verts/ALE: Aubert, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Irujo
Amezaga, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Contrari: 72

ALDE: Schmidt Olle

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pflüger,
Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Goudin, Lundgren, Železný

NI: Baco, Belohorská, Bobošíková, Kilroy-Silk, Kozlík

PPE-DE: Březina, Cederschiöld, Duchoň, Fajmon, Fjellner, Hökmark, Ibrisagic, Ouzký, Roithová, Škottová,
Strejček, Wijkman, Wohlin, Zahradil, Zaleski, Zvěřina, Zwiefka
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PSE: Andersson, Färm, Hedh, Segelström

UEN: Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Pęk, Szymański, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Schlyter

Astensioni: 69

ALDE: Budreikaitė

IND/DEM: Bloom, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Knapman, Louis, Nattrass, Titford, de Villiers, Wise,
Wojciechowski Bernard

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Martinez, Mölzer, Romagnoli,
Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Allister, Battilocchio, Helmer

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Deva, Dover,
Elles, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Kamall, Kirkhope, Konrad, McMillan-Scott, Nicholson, Parish, Purvis,
Siekierski, Stevenson, Van Orden

PSE: Corbey, Geringer de Oedenberg, Roth-Behrendt

UEN: Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz,
Tomaszewska, Zapałowski

Verts/ALE: Auken, van Buitenen, Rühle, Schmidt Frithjof

Correzioni e intenzioni di voto

Astensioni: Charles Tannock

7. Relazione Thomsen A6-0287/2007
Emendamento 6/1

Favorevoli: 164

ALDE: Andria, Budreikaitė, Davies, Ferrari, Resetarits

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, de Brún, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann, Liotard, McDonald,
Manolakou, Markov, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pflüger, Portas, Ransdorf, Seppänen, Søndergaard,
Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Sinnott

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Mihăescu,
Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Allister, Belohorská, Helmer, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Ashworth, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Castiglione, del Castillo Vera,
Chichester, Deva, Dimitrakopoulos, Dover, Elles, Gklavakis, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-
Schoepges, Itälä, Jackson, Kamall, Kauppi, Kirkhope, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Matsis, Mavrommatis,
Nicholson, Parish, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Seeberg, Stevenson, Sturdy, Tannock, Trakatellis, Vakalis, Van
Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Wijkman, Wohlin

PSE: Batzeli, Berman, Bösch, Bulfon, Van den Burg, Corbey, De Keyser, Ettl, Ferreira Anne, Gebhardt,
Goebbels, Groote, Hegyi, Kósáné Kovács, Lavarra, Leichtfried, Lienemann, Madeira, Miguélez Ramos, Obiols
i Germà, Pittella, Prets, dos Santos, Scheele, Siwiec

UEN: Camre, Czarnecki Ryszard, Libicki

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel,
Voggenhuber, Ždanoka

Contrari: 482

ALDE: Andrejevs, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Busk, Cappato, Cavada, Cocilovo,
Cornillet, Costa, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault,
Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne,
Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
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Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pannella, Pohjamo, Prodi, Raeva, Ries, Riis-Jørgensen,
Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia,
Toma, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Watson

GUE/NGL: Figueiredo, Kohlíček, Remek, Strož

IND/DEM: Bloom, Booth, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Lundgren, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise,
Wojciechowski Bernard

NI: Battilocchio, Bobošíková, Giertych, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Atkins, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta, Burke, Busuttil, Buzek,
Cabrnoch, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Cederschiöld, Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duchoň, Duka-
Zólyomi, Ebner, Esteves, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga
Estévez, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert,
Gauzès, Gawronski, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt,
Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Karas, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Kudrycka, Kušķis,
Lamassoure, Landsbergis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese,
Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Morin, Musotto, Nassauer, Niebler,
van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Patriciello, Petre, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Posdorf, Queiró, Rack, Radwan, Reul,
Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Spautz, Šťastný,
Stauner, Stavreva, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szabó, Tajani, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Ulmer, Urutchev,
Varela Suanzes-Carpegna, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón
Crespo, Beglitis, Beňová, Berès, Berlinguer, Bono, Bourzai, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero
González, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corda, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu
Gabriela, De Rossa, Désir, De Vits, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, Estrela, Färm,
Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, García Pérez, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Gomes,
Gottardi, Grabowska, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira,
Haug, Hazan, Hedh, Hughes, Hutchinson, Iotova, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Koterec, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lambrinidis, Le Foll, Lefrançois, Lehtinen, Leinen, Liberadzki, Lyubcheva, Maňka,
Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez
del Valle, Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Neris, Occhetto, Öger,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Pașcu, Patrie, Peillon, Pinior, Podgorean, Poignant, Pribetich, Rapkay,
Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas
García, Sánchez Presedo, Sârbu, Savary, Schaldemose, Schapira, Schulz, Segelström, Severin, Sifunakis,
Simpson, Skinner, Sornosa Martínez, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen,
Ţicău, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weber Henri, Weiler, Yáñez-Barnuevo García,
Zani

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Didžiokas, Foglietta,
Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Maldeikis,
Masiel, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz,
Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Wojciechowski Janusz, Zapałowski, Zīle

Astensioni: 18

ALDE: Bușoi, Wallis

GUE/NGL: Flasarová, Maštálka

IND/DEM: Coûteaux, Krupa, Louis, Tomczak, de Villiers, Železný

NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlík

PPE-DE: McMillan-Scott, Sumberg

PSE: El Khadraoui, Falbr

Verts/ALE: van Buitenen
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Correzioni e intenzioni di voto

Favorevoli: Ilda Figueiredo

Contrari: Katerina Batzeli

8. Relazione Thomsen A6-0287/2007
Emendamento 6/2

Favorevoli: 50

ALDE: Davies

GUE/NGL: Liotard, Meijer, Morgantini, Pflüger, Triantaphyllides

IND/DEM: Belder, Blokland

ITS: Mihăescu

NI: Martin Hans-Peter

PPE-DE: Dimitrakopoulos, Hennicot-Schoepges, Itälä, Kauppi, Korhola, Vatanen, Vernola, Wijkman, Wohlin,
Zatloukal

PSE: Berman, Bösch, Borrell Fontelles, Bulfon, Van den Burg, Corbey, Ettl, Ferreira Anne, Groote, Gruber,
Hazan, Hegyi, Kreissl-Dörfler, Leichtfried, Lienemann, Martin David, Prets, Scheele

UEN: Camre, Krasts

Verts/ALE: Breyer, Buitenweg, Frassoni, de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Kallenbach, Kusstatscher,
Lipietz, Onesta

Contrari: 582

ALDE: Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Bușoi,
Cavada, Cocilovo, Cornillet, Costa, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova,
in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Karim, Kazak, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford,
Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pannella, Pohjamo, Prodi, Raeva, Resetarits, Ries, Riis-
Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi,
Takkula, Toia, Toma, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meyer Pleite, Musacchio, Portas, Ransdorf,
Remek, Rizzo, Seppänen, Strož, Svensson, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bloom, Bonde, Booth, Clark, Coûteaux, Goudin, Knapman, Krupa, Louis, Lundgren, Nattrass,
Sinnott, Tomczak, de Villiers, Wise, Wojciechowski Bernard

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Mölzer, Moisuc,
Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Allister, Bobošíková, Giertych, Helmer, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Brunetta, Burke, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary,
Castiglione, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß,
Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-
Zólyomi, Ebner, Elles, Esteves, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Herranz García, Hieronymi, Higgins,
Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß,
Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis,
De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayor
Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Morin, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van
Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Parish, Patriciello, Petre, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack,
Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Škottová, Sommer, Spautz, Šťastný,
Stauner, Stavreva, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szabó, Tannock, Thyssen, Ţîrle, Toubon,
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Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasto,
Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski,
Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón
Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, Berlinguer, Bono, Bourzai, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti,
Carnero González, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corda, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu
Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu,
Estrela, Färm, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Glante, Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Gröner, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon,
Harangozó, Haug, Hedh, Herczog, Hughes, Hutchinson, Iotova, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kirilov,
Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kuhne, Lambrinidis, Le Foll, Lefrançois, Lehtinen, Leinen, Liberadzki,
Lyubcheva, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano,
Navarro, Neris, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Pașcu, Patrie, Peillon, Pinior,
Pittella, Podgorean, Poignant, Pribetich, Rapkay, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary,
Schaldemose, Schapira, Schulz, Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez,
Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard,
Vergnaud, Walter, Weber Henri, Weiler, Yáñez-Barnuevo García, Zani

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Didžiokas, Foglietta,
Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Maldeikis, Masiel,
Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan,
Speroni, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Wojciechowski Janusz, Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Auken, Bennahmias, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf, Hammerstein, Horáček, Hudghton,
Isler Béguin, Lagendijk, Lambert, Lucas, Özdemir, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Smith,
Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Astensioni: 16

ALDE: Wallis

GUE/NGL: Toussas

IND/DEM: Farage, Titford, Železný

ITS: Martinez

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Kilroy-Silk, Kozlík

PPE-DE: Sumberg

PSE: El Khadraoui

Verts/ALE: van Buitenen, Irujo Amezaga, Lichtenberger

Correzioni e intenzioni di voto

Contrari: Kathalijne Maria Buitenweg, Georgios Toussas, Sepp Kusstatscher, Alain Lipietz, Rebecca Harms

9. Relazione Thomsen A6-0287/2007
Emendamento 14/1

Favorevoli: 61

ALDE: Prodi

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini,
Musacchio, Pflüger, Portas, Ransdorf, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Toussas,
Triantaphyllides, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Coûteaux, Krupa, Louis, Sinnott, Tomczak, de Villiers

ITS: Moisuc

NI: Giertych
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PPE-DE: Bauer, Hoppenstedt, Itälä, Jackson, Korhola, Oomen-Ruijten, Seeberg, Siekierski, Vatanen, Wijkman

PSE: Attard-Montalto, Dumitrescu

UEN: Camre, Czarnecki Ryszard

Verts/ALE: Frassoni

Contrari: 556

ALDE: Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Busk, Bușoi, Cappato,
Cavada, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Ferrari, Gentvilas,
Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova,
in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco,
Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pannella, Pohjamo, Raeva, Resetarits, Ries,
Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi,
Takkula, Toia, Toma, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Bloom, Booth, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Lundgren, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise,
Wojciechowski Bernard, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Popeangă,
Romagnoli, Stănescu

NI: Allister, Belohorská, Bobošíková, Helmer, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Brunetta, Burke, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione,
Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Daul, De Blasio, Demetriou, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera
García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner,
Elles, Esteves, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler,
Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins,
Hökmark, Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeleva, Jordan
Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad,
Kónya-Hamar, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis, De Lange, Langen, Lauk, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens,
Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov,
Morin, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Őry,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Petre, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Posdorf,
Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca
Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber,
Silva Peneda, Škottová, Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Stavreva, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sudre,
Surján, Szabó, Tajani, Tannock, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van Orden,
Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber,
Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec,
Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bulfon, Bullmann, Calabuig Rull, Carlotti, Carnero
González, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, De Rossa,
Désir, De Vits, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Gomes,
Gottardi, Grabowska, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Hänsch, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan,
Hedh, Hegyi, Hughes, Hutchinson, Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki,
Lyubcheva, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano,
Navarro, Neris, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Pașcu, Patrie, Peillon, Pinior,
Pittella, Podgorean, Poignant, Prets, Pribetich, Rapkay, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary,
Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa
Martínez, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Thomsen, Ţicău, Trautmann, Vaugrenard,
Vergnaud, Walter, Weber Henri, Yáñez-Barnuevo García, Zani
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UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Didžiokas, Foglietta,
Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Maldeikis, Masiel,
Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan,
Speroni, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Wojciechowski Janusz, Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Auken, Bennahmias, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein, Hassi, Horáček, Hudghton, Irujo Amezaga, Isler Béguin, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Özdemir, Onesta, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof,
Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Astensioni: 9

GUE/NGL: Remek

ITS: Vanhecke

NI: Baco, Battilocchio, Kilroy-Silk, Kozlík

PSE: Lienemann

UEN: Libicki

Verts/ALE: van Buitenen

Correzioni e intenzioni di voto

Contrari: Marie-Hélène Descamps, Kathalijne Maria Buitenweg, Rodi Kratsa-Tsagaropoulou, John Attard-
Montalto

10. Relazione Thomsen A6-0287/2007
Emendamento 14/2

Favorevoli: 62

ALDE: Gentvilas

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Holm, Manolakou, Meijer, Morgantini, Musacchio, Pflüger, Portas, Søndergaard,
Toussas, Triantaphyllides

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Coûteaux, Krupa, Louis, Sinnott, Tomczak, de Villiers

ITS: Le Pen Jean-Marie, Mihăescu, Moisuc, Popeangă

NI: Baco, Giertych, Helmer

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Deva, Dover,
Elles, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Itälä, Jackson, Kamall, Kirkhope, Korhola, Nicholson, Parish, Purvis,
Seeberg, Stevenson, Sturdy, Sumberg, Tannock, Van Orden, Wijkman

PSE: Corbey, Goebbels, Tabajdi

UEN: Camre

Contrari: 581

ALDE: Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Bușoi,
Cappato, Cavada, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Duff, Ek, Ferrari,
Fourtou, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert,
Hyusmenova, in 't Veld, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco,
Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pannella, Pohjamo, Prodi, Raeva, Resetarits,
Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-
Iványi, Takkula, Toia, Toma, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Brie, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald,
Markov, Maštálka, Meyer Pleite, Ransdorf, Seppänen, Strož, Svensson, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bloom, Booth, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Lundgren, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise,
Wojciechowski Bernard, Železný

ITS: Martinez, Romagnoli

NI: Allister, Bobošíková, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Burke, Busuttil, Buzek,
Cabrnoch, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis,
Doorn, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Esteves, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner,
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Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, Garriga Polledo, Gaubert,
Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch,
Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark,
Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeleva,
Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk,
Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov,
Morin, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký,
Papastamkos, Patriciello, Petre, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Rack,
Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Spautz,
Šťastný, Stauner, Stavreva, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szabó, Tajani, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis,
Ulmer, Urutchev, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras,
Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil,
Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón
Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bulfon,
Bullmann, Van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Castex, Cercas,
Chiesa, Christensen, Corda, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir,
De Vits, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr,
Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Glante, Gomes, Gottardi, Grabowska, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch,
Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Herczog, Hughes, Hutchinson, Iotova,
Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne,
Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lyubcheva, Madeira,
Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano,
Navarro, Neris, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Pașcu, Patrie, Peillon, Pinior,
Pittella, Podgorean, Poignant, Prets, Pribetich, Rapkay, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt,
Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary,
Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa
Martínez, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tarand, Thomsen, Ţicău, Trautmann, Tzampazi,
Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weber Henri, Weiler, Yáñez-Barnuevo García, Zani

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk,
La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański,
Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Wojciechowski Janusz,
Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Irujo Amezaga, Isler Béguin,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva
i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Astensioni: 17

GUE/NGL: de Brún, Remek

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Mölzer, Schenardi, Stănescu,
Vanhecke

NI: Battilocchio, Belohorská, Kozlík

PSE: Lienemann

Verts/ALE: van Buitenen

Correzioni e intenzioni di voto

Contrari: John Attard-Montalto
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11. Relazione Thomsen A6-0287/2007
Emendamento 14/3

Favorevoli: 104

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini,
Musacchio, Pflüger, Portas, Ransdorf, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Toussas,
Triantaphyllides, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Coûteaux, Krupa, Louis, Sinnott, Tomczak, de Villiers

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mihăescu,
Mölzer, Romagnoli, Schenardi, Stănescu

NI: Baco, Giertych, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Itälä, Kauppi, Korhola, Seeberg, Vatanen, Wijkman

PSE: Batzeli, Goebbels

UEN: Camre

Verts/ALE: Aubert, Auken, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Irujo Amezaga, Isler
Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Contrari: 557

ALDE: Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Bușoi,
Cappato, Cavada, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Duff, Ek, Ferrari,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert,
Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux,
Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pannella, Pohjamo, Prodi, Raeva,
Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx,
Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Toma, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Bloom, Booth, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Lundgren, Nattrass, Titford, Wise,
Wojciechowski Bernard, Železný

ITS: Moisuc, Popeangă

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Helmer, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Brunetta, Burke, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary,
Castiglione, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß,
Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle,
Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Elles, Esteves, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo,
Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch,
Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Ibrisagic,
Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas,
Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis, De Lange, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese,
Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover,
Matsis, Mavrommatis, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Morin,
Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry,
Ouzký, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Petre, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská,
Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab,
Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Stavreva, Stevenson, Strejček,
Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis,
Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras,
Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil,
Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka
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PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón
Crespo, Beglitis, Beňová, Berès, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bulfon, Van den
Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa,
Christensen, Corbey, Corda, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir,
De Vits, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr,
Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante,
Gomes, Gottardi, Grabowska, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó,
Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hegyi, Herczog, Hughes, Hutchinson, Iotova, Jacobs, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll,
Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lyubcheva, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin
David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Neris, Obiols i Germà, Occhetto,
Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Pașcu, Patrie, Peillon, Pinior, Pittella, Podgorean, Poignant, Prets,
Pribetich, Rapkay, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas,
Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz,
Segelström, Severin, Sifunakis, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Stihler, Stockmann, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weber Henri,
Weiler, Yáñez-Barnuevo García, Zani

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk,
La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański,
Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Wojciechowski Janusz,
Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Bennahmias

Astensioni: 8

GUE/NGL: Remek

ITS: Dillen, Vanhecke

NI: Kilroy-Silk, Kozlík

PSE: Bullmann, Lienemann

Verts/ALE: van Buitenen

Correzioni e intenzioni di voto

Contrari: Katerina Batzeli, John Attard-Montalto
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TESTI APPROVATI

P6_TA(2007)0387

Accordo CE/Panama su alcuni aspetti relativi ai servizi aerei *

Risoluzione legislativa del Parlamento europeo del 25 settembre 2007 sulla proposta di decisione
del Consiglio relativa alla conclusione dell'accordo tra la Comunità europea e la Repubblica di
Panama su alcuni aspetti relativi si servizi aerei (COM(2007)0151 — C6-0198/2007 —

2007/0057(CNS))

(Procedura di consultazione)

Il Parlamento europeo,

— vista la proposta di decisione del Consiglio (COM(2007)0151),

— visti gli articoli 80, paragrafo 2 e 300, paragrafo 2, primo comma, prima frase del trattato CE,

— visto l'articolo 300, paragrafo 3, primo comma, del trattato CE, a norma del quale è stato consultato
dal Consiglio (C6-0198/2007),

— visti gli articoli 51, 83 paragrafo 7, 43 paragrafo 1 del suo regolamento,

— vista la relazione della commissione per i trasporti e il turismo (A6-0306/2007);

1. approva la conclusione dell'accordo;

2. incarica il suo Presidente di trasmettere la posizione del Parlamento al Consiglio e alla Commissione
nonché ai governi e ai parlamenti degli Stati membri e alla Repubblica di Panama.

P6_TA(2007)0388

Accordo CE-Kirghizistan su taluni aspetti relativi ai servizi aerei *

Risoluzione legislativa del Parlamento europeo del 25 settembre 2007 sulla proposta di decisione
del Consiglio relativa alla conclusione dell'accordo tra la Comunità europea e la Repubblica Kirghisa
su taluni aspetti relativi ai servizi aerei (COM(2007)0189 — C6-0173/2007 — 2007/0065 (CNS))

(Procedura di consultazione)

Il Parlamento europeo,

— vista la proposta di decisione del Consiglio (COM(2007)0189),

— visti gli articoli 80, paragrafo 2 e 300, paragrafo 2, primo comma, prima frase del trattato CE,

— visto l'articolo 300, paragrafo 3, primo comma, del trattato CE, a norma del quale è stato consultato
dal Consiglio (C6-0173/2007),

— visti gli articoli 51, 83 paragrafo 7 e 43 paragrafo 1 del suo regolamento,

— vista la relazione della commissione per i trasporti e il turismo (A6-0305/2007);

1. approva la conclusione dell'accordo;

2. incarica il suo Presidente di trasmettere la posizione del Parlamento al Consiglio e alla Commissione
nonché ai governi e ai parlamenti degli Stati membri e alla Repubblica Kirghisa.
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P6_TA(2007)0389

Accordo CE-Giordania su taluni aspetti relativi ai servizi aerei *

Risoluzione legislativa del Parlamento europeo del 25 settembre 2007 sulla proposta di decisione
del Consiglio relativa alla conclusione dell'accordo tra la Comunità europea e il Regno Hascemita di
Giordania su alcuni aspetti relativi ai servizi aerei (COM(2007)0219 — C6-0201/2007 —

2007/0074(CNS))

(Procedura di consultazione)

Il Parlamento europeo,

— vista la proposta di decisione del Consiglio (COM(2007)0219),

— visti gli articoli 80, paragrafo 2 e 300, paragrafo 2, primo comma, prima frase del trattato CE,

— visto l'articolo 300, paragrafo 3, primo comma, del trattato CE, a norma del quale è stato consultato
dal Consiglio (C6-0201/2007),

— visti gli articoli 51, 83 paragrafo 7 e 43 paragrafo 1 del suo regolamento,

— vista la relazione della commissione per i trasporti e il turismo (A6-0304/2007);

1. approva la conclusione dell'accordo;

2. incarica il suo Presidente di trasmettere la posizione del Parlamento al Consiglio e alla Commissione
nonché ai governi e ai parlamenti degli Stati membri e al Regno Hascemita di Giordania.

P6_TA(2007)0390

Accordo di cooperazione scientifica e tecnica tra la CE e Israele *

Risoluzione legislativa del Parlamento europeo del 25 settembre 2007 sulla proposta di decisione
del Consiglio concernente la conclusione dell'accordo di cooperazione scientifica e tecnica tra la
Comunità europea e lo Stato di Israele (COM(2007)0276 — C6-0237/2007 — 2007/0096(CNS))

(Procedura di consultazione)

Il Parlamento europeo,

— vista la proposta di decisione del Consiglio (COM(2007)0276),

— visti l'articolo 170 e l'articolo 300, paragrafo 2, primo comma, del trattato CE,

— visto l'articolo 300, paragrafo 3, primo comma, del trattato CE, a norma del quale è stato consultato
dal Consiglio (C6-0237/2007),

— visti l'articolo 51, l'articolo 83, paragrafo 7, e l'articolo 43, paragrafo 1, del suo regolamento,

— vista la relazione della commissione per l'industria, la ricerca e l'energia (A6-0316/2007);

1. approva la conclusione dell'accordo;

2. incarica il suo Presidente di trasmettere la posizione del Parlamento al Consiglio e alla Commissione
nonché ai governi e ai parlamenti degli Stati membri e dello Stato di Israele.
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P6_TA(2007)0391

Partecipazione della Bulgaria e della Romania all'accordo di cooperazione e di
unione doganale tra la CEE e San Marino *

Risoluzione legislativa del Parlamento europeo del 25 settembre 2007 sulla proposta di decisione
del Consiglio relativa alla conclusione, a nome della Comunità europea e dei suoi Stati membri, di
un protocollo all'accordo di cooperazione e unione doganale tra la Comunità economica europea e
la Repubblica di San Marino, relativo alla partecipazione, in qualità di parti contraenti, della
Repubblica di Bulgaria e della Romania, successivamente alla loro adesione all'Unione europea

(COM(2007)0309 — C6-0250/2007 — 2007/0105(CNS))

(Procedura di consultazione)

Il Parlamento europeo,

— vista la proposta di decisione del Consiglio (COM(2007)0309),

— visti gli articoli 133, 300, paragrafo 2, seconda frase, e 308 del trattato CE,

— visto l'articolo 300, paragrafo 3, primo comma, del trattato CE, a norma del quale è stato consultato
dal Consiglio (C6-0250/2007),

— visti gli articoli 51, 83, paragrafo 7, e 43, paragrafo 1, del suo regolamento,

— vista la relazione della commissione per il commercio internazionale (A6-0324/2007);

1. approva la conclusione del protocollo;

2. incarica il suo Presidente di trasmettere la posizione del Parlamento al Consiglio e alla Commissione
nonché ai governi e ai parlamenti degli Stati membri e della Repubblica di San Marino.

P6_TA(2007)0392

Aiuti nazionali concessi dalla Finlandia per le sementi e le sementi di cereali *

Risoluzione legislativa del Parlamento europeo del 25 settembre 2007 sulla proposta di regolamento
del Consiglio recante modifica al regolamento (CE) n. 1947/2005 per quanto riguarda gli aiuti nazio-
nali concessi dalla Finlandia per sementi e sementi di cereali (COM(2007)0323 — C6-0245/2007 —

2007/0109(CNS))

(Procedura di consultazione)

Il Parlamento europeo,

— vista la proposta della Commissione al Consiglio (COM(2007)0323),

— visto l'articolo 37 del trattato CE, a norma del quale è stato consultato dal Consiglio (C6-0245/2007),

— visti gli articoli 51 e 43, paragrafo 1, del suo regolamento,

— vista la relazione della commissione per l'agricoltura e lo sviluppo rurale (A6-0311/2007);

1. approva la proposta della Commissione;

2. invita il Consiglio ad informarlo qualora intenda discostarsi dal testo approvato dal Parlamento;

3. chiede al Consiglio di consultarlo nuovamente qualora intenda modificare sostanzialmente la proposta
della Commissione;

4. incarica il suo Presidente di trasmettere la posizione del Parlamento al Consiglio e alla Commissione.
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P6_TA(2007)0393

Aliquote di accise sul rum *

Risoluzione legislativa del Parlamento europeo del 25 settembre 2007 sulla proposta di decisione
del Consiglio che autorizza la Francia ad applicare un'accisa di aliquota ridotta sul rum «tradizio-
nale» prodotto nei suoi dipartimenti d'oltremare e abroga la decisione 2002/166/CE del Consiglio,

del 18 febbraio 2002 (COM(2007)0318 — C6-0249/2007 — 2007/0131(CNS))

(Procedura di consultazione)

Il Parlamento europeo,

— vista la proposta della Commissione al Consiglio (COM(2007)0318),

— visto l'articolo 299, paragrafo 2 del trattato CE, a norma del quale è stato consultato dal Consiglio
(C6-0249/2007),

— visti l'articolo 51 e l'articolo 43, paragrafo 1 del suo regolamento,

— vista la relazione della commissione per lo sviluppo regionale (A6-0318/2007);

1. approva la proposta della Commissione;

2. invita il Consiglio ad informarlo qualora intenda discostarsi dal testo approvato dal Parlamento;

3. chiede al Consiglio di consultarlo nuovamente qualora intenda modificare sostanzialmente la proposta
della Commissione;

4. incarica il suo Presidente di trasmettere la posizione del Parlamento al Consiglio e alla Commissione.

P6_TA(2007)0394

Sicurezza stradale: veicolo a motore a due ruote, dispositivo di ritenuta per pas-
seggeri (Versione codificata) ***I

Risoluzione legislativa del Parlamento europeo del 25 settembre 2007 sulla proposta modificata di
direttiva del Parlamento europeo e del Consiglio relativa al dispositivo di ritenuta per passeggeri dei
veicoli a motore a due ruote (versione codificata) (COM(2006)0265 — C6-0419/2006 —

2003/0058(COD))

(Procedura di codecisione — codificazione)

Il Parlamento europeo,

— vista la proposta modificata della Commissione al Parlamento europeo e al Consiglio
(COM(2006)0265),

— visti l'articolo 251, paragrafo 2, e l'articolo 95 del trattato CE, a norma dei quali la proposta gli è stata
presentata dalla Commissione (C6-0419/2006),

— visto l'accordo interistituzionale del 20 dicembre 1994 su un metodo di lavoro accelerato ai fini della
codificazione ufficiale dei testi legislativi (1),

— visti gli articoli 80 e 51 del suo regolamento,

— vista la relazione della commissione giuridica (A6-0331/2007);

1. approva la proposta della Commissione;

2. incarica il suo Presidente di trasmettere la posizione del Parlamento al Consiglio e alla Commissione.

(1) GU C 102 del 4.4.1996, pag. 2.
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P6_TA(2007)0395

Sicurezza stradale: veicoli a motore a due ruote, prescrizioni relative ai cavalletti
(Versione codificata) ***I

Risoluzione legislativa del Parlamento europeo del 25 settembre 2007 sulla proposta modificata di
direttiva del Parlamento europeo e del Consiglio relativa ai cavalletti dei veicoli a motore a due

ruote (versione codificata) (COM(2006)0262 — C6-0418/2006 — 2003/0059(COD))

(Procedura di codecisione — codificazione)

Il Parlamento europeo,

— vista la proposta della Commissione al Parlamento europeo e al Consiglio (COM(2006)0262),

— visti l'articolo 251, paragrafo 2, e l'articolo 95 del trattato CE, a norma dei quali la proposta gli è stata
presentata dalla Commissione (C6-0418/2006),

— visto l'accordo interistituzionale del 20 dicembre 1994 su un metodo di lavoro accelerato ai fini della
codificazione ufficiale dei testi legislativi (1),

— visti gli articoli 80 e 51 del suo regolamento,

— vista la relazione della commissione giuridica (A6-0332/2007);

1. approva la proposta della Commissione;

2. incarica il suo Presidente di trasmettere la posizione del Parlamento al Consiglio e alla Commissione.

(1) GU C 102 del 4.4.1996, pag. 2.

P6_TA(2007)0396

Targa posteriore d'immatricolazione dei veicoli a motore a due o tre ruote
(Versione codificata) ***I

Risoluzione legislativa del Parlamento europeo del 25 settembre 2007 sulla proposta di direttiva del
Parlamento europeo e del Consiglio relativa all'alloggiamento per il montaggio della targa posteriore
d'immatricolazione dei veicoli a motore a due o tre ruote (versione codificata) (COM(2006)0478 —

C6-0291/2006 — 2006/0161(COD))

(Procedura di codecisione — codificazione)

Il Parlamento europeo,

— vista la proposta della Commissione al Parlamento europeo e al Consiglio (COM(2006)0478),

— visti l'articolo 251, paragrafo 2, e l'articolo 95 del trattato CE, a norma dei quali la proposta gli è stata
presentata dalla Commissione (C6-0291/2006),

— visto l'accordo interistituzionale del 20 dicembre 1994 su un metodo di lavoro accelerato ai fini della
codificazione ufficiale dei testi legislativi (1),

— visti gli articoli 80 e 51 del suo regolamento,

— vista la relazione della commissione giuridica (A6-0329/2007);

1. approva la proposta della Commissione;

2. incarica il suo Presidente di trasmettere la posizione del Parlamento al Consiglio e alla Commissione.

(1) GU C 102 del 4.4.1996, pag. 2.
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P6_TA(2007)0397

Applicazione delle regole della concorrenza ai trasporti ferroviari, stradali e per
via navigabile (versione codificata) ***I

Risoluzione legislativa del Parlamento europeo del 25 settembre 2007 sulla proposta di regolamento
del Parlamento europeo e del Consiglio relativo all'applicazione di regole di concorrenza ai settori
dei trasporti ferroviari, su strada e per vie navigabili ((versione codificata) (COM(2006)0722 —

C6-0433/2006 — 2006/0241(COD))

(Procedura di codecisione — codificazione)

Il Parlamento europeo,

— vista la proposta della Commissione al Parlamento europeo e al Consiglio (COM(2006)0722),

— visti l'articolo 251, paragrafo 2, e gli articoli 71 e 83 del trattato CE, a norma dei quali la proposta gli è
stata presentata dalla Commissione (C6-0433/2006),

— visto l'accordo interistituzionale del 20 dicembre 1994 su un metodo di lavoro accelerato ai fini della
codificazione ufficiale dei testi legislativi (1),

— visti gli articoli 80 e 51 del suo regolamento,

— vista la relazione della commissione giuridica (A6-0333/2007);

1. approva la proposta della Commissione;

2. incarica il suo Presidente di trasmettere la posizione del Parlamento al Consiglio e alla Commissione.

(1) GU C 102 del 4.4.1996, pag. 2.

P6_TA(2007)0398

Retrovisori dei trattori agricoli o forestali a ruote (versione codificata) ***I

Risoluzione legislativa del Parlamento europeo del 25 settembre 2007 sulla proposta di direttiva del
Parlamento europeo e del Consiglio relativa ai retrovisori dei trattori agricoli o forestali a ruote

(versione codificata) (COM(2007)0236 — C6-0126/2007 — 2007/0081(COD))

(Procedura di codecisione: codificazione)

Il Parlamento europeo,

— vista la proposta della Commissione al Parlamento europeo e al Consiglio (COM(2007)0236),

— visti l'articolo 251, paragrafo 2, e l'articolo 95 del trattato CE, a norma dei quali la proposta gli è stata
presentata dalla Commissione (C6-0126/2007),

— visto l'accordo interistituzionale del 20 dicembre 1994 su un metodo di lavoro accelerato ai fini della
codificazione ufficiale dei testi legislativi (1),

— visti gli articoli 80 e 51 del suo regolamento,

— vista la relazione della commissione giuridica (A6-0330/2007);

1. approva la proposta della Commissione;

2. incarica il suo Presidente di trasmettere la posizione del Parlamento al Consiglio e alla Commissione.

(1) GU C 102 del 4.4.1996, pag. 2.
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P6_TA(2007)0399

Dispositivi di protezione in caso di capovolgimento dei trattori agricoli o forestali
a ruote (versione codificata) ***I

Risoluzione legislativa del Parlamento europeo del 25 settembre 2007 sulla proposta di direttiva del
Parlamento europeo e del Consiglio relativa ai dispositivi di protezione in caso di capovolgimento
dei trattori agricoli o forestali a ruote ((versione codificata) (COM(2007)0310 — C6-0163/2007 —

2007/0107(COD))

(Procedura di codecisione — codificazione)

Il Parlamento europeo,

— vista la proposta della Commissione al Parlamento europeo e al Consiglio (COM(2007)0310),

— visti l'articolo 251, paragrafo 2, e l'articolo 95 del trattato CE, a norma dei quali la proposta gli è stata
presentata dalla Commissione (C6-0163/2007),

— visto l'accordo interistituzionale del 20 dicembre 1994 su un metodo di lavoro accelerato ai fini della
codificazione ufficiale dei testi legislativi (1),

— visti gli articoli 80 e 51 del suo regolamento,

— vista la relazione della commissione giuridica (A6-0334/2007);

1. approva la proposta della Commissione;

2. incarica il suo Presidente di trasmettere la posizione del Parlamento al Consiglio e alla Commissione.

(1) GU C 102 del 4.4.1996, pag. 2.

P6_TA(2007)0400

Statistiche sull'istruzione e sull'apprendimento permanente ***I

Risoluzione legislativa del Parlamento europeo del 25 settembre 2007 sulla proposta di regolamento
del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla produzione e allo sviluppo di statistiche
sull'istruzione e sull'apprendimento permanente (COM(2005)0625 — C6-0422/2005 —

2005/0248(COD))

(Procedura di codecisione: prima lettura)

Il Parlamento europeo,

— vista la proposta della Commissione al Parlamento europeo e al Consiglio (COM(2005)0625),

— visti l'articolo 251, paragrafo 2, e l'articolo 285, paragrafo 1, del trattato CE, a norma dei quali la
proposta gli è stata presentata dalla Commissione (C6-0422/2005),

— visto l'articolo 51 del suo regolamento,

— visti la relazione della commissione per la cultura e l'istruzione e il parere della commissione per
l'occupazione e gli affari sociali (A6-0307/2007);

1. approva la proposta della Commissione quale emendata;

2. chiede alla Commissione di presentargli nuovamente la proposta qualora intenda modificarla sostan-
zialmente o sostituirla con un nuovo testo;

3. incarica il suo Presidente di trasmettere la posizione del Parlamento al Consiglio e alla Commissione.
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P6_TC1-COD(2005)0248

Posizione del Parlamento europeo definita in prima lettura il 25 settembre 2007 in vista dell'ado-
zione del regolamento (CE) n. …/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla produ-

zione e allo sviluppo di statistiche sull'istruzione e sull'apprendimento permanente

(Dato l'accordo tra il Parlamento e il Consiglio, la posizione del Parlamento in prima lettura corrisponde all'atto
legislativo finale, il regolamento (CE) n. …/2008)

P6_TA(2007)0401

Sviluppo delle ferrovie comunitarie ***III

Risoluzione legislativa del Parlamento europeo del 25 settembre 2007 sul progetto comune, appro-
vato dal comitato di conciliazione, di direttiva del Parlamento europeo e del Consiglio che modifica
la direttiva 91/440/CEE del Consiglio relativa allo sviluppo delle ferrovie comunitarie e la direttiva
2001/14/CE del Parlamento europeo e del Consiglio relativa alla ripartizione della capacità di infra-
struttura ferroviaria e all'imposizione dei diritti per l'utilizzo dell'infrastruttura ferroviaria

(PE-CONS 3635/2007 — C6-0212/2007 — 2004/0047(COD))

(Procedura di codecisione: terza lettura)

Il Parlamento europeo,

— visto il progetto comune approvato dal comitato di conciliazione (PE-CONS 3635/2007 —

C6-0212/2007),

— vista la sua posizione in prima lettura (1) sulla proposta della Commissione al Parlamento europeo e al
Consiglio (COM(2004)0139),

— vista la sua posizione in seconda lettura (2) sulla posizione comune del Consiglio (3),

— visto il parere formulato dalla Commissione sugli emendamenti del Parlamento alla posizione comune
(COM(2007)0078),

— visto l'articolo 251, paragrafo 5, del trattato CE,

— visto l'articolo 65 del suo regolamento,

— vista la relazione della sua delegazione al comitato di conciliazione (A6-0314/2007);

1. approva il progetto comune;

2. incarica il suo Presidente di firmare l'atto congiuntamente al Presidente del Consiglio, a norma dell'ar-
ticolo 254, paragrafo 1, del trattato CE;

3. incarica il suo Segretario generale di firmare l'atto, previa verifica che tutte le procedure siano state
debitamente espletate, e di procedere, d'intesa con il Segretario generale del Consiglio, a pubblicarlo nella
Gazzetta ufficiale dell'Unione europea;

4. incarica il suo Presidente di trasmettere la presente risoluzione legislativa al Consiglio e alla
Commissione.

(1) GU C 227 E del 21.9.2006, pag. 460.
(2) Testi approvati del 18.1.2007, P6_TA(2007)0003.
(3) GU C 289 E del 28.11.2006, pag. 30.
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P6_TA(2007)0402

Certificazione del personale addetto alla guida di locomotori e treni ***III

Risoluzione legislativa del Parlamento europeo del 25 settembre 2007 sul progetto comune, appro-
vato dal comitato di conciliazione, di direttiva del Parlamento europeo e del Consiglio relativa alla
certificazione dei macchinisti addetti alla guida di locomotori e treni sul sistema ferroviario della

Comunità (PE-CONS 3636/2007 — C6-0213/2007 — 2004/0048(COD))

(Procedura di codecisione: terza lettura)

Il Parlamento europeo,

— visto il progetto comune approvato dal comitato di conciliazione (PE-CONS 3636/2007 —

C6-0213/2007),

— vista la sua posizione in prima lettura (1) sulla proposta della Commissione al Parlamento europeo e al
Consiglio (COM(2004)0142),

— vista la sua posizione in seconda lettura (2) sulla posizione comune del Consiglio (3),

— visto il parere formulato dalla Commissione sugli emendamenti del Parlamento alla posizione comune
(COM(2007)0080),

— visto l'articolo 251, paragrafo 5, del trattato CE,

— visto l'articolo 65 del suo regolamento,

— vista la relazione della sua delegazione al comitato di conciliazione (A6-0315/2007);

1. approva il progetto comune;

2. incarica il suo Presidente di firmare l'atto congiuntamente al Presidente del Consiglio, a norma dell'ar-
ticolo 254, paragrafo 1, del trattato CE;

3. incarica il suo Segretario generale di firmare l'atto, previa verifica che tutte le procedure siano state
debitamente espletate, e di procedere, d'intesa con il Segretario generale del Consiglio, a pubblicarlo nella
Gazzetta ufficiale dell'Unione europea;

4. incarica il suo Presidente di trasmettere la presente risoluzione legislativa al Consiglio e alla
Commissione.

(1) GU C 227 E del 21.9.2006, pag. 464.
(2) Testi approvati del 18.1.2007, P6_TA(2007)0004.
(3) GU C 289 E del 28.11.2006, pag. 42.

P6_TA(2007)0403

Diritti e obblighi dei passeggeri nel trasporto ferroviario ***III

Risoluzione legislativa del Parlamento europeo del 25 settembre 2007 sul progetto comune, appro-
vato dal comitato di conciliazione, di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio relativo
ai diritti e agli obblighi dei passeggeri nel trasporto ferroviario (PE-CONS 3637/2007 —

C6-0214/2007 — 2004/0049(COD))

(Procedura di codecisione: terza lettura)

Il Parlamento europeo,

— visto il progetto comune approvato dal comitato di conciliazione (PE-CONS 3637/2007 —

C6-0214/2007),

— vista la sua posizione in prima lettura (1) sulla proposta della Commissione al Parlamento europeo e al
Consiglio (COM(2004)0143,

(1) GU C 227 E del 21.9.2006, pag. 490.
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— vista la sua posizione in seconda lettura (1) sulla posizione comune del Consiglio (2),

— visto il parere formulato dalla Commissione sugli emendamenti del Parlamento alla posizione comune
(COM(2007)0079),

— visto l'articolo 251, paragrafo 5 del trattato CE,

— visto l'articolo 65 del suo regolamento,

— vista la relazione della sua delegazione al comitato di conciliazione (A6-0313/2007);

1. approva il progetto comune;

2. incarica il suo Presidente di firmare l'atto congiuntamente al Presidente del Consiglio, a norma dell'ar-
ticolo 254, paragrafo 1 del trattato CE;

3. incarica il suo Segretario generale di firmare l'atto, previa verifica che tutte le procedure siano state
debitamente espletate, e di procedere, d'intesa con il Segretario generale del Consiglio, a pubblicarlo nella
Gazzetta ufficiale dell'Unione europea;

4. incarica il suo Presidente di trasmettere la presente risoluzione legislativa al Consiglio e alla
Commissione.

(1) Testi approvati del 18.1.2007, P6_TA(2007)0005.
(2) GU C 289 E del 28.11.2006, pag. 1.

P6_TA(2007)0404

Ristrutturazione dell'industria dello zucchero *

Risoluzione legislativa del Parlamento europeo del 25 settembre 2007 sulla proposta di regolamento
del Consiglio recante modifica del regolamento (CE) n. 320/2006 relativo a un regime temporaneo
per la ristrutturazione dell'industria dello zucchero nella Comunità (COM(2007)0227 —

C6-0176/2007 — 2007/0085(CNS))

(Procedura di consultazione)

Il Parlamento europeo,

— vista la proposta della Commissione al Consiglio (COM(2007)0227),

— visto l'articolo 37 del trattato CE, a norma del quale è stato consultato dal Consiglio (C6-0176/2007),

— visto l'articolo 51 del suo regolamento,

— vista la relazione della commissione per l'agricoltura e lo sviluppo rurale e il parere della commissione
per i bilanci (A6-0309/2007);

1. approva la proposta della Commissione quale emendata;

2. ritiene che l'importo indicativo di riferimento che figura nella proposta legislativa debba essere com-
patibile con il massimale della rubrica 2 del nuovo quadro finanziario pluriennale (QFP) e fa notare che
l'importo annuo sarà deciso nel quadro della procedura di bilancio annuale, in conformità alle disposizioni
del punto 38 dell'AII del 17 maggio 2006;

3. invita la Commissione a modificare di conseguenza la sua proposta, in conformità dell'articolo 250,
paragrafo 2, del trattato CE;
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4. invita il Consiglio ad informarlo qualora intenda discostarsi dal testo approvato dal Parlamento;

5. chiede al Consiglio di consultarlo nuovamente qualora intenda modificare sostanzialmente la proposta
della Commissione;

6. incarica il suo Presidente di trasmettere la posizione del Parlamento al Consiglio e alla Commissione.

TESTO
DELLA COMMISSIONE

EMENDAMENTI
DEL PARLAMENTO

Emendamento 1

CONSIDERANDO 9 BIS (nuovo)

(9 bis) Se un'impresa produttrice di zucchero presenta una
domanda di aiuto alla ristrutturazione, che sostituisce la
domanda di aiuto dei coltivatori, la decisione in merito a
quali coltivatori debbano rinunciare alla produzione di barba-
bietole da zucchero dovrebbe essere adottata di comune
accordo dai coltivatori e dalla rispettiva impresa. Tali accordi
dovrebbero essere quindi menzionati negli accordi interprofes-
sionali.

Emendamento 2

ARTICOLO 1, PUNTO -1 (nuovo)
Articolo 1, paragrafo 3, comma 2 (regolamento (CE) n. 320/2006)

-1) all'articolo 1, paragrafo 3, il secondo comma è sostituito
dal seguente:

«Tutti i pagamenti compensativi per la rinuncia alle quote
devono essere calcolati in modo tale da utilizzare integral-
mente la dotazione del Fondo. Qualora dopo il finanzia-
mento delle spese di cui al paragrafo 2 siano disponibili
importi residui nel Fondo di ristrutturazione, tali risorse
saranno destinate alle regioni interessate dalla chiusura di
zuccherifici, a seguito della rinuncia parziale o totale alle
quote.»;

Emendamento 3

ARTICOLO 1, PUNTO 1, LETTERA -A) (nuova)
Articolo 3, paragrafo 1, comma 1, lettera b) (regolamento (CE) n. 320/2006)

-a) al paragrafo 1, primo comma, la lettera b) è sostituita
dalla seguente:

«b) rinunci alla quota assegnata a una o più fabbriche,
smantelli parzialmente gli impianti di produzione
delle fabbriche interessate e non utilizzi i rimanenti
impianti di produzione delle fabbriche interessate per
ottenere prodotti che rientrano nell'organizzazione
comune di mercato del settore dello zucchero; gli
impianti in questione possono essere utilizzati per la
trasformazione di materie prime, tra cui le barbabie-
tole da zucchero, per la produzione di bioetanolo a
fini energetici;»;
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Emendamento 26

ARTICOLO 1, PUNTO 1, LETTERA -A BIS) (nuova)
Articolo 3, paragrafo 1, comma 2 (regolamento (CE) n. 320/2006)

-a bis) al paragrafo 1, il testo del secondo comma è sostituito
dal seguente:
«Ai fini del presente articolo, si considera che lo smantel-
lamento degli impianti di produzione durante la campa-
gna 2005/2006 sia effettuato nelle campagne
2006/2007, 2007/2008 oppure 2008/2009.»

Emendamento 4

ARTICOLO 1, PUNTO 1, LETTERA -A TER) (nuova)
Articolo 3, paragrafo 3, lettera c) (regolamento (CE) n. 320/2006)

-a ter) al paragrafo 3, la lettera c) è sostituita dalla
seguente:

«c) il ripristino di buone condizioni ambientali nel sito
dismesso e la predisposizione di un piano di sviluppo
aziendale, che comprenda la prevista attività econo-
mica e la valutazione delle conseguenze della ristrut-
turazione per l'ambiente e l'occupazione e tenga conto
della situazione nella regione, nel termine di cui
all'articolo 4, paragrafo 2, lettera f). Gli Stati
membri possono prescrivere alle imprese di cui al
paragrafo 1 di assumere impegni che vanno al di là
dei requisiti obbligatori minimi previsti dalla norma-
tiva comunitaria. Tali impegni, tuttavia, non limitano
il funzionamento del fondo di ristrutturazione in
quanto strumento.»;

Emendamento 5

ARTICOLO 1, PUNTO 1, LETTERA -A QUATER) (nuova)
Articolo 3, paragrafo 4, lettera c) (regolamento (CE) n. 320/2006)

-a quater) al paragrafo 4, la lettera c) è sostituita dalla
seguente:

«c) il ripristino di buone condizioni ambientali nel sito
dismesso e la predisposizione di un piano di sviluppo
aziendale, che comprenda la prevista attività econo-
mica e la valutazione delle conseguenze della ristrut-
turazione per l'ambiente e l'occupazione e tenga conto
della situazione nella regione, sempre che ciò sia reso
necessario dal blocco della produzione dei prodotti di
cui alla lettera a), nel termine di cui all'articolo 4,
paragrafo 2, lettera f). Gli Stati membri possono pre-
scrivere alle imprese di cui al paragrafo 1 di assumere
impegni che vanno al di là dei requisiti obbligatori
minimi previsti dalla normativa comunitaria. Tali
impegni, tuttavia, non limitano il funzionamento del
fondo di ristrutturazione in quanto strumento.»;
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Emendamento 6
ARTICOLO 1, PUNTO 1, LETTERA -A QUINQUIES) (nuova)

Articolo 3, paragrafo 5, lettere a) e b) (regolamento (CE) n. 320/2006)

-a quinquies) al paragrafo 5, la lettere a) e b) sono sostituite
dal seguente testo:

a) nei casi di cui al paragrafo 1, lettere a) e b) di

— 730 EUR per la campagna di commercializza-
zione 2006/2007,

— 730 EUR per la campagna di commercializza-
zione 2007/2008,

— 625 EUR per la campagna di commercializza-
zione 2008/2009,

— 520 EUR per la campagna di commercializza-
zione 2009/2010.;

Emendamento 7
ARTICOLO 1, PUNTO 1, LETTERA -A SEXIES) (nuova)

Articolo 3, paragrafo 5, lettera c) (regolamento (CE) n. 320/2006)

-a sexies) al paragrafo 5, la lettera c) è sostituita dalla
seguente:

b) nel caso di cui al paragrafo 1, lettera c) di

— 255,50 EUR per la campagna di commercializza-
zione 2006/2007,

— 255,50 EUR per la campagna di commercializza-
zione 2007/2008,

— 625 EUR per la campagna di commercializza-
zione 2008/2009,

— 182 EUR per la campagna di commercializza-
zione 2009/2010.

Emendamento 8
ARTICOLO 1, PUNTO 1, LETTERA A)

Articolo 3, paragrafo 6, comma 1, alinea (regolamento (CE) n. 320/2006)

Un importo di almeno il 10% dell'aiuto alla ristrutturazione
stabilito al paragrafo 5 è riservato per:

Un importo di almeno il 25% dell'aiuto alla ristrutturazione
stabilito al paragrafo 5 è riservato per:

Emendamento 9
ARTICOLO 1, PUNTO 1, LETTERA A)

Articolo 3, paragrafo 6, lettera a) (regolamento (CE) n. 320/2006)

a) i coltivatori di barbabietola da zucchero e canna da zuc-
chero che hanno fornito tali prodotti nel corso di un deter-
minato periodo precedente la campagna di commercializza-
zione indicata al paragrafo 2 per la produzione di zucchero
nell'ambito della quota alla quale si è rinunciato,

a) i coltivatori di barbabietola da zucchero, canna da zucchero
e cicoria che hanno fornito tali prodotti nel corso delle
campagne di coltivazione precedenti la campagna di com-
mercializzazione indicata al paragrafo 2 per la produzione
di zucchero o sciroppo d'inulina nell'ambito della quota
alla quale si è rinunciato. Con il consenso dello Stato
membro si possono stabilire, nel quadro di accordi inter-
professionali, le modalità di partecipazione dei coltivatori
di barbabietole agli aiuti alla ristrutturazione;
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Emendamento 10

ARTICOLO 1, PUNTO 1, LETTERA A)
Articolo 3, paragrafo 6, comma 1 bis) (nuovo) (regolamento (CE) n. 320/2006)

La Commissione adotta, secondo la procedura di cui all'arti-
colo 12, modalità di applicazione atte a garantire che l'aiuto
a titolo del fondo di ristrutturazione percepito dai coltivatori
che hanno sospeso l'attività sia utilizzato per produzioni di
sostituzione economicamente valide.

Emendamento 11

ARTICOLO 1, PUNTO 1, LETTERA A BIS) (nuova)
Articolo 3, paragrafo 6, comma 4 bis (nuovo) (regolamento (CE) n. 320/2006)

a bis) al paragrafo 6 è aggiunto il seguente comma:
«Nel caso di riconversione alla produzione di bioetanolo,
gli impianti si considerano integralmente smantellati.»;

Emendamento 12

ARTICOLO 1, PUNTO 1, LETTERA B)
Articolo 3, paragrafo 7 (regolamento (CE) n. 320/2006)

7. Per la campagna di commercializzazione 2008/2009 i
coltivatori di cui al paragrafo 6, lettera a), percepiscono un
pagamento supplementare di 237,5 EUR per tonnellata di
quota rinunciata.

7. I coltivatori di cui al paragrafo 6, lettera a), percepiscono
un pagamento supplementare di 260 EUR per tonnellata di
quota di zucchero rinunciata.

Emendamento 27

ARTICOLO 1, PUNTO 1, LETTERA B)
Articolo 3, paragrafo 7, comma 1 bis (nuovo) (Regolamento (CE) n. 320/2006)

Il pagamento supplementare di cui al primo comma è altresì
erogato per la campagna di commercializzazione 2009/2010
nel caso in cui l'impresa interessata rinunci parzialmente o
totalmente alla quota di zucchero assegnatale a decorrere da
detta campagna di commercializzazione, purché la domanda
sia presentata entro il 31 gennaio 2008.

Emendamento 13

ARTICOLO 1, PUNTO 1, LETTERA B)
Articolo 3, paragrafo 8 (regolamento (CE) n. 320/2006)

8. Il presente paragrafo si applica: 8. Il presente paragrafo si applica:

a) alle imprese che hanno rinunciato alla quota nell'ambito del
regime di ristrutturazione nel corso delle campagne di com-
mercializzazione 2006/2007 o 2007/2008, e

a) alle imprese che hanno rinunciato parzialmente o comple-
tamente alla quota loro assegnata nell'ambito del regime di
ristrutturazione nel corso delle campagne di commercializ-
zazione 2006/2007 o 2007/2008, e

b) ai coltivatori e ai fornitori di macchinari interessati dalla
rinuncia della quota i cui alla lettera a).

b) ai coltivatori e ai fornitori di macchinari interessati dalla
rinuncia della quota i cui alla lettera a).
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Se nel corso delle campagne di commercializzazione
2006/2007 e 2007/2008 i soggetti di cui al primo comma
hanno percepito, a norma dei paragrafi da 1 a 6, importi infe-
riori agli importi a cui avrebbero diritto alle condizioni applica-
bili nella campagna 2008/2009, la differenza corrispondente
viene loro versata retroattivamente.

Se nel corso delle campagne di commercializzazione
2006/2007 e 2007/2008 i soggetti di cui alla lettera a)
hanno percepito, a norma dei paragrafi da 1 a 6, importi infe-
riori agli importi a cui avrebbero diritto alle condizioni applica-
bili nella campagna 2008/2009, la differenza corrispondente
viene loro versata retroattivamente.

Se gli importi erogati ai coltivatori a norma del paragrafo 7 nel
corso delle campagne di commercializzazione 2006/2007 e
2007/2008 sono inferiori agli importi a cui avrebbero diritto
alle condizioni applicabili nella campagna 2008/2009, la diffe-
renza corrispondente viene loro versata retroattivamente.;

Se gli importi erogati ai coltivatori di cui alla lettera b) a norma
del paragrafo 7 nel corso delle campagne di commercializza-
zione 2006/2007 e 2007/2008 sono inferiori agli importi a
cui avrebbero diritto alle condizioni applicabili nella campagna
2008/2009, la differenza corrispondente viene loro versata
retroattivamente.

Emendamento 14

ARTICOLO 1, PUNTO 1, LETTERA B)
Articolo 3, paragrafo 8 bis (nuovo) (regolamento (CE) n. 320/2006)

8 bis. Nel caso in cui per una data campagna di commer-
cializzazione, le esigenze generate dal versamento di un aiuto
aggiuntivo di cui al paragrafo 7 non possono essere soddi-
sfatte grazie alle risorse disponibili del fondo di ristruttura-
zione, il costo restante è coperto attraverso l'opportuno
aumento dell'importo temporaneo corrispondente a titolo
della ristrutturazione di cui all'articolo 11, paragrafo 2.

Emendamento 15

ARTICOLO 1, PUNTO 2
Articolo 4, paragrafo 1 (regolamento (CE) n. 320/2006)

Per la campagna 2008/2009 la Commissione può prorogare
l'applicazione del termine di cui al primo comma fino a 20
giorni lavorativi se entro il 31 dicembre 2007 vi siano dati
attendibili che nella campagna 2008/2009 sarà pressoché con-
seguito l'obiettivo del fondo temporaneo di ristrutturazione del
settore dello zucchero nella Comunità, ossia la rinuncia a quote
per 3,8 milioni di tonnellate. La Commissione rende nota tale
proroga mediante la pubblicazione, anteriormente al 1° gen-
naio 2008, di una comunicazione nella Gazzetta ufficiale del-
l'Unione europea, serie C.

Per la campagna 2008/2009 la Commissione può prorogare
l'applicazione del termine di cui al primo comma se entro il
31 dicembre 2008 vi siano dati attendibili che nella campagna
2008/2009 non sarà conseguito l'obiettivo del fondo tempora-
neo di ristrutturazione del settore dello zucchero nella
Comunità, ossia la rinuncia a quote per 3,8 milioni di tonnel-
late. A tal fine, una volta che la Commissione ha stabilito per
ciascuno Stato membro la percentuale di ritiro preventivo per
la campagna 2008/2009, le imprese dispongono di un termine
che scade il 30 aprile 2008 per presentare la domanda di
rinuncia supplementare delle quote nonché per adeguare il
piano sociale predisposto per i dipendenti.

Emendamento 16

ARTICOLO 1, PUNTO 2, COMMA 2 BIS (nuovo)
Articolo 4, paragrafo 2, lettera b bis) (nuova) (regolamento (CE) n. 320/2006)

all'articolo 4, paragrafo 2, è inserita la seguente lettera:

«b bis) una conferma che i coltivatori interessati dal piano di
ristrutturazione a seguito di rinuncia e/o riduzione dei
loro diritti di fornitura di barbabietole sono informati in
merito al piano stesso.»;
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Emendamento 17

ARTICOLO 1, PUNTO 3
Articolo 4 bis, paragrafo 1 (regolamento (CE) n. 320/2006)

1. Per la campagna di commercializzazione 2008/2009 i col-
tivatori di barbabietole da zucchero o canne da zucchero desti-
nate ad essere trasformate in zucchero di quota possono presen-
tare al rispettivo Stato membro una domanda diretta per l'otte-
nimento dell'aiuto di cui all'articolo 3, paragrafo 6,
accompagnata dall'impegno di cessare le consegne di barbabie-
tola o di canna da zucchero di quota all'impresa con la quale
avevano concluso un contratto di fornitura nel corso della cam-
pagna di commercializzazione precedente.

1. Per la campagna di commercializzazione 2008/2009 i col-
tivatori di barbabietole da zucchero o canne da zucchero desti-
nate ad essere trasformate in zucchero di quota possono presen-
tare al rispettivo Stato membro una domanda diretta per l'otte-
nimento dell'aiuto di cui all'articolo 3, paragrafo 6,
accompagnata dall'impegno di cessare le consegne di barbabie-
tola o di canna da zucchero di quota all'impresa con la quale
avevano concluso un contratto di fornitura.

Emendamento 18

ARTICOLO 1, PUNTO 3
Articolo 4 bis, paragrafo 3 (regolamento (CE) n. 320/2006)

3. Lo Stato membro interessato redige un elenco delle
domande di cui al paragrafo 1, nell'ordine cronologico di pre-
sentazione, e lo comunica ai richiedenti e alle imprese interes-
sate entro 10 giorni lavorativi dalla scadenza del termine di pre-
sentazione di cui al paragrafo 2.

3. Lo Stato membro interessato redige un elenco delle
domande di cui al paragrafo 1, nell'ordine cronologico di pre-
sentazione, e trasmette, sulla base delle domande presentate,
informazioni sui quantitativi totali ai richiedenti e alle imprese
interessate entro 10 giorni lavorativi dalla scadenza del termine
di presentazione di cui al paragrafo 2.

Emendamento 19

ARTICOLO 1, PUNTO 3
Articolo 4 bis, paragrafo 3 bis (nuovo) (regolamento (CE) n. 320/2006)

3 bis. In deroga al paragrafo 3, lo Stato membro interes-
sato ha la facoltà di decidere se esaminare in primo luogo le
domande dei coltivatori che sono titolari di un diritto di forni-
tura inferiore a 250 tonnellate di barbabietole da zucchero.

Emendamento 20

ARTICOLO 1, PUNTO 3
Articolo 4 bis, paragrafo 4, comma 2 (regolamento (CE) n. 320/2006)

In caso di raggiungimento del limite del 10% lo Stato membro
respinge in tutto o in parte le domande rimanenti.

Nel caso in cui la domanda di un produttore è tale da provo-
care il superamento del limite del 10%, lo Stato membro inte-
ressato o respinge la domanda o l'accetta per un quantitativo
che non provoca il superamento del limite del 10%.

Emendamento 21

ARTICOLO 1, PUNTO 3
Articolo 4 bis, paragrafo 5, lettere a) e b) (regolamento (CE) n. 320/2006)

a) per i coltivatori, 10% dell'importo dell'aiuto corrispondente
fissato dall'articolo 3, paragrafo 5, lettera c) e, per la cam-
pagna di commercializzazione 2008/2009, il pagamento
supplementare di cui all'articolo 3, paragrafo 7;

a) per i coltivatori e i fornitori, 10% dell'importo dell'aiuto
corrispondente fissato dall'articolo 3, paragrafo 5, lettera c)
e, per i coltivatori, il pagamento supplementare di cui
all'articolo 3, paragrafo 7;
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b) per le imprese, l'importo dell'aiuto corrispondente fissato
l'articolo 3, paragrafo 5, lettera c), ridotto del 10%, oppure
del 60% se l'impresa non rispetta la condizione enunciata
al paragrafo 4, secondo comma del presente articolo.

b) per le imprese, l'importo dell'aiuto corrispondente fissato
l'articolo 3, paragrafo 5, lettera c), ridotto del 10%, oppure
del 60% se l'impresa non rispetta la condizione enunciata
al paragrafo 4, terzo comma del presente articolo.

Emendamento 22
ARTICOLO 1, PUNTO 3

Articolo 4 bis, paragrafo 6 (regolamento (CE) n. 320/2006)

6. I paragrafi 1-5 non si applicano se l'impresa presenta una
domanda di aiuto alla ristrutturazione, a norma dell'articolo 4,
con la quale rinuncia ad una quota corrispondente almeno alla
riduzione della quota connessa all'accettazione, da parte dello
Stato membro, delle domande di aiuto presentate dai coltivatori.

6. I paragrafi 1-5 non si applicano se l'impresa presenta una
domanda di aiuto alla ristrutturazione, a norma dell'articolo 4,
con la quale rinuncia ad una quota corrispondente almeno alla
riduzione della quota connessa all'accettazione, da parte dello
Stato membro, delle domande di aiuto presentate dai coltivatori,
salvo disposizione contraria nell'ambito di un accordo inter-
professionale. In tal caso, gli accordi interprofessionali devono
contenere informazioni specifiche sulle intese raggiunte di
comune accordo tra un'impresa e i suoi produttori nel cui
ambito si è stabilito quali agricoltori devono rinunciare alla
coltivazione di barbabietola o di canna da zucchero.

Emendamento 23
ARTICOLO 1, PUNTO 4

Articolo 5, paragrafo 1, comma 1 bis (regolamento (CE) n. 320/2006)

Se la Commissione proroga il termine di cui all'articolo 4, para-
grafo 1, in applicazione del terzo comma del medesimo arti-
colo, il termine di cui al primo comma del presente paragrafo
è automaticamente prorogato dello stesso periodo.

Se per la campagna di commercializzazione 2008/2009 la
Commissione proroga fino a 20 giorni lavorativi il termine di
cui all'articolo 4, paragrafo 1, terzo comma, il termine per la
decisione degli Stati membri in merito alla concessione del-
l'aiuto alla ristrutturazione di cui all'articolo 5, paragrafo 1,
primo comma è automaticamente prorogato dello stesso
periodo.

Emendamento 24
ARTICOLO 1, PUNTO 4 BIS) (nuovo)

Articolo 6, paragrafo 2 (regolamento (CE) n. 320/2006)

4 bis) all'articolo 6, il paragrafo 2 è sostituito dal seguente:

2. L'importo complessivo dell'aiuto di cui uno Stato
membro può disporre è stabilito in base a quanto segue:

— 109,50 EUR per tonnellata di quota di zucchero libe-
rata per la campagna di commercializzazione
2006/2007,

— 109,50 EUR per tonnellata di quota di zucchero libe-
rata per la campagna di commercializzazione
2007/2008,

— 109,50 EUR per tonnellata di quota di zucchero libe-
rata per la campagna di commercializzazione
2008/2009,

— 109,50 EUR per tonnellata di quota di zucchero libe-
rata per la campagna di commercializzazione
2009/2010.;
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Emendamento 25
ARTICOLO 1, PUNTO 5

Articolo 11, paragrafo 6, comma 1 (regolamento (CE) n. 320/2006)

6. Nel corso della campagna di commercializzazione
2008/2009 le imprese soggette all'applicazione della percentuale
di ritiro fissata il 16 marzo 2007 dall'articolo 1, paragrafo 1 o
paragrafo 2, del regolamento (CE) n. 290/2007* che rinunciano
ad una percentuale della loro quota pari almeno alla medesima
percentuale di ritiro, sono esonerate dal versamento di una
parte del contributo temporaneo di ristrutturazione da versare
per la campagna 2007/2008.

6. Nel corso della campagna di commercializzazione
2008/2009 le imprese soggette all'applicazione della percentuale
di ritiro fissata il 16 marzo 2007 dall'articolo 1, paragrafo 1 o
paragrafo 2, del regolamento (CE) n. 290/2007* che rinunciano
ad una percentuale della loro quota pari almeno alla medesima
percentuale di ritiro, sono esonerate dal versamento di una
parte del contributo temporaneo di ristrutturazione da versare
per la campagna 2007/2008. Parimenti, nel corso della campa-
gna di commercializzazione 2008/2009, le imprese che
saranno soggette all'applicazione di una percentuale di ritiro
da fissarsi da parte della Commissione nel marzo 2008 e che
rinunceranno nell'ambito della modifica della loro domanda di
abbandono di quota a un quantitativo supplementare della
loro quota saranno esentate di una parte dell'importo tempo-
raneo a titolo della ristrutturazione da versare per la campa-
gna di commercializzazione 2008/2009.

Emendamento 30
ARTICOLO 1, PUNTO 5

Articolo 11, paragrafo 6, comma 2 bis (nuovo) (Regolamento (CE) n. 320/2006)

Nella campagna di commercializzazione 2008/2009, le
imprese che rinunciano a una percentuale della propria quota
superiore alla percentuale di ritiro fissata il 16 marzo 2007
dall'articolo 1, paragrafo 1 o paragrafo 2, del regolamento
(CE) n. 290/2007, sono esentate dalla tassa di ristruttura-
zione da versare per la campagna di commercializzazione
2007/2008 in proporzione ai quantitativi supplementari cui
hanno rinunciato.

P6_TA(2007)0405

Organizzazione comune dei mercati nel settore dello zucchero *

Risoluzione legislativa del Parlamento europeo del 25 settembre 2007 sulla proposta di regolamento
del Consiglio recante modifica del regolamento (CE) n. 318/2006 relativo all'organizzazione comune

dei mercati nel settore dello zucchero (COM(2007)0227 — C6-0177/2007 — 2007/0086(CNS))

Procedura di consultazione)

Il Parlamento europeo,

— vista la proposta della Commissione al Consiglio (COM(2007)0227),

— visto l'articolo 37 del trattato CE, a norma del quale è stato consultato dal Consiglio (C6-0177/2007),

— visto l'articolo 51 del suo regolamento,

— vista la relazione della commissione per l'agricoltura e lo sviluppo rurale e il parere della commissione
per i bilanci (A6-0310/2007);
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1. approva la proposta della Commissione quale emendata;

2. invita la Commissione a modificare di conseguenza la sua proposta, in conformità dell'articolo 250,
paragrafo 2, del trattato CE;

3. invita il Consiglio ad informarlo qualora intenda discostarsi dal testo approvato dal Parlamento;

4. chiede al Consiglio di consultarlo nuovamente qualora intenda modificare sostanzialmente la proposta
della Commissione;

5. incarica il suo Presidente di trasmettere la posizione del Parlamento al Consiglio e alla Commissione.

TESTO
DELLA COMMISSIONE

EMENDAMENTI
DEL PARLAMENTO

Emendamento 1

ARTICOLO 1, PUNTO 2
Articolo 10, paragrafo 2, comma 2 (regolamento (CE) n. 318/2006)

In deroga al primo comma, negli Stati membri in cui la quota
nazionale è stata ridotta in seguito a rinunce alla quota a
norma dell'articolo 3 e dell'articolo 4 bis, paragrafo 4, del
regolamento (CE) n. 320/2006, la percentuale applicabile è
fissata in base ai criteri stabiliti nell'allegato VIII del presente
regolamento. Questi Stati membri, per ogni impresa stabilita
sul loro territorio detentrice di una quota, adeguano la percen-
tuale derivante dall'applicazione dell'allegato VIII in propor-
zione alla quota alla quale le imprese hanno rinunciato indivi-
dualmente nell'ambito del regime di ristrutturazione, in modo
che rimanga invariata la riduzione totale delle quote nel mede-
simo Stato membro risultante dalla percentuale di cui al
secondo comma.

In deroga al primo comma, per gli Stati membri in cui la quota
nazionale è stata ridotta di meno del 13,5% nel quadro di
rinunce alla quota, si procede ad una riduzione della loro
quota rimanente all'86,5% della quota ad essi assegnata
all'inizio della campagna di commercializzazione 2006/2007.
Le riduzioni successivamente ancora necessarie sono effettuate
in base ai criteri stabiliti nell'allegato VIII del presente regola-
mento, tenendo conto però solo delle restituzioni di quote a
partire dal 2008/2009.

Emendamento 2

ARTICOLO 1, PUNTO 3 B), COMMA -1 (nuovo)
Articolo 11, paragrafo 1, secondo trattino (regolamento (CE) n. 318/2006)

al paragrafo 1, il secondo trattino è sostituito dal seguente:
— fino al 10% al massimo per la campagna di commercia-

lizzazione 2008/2009 e le campagne successive, rispet-
tando la libertà delle imprese di partecipare ai meccanismi
stabiliti dal regolamento (CE) n. 320/2006;

Emendamento 3

ARTICOLO 1, PUNTO 5
Articolo 19, paragrafo 1, comma 1 bis (nuovo) (regolamento (CE) n. 318/2006)

In tal caso nella stessa campagna di commercializzazione il
fabbisogno tradizionale di approvvigionamento di zucchero
greggio di importazione destinato alla raffinazione, di cui
all'articolo 29, paragrafo 1, del presente regolamento, è ridotto
della stessa percentuale.

C 219 E/80 IT 28.8.2008Gazzetta ufficiale dell'Unione europea

Martedì 25 settembre 2007



Emendamento 4

ARTICOLO 1, PUNTO 6
Articolo 19 bis, paragrafo 1, comma 1 (regolamento (CE) n. 318/2006)

1. In deroga all'articolo 19, paragrafo 2, secondo la proce-
dura di cui all'articolo 39, paragrafo 2, la Commissione può
decidere di fissare il coefficiente di cui all'articolo 19, paragrafo
2, per le campagne di commercializzazione 2007/2008,
2008/2009 e 2009/2010 entro il 16 marzo della campagna
precedente, tenendo conto del risultato della riduzione, in cia-
scuno Stato membro, della quota nazionale di zucchero fissata
all'allegato III del presente regolamento rispetto alla versione del
medesimo allegato III applicabile il 1° luglio 2006. Per gli Stati
membri che non erano ancora membri della Comunità il
1° luglio 2006, il raffronto tiene conto della versione dell'alle-
gato III applicabile alla data di adesione alla Comunità.

1. In deroga all'articolo 19, paragrafo 2, secondo la proce-
dura di cui all'articolo 39, paragrafo 2, la Commissione può
decidere di fissare il coefficiente di cui all'articolo 19, para-
grafo 2:

— per la campagna di commercializzazione 2007/2008,
entro il 16 marzo della campagna precedente;

— per la campagna di commercializzazione 2008/2009,
entro il 4 febbraio 2008;

— per la campagna di commercializzazione 2009/2010 e
fino alla campagna di commercializzazione 2014/2015,
entro il 16 marzo della campagna precedente, tenendo
conto del risultato della riduzione, in ciascuno Stato mem-
bro, della quota nazionale di zucchero fissata all'allegato III
del presente regolamento rispetto alla versione del mede-
simo allegato III applicabile il 1° luglio 2006. Per gli Stati
membri che non erano ancora membri della Comunità il
1° luglio 2006, il raffronto tiene conto della versione del-
l'allegato III applicabile alla data di adesione alla Comunità.

Emendamento 5

ARTICOLO 1, PUNTO 6
Articolo 19 bis, paragrafo 1, comma 2 bis (nuovo) (regolamento (CE) n. 318/2006)

Ai fini dell'applicazione del presente articolo, la percentuale di
ritiro autorizzata per la campagna di commercializzazione
2009/2010 è ridotta della percentuale stabilita per gli Stati
membri che nella campagna 2008/2009 hanno deciso di
rinunciare definitivamente alle proprie quote di zucchero nella
percentuale equivalente alle riduzioni temporanee stabilite nel-
l'allegato III.

Emendamento 6

ALLEGATO
Allegato VIII, punto 2 bis (nuovo) (regolamento (CE) n. 318/2006)

2 bis. Nel corso della campagna di commercializzazione
2008/2009, se uno Stato membro rinuncia a una percentuale
di quota superiore alla percentuale di ritiro fissata il 16 marzo
2007 all'articolo 1, paragrafo 1 o all'articolo 1, paragrafo 2
del regolamento (CE) n. 290/2007, il tonnellaggio di quota
corrispondente alla differenza tra la percentuale di rinuncia
nel 2008/2009 e la percentuale di ritiro è integralmente
dedotto dalla riduzione definitiva.
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All'interno di uno Stato membro, la presente disposizione si
applica analogamente alle imprese che abbiano rinunciato a
una percentuale della loro quota superiore alla percentuale di
ritiro fissata il 16 marzo 2007 all'articolo 1, paragrafo 1, o
all'articolo 1, paragrafo 2 del regolamento (CE) n. 290/2007
per il loro Stato membro.

P6_TA(2007)0406

Tabella di marcia per le energie rinnovabili

Risoluzione del Parlamento europeo del 25 settembre 2007 sulla tabella di marcia per le energie
rinnovabili in Europa (2007/2090(INI))

Il Parlamento europeo,

— vista la comunicazione della Commissione intitolata «Una politica energetica per l'Europa»
(COM(2007)0001),

— vista la comunicazione della Commissione intitolata «Una tabella di marcia per le energie rinnovabili»
(COM(2006)0848),

— vista la comunicazione della Commissione dal titolo «Relazione sui progressi realizzati nel settore del-
l'elettricità prodotta da fonti energetiche rinnovabili» (COM(2006)0849),

— vista la comunicazione della Commissione dal titolo «Relazione sui progressi compiuti nell'uso dei
biocarburanti» (COM(2006)0845),

— viste le conclusioni della Presidenza del Consiglio europeo dell'8 e 9 marzo 2007, concernenti l'ado-
zione da parte del Consiglio europeo di un «Piano d'azione del Consiglio europeo (2007-2009) —
Politica energetica per l'Europa»,

— visto il documento di lavoro dei servizi della Commissione che accompagna la tabella di marcia per le
energie rinnovabili (SEC(2006)1720/2),

— vista la valutazione d'impatto che accompagna la tabella di marcia per le energie rinnovabili
(SEC(2006)1719/2),

— visto il documento di lavoro dei servizi della Commissione intitolata «Relazione sui progressi compiuti
nell'uso dei biocarburanti» (SEC(2006)1721/2) che accompagna la comunicazione della Commissione
(COM(2006)0845),

— vista la sua risoluzione del 14 dicembre 2006 su una strategia europea per un'energia sostenibile,
competitiva e sicura — Libro Verde (1),

— vista la sua risoluzione del 14 dicembre 2006 sulla strategia per la biomassa e i biocarburanti (2),

— vista la sua risoluzione del 1° giugno 2006 sull'efficienza energetica: fare di più con meno — Libro
Verde (3),

— vista la sua risoluzione del 23 marzo 2006 sulla sicurezza dell'approvvigionamento di energia
nell'Unione europea (4),

— vista la sua risoluzione del 14 febbraio 2006 sul riscaldamento e raffreddamento da fonti energetiche
rinnovabili (5),

— vista la sua risoluzione del 29 settembre 2005 sulla quota di fonti energetiche rinnovabili nell'Unione
europea e le proposte di azioni concrete (6),

— vista la sua posizione definita in seconda lettura il 13 aprile 2005 in vista dell'adozione della direttiva
del Parlamento europeo e del Consiglio relativa all'istituzione di un quadro per l'elaborazione di specifi-
che per la progettazione ecocompatibile dei prodotti che consumano energia (7),

(1) Testi approvati, P6_TA(2006)0603.
(2) Testi approvati, P6_TA(2006)0604.
(3) GU C 298 E dell'8.12.2006, pag. 273.
(4) GU C 292 E dell'1.12.2006, pag. 112.
(5) GU C 290 E del 29.11.2006, pag. 115.
(6) GU C 227 E del 21.9.2006, pag. 599.
(7) GU C 33 E del 9.2.2006, pag. 442.
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— vista la sua posizione definita in seconda lettura il 18 dicembre 2003 in vista dell'adozione della diret-
tiva del Parlamento europeo e del Consiglio sulla promozione della cogenerazione basata su una
domanda di calore utile nel mercato interno dell'energia (1),

— vista la sua posizione definita in seconda lettura il 12 marzo 2003 in vista dell'adozione della direttiva
del Parlamento europeo e del Consiglio sulla promozione dell'uso dei biocarburanti o di altri carburanti
rinnovabili nei trasporti (2),

— vista la sua posizione definita in seconda lettura il 4 luglio 2001 in vista dell'adozione della direttiva del
Parlamento europeo e del Consiglio sulla promozione dell'energia elettrica prodotta da fonti energetiche
rinnovabili nel mercato interno dell'elettricità (3),

— visto l'articolo 45 del suo regolamento,

— visti la relazione della commissione per l'industria, la ricerca e l'energia e i pareri della commissione per
il commercio internazionale, della commissione per l'ambiente, la sanità pubblica e la sicurezza alimen-
tare, della commissione per lo sviluppo regionale e della commissione per l'agricoltura e lo sviluppo
rurale (A6-0287/2007),

A. considerando che il Consiglio europeo di primavera dell'8 e 9 marzo 2007 ha adottato un obiettivo
generale vincolante che prevede che, entro il 2020, l'Unione europea produca da fonti rinnovabili il
20% dell'energia complessivamente consumata nell'UE,

B. considerando che si tratta di un fondamentale passo in avanti verso una politica energetica europea
sostenibile che contribuirà a garantire l'approvvigionamento energetico e un'energia da fonti rinnovabili
competitiva a prezzi accessibili,

C. considerando che, nella sua risoluzione del 14 dicembre 2006 per un'energia sostenibile, competitiva e
sicura il Parlamento europeo ha chiesto obiettivi settoriali vincolanti e ambiziosi, consistenti in una
quota del 25% di energia da fonti rinnovabili nel settore dell'energia primaria entro il 2020, ed ha
proposto un piano per il raggiungimento di una quota del 50% di energia da fonti rinnovabili entro
il 2040,

D. considerando che le energie rinnovabili, compresa l'energia idroelettrica, hanno storicamente svolto un
ruolo significativo nell'approvvigionamento europeo dell'elettricità,

E. considerando che, nell'ambito delle misure volte a limitare al massimo a 2°C l'aumento della tempera-
tura media a livello mondiale, dovrebbero essere incentivate le energie rinnovabili, le misure di effi-
cienza energetica e la ricerca energetica,

F. considerando che le direttive volte a promuovere le fonti di energia rinnovabili nel settore dell'elettricità
hanno determinato o rafforzato uno sviluppo sostenibile negli Stati membri,

G. considerando che le direttive esistenti volte a promuovere le fonti energetiche rinnovabili sono state
adottate mediante la procedura di codecisione, spesso sulla base dell'articolo 175, paragrafo 1 del trat-
tato CE,

H. considerando che le industrie dell'Unione europea nel settore delle energie rinnovabili occupano, grazie
agli investimenti nella ricerca, una posizione guida nel mercato mondiale, contribuendo così in modo
rilevante alla creazione di posti di lavoro e alla competitività dell'UE, obiettivi previsti dalla strategia di
Lisbona,

I. considerando che non esistono disposizioni legislative in materia di riscaldamento e raffreddamento da
fonti di energia rinnovabili,

J. considerando che le fonti energetiche rinnovabili costituiscono un elemento chiave di un mix energetico
sostenibile, contribuendo:

a) alla riduzione della dipendenza dalle importazioni e alla diversificazione del mix di combustibili,

b) alla riduzione delle emissioni di CO2 e di altro tipo,

c) allo sviluppo di nuove tecnologie innovative,

d) alle opportunità di occupazione e di sviluppo regionale,

(1) GU C 91 E del 15.4.2004, pag. 628.
(2) GU C 61 E del 10.3.2004, pag. 261.
(3) GU C 65 E del 14.3.2002, pag. 113.
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K. considerando che gli sviluppi del mercato nel settore delle energie rinnovabili variano sensibilmente da
uno Stato membro all'altro e che ciò è dovuto non soltanto a differenze di potenzialità ma anche alle
differenze, e talvolta all'inadeguatezza, delle condizioni concernenti il quadro politico e legislativo non-
ché ad ostacoli amministrativi eccessivi che si frappongono all'esecuzione dei progetti,

L. considerando che le condizioni geologiche, idrologiche e climatiche sono molto diverse negli Stati
membri e che il potenziale di sviluppo delle energie rinnovabili varia notevolmente da uno Stato
membro all'altro,

M. considerando che il conseguimento, entro il 2020, di un miglioramento dell'efficienza energetica pari
almeno al 20% è essenziale per realizzare con successo l'obiettivo del 20% relativo alle fonti rinnova-
bili,

N. considerando che la promozione di un mercato delle energie rinnovabili contribuirà al conseguimento
degli obiettivi rivisti di Lisbona aumentando l'occupazione e rafforzando gli sforzi degli Stati membri e
dell'Unione europea nel settore della ricerca e dell'innovazione,

O. considerando che si dovrebbe fare maggiore ricorso ai programmi di ricerca e tecnologia dell'Unione
europea per favorire lo sviluppo delle tecnologie nel settore delle energie rinnovabili, come indicato nel
Settimo programma quadro per la ricerca (7° PQ), e che nel contempo dovrebbero essere mantenuti e
promossi il vantaggio tecnologico attuale e il potenziale di esportazione delle imprese europee,

P. considerando che i carburanti per i trasporti sono una fonte rilevante e crescente di emissioni di CO2,
oltre ad essere la causa principale di inquinamento atmosferico nei centri urbani,

Q. considerando che, per conseguire soluzioni sostenibili alle sfide energetiche, occorre fare maggiore uso
delle energie rinnovabili, migliorare l'efficienza e il risparmio energetici e procedere ad innovazioni
tecnologiche in relazione all'impiego di fonti di energia locali rispettose del clima,

R. considerando che il settore del riscaldamento e del raffreddamento offre un'opportunità unica per uti-
lizzare non solo le fonti rinnovabili ma anche il calore in eccedenza risultante dalla produzione di
energia elettrica, dall'industria e dall'incenerimento dei rifiuti e per ridurre così il ricorso ai combustibili
fossili e limitare le emissioni di CO2,

S. considerando che è indispensabile garantire ai cittadini dell'Unione la sicurezza e un'elevata qualità
dell'approvvigionamento energetico, ma anche tutelare l'ambiente, in conformità degli obblighi del ser-
vizio pubblico e del servizio universale,

T. considerando che l'attuale quadro legislativo della Comunità per il settore energetico non è soddisfa-
cente, soprattutto per quanto riguarda le energie rinnovabili, e che questa situazione non aiuta a man-
tenere a lungo termine la fiducia degli investitori,

U. considerando che le lungaggini delle procedure di autorizzazione per i progetti di produzione, le linee
di trasmissione e le reti di distribuzione in materia di energie rinnovabili costituiscono un grave osta-
colo al loro rapido sviluppo,

V. considerando che la mancanza di chiare salvaguardie ambientali e sociali, specialmente nel caso dei
biocarburanti, potrebbe determinare notevoli effetti negativi, come un aumento della deforestazione
tropicale senza alcuna riduzione significativa delle emissioni di gas ad effetto serra,

W. considerando che gli sforzi per far fronte al cambiamento climatico non dovrebbero compromettere
quelli volti a tutelare la biodiversità e gli ecosistemi;

1. invita la Commissione a presentare, al più tardi entro la fine del 2007, una proposta concernente un
quadro legislativo per le energie rinnovabili da adottare in codecisione sulla base dell'articolo 175, paragrafo
1 del trattato CE; sottolinea che questo quadro legislativo dovrebbe mantenere la legislazione esistente in
materia di elettricità rinnovabile e biocarburanti, ma dovrebbe essere rafforzato e migliorato, ed essere
accompagnato da normative ambiziose volte ad aumentare la quota di energia rinnovabile per il riscalda-
mento e il raffreddamento; invita la Commissione a proporre un approccio settoriale entro tale quadro
legislativo che stabilisca obiettivi vincolanti, chiari e realistici per i settori dell'elettricità, dei trasporti e del
riscaldamento e raffreddamento;
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2. invita la Commissione a garantire, nella sua prossima proposta di revisione del sistema di scambio
delle quote di emissioni (SSE), una migliore internalizzazione dei costi esterni della produzione energetica
attraverso la messa all'asta dei crediti di SSE, in modo da creare condizioni di parità per le energie rinnova-
bili e garantire un prezzo equo per il carbonio;

3. ritiene che le fonti energetiche rinnovabili abbondino sul nostro pianeta e che la vera sfida consista
nell'estrarre energia da tali fonti; raccomanda che il ricavato della vendita all'asta di SSE e i finanziamenti per
la ricerca siano utilizzati per la ricerca su fonti energetiche rinnovabili, comprese fonti promettenti e impe-
gnative, come l'energia da osmosi, l'energia mareomotrice, l'energia del moto ondoso, l'energia solare con-
centrata, l'energia eolica di altitudine, l'energia generata da movimento rotatorio (laddermill) e l'energia gene-
rata dalle alghe;

Promozione delle energie rinnovabili

4. sottolinea l'importanza di istituire e attuare dei piani d'azione per le energie rinnovabili (PAR) a livello
comunitario e nazionale e insiste sul fatto che essi dovrebbero servire a creare una reale politica europea
comune nel settore dell'energia;

5. chiede l'integrazione di obiettivi settoriali nei PAR per promuovere gli investimenti, l'innovazione e la
ricerca in tutti i settori; rileva che, qualora lo sviluppo tecnologico o questioni di redditività rendano neces-
sario un adeguamento degli obiettivi settoriali, questo potrebbe essere attuato in occasione della revisione
dei PAR su base regolare, tenendo conto della necessità di stabilità nel quadro degli investimenti;

6. chiede che i PAR siano sottoposti ad una valutazione strategica approfondita dell'impatto ambientale e
affrontino specificamente la necessità di riconciliare la produzione di energia rinnovabile con altre questioni
ambientali (gestione forestale sostenibile, biodiversità, prevenzione del degrado del suolo, emissioni di gas ad
effetto serra, ecc.);

7. invita la Commissione e gli Stati membri a raggiungere quanto prima un accordo sulla distribuzione
dell'obiettivo del 20% di energie rinnovabili, tenendo conto dell'efficacia dei costi e di analisi settoriali del
potenziale di ciascun paese, in modo da garantire un impegno attivo da parte di tutti gli Stati membri;
ritiene che, nonostante il ritardo di alcuni Stati membri per quanto concerne il contributo alle attuali misure
dell'UE nel settore delle energie rinnovabili, tutti gli Stati membri dovrebbero soddisfare, in base al loro
potenziale e al contributo già apportato, gli impegni assunti per l'aumento della quota di energie rinnovabili;

8. chiede alla Commissione di assicurare che la prevista proposta legislativa sulle energie rinnovabili
contenga efficaci misure di promozione dell'elettricità da fonti rinnovabili, allo scopo di aumentarne la
quota nell'Unione europea passando dall'attuale livello ad almeno il doppio entro il 2020;

9. deplora che le autorità regionali e locali nell'UE continuino a mostrare insufficiente interesse a sfruttare
e utilizzare fonti di energia rinnovabili;

10. ritiene che ciascuno Stato membro dovrebbe essere libero di scegliere le fonti energetiche rinnovabili
più appropriate, date le differenze nel potenziale di sviluppo di talune energie rinnovabili determinate dalle
condizioni geologiche, idrologiche e climatiche negli Stati membri; ribadisce tuttavia che l'obiettivo del 20%
di energia da fonti rinnovabili si riferisce al contributo di fonti energetiche rinnovabili e non di altre fonti
energetiche a basse emissioni di carbonio;

11. invita la Commissione e gli Stati membri a contribuire alla creazione di un ambiente di mercato
favorevole alle energie rinnovabili che promuova attivamente la produzione decentralizzata e l'uso di questo
tipo di energia;

12. invita la Commissione e gli Stati membri a includere scenari di efficienza energetica in tutti i RAP,
riconoscendo al contempo che l'efficienza energetica non è una fonte di energia rinnovabile;

13. ricorda che l'energia rinnovabile e l'efficienza energetica rientrano tra i modi migliori per tutelare sia i
consumatori che l'industria dai duplici effetti dell'aumento delle importazioni energetiche e dei costi dei
combustibili; ribadisce che lo sviluppo di una politica europea comune in materia di energia non deve creare
nuove barriere sociali e che, nel perseguire l'obiettivo concernente le energie rinnovabili, occorre mantenere
prezzi dell'energia trasparenti e competitivi;
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14. invita la Commissione ad assicurare che la legislazione comunitaria sull'energia rinnovabile e i PAR
includano criteri e disposizioni volti a prevenire i conflitti tra i diversi usi della biomassa;

15. invita la Commissione ad assicurarsi la disponibilità degli strumenti e delle risorse necessari per la
valutazione dei PAR e per il controllo della loro attuazione effettiva nel rispetto del principio di sussidiarietà;
raccomanda che il futuro quadro legislativo per le energie rinnovabili conferisca espressamente alla
Commissione l'autorità e i mezzi che le consentano di rifiutare o accettare, parzialmente o interamente,
qualsiasi PAR; ritiene che la Commissione debba assicurare che la somma dei singoli obiettivi definiti nel
quadro legislativo conduca a un obiettivo concordato e vincolante a livello dell'UE;

16. chiede che per i PAR siano definite una serie di tappe ed invita quindi la Commissione ad inserire
nella sua proposta un chiaro obiettivo a medio termine per la quota di energia da produrre con fonti di
energia rinnovabile onde evitare ritardi negli Stati membri; chiede inoltre che i PAR siano rivisti ogni tre
anni a decorrere dalla data di entrata in vigore della proposta, affinché la Commissione possa adottare
misure entro il 2020 se uno Stato membro non adempie ai suoi obblighi; sottolinea che gli Stati membri
che non onorano gli impegni assunti devono subirne le conseguenze;

17. deplora che l'obiettivo UE di una quota del 12% di energie rinnovabili nel mix energetico dell'UE
entro il 2010 molto probabilmente non sarà raggiunto;

18. rileva che l'attuale metodo statistico della Commissione sottovaluta il contributo fornito dalle energie
eoliche e solari alla produzione di elettricità e pertanto esorta la Commissione a basare i propri calcoli sul
consumo finale di energia e a mettere a punto una metodologia statistica che non distorca la competizione
tra le varie tecnologie energetiche;

Mercato interno e infrastruttura di rete

19. deplora che il Consiglio europeo dell'8 e 9 marzo 2007 non abbia chiesto con sufficiente forza il
completamento del mercato interno dell'energia; reputa indispensabile che le energie rinnovabili siano rapi-
damente integrate nel mercato interno dell'energia; ritiene che, ai fini dello sviluppo di un autentico mercato
interno dell'energia, sia necessario assicurare condizioni eque in tutti gli Stati membri;

20. è dell'avviso che un accesso trasparente, equo e prioritario alle reti sia un requisito essenziale per una
riuscita integrazione e un'espansione della produzione energetica da fonti rinnovabili e che l'accesso alle reti
e le procedure di pianificazione debbano essere ulteriormente semplificati e armonizzati, tenendo conto
dello sviluppo delle tecnologie rinnovabili e dell'intermittenza dei flussi di energia in modo da non destabi-
lizzare le reti nazionali;

21. auspica che i singoli Stati membri compiano maggiori sforzi per ridurre gli oneri amministrativi e
semplificare le procedure di autorizzazione, compresa la possibilità di creare uno sportello unico per agevo-
lare l'autorizzazione delle energie rinnovabili; invita la Commissione a definire requisiti minimi per la rimo-
zione degli ostacoli amministrativi, ivi comprese procedure semplificate;

22. invita ad investire in un'infrastruttura e in una gestione di rete aggiuntiva, flessibile e intelligente per
migliorare il funzionamento del sistema, migliorare la sicurezza dell'approvvigionamento, ridurre i costi per i
consumatori e migliorare l'accesso alle energie rinnovabili e la loro produzione; ricorda in tale contesto la
necessità di accelerare le procedure di autorizzazione e di semplificare le vie legali;

23. chiede che si compiano maggiori sforzi per coordinare le procedure europee di pianificazione, i siti
per l'ubicazione delle energie rinnovabili e interconnessioni di rete adeguate;

24. reputa che la promozione delle energie rinnovabili debba essere accompagnata da una cooperazione
rafforzata tra i gestori nazionali delle reti di trasmissione sulle questioni concernenti la pianificazione delle
reti e il commercio transfrontaliero, al fine di conseguire una riuscita integrazione delle fonti energetiche
variabili;
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25. sottolinea l'enorme potenziale di sviluppo dell'energia eolica al largo delle coste e l'importante con-
tributo che potrebbe apportare all'indipendenza dell'Europa dalle importazioni di energia e alla protezione
del clima, segnalando al contempo che sono ancora necessari enormi sforzi per sviluppare appieno tale
potenziale; invita pertanto la Commissione ad elaborare un piano d'azione per l'energia eolica al largo
delle coste, che contempli un approccio efficace da parte dell'Europa alla tecnologia offshore e promuova
interconnessioni più strette;

26. invita la Commissione e gli Stati membri a contribuire alla creazione di condizioni di mercato favo-
revoli alle energie rinnovabili, che dovrebbero includere l'abolizione di sovvenzioni irragionevoli e l'uso
dinamico degli appalti pubblici in seno all'Unione europea al fine di contribuire a ridurre i costi delle
tecnologie di efficienza energetica e di quelle relative alle energie rinnovabili;

27. ritiene che un regime di sostegno armonizzato, efficace ed efficiente, che comprenda le migliori
pratiche degli Stati membri debba costituire l'obiettivo a lungo termine in Europa per garantire l'uso più
efficiente delle tecnologie nel settore delle energie rinnovabili; è dell'avviso che i regimi di sostegno nazionali
siano nondimeno necessari per mantenere la fiducia degli investitori, poiché molti Stati membri iniziano
solo adesso ad investire su larga scala nelle fonti rinnovabili e il mercato interno dell'elettricità non è ancora
completato; fa presente che l'obiettivo delle attuali politiche di promozione delle energie rinnovabili è di
renderle redditizie a lungo termine e competitive sul mercato interno dell'energia;

28. ricorda che, garantendo un ampio mix energetico anche nell'ambito delle energie rinnovabili, si può
fare in modo che il potenziale di risorse energetiche locali venga utilizzato meglio e contribuisca all'innova-
zione, alla competitività e alla sicurezza degli approvvigionamenti in Europa assicurando che le tecnologie
con un potenziale a lungo termine non siano estromesse prematuramente dal mercato;

29. deplora che i risultati di alcuni studi suggeriscano che le politiche energetiche dell'UE in materia di
energie rinnovabili e lotta al cambiamento climatico trovano scarso riscontro nei piani di spesa dei Fondi
strutturali e del Fondo di coesione; invita la Commissione a mettere a punto orientamenti che garantiscano
un sostegno sistematico alle tecnologie delle energie rinnovabili e all'efficienza energetica in tutti gli Stati
membri e sollecita gli Stati membri e le autorità regionali a sfruttare appieno la possibilità di ricorrere agli
strumenti finanziari dell'Unione europea ai fini dello sviluppo e dell'estensione di progetti in materia di
energia rinnovabile;

30. loda gli Stati membri che hanno modificato, introdotto o stanno introducendo regimi di sostegno o
che hanno definito obiettivi nel settore dell'energia marina; riconosce il ruolo estremamente significativo
svolto dai paesi che hanno predisposto un quadro stabile per gli investimenti in progetti concernenti l'ener-
gia marina contribuendo così alla riduzione del costo di questa tecnologia, e invita la Commissione e tutti
gli Stati membri interessati a seguirne l'esempio;

31. rileva lo slancio che è stato dato in Europa alla tecnologia in materia di energia solare a concentra-
zione grazie a programmi di sostegno al mercato adeguatamente selezionati e al finanziamento della ricerca
europea, e si aspetta che siano soprattutto gli Stati membri meridionali ad incoraggiare lo sviluppo tecno-
logico e a ridurre i costi dell'energia solare a concentrazione;

32. chiede la revisione della normativa comunitaria esistente che ostacoli lo sviluppo delle priorità della
politica energetica dell'Unione europea, compreso il futuro sviluppo di progetti su vasta scala in materia di
energia delle maree;

33. chiede alla Commissione e agli Stati membri di garantire che venga data un'elevata priorità alle fonti
rinnovabili nel quadro del notevole impegno necessario per ottimizzare i programmi dell'UE in materia di
ricerca e sviluppo tecnologico; invita gli Stati membri ad accordarsi su una strategia per aumentare il bilan-
cio della ricerca in campo energetico; suggerisce che tale obiettivo sia perseguito in occasione della revisione
del bilancio 2007-2013;

34. plaude al sostegno delle fonti di energia rinnovabili dato dalla Banca europea per gli investimenti
attraverso la concessione di prestiti preferenziali ed esorta la Commissione e gli Stati membri a potenziare
tali forme di finanziamento e di proporle al settore pubblico e privato interessato al reperimento di risorse
destinate alla valorizzazione delle fonti di energia rinnovabili;

35. sollecita le autorità regionali e locali e le ONG ad avvalersi dei finanziamenti nell'ambito del Settimo
programma quadro, dei Fondi strutturali e del programma CIP/IEE (Energia intelligente per l'Europa), che
promuoveranno la ricerca, le tecnologie relative alle energie rinnovabili, nonché l'uso dei biocarburanti e lo
sviluppo di nuovi metodi di trasporto e stoccaggio dell'energia in grado di ridurre le perdite energetiche;
sostiene inoltre l'iniziativa EURENEW per l'introduzione nel trattato di disposizioni sull'energia rinnovabile;
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36. rileva che sono necessarie ulteriori attività di ricerca e sviluppo sullo stoccaggio di energia prodotta
da fonti rinnovabili, come è stato fatto nel caso della tecnologia dell'idrogeno; sottolinea che a tal fine
occorre semplificare le disposizioni amministrative e le procedure di autorizzazione e rimuovere gli ostacoli
esistenti;

Riscaldamento e raffreddamento

37. invita la Commissione ad assicurare che qualsiasi proposta di direttiva quadro per le energie rinno-
vabili contenga efficaci misure di promozione del riscaldamento e del raffreddamento mediante energie
rinnovabili allo scopo di aumentare la quota di energie rinnovabili nell'UE dall'attuale livello di circa il
10% ad almeno il doppio entro il 2020; sollecita la Commissione a proporre soluzioni innovative che
consentano a tutte le tecnologie attinenti di raggiungere un elevato grado di penetrazione del mercato, ad
esempio favorendo studi sistematici in merito a soluzioni rinnovabili o alla fornitura attraverso reti di calore
per nuovi edifici ed edifici ristrutturati di dimensioni superiori ad una determinata soglia, nonché a pro-
muovere la riduzione degli ostacoli amministrativi e campagne di sensibilizzazione;

38. ricorda che gli impianti urbani di riscaldamento e raffreddamento potrebbero costituire un'infrastrut-
tura essenziale per sfruttare pienamente le energie rinnovabili e ricorda la necessità di stimolare l'integra-
zione delle fonti di energia rinnovabili nelle reti di riscaldamento urbano, visto che la biomassa e altre fonti
di energia rinnovabile possono essere efficacemente sfruttate in collegamento con calore ed elettricità com-
binati e con l'uso del calore eccedente;

39. invita la Commissione ad accelerare l'adozione generalizzata in tutti gli Stati membri di regolamen-
tazioni in materia di migliori prassi che prevedano l'obbligo, almeno nei casi di rinnovo sostanziale di edifici
esistenti e di costruzione di nuovi edifici, che una percentuale minima del riscaldamento necessario venga
ottenuta da fonti rinnovabili, come già avviene in un numero sempre crescente di regioni e comuni;

40. ricorda che il 40% di tutta l'energia dell'UE è utilizzato negli edifici e che esiste un enorme potenziale
per ridurre questo consumo in modo che le energie rinnovabili possano coprire tutto il fabbisogno di
energia in questo settore; rileva i progressi compiuti nella progettazione energetica e nella biocostruzione
di nuovi edifici in cui l'integrazione dell'architettura solare, dell'isolamento e dell'energia rinnovabile sta
portando alla costruzione di case a basso consumo di energia, ad energia passiva e addirittura al plusvalore
energetico (case che producono cioè, nel corso di un anno, più energia di quanta ne consumino); invita la
Commissione a definire entro la fine del 2007 un programma di attuazione per la diffusione su vasta scala
nell'Unione europea di case ed edifici ad energia passiva e ad energia positiva netta;

41. si compiace per il passaggio del Parlamento ad energie rinnovabili in materia di consumi elettrici ed
esorta le altre istituzioni dell'UE a fare altrettanto;

42. rileva che le statistiche disponibili sul consumo di energia destinata al riscaldamento e al raffredda-
mento non sono sufficientemente attendibili, comparabili e trasparenti e invita la Commissione e gli Stati
membri a mettere a punto procedure che consentano di migliorare le statistiche in questi settori;

43. ritiene che le attuali caldaie per il riscaldamento offrano un buon potenziale per la progressiva intro-
duzione delle fonti di energia rinnovabili; chiede alla Commissione di valutare le diverse opzioni — come le
misture di biocarburanti o l'energia termica solare — prima di presentare le sue proposte;

Trasporti e biocarburanti

44. auspica l'elaborazione di una politica dei trasporti globale, rispettosa dell'ambiente e socialmente ed
economicamente sostenibile, che risponda agli obiettivi delle politiche ambientali, climatiche e della concor-
renza della Comunità nonché ad obiettivi sociali e regionali, e nell'ambito della quale i biocarburanti pro-
dotti in modo sostenibile possano svolgere un ruolo, anche attraverso modifiche dello stile di vita, la ridu-
zione del traffico e misure strutturali quali la pianificazione urbana e regionale; esorta gli Stati membri a
fissare obiettivi ambiziosi in relazione all'utilizzo di fonti di energia rinnovabili nei trasporti pubblici; chiede
l'applicazione del principio dello sganciamento della crescita dei trasporti dalla crescita economica e un
impegno molto più forte a favore di modi di trasporto più puliti, della gestione della domanda e di un
graduale aumento degli standard relativi all'efficienza dei combustibili nel settore dei trasporti;
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45. plaude alla proposta della Commissione di promuovere i biocarburanti e altre energie rinnovabili
destinate ai trasporti imponendo un obiettivo vincolante del 10%, a condizione che si possa dimostrare
che tali carburanti sono prodotti in modo sostenibile; rileva l'importanza del fatto che i biocarburanti di
seconda e terza generazione siano disponibili a livello commerciale e sollecita un'accelerazione del progresso
tecnologico in questo campo; sottolinea che l'uso sostenibile dei biocarburanti consentirebbe di ridurre la
dipendenza dal petrolio e le emissioni di CO2 nel settore dei trasporti; è dell'avviso tuttavia che occorra
ricercare il giusto equilibrio tra la produzione alimentare e quella energetica;

46. reputa che l'uso di automobili elettriche e a idrogeno svolgerà un ruolo importante in futuro e che le
automobili ibride rappresentino una fase intermedia in vista della «mobilità elettrica»; invita la Commissione
ad includere le automobili elettriche ibride nel piano strategico dell'UE in materia di energia e tecnologia;
chiede agli Stati membri di sostenere l'acquisto di automobili a basse emissioni di CO2 attraverso incentivi
fiscali;

47. chiede alla Commissione di presentare misure per promuovere altri combustibili alternativi che con-
tribuiscano a ridurre le emissioni nel settore dei trasporti, in linea con il Piano d'azione sui carburanti
alternativi presentato nel 2001, studiando la possibilità di promuovere carburanti sintetici che possano
favorire la diversificazione dell'approvvigionamento energetico, migliorare la qualità dell'aria e ridurre le
emissioni di CO2;

48. sottolinea che la produzione di automobili più efficienti dal punto di vista dei consumi continua ad
essere il modo migliore per ridurre le emissioni di CO2 e il consumo di petrolio per veicolo ed esprime
preoccupazione perché il messaggio che la Comunità invia all'industria automobilistica dovrebbe porre
meno l'accento sulla domanda di biocarburanti e sottolineare maggiormente l'esigenza di veicoli più effi-
cienti dal punto di vista dei consumi; plaude tuttavia alla proposta di riesame della direttiva sulla qualità dei
carburanti, che mira a ridurre l'effetto dei carburanti sul cambiamento climatico secondo un approccio well-
to-wheel («dal pozzo alla ruota») al fine di migliorare la qualità dell'aria, promuovere le miscele di bioetanolo
e benzina e consentire livelli più elevati di miscelazione, a condizione che vengano introdotte importanti
salvaguardie per garantire che tali carburanti siano prodotti in modo sostenibile;

49. invita la Commissione ad elaborare un sistema di certificazione completo e obbligatorio, applicabile
sia ai biocarburanti prodotti nell'UE sia a quelli d'importazione; ritiene che i criteri di certificazione andreb-
bero concepiti in modo tale che la produzione di biocarburanti assicuri notevoli riduzioni nelle emissioni di
gas serra sull'intero ciclo di vita rispetto ai carburanti tradizionali che essi sostituiscono e non comporti,
direttamente o indirettamente, una perdita di biodiversità e di risorse idriche, la diminuzione delle riserve di
carbonio a causa di cambiamenti nell'uso dei terreni o problemi sociali come un rincaro dei prodotti ali-
mentari e il trasferimento di persone;

50. invita la Commissione a ricercare la cooperazione con l'OMC e con organizzazioni internazionali
analoghe in modo da rendere accettabili a livello internazionale determinati criteri di sostenibilità nonché
il sistema di certificazione, promuovendo così a livello mondiale la produzione sostenibile di biocarburanti e
garantendo a tutti parità di condizioni;

51. invita il Consiglio e la Commissione ad assicurare che gli accordi bilaterali conclusi dall'UE con paesi
terzi disciplinino gli scambi commerciali e gli investimenti nelle energie rinnovabili, prevedano disposizioni
sulla compatibilità sociale riconosciuta a livello internazionale e promuovano la certificazione al fine di
prevenire il dumping sociale; fa presente che nel settore delle energie rinnovabili l'UE ha anche la responsa-
bilità di porre i paesi in via di sviluppo in condizione di mettere a punto tecnologie rispettose del clima e di
agevolare il loro accesso ai mercati europei; chiede alla Commissione di introdurre meccanismi innovativi
per finanziare le tecnologie relative alle energie rinnovabili e il trasferimento di know-how, specialmente nei
paesi in via di sviluppo;

52. riconosce che gli incentivi fiscali sono un importante strumento per modificare le scelte dei consu-
matori e farli passare da combustibili fossili a biocombustibili e incoraggia gli Stati membri a prendere in
considerazione un incentivo fiscale che renda i biocarburanti una scelta economicamente razionale; ritiene
tuttavia che i biocarburanti che non soddisfano i criteri di sostenibilità non dovrebbero poter beneficiare di
sovvenzioni o esenzioni fiscali né essere presi in considerazione nella realizzazione dell'obiettivo concer-
nente i biocarburanti;

53. esorta la Commissione ad assicurare che i carburanti fossili rispettino gli stessi requisiti imposti alla
produzione di biocarburanti, compresi i sistemi di certificazione, la riduzione dei gas serra e l'analisi del
ciclo completo, senza dimenticare l'impatto ambientale degli impianti per l'estrazione e il trasporto di idro-
carburi, gli scarichi illegali in mare e gli incidenti marittimi;
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54. ritiene che gli effetti globali della produzione di biocarburanti andrebbero attentamente monitorati e
che tale monitoraggio andrebbe utilizzato per revisioni periodiche degli obiettivi e della politica della
Comunità;

55. invita la Commissione e gli Stati membri ad adoperarsi maggiormente per la conversione della bio-
massa in gas, poiché la biomassa può essere il materiale di base per la produzione di combustibili liquidi
sintetici per veicoli;

56. deplora che i paesi in via di sviluppo più poveri saranno colpiti prima e più duramente dal cambia-
mento climatico, sebbene abbiano contribuito in misura minore alla creazione del problema; ritiene che
l'Unione europea possa svolgere un ruolo importante attraverso il trasferimento di tecnologia verso i paesi
in via di sviluppo;

57. esorta gli Stati membri ad inventariare le possibili fonti di energia rinnovabili nelle loro varie regioni,
affinché le capacità di ciascun paese vengano sfruttate al massimo e le regioni siano così incoraggiate ad
utilizzare dette fonti di energia;

58. chiede agli Stati membri, alle regioni e alle autorità locali di assicurare che siano messe a disposizione
del pubblico in generale e degli attori socioeconomici chiare informazioni sugli aspetti tecnologici della
generazione elettrica fotovoltaica, nonché informazioni tecniche e pratiche concernenti i biocarburanti, la
biomassa, l'energia eolica, idraulica e geotermica come pure l'efficienza energetica, unitamente ad informa-
zioni sugli incentivi finanziari disponibili;

59. sottolinea che la biomassa forestale utilizzata per l'ottenimento di energia o di materie prime deve
essere gestita in base ad elevati standard di sostenibilità riconosciuti a livello internazionale; rileva che i
contributi e gli impegni del settore basato sulle risorse forestali dovrebbero essere riconosciuti e sostenuti
da politiche che portino a migliori risultati sul piano economico, ambientale e sociale;

60. esorta gli Stati membri a individuare e comparare le migliori prassi di promozione della produzione
ed utilizzazione della biomassa e dei biocarburanti attraverso il metodo di coordinamento aperto;

61. incarica il suo Presidente di trasmettere la presente risoluzione al Consiglio e alla Commissione,
nonché ai governi e ai parlamenti degli Stati membri.

P6_TA(2007)0407

Primati negli esperimenti scientifici

Dichiarazione del Parlamento europeo sull'impiego di primati negli esperimenti scientifici

Il Parlamento europeo,

— visto l'articolo 116 del suo regolamento,

A. considerando che l'80 % degli intervistati nell'ambito di un sondaggio pubblico effettuato dalla
Commissione nel 2006 sull'impiego di animali in esperimenti ha ritenuto inaccettabile l'impiego di
primati,

B. considerando che nei laboratori dell'UE sono utilizzati ogni anno oltre 10 000 primati in esperimenti,

C. rilevando che quasi tutte le specie dei primati condividono oltre il 90% del loro DNA con gli esseri
umani e che è assodato che le specie dei primati patiscono grandi sofferenze in cattività,

D. considerando che il 26 % delle specie dei primati sono a rischio di estinzione e che continuano a essere
impiegati nei laboratori primati catturati allo stato selvatico; che inoltre può essere difficile proteggere i
primati da minacce quali il consumo umano se è noto che tali specie sono impiegate liberamente per
esperimenti dagli istituti accademici occidentali,

E. considerando che le tecnologie e le tecniche avanzate offrono attualmente metodi alternativi che si
dimostrano più efficaci ed affidabili rispetto alla sperimentazione sui primati, quali la risonanza magne-
tica funzionale (FMRI), i microdosaggi, i modelli computerizzati o la coltura di tessuti o cellule,
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F. rilevando che nonostante le similitudini genetiche, esistono differenze importanti tra gli esseri umani e
altri primati e che la sperimentazione sui primati non può uguagliare la precisione delle ricerche con-
dotte su esseri umani;

1. esorta vivamente la Commissione, il Consiglio e i suoi membri a cogliere l'opportunità offerta dalla
procedura di revisione prevista dalla direttiva 86/609/CEE per:

a) accordare urgente priorità alla cessazione dell'impiego di primati e scimmie catturati allo stato selvatico
negli esperimenti scientifici,

b) definire uno scadenziario relativo alla sostituzione di tutti i primati impiegati negli esperimenti scienti-
fici con metodi alternativi;

2. incarica il suo Presidente di trasmettere la presente dichiarazione, con l'indicazione dei nomi dei fir-
matari, al Consiglio, alla Commissione e ai governi degli Stati membri.
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de Vigo, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihăescu, Mihalache, Mikko, Mitchell, Mladenov, Mohácsi,
Moraes, Morgantini, Morţun, Musacchio, Muscardini, Muscat, Musotto, Musumeci, Myller, Napoletano,
Nattrass, Navarro, Newton Dunn, Nicholson, Occhetto, Özdemir, Olajos, Ó Neachtain, Onesta, Ortuondo
Larrea, Paasilinna, Paleckis, Pannella, Panzeri, Papadimoulis, Paparizov, Parish, Parvanova, Paşcu, Patriciello,
Peterle, Petre, Pflüger, Pīks, Pinheiro, Pirker, Piskorski, Pistelli, Pittella, Pleštinská, Plumb, Podestà, Podkański,
Pohjamo, Polfer, Poli Bortone, Popeangă, Portas, Posselt, Prets, Prodi, Purvis, Rack, Raeva, Remek, Resetarits,
Ribeiro e Castro, Riera Madurell, Riis-Jørgensen, Rivera, Rizzo, Rocard, Roithová, Romagnoli, Romeva i
Rueda, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Rübig, Rühle, Rutowicz, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García,
Samaras, Samuelsen, Sánchez Presedo, Sârbu, Sbarbati, Schaldemose, Scheele, Schenardi, Schierhuber,
Schlyter, Schmidt F., Schroedter, Schuth, Seeber, Seeberg, Seppänen, Şerbu, Sifunakis, Simpson, Sinnott,
Skinner, Smith, Sommer, Søndergaard, Sonik, Sornosa Martínez, Spautz, Staes, Stănescu, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Stauner, Sterckx, Stevenson, Stihler, Stockmann, Strož, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Susta,
Svensson, Swoboda, Szabó, Szájer, Szent-Iványi, Szymański, Takkula, Tannock, Tarabella, Tarand, Thomsen,
Toma, Tomaszewska, Triantaphyllides, Trüpel, Turmes, Tzampazi, Uca, Vaidere, Vakalis, Vanhecke, Van
Hecke, Van Lancker, Van Orden, Varvitsiotis, Veraldi, Vergnaud, Voggenhuber, Wagenknecht, Watson,
Wiersma, Wijkman, Willmott, Wojciechowski B., Wojciechowski J., Wurtz, Xenogiannakopoulou, Záborská,
Zapałowski, Zatloukal, Ždanoka, Zdravkova, Železný, Zīle, Zimmer, Zingaretti, Zwiefka

28.8.2008 IT C 219 E/91Gazzetta ufficiale dell'Unione europea

Martedì 25 settembre 2007



P6_TA(2007)0408

Numero di emergenza europeo 112

Dichiarazione del Parlamento europeo sul numero di emergenza europeo 112

Il Parlamento europeo,

— visto l'articolo 116 del suo regolamento,

A. riconoscendo l'importanza di un numero di emergenza europeo efficace per i cittadini che circolano
nell'Unione europea,

B. cosciente del fatto che il numero di emergenza 112 è stato creato nel 1991 e che nuovi obblighi, ad
esso connessi, sono stati introdotti nel 2002,

C. considerando la scarsa qualità del servizio fornito ai cittadini tramite il numero112,

D. considerando che l'attuazione appropriata del numero112 chiama in causa varie politiche dell'UE (tele-
comunicazioni, sanità, sicurezza interna e protezione civile) ed influisce su altre (trasporti, turismo),

E. considerando che l'Unione europea deve dotarsi di telecomunicazioni di emergenza interoperabili di alta
qualità tra i cittadini e i servizi di emergenza al fine di ridurre le sofferenze e le perdite di vite umane
causate da incidenti quotidiani e da grandi catastrofi;

1. invita gli Stati membri e la Commissione ad avviare le procedure e mettere a disposizione le risorse
necessarie per garantire un servizio 112 efficace in tutta l'UE;

2. invita la Commissione ad organizzare la valutazione, da parte di organi indipendenti, dell'effettivo stato
di attuazione del numero 112 in tutta l'Unione europea, utilizzando la metodologia sviluppata nel 2003;

3. invita la Commissione a tenere in considerazione tutte le politiche interessate quando si occupa della
questione dei sistemi di telecomunicazione di emergenza e a seguire l'esempio dei paesi che affrontano tale
questione in modo nuovo e innovativo;

4. incarica il suo Presidente di trasmettere la presente dichiarazione, con l'indicazione dei nomi dei fir-
matari, al Consiglio e alla Commissione.

Elenco dei firmatari

Adamou, Agnoletto, Aita, Albertini, Alvaro, Andrejevs, Andria, Andrikienė, Antoniozzi, Arif, Arnaoutakis,
Athanasiu, Atkins, Attwooll, Aubert, Audy, Auken, Ayala Sender, Aylward, Ayuso González, Badia i Cutchet,
Bărbuleţiu, Barsi-Pataky, Battilocchio, Bauer, Beaupuy, Beazley, Beer, Belet, Belohorská, Bennahmias, Beňová,
Berend, Berlato, Berlinguer, Binev, Birutis, Bösch, Bonde, Bono, Borrell Fontelles, Bourlanges, Bourzai,
Bowles, Braghetto, Brejc, Breyer, Brie, Brok, Brunetta, Budreikaitė, Buitenweg, Bulfon, Bullmann, van den
Burg, Bushill-Matthews, Buşoi, Busquin, Busuttil, Camre, Capoulas Santos, Cappato, Carlotti, Carlshamre,
Carnero González, Carollo, Casaca, Cashman, Casini, Castex, Castiglione, del Castillo Vera, Catania, Cavada,
Cercas, Chervenyakov, Chiesa, Chmielewski, Ciornei, Claeys, Cocilovo, Coelho, Cohn-Bendit, Corbett,
Corbey, Corda, Cornillet, Correia, Costa, Cottigny, Cramer, Creţu G., Crowley, Czarnecki M., Czarnecki R.,
Daul, Davies, De Blasio, de Brún, Degutis, De Keyser, Demetriou, Deprez, De Sarnez, Descamps, Dess, De
Veyrac, De Vits, Díaz de Mera García Consuegra, Dičkutė, Didžiokas, Dillen, Dimitrakopoulos, Dimitrov M.,
Dimitrov P., Dobolyi, Dombrovskis, Doorn, Douay, Dover, Doyle, Drčar Murko, Duchoň, Dührkop Dührkop,
Duff, Duka-Zólyomi, Ebner, Ek, El Khadraoui, Elles, Esteves, Estrela, Ettl, Falbr, Fatuzzo, Ferber, Fernandes,
Ferreira A., Ferreira E., Figueiredo, Flasarová, Flautre, Florenz, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Fontaine, Ford,
Fourtou, Fraga Estévez, Frassoni, Friedrich, Fruteau, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, Ganţ,
García-Margallo y Marfil, García Pérez, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gebhardt,
Gentvilas, Geremek, Geringer de Oedenberg, Gibault, Gklavakis, Goebbels, Goepel, Gomes, Gomolka,
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Gottardi, Grabowska, Graça Moura, Graefe zu Baringdorf, Gräßle, de Grandes Pascual, Grech, Griesbeck,
Gröner, de Groen-Kouwenhoven, Grosch, Grossetête, Gruber, Guardans Cambó, Guellec, Guidoni, Gurmai,
Guy-Quint, Hall, Hammerstein Mintz, Handzlik, Harbour, Harkin, Hassi, Hatzidakis, Hazan, Hedh, Hellvig,
Henin, Hennicot-Schoepges, Hennis-Plasschaert, Herczog, Herranz García, Hoppenstedt, Horáček, Hudacký,
Hughes, Hutchinson, in 't Veld, Irujo Amezaga, Isler Béguin, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jäätteenmäki, Janowski,
Járóka, Jeggle, Jeleva, Jonckheer, Jordan Cizelj, Kacin, Kaczmarek, Kallenbach, Karas, Karatzaferis, Karim,
Kasoulides, Kaufmann, Kauppi, Kazak, Kelam, Kelemen, Kinnock, Kirilov, Klamt, Klass, Klich, Klinz, Koch,
Kohlíček, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kósáné Kovács, Krasts, Kratsa-Tsagaropoulou, Kreissl-Dörfler,
Kristovskis, Kuc, Kuhne, Kułakowski, Kusstatscher, Lagendijk, Lamassoure, Lambert, Lambrinidis,
Lambsdorff, Landsbergis, Laperrouze, La Russa, Lavarra, Lax, Le Foll, Lefrançois, Lehideux, Lehne, Lehtinen,
Leinen, Le Pen M., Le Rachinel, Lévai, Lewandowski, Liberadzki, Libicki, Lichtenberger, Liotard, Lipietz,
Locatelli, López-Istúriz White, Losco, Lucas, Ludford, Lulling, Lundgren, Lynne, Maaten, McAvan, McCarthy,
McDonald, McGuinness, Madeira, Maldeikis, Manders, Maňka, Mann T., Marinescu, Markov, Marques,
Martens, Masiel, Maštálka, Mastenbroek, Mathieu, Mato Adrover, Matsouka, Mauro, Mavrommatis, Mayer,
Mayor Oreja, Medina Ortega, Meijer, Méndez de Vigo, Menéndez del Valle, Meyer Pleite, Miguélez Ramos,
Mihăescu, Mihalache, Mikko, Millán Mon, Mladenov, Mohácsi, Moisuc, Montoro Romero, Moraes, Moreno
Sánchez, Morgantini, Morillon, Morin, Mulder, Musacchio, Muscardini, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro,
Neris, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Occhetto, Öger, Özdemir,
Olajos, Olbrycht, Ó Neachtain, Onesta, Onyszkiewicz, Oomen-Ruijten, Ortuondo Larrea, Őry, Ouzký,
Oviir, Paasilinna, Paleckis, Panayotopoulos-Cassiotou, Pannella, Papadimoulis, Paparizov, Papastamkos,
Parvanova, Paşcu, Patriciello, Peterle, Piecyk, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pinior, Pirker, Pistelli, Pittella, Pleštinská,
Podestà, Podgorean, Podkański, Pohjamo, Poignant, Polfer, Poli Bortone, Pomés Ruiz, Popeangă, Portas,
Posdorf, Posselt, Prets, Pribetich, Prodi, Queiró, Rack, Raeva, Ransdorf, Rasmussen, Remek, Reynaud, Ribeiro
e Castro, Riera Madurell, Ries, Riis-Jørgensen, Rivera, Rizzo, Roithová, Romeva i Rueda, Roszkowski,
Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Rudi Ubeda, Rübig, Rühle, Rutowicz, Saïfi, Sakalas, Saks, Salafranca
Sánchez-Neyra, Samaras, Samuelsen, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Sartori, Saryusz-Wolski, Savi,
Schaldemose, Scheele, Schierhuber, Schmidt F., Schmidt O., Schöpflin, Schröder, Schroedter, Schuth, Seeber,
Seeberg, Segelström, Şerbu, Severin, Siekierski, Silva Peneda, Simpson, Siwiec, Skinner, Smith, Sofianski,
Sommer, Søndergaard, Sonik, Sornosa Martínez, Spautz, Staes, Staniszewska, Starkevičiūtė, Stavreva, Sterckx,
Stevenson, Stihler, Stockmann, Strož, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Susta, Svensson, Swoboda,
Szabó, Szájer, Szent-Iványi, Tajani, Takkula, Tannock, Tarabella, Tarand, Tatarella, Ţicău, Ţîrle, Titley, Toma,
Tomaszewska, Toubon, Trüpel, Turmes, Tzampazi, Ulmer, Vaidere, Vakalis, Vălean, Van Lancker, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vaugrenard, Ventre, Veraldi, Vergnaud, Vernola, Vidal-Quadras
Roca, Vigenin, Virrankoski, Vlasák, Vlasto, Voggenhuber, Wagenknecht, Wallis, Watson, Weber H.,
Weisgerber, Wiersma, Wijkman, Willmott, Wojciechowski B., Wojciechowski J., Wortmann-Kool, Wurtz,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Záborská, Zaleski, Ždanoka, Zdravkova, Zieleniec, Zimmer,
Zingaretti, Zwiefka
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PROCESSO VERBALE

(2008/C 219 E/03)

SVOLGIMENTO DELLA SEDUTA

PRESIDENZA: Rodi KRATSA-TSAGAROPOULOU

Vicepresidente

1. Apertura della seduta

La seduta è aperta alle 09.00.

La Presidente fa una breve dichiarazione in occasione della Giornata europea delle lingue 2007.

Interviene Josu Ortuondo Larrea sul regime linguistico in vigore nel Parlamento.

2. Immigrazione — Immigrazione legale — Priorità politiche nella lotta contro
l'immigrazione clandestina di cittadini di paesi terzi (discussione)

Dichiarazioni del Consiglio e della Commissione: Immigrazione

Relazione sul programma d'azione relativo all'immigrazione legale [2006/2251(INI)] — Commissione per le
libertà civili, la giustizia e gli affari interni.
Relatore: Lilli Gruber (A6-0322/2007)

Relazione sulle priorità politiche nella lotta contro l'immigrazione clandestina di cittadini di paesi terzi
[2006/2250(INI)] — Commissione per le libertà civili, la giustizia e gli affari interni.
Relatore: Javier Moreno Sánchez (A6-0323/2007)

Manuel Lobo Antunes (Presidente in carica del Consiglio) e Franco Frattini (Vicepresidente della
Commissione) rendono le dichiarazioni.

Lilli Gruber illustra la sua relazione (A6-0322/2007).

Javier Moreno Sánchez illustra la sua relazione (A6-0323/2007).

Intervengono Manolis Mavrommatis (relatore per parere della commissione DEVE), Maria Badia i Cutchet
(relatore per parere della commissione CULT), Marie Panayotopoulos-Cassiotou (relatore per parere della
commissione FEMM), Joseph Daul, a nome del gruppo PPE-DE, e Claudio Fava, a nome del gruppo PSE.

PRESIDENZA: Gérard ONESTA

Vicepresidente

Intervengono Graham Watson, a nome del gruppo ALDE, Cristiana Muscardini, a nome del gruppo UEN,
Jean Lambert, a nome del gruppo Verts/ALE, Giusto Catania, a nome del gruppo GUE/NGL, Roger
Knapman, a nome del gruppo IND/DEM, Alessandro Battilocchio, non iscritto, Mikel Irujo Amezaga, il
quale segnala un problema di interpretazione verso lo spagnolo e riprende la questione del regime lingui-
stico in vigore nel Parlamento (vedasi punto 1 del PV del 26.09.2007), Alfredo Antoniozzi, Bárbara Dührkop
Dührkop, Jeanine Hennis-Plasschaert, Mario Borghezio, Kathalijne Maria Buitenweg, Nils Lundgren, Marine
Le Pen, Irena Belohorská, Patrick Gaubert, Martine Roure, Jean-Marie Cavada, Roberts Zīle, Hélène Flautre,
Pedro Guerreiro, Patrick Louis, Jim Allister, József Szájer, Stavros Lambrinidis, Mogens N.J. Camre, Raül
Romeva i Rueda e Kyriacos Triantaphyllides.
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PRESIDENZA: Mario MAURO

Vicepresidente

Intervengono Manfred Weber, Magda Kósáné Kovács, Simon Busuttil, Wolfgang Kreissl-Dörfler, Agustín Díaz
de Mera García Consuegra, Inger Segelström, Carlos Coelho, Genowefa Grabowska, Barbara Kudrycka, Josep
Borrell Fontelles, Philip Bradbourn, Louis Grech, Libor Rouček, Manuel Lobo Antunes e Franco Frattini.

La discussione è chiusa.

Votazione: punto 6.6 del PV del 26.09.2007 e punto 6.7 del PV del 26.09.2007.

(La seduta, sospesa alle 11.45 in attesa del turno di votazioni, è ripresa alle 12.00)

PRESIDENZA: Alejo VIDAL-QUADRAS

Vicepresidente

3. Benvenuto

Il Presidente porge il benvenuto, a nome del Parlamento, a una delegazione della Sant Nirankari Mission,
guidata dal suo leader spirituale Satguru Baba, presente in tribuna d'onore.

4. Necessità di adottare misure di tutela della Cattedrale cattolica romana di
San Giuseppe a Bucarest (Romania), monumento storico e architettonico in
pericolo (dichiarazione scritta)

La dichiarazione 54/2007 presentata dai deputati Adrian Severin, Daciana Octavia Sârbu, Silvia Ciornei,
Radu Podgorean e Corina Creţu sulla necessità di adottare misure di tutela della Cattedrale cattolica romana
di San Giuseppe a Bucarest (Romania), monumento storico e architettonico in pericolo, ha raccolto la firma
della maggioranza dei deputati che compongono il Parlamento e pertanto, a norma dell'articolo 116, para-
grafo 4, del regolamento, sarà trasmessa ai destinatari e pubblicata, con l'indicazione del nome dei firmatari,
nei «Testi approvati» della seduta del 11.10.2007.

*
* *

Interviene Reinhard Rack su un problema di ordine pratico.

5. Verifica dei poteri dei nuovi membri del Parlamento europeo

Giuseppe Gargani, presidente della commissione JURI, presenta una relazione orale contenente la proposta
della stessa commissione sulla verifica dei poteri dei seguenti deputati:

— Mariela Velichkova Baeva, Slavi Binev, Colm Burke, Desislav Chukolov, Filiz Hakaeva Hyusmenova,
Iliana Malinova Iotova, Mikel Irujo Amezaga, Rumiana Jeleva, Metin Kazak, Evgeni Kirilov, Roselyne
Lefrançois, Marusya Ivanova Lyubcheva, Nickolay Mladenov, Elisabeth Morin, Catherine Neris, Vladko
Todorov Panayotov, Atanas Paparizov, Rovana Plumb, Pierre Pribetich, Bilyana Ilieva Raeva, Petya
Stavreva, Dimitar Stoyanov, Vladimir Urutchev, Kristian Vigenin e Dushana Zdravkova.

Il Parlamento decide di convalidare i mandati dei suddetti deputati.

6. Turno di votazioni

I risultati dettagliati delle votazioni (emendamenti, votazioni distinte, votazioni per parti separate, ecc.) figu-
rano nell'allegato «Risultati delle votazioni», unito al processo verbale.
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6.1. Istituto europeo di tecnologia ***I (votazione)

Relazione sulla proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio che istituisce l'Istituto
europeo di tecnologia [COM(2006)0604 — C6-0355/2006 — 2006/0197(COD)] — Commissione per
l'industria, la ricerca e l'energia.
Relatore: Reino Paasilinna (A6-0293/2007)

(Richiesta la maggioranza semplice)
(Risultati della votazione: allegato «Risultati delle votazioni», punto 1)

PROPOSTA DELLA COMMISSIONE

Approvazione con emendamenti (P6_TA(2007)0409)

PROGETTO DI RISOLUZIONE LEGISLATIVA

Approvazione (P6_TA(2007)0409)

6.2. Diritto di voto e di eleggibilità alle elezioni europee per i cittadini dell'UE
che risiedono in un altro Stato membro * (votazione)

Relazione sulla proposta di direttiva del Consiglio recante modifica della direttiva 93/109/CE del Consiglio,
del 6 dicembre 1993, relativa alle modalità di esercizio del diritto di voto e di eleggibilità alle elezioni del
Parlamento europeo per i cittadini dell'Unione che risiedono in uno Stato membro di cui non sono cittadini
[COM(2006)0791 — C6-0066/2007 — 2006/0277(CNS)] — Commissione per gli affari costituzionali.
Relatore: Andrew Duff (A6-0267/2007)

(Richiesta la maggioranza semplice)
(Risultati della votazione: allegato «Risultati delle votazioni», punto 2)

Intervengono Andrew Duff (relatore), sulla base dell'articolo 131, paragrafo 4, del regolamento, Franco
Frattini (Vicepresidente della Commissione), per precisare la posizione della Commissione, e Richard Corbett,
sull'applicazione dell'articolo 155, paragrafo 5, del regolamento.

PROPOSTA DELLA COMMISSIONE

Approvazione con emendamenti (P6_TA(2007)0410)

PROGETTO DI RISOLUZIONE LEGISLATIVA

Approvazione (P6_TA(2007)0410)

6.3. Ritiro dei seminativi dalla produzione per il 2008 * (votazione)

sulla proposta di regolamento del Consiglio recante deroga al regolamento (CE) n. 1782/2003 che stabilisce
norme comuni relative ai regimi di sostegno diretto nell'ambito della politica agricola comune e istituisce
taluni regimi di sostegno a favore degli agricoltori per quanto riguarda il ritiro dei seminativi dalla produ-
zione per il 2008 [COM(2007)0523 — C6-0302/2007 — 2007/0194(CNS).
Relatore: Neil Parish — commissione AGRI

(Richiesta la maggioranza semplice)
(Risultati della votazione: allegato «Risultati delle votazioni», punto 3)

PROPOSTA DELLA COMMISSIONE

Approvazione con emendamenti (P6_TA(2007)0411)
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6.4. Giocattoli pericolosi fabbricati in Cina (votazione)

Proposte di risoluzione B6-0351/2007, B6-0352/2007, B6-0353/2007, B6-0354/2007, B6-0355/2007 e
B6-0356/2007

(Richiesta la maggioranza semplice)
(Risultati della votazione: allegato «Risultati delle votazioni», punto 4)

PROPOSTA DI RISOLUZIONE RC-B6-0351/2007
(in sostituzione delle B6-0351/2007, B6-0352/2007, B6-053/2007, B6-0354/2007, B6-0355/2007 e
B6-0356/2007):

presentata da:
— Marianne Thyssen, Malcolm Harbour, Andreas Schwab e Corien Wortmann-Kool, a nome del gruppo

PPE-DE,
— Evelyne Gebhardt, Erika Mann, Reino Paasilinna e Guido Sacconi, a nome del gruppo PSE,
— Toine Manders e Frédérique Ries, a nome del gruppo ALDE,
— Cristiana Muscardini, Roberta Angelilli e Adriana Poli Bortone, a nome del gruppo UEN,
— Hiltrud Breyer, Heide Rühle e Carl Schlyter, a nome del gruppo Verts/ALE,
— André Brie e Marco Rizzo, a nome del gruppo GUE/NGL
— Janelly Fourtou, Karin Riis-Jørgensen, Danutė Budreikaitė e Gianluca Susta sono firmatari a nome del

gruppo ALDE.

Approvazione (P6_TA(2007)0412)

6.5. Verso una politica estera comune dell'Europa in materia di energia
(votazione)

Relazione su: Verso una politica estera comune dell'Europa in materia di energia [2007/2000(INI)] — Com-
missione per gli affari esteri.
Relatore: Jacek Saryusz-Wolski (A6-0312/2007)

(Richiesta la maggioranza semplice)
(Risultati della votazione: allegato «Risultati delle votazioni», punto 5)

PROPOSTA DI RISOLUZIONE

Approvazione (P6_TA(2007)0413)

6.6. Immigrazione legale (votazione)

Relazione sul programma d'azione relativo all'immigrazione legale [2006/2251(INI)] — Commissione per le
libertà civili, la giustizia e gli affari interni.
Relatore: Lilli Gruber (A6-0322/2007)

(Richiesta la maggioranza semplice)
(Risultati della votazione: allegato «Risultati delle votazioni», punto 6)

PROPOSTA DI RISOLUZIONE

Approvazione (P6_TA(2007)0414)

Interventi sulla votazione:

— Roberta Angelilli, a nome del gruppo UEN, sugli emendamenti 19 e 1.

6.7. Priorità politiche nella lotta contro l'immigrazione clandestina di cittadini di
paesi terzi (votazione)

Relazione sulle priorità politiche nella lotta contro l'immigrazione clandestina di cittadini di paesi terzi
[2006/2250(INI)] — Commissione per le libertà civili, la giustizia e gli affari interni.
Relatore: Javier Moreno Sánchez (A6-0323/2007)

(Richiesta la maggioranza semplice)
(Risultati della votazione: allegato «Risultati delle votazioni», punto 7)
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PROPOSTA DI RISOLUZIONE

Approvazione (P6_TA(2007)0415)

7. Dichiarazioni di voto

Dichiarazioni di voto scritte:

Le dichiarazioni di voto scritte, ai sensi dell'articolo 163, paragrafo 3, del regolamento, figurano nel reso-
conto integrale delle discussioni della presente seduta.

Dichiarazioni di voto orali:

— Relazione Reino Paasilinna — A6-0293/2007: Jaroslav Zvěřina, Miroslav Mikolášik, Tomáš Zatloukal,
Hannu Takkula

— Relazione Andrew Duff — A6-0267/2007: Frank Vanhecke, Bogusław Rogalski, Daniel Hannan

— Ritiro dei seminativi dalla produzione per il 2008 — C6-0302/2007: Agnes Schierhuber

— Giocattoli pericolosi fabbricati in Cina — RC-B6-0351/2007: Kathy Sinnott

— Relazione Jacek Saryusz-Wolski — A6-0312/2007: Miroslav Mikolášik, Eija-Riitta Korhola

— Relazione Lilli Gruber — A6-0322/2007: Miroslav Mikolášik, Hubert Pirker, Antonio Masip Hidalgo,
Frank Vanhecke, Philip Claeys, Alfredo Antoniozzi

— Relazione Javier Moreno Sánchez — A6-0323/2007: Hubert Pirker, Frank Vanhecke, Koenraad Dillen

8. Correzioni e intenzioni di voto

Le correzioni e le intenzioni di voto sono riprese nel sito «Séance en direct», «Résultats des votes (appels
nominaux)/Results of votes (roll-call votes)» e nella versione stampata dell'allegato «Risultato delle votazioni
per appello nominale».

La versione elettronica Europarl è aggiornata regolarmente per un periodo massimo di due settimane a
partire dal giorno della votazione.

Dopo tale termine, l'elenco delle correzioni e delle intenzioni di voto sarà chiuso per procedere alla sua
traduzione e pubblicazione nella Gazzetta ufficiale.

(La seduta, sospesa alle 13.15, è ripresa alle 15.00)

PRESIDENZA: Hans-Gert PÖTTERING

Presidente

9. Approvazione del processo verbale della seduta precedente

Il processo verbale della seduta precedente è approvato.

10. Detenzioni segrete e trasferimenti illegali di prigionieri da parte di Stati
membri del Consiglio d'Europa (relazioni Fava e Marty) (discussione)

Dichiarazioni del Consiglio e della Commissione: Detenzioni segrete e trasferimenti illegali di prigionieri da
parte di Stati membri del Consiglio d'Europa (relazioni Fava e Marty)

Manuel Lobo Antunes (Presidente in carica del Consiglio) e Franco Frattini (Vicepresidente della
Commissione) rendono le dichiarazioni.

Intervengono Jas Gawronski, a nome del gruppo PPE-DE, Claudio Fava, a nome del gruppo PSE, Ignasi
Guardans Cambó, a nome del gruppo ALDE, Konrad Szymański, a nome del gruppo UEN, Cem Özdemir,
a nome del gruppo Verts/ALE, Sylvia-Yvonne Kaufmann, a nome del gruppo GUE/NGL, Johannes Blokland,
a nome del gruppo IND/DEM, Jan Marinus Wiersma, Sarah Ludford, Mirosław Mariusz Piotrowski, Hélène
Flautre, Giusto Catania, Wolfgang Kreissl-Dörfler, Sophia in 't Veld, Ryszard Czarnecki, Raül Romeva i
Rueda, Jens Holm, Ana Maria Gomes, Janusz Onyszkiewicz, Giulietto Chiesa, Proinsias De Rossa, Manuel
Lobo Antunes, Franco Frattini e Claudio Fava sull'intervento di Manuel Lobo Antunes.

La discussione è chiusa.
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11. Operazione PESD all'est del Ciad e al nord della Repubblica centrafricana
(discussione)

Dichiarazioni del Consiglio e della Commissione: Operazione PESD all'est del Ciad e al nord della
Repubblica centrafricana

Manuel Lobo Antunes (Presidente in carica del Consiglio) rende la dichiarazione.

PRESIDENZA: Martine ROURE

Vicepresidente

Louis Michel (membro della Commissione) rende la dichiarazione.

Intervengono Karl von Wogau, a nome del gruppo PPE-DE, Ana Maria Gomes, a nome del gruppo PSE,
Annemie Neyts-Uyttebroeck, a nome del gruppo ALDE, Ģirts Valdis Kristovskis, a nome del gruppo UEN,
Angelika Beer, a nome del gruppo Verts/ALE, Tobias Pflüger, a nome del gruppo GUE/NGL, Hubert Pirker,
Michel Rocard, Eoin Ryan, Michael Gahler, Alain Hutchinson, Colm Burke, Geoffrey Van Orden e Manuel
Lobo Antunes.

Proposte di risoluzione presentate ai sensi dell'articolo 103, paragrafo 2, del regolamento, per concludere la
discussione:

— Annemie Neyts-Uyttebroeck, Thierry Cornillet e Philippe Morillon, a nome del gruppo ALDE, sull'ope-
razione PESD in Ciad e nella Repubblica centrafricana (B6-0362/2007),

— Ģirts Valdis Kristovskis, Ryszard Czarnecki, Adam Bielan, Marcin Libicki, Hanna Foltyn-Kubicka,
Mieczysław Edmund Janowski e Konrad Szymański, a nome del gruppo UEN, sull'operazione PESD in
Ciad e nella Repubblica centroafricana (RCA (B6-0364/2007),

— Tobias Pflüger, Marco Rizzo e Willy Meyer Pleite, a nome del gruppo GUE/NGL, sul funzionamento
della PESD nel Ciad orientale e nel Nord della Repubblica centroafricana (B6-0365/2007),

— Ana Maria Gomes, Alain Hutchinson e Marie-Arlette Carlotti, a nome del gruppo PSE, sull'operazione
PESD in Ciad e nella Repubblica centrafricana (B6-0366/2007),

— Karl von Wogau, Stefano Zappalà, José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Bogdan Klich e Hubert Pirker,
a nome del gruppo PPE-DE, sull'operazione PESD in Ciad e nella Repubblica Centrafricana (RCA)
(B6-0367/2007).

La discussione è chiusa.

Votazione: punto 9.4 del PV del 27.09.2007.

12. Situazione in Birmania (discussione)

Dichiarazioni del Consiglio e della Commissione: Situazione in Birmania

Manuel Lobo Antunes (Presidente in carica del Consiglio) e Louis Michel (membro della Commissione)
rendono le dichiarazioni.

Intervengono Geoffrey Van Orden, a nome del gruppo PPE-DE, Barbara Weiler, a nome del gruppo PSE,
Annemie Neyts-Uyttebroeck, a nome del gruppo ALDE, Brian Crowley, a nome del gruppo UEN, Raül
Romeva i Rueda, a nome del gruppo Verts/ALE, Bastiaan Belder, a nome del gruppo IND/DEM, Luca
Romagnoli, a nome del gruppo ITS, e Manuel Lobo Antunes.

Proposte di risoluzione presentate ai sensi dell'articolo 103, paragrafo 2, del regolamento, per concludere la
discussione:

— Gintaras Didžiokas e Adam Bielan, a nome del gruppo UEN, sui diritti umani in Birmania/Myanmar
(B6-0363/2007),

— Francis Wurtz, a nome del gruppo GUE/NGL, sui recenti avvenimenti in Birmania (Myanmar)
(B6-0368/2007),

— Jules Maaten, Marco Cappato, Marco Pannella e Annemie Neyts-Uyttebroeck, a nome del gruppo ALDE,
sulla Birmania (Myanmar) (B6-0369/2007),
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— Pasqualina Napoletano, Glenys Kinnock e Barbara Weiler, a nome del gruppo PSE, sul Myanmar
(B6-0370/2007),

— Geoffrey Van Orden, Hartmut Nassauer, Nirj Deva, Bernd Posselt e Colm Burke, a nome del gruppo
PPE-DE sul Myanmar (B6-0371/2007),

— Frithjof Schmidt, Raül Romeva i Rueda, Hélène Flautre e Alyn Smith, a nome del gruppo Verts/ALE,
sulla Birmania (Myanmar) (B6-0372/2007)

La discussione è chiusa.

Votazione: punto 9.5 del PV del 27.09.2007.

(La seduta, sospesa alle 17.40 in attesa dell'ora delle interrogazioni, è ripresa alle 18.00)

PRESIDENZA: Manuel António dos SANTOS

Vicepresidente

13. Tempo delle interrogazioni (interrogazioni al Consiglio)

Il Parlamento esamina una serie di interrogazioni al Consiglio (B6-0316/2007).

L'interrogazione 1 è stata dichiarata irricevibile (allegato II, parte A, punto 2, del regolamento).

Interrogazione 2 (Silvia-Adriana Ţicău): Prospettive del progetto Galileo.

Manuel Lobo Antunes (Presidente in carica del Consiglio) risponde all'interrogazione e alle domande com-
plementari di Silvia-Adriana Ţicău e Josu Ortuondo Larrea.

Interrogazione 3 (Bernd Posselt): Riforma costituzionale in Bosnia-Erzegovina.

Manuel Lobo Antunes risponde all'interrogazione e alle domande complementari di Bernd Posselt e Richard
Seeber.

Interrogazione 4 (Marie Panayotopoulos-Cassiotou): Misure per accrescere l'innovazione.

Manuel Lobo Antunes risponde all'interrogazione e alle domande complementari di Marie Panayotopoulos-
Cassiotou, Justas Vincas Paleckis e Paul Rübig.

Interrogazione 5 (Dimitrios Papadimoulis): Sviluppi in Kosovo.

Manuel Lobo Antunes risponde all'interrogazione e alle domande complementari di Dimitrios Papadimoulis
e Bernd Posselt.

Interrogazione 6 (Philip Claeys): Candidatura del Kazakistan alla presidenza dell'OSCE.

Manuel Lobo Antunes risponde all'interrogazione e a una domanda complementare di Koenraad Dillen
(sostituto dell'autore).

L'interrogazione 7 decade, poiché il suo autore è assente.

Interrogazione 8 (Robert Navarro): Pesca al tonno rosso nel Mediterraneo.

Manuel Lobo Antunes risponde all'interrogazione e alle domande complementari di Josu Ortuondo Larrea
(sostituto dell'autore), Richard Seeber e Rosa Miguélez Ramos.

Interrogazione 9 (Chris Davies): Pubblicità del lavoro legislativo dell'UE.

Manuel Lobo Antunes risponde all'interrogazione e a una domanda complementare di Chris Davies.

Interrogazione 10 (Ryszard Czarnecki): Situazione in Afghanistan.

Manuel Lobo Antunes risponde all'interrogazione e a una domanda complementare di Ryszard Czarnecki e
Paul Rübig.

Interrogazione 11 (Eoin Ryan): Reazione dell'UE per bloccare il crimine organizzato in Europa.

Manuel Lobo Antunes risponde all'interrogazione e alle domande complementari di Eoin Ryan e Jim Allister.

Interrogazione 12 (Seán Ó Neachtain): Sicurezza stradale.

Manuel Lobo Antunes risponde all'interrogazione e a una domanda complementare di Seán Ó Neachtain.
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Interrogazione 13 (Brian Crowley): Adesione della Croazia all'Unione europea.

Manuel Lobo Antunes risponde all'interrogazione e a una domanda complementare di Brian Crowley.

Interrogazione 14 (Liam Aylward): Cambiamenti climatici.

Manuel Lobo Antunes risponde all'interrogazione e a una domanda complementare di Brian Crowley (sosti-
tuto dell'autore).

Interrogazione 15 (Leopold Józef Rutowicz): Assets dei militari pakistani.

Manuel Lobo Antunes risponde all'interrogazione e a una domanda complementare di Leopold Józef
Rutowicz.

Le interrogazioni 16 e 17 decadono poiché i loro autori sono assenti.

Interrogazione 18 (Mairead McGuinness): Fondo di solidarietà dell'Unione europea.

Manuel Lobo Antunes risponde all'interrogazione e a una domanda complementare di Mairead McGuinness.

Interrogazione 19 (Bill Newton Dunn): Pace in Medio Oriente.

Manuel Lobo Antunes risponde all'interrogazione.

Interviene Bill Newton Dunn.

Interrogazione 20 (Gay Mitchell): Allocazione dei seggi del Parlamento europeo agli Stati membri.

Manuel Lobo Antunes risponde all'interrogazione e a una domanda complementare di Gay Mitchell.

Le interrogazioni che, per mancanza di tempo, non hanno ricevuto risposta, la riceveranno per iscritto
(vedasi allegato al resoconto integrale delle discussioni).

L'interrogazione 31 è stata dichiarata irricevibile (allegato II, parte A, punto 2, del regolamento).

Il tempo delle interrogazioni riservato al Consiglio è chiuso.

(La seduta, sospesa alle 19.35, è ripresa alle 21.00)

PRESIDENZA: Edward McMILLAN-SCOTT

Vicepresidente

14. Composizione del Parlamento

Il Presidente comunica che Marilisa Xenogiannakopoulou, Panagiotis Beglitis, Georgios Karatzaferis, Antonis
Samaras e Nikolaos Sifunakis sono stati eletti deputati al Parlamento greco.

Il Parlamento ne prende atto e constata la vacanza del loro seggio con effetto dal 26 settembre 2007, a
norma dell'articolo 7, paragrafo 2, dell'Atto relativo alle elezioni dei rappresentanti al Parlamento europeo a
suffragio universale diretto e dell'articolo 4, paragrafo 1, del regolamento.

15. Obblighi dei prestatori di servizi transfrontalieri (discussione)

Relazione sugli obblighi dei prestatori di servizi transfrontalieri [2006/2049(INI)] — Commissione per il
mercato interno e la protezione dei consumatori.
Relatore: Lasse Lehtinen (A6-0294/2007)

Lasse Lehtinen illustra la sua relazione.

Interviene Viviane Reding (membro della Commissione).

Intervengono Piia-Noora Kauppi (relatore per parere della commissione JURI), Malcolm Harbour, a nome del
gruppo PPE-DE, Anna Hedh, a nome del gruppo PSE, Diana Wallis, a nome del gruppo ALDE, Leopold Józef
Rutowicz, a nome del gruppo UEN, Heide Rühle, a nome del gruppo Verts/ALE, Jens-Peter Bonde, a nome
del gruppo IND/DEM, Petre Popeangă, a nome del gruppo ITS, Andreas Schwab, Małgorzata Handzlik, Zita
Pleštinská, Zuzana Roithová e Viviane Reding.

La discussione è chiusa.

Votazione: punto 9.6 del PV del 27.09.2007.
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16. Biblioteche digitali (discussione)

Relazione su «i2010: Verso una biblioteca digitale europea» [2006/2040(INI)] — Commissione per la cultura
e l'istruzione.
Relatore: Marie-Hélène Descamps (A6-0296/2007)

Marie-Hélène Descamps illustra la sua relazione.

Interviene Viviane Reding (membro della Commissione).

Intervengono Vasco Graça Moura, a nome del gruppo PPE-DE, Christa Prets, a nome del gruppo PSE, Jolanta
Dičkutė, a nome del gruppo ALDE, Mieczysław Edmund Janowski, a nome del gruppo UEN, Mikel Irujo
Amezaga, a nome del gruppo Verts/ALE, Věra Flasarová, a nome del gruppo GUE/NGL, Thomas Wise, a
nome del gruppo IND/DEM, Piia-Noora Kauppi, Zdzisław Zbigniew Podkański, Zdzisław Kazimierz
Chmielewski e Viviane Reding.

La discussione è chiusa.

Votazione: punto 9.1 del PV del 27.09.2007.

17. Efficienza ed equità nei sistemi europei d'istruzione e formazione
(discussione)

Relazione su: Efficienza ed equità nei sistemi europei d'istruzione e formazione [2007/2113(INI)] — Com-
missione per la cultura e l'istruzione.
Relatore: Tomáš Zatloukal (A6-0326/2007)

Tomáš Zatloukal illustra la sua relazione.

PRESIDENZA: Diana WALLIS

Vicepresidente

Interviene Ján Figeľ (membro della Commissione).

Intervengono Christa Prets (relatore per parere della commissione FEMM), Pál Schmitt, a nome del gruppo
PPE-DE, Christa Prets, a nome del gruppo PSE, Jolanta Dičkutė, a nome del gruppo ALDE, Zdzisław
Zbigniew Podkański, a nome del gruppo UEN, Věra Flasarová, a nome del gruppo GUE/NGL, Ovidiu Victor
Ganţ, Maria Badia i Cutchet, Ewa Tomaszewska, Ilda Figueiredo, Rolf Berend, Silvia-Adriana Ţicău, Czesław
Adam Siekierski, Proinsias De Rossa e Ján Figeľ.

La discussione è chiusa.

Votazione: punto 9.2 del PV del 27.09.2007.

18. Strategia europea per i diritti del bambino: contro la discriminazione e
l'esclusione delle persone con problemi «dis» (discussione)

Interrogazione orale (O-0062/2007) presentata da Anna Záborská, Amalia Sartori e Marie Panayotopoulos-
Cassiotou, a nome del gruppo PPE-DE, Roberta Angelilli, a nome del gruppo UEN, Zita Gurmai e Catherine
Trautmann, a nome del gruppo PSE, Adamos Adamou, a nome del gruppo GUE/NGL, Hiltrud Breyer e Raül
Romeva i Rueda, a nome del gruppo Verts/ALE, Elizabeth Lynne, a nome del gruppo ALDE, Kathy Sinnott, a
nome del gruppo IND/DEM, alla Commissione: Strategia europea in materia di diritti del bambino: contro la
«dis»criminazione dei bambini e l'esclusione di persone con problemi «dis» (B6-0317/2007)

Interviene Anna Záborská sulla questione della traduzione della discussione nel resoconto integrale (la
Presidente le segnala che è in via di elaborazione una relazione sul problema).

Anna Záborská, Teresa Riera Madurell (in sostituzione di Zita Gurmai), Hiltrud Breyer, Elizabeth Lynne e
Kathy Sinnott illustrano l'interrogazione orale.

Ján Figeľ (membro della Commissione) risponde all'interrogazione orale.
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Intervengono Marie Panayotopoulos-Cassiotou, a nome del gruppo PPE-DE, Catherine Trautmann, a nome
del gruppo PSE, Wiesław Stefan Kuc, a nome del gruppo UEN, Raül Romeva i Rueda, a nome del gruppo
Verts/ALE, Jan Tadeusz Masiel e Ján Figeľ.

La discussione è chiusa.

19. Ordine del giorno della prossima seduta

L'ordine del giorno della seduta di domani è fissato (documento «Ordine del giorno» PE 395.008/OJJE).

20. Chiusura della seduta

La seduta è tolta alle 23.55.

Harald Rømer
Segretario generale

Hans-Gert Pöttering
Presidente
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ELENCO DEI PRESENTI

Hanno firmato:

Agnoletto, Aita, Albertini, Allister, Alvaro, Anastase, Andersson, Andrejevs, Andria, Andrikienė, Angelilli,
Antoniozzi, Arif, Arnaoutakis, Ashworth, Assis, Athanasiu, Atkins, Attard-Montalto, Attwooll, Aubert,
Audy, Auken, Aylward, Ayuso, Baco, Badia i Cutchet, Baeva, Bărbuleţiu, Barón Crespo, Barsi-Pataky,
Battilocchio, Bauer, Beaupuy, Beazley, Becsey, Beer, Belder, Belet, Belohorská, Bennahmias, Beňová, Berend,
Berès, Berlato, Berlinguer, Berman, Birutis, Blokland, Bloom, Bobošíková, Böge, Bösch, Bonde, Bono,
Bonsignore, Booth, Borghezio, Borrell Fontelles, Bossi, Bourzai, Bowis, Bowles, Bozkurt, Bradbourn,
Braghetto, Brejc, Brepoels, Breyer, Březina, Brie, Brok, Brunetta, Budreikaitė, van Buitenen, Buitenweg,
Bulfon, Bullmann, Van den Burg, Burke, Buruiană-Aprodu, Bushill-Matthews, Busk, Bușoi, Busuttil, Buzek,
Cabrnoch, Calabuig Rull, Callanan, Camre, Capoulas Santos, Cappato, Carlotti, Carlshamre, Carnero
González, Carollo, Casa, Casaca, Cashman, Casini, Caspary, Castex, Castiglione, del Castillo Vera, Catania,
Cavada, Cederschiöld, Cercas, Chatzimarkakis, Chichester, Chiesa, Chmielewski, Christensen, Ciornei, Claeys,
Clark, Cocilovo, Coelho, Cohn-Bendit, Corbett, Corbey, Corda, Cornillet, Correia, Paolo Costa, Cottigny,
Coûteaux, Cramer, Corina Creţu, Gabriela Creţu, Crowley, Marek Aleksander Czarnecki, Ryszard Czarnecki,
Daul, Davies, De Blasio, Degutis, Dehaene, De Keyser, Demetriou, Deprez, De Rossa, De Sarnez, Descamps,
Désir, Deß, Deva, De Veyrac, De Vits, Díaz de Mera García Consuegra, Dičkutė, Didžiokas, Dillen,
Dimitrakopoulos, Dîncu, Dobolyi, Dombrovskis, Doorn, Douay, Dover, Doyle, Duchoň, Dührkop Dührkop,
Duff, Duka-Zólyomi, Dumitrescu, Ebner, Ehler, Ek, El Khadraoui, Elles, Esteves, Estrela, Ettl, Jill Evans,
Jonathan Evans, Färm, Fajmon, Falbr, Farage, Fatuzzo, Fava, Fazakas, Ferber, Fernandes, Fernández Martín,
Ferrari, Anne Ferreira, Elisa Ferreira, Figueiredo, Flasarová, Flautre, Florenz, Foglietta, Foltyn-Kubicka,
Fontaine, Ford, Fourtou, Fraga Estévez, Frassoni, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-Margallo
y Marfil, García Pérez, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gebhardt, Gentvilas, Geremek,
Geringer de Oedenberg, Gewalt, Gierek, Giertych, Gill, Gklavakis, Glante, Glattfelder, Gobbo, Goebbels,
Goepel, Golik, Gomes, Gomolka, Gottardi, Goudin, Grabowska, Grabowski, Graça Moura, Graefe zu
Baringdorf, Gräßle, de Grandes Pascual, Grech, Griesbeck, Gröner, de Groen-Kouwenhoven, Groote,
Grosch, Grossetête, Gruber, Guardans Cambó, Guellec, Guerreiro, Guidoni, Gurmai, Gutiérrez-Cortines,
Guy-Quint, Gyürk, Hänsch, Hall, Hammerstein, Hamon, Handzlik, Hannan, Harangozó, Harbour, Harkin,
Harms, Hasse Ferreira, Hassi, Haug, Heaton-Harris, Hedh, Hegyi, Hellvig, Helmer, Hénin, Hennicot-
Schoepges, Hennis-Plasschaert, Herczog, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark,
Holm, Hoppenstedt, Horáček, Hudacký, Hudghton, Hughes, Hutchinson, Hyusmenova, Iacob-Ridzi, in 't
Veld, Iotova, Irujo Amezaga, Isler Béguin, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jacobs, Jäätteenmäki, Jałowiecki,
Janowski, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jeleva, Jensen, Jöns, Jørgensen, Jordan Cizelj, Kacin, Kaczmarek,
Kallenbach, Kamall, Karas, Karim, Kaufmann, Kauppi, Kazak, Tunne Kelam, Kelemen, Kilroy-Silk,
Kindermann, Kirilov, Klamt, Klaß, Klich, Klinz, Knapman, Koch, Kohlíček, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola,
Kósáné Kovács, Koterec, Kozlík, Krasts, Kratsa-Tsagaropoulou, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristovskis, Krupa, Kuc,
Kudrycka, Kuhne, Kułakowski, Kušķis, Kusstatscher, Kuźmiuk, Lagendijk, Lamassoure, Lambert, Lambrinidis,
Lambsdorff, Landsbergis, Lang, De Lange, Langen, Langendries, Laperrouze, La Russa, Lauk, Lavarra, Lax,
Lechner, Le Foll, Lefrançois, Lehideux, Lehne, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Jean-Marie Le Pen, Marine
Le Pen, Le Rachinel, Lewandowski, Liberadzki, Libicki, Lichtenberger, Lienemann, Liotard, Lipietz,
Lombardo, López-Istúriz White, Losco, Louis, Lucas, Ludford, Lulling, Lundgren, Lynne, Lyubcheva, Maaten,
McAvan, McDonald, McGuinness, McMillan-Scott, Madeira, Maldeikis, Manders, Maňka, Erika Mann, Thomas
Mann, Manolakou, Mantovani, Marinescu, Markov, Marques, Martens, David Martin, Hans-Peter Martin,
Martinez, Martínez Martínez, Masiel, Masip Hidalgo, Maštálka, Mathieu, Mato Adrover, Matsakis, Matsis,
Matsouka, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Medina Ortega, Meijer, Méndez de Vigo, Menéndez del
Valle, Meyer Pleite, Miguélez Ramos, Mihăescu, Mihalache, Mikko, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell,
Mladenov, Mölzer, Mohácsi, Moisuc, Montoro Romero, Moreno Sánchez, Morgantini, Morillon, Morin,
Morţun, Mulder, Musacchio, Muscardini, Muscat, Musotto, Mussolini, Myller, Napoletano, Nassauer,
Nattrass, Navarro, Neris, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson, Nicholson of Winterbourne,
Niebler, van Nistelrooij, Novak, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Özdemir, Olajos, Olbrycht, Ó Neachtain,
Onesta, Onyszkiewicz, Oomen-Ruijten, Ortuondo Larrea, Őry, Ouzký, Oviir, Paasilinna, Pack, Pafilis, Pahor,
Paleckis, Panayotopoulos-Cassiotou, Panayotov, Pannella, Panzeri, Papadimoulis, Paparizov, Papastamkos,
Parish, Patriciello, Patrie, Pęk, Alojz Peterle, Petre, Pflüger, Piecyk, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pinior, Piotrowski,
Pirker, Pittella, Pleštinská, Podestà, Podgorean, Podkański, Pöttering, Pohjamo, Poignant, Polfer, Poli Bortone,
Pomés Ruiz, Popeangă, Portas, Posdorf, Posselt, Prets, Pribetich, Vittorio Prodi, Protasiewicz, Purvis, Queiró,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Raeva, Ransdorf, Rapkay, Rasmussen, Remek, Resetarits, Reul, Riera
Madurell, Ries, Riis-Jørgensen, Rivera, Rizzo, Rocard, Rogalski, Roithová, Romagnoli, Romeva i Rueda,
Rosati, Roszkowski, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Rudi Ubeda, Rübig, Rühle, Rutowicz, Ryan,
Sacconi, Saïfi, Sakalas, Saks, Salafranca Sánchez-Neyra, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu,
Sartori, Saryusz-Wolski, Savary, Savi, Sbarbati, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schenardi, Schierhuber,
Schlyter, Frithjof Schmidt, Olle Schmidt, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Jürgen Schröder, Schroedter,
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Schulz, Schuth, Schwab, Seeber, Seeberg, Segelström, Seppänen, Şerbu, Severin, Siekierski, Silva Peneda,
Simpson, Sinnott, Siwiec, Škottová, Smith, Sommer, Søndergaard, Sonik, Sornosa Martínez, Sousa Pinto,
Spautz, Speroni, Staes, Stănescu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Šťastný, Stauner, Stavreva, Sterckx, Stevenson,
Stihler, Stockmann, Strejček, Strož, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Svensson, Swoboda, Szabó,
Szájer, Szejna, Szent-Iványi, Szymański, Tabajdi, Tajani, Takkula, Tannock, Tarand, Tatarella, Thomsen,
Thyssen, Ţicău, Titford, Toia, Toma, Tomaszewska, Tomczak, Toubon, Trakatellis, Trautmann,
Triantaphyllides, Trüpel, Turmes, Tzampazi, Uca, Ulmer, Urutchev, Vaidere, Vakalis, Vălean, Valenciano
Martínez-Orozco, Vanhecke, Van Hecke, Van Lancker, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis,
Vaugrenard, Veneto, Ventre, Veraldi, Vergnaud, Vernola, Vidal-Quadras, Vigenin, Virrankoski, Vlasto,
Voggenhuber, Wallis, Walter, Watson, Henri Weber, Manfred Weber, Weiler, Weisgerber, Whittaker,
Wieland, Wiersma, Wijkman, Willmott, Wise, von Wogau, Wohlin, Bernard Wojciechowski, Janusz
Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wurtz, Xenogiannakopoulou, Yáñez-Barnuevo García, Záborská, Zahradil,
Zaleski, Zani, Zapałowski, Zatloukal, Ždanoka, Zdravkova, Železný, Zieleniec, Zīle, Zimmer, Zvěřina,
Zwiefka
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ALLEGATO I

RISULTATI DELLE VOTAZIONI

Significato delle abbreviazioni e dei simboli utilizzati

+ approvato

- respinto

� decaduto

R ritirato

AN (…, …, …) votazione per appello nominale (favorevoli, contrari, astenuti)

VE (…, …, …) votazione elettronica (favorevoli, contrari, astenuti)

vs votazioni per parti separate

vd votazione distinta

em emendamento

EC emendamento di compromesso

PC parte corrispondente

S emendamento di soppressione

= emendamenti identici

§ paragrafo

art articolo

cons considerando

PR proposta di risoluzione

PRC proposta di risoluzione comune

SEC votazione a scrutinio segreto

1. Istituto europeo di tecnologia ***I

Relazione: Reino PAASILINNA (A6-0293/2007)

Oggetto N. em Autore AN, ecc. Votazione Votazioni per AN/VE —

osservazioni

proposta di reiezione della
posizione comune

77 Verts/ALE -

emendamenti della commissione
competente — votazione in blocco

1-40
42-61
63-76

commissione +

emendamenti della commissione
competente — votazione distinta

41 commissione vs

1 +

2/VE - 297, 350, 14
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Oggetto N. em Autore AN, ecc. Votazione Votazioni per AN/VE —

osservazioni

art 16 78 Verts/ALE -

62 commissione +

votazione: proposta modificata +

Progetto di risoluzione legislativa

§ 2 79 Verts/ALE -

votazione: risoluzione legislativa +

Richieste di votazione per parti separate

PPE-DE

em 41
prima parte: insieme del testo tranne i termini «sulla base di proposte presentate da un comitato d'identifica-
zione»
seconda parte: tali termini

2. Diritto di voto e di eleggibilità alle elezioni europee per i cittadini dell'UE
che risiedono in un altro Stato membro *

Relazione: Andrew DUFF (A6-0267/2007)

Oggetto N. em Autore AN, ecc. Votazione Votazioni per AN/VE —

osservazioni

emendamenti della commissione
competente — votazioni distinte

1 commissione vd +

2 commissione vd +

3 commissione vd +

4 commissione vd +

5 commissione vd +

6 commissione vd +

8 commissione vd +

9 commissione vd +

10 commissione vd +

11 commissione vd +

12 commissione vd +

13 commissione vd +

14 commissione vd +

15 commissione vd +

16 commissione vd +

17 commissione vd +

18 commissione vd +

19 commissione vd +

20 commissione vd +

22 commissione vd +

23 commissione vd +
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Oggetto N. em Autore AN, ecc. Votazione Votazioni per AN/VE —

osservazioni

art 6, § 4 25 UEN -

art 9 26 UEN -

27 UEN -

art 10, § 1, lettera d) 21 commissione +

28 UEN �

cons 5 24 UEN -

7 commissione +

votazione: proposta modificata +

votazione: risoluzione legislativa +

Richieste di votazione distinta

ALDE: emm. 1, 2, 3, 4, 5, 6, 8, 9, 10 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23

3. Ritiro dei seminativi dalla produzione per il 2008 *

(C6-0302/2007)

Oggetto N. em Autore AN, ecc. Votazione
Votazioni per AN/VE —

osservazioni

Insieme del testo —

periodo di riferimento
blocco 1

3-5 GUE/NGL -

Insieme del testo —

periodo di riferimento
blocco 2

7+9 PSE +

dopo art 1 2 Verts/ALE -

11 PSE +

6 GUE/NGL -

dopo cons. 2 1 Verts/ALE VE - 303, 342, 36

dopo cons. 3 8 PSE -

10 PSE +

votazione: proposta di regolamento (insieme del testo) +
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4. Giocattoli pericolosi fabbricati in Cina

Proposte di risoluzione: B6-0351/2007, B6-0352/2007, B6-0353/2007, B6-0354/2007, B6-0355/2007,
B6-0356/2007

Oggetto N. em Autore AN, ecc. Votazione
Votazioni per AN/VE —

osservazioni

Proposta di risoluzione comune RC-B6-0351/2007
(PPE-DE, PSE, ALDE, UEN, Verts/ALE, GUE/NGL)

dopo § 3 8 Verts/ALE, GUE/NGL, PSE vs/AN

1 + 661, 11, 7

2 + 379, 289, 7

3 + 384, 281, 5

9 Verts/ALE, GUE/NGL -

10 Verts/ALE -

§ 4 11 Verts/ALE, GUE/NGL -

§ 5 12 Verts/ALE, GUE/NGL AN - 114, 545, 23

§ 6 13 Verts/ALE, GUE/NGL -

dopo § 6 17 PPE-DE VE + 370, 296, 13

§ 8 16 GUE/NGL -

14 Verts/ALE, GUE/NGL AN - 99, 554, 26

cons E 1 Verts/ALE, GUE/NGL +

dopo cons H 2 Verts/ALE, GUE/NGL -

3 Verts/ALE, GUE/NGL AN - 98, 561, 25

4 Verts/ALE, GUE/NGL -

5 Verts/ALE, GUE/NGL AN - 272, 399, 10

6 Verts/ALE, GUE/NGL AN - 137, 536, 9

7 Verts/ALE, GUE/NGL -

15 GUE/NGL -

votazione: risoluzione (insieme del testo) AN + 660, 18, 7

Proposte di risoluzione dei gruppi politici

B6-0351/2007 ALDE �

B6-0352/2007 PPE-DE �

B6-0353/2007 GUE/NGL �

B6-0354/2007 PSE �

B6-0355/2007 UEN �

B6-0356/2007 Verts/ALE �
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Richieste di votazione per appello nominale

PSE: em 8 e votazione finale
Verts/ALE: emm. 3, 5, 6, 8, 12, 14

Richieste di votazione per parti separate

PPE-DE

em 8
prima parte: «invita la Commissione … sostanze chimiche pericolose» tranne il termine «incondizionati»
seconda parte: «incondizionati»
terza parte: «ad esempio … e gli aromi»

Varie

Gli onn. Fortou, Riis-Jorgensen, Susta e Budreikaite hanno firmato la risoluzione comune per conto del
gruppo ALDE.

Il gruppo EUL/NGL non ha firmato l'emendamento 10.

5. Verso una politica estera comune dell'Europa in materia di energia

Relazione: Jacek SARYUSZ-WOLSKI (A6-0312/2007)

Oggetto N. em Autore AN, ecc. Votazione Votazioni per AN/VE —

osservazioni

§ 2 § testo originale vd +

§ 4 § testo originale vd +

§ 6 1 ALDE +

§ 13 7 Verts/ALE -

2 ALDE AN - 260, 397, 20

§ testo originale AN + 403, 248, 26

§ 16 8 Verts/ALE -

dopo § 18 13 IND/DEM -

§ 20 3 ALDE -

9 Verts/ALE -

dopo § 25 10 Verts/ALE +

§ 29 § testo originale vd +

§ 31 11 PSE +

§ 33 12 PSE +

§ 38 4 ALDE +

§ 50 5 ALDE VE + 380, 282, 24

dopo § 58 6 ALDE +
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Oggetto N. em Autore AN, ecc. Votazione Votazioni per AN/VE —

osservazioni

§ 62 § testo originale vs/AN

1 + 596, 60, 25

2 + 409, 230, 30

§ 65 § testo originale AN + 565, 102, 14

trattino 12 § testo originale AN + 531, 127, 20

cons H § testo originale vs

1 +

2/AN + 568, 90, 22

votazione: risoluzione (insieme del testo) AN + 553, 103, 27

Richieste di votazione per appello nominale

IND/DEM: visti 12, §§ 13, 65 e votazione finale
ALDE: em 2
PPE-DE: § 62 e votazione finale

Richieste di votazione distinta

PPE-DE: visti 12, §§ 2, 4, 29

Richieste di votazione per parti separate

IND/DEM

cons H
prima parte: «H. considerando che una politica … all'Unione europea»
seconda parte: «e accrescerebbe … come attore mondiale»

PPE-DE

§ 62
prima parte: insieme del testo tranne i termini «in particolare … trasmissione e distribuzione di energia»
seconda parte: tali termini

6. Immigrazione legale

Relazione: Lilli GRUBER (A6-0322/2007)

Oggetto N. em Autore AN, ecc. Votazione
Votazioni per AN/VE —

osservazioni

§ 4 7S ITS -

dopo § 9 19 UEN -

dopo § 14 1 PPE-DE VE - 317, 357, 8

dopo § 18 15 GUE/NGL -

§ 22 § testo originale vs

1 +

2 +

§ 23 § testo originale vs

1 +

2 +
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Oggetto N. em Autore AN, ecc. Votazione Votazioni per AN/VE —

osservazioni

§ 27 16 GUE/NGL -

§ 30 8 ITS AN - 63, 596, 22

§ 31 § testo originale vd +

§ 39 9 ITS -

dopo § 39 17 GUE/NGL -

§ 40 10S ITS -

§ 42 11S ITS AN - 26, 614, 40

§ 44 18 GUE/NGL -

dopo cons D 12 GUE/NGL -

cons E 2S ITS -

cons L 3S ITS AN - 27, 587, 64

dopo cons. L 14 GUE/NGL -

cons. M 13 GUE/NGL -

cons O 4 ITS AN - 50, 574, 56

cons P 5 ITS AN - 52, 581, 41

cons Q 6S ITS -

votazione: risoluzione (insieme del testo) AN + 557, 101, 22

Richieste di votazione per appello nominale

ITS: emm. 3, 4, 5, 8, 11 e votazione finale
PPE-DE: votazione finale

Richieste di votazione distinta

GUE/NGL: § 31

Richieste di votazione per parti separate

GUE/NGL

§ 22
prima parte: «accoglie favorevolmente … e i paesi terzi;»
seconda parte: «concorda … circolazione dei cervelli;»

§ 23
prima parte: «chiede inoltre … ed integrazione;»
seconda parte: «sottolinea che … il suo obiettivo;»

7. Priorità politiche nella lotta contro l'immigrazione clandestina di cittadini di
paesi terzi

Relazione: Javier MORENO SÁNCHEZ (A6-0323/2007)

Oggetto N. em Autore AN, ecc. Votazione
Votazioni per AN/VE —

osservazioni

dopo § 3 3 ITS AN - 27, 589, 44

§ 5 10 ITS -

dopo § 5 16 GUE/NGL -
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Oggetto N. em Autore AN, ecc. Votazione Votazioni per AN/VE —

osservazioni

§ 6 § testo originale vd +

§ 13 11 ITS vs/AN

1 - 47, 593, 38

2 - 47, 575, 44

§ 14 12 ITS -

4 ITS AN - 58, 599, 18

§ testo originale vd +

dopo § 16 17 GUE/NGL -

18 GUE/NGL -

§ 17 13 ITS AN - 48, 584, 48

§ testo originale vs

1 +

2/VE + 431, 216, 12

§ 19 28 PSE +

§ 22 14S ITS -

§ 23 23 Verts/ALE vs

1 -

2 -

§ testo originale vs

1 +

2/VE + 394, 241, 16

§ 32 24 Verts/ALE vs

1 -

2 -

§ testo originale vd +

§ 34 25 Verts/ALE -

dopo § 34 19 GUE/NGL -

§ 35 § testo originale vd +

§ 36 26 Verts/ALE -

§ testo originale vd +

§ 37 § testo originale vd +

§ 40 27/riv. Verts/ALE -

§ 43 § testo originale vd +
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Oggetto N. em Autore AN, ecc. Votazione Votazioni per AN/VE —

osservazioni

§ 45 § testo originale vd +

§ 46 § testo originale vd +

§ 51 29 PSE -

dopo § 51 5 ITS -

§ 58 15 ITS AN - 53, 565, 44

§ 67 20 GUE/NGL -

dopo § 67 21 GUE/NGL -

§ 68 § testo originale vd +

dopo § 69 22 GUE/NGL -

§ 70 § testo originale vd +

cons F 6 ITS -

dopo cons F 1 ITS AN - 43, 585, 35

cons I § testo originale vd +

cons J 7S ITS AN - 44, 586, 33

§ testo originale vs

1/VE + 333, 306, 8

2/VE - 302, 343, 6

cons M 8S ITS -

dopo cons M 2 ITS AN - 36, 584, 37

cons N 9 ITS -

votazione: risoluzione (insieme del testo) AN + 418, 81, 8

Richieste di votazione per appello nominale:

ITS: emm. 1, 2, 3, 4, 7, 11, 13, 15 e votazione finale
PPE-DE: votazione finale

Richieste di votazione per parti separate:

GUE/NGL: considerando I, §§ 32, 35, 36, 37, 43, 45, 46, 68, 70
PPE-DE: §§ 6 e 14

Richieste di votazione per parti separate

PPE-DE

em 11
prima parte: (soppressione)
seconda parte: «ritiene che … all'immigrazione illegale»

cons J
prima parte: «considerando che un ampliamento delle possibilità … ingressi irregolari»
seconda parte: «e dunque la condizione di clandestinità diffusa»
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GUE/NGL

§ 23
prima parte: «ritiene che … sul co-sviluppo»
seconda parte: «ritiene che … quelli in vigore»

ALDE

§ 17
prima parte: insieme del testo tranne i termini «di accoglienza o»
seconda parte: tali termini

Verts/ALE

em 23
prima parte: «ritiene che … funzionamento degli accordi di riammissione»
seconda parte: «ritiene che tali accordi … in transito»

em 24
prima parte: insieme del testo tranne la soppressione
seconda parte: la soppressione
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ALLEGATO II

RISULTATO DELLE VOTAZIONI PER APPELLO NOMINALE

1. RC-B6-0351/2007 — Giocattoli pericolosi
Emendamento 8/1

Favorevoli: 661

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Bușoi, Cappato, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis,
Deprez, Dičkutė, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Koch-
Mehrin, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pannella, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva,
Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Toma, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson,
Triantaphyllides, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Krupa, Louis, Lundgren, Sinnott, Tomczak, Wojciechowski Bernard,
Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez,
Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Mussolini, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Giertych, Helmer, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Brunetta, Burke, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary,
Castiglione, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Deß, Deva, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň,
Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Fernández Martín, Fjellner, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani,
Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça
Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik,
Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson,
Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt,
Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure,
Landsbergis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling, McMillan-
Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis,
Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Morin, Musotto, Nassauer,
Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská,
Podestà, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder,
Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Stavreva,
Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto,
Ventre, Vernola, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wohlin, Wortmann-
Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo,
Beňová, Berès, Berlinguer, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den
Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cercas, Chiesa, Christensen,
Corbett, Corbey, Corda, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, De Vits,
Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek,
Gill, Glante, Goebbels, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch,
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Hamon, Harangozó, Haug, Hedh, Hegyi, Herczog, Hughes, Hutchinson, Iotova, Jacobs, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll,
Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Lyubcheva, McAvan, Madeira, Maňka,
Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del
Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Neris,
Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Patrie, Piecyk, Pinior,
Pittella, Podgorean, Poignant, Prets, Pribetich, Rapkay, Riera Madurell, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary,
Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa
Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Trautmann, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani

UEN: Angelilli, Berlato, Bossi, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas,
Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki,
Maldeikis, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Poli Bortone, Rogalski, Roszkowski,
Rutowicz, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Contrari: 11

IND/DEM: Bloom, Bonde, Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise

UEN: Speroni

Astensioni: 7

IND/DEM: Coûteaux

NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlík

PPE-DE: Kamall

PSE: Vigenin

Verts/ALE: van Buitenen

Correzioni e intenzioni di voto

Favorevoli: Poul Nyrup Rasmussen

2. RC-B6-0351/2007 — Giocattoli pericolosi
Emendamento 8/2

Favorevoli: 379

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Bușoi, Cappato, Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Dičkutė, Duff, Ek,
Ferrari, Gentvilas, Geremek, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova,
in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Koch-Mehrin, Kułakowski, Lambsdorff, Lax,
Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pannella,
Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Toma, Vălean, Van Hecke, Veraldi,
Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson,
Triantaphyllides, Uca, Wurtz, Zimmer
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IND/DEM: Bonde, Goudin, Lundgren, Sinnott

ITS: Buruiană-Aprodu, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mihăescu, Mölzer,
Moisuc, Mussolini, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu

NI: Battilocchio, Belohorská, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Audy, Bonsignore, Descamps, Esteves, Fontaine, Gaubert, Gauzès, Grossetête, Guellec, Kratsa-
Tsagaropoulou, Lamassoure, Mathieu, Matsis, Mavrommatis, Morin, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Saïfi, Seeberg, Sudre, Trakatellis, Vakalis, Varvitsiotis, Vlasto, Wijkman

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo,
Beňová, Berès, Berlinguer, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den
Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cercas, Chiesa, Christensen,
Corbett, Corbey, Corda, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir,
De Vits, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr,
Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Glante, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon,
Harangozó, Haug, Hedh, Hegyi, Hughes, Hutchinson, Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Kósáné
Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried,
Leinen, Liberadzki, Lienemann, Lyubcheva, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez
Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache,
Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Neris, Obiols i Germà, Occhetto, Öger,
Paasilinna, Pahor, Panzeri, Paparizov, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Podgorean, Poignant, Prets, Pribetich,
Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks,
Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz,
Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna,
Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber
Henri, Weiler, Wiersma, Yáñez-Barnuevo García, Zani

UEN: Camre

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Contrari: 289

ALDE: Cavada, Cornillet, Deprez, Fourtou, Griesbeck, Laperrouze, Lehideux

IND/DEM: Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Knapman, Krupa, Louis, Nattrass,
Titford, Tomczak, Whittaker, Wise, Wojciechowski Bernard, Železný

ITS: Claeys, Dillen, Vanhecke

NI: Allister, Bobošíková, Giertych, Helmer

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Burke,
Bushill-Matthews, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Deß, Deva, Díaz
de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles,
Evans Jonathan, Fajmon, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler,
Gál, Gaľa, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gewalt, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan,
Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki,
Járóka, Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich,
Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Landsbergis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk,
Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens,
Mato Adrover, Mauro, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Musotto,
Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack,
Parish, Patriciello, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Protasiewicz,
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Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra,
Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski,
Silva Peneda, Škottová, Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Stavreva, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy,
Sumberg, Surján, Szabó, Tajani, Thyssen, Toubon, Ulmer, Urutchev, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Veneto, Ventre, Vernola, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool,
Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Borghezio, Bossi, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Poli
Bortone, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Speroni, Tatarella, Tomaszewska, Vaidere, Wojciechowski Janusz,
Zapałowski, Zīle

Astensioni: 7

ALDE: Morillon

NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlík, Rivera

PPE-DE: Kamall

Verts/ALE: van Buitenen

3. RC-B6-0351/2007 — Giocattoli pericolosi
Emendamento 8/3

Favorevoli: 384

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Bușoi, Cappato, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis,
Deprez, Dičkutė, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Koch-
Mehrin, Kułakowski, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon,
Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo
Larrea, Oviir, Panayotov, Pannella, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Savi,
Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia,
Toma, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson,
Triantaphyllides, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Goudin, Lundgren, Sinnott

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez,
Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Mussolini, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Battilocchio, Belohorská, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Audy, Descamps, Florenz, Fontaine, Gaubert, Gauzès, Gklavakis, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-
Cortines, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Mathieu, Matsis, Mavrommatis, Morin, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Saïfi, Seeberg, Sudre, Trakatellis, Vakalis, Varvitsiotis, Vlasto, Wijkman

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo,
Beňová, Berès, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den Burg, Calabuig
Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey,
Corda, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu, Dobolyi,
Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes,
Ferreira Anne, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Gomes,
Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Hänsch, Hamon, Harangozó, Haug, Hedh, Hegyi, Hughes,
Hutchinson, Iotova, Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-
Dörfler, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki,
Lienemann, Lyubcheva, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip
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Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moreno
Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Neris, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor,
Paleckis, Panzeri, Paparizov, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Podgorean, Poignant, Prets, Pribetich, Rapkay,
Riera Madurell, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García,
Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary, Schaldemose, Schapira, Scheele, Segelström, Severin, Simpson,
Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Szejna, Tabajdi, Tarand, Ţicău, Trautmann,
Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Yáñez-Barnuevo García, Zani

UEN: Camre

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Contrari: 281

IND/DEM: Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Knapman, Krupa, Louis, Nattrass,
Titford, Tomczak, Whittaker, Wise, Wojciechowski Bernard, Železný

NI: Allister, Bobošíková, Giertych, Helmer

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Brunetta, Burke, Bushill-Matthews, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione,
del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou,
Deß, Deva, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi,
Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gewalt,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Gyürk, Handzlik, Hannan,
Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki,
Járóka, Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich,
Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Landsbergis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk,
Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens,
Mato Adrover, Mauro, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Musotto,
Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack,
Parish, Patriciello, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Protasiewicz,
Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca
Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab,
Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Stavreva, Stevenson, Strejček,
Stubb, Sturdy, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Ulmer, Urutchev, Van
Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Veneto, Ventre, Vernola, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von
Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina,
Zwiefka

UEN: Angelilli, Berlato, Borghezio, Bossi, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk,
La Russa, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Poli Bortone, Rogalski,
Roszkowski, Rutowicz, Speroni, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Vaidere, Wojciechowski Janusz,
Zapałowski, Zīle

Astensioni: 5

NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlík

PPE-DE: Kamall

Verts/ALE: van Buitenen
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Correzioni e intenzioni di voto

Favorevoli: Poul Nyrup Rasmussen, Britta Thomsen

4. RC-B6-0351/2007 — Giocattoli pericolosi
Emendamento 12

Favorevoli: 114

GUE/NGL: Agnoletto, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann,
Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Sinnott

ITS: Buruiană-Aprodu, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Moisuc, Mussolini,
Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu

NI: Allister, Belohorská, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Seeberg

PSE: Barón Crespo, Bösch, Borrell Fontelles, Bulfon, Désir, Dumitrescu, Ettl, Fava, Groote, Hamon,
Leichtfried, Leinen, Lienemann, Patrie, Prets, Pribetich, Roth-Behrendt, Rothe, Scheele, Willmott

UEN: Camre, Krasts, Masiel, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Contrari: 545

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Bușoi, Cappato, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis,
Deprez, Dičkutė, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Koch-
Mehrin, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pannella, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva,
Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Toma, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Krupa, Lundgren, Tomczak, Wojciechowski Bernard, Železný

NI: Battilocchio, Bobošíková, Giertych, Helmer, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Brunetta, Burke, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary,
Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Daul, De Blasio, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň,
Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber, Fernández Martín, Fjellner,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-Margallo y Marfil,
Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka,
Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo,
Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen,
Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
Lamassoure, Landsbergis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese,
Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis,
Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Morin,
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Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry,
Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Parish, Patriciello, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská,
Podestà, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová,
Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Spautz,
Šťastný, Stauner, Stavreva, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tajani,
Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Veneto, Ventre, Vernola, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau,
Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Beňová, Berès, Bono,
Bourzai, Bozkurt, Van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cercas,
Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Corda, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser,
De Rossa, De Vits, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Färm, Falbr, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels,
Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó, Haug, Hedh, Hegyi,
Herczog, Hughes, Hutchinson, Iotova, Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec,
Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lefrançois, Lehtinen, Liberadzki, Lyubcheva,
McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina
Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller,
Napoletano, Navarro, Neris, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov,
Piecyk, Pinior, Pittella, Podgorean, Poignant, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rouček, Roure,
Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary, Schaldemose, Schapira,
Schulz, Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter,
Weber Henri, Weiler, Wiersma, Yáñez-Barnuevo García, Zani

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Borghezio, Bossi, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk,
La Russa, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Poli Bortone, Rogalski,
Roszkowski, Rutowicz, Speroni, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Wojciechowski Janusz, Zapałowski, Zīle

Astensioni: 23

GUE/NGL: Triantaphyllides

IND/DEM: Bloom, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Knapman, Louis, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise

ITS: Claeys, Dillen, Vanhecke

NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlík

PPE-DE: Kamall, Papastamkos

PSE: Berlinguer, Bullmann

Verts/ALE: van Buitenen

Correzioni e intenzioni di voto

Contrari: Glenis Willmott

5. RC-B6-0351/2007 — Giocattoli pericolosi
Emendamento 14

Favorevoli: 99

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger,
Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wurtz,
Zimmer

IND/DEM: Bonde, Goudin, Sinnott
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ITS: Buruiană-Aprodu, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Moisuc, Mussolini,
Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu

NI: Belohorská, Martin Hans-Peter

PSE: Dumitrescu, Ferreira Anne, Groote, Hamon, Leichtfried, Lienemann, Patrie, Pribetich, Roth-Behrendt,
Rothe

UEN: Camre, Masiel

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel,
Voggenhuber, Ždanoka

Contrari: 554

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez,
Dičkutė, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig,
Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Koch-Mehrin,
Kułakowski, Lax, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder,
Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir,
Panayotov, Pannella, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schmidt
Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Toma, Vălean, Van
Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Manolakou, Pafilis

IND/DEM: Belder, Blokland, Krupa, Lundgren, Tomczak, Wojciechowski Bernard, Železný

ITS: Mihăescu

NI: Battilocchio, Bobošíková, Giertych, Helmer, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Brunetta, Burke, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary,
Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Daul, De Blasio, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň,
Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber, Fernández Martín, Fjellner,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-Margallo y Marfil,
Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka,
Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour,
Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark,
Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch,
Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis,
De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayor
Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Morin, Musotto, Nassauer, Nicholson,
Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-
Cassiotou, Parish, Patriciello, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt,
Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder,
Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Stavreva,
Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto,
Ventre, Vernola, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool,
Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka
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PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo,
Beňová, Berlinguer, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Van den Burg, Calabuig Rull,
Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Corda,
Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu, Dobolyi, Douay,
Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, García
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner,
Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó, Haug, Hedh, Hegyi, Herczog, Hughes, Hutchinson, Iotova,
Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne,
Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lefrançois, Lehtinen, Leinen, Liberadzki, Lyubcheva, McAvan, Madeira,
Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano,
Navarro, Neris, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Piecyk,
Pinior, Pittella, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rouček, Roure,
Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary, Schaldemose, Schapira,
Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin,
Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Borghezio, Bossi, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Poli Bortone,
Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Vaidere, Wojciechowski
Janusz, Zapałowski, Zīle

Astensioni: 26

ALDE: Bușoi

IND/DEM: Bloom, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Knapman, Louis, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise

ITS: Claeys, Dillen, Vanhecke

NI: Allister, Baco, Kilroy-Silk, Kozlík

PPE-DE: Kamall, Papastamkos, Wijkman

PSE: Bösch, Bullmann

Verts/ALE: van Buitenen, Rühle

6. RC-B6-0351/2007 — Giocattoli pericolosi
Emendamento 3

Favorevoli: 98

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Liotard, McDonald, Markov, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas,
Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Lundgren, Sinnott

ITS: Buruiană-Aprodu, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Moisuc, Mussolini,
Romagnoli, Schenardi, Stănescu

NI: Belohorská, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Seeberg, Wijkman

PSE: Hamon, Leichtfried, Lienemann, Patrie, Pribetich

UEN: Camre

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka
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Contrari: 561

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Bușoi, Cappato, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis,
Deprez, Dičkutė, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Koch-
Mehrin, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pannella, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva,
Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Toma, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Coûteaux, Louis, Tomczak, Wojciechowski Bernard, Železný

ITS: Mihăescu, Popeangă

NI: Battilocchio, Bobošíková, Giertych, Helmer, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Brunetta, Burke, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary,
Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Daul, De Blasio, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, Deva, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle,
Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber, Fernández Martín,
Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-Margallo y
Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines,
Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo,
Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen,
Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
Lamassoure, Landsbergis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese,
Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis,
Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Morin,
Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry,
Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro,
Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Škottová,
Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Stavreva, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján,
Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Ventre, Vernola, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von
Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina,
Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo,
Beňová, Berlinguer, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Van den Burg, Calabuig Rull,
Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Corda,
Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Dîncu, Dobolyi, Douay,
Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira
Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Gomes, Grabowska,
Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó, Haug, Hedh, Hegyi, Herczog,
Hughes, Hutchinson, Iotova, Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lefrançois, Lehtinen, Liberadzki, Lyubcheva, McAvan,
Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano,
Navarro, Neris, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Piecyk,
Pinior, Pittella, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rothe, Rouček,
Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary, Schaldemose,
Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler,
Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani
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UEN: Angelilli, Berlato, Borghezio, Bossi, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk,
La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Poli Bortone,
Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Vaidere,
Wojciechowski Janusz, Zapałowski, Zīle

Astensioni: 25

GUE/NGL: Manolakou, Maštálka, Pafilis

IND/DEM: Bloom, Booth, Clark, Farage, Knapman, Krupa, Nattrass, Titford, Wise

ITS: Claeys, Dillen, Mölzer, Vanhecke

NI: Allister, Baco, Kilroy-Silk, Kozlík

PPE-DE: Kamall

PSE: Bullmann, Ferreira Anne, Roth-Behrendt

Verts/ALE: van Buitenen

7. RC-B6-0351/2007 — Giocattoli pericolosi
Emendamento 5

Favorevoli: 272

ALDE: Karim, Ries

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Goudin, Lundgren, Sinnott

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez,
Mölzer, Moisuc, Mussolini, Romagnoli, Schenardi, Vanhecke

NI: Battilocchio, Belohorská, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Seeberg, Wijkman

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo,
Beňová, Berès, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den Burg, Calabuig
Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey,
Corda, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Dîncu,
Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill,
Glante, Goebbels, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch,
Hamon, Harangozó, Haug, Hedh, Herczog, Hughes, Hutchinson, Iotova, Jacobs, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Kirilov, Kósáné Kovács, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lefrançois,
Lehtinen, Leichtfried, Liberadzki, Lienemann, Lyubcheva, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin
David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Neris, Obiols i Germà, Occhetto,
Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Podgorean, Poignant, Prets,
Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sakalas, Saks,
Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz,
Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna,
Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber
Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani

UEN: Camre
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Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Contrari: 399

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Bușoi, Cappato, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis,
Deprez, Dičkutė, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig,
Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Kazak, Klinz, Koch-Mehrin,
Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis,
Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pannella, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits, Riis-
Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi,
Takkula, Toia, Toma, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Knapman, Krupa, Louis, Nattrass,
Titford, Tomczak, Whittaker, Wise, Wojciechowski Bernard, Železný

ITS: Mihăescu, Popeangă, Stănescu

NI: Bobošíková, Giertych, Helmer

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Brunetta, Burke, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary,
Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Daul, De Blasio, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, Deva, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle,
Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber, Fernández Martín,
Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-Margallo y
Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines,
Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo,
Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen,
Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
Lamassoure, Landsbergis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese,
Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis,
Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Morin,
Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry,
Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Parish, Patriciello, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská,
Podestà, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová,
Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner,
Stavreva, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock,
Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis,
Veneto, Ventre, Vernola, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-
Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Borghezio, Bossi, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Poli
Bortone, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Vaidere,
Wojciechowski Janusz, Zapałowski, Zīle
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Astensioni: 10

NI: Allister, Baco, Kilroy-Silk, Kozlík

PPE-DE: Papastamkos, Saïfi

PSE: Berlinguer, Koterec, Sacconi

Verts/ALE: van Buitenen

Correzioni e intenzioni di voto

Favorevoli: Tokia Saïfi

8. RC-B6-0351/2007 — Giocattoli pericolosi
Emendamento 6

Favorevoli: 137

ALDE: Attwooll, Bowles, Hall, Karim

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson,
Triantaphyllides, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Lundgren, Sinnott

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez,
Mölzer, Mussolini, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Allister, Belohorská, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Olajos, Saïfi, Seeberg, Wijkman

PSE: Andersson, Berlinguer, Bösch, Bulfon, Corbett, Corda, Ettl, Färm, Fava, Ferreira Anne, Groote, Hamon,
Haug, Hedh, Hutchinson, Kindermann, Kuhne, Leichtfried, Lienemann, Medina Ortega, Occhetto, Öger,
Pahor, Patrie, Pribetich, Roth-Behrendt, Rothe, Scheele, Segelström, Sousa Pinto

UEN: Camre, Masiel

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Contrari: 536

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Budreikaitė, Busk, Bușoi, Cappato,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė,
Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Harkin, Hellvig, Hennis-
Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Kazak, Klinz, Koch-Mehrin, Kułakowski,
Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi,
Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pannella, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen,
Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia,
Toma, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Bloom, Clark, Coûteaux, Farage, Knapman, Krupa, Louis, Nattrass, Titford, Tomczak, Wise,
Wojciechowski Bernard, Železný

ITS: Mihăescu, Popeangă
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NI: Battilocchio, Bobošíková, Giertych, Helmer, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Brunetta, Burke, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary,
Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Daul, De Blasio, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, Deva, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle,
Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber, Fernández Martín,
Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-Margallo y
Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines,
Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo,
Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen,
Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
Lamassoure, Landsbergis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese,
Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro,
Mavrommatis, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Morin, Musotto,
Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Parish, Patriciello, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà,
Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab,
Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Stavreva, Stevenson, Strejček,
Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer,
Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Ventre, Vernola, Vlasto, Weber
Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal,
Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Beňová, Berès,
Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Van den Burg, Calabuig Rull, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Cercas, Chiesa, Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa,
Désir, De Vits, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Falbr, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels,
Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Harangozó, Hegyi, Herczog,
Hughes, Iotova, Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Lambrinidis,
Lavarra, Le Foll, Lefrançois, Lehtinen, Leinen, Liberadzki, Lyubcheva, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika,
Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Myller, Napoletano, Navarro, Neris, Obiols i Germà, Paasilinna,
Paleckis, Paparizov, Piecyk, Pinior, Pittella, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell,
Rocard, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary,
Schaldemose, Schapira, Schulz, Severin, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Stihler, Stockmann, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter,
Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Borghezio, Bossi, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Poli Bortone,
Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Vaidere, Wojciechowski
Janusz, Zapałowski, Zīle

Astensioni: 9

IND/DEM: Booth

ITS: Moisuc

NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlík

PPE-DE: Papastamkos

PSE: Bullmann, Muscat

Verts/ALE: van Buitenen
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Correzioni e intenzioni di voto

Favorevoli: Véronique De Keyser, Christa Prets

9. RC-B6-0351/2007 — Giocattoli pericolosi
Risoluzione

Favorevoli: 660

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Bușoi, Cappato, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis,
Deprez, Dičkutė, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Koch-
Mehrin, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pannella, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva,
Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Toma, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Uca,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Lundgren, Sinnott, Wojciechowski Bernard, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez,
Mölzer, Mussolini, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Allister, Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Giertych, Helmer, Kozlík, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Brunetta, Burke, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione,
del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Deß, Deva, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň,
Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber, Fernández Martín, Fjellner,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-Margallo y Marfil,
Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka,
Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Hannan, Harbour, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki,
Járóka, Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich,
Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis,
De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas,
Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Méndez
de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Morin, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler,
van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Parish, Patriciello, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt,
Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder,
Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Stavreva,
Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto,
Ventre, Vernola, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wohlin, Wortmann-
Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo,
Beňová, Berès, Berlinguer, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den
Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cercas, Chiesa, Christensen,
Corbett, Corbey, Corda, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir,
De Vits, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr,
Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint,

C 219 E/130 IT 28.8.2008Gazzetta ufficiale dell'Unione europea

Mercoledì 26 settembre 2007



Hänsch, Hamon, Harangozó, Haug, Hedh, Hegyi, Herczog, Hughes, Hutchinson, Iotova, Jacobs, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lambrinidis,
Lavarra, Le Foll, Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Lyubcheva, McAvan,
Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano,
Navarro, Neris, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella,
Podgorean, Poignant, Prets, Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary,
Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa
Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Trautmann, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García,
Zani

UEN: Angelilli, Berlato, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki,
Maldeikis, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Podkański, Poli Bortone, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan,
Speroni, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Contrari: 18

IND/DEM: Bloom, Booth, Clark, Farage, Knapman, Krupa, Nattrass, Titford, Tomczak, Whittaker, Wise

ITS: Mihăescu

PPE-DE: Callanan, Kamall

UEN: Aylward, Bossi, Grabowski, Piotrowski

Astensioni: 7

GUE/NGL: Triantaphyllides

IND/DEM: Coûteaux, Louis

ITS: Moisuc

NI: Kilroy-Silk

UEN: Pęk

Verts/ALE: van Buitenen

Correzioni e intenzioni di voto

Favorevoli: Poul Nyrup Rasmussen

10. Relazione Saryusz-Wolski A6-0312/2007
Emendamento 2

Favorevoli: 260

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Bușoi, Cappato, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis,
Deprez, Dičkutė, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig,
Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Koch-Mehrin,
Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis,
Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne,
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Onyszkiewicz, Oviir, Panayotov, Pannella, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Savi,
Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Toma, Vălean, Van
Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger,
Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wurtz,
Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Krupa, Louis, Lundgren, Tomczak

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez,
Mihăescu, Mölzer, Mussolini, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Giertych, Helmer

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Deva, Dover,
Duchoň, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall, Klaß, McMillan-
Scott, Nicholson, Ouzký, Parish, Purvis, Škottová, Stevenson, Strejček, Sumberg, Tannock, Van Orden,
Wijkman, Wohlin, Zahradil, Zieleniec, Zvěřina

PSE: Bullmann, Capoulas Santos, Dobolyi, Gebhardt, Gröner, Groote, Gruber, Hänsch, Haug, Hedh,
Kindermann, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Mann Erika, Pahor, Piecyk, Rapkay, Roth-Behrendt, Rothe,
Sousa Pinto, Stockmann, Tabajdi, Walter, Weber Henri, Weiler

UEN: Angelilli, Berlato, Borghezio, Bossi, Camre, Foglietta, Gobbo, La Russa, Muscardini, Poli Bortone,
Speroni, Tatarella

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Irujo Amezaga,
Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva
i Rueda, Rühle, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Voggenhuber

Contrari: 397

ALDE: Ferrari

IND/DEM: Bloom, Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise, Wojciechowski
Bernard

NI: Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Burke, Busuttil, Buzek,
Cabrnoch, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho,
Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis,
Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo,
Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle,
de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hennicot-Schoepges,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-
Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas,
Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover,
Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov,
Morin, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà,
Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig,
Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin,
Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Stavreva,
Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis,
Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, von Wogau, Wortmann-
Kool, Záborská, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zwiefka
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PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo,
Beňová, Berès, Berlinguer, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Van den Burg, Calabuig
Rull, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbey, Corda, Correia, Cottigny, Creţu
Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Dîncu, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, García Pérez, Geringer
de Oedenberg, Gierek, Glante, Gomes, Grabowska, Grech, Gurmai, Guy-Quint, Hamon, Harangozó, Hegyi,
Herczog, Hutchinson, Iotova, Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Lambrinidis, Lavarra,
Le Foll, Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Lyubcheva, Madeira, Maňka,
Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Neris, Obiols i Germà, Occhetto,
Öger, Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Patrie, Pinior, Pittella, Podgorean, Poignant, Prets, Pribetich,
Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo,
dos Santos, Sârbu, Savary, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Siwiec, Sornosa
Martínez, Swoboda, Szejna, Tarand, Thomsen, Ţicău, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vigenin, Wiersma, Yáñez-Barnuevo García, Zani

UEN: Aylward, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foltyn-Kubicka,
Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Masiel, Ó Neachtain, Pęk,
Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Szymański, Tomaszewska, Vaidere,
Wojciechowski Janusz, Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Schlyter

Astensioni: 20

ALDE: Starkevičiūtė

IND/DEM: Coûteaux, Sinnott, Železný

ITS: Moisuc

NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlík, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Ventre

PSE: Corbett, Gill, Hughes, McAvan, Martin David, Simpson, Stihler, Willmott

Verts/ALE: van Buitenen, Ždanoka

Correzioni e intenzioni di voto

Favorevoli: Hans-Peter Martin

Contrari: Rainer Wieland

11. Relazione Saryusz-Wolski A6-0312/2007
Paragrafo 13

Favorevoli: 403

ALDE: Deprez, Ferrari, Fourtou, Starkevičiūtė

IND/DEM: Tomczak, Wojciechowski Bernard

ITS: Mihăescu, Mussolini, Popeangă

NI: Battilocchio, Bobošíková, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend,
Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Burke, Buzek, Cabrnoch, Carollo,
Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Chmielewski, Coelho, Daul, De Blasio, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Ebner, Ehler,
Esteves, Fajmon, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich,
Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski,
Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch,
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Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-
Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Itälä, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch,
Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis,
De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling, Mann Thomas,
Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Morin, Musotto, Nassauer, Niebler,
van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Patriciello, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt,
Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder,
Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Stavreva,
Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis,
Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Vernola, Weber Manfred, Weisgerber, von Wogau, Wortmann-
Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Barón Crespo, Beňová, Berès, Bösch,
Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero González, Casaca, Corda, Correia, Cottigny, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir,
De Vits, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr,
Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Glante, Goebbels, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Hamon, Harangozó, Hegyi, Herczog,
Hutchinson, Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Kreissl-Dörfler,
Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Liberadzki, Lienemann, Lyubcheva, Madeira, Maňka, Mann Erika,
Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko,
Moreno Sánchez, Myller, Napoletano, Navarro, Neris, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor,
Paleckis, Panzeri, Paparizov, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Podgorean, Poignant, Prets, Pribetich, Rasmussen,
Riera Madurell, Rocard, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos
Santos, Sârbu, Savary, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Siwiec, Sornosa
Martínez, Sousa Pinto, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Yáñez-Barnuevo García, Zani

UEN: Aylward, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foltyn-Kubicka, Grabowski,
Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Masiel, Pęk, Podkański, Rogalski,
Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Szymański, Tomaszewska, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Buitenweg, Hammerstein, Hudghton, Irujo Amezaga, Isler Béguin, Kallenbach, Lagendijk

Contrari: 248

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Bușoi, Cappato, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis,
Dičkutė, Duff, Ek, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-
Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Koch-Mehrin,
Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis,
Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pannella, Pohjamo, Polfer, Raeva, Resetarits, Ries, Riis-
Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia,
Toma, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson,
Triantaphyllides, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Goudin, Knapman, Krupa,
Louis, Lundgren, Nattrass, Sinnott, Titford, Whittaker, Wise, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez,
Mölzer, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Allister, Giertych, Helmer, Martin Hans-Peter
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PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Cederschiöld, Chichester, Deva,
Dover, Duchoň, Duka-Zólyomi, Elles, Evans Jonathan, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Iturgaiz Angulo,
Jackson, Kamall, McMillan-Scott, Nicholson, Parish, Purvis, Stevenson, Sturdy, Sumberg, Tannock,
Van Orden, Ventre, Vlasto, Wijkman, Wohlin, Zieleniec

PSE: Badia i Cutchet, Berlinguer, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbey, Gurmai, Hedh, Iotova, Kuhne,
Lefrançois, Muscat, Rapkay, Ţicău

UEN: Bossi, Crowley, Foglietta, Gobbo, La Russa, Muscardini, Ó Neachtain, Piotrowski, Tatarella

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Horáček, Kusstatscher, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof,
Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Astensioni: 26

ITS: Moisuc

NI: Baco, Belohorská, Kilroy-Silk, Kozlík

PSE: Corbett, Gill, Groote, Hänsch, Haug, Hughes, Leichtfried, McAvan, Martin David, Roth-Behrendt,
Simpson, Stihler, Stockmann, Willmott

UEN: Angelilli, Berlato, Borghezio, Camre, Poli Bortone, Speroni

Verts/ALE: van Buitenen

Correzioni e intenzioni di voto

Favorevoli: Seán Ó Neachtain, Brian Crowley, Joseph Muscat, Charlotte Cederschiöld, Rainer Wieland, Ole
Christensen, Britta Thomsen

Contrari: Roselyne Lefrançois

12. Relazione Saryusz-Wolski A6-0312/2007
Paragrafo 62/1

Favorevoli: 596

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Bușoi, Cappato, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis,
Deprez, Dičkutė, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Koch-
Mehrin, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pannella, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva,
Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Toma, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Brie, Flasarová, Henin, Holm, Kaufmann, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Remek,
Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Krupa, Sinnott, Tomczak, Wojciechowski Bernard

ITS: Mihăescu, Mussolini, Popeangă

NI: Battilocchio, Belohorská, Giertych, Helmer, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Brunetta, Burke, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del
Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Deß, Deva, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duka-
Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine,
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Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo,
Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle,
de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour,
Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark,
Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch,
Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis,
De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Morin, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler,
van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Parish, Patriciello, Petre, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt,
Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder,
Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Stavreva, Stevenson,
Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer,
Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Ventre, Vernola, Vlasto, Weber
Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski,
Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Beňová, Berès,
Berlinguer, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den Burg, Calabuig
Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey,
Corda, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Dîncu,
Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill,
Glante, Goebbels, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch,
Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hegyi, Herczog, Hughes, Hutchinson, Iotova, Jacobs, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lavarra, Le Foll, Lefrançois, Lehtinen,
Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Lyubcheva, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David,
Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko,
Moreno Sánchez, Muscat, Napoletano, Navarro, Neris, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor,
Paleckis, Panzeri, Paparizov, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Podgorean, Poignant, Prets, Pribetich, Rapkay,
Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas
García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary, Schaldemose, Schapira, Scheele, Segelström, Severin,
Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand,
Thomsen, Ţicău, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma,
Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Borghezio, Bossi, Crowley, Foglietta, Gobbo, Kristovskis, La Russa, Masiel,
Muscardini, Ó Neachtain, Poli Bortone, Ryan, Speroni, Tatarella, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel,
Turmes, Voggenhuber

Contrari: 60

GUE/NGL: Figueiredo, Guerreiro, Manolakou, Pafilis, Pflüger

IND/DEM: Bloom, Bonde, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Goudin, Knapman, Louis, Lundgren, Nattrass,
Titford, Whittaker, Wise, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez,
Mölzer, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Allister

PPE-DE: Mauro

PSE: Arnaoutakis, Lambrinidis, Matsouka
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UEN: Camre, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foltyn-Kubicka, Grabowski,
Janowski, Krasts, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski,
Rutowicz, Szymański, Tomaszewska, Wojciechowski Janusz, Zapałowski

Astensioni: 25

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Catania, Guidoni, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Portas, Rizzo, Uca

ITS: Moisuc

NI: Baco, Bobošíková, Kilroy-Silk, Kozlík

PPE-DE: Cabrnoch, Duchoň, Fajmon, Ouzký, Škottová, Strejček, Zahradil, Zvěřina

Verts/ALE: van Buitenen, Ždanoka

Correzioni e intenzioni di voto

Favorevoli: Reinhard Rack

13. Relazione Saryusz-Wolski A6-0312/2007
Paragrafo 62/2

Favorevoli: 409

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Bușoi, Cappato, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis,
Deprez, Dičkutė, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Koch-
Mehrin, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pannella, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva,
Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Toma, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Brie, Markov, Ransdorf, Seppänen, Uca, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Sinnott, Wojciechowski Bernard

ITS: Mihăescu, Popeangă

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Helmer, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta,
Burke, Busuttil, Buzek, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld,
Chmielewski, Coelho, De Blasio, Demetriou, Deß, Deva, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis,
Doorn, Dover, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Ferber, Fernández Martín,
Fjellner, Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani,
Garriga Polledo, Gawronski, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual,
Grosch, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-
Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek,
Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka,
Kušķis, Lamassoure, Landsbergis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski,
Liese, Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro,
Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Nassauer, Nicholson, Niebler,
van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Parish, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro,
Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Reul,
Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Spautz,
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Šťastný, Stauner, Stavreva, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock,
Thyssen, Ulmer, Urutchev, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Veneto, Ventre, Vernola, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zatloukal,
Zdravkova, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Christensen, Corbett, Corbey, De Vits, El Khadraoui, Hughes, Jørgensen, Lehtinen, McAvan, Martin
David, Rasmussen, Riera Madurell, Rothe, Schaldemose, Simpson, Siwiec, Stihler, Tarand, Thomsen,
Van Lancker, Willmott

UEN: Aylward, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foltyn-Kubicka,
Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Masiel, Pęk, Piotrowski,
Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Szymański, Tomaszewska, Vaidere, Wojciechowski Janusz,
Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel,
Turmes, Voggenhuber

Contrari: 230

GUE/NGL: Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Holm, Liotard, McDonald, Manolakou, Maštálka, Meijer,
Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Remek, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Wurtz

IND/DEM: Bloom, Bonde, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Goudin, Knapman, Krupa, Louis, Lundgren,
Nattrass, Titford, Tomczak, Whittaker, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez,
Mölzer, Mussolini, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Giertych

PPE-DE: Audy, Daul, Dehaene, Descamps, Fontaine, Gaubert, Gauzès, Gklavakis, Grossetête, Guellec, Kratsa-
Tsagaropoulou, Mavrommatis, Morin, Musotto, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Saïfi, Sudre,
Toubon, Trakatellis, Vakalis, Varvitsiotis, Vlasto

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Beňová, Berès,
Berlinguer, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero González, Casaca, Cercas, Chiesa, Corda, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela,
De Keyser, De Rossa, Désir, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, Estrela, Ettl, Falbr, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante,
Goebbels, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon,
Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Herczog, Hutchinson, Iotova, Jacobs, Jöns, Kindermann, Kirilov,
Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lefrançois, Leichtfried,
Liberadzki, Lienemann, Lyubcheva, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martínez Martínez, Masip Hidalgo,
Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez,
Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Neris, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis,
Panzeri, Paparizov, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Podgorean, Poignant, Prets, Pribetich, Rapkay, Rocard,
Roth-Behrendt, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu,
Savary, Scheele, Schulz, Severin, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Ţicău, Trautmann, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Wiersma, Yáñez-Barnuevo García

UEN: Angelilli, Berlato, Borghezio, Bossi, Camre, Foglietta, Gobbo, La Russa, Muscardini, Poli Bortone,
Speroni, Tatarella

Astensioni: 30

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Catania, Guidoni, Kaufmann, Morgantini, Musacchio, Portas, Rizzo

ITS: Moisuc

NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlík, Rivera
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PPE-DE: Cabrnoch, Duchoň, Fajmon, Ouzký, Škottová, Strejček, Zahradil, Zvěřina

PSE: Andersson, Bullmann, Färm, Ferreira Elisa, Hedh, Segelström

Verts/ALE: van Buitenen, Ždanoka

Correzioni e intenzioni di voto

Favorevoli: Reinhard Rack, Alexander Radwan

Contrari: Nathalie Griesbeck, Jean Marie Beaupuy, Jean-Marie Cavada, Marielle De Sarnez, Claire Gibault,
Anne Laperrouze, Philippe Morillon, Bernard Lehideux, Gérard Deprez

14. Relazione Saryusz-Wolski A6-0312/2007
Paragrafo 65

Favorevoli: 565

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Bușoi, Cappato, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis,
Deprez, Dičkutė, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Koch-
Mehrin, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pannella, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva,
Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Toma, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Krupa, Sinnott, Tomczak, Wojciechowski Bernard

ITS: Mihăescu, Popeangă

NI: Belohorská, Giertych, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Burke, Busuttil, Buzek,
Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Daul,
De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn,
Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga
Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo,
Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle,
de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hennicot-Schoepges,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-
Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas,
Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover,
Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov,
Morin, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà,
Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder,
Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Šťastný, Stauner, Stavreva, Stubb, Sudre, Surján,
Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Veneto, Ventre, Vernola, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau,
Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo,
Beňová, Berès, Berlinguer, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den
Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cercas, Chiesa, Christensen,
Corbett, Corbey, Corda, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, De Vits,
Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek,
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Gill, Glante, Goebbels, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch,
Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hegyi, Herczog, Hughes, Hutchinson, Iotova, Jacobs, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra,
Le Foll, Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Lyubcheva, McAvan, Madeira,
Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano,
Navarro, Neris, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Patrie,
Piecyk, Pinior, Pittella, Podgorean, Poignant, Prets, Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Rocard, Roth-Behrendt,
Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, dos Santos, Sârbu, Savary, Schaldemose,
Schapira, Scheele, Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler,
Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani

UEN: Angelilli, Aylward, Crowley, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski,
Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Pęk,
Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Vaidere,
Wojciechowski Janusz, Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber

Contrari: 102

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson,
Triantaphyllides, Uca, Zimmer

IND/DEM: Bloom, Bonde, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Goudin, Knapman, Louis, Lundgren, Nattrass,
Titford, Whittaker, Wise, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez,
Mölzer, Mussolini, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Allister, Bobošíková, Helmer

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Chichester, Deva,
Dover, Duchoň, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, McMillan-Scott,
Nicholson, Ouzký, Parish, Purvis, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sumberg, Tannock, Van Orden,
Wohlin, Zahradil, Zvěřina

UEN: Camre, Czarnecki Marek Aleksander, Foglietta

Verts/ALE: Schlyter

Astensioni: 14

GUE/NGL: Wurtz

ITS: Moisuc

NI: Baco, Battilocchio, Kilroy-Silk, Kozlík, Martin Hans-Peter

UEN: Berlato, Borghezio, Gobbo, Poli Bortone, Speroni

Verts/ALE: van Buitenen, Ždanoka
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15. Relazione Saryusz-Wolski A6-0312/2007

Trattino 12

Favorevoli: 531

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Bușoi, Cappato, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis,
Deprez, Dičkutė, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Koch-
Mehrin, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pannella, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva,
Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Toma, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Kaufmann

IND/DEM: Krupa, Tomczak

ITS: Mihăescu, Mussolini, Popeangă

NI: Belohorská, Giertych, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Burke, Busuttil, Buzek, Carollo,
Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Daul, De Blasio,
Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duka-
Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès,
Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual,
Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hennicot-Schoepges, Herranz García,
Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelam,
Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
Lamassoure, Landsbergis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling,
Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayor
Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Morin, Musotto, Nassauer, Niebler,
van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Patriciello, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt,
Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder,
Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Stavreva, Stubb, Sudre,
Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Varela Suanzes-
Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Ventre, Vernola, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman,
von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo,
Beňová, Berès, Berlinguer, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den
Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cercas, Chiesa, Christensen,
Corda, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Dîncu,
Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante,
Goebbels, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon,
Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Herczog, Hutchinson, Iotova, Jacobs, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll,
Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried, Liberadzki, Lienemann, Lyubcheva, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martínez
Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache,
Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Neris, Obiols i Germà, Occhetto, Öger,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Podgorean, Poignant, Prets,
Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi,
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Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary, Schaldemose, Scheele, Schulz,
Segelström, Severin, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand,
Thomsen, Ţicău, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler,
Wiersma, Yáñez-Barnuevo García, Zani

UEN: Aylward, Crowley, Czarnecki Ryszard, Krasts, Kristovskis, Ó Neachtain, Ryan, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Irujo Amezaga, Isler
Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber

Contrari: 127

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guidoni, Henin, Holm, Liotard, McDonald,
Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf,
Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Goudin, Knapman, Louis, Lundgren,
Nattrass, Sinnott, Titford, Whittaker, Wise, Wojciechowski Bernard, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez,
Mölzer, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Allister, Bobošíková, Helmer, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Chichester, Deva,
Dover, Duchoň, Evans Jonathan, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, McMillan-Scott,
Nicholson, Ouzký, Parish, Purvis, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sumberg, Tannock, Van Orden,
Wohlin, Zahradil, Zvěřina

UEN: Berlato, Borghezio, Bossi, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kuc,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Pęk, Piotrowski, Podkański, Poli Bortone, Rogalski, Roszkowski,
Rutowicz, Speroni, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Wojciechowski Janusz, Zapałowski

Verts/ALE: Schlyter

Astensioni: 20

ITS: Moisuc

NI: Baco, Battilocchio, Kilroy-Silk, Kozlík

PSE: Corbett, Corbey, Gill, Hedh, Hughes, McAvan, Martin David, Simpson, Stihler, Willmott

UEN: Angelilli, Camre, Muscardini

Verts/ALE: van Buitenen, Ždanoka

16. Relazione Saryusz-Wolski A6-0312/2007
Considerando H/2

Favorevoli: 568

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Bușoi, Cappato, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis,
Deprez, Dičkutė, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Koch-
Mehrin, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pannella, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva,
Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Toia,
Toma, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson
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IND/DEM: Krupa, Sinnott, Wojciechowski Bernard

ITS: Mihăescu, Mussolini, Popeangă

NI: Belohorská, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Burke, Buzek,
Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Daul,
De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn,
Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga
Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo,
Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle,
de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hennicot-Schoepges,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelam,
Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
Lamassoure, Landsbergis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Lulling, Mann
Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayor
Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Morin, Musotto, Nassauer, Niebler,
van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Patriciello, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra,
Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Stavreva, Stubb, Sudre, Surján, Szabó, Tajani,
Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto,
Ventre, Vernola, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wohlin, Wortmann-
Kool, Záborská, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo,
Beňová, Berès, Berlinguer, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den
Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cercas, Chiesa, Christensen,
Corbett, Corbey, Corda, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir,
De Vits, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr,
Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint,
Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hegyi, Herczog, Hughes, Hutchinson, Iotova,
Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra,
Le Foll, Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Lyubcheva, McAvan, Madeira,
Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano,
Navarro, Neris, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Patrie,
Piecyk, Pinior, Pittella, Podgorean, Poignant, Prets, Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard,
Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos,
Sârbu, Savary, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Sornosa
Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Trautmann,
Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Willmott, Yáñez-Barnuevo García,
Zani

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Borghezio, Bossi, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Poli
Bortone, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Vaidere,
Wojciechowski Janusz, Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber
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Contrari: 90

ALDE: Schmidt Olle, Sterckx

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Liotard,
McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger,
Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wurtz,
Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Goudin, Knapman, Louis,
Lundgren, Nattrass, Titford, Tomczak, Whittaker, Wise, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Romagnoli,
Schenardi, Stănescu

NI: Allister, Giertych, Helmer

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Deva, Dover, Evans
Jonathan, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall, McMillan-Scott, Nicholson, Parish, Purvis,
Stevenson, Sturdy, Sumberg, Tannock, Van Orden

Verts/ALE: Schlyter

Astensioni: 22

GUE/NGL: Kaufmann

ITS: Claeys, Dillen, Moisuc, Vanhecke

NI: Baco, Battilocchio, Bobošíková, Kilroy-Silk, Kozlík, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Cabrnoch, Duchoň, Fajmon, Ouzký, Škottová, Strejček, Zahradil, Zvěřina

UEN: Camre

Verts/ALE: van Buitenen, Ždanoka

17. Relazione Saryusz-Wolski A6-0312/2007
Risoluzione

Favorevoli: 553

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Bușoi, Cappato, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis,
Deprez, Dičkutė, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Koch-Mehrin,
Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis,
Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pannella, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits, Ries,
Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi,
Takkula, Toia, Toma, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Tomczak, Wojciechowski Bernard

ITS: Mihăescu, Popeangă

NI: Battilocchio, Belohorská, Giertych, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Brunetta, Burke, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione,
del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Deß, Deva, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duka-
Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga
Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo,
Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle,
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de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt,
Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeleva,
Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis, De Lange, Langen, Langendries,
Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens,
Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Mladenov, Morin, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Petre, Pieper, Pīks,
Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl,
Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda,
Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Stavreva, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szabó,
Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Veneto, Ventre, Vernola, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau,
Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo,
Beňová, Berès, Berlinguer, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den
Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cercas, Chiesa, Christensen,
Corbett, Corbey, Corda, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir,
De Vits, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek,
Gill, Glante, Goebbels, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hamon,
Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Herczog, Hughes, Hutchinson, Iotova, Jacobs, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lefrançois, Lehtinen,
Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Lyubcheva, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin
David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Neris, Obiols i Germà, Occhetto,
Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Podgorean, Poignant, Prets,
Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas
García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström,
Severin, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarand, Thomsen, Ţicău, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri,
Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Borghezio, Bossi, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Poli
Bortone, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Vaidere,
Wojciechowski Janusz, Zapałowski, Zīle

Contrari: 103

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson,
Triantaphyllides, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bloom, Bonde, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Goudin, Knapman, Krupa, Louis, Lundgren,
Nattrass, Titford, Whittaker, Wise, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Mussolini,
Romagnoli, Schenardi, Stănescu

NI: Allister, Helmer, Kilroy-Silk

PPE-DE: Lauk
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Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Astensioni: 27

IND/DEM: Sinnott

ITS: Claeys, Dillen, Moisuc, Vanhecke

NI: Baco, Bobošíková, Kozlík, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Cabrnoch, Duchoň, Fajmon, Ferber, Heaton-Harris, Kamall, Ouzký, Škottová, Strejček, Van Orden,
Zahradil, Zvěřina

PSE: Groote, Hedh, Roth-Behrendt

UEN: Camre

Verts/ALE: van Buitenen, Trüpel

Correzioni e intenzioni di voto

Contrari: Hans-Peter Martin

18. Relazione Gruber A6-0322/2007
Emendamento 8

Favorevoli: 63

ALDE: Klinz

GUE/NGL: Meijer, Seppänen

IND/DEM: Coûteaux, Farage, Krupa, Louis, Nattrass, Titford, Tomczak, Wise, Wojciechowski Bernard

ITS: Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mihăescu, Mölzer,
Moisuc, Mussolini, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Giertych

PPE-DE: Burke, Florenz, Šťastný, Wieland

UEN: Borghezio, Bossi, Camre, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foglietta,
Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Pęk,
Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Speroni, Szymański, Tomaszewska, Vaidere,
Wojciechowski Janusz, Zapałowski, Zīle

Contrari: 596

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Bușoi, Cappato, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis,
Deprez, Dičkutė, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Koch-Mehrin,
Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis,
Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pannella, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits, Ries,
Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi,
Takkula, Toia, Toma, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Flasarová, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann, McDonald, Markov,
Maštálka, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Strož, Svensson,
Triantaphyllides, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Lundgren, Sinnott
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ITS: Buruiană-Aprodu

NI: Battilocchio, Bobošíková, Helmer, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione,
del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Deß, Deva, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň,
Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber, Fernández Martín, Fjellner,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani,
Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça
Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik,
Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson,
Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen,
Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
Lamassoure, Landsbergis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese,
Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro,
Mavrommatis, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Morin, Musotto,
Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská,
Podestà, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová,
Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer,
Spautz, Stauner, Stavreva, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tajani,
Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Veneto, Ventre, Vernola, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wijkman, von Wogau, Wohlin,
Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo,
Beňová, Berès, Berlinguer, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den
Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cercas, Chiesa, Christensen,
Corbett, Corbey, Corda, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir,
De Vits, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr,
Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Guy-Quint, Hänsch,
Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hegyi, Hughes, Hutchinson, Iotova, Jacobs, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lambrinidis,
Lavarra, Le Foll, Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Lyubcheva, McAvan,
Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano,
Navarro, Neris, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Patrie,
Piecyk, Pinior, Pittella, Podgorean, Poignant, Prets, Pribetich, Rapkay, Riera Madurell, Rocard, Roth-
Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos,
Sârbu, Savary, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Sornosa
Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Trautmann,
Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-
Barnuevo García, Zani

UEN: Aylward, Crowley, Masiel, Ó Neachtain, Ryan

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka
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Astensioni: 22

GUE/NGL: Liotard, Manolakou, Pafilis

IND/DEM: Bloom, Bonde, Booth, Clark, Knapman, Whittaker, Železný

NI: Allister, Baco, Belohorská, Kilroy-Silk, Kozlík

PPE-DE: Martens

UEN: Angelilli, Berlato, Muscardini, Poli Bortone, Tatarella

Verts/ALE: van Buitenen

Correzioni e intenzioni di voto

Contrari: Rainer Wieland, Poul Nyrup Rasmussen

Astensioni: Jeffrey Titford, Nigel Farage

19. Relazione Gruber A6-0322/2007
Emendamento 11

Favorevoli: 26

IND/DEM: Krupa, Nattrass, Tomczak, Wise

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez,
Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Mussolini, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Giertych

PPE-DE: Florenz

UEN: Borghezio, Camre, Speroni

Contrari: 614

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Bușoi, Cappato, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis,
Deprez, Dičkutė, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Koch-
Mehrin, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pannella, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva,
Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toma, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger,
Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wurtz,
Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Lundgren, Sinnott, Železný

NI: Battilocchio, Bobošíková, Helmer, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Brunetta, Burke, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary,
Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Daul, De Blasio, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, Deva, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle,
Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Fernández Martín, Fjellner,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani,
Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça
Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik,
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Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich,
Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis,
De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayor
Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Morin, Musotto, Nassauer, Nicholson,
Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf,
Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig,
Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin,
Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner,
Stavreva, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto,
Ventre, Vernola, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wohlin, Wortmann-
Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo,
Beňová, Berès, Berlinguer, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den
Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cercas, Chiesa, Christensen,
Corbett, Corbey, Corda, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir,
De Vits, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr,
Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Guy-Quint, Hänsch,
Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hegyi, Hughes, Hutchinson, Iotova, Jacobs, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lambrinidis,
Lavarra, Le Foll, Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Lyubcheva, McAvan,
Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano,
Navarro, Neris, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Patrie,
Piecyk, Pinior, Pittella, Podgorean, Poignant, Prets, Pribetich, Rapkay, Riera Madurell, Rocard, Roth-
Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos,
Sârbu, Savary, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Sornosa
Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Trautmann,
Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-
Barnuevo García, Zani

UEN: Aylward, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Masiel,
Ó Neachtain, Ryan, Vaidere, Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Astensioni: 40

IND/DEM: Bloom, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Knapman, Louis, Titford, Whittaker, Wojciechowski
Bernard

NI: Allister, Baco, Belohorská, Kilroy-Silk

PPE-DE: Sumberg

UEN: Angelilli, Berlato, Bossi, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski,
Janowski, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Pęk, Piotrowski, Podkański, Poli Bortone, Rogalski, Roszkowski,
Rutowicz, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: van Buitenen
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Correzioni e intenzioni di voto

Contrari: Poul Nyrup Rasmussen

20. Relazione Gruber A6-0322/2007
Emendamento 3

Favorevoli: 27

IND/DEM: Coûteaux, Krupa, Louis, Tomczak

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez,
Mölzer, Moisuc, Mussolini, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Giertych

UEN: Borghezio, Camre, Krasts, Podkański, Speroni, Wojciechowski Janusz

Contrari: 587

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Bușoi, Cappato, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis,
Deprez, Dičkutė, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Koch-
Mehrin, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pannella, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva,
Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toma, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger,
Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Lundgren, Sinnott, Železný

ITS: Mihăescu

NI: Battilocchio, Bobošíková, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Burke, Busuttil, Buzek,
Cabrnoch, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho,
Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis,
Doorn, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Fajmon, Ferber, Fernández Martín, Fjellner,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-Margallo y Marfil,
Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka,
Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark,
Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski,
Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-
Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis, De Lange, Langen,
Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik,
Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Morin, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Petre, Pieper, Pīks,
Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Škottová,
Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Stavreva, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani,
Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto,
Ventre, Vernola, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wohlin, Wortmann-
Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka
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PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo,
Beňová, Berès, Berlinguer, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den
Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cercas, Chiesa, Christensen,
Corbett, Corbey, Corda, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir,
De Vits, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek,
Gill, Glante, Goebbels, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon,
Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hegyi, Hughes, Hutchinson, Iotova, Jacobs, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll,
Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Lyubcheva, McAvan, Madeira, Maňka,
Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez
del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro,
Neris, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Patrie, Piecyk, Pinior,
Pittella, Podgorean, Poignant, Prets, Pribetich, Rapkay, Riera Madurell, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček,
Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary, Schaldemose,
Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler,
Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani

UEN: Aylward, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Masiel, Ó Neachtain, Ryan,
Vaidere, Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Astensioni: 64

IND/DEM: Bloom, Bonde, Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise,
Wojciechowski Bernard

NI: Allister, Baco, Belohorská, Helmer, Kilroy-Silk, Kozlík

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Deva, Dover, Elles,
Evans Jonathan, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall, McMillan-Scott, Nicholson, Parish,
Purvis, Stevenson, Sumberg, Tannock, Van Orden

UEN: Angelilli, Berlato, Bossi, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski,
Janowski, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Pęk, Piotrowski, Poli Bortone, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz,
Szymański, Tatarella, Tomaszewska

Verts/ALE: van Buitenen

Correzioni e intenzioni di voto

Contrari: Hans-Peter Martin, Poul Nyrup Rasmussen

21. Relazione Gruber A6-0322/2007
Emendamento 4

Favorevoli: 50

IND/DEM: Coûteaux, Krupa, Louis, Tomczak, Wojciechowski Bernard

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez,
Mölzer, Moisuc, Mussolini, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Giertych

UEN: Borghezio, Bossi, Camre, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski,
Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski,
Rutowicz, Speroni, Szymański, Tomaszewska, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zapałowski, Zīle
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Contrari: 574

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Bușoi, Cappato, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis,
Deprez, Dičkutė, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Koch-
Mehrin, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pannella, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva,
Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toma, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides,
Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Lundgren, Sinnott

ITS: Mihăescu

NI: Battilocchio, Bobošíková, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Březina, Brunetta, Burke, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Carollo,
Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Daul, De Blasio,
Demetriou, Descamps, Deß, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi,
Ebner, Ehler, Esteves, Fajmon, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès,
Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual,
Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hennicot-Schoepges, Herranz García,
Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelam,
Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling, Mann
Thomas, Mantovani, Marinescu, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Morin, Musotto, Nassauer, Niebler,
van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Patriciello, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra,
Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Stavreva, Strejček, Stubb, Sudre,
Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis,
Veneto, Ventre, Vernola, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wohlin,
Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo,
Beňová, Berès, Berlinguer, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den
Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cercas, Chiesa, Christensen,
Corbett, Corbey, Corda, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir,
De Vits, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr,
Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Guy-Quint, Hänsch,
Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hegyi, Hughes, Hutchinson, Iotova, Jacobs, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lambrinidis,
Lavarra, Le Foll, Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Lyubcheva, McAvan,
Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano,
Navarro, Neris, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Patrie,
Piecyk, Pinior, Pittella, Podgorean, Poignant, Prets, Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard,
Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos,
Sârbu, Savary, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Sornosa
Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Trautmann,
Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-
Barnuevo García, Zani
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UEN: Aylward, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Masiel, Ó Neachtain, Ryan

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Astensioni: 56

ALDE: Wallis

IND/DEM: Bloom, Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise, Železný

NI: Allister, Baco, Belohorská, Helmer, Kilroy-Silk, Kozlík

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Belet, Bowis, Bradbourn, Brepoels, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester,
Dehaene, Deva, Doorn, Dover, Elles, Evans Jonathan, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall,
De Lange, McMillan-Scott, Martens, Nicholson, Oomen-Ruijten, Parish, Purvis, Stevenson, Sumberg,
Tannock, Thyssen, Van Orden, Wortmann-Kool

UEN: Angelilli, Berlato, Maldeikis, Muscardini, Poli Bortone

Verts/ALE: van Buitenen

22. Relazione Gruber A6-0322/2007
Emendamento 5

Favorevoli: 52

IND/DEM: Coûteaux, Krupa, Louis, Tomczak, Wojciechowski Bernard

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez,
Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Mussolini, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Giertych

PSE: Szejna

UEN: Borghezio, Bossi, Camre, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foltyn-Kubicka,
Gobbo, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Pęk, Piotrowski,
Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Speroni, Szymański, Tomaszewska, Vaidere, Wojciechowski
Janusz, Zapałowski

Contrari: 581

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Bușoi, Cappato, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis,
Deprez, Dičkutė, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Koch-
Mehrin, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pannella, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits,
Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi,
Takkula, Toma, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson,
Triantaphyllides, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Lundgren, Sinnott

NI: Battilocchio, Bobošíková, Martin Hans-Peter, Rivera
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PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Burke, Buzek,
Cabrnoch, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho,
Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis,
Doorn, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Fajmon, Ferber, Fernández Martín, Fjellner,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-Margallo y Marfil,
Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka,
Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark,
Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski,
Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis, De Lange, Langen, Langendries,
Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu,
Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov,
Morin, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký,
Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská,
Podestà, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Spautz, Šťastný,
Stauner, Stavreva, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer,
Urutchev, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Ventre, Vernola, Vlasto, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski,
Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo,
Beňová, Berès, Berlinguer, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den
Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cercas, Chiesa, Christensen,
Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits,
Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek,
Gill, Glante, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse
Ferreira, Haug, Hedh, Hegyi, Hughes, Hutchinson, Iotova, Jacobs, Jöns, Kindermann, Kirilov, Kósáné Kovács,
Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried, Leinen,
Liberadzki, Lienemann, Lyubcheva, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moreno
Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Neris, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor,
Paleckis, Panzeri, Paparizov, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Podgorean, Poignant, Prets, Pribetich, Rapkay,
Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas
García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström,
Severin, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Tabajdi, Tarand,
Thomsen, Ţicău, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler,
Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Crowley, Foglietta, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Poli Bortone, Ryan,
Tatarella, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Hudghton, Irujo
Amezaga, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Astensioni: 41

IND/DEM: Bloom, Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise, Železný

NI: Allister, Baco, Belohorská, Helmer, Kilroy-Silk, Kozlík

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Deva, Dover, Elles,
Evans Jonathan, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall, McMillan-Scott, Nicholson, Parish,
Purvis, Stevenson, Sumberg, Tannock, Van Orden

Verts/ALE: van Buitenen
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Correzioni e intenzioni di voto

Contrari: Hans-Peter Martin, Giovanna Corda

23. Relazione Gruber A6-0322/2007
Risoluzione

Favorevoli: 557

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Bușoi, Cappato, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis,
Deprez, Dičkutė, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Koch-
Mehrin, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo
Larrea, Oviir, Panayotov, Pannella, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Savi,
Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toma,
Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Henin, Kaufmann, McDonald, Markov, Morgantini, Musacchio,
Papadimoulis, Portas, Ransdorf, Seppänen, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Sinnott

ITS: Mihăescu, Popeangă

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Kozlík, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Burke, Busuttil, Buzek,
Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Daul,
De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn,
Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga
Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski,
Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch,
Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-
Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz
Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kelam, Kelemen, Klamt,
Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure,
Landsbergis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling, Mann
Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Morin, Musotto, Nassauer, Niebler,
van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Patriciello, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt,
Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda,
Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Stavreva, Stubb, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Ventre, Vernola, Vlasto,
Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski,
Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo,
Beňová, Berès, Berlinguer, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den
Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cercas, Chiesa, Christensen,
Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits,
Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek,
Gill, Glante, Goebbels, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon,
Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hegyi, Herczog, Hughes, Hutchinson, Iotova, Jacobs, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lambrinidis,
Lavarra, Le Foll, Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Lyubcheva, McAvan,
Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro,
Neris, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Patrie, Piecyk, Pinior,
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Pittella, Podgorean, Poignant, Prets, Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Roth-Behrendt,
Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary,
Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa
Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Trautmann, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García,
Zani

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Crowley, Foglietta, Kristovskis, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Ryan,
Tatarella, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Contrari: 101

ALDE: Nicholson of Winterbourne

GUE/NGL: Guerreiro, Holm, Liotard, Manolakou, Meijer, Pafilis, Pflüger, Søndergaard, Strož, Svensson,
Triantaphyllides

IND/DEM: Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Goudin, Knapman, Krupa,
Louis, Lundgren, Nattrass, Titford, Tomczak, Whittaker, Wise, Wojciechowski Bernard, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez,
Mölzer, Mussolini, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Allister, Giertych, Helmer, Kilroy-Silk

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Deva, Dover, Evans
Jonathan, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall, McMillan-Scott, Nicholson, Parish, Purvis,
Roithová, Rudi Ubeda, Saïfi, Stevenson, Tannock, Van Orden

UEN: Borghezio, Bossi, Camre, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foltyn-Kubicka,
Gobbo, Grabowski, Janowski, Krasts, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski,
Roszkowski, Rutowicz, Speroni, Szymański, Tomaszewska, Wojciechowski Janusz, Zapałowski

Astensioni: 22

GUE/NGL: Figueiredo, Flasarová, Guidoni, Maštálka, Remek, Rizzo

ITS: Moisuc

PPE-DE: Cabrnoch, Duchoň, Elles, Fajmon, Mauro, Ouzký, Reul, Škottová, Strejček, Sumberg, Zahradil,
Zvěřina

UEN: Poli Bortone

Verts/ALE: van Buitenen, Schlyter

Correzioni e intenzioni di voto

Favorevoli: Giovanna Corda

Contrari: Ilda Figueiredo
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24. Relazione Moreno Sánchez A6-0323/2007
Emendamento 3

Favorevoli: 27

GUE/NGL: Meijer, Søndergaard

IND/DEM: Krupa, Tomczak, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Martinez, Mölzer, Moisuc,
Mussolini, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Allister, Giertych

UEN: Borghezio, Camre, Krasts, Kuc, Speroni

Contrari: 589

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Bușoi, Cappato, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis,
Deprez, Dičkutė, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Koch-
Mehrin, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pannella, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva,
Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toma, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Flasarová, Guidoni, Henin, Kaufmann, Manolakou, Markov,
Maštálka, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Strož, Uca,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Lundgren, Sinnott, Wojciechowski Bernard

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Burke, Busuttil, Buzek,
Cabrnoch, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho,
Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis,
Doorn, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Fajmon, Ferber, Fernández Martín,
Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-Margallo y
Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines,
Gyürk, Handzlik, Hannan, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch,
Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis,
De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling, Mann Thomas,
Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Morin, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler,
van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Patriciello, Petre, Pieper, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Protasiewicz,
Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-
Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber,
Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Stavreva, Strejček, Stubb,
Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Varela Suanzes-
Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Ventre, Vernola, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman,
von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec,
Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo,
Beňová, Berès, Berlinguer, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den
Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cercas, Chiesa, Christensen,
Corbett, Corbey, Corda, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir,
De Vits, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr,
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Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Guy-Quint, Hänsch,
Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hegyi, Hughes, Hutchinson, Iotova, Jacobs, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll,
Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Lyubcheva, McAvan, Madeira, Maňka,
Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del
Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Neris, Obiols
i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Podgorean,
Poignant, Prets, Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček,
Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary, Schaldemose,
Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler,
Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Ţicău, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Foglietta, Foltyn-
Kubicka, Grabowski, Janowski, Kristovskis, La Russa, Libicki, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Pęk,
Piotrowski, Poli Bortone, Rogalski, Rutowicz, Ryan, Tatarella, Zapałowski

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Irujo Amezaga, Isler
Béguin, Kallenbach, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda,
Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Astensioni: 44

GUE/NGL: Holm, Liotard, Seppänen, Svensson

IND/DEM: Bloom, Bonde, Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise

NI: Baco, Helmer, Kilroy-Silk, Kozlík

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Deva, Dover, Evans Jonathan, Harbour,
Heaton-Harris, Jackson, Kamall, McMillan-Scott, Parish, Purvis, Stevenson, Sumberg, Tannock, Van Orden

UEN: Bossi, Didžiokas, Gobbo, Maldeikis, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: van Buitenen

Correzioni e intenzioni di voto

Contrari: Britta Thomsen

25. Relazione Moreno Sánchez A6-0323/2007
Emendamento 11/1

Favorevoli: 47

IND/DEM: Coûteaux, Krupa, Louis, Tomczak, Wojciechowski Bernard

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Martinez, Mihăescu, Mölzer,
Moisuc, Mussolini, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Giertych

UEN: Borghezio, Bossi, Camre, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foltyn-Kubicka,
Gobbo, Grabowski, Janowski, Kristovskis, Kuc, Libicki, Maldeikis, Piotrowski, Podkański, Rogalski,
Roszkowski, Rutowicz, Speroni, Szymański, Tomaszewska, Vaidere, Zapałowski, Zīle

C 219 E/158 IT 28.8.2008Gazzetta ufficiale dell'Unione europea

Mercoledì 26 settembre 2007



Contrari: 593

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Bușoi, Cappato, Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez,
Dičkutė, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig,
Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Koch-Mehrin,
Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis,
Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pannella, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits, Ries,
Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi,
Takkula, Toma, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson,
Triantaphyllides, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Lundgren, Sinnott, Železný

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Burke, Busuttil, Buzek,
Cabrnoch, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho,
Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis,
Doorn, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Fajmon, Ferber, Fernández Martín, Fjellner,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-Margallo y Marfil,
Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka,
Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark,
Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski,
Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-
Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis, De Lange, Langen,
Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik,
Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Morin, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Petre, Pieper, Pīks,
Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer,
Šťastný, Stauner, Stavreva, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Ventre, Vernola, Vlasto,
Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil,
Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo,
Beňová, Berès, Berlinguer, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den
Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cercas, Chiesa, Christensen,
Corbett, Corbey, Corda, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir,
De Vits, Dîncu, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr,
Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint,
Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hegyi, Herczog, Hughes, Hutchinson, Iotova,
Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne,
Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Lyubcheva,
McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina
Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller,
Napoletano, Navarro, Neris, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Patrie,
Piecyk, Pinior, Pittella, Podgorean, Poignant, Prets, Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard,
Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos,
Sârbu, Savary, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Sornosa
Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Trautmann,
Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Willmott, Yáñez-Barnuevo García,
Zani
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UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Crowley, Foglietta, Krasts, La Russa, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Poli
Bortone, Ryan, Tatarella

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Astensioni: 38

IND/DEM: Bloom, Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise

NI: Baco, Helmer, Kilroy-Silk, Kozlík

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Deva, Dover, Elles,
Evans Jonathan, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall, McMillan-Scott, Nicholson, Parish,
Purvis, Stevenson, Sumberg, Tannock, Van Orden

Verts/ALE: van Buitenen

26. Relazione Moreno Sánchez A6-0323/2007
Emendamento 11/2

Favorevoli: 47

ALDE: Jensen

IND/DEM: Krupa, Tomczak, Wojciechowski Bernard

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Mihăescu,
Mölzer, Moisuc, Mussolini, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Giertych

PSE: Attard-Montalto

UEN: Borghezio, Bossi, Camre, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski,
Krasts, Kristovskis, Kuc, Libicki, Maldeikis, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Speroni,
Szymański, Tomaszewska, Vaidere, Zapałowski, Zīle

Contrari: 575

ALDE: Andrejevs, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Bușoi, Cappato,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė,
Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-
Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Koch-Mehrin, Kułakowski,
Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi,
Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pannella, Pohjamo, Prodi, Raeva, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Savi,
Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toma,
Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson,
Triantaphyllides, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Lundgren, Sinnott, Železný

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Martin Hans-Peter, Rivera
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PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Březina, Brok, Brunetta, Burke, Busuttil, Buzek,
Cabrnoch, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho,
Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doyle,
Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Fajmon, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo,
Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle,
de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Hennicot-Schoepges,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-
Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas,
Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese,
Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayor
Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Morin, Musotto, Nassauer, Niebler,
Novak, Olajos, Olbrycht, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Petre,
Pieper, Pīks, Pinheiro, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Rack, Radwan, Reul,
Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová,
Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Stavreva, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Ventre, Vernola,
Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wohlin, Záborská, Zahradil, Zaleski,
Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Beňová, Berès,
Berlinguer, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den Burg, Calabuig
Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey,
Corda, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Dîncu,
Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill,
Glante, Goebbels, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch,
Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hegyi, Herczog, Hughes, Hutchinson, Iotova, Jacobs, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra,
Le Foll, Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried, Liberadzki, Lienemann, Lyubcheva, McAvan, Madeira, Maňka, Mann
Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Neris, Obiols
i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Podgorean,
Poignant, Prets, Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary, Schaldemose, Schapira, Scheele,
Schulz, Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarand, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weber Henri, Wiersma,
Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Crowley, Foglietta, La Russa, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Poli Bortone,
Ryan, Tatarella

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Astensioni: 44

IND/DEM: Bloom, Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise

ITS: Martinez

NI: Baco, Helmer, Kilroy-Silk, Kozlík

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bowis, Bradbourn, Brepoels, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Deva,
Doorn, Dover, Elles, Evans Jonathan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall, De Lange, McMillan-Scott,
Martens, Nicholson, van Nistelrooij, Oomen-Ruijten, Parish, Purvis, Stevenson, Tannock, Van Orden,
Wortmann-Kool

Verts/ALE: van Buitenen
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Correzioni e intenzioni di voto

Contrari: Britta Thomsen

27. Relazione Moreno Sánchez A6-0323/2007
Emendamento 4

Favorevoli: 58

IND/DEM: Coûteaux, Krupa, Louis, Tomczak, Wojciechowski Bernard

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez,
Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Mussolini, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Battilocchio, Giertych

UEN: Borghezio, Bossi, Camre, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foltyn-Kubicka,
Gobbo, Grabowski, Janowski, Libicki, Maldeikis, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz,
Speroni, Szymański, Tomaszewska, Vaidere, Zapałowski

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Cohn-Bendit, Frassoni, Harms, Hudghton, Lichtenberger, Özdemir,
Onesta, Turmes

Contrari: 599

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Bușoi, Cappato, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis,
Deprez, Dičkutė, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Koch-
Mehrin, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pannella, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva,
Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toma, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson,
Triantaphyllides, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Lundgren, Sinnott

NI: Belohorská, Bobošíková, Helmer, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Brunetta, Burke, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary,
Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Daul, De Blasio, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň,
Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber, Fernández Martín, Fjellner,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-Margallo y Marfil,
Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka,
Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo,
Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam,
Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
Lamassoure, Landsbergis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling,
McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro,
Mavrommatis, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Morin, Musotto,
Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská,
Podestà, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová,
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Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer,
Spautz, Šťastný, Stauner, Stavreva, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock,
Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis,
Veneto, Ventre, Vernola, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wohlin,
Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo,
Beňová, Berès, Berlinguer, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, Van den Burg,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett,
Corbey, Corda, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Dîncu,
Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill,
Glante, Goebbels, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch,
Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hegyi, Herczog, Hughes, Hutchinson, Iotova, Jacobs, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra,
Le Foll, Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Lyubcheva, McAvan, Madeira,
Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano,
Navarro, Neris, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Patrie, Piecyk, Pinior,
Pittella, Podgorean, Poignant, Prets, Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Roth-Behrendt,
Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary,
Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa
Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Trautmann, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García,
Zani

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Crowley, Foglietta, Kristovskis, Kuc, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Poli
Bortone, Ryan

Verts/ALE: Cramer, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Hassi,
Horáček, Irujo Amezaga, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Romeva
i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Trüpel, Ždanoka

Astensioni: 18

IND/DEM: Bloom, Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise, Železný

NI: Allister, Baco, Kilroy-Silk, Kozlík

PPE-DE: Sumberg

UEN: Krasts, Zīle

Verts/ALE: van Buitenen

Correzioni e intenzioni di voto

Contrari: Monica Frassoni, Eva Lichtenberger, Margrete Auken, Rebecca Harms, Heide Rühle, Raül Romeva
i Rueda

28. Relazione Moreno Sánchez A6-0323/2007
Emendamento 13

Favorevoli: 48

GUE/NGL: Aita

IND/DEM: Krupa, Tomczak, Wojciechowski Bernard, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez,
Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Mussolini, Popeangă, Romagnoli, Stănescu, Vanhecke

NI: Giertych
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PSE: Attard-Montalto, Tabajdi

UEN: Borghezio, Bossi, Camre, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foltyn-Kubicka,
Gobbo, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Libicki, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski,
Rutowicz, Speroni, Szymański, Tomaszewska, Vaidere, Zapałowski, Zīle

Contrari: 584

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Bușoi, Cappato, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez,
Dičkutė, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig,
Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Koch-Mehrin,
Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis,
Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pannella, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits, Ries,
Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi,
Takkula, Toma, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann,
Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Lundgren, Sinnott

ITS: Schenardi

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Burke, Busuttil,
Cabrnoch, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho,
Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis,
Doorn, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Fajmon, Ferber, Fernández Martín, Fjellner,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-Margallo y Marfil,
Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka,
Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Harbour, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark,
Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski,
Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-
Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis, De Lange, Langen,
Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik,
Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Morin, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Petre, Pieper, Pīks,
Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda,
Škottová, Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Stavreva, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani,
Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Ventre,
Vernola, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool,
Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Beňová, Berès,
Berlinguer, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den Burg, Calabuig
Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey,
Corda, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Dîncu,
Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr, Fava, Fazakas,
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Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante,
Goebbels, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon,
Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hegyi, Herczog, Hughes, Hutchinson, Iotova, Jacobs, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lambrinidis,
Lavarra, Le Foll, Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Lyubcheva, McAvan,
Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Myller, Napoletano, Navarro,
Neris, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella,
Podgorean, Poignant, Prets, Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary,
Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa
Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tarand, Thomsen, Ţicău, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani

UEN: Aylward, Crowley, Kuc, Masiel, Ó Neachtain, Ryan

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Astensioni: 48

IND/DEM: Bloom, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Knapman, Louis, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise

NI: Allister, Baco, Helmer, Kilroy-Silk, Kozlík

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Buzek, Callanan, Chichester, Dover, Elles,
Evans Jonathan, Hannan, Heaton-Harris, Kamall, McMillan-Scott, Nicholson, Parish, Purvis, Stevenson,
Sumberg, Tannock, Van Orden

PSE: Muscat

UEN: Angelilli, Berlato, Foglietta, La Russa, Maldeikis, Muscardini, Poli Bortone, Tatarella

Verts/ALE: van Buitenen

Correzioni e intenzioni di voto

Astensioni: John Attard-Montalto

29. Relazione Moreno Sánchez A6-0323/2007
Emendamento 15

Favorevoli: 53

IND/DEM: Coûteaux, Knapman, Krupa, Louis, Tomczak, Wojciechowski Bernard

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Martinez, Mihăescu, Mölzer,
Moisuc, Mussolini, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Allister, Belohorská, Giertych

PSE: Bono, Bourzai, Douay, Wiersma

UEN: Borghezio, Bossi, Camre, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski,
Krasts, Kristovskis, Kuc, Libicki, Ó Neachtain, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz,
Speroni, Szymański, Tomaszewska, Vaidere, Zīle
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Contrari: 565

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Bușoi, Cappato, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Duff,
Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-
Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Koch-Mehrin, Kułakowski,
Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi,
Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pannella, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen,
Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toma,
Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson,
Triantaphyllides, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Lundgren, Sinnott, Železný

NI: Battilocchio, Bobošíková, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Březina, Brok, Brunetta, Burke, Busuttil, Buzek,
Cabrnoch, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho,
Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis,
Doorn, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani,
Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça
Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt,
Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas,
Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese,
Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayor
Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Morin, Musotto, Nassauer, Niebler,
Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Petre,
Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl,
Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda,
Škottová, Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Stavreva, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani,
Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Ventre,
Vernola, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool,
Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo,
Berlinguer, Bösch, Borrell Fontelles, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Corda, Correia,
Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Dîncu, Dobolyi, Dührkop
Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne,
Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Gomes,
Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse
Ferreira, Haug, Hedh, Hegyi, Herczog, Hughes, Hutchinson, Iotova, Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann,
Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lefrançois,
Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Lyubcheva, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika,
Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Neris, Obiols i Germà, Occhetto,
Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Paparizov, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Podgorean, Poignant, Prets,
Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks,
Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz,
Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna,
Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber
Henri, Weiler, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani
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UEN: Aylward, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Masiel, Ryan

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler
Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Astensioni: 44

IND/DEM: Clark, Farage, Titford, Whittaker, Wise

NI: Baco, Helmer, Kilroy-Silk, Kozlík

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bowis, Brepoels, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Dover, Elles, Evans
Jonathan, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall, De Lange, Martens, Nicholson, van
Nistelrooij, Parish, Purvis, Stevenson, Sumberg, Tannock, Van Orden

UEN: Angelilli, Berlato, Foglietta, La Russa, Maldeikis, Muscardini, Poli Bortone, Tatarella

Verts/ALE: van Buitenen

Correzioni e intenzioni di voto

Contrari: Brigitte Douay, Bernadette Bourzai, Seán Ó Neachtain, Rainer Wieland

Astensioni: Corien Wortmann-Kool

30. Relazione Moreno Sánchez A6-0323/2007
Emendamento 1

Favorevoli: 43

IND/DEM: Coûteaux, Krupa, Louis, Tomczak, Wojciechowski Bernard

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Martinez, Mihăescu, Mölzer,
Moisuc, Mussolini, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Giertych

PPE-DE: Florenz, Méndez de Vigo, Sartori

UEN: Borghezio, Bossi, Camre, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Janowski, Krasts,
Libicki, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Speroni, Szymański, Tomaszewska

Contrari: 585

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Bușoi, Cappato, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez,
Dičkutė, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-
Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Koch-Mehrin, Kułakowski,
Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi,
Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo
Larrea, Oviir, Panayotov, Pannella, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Savi,
Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toma, Vălean, Van Hecke,
Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann, Liotard,
McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger,
Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wurtz,
Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Booth, Clark, Goudin, Lundgren, Sinnott, Whittaker, Železný
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NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Březina, Brok, Brunetta, Burke, Busuttil, Buzek,
Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld,
Chmielewski, Coelho, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Díaz de Mera García
Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Fajmon, Ferber,
Fernández Martín, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-
Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeleva, Jordan
Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis, De Lange, Langen, Langendries,
Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu,
Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov,
Morin, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký,
Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská,
Podestà, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Spautz, Šťastný,
Stauner, Stavreva, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer,
Urutchev, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Ventre, Vernola, Vlasto, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski,
Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Berès,
Berlinguer, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den Burg, Calabuig Rull,
Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Corda, Correia,
Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Dîncu, Dobolyi, Douay,
Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira
Anne, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Gomes,
Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira,
Haug, Hedh, Hegyi, Herczog, Hughes, Hutchinson, Iotova, Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kirilov,
Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lefrançois, Lehtinen,
Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Lyubcheva, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin
David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Neris, Obiols i Germà, Occhetto,
Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Podgorean, Poignant, Prets,
Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas
García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström,
Severin, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarand, Thomsen, Ţicău, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri,
Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Crowley, Foglietta, Kristovskis, Kuc, La Russa, Maldeikis, Masiel,
Muscardini, Ó Neachtain, Poli Bortone, Ryan, Tatarella, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva
i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Astensioni: 35

ALDE: Harkin

IND/DEM: Bonde, Farage, Knapman, Titford, Wise

NI: Allister, Helmer, Kilroy-Silk, Kozlík, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bowis, Brepoels, Bushill-Matthews, Chichester, Deva, Dover, Elles, Evans
Jonathan, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall, Nicholson, Parish, Purvis, Stevenson,
Sumberg, Tannock, Van Orden
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UEN: Grabowski

Verts/ALE: van Buitenen

31. Relazione Moreno Sánchez A6-0323/2007
Emendamento 7

Favorevoli: 44

ALDE: Veraldi

IND/DEM: Coûteaux, Krupa, Louis, Tomczak, Wojciechowski Bernard

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Martinez, Mihăescu, Mölzer,
Moisuc, Mussolini, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Giertych

PSE: Lienemann

UEN: Borghezio, Bossi, Camre, Didžiokas, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis,
Libicki, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Speroni, Szymański, Tomaszewska, Vaidere

Contrari: 586

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Bușoi, Cappato, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez,
Dičkutė, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig,
Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Koch-Mehrin,
Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis,
Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov,
Pannella, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth,
Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toma, Vălean, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson,
Triantaphyllides, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Lundgren, Sinnott, Železný

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Burke, Busuttil, Buzek,
Cabrnoch, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho,
Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis,
Doorn, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Fajmon, Ferber, Fernández Martín, Fjellner,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-Margallo y Marfil,
Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka,
Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark,
Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk,
Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell,
Mladenov, Morin, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten,
Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker,
Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul,
Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová,
Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Stavreva, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen,
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Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Ventre, Vernola,
Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská,
Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Berès,
Berlinguer, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den Burg, Calabuig
Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey,
Corda, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Dîncu,
Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill,
Glante, Goebbels, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch,
Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hegyi, Herczog, Hughes, Hutchinson, Iotova, Jacobs, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra,
Le Foll, Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lyubcheva, McAvan, Madeira, Maňka, Mann
Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Neris, Obiols
i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella,
Podgorean, Poignant, Prets, Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rothe, Rouček, Roure,
Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary, Schaldemose, Schapira,
Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin,
Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Crowley, Czarnecki Ryszard, Foglietta, Kuc, La Russa, Maldeikis, Masiel,
Muscardini, Ó Neachtain, Poli Bortone, Ryan, Tatarella, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Astensioni: 33

IND/DEM: Booth, Clark, Farage, Knapman, Titford, Whittaker, Wise

NI: Allister, Helmer, Kilroy-Silk, Kozlík

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bowis, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Deva, Dover, Elles, Evans
Jonathan, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall, Nicholson, Parish, Purvis, Stevenson, Tannock,
Van Orden

Verts/ALE: van Buitenen

Correzioni e intenzioni di voto

Contrari: Anna Hedh

32. Relazione Moreno Sánchez A6-0323/2007
Emendamento 2

Favorevoli: 36

ALDE: Jäätteenmäki

IND/DEM: Krupa, Tomczak, Wojciechowski Bernard

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Martinez, Mihăescu, Mölzer,
Moisuc, Mussolini, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Giertych
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PPE-DE: Sommer

UEN: Bossi, Camre, Didžiokas, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Janowski, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Rutowicz,
Tomaszewska, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Onesta

Contrari: 584

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Bușoi, Cappato, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez,
Dičkutė, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig,
Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Koch-Mehrin, Kułakowski,
Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi,
Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo
Larrea, Oviir, Panayotov, Pannella, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Savi,
Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toma, Vălean, Van Hecke,
Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm,
Kaufmann, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson,
Triantaphyllides, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Booth, Goudin, Lundgren, Sinnott, Whittaker

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Burke, Busuttil, Buzek,
Cabrnoch, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho,
Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis,
Doorn, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Fajmon, Ferber, Fernández Martín, Fjellner,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-Margallo y Marfil,
Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka,
Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark,
Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis, De Lange, Langen, Langendries, Lauk,
Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell,
Mladenov, Morin, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten,
Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker,
Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Roithová,
Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Spautz,
Šťastný, Stauner, Stavreva, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Ventre, Vernola, Vlasto,
Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil,
Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Berès,
Berlinguer, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den Burg, Calabuig
Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey,
Corda, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Dîncu,
Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill,
Glante, Goebbels, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch,
Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Herczog, Hughes, Hutchinson, Iotova, Jacobs, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra,
Le Foll, Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Lyubcheva, McAvan, Madeira,
Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano,
Navarro, Neris, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Patrie,
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Piecyk, Pinior, Pittella, Podgorean, Poignant, Prets, Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard,
Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary,
Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Stihler,
Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Borghezio, Crowley, Czarnecki Ryszard, Foglietta, Grabowski, Kristovskis,
Kuc, Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Poli Bortone, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella

Verts/ALE: Aubert, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler
Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Romeva
i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Astensioni: 37

IND/DEM: Clark, Coûteaux, Farage, Knapman, Louis, Titford, Wise, Železný

NI: Allister, Helmer, Kilroy-Silk, Kozlík

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bowis, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Deva, Dover, Elles, Evans
Jonathan, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall, Nicholson, Parish, Purvis, Stevenson,
Sumberg, Tannock, Van Orden

UEN: Krasts, Roszkowski

Verts/ALE: van Buitenen

Correzioni e intenzioni di voto

Contrari: Gérard Onesta

33. Relazione Moreno Sánchez A6-0323/2007
Risoluzione

Favorevoli: 418

ALDE: Alvaro, Attwooll, Baeva, Beaupuy, Birutis, Budreikaitė, Busk, Cappato, Cavada, Chatzimarkakis,
Ciornei, Cocilovo, Deprez, Duff, Ek, Ferrari, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hennis-Plasschaert, Jäätteenmäki, Jensen, Karim, Kazak, Lambsdorff, Laperrouze, Losco, Ludford, Lynne,
Maaten, Manders, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov,
Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Schmidt Olle, Schuth, Starkevičiūtė,
Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Watson

ITS: Mihăescu, Moisuc, Mussolini, Popeangă

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Kozlík, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Anastase, Audy, Ayuso, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Brok, Burke, Busuttil, Casini, Castiglione, del Castillo Vera, Chmielewski, Coelho, Daul, De Blasio,
Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duka-
Zólyomi, Ebner, Esteves, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès,
Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual,
Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hennicot-Schoepges, Hökmark,
Hoppenstedt, Iacob-Ridzi, Itälä, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kelam,
Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
Lamassoure, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Liese, Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu,
Martens, Mato Adrover, Mauro, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mladenov, Morin, Musotto, Nassauer,
Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski,
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Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Škottová,
Sommer, Šťastný, Stauner, Stavreva, Strejček, Stubb, Sudre, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Vernola, Weber
Manfred, Wieland, Wijkman, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec,
Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt,
Bulfon, Bullmann, Van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Rossa, Désir, De Vits, Dobolyi, Douay,
Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira
Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Glante, Goebbels, Gomes, Grabowska, Grech,
Gröner, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Herczog, Hughes,
Hutchinson, Iotova, Jacobs, Jöns, Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne,
Lambrinidis, Le Foll, Lefrançois, Leichtfried, Leinen, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David,
Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moreno
Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Neris, Obiols i Germà, Occhetto, Pahor, Paleckis, Paparizov, Piecyk,
Pinior, Pittella, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rothe, Rouček,
Roure, Sacconi, Sakalas, Sánchez Presedo, dos Santos, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Simpson,
Sornosa Martínez, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Thomsen, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard,
Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García

UEN: Angelilli, Aylward, Czarnecki Ryszard, Kristovskis, Kuc, La Russa, Muscardini, Ó Neachtain, Poli
Bortone, Ryan, Tatarella

Verts/ALE: Aubert, Auken, Breyer, Buitenweg, Evans Jill, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Kallenbach, Lagendijk,
Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Schmidt Frithjof, Staes, Trüpel,
Ždanoka

Contrari: 81

GUE/NGL: Aita, Brie, Catania, Flasarová, Guerreiro, Henin, Holm, Kaufmann, Liotard, McDonald,
Manolakou, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen,
Søndergaard, Strož, Svensson, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Blokland, Bonde, Booth, Clark, Coûteaux, Krupa, Tomczak, Whittaker, Wise

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Martinez, Mölzer, Romagnoli, Schenardi,
Stănescu, Vanhecke

NI: Helmer

PPE-DE: Albertini, Ashworth, Bowis, Chichester, Deva, Dover, Evans Jonathan, Hannan, Harbour, Heaton-
Harris, Jackson, Kamall, Nicholson, Parish, Purvis, Stevenson, Sumberg, Van Orden

PSE: Paasilinna

UEN: Borghezio, Bossi, Camre, Didžiokas, Gobbo, Libicki, Masiel, Piotrowski, Podkański, Rogalski,
Rutowicz, Speroni, Tomaszewska

Verts/ALE: Schlyter

Astensioni: 8

PPE-DE: Atkins, Caspary

UEN: Krasts, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: van Buitenen, Flautre, Turmes

Correzioni e intenzioni di voto

Favorevoli: Pierre Pribetich, Giovanna Corda, Dan Jørgensen
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TESTI APPROVATI

P6_TA(2007)0409

Istituto europeo di tecnologia ***I

Risoluzione legislativa del Parlamento europeo del 26 settembre 2007 sulla proposta di regolamento
del Parlamento europeo e del Consiglio che istituisce l'Istituto europeo di tecnologia

(COM(2006)0604 — C6-0355/2006 — 2006/0197(COD))

(Procedura di codecisione: prima lettura)

Il Parlamento europeo,

— vista la proposta della Commissione al Parlamento europeo e al Consiglio (COM(2006)0604),

— visti l'articolo 251, paragrafo 2, e l'articolo 157, paragrafo 3, del trattato CE, a norma dei quali la
proposta gli è stata presentata dalla Commissione (C6-0355/2006),

— visto l'articolo 51 del suo regolamento,

— visti la relazione della commissione per l'industria, la ricerca e l'energia e i pareri della commissione per
la cultura e l'istruzione, della commissione per i bilanci, della commissione per il controllo dei bilanci e
della commissione giuridica (A6-0293/2007);

1. approva la proposta della Commissione quale emendata;

2. ritiene che non sia garantita la compatibilità della proposta della Commissione con i massimali del
quadro finanziario pluriennale;

3. invita il Consiglio ad avviare negoziati con il Parlamento sul finanziamento dell'Istituto europeo di
tecnologia (IET), ai sensi del punto 47 dell'Accordo interistituzionale del 17 maggio 2006, tra il Parlamento
europeo, il Consiglio e la Commissione sulla disciplina di bilancio e la sana gestione finanziaria (AII) (1) e sul
finanziamento delle comunità della conoscenza e dell'innovazione, avvalendosi di tutte le possibilità offerte
da tale accordo;

4. ricorda che la posizione non preclude l'esito della procedura di cui al punto 47 dell'AII applicabile
all'istituzione dell'IET;

5. chiede alla Commissione di presentargli nuovamente la proposta qualora intenda modificarla sostan-
zialmente o sostituirla con un nuovo testo;

6. incarica il suo Presidente di trasmettere la posizione del Parlamento al Consiglio e alla Commissione.

(1) GU C 139 del 14.6.2006, pag. 1.
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P6_TC1-COD(2006)0197

Posizione del Parlamento europeo definita in prima lettura il 26 settembre 2007 in vista dell'ado-
zione del regolamento (CE) n. …/2007 del Parlamento europeo e del Consiglio che istituisce l'Isti-

tuto europeo di innovazione e tecnologia

IL PARLAMENTO EUROPEO E IL CONSIGLIO DELL'UNIONE EUROPEA,

visto il trattato che istituisce la Comunità europea e in particolare l'articolo 157, paragrafo 3,

vista la proposta della Commissione ║ ,

visto il parere del Comitato economico e sociale europeo (1),

visto il parere del Comitato delle regioni (2),

deliberando in conformità della procedura di cui all'articolo 251 del trattato (3),

considerando quanto segue:

(1) L'agenda di Lisbona per la crescita e l'occupazione sottolinea la necessità di instaurare condizioni in
grado di incoraggiare l'investimento nei settori della conoscenza e dell'innovazione in Europa al fine
di stimolare la competitività, la crescita e l'occupazione nell'Unione europea.

(2) La responsabilità di mantenere in Europa un forte base industriale, competitiva e innovativa rientra in
primo luogo nell'ambito di responsabilità degli Stati membri. Tuttavia, la natura e l'ampiezza della
sfida dell'innovazione nell'Unione europea richiedono anche un'azione a livello comunitario.

(3) La Comunità deve dare il suo sostegno alla promozione dell'innovazione, in particolare attraverso il
Settimo programma quadro di ricerca, ║ di sviluppo tecnologico e attività dimostrative, il programma
quadro per la competitività e l'innovazione, e il programma ║ per l'apprendimento permanente e i
fondi strutturali.

(4) È opportuno avviare una nuova iniziativa comunitaria, d'ora in poi designata con la denominazione
di «Istituto europeo di innovazione e tecnologia (IEIT)», a integrazione delle politiche e iniziative
comunitarie e nazionali esistenti favorendo l'integrazione del triangolo della conoscenza (innovazione,
ricerca e istruzione) in tutta l'Unione europea, facilitando in tal modo la cooperazione e gli scambi e
creando sinergie soprattutto tra i centri di eccellenza e le piccole e medie imprese (PMI).

(5) Il Consiglio europeo di Bruxelles del 15 e 16 giugno 2006 ha invitato la Commissione ad elaborare una
proposta formale relativa alla creazione dell'IEIT, che sarà presentata nell'autunno 2006.

(6) L'IEIT deve avere l'obiettivo principale di contribuire allo sviluppo della capacità d'innovazione della
Comunità e degli Stati membri coinvolgendo▐ le attività d'istruzione, ricerca e innovazione secondo▐
norme elevate di eccellenza, puntando ad agevolare e a rafforzare la messa in rete e la cooperazione
e creando sinergie tra le comunità dell'innovazione in Europa.

(7) Al fine di rafforzare efficacemente i legami tra innovazione, ricerca ed istruzione, devono essere
privilegiati e costituire il fulcro principale delle azioni dell'IEIT il trasferimento di dette tre compo-
nenti al contesto industriale e la loro applicazione.

(1) GU C 161 del 13.7.2007, pag. 28.
(2) GU C 146 del 30.6.2007, pag. 27.
(3) Posizione del Parlamento europeo del 26 settembre 2007.
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(8) Attraverso il suo comitato direttivo, l'IEIT deve identificare le sfide strategiche che deve affrontare a
lungo termine l'innovazione in Europa, in particolare nei settori transdisciplinari e/o interdisciplinari,
compresi quelli già individuati a livello europeo nelle agende di ricerca strategica delle piattaforme
tecnologiche europee e delle iniziative tecnologiche congiunte, nonché nei progetti commerciali «a
cluster» dell'iniziativa intergovernativa EUREKA operanti in condizioni simili a quelle di mercato.
Esso deve egualmente proporre un processo trasparente basato su criteri di eccellenza per la selezione
delle Comunità delle conoscenza e dell'innovazione (d'ora in poi le «CCI») in questi settori. La compo-
sizione del comitato direttivo dell'IEIT deve riflettere un equilibrio tra l'esperienza del mondo delle
imprese e quello del mondo universitario o della ricerca.

(9) Occorre garantire all'IEIT e alle CCI libertà accademica e imprenditoriale affinché possano svilup-
pare una propria cultura d'impresa e d'innovazione.

(10) È necessaria una fase pilota, con un numero limitato di CCI per valutare adeguatamente il funzio-
namento dell'IEIT e delle CCI e, ove necessario, apportare miglioramenti. Durante tale fase pilota, il
comitato direttivo dell'IEIT sceglie CCI in settori che aiutano l'Unione europea a far fronte alle
sfide attuali e future, quali il cambiamento climatico, la mobilità sostenibile, l'efficienza energetica
e la prossima generazione di tecnologie dell'informazione e della comunicazione (TIC).

(11) Per contribuire alla competitività e rafforzare l'attrattiva internazionale dell'economia europea e ren-
dere più visibile la capacità di innovazione europea, occorre che l'IEIT sia in grado di attrarre orga-
nizzazioni partner, ricercatori e studenti di tutte le parti del mondo e di cooperare con gli organismi
dei paesi terzi stimolando la mobilità dei ricercatori e degli studenti.

(12) Poiché l'IEIT dovrebbe essere un fiore all'occhiello per l'innovazione e la ricerca europee, è oppor-
tuno che sia ubicato nei pressi degli attuali centri europei di eccellenza e di prestigio accademico,
onde beneficiare al meglio delle infrastrutture esistenti.

(13) Per aumentare la sua attrattiva, l'IEIT, congiuntamente alle istituzioni partner, deve creare una
struttura adeguata che permetta agli studenti e ai laureati di effettuare un tirocinio e/o di essere
assunti presso organizzazioni partner di alto livello nel quadro delle CCI.

(14) Il funzionamento dell'IEIT dovrebbe basarsi essenzialmente su partnership strategiche di eccellenza di
lungo periodo, in settori interdisciplinari e/o transdisciplinari, che possano presentare un interesse
economico e sociale essenziale per l'Europa. Tali partnership dovrebbero essere selezionate dall'IEIT e
designate con il nome di CCI. I rapporti tra l'IEIT e le CCI, che dovrebbero essere autonome sotto il
profilo giuridico, dovrebbero essere determinati da convenzioni di tipo contrattuale che stabiliranno i
diritti e gli obblighi delle CCI, garantiranno un livello adeguato di coordinamento e delineeranno il
meccanismo di controllo e di valutazione delle attività e dei risultati delle CCI.

(15) È opportuno sostenere l'istruzione in quanto componente integrale, ma spesso mancante, di una
strategia globale dell'innovazione. La convenzione tra l'IEIT e le CCI dovrebbe prevedere che le qualifi-
che rilasciate dagli istituti di istruzione superiore che sono organizzazioni partner delle CCI deb-
bano avere il marchio IEIT. L'IEIT deve incoraggiare il riconoscimento da parte degli Stati membri
delle qualifiche IEIT che recano il suo marchio di eccellenza negli Stati membri e al di fuori
dell'Unione europea. È opportuno realizzare tutte queste attività fatto salvo quanto disposto dalla
direttiva 2005/36/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 7 settembre 2005, relativa al riconosci-
mento delle qualifiche professionali (1).

(1) ║GU L 255 del 30.9.2005, pag. 22. Direttiva modificata dalla direttiva 2006/100/CE del Consiglio (GU L 363 del
20.12.2006, pag. 141).
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(16) L'IEIT dovrebbe definire▐ orientamenti chiari e trasparenti per la gestione della proprietà intellettuale,
che devono tenere debitamente conto dei contributi delle diverse organizzazioni partner delle CCI e
favorire l'utilizzazione della proprietà intellettuale e industriale in condizioni adeguate, anche attraverso
la concessione di licenze. Esso dovrebbe egualmente fornire incentivi appropriati per l'IEIT e i suoi partner
(comprese le parti interessate, le CCI e le organizzazioni partner) nonché incentivi volti a favorire le
applicazioni pratiche e lo sfruttamento commerciale. Nel caso in cui le attività siano finanziate a titolo
dei programmi quadro comunitari per la ricerca e lo sviluppo tecnologico, si applicheranno le regole
di tali programmi.

(17) Al fine di garantire una cooperazione strutturata e regolari scambi di opinione l'IEIT dovrebbe
garantire un dialogo periodico tra le CCI e la società civile.

(18) Nello statuto dell'IEIT dovrebbero essere adottate disposizioni opportune per garantire la responsa-
bilità, l'autonomia e la trasparenza dell'IEIT▐.

(19) Al fine di garantire la sua autonomia funzionale e la sua indipendenza, l'IEIT deve essere dotato di
personalità giuridica e amministrare il proprio bilancio, le cui entrate comprenderanno il contributo
della Comunità, i contributi degli Stati membri, delle organizzazioni private e degli organismi o isti-
tuzioni nazionali e internazionali, nonché i ricavi generati dalle sue attività in relazione alla gestione
della proprietà intellettuale e industriale o le dotazioni proprie. L'IEIT deve sforzarsi di attrarre un
contributo finanziario crescente da parte delle organizzazioni private.

(20) La procedura comunitaria di bilancio deve applicarsi per quanto riguarda il cofinanziamento della
Comunità e qualunque altra sovvenzione imputabile al bilancio generale dell'Unione europea.

(21) Il presente regolamento stabilisce un quadro finanziario per il periodo 2008-2013. Tuttavia, in virtù
del punto 14 dell'accordo interistituzionale del 17 maggio 2006 tra il Parlamento europeo, il
Consiglio e la Commissione sulla disciplina di bilancio e la buona gestione finanziaria (1) (in prosieguo
l'«Accordo interistituzionale»), l'attuazione finanziaria di qualsiasi atto adottato nell'ambito della pro-
cedura di codecisione da parte del Parlamento europeo e del Consiglio o di qualsiasi atto adottato
dal Consiglio che comporti il superamento degli stanziamenti disponibili nel bilancio generale del-
l'Unione europea o delle dotazioni disponibili nel quadro finanziario può aver luogo soltanto qua-
lora il bilancio generale dell'Unione europea sia stato modificato e, se del caso, il quadro finanziario
sia stato riesaminato in modo adeguato secondo la procedura prevista per ciascun caso.

(22) L'IEIT è un organismo creato dalle Comunità a norma dell'articolo 185, paragrafo 1, del regolamento
(CE, Euratom) n. 1605/2002 del Consiglio del 25 giugno 2002 che stabilisce il regolamento finanzia-
rio applicabile al bilancio generale delle Comunità europee (2) (in prosieguo il «Regolamento finanziario»)
e del punto 47 dell'Accordo interistituzionale, e deve adottare in modo conforme la▐ normativa
finanziaria adeguata.

(23) Il comitato direttivo dell'IEIT dovrebbe adottare un programma di lavoro triennale aperto, la cui com-
plementarità con le politiche e gli strumenti comunitari dovrà essere esaminata dalla Commissione. Esso
dovrebbe inoltre adottare una relazione annuale, comprendente un rendiconto finanziario completo, che
dovrà essere trasmessa alla Commissione▐, al Parlamento europeo, al Consiglio e alla Corte dei conti.

(24) È opportuno che il Parlamento europeo, il Consiglio e la Commissione siano abilitati ad esprimere un
parere in merito al programma di lavoro dell'IEIT e alla sua relazione annuale, compreso il rendiconto
finanziario.

(1) GU C 139 del 14.6.2006, pag. 1.
(2) GU L 248 del 16.9.2002, pag. 1. Regolamento modificato dal regolamento (CE, Euratom) n. 1995/2006 (GU L 390 del

30.12.2006, pag. 1).
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(25) Poiché l'istituzione dell'IEIT è una nuova iniziativa i cui effetti sono incerti e difficilmente preve-
dibili, la Commissione dovrebbe effettuare, a intervalli regolari, un riesame di ampio respiro del
funzionamento e degli effetti dell'IEIT, tenendo conto di opzioni alternative per la sua impostazione.
Se del caso, essa dovrebbe formulare proposte di modifica del presente regolamento.

(26) Poiché la proposta di istituire l'IEIT è stata presentata dopo l'approvazione del quadro finanziario
pluriennale e l'adozione, in codecisione, dei programmi comunitari pluriennali, per il finanziamento
dell'IEIT non dovrebbero essere utilizzati i fondi destinati ad altri programmi comunitari nei settori
dell'istruzione, della ricerca o dell'innovazione e dovrebbero essere esplorate tutte le possibilità
offerte dall'Accordo interistituzionale.

(27) Considerando che gli obiettivi dell'azione prevista non possono essere perseguiti in modo sufficiente
dagli Stati membri singolarmente e possono, per la loro ampiezza e il loro carattere transnazionale,
essere meglio realizzati a livello della Comunità, quest'ultima può adottare misure, nel rispetto del
principio di sussidiarietà, secondo quanto stabilito dall'articolo 5 del trattato. Conformemente al prin-
cipio di proporzionalità enunciato da tale articolo, il presente regolamento non va al di là di quanto
necessario per raggiungere tali obiettivi,

HANNO ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

Oggetto

È creato un Istituto europeo di innovazione e tecnologia (d'ora in poi denominato l'«IEIT»). Si tratta di un
organo istituito conformemente all'articolo 185 del regolamento finanziario e al punto 47 dell'Accordo
interistituzionale.

Articolo 2

Definizioni

Ai fini del presente regolamento, s'intende per:

1. «Innovazione»: il processo — ed i suoi risultati — attraverso il quale nuove idee rispondono alla
domanda della società o dell'economia e generano nuovi prodotti, servizi o modelli di organizzazione
che sono introdotti con successo in un mercato esistente o che sono in grado di creare nuovi mercati.

2. «Comunità della conoscenza e dell'innovazione (CCI)»: un partenariato giuridicamente autonomo tra
istituti di istruzione superiore, organizzazioni per la ricerca, società e altre parti interessate al pro-
cesso d'innovazione nella forma di una rete strategica con un programma d'innovazione congiunto di
medio- lungo termine volto a realizzare gli obiettivi dell'IEIT.

3. «Stato partecipante»: uno Stato membro o qualsiasi paese che abbia concluso un accordo con la
Comunità in relazione all'IEIT.

4. «Istituto d'istruzione superiore»: qualunque tipo di istituto▐ che proponga studi sanzionati da un titolo
riconosciuto o da altre qualifiche universitarie riconosciute, qualunque sia la sua denominazione nel
contesto nazionale.

5. «Istituto di ricerca»: qualunque persona giuridica di diritto pubblico o privato avente tra i suoi principali
obiettivi la realizzazione di lavori di ricerca o di sviluppo tecnologico.

6. «Organizzazione partner»: qualunque organizzazione membro di una CCI; in particolare, può trattarsi di
Istituti d'istruzione superiore, istituti di ricerca, imprese pubbliche o private, istituzioni finanziarie,
autorità regionali e locali, fondazioni.
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7. «Partnership»: un gruppo di organizzazioni partner potenziali che si candidano collettivamente per la
formazione di una CCI.

8. «Qualifiche»: titoli, diplomi e altre qualifiche rilasciate dagli istituti di istruzione superiore parteci-
panti al termine delle attività di istruzione superiore.

Articolo 3

Obiettivo

L'obiettivo dell'IEIT è di potenziare la competitività europea e di contribuire alla crescita economica soste-
nibile rafforzando la capacità d'innovazione degli Stati membri e della Comunità. L'IEIT persegue tale obiet-
tivo mediante la promozione e il coordinamento dell''innovazione, della ricerca e dell'istruzione superiore
secondo i livelli più rigorosi.

Articolo 4

Missione

1. Al fine di raggiungere il suo obiettivo▐, l'IEIT:

▐

a) determina i propri settori prioritari;

b) svolge un'attività di sensibilizzazione tra le organizzazione partner potenziali e promuove la loro par-
tecipazione a tali attività;

c) seleziona e designa CCI nei settori prioritari,▐ offre loro un sostegno adeguato, applica misure adeguate
di controllo della qualità, segue costantemente e valuta periodicamente le loro attività e garantisce un
livello appropriato di coordinamento tra di loro;

d) mobilita i fondi necessari provenienti da fonti pubbliche e private e utilizza le sue risorse in conformità
con il presente regolamento. In particolare, cercherà di finanziare una proporzione considerevole e
crescente del proprio bilancio facendo ricorso a fonti private e mediante entrate generate dalle proprie
attività;

e) incoraggia il riconoscimento delle qualifiche rilasciate da istituti di istruzione superiore che sono
organizzazioni partner delle CCI e recano il marchio IEIT negli Stati membri;

f) promuove la diffusione di buone pratiche per l'integrazione dei settori dell'innovazione, dell'istru-
zione superiore e della ricerca al fine di sviluppare una cultura comune dell'innovazione con elevato
livello di trasferimento di conoscenze;

g) mira a diventare un organismo di eccellenza di livello internazionale nei settori dell'innovazione,
dell'istruzione superiore e della ricerca;

h) assicura complementarità e sinergia tra le attività proprie dell'IEIT e altri programmi comunitari;

i) integra le politiche, gli strumenti e le reti nazionali e regionali esistenti nei settori dell'innovazione,
della ricerca e dell'istruzione superiore in Europa.

2. L'IEIT ha il potere di istituire una fondazione (d'ora in poi denominata «la Fondazione dell'IEIT»)▐
allo scopo specifico di promuovere e sostenere le attività dell'IEIT.

▐

Articolo 5

Le Comunità della conoscenza e dell'innovazione

1. Le CCI esercitano, in particolare, le seguenti attività:

a) attività d'innovazione e investimento su scala adeguata che offrono valore aggiunto europeo e hanno le
dimensioni della ricerca e dell'istruzione superiore, ║stimolando la diffusione e lo sfruttamento dei
risultati;

b) una ricerca di punta trainata dagli sviluppi tecnologici e dall'innovazione in settori che rivestono un
interesse fondamentale per l'economia e la società attingendo ai risultati della ricerca europea e nazio-
nale con l'obiettivo di rafforzare la competitività europea a livello internazionale;
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c) attività d'istruzione e di formazione a livello di master e di dottorato, come stabilito all'articolo 8, nelle
discipline che soddisferanno i futuri bisogni economici europei e promuovono lo sviluppo delle com-
petenze in materia d'innovazione, il miglioramento delle competenze di gestione e di direzione delle
imprese nonché la mobilità dei ricercatori;

d) la diffusione delle migliori prassi nel settore dell'innovazione prestando particolare attenzione allo
sviluppo di una cooperazione▐ tra l'istruzione superiore, la ricerca e le imprese.

2. Le CCI hanno una considerevole autonomia globale per definire la loro organizzazione e composi-
zione interne nonché il loro preciso piano di attività e i metodi di lavoro.

3. Le CCI mirano ad essere aperte a nuove organizzazioni partner ogniqualvolta possano aggiungere
valore alla partnership.

4. Le CCI sono giuridicamente indipendenti rispetto all'IEIT. Il rapporto tra l'IEIT e ciascuna CCI è
disciplinato da convenzioni contrattuali.

5. Ciascuna CCI presenta un piano aziendale al comitato direttivo dell'IEIT ai fini dell'approvazione.

6. Una CCI può comprendere organizzazioni partner di paesi terzi in grado di apportare un contributo
positivi ai propri obiettivi ║ .

Articolo 6

Selezione delle CCI

1. Un partenariato viene scelto e designato dall'IEIT a diventare una CCI sulla base di una procedura
competitiva, aperta e trasparente. Criteri dettagliati per la selezione delle CCI, basati sui principi dell'ec-
cellenza e della capacità d'innovazione, sono adottati e pubblicati dall'IEIT ed esperti esterni e indipen-
denti partecipano alla procedura di selezione.

2. In conformità del principio di eccellenza di cui al paragrafo 1, nella selezione di una CCI si tiene
conto in particolare di quanto segue:

a) l'attuale e potenziale capacità d'innovazione nell'ambito del partenariato nonché la sua potenziale
eccellenza nell'innovazione, istruzione superiore e nella ricerca e in particolare la sua capacità di
includere tali elementi nelle sue attività;

b) la capacità della partnership di realizzare gli obiettivi fissati nell'Agenda strategica per l'innova-
zione, come stabilito all'articolo 28;

c) la capacità della partnership di garantire un finanziamento sostenibile a lungo termine, compresi i
considerevoli impegni finanziari del settore privato;

d) la partecipazione alla partnership di organizzazioni partner attive nella ricerca, nell'istruzione supe-
riore e nell'innovazione, compreso almeno un istituto d'istruzione superiore e una società privata;

e) se del caso, l'esistenza di un piano per la gestione della proprietà intellettuale e industriale adeguato
al settore interessato e in linea con i principi e gli orientamenti dell'IEIT per la gestione della pro-
prietà intellettuale e industriale;
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f) la partecipazione e la cooperazione con il settore privato e in particolare con le PMI e il settore
finanziario;

g) misure volte a sostenere la creazione di neo imprese e di imprese derivate;

h) la capacità della partnership di interagire con altre organizzazioni e reti al di fuori della CCI con
l'obiettivo di condividere le buone prassi e l'eccellenza.

3. In linea con il criterio dell'eccellenza di cui al paragrafo 1, ciascuna CCI dispone di almeno tre
organizzazioni partner, situate in almeno due diversi Stati partecipanti, ciascuna indipendente dalle
altre, ai sensi dell'articolo 6 del regolamento (CE) n. 1906/2006 del Parlamento europeo e del Consiglio,
del 18 dicembre 2006, che stabilisce le regole per la partecipazione di imprese, centri di ricerca e univer-
sità alle azioni nell'ambito del settimo programma quadro per la diffusione dei risultati della ricerca
(2007-2013) (1).

4. Una CCI può comprendere organizzazioni partner non ubicate in uno Stato partecipante, purché
abbiano avuto l'approvazione del comitato direttivo dell'IEIT.

Articolo 7

Fase pilota

1. Entro … (*), l'IEIT seleziona e designa due o tre CCI in linea con le disposizioni dell'articolo 6.

2. L'IEIT può scegliere ulteriori CCI dopo l'adozione della sua prima agenda strategica per l'innova-
zione, conformemente all'articolo 28.

Articolo 8

Qualifiche

1. La convenzione stipulata tra l'IEIT e le CCI prevede che, nelle discipline e nei settori nei quali sono
realizzate attraverso le CCI attività d'istruzione superiore, di ricerca e di innovazione, lavori di ricerca e attività
d'innovazione, le qualifiche rilasciate attraverso le CCI rechino il marchio IEIT.

2. L'IEIT incoraggia gli istituti ║ per l'istruzione superiore che siano partner di una CCI a rilasciare quali-
fiche congiunte che riflettano la natura integrata della CCI. Tuttavia le qualifiche possono essere rilasciate da
un solo istituto per l'istruzione superiore ║ o da due o più organizzazioni.

3. Gli Stati membri collaborano per quanto riguarda il riconoscimento▐ delle qualifiche rilasciate dagli
istituti d'istruzione superiore nell'ambito delle CCI e recanti il marchio IEIT, fatta salva la direttiva
2005/36/CE.

4. Organizzazioni partner nell'ambito di una CCI contribuiscono alla politica per l'istruzione e la
formazione nelle discipline e nei settori coperte dalle strategie del comitato direttivo dell'IEIT.

Articolo 9

Mobilità di ricercatori e studenti

1. Tramite le sue attività, l'IEIT contribuisce a promuovere la mobilità nell'ambito dell'area europea
dell'istruzione superiore conformemente agli accordi conclusi nell'ambito del processo di Bologna.

2. Viene garantita la trasferibilità di sovvenzioni attribuite per attività CCI, in particolare le sovven-
zioni ai ricercatori e agli studenti.

(1) GU L 391 del 30.12.2006, pag. 1.
(*) Ventiquattro mesi dall'entrata in vigore del presente regolamento.
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Articolo 10

Indipendenza dell'IEIT e coerenza con le azioni comunitarie, nazionali o intergovernative

1. L'IEIT esercita le sue attività indipendentemente dalle autorità nazionali e dalle pressioni esterne.▐

2. Le attività dell'IEIT e delle CCI sono coerenti con le altre azioni e gli altri strumenti a livello comunita-
rio, in particolare nei settori dell'innovazione, della ricerca e dell'istruzione superiore.

3. L'IEIT tiene inoltre debitamente conto delle politiche e delle iniziative realizzate a livello regionale,
nazionale e intergovernativo, al fine di utilizzare la migliore prassi, i concetti comprovati e le risorse
esistenti.

Articolo 11

Gli organi dell'IEIT

1. Gli organi dell'IEIT sono i seguenti:

a) un comitato direttivo composto da membri di alto livello in possesso di una grande esperienza nel
mondo dell'innovazione, delle imprese, della ricerca e dell'istruzione, superiore. Esso è incaricato della
direzione▐ e della valutazione delle attività dell'IEIT per la scelta, la designazione e la valutazione delle
CCI, nonché dell'adozione di tutte le altre decisioni strategiche;

b) un comitato esecutivo che supervisiona la gestione dell'IEIT e adotta le decisioni necessarie tra una
riunione e l'altra del comitato direttivo;

c) un direttore, che rende conto al comitato direttivo della gestione amministrativa e finanziaria dell'IEIT e
costituisce il rappresentante legale dell'IEIT;

d) se del caso, una funzione di revisione interna ║, che consiglia il comitato direttivo e il direttore in
merito alle strutture di gestione e di controllo finanziarie e amministrative dell'IEIT, all'organizzazione
dei collegamenti finanziari con le CCI e a qualsiasi altra questione che gli è sottoposta dal comitato
direttivo.

2. La Commissione può nominare osservatori per partecipare alle riunioni del comitato direttivo e del
comitato esecutivo▐.

Articolo 12

Composizione del comitato direttivo

1. Il comitato direttivo si compone, da un lato, di membri nominati, garantendo un equilibrio tra
coloro che hanno esperienza imprenditoriale, coloro che hanno esperienza accademica e coloro che hanno
esperienza nel settore della ricerca (in prosieguo: i «membri nominati») e, dall'altro, di membri eletti da e
tra i membri del personale che esercitano funzioni di innovazione, ricerca, accademiche, tecniche e ammi-
nistrative, gli studenti e i dottorandi dell'IEIT e delle CCI (in prosieguo: i «membri rappresentativi»).

2. Nel Consiglio direttivo i membri nominati sono 21. Essi, salvo quanto disposto al paragrafo 4,
esercitano un mandato avente una durata di sei anni, non rinnovabile. Sono nominati dalla Commissione
nel quadro di una procedura trasparente che prevede una relazione al Parlamento europeo e al Consiglio
sulla procedura di selezione.

3. Nel nominare i membri nominati del Consiglio direttivo, la Commissione vigila affinché sia garan-
tito l'equilibrio tra l'esperienza nel mondo universitario, nella ricerca e nel mondo delle imprese, nonché
tra uomini e donne, e tiene conto dei vari contesti nei quali si iscrivono l'innovazione, la ricerca e l'istru-
zione a livello dell'Unione europea.

4. Un terzo dei membri nominati sono sostituiti ogni due anni. I membri il cui mandato scade al
termine del secondo o del quarto anno successivo alla nomina iniziale del comitato direttivo sono estratti
a sorte.
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5. I membri rappresentativi nel Consiglio Direttivo sono quattro. Essi esercitano un mandato avente
una durata di tre anni, rinnovabile una volta. Il loro mandato termina nel caso in cui lascino l'IEIT o una
CCI. Sono sostituiti secondo la stessa procedura per il resto del mandato del membro uscente.

6. Le condizioni e le modalità di elezione e sostituzione dei membri rappresentativi sono approvate dal
comitato direttivo sulla base di una proposta presentata dal direttore anteriormente all'entrata in fun-
zione della prima CCI. Esse garantiscono un'adeguata rappresentanza della diversità e tiene conto dell'e-
voluzione dell'IEIT e delle CCI.

7. Se un membro del comitato direttivo non è in grado di portare a termine il suo mandato, un
membro supplente è nominato o eletto in base alla stessa procedura applicata al membro uscente per la
parte rimanente del suo mandato.

Articolo 13

Responsabilità del comitato direttivo

1. I membri del comitato direttivo agiscono in totale indipendenza nell'interesse dell'IEIT, salvaguar-
dando i suoi obiettivi e la sua missione, la sua identità e la sua coerenza.

2. In particolare, il comitato direttivo:

a) definisce i settori che richiedono la creazione di CCI;

b) approva la strategia dell'IEIT così come stabilita nel suo programma di lavoro triennale aperto;

c) approva il bilancio dell'IEIT, i conti annuali, nonché la relazione d'attività annuale, sulla base di una
proposta del direttore;

d) adotta procedure rigorose, trasparenti e di facile applicazione per la selezione delle CCI; tali procedure
prevedono una valutazione da parte degli esperti esterni e riguardano i rapporti tra l'IEIT e le CCI;

e) seleziona e designa una partnership come CCI o ritira la designazione se necessario;

f) garantisce la valutazione continua delle attività delle CCI sulla base di criteri chiari stabiliti in
precedenza;

g) adotta il suo regolamento interno e quello del comitato esecutivo;

h) fissa, con l'accordo della Commissione, onorari appropriati per i propri membri e per i membri del
comitato esecutivo; tali onorari sono oggetto di una valutazione comparativa in rapporto ai paga-
menti a carattere similare negli Stati membri;

i) adotta una procedura per la scelta dei membri del comitato esecutivo, dei membri della funzione di
revisione interna e del direttore;

j) nomina e, se necessario, rimuove il direttore; nomina il contabile dell'IEIT e i membri del comitato
esecutivo e, se del caso, i membri della funzione di revisione interna;

k) esercita l'autorità disciplinare sul direttore;

l) crea, se del caso, adeguati gruppi consultivi il cui mandato può avere una durata determinata;

m) promuove l'IEIT su scala mondiale, in modo da renderlo più attraente e da farne un «attore interna-
zionale» per eccellenza nell'innovazione, nella ricerca e nell'istruzione superiore;
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n) adotta un codice di buona condotta in materia di conflitti d'interesse;

o) definisce principi e orientamenti per la gestione dei diritti di proprietà intellettuale e industriale;

p) approva la convenzione sui diritti di proprietà intellettuale e industriale conclusa tra le organizza-
zioni partner delle CCI;

q) decide se istituire una funzione di revisione interna conformemente al regolamento della
Commissione (CE, Euratom) n. 2343/2002, del 19 novembre 2002, che reca regolamento finanziario
quadro degli organismi di cui all'articolo 185 del regolamento (CE, Euratom) n. 1605/2002 del
Consiglio che stabilisce il regolamento finanziario applicabile al bilancio generale delle Comunità
europee (1).

3. Il comitato direttivo può delegare compiti particolari al comitato esecutivo.

4. Il comitato direttivo elegge il suo presidente tra i membri nominati. Il mandato del presidente ha
una durata di tre anni, rinnovabile una volta.

Articolo 14

Funzionamento del comitato direttivo

1. Il comitato direttivo adotta in via generale decisioni a maggioranza semplice di tutti i suoi membri.

Tuttavia, le decisioni di cui all'articolo 13, paragrafo 2, lettere a), b), c) d), e) e i), e all'articolo 13,
paragrafo 4, richiedono una maggioranza di due terzi di tutti i suoi membri.

2. Il comitato direttivo si riunisce in sessione ordinaria almeno tre volte l'anno e in sessione straordi-
naria su convocazione del suo presidente o su richiesta di almeno un terzo dei suoi membri.

3. Per un periodo transitorio, il comitato direttivo si compone esclusivamente di membri nominati sino
a quando possono aver luogo le elezioni dei membri rappresentativi, dopo la creazione della prima CCI.

Articolo 15

Comitato esecutivo

1. Il comitato esecutivo si compone di cinque persone, compreso il presidente del comitato direttivo che
presiede anche il comitato esecutivo.

I quattro membri diversi dal presidente sono scelti dal comitato direttivo tra i membri nominati.

2. Il comitato esecutivo si riunisce regolarmente, su convocazione del suo presidente o su richiesta del
direttore.

3. Il comitato esecutivo adotta le sue decisioni a maggioranza semplice di tutti i suoi membri.

4. Il comitato esecutivo:

a) prepara le riunioni del comitato direttivo;

b) supervisiona l'esecuzione del programma di lavoro triennale aperto dell'IEIT;

(1) GU L 357 del 31.12.2002, pag. 72. Versione rettificata in GU L 2 del 7.1.2003, pag. 39.

C 219 E/184 IT 28.8.2008Gazzetta ufficiale dell'Unione europea

Mercoledì 26 settembre 2007



c) supervisiona la procedura di selezione delle CCI;

d) adotta tutte le decisioni che gli sono delegate dal comitato direttivo.

Articolo 16

Il direttore

1. Il direttore è una persona con esperienza specifica e elevata reputazione nei settori di attività del-
l'IEIT. È nominato dal comitato direttivo per un mandato di quattro anni. Il comitato direttivo può
prorogare tale mandato una volta, per quattro anni, quando ritenga che tale proroga serva nel modo
migliore agli interessi dell'IEIT.

2. Il direttore è incaricato della gestione quotidiana dell'IEIT ed è il suo rappresentante legale. È
responsabile dinanzi al comitato direttivo, cui rende conto costantemente dell'evoluzione delle attività
dell'IEIT.

3. In particolare, il direttore:

a) sostiene il comitato direttivo e il comitato esecutivo nel loro lavoro e mette a disposizione il segreta-
riato per le loro riunioni;

b) elabora il progetto di strategia e di bilancio dell'IEIT affinché sia presentato al comitato direttivo
tramite il comitato esecutivo;

c) amministra la procedura di selezione delle CCI e vigila affinché le varie tappe di tale procedura siano
realizzate in modo trasparente e obiettivo;

d) organizza e gestisce le attività dell'IEIT;

e) garantisce l'attuazione di efficaci procedure di sorveglianza e valutazione dei risultati dell'IEIT in
conformità dell'articolo 29;

f) è incaricato delle questioni amministrative e finanziarie, compresa l'esecuzione del bilancio dell'IEIT.
Nell'esercizio di tale funzione, il direttore tiene debitamente conto dei pareri ricevuti dalla funzione di
revisione interna;

g) è incaricato di tutte le questioni relative al personale;

h) elabora il progetto di programma di lavoro triennale aperto e il progetto di relazione annuale sulle
attività dell'IEIT e li presenta al comitato direttivo;

i) sottopone il progetto di bilancio e di conti annuali alla funzione di revisione interna e, successiva-
mente, al comitato direttivo tramite il comitato esecutivo;

j) vigila al rispetto degli obblighi che incombono all'IEIT in virtù dei contratti e delle convenzioni che
esso stipula;

k) comunica al comitato esecutivo e al comitato direttivo tutte le informazioni necessarie per l'esercizio
delle loro funzioni.

Articolo 17

Personale dell'IEIT

1. Il personale dell'IEIT si compone di persone impiegate direttamente dall'IEIT con contratto a durata
determinata. Il direttore e il personale dell'IEIT sono soggetti al regime applicabile agli altri agenti delle
Comunità europee.
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2. Gli Stati membri o altri datori di lavoro possono distaccare esperti presso l'IEIT per un periodo
limitato.

Il comitato direttivo adotta disposizioni che consentono ad esperti distaccati dagli Stati membri o da altri
datori di lavoro di lavorare presso l'IEIT e che definiscono i loro diritti e le loro responsabilità.

3. L'IEIT esercita, nei confronti del suo personale, i poteri attribuiti all'autorità autorizzata a stipulare
i contratti con i membri del personale.

4. Un membro del personale può essere tenuto a risarcire, totalmente o in parte, gli eventuali danni
subiti dall'IEIT per colpa personale grave da lui commessa nell'esercizio o in relazione all'esercizio delle
sue funzioni.

Articolo 18

Principi che orientano l'organizzazione e la gestione delle CCI

1. Il comitato direttivo adotta un quadro di orientamenti sui quali basa le condizioni e le modalità che
disciplinano le convenzioni con le CCI, nonché il finanziamento, il controllo e la valutazione delle loro
attività. Tale quadro è reso pubblico prima che inizi la procedura di selezione delle CCI.

2. In particolare, il comitato direttivo definisce orientamenti per quanto riguarda:

a) il controllo e la valutazione delle CCI, nonché la partecipazione dell'IEIT alla loro governance;

b) l'integrazione della dimensione d'impresa nelle attività di ricerca e d'istruzione, comprese la pianifi-
cazione e la realizzazione di attività educative e di lavori di ricerca e di sviluppo; la mobilità del
personale, degli studenti e dei ricercatori tra il settore delle imprese e quello dell'università e della
ricerca; la fornitura di un contenuto educativo che tenga conto degli aspetti che riguardano le
imprese, la gestione e l'innovazione; la condivisione dei risultati e ricavi che derivano dalla coopera-
zione tra i partner; la diffusione dei risultati e delle buone prassi alle organizzazioni non partner,
comprese le PMI;

c) i modi per garantire che i programmi di studio e le prassi interne favoriscano lo spirito imprendito-
riale e d'innovazione.

3. Nell'ambito delle disposizioni della loro convenzione con l'IEIT, le CCI godono di una notevole auto-
nomia per definire la loro organizzazione interna, i particolari del loro programma e i loro metodi di
lavoro.

Articolo 19

Principi relativi alla valutazione e al controllo delle CCI

L'IEIT organizza un controllo continuo e valutazioni periodiche indipendenti dei risultati ottenuti da
ciascuna CCI. Tali valutazioni si basano su buone prassi amministrative e su parametri incentrati sui
risultati, evitando inutili aspetti formali e procedurali.

Articolo 20

Durata, continuazione e fine di una CCI

1. Fatti salvi i risultati delle valutazioni periodiche e le specificità di determinati settori, il periodo di
attività di una CCI è in linea di principio di 7-15 anni.
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2. A titolo eccezionale, il comitato direttivo può decidere di prorogare la durata di una CCI al di là del
periodo fissato inizialmente se tale proroga costituisce il modo più adeguato per realizzare l'obiettivo
dell'IEIT.

3. Se le valutazioni relative a una CCI evidenziano risultati insufficienti, il comitato direttivo adotta
misure appropriate, tra cui la riduzione, la modifica o il ritiro della sua assistenza finanziaria ad una CCI
o la rescissione della convenzione con una CCI.

Articolo 21

Scioglimento dell'IEIT

In caso di scioglimento dell'IEIT, si procede alla sua liquidazione sotto la supervisione della Commissione
conformemente alla legislazione applicabile. Le convenzioni con le CCI e l'atto recante creazione della
Fondazione dell'IEIT stabiliscono le disposizioni adeguate applicabili in tale situazione.

Articolo 22

Gestione della proprietà intellettuale e industriale

1. L'IEIT adotta orientamenti per la gestione dei diritti di proprietà intellettuale e industriale sulla base,
tra l'altro, dei principi fissati al Capitolo II, sezione 2 del regolamento (CE) n. 1906/2006.

2. Sulla base di tali orientamenti le organizzazioni partner di ciascuna CCI concludono tra di loro un
accordo sulla gestione e l'uso dei diritti di proprietà intellettuale e industriale che è soggetto all'approva-
zione del comitato direttivo.

Articolo 23

Statuto giuridico

1. L'IEIT è dotato della personalità giuridica. In ciascuno degli Stati membri esso esercita i più ampi
poteri legali possibili attribuiti alle persone giuridiche in virtù della legislazione nazionale. In particolare,
può acquistare o alienare attività materiali e immateriali e stare in giudizio.

2. Il protocollo sui privilegi e le immunità delle Comunità si applica all'IEIT.

Articolo 24

Responsabilità

1. L'IEIT è il solo responsabile per il rispetto dei suoi obblighi.

2. La responsabilità contrattuale dell'IEIT è disciplinata dalle disposizioni contrattuali pertinenti e dal
diritto applicabile al contratto in questione.

I contratti stipulati dall'IEIT prevedono come giurisdizione competente la Corte di giustizia delle Comunità
europee.

3. Per quanto riguarda la responsabilità non contrattuale, l'IEIT, conformemente ai principi generali
comuni ai diritti degli Stati membri, risarcisce i danni cagionati dai suoi servizi o dai suoi agenti nell'eserci-
zio delle loro funzioni.

La Corte di giustizia delle Comunità europee è competente a deliberare su qualunque controversia relativa al
risarcimento di tali danni.
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4. Qualunque pagamento dell'IEIT destinato a coprire le responsabilità di cui ai paragrafi 2 e 3, nonché le
spese sostenute in rapporto con tale responsabilità, sono considerati come spese dell'IEIT e sono finanziati
dalle risorse dell'IEIT.

Articolo 25

Trasparenza e accesso ai documenti

1. L'IEIT garantisce che le sue attività, incluse quelle delle CCI, si esercitino in base ad un elevato livello
di trasparenza. In modo particolare, l'IEIT istituisce un sito internet accessibile, gratuito e multilingue che
fornisce informazioni sulle attività dell'IEIT e delle singole CCI.

2. L'IEIT rende▐ pubblici e trasmette all'autorità di bilancio:

a) il suo regolamento interno;

b) il suo programma di lavoro triennale aperto nonché la sua relazione di attività annuale.

3. Fatto salvo quanto stabilito ai paragrafi 4 e 5, né l'IEIT né le CCI divulgano a terzi le informazioni
confidenziali che ricevono e per le quali è stato richiesto ed è giustificato un trattamento confidenziale.

4. I membri degli organi dell'IEIT sono soggetti all'obbligo di confidenzialità stabilito dall'articolo 287 del
trattato.

Le informazioni raccolte dall'IEIT conformemente al presente regolamento sono soggette al regolamento (CE)
n. 45/2001 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 18 dicembre 2000, concernente la tutela delle persone fisiche
in relazione al trattamento dei dati personali da parte delle istituzioni e degli organismi comunitari, nonché la libera
circolazione di tali dati (1).

5. Il regolamento (CE) n. 1049/2001 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 30 maggio 2001, relativo
all'accesso del pubblico ai documenti del Parlamento europeo, del Consiglio e della Commissione (2) si applica ai
documenti detenuti dall'IEIT. Il comitato direttivo adotta le modalità pratiche di applicazione di tale regola-
mento entro sei mesi dalla creazione dell'IEIT.

Articolo 26

Risorse

1. L'IEIT e le CCI sono finanziati mediante:

a) i contributi di imprese o altre organizzazioni private, preferibilmente di società che partecipano alla
CCI;

b) i contributi a titolo del bilancio generale dell'Unione europea, come previsto all'articolo 30, al pari dei
fondi non spesi che verrebbero altrimenti restituiti agli Stati membri; laddove vengano utilizzati
fondi strutturali, le decisioni sono adottate dallo Stato membro o dalle autorità locali, regionali o di
gestione interessate;

c) i contributi degli Stati partecipanti, di paesi terzi o di autorità pubbliche di tali paesi;

d) i lasciti, le donazioni e i contributi provenienti da individui, istituzioni, fondazioni o qualunque altro
organismo nazionale;

(1) GU L 8 del 12.1.2001, pag. 1.
(2) GU L 145 del 31.5.2001, pag. 43.
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e) i ricavi generati dalle proprie attività, comprese le royalties▐ provenienti da diritti di proprietà intel-
lettuale, o capitali propri gestiti dalla Fondazione dell'IEIT;▐

f) i contributi▐ di istituzioni o organi internazionali;

g) i prestiti e i contributi della Banca europea per gli investimenti.

Tali contributi possono essere in natura.

2. Qualora le CCI o le loro organizzazioni partner chiedano direttamente aiuti a titolo di programmi▐
comunitari (compreso il meccanismo di finanziamento con ripartizione dei rischi), la Commissione assi-
cura che tali domande non siano in alcun modo privilegiate rispetto ad altre. Siffatto aiuto non è con-
cesso per attività già finanziate dal bilancio comunitario.

3. Nessun contributo può essere fornito a titolo del settimo programma quadro della Comunità per la
ricerca, lo sviluppo tecnologico e le attività dimostrative, del Programma quadro per la competitività e
l'innovazione e del Programma per l'apprendimento lungo tutto l'arco della vita ai costi per la costitu-
zione e/o amministrazione direttamente connessi con l'IEIT o le CCI.

Articolo 27

Programmazione e responsabilità

1. L'IEIT adotta:

a) Un programma di lavoro triennale aperto che enuncia le sue principali priorità e iniziative previste,
compresa una stima dei bisogni e delle fonti di finanziamento. Il programma di lavoro è in linea con
le risorse finanziarie e umane disponibili.

b) Una relazione annuale entro il 30 giugno di ogni anno. Tale relazione presenta le attività realizzate
dall'IEIT durante l'anno di calendario precedente e valuta i risultati rispetto agli obiettivi stabiliti e al
calendario fissato, i rischi associati alle attività svolte, l'utilizzazione delle risorse e il funzionamento
generale dell'IEIT.▐

2. L'IEIT trasmette, per informazione, il programma di lavoro triennale aperto e la relazione annuale▐
alla Commissione,▐ al Parlamento europeo, al Consiglio, al Comitato economico e sociale e al Comitato
delle regioni.

▐

3. La presentazione dei conti e della contabilità dell'IEIT è conforme alle disposizioni generali di cui al
regolamento (CE, Euratom) n. 2343/2002.
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Articolo 28

Agenda strategica per l'innovazione

1. Al più tardi entro il 31 dicembre 2011 e successivamente ogni 7 anni, l'IEIT elabora un'agenda
strategica per l'innovazione della durata di 7 anni (qui di seguito denominata «ASI») e la trasmette alla
Commissione.

2. L'ASI evidenzia i settori strategici a lungo termine dell'IEIT nei settori di potenziale interesse fon-
damentale a livello economico e societario suscettibili di generare il più elevato valore aggiunto in termini
di innovazione a livello dell'Unione europea. Una strategia più concreta e dettagliata viene elaborata nei
programmi di lavoro triennali come stabilito all'articolo 27, consentendo all'IEIT di rispondere agli svi-
luppi interni ed esterni nei settori della scienza, della tecnologia, dell'innovazione e di altri campi perti-
nenti.

3. L'ASI tiene conto dei risultati della valutazione dell'IEIT e delle CCI come stabilito all'articolo 29.

4. L'ASI comprende una stima dei bisogni finanziari e delle risorse per lo sviluppo e il finanziamento
a lungo termine dell'IEIT.

5. Il Parlamento europeo e il Consiglio, su proposta della Commissione, adottano l'ASI conformemente
all'articolo 251 del trattato.

Articolo 29

Valutazione dell'IEIT

1. L'IEIT garantisce che le sue attività, comprese quelle gestite attraverso le CCI, siano oggetto di una
sorveglianza continua e di periodiche valutazioni indipendenti, al fine di garantire ad un tempo risultati
della più alta qualità e una più efficiente utilizzazione delle risorse. L'IEIT trasmette ogni anno all'autorità
di bilancio qualsiasi informazione utile riguardante i risultati delle procedure di valutazione.

2. Al più tardi entro il 31 dicembre 2010 e in seguito ogni sette anni, la Commissione effettua una
valutazione dell'IEIT. Tale valutazione si basa su una valutazione esterna indipendente e consiste nell'esami-
nare il modo in cui l'IEIT svolge la sua missione. Essa verte su tutte le attività dell'IEIT e delle CCI e tratta
dell'impatto, dell'efficacia, della sostenibilità, dell'efficienza e della pertinenza delle attività realizzate e del
loro rapporto con le politiche comunitarie. Tiene conto dei punti di vista delle parti interessate, a livello
europeo e nazionale.

3. La Commissione trasmette i risultati della valutazione, unitamente a eventuali proposte di modifica
del presente regolamento, al Parlamento europeo, al Consiglio, al Comitato economico e sociale europeo
nonché al Comitato delle regioni.

4. Il comitato direttivo prende debitamente in considerazione le conclusioni delle valutazioni nei pro-
grammi e nelle operazioni dell'IEIT.

Articolo 30

Impegni di bilancio

La dotazione finanziaria indicativa del finanziamento comunitario per l'attuazione del presente regolamento
durante il periodo di sei anni che ha inizio il 1° gennaio 2008 è stabilita a 308 700 000 EUR ed è soggetta
a un accordo dei due rami dell'autorità di bilancio conformemente all'Accordo interistituzionale, e in
particolare alla sua parte C e al punto 47. Gli stanziamenti annuali sono autorizzati dall'autorità di bilan-
cio entro i limiti del quadro finanziario.
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Articolo 31

Elaborazione e adozione del bilancio annuale

1. Le spese dell'IEIT comprendono le spese di personale, di amministrazione, d'infrastruttura e di funzio-
namento. Le spese amministrative sono contenute al minimo.

2. L'esercizio finanziario corrisponde all'anno civile.

3. Il direttore stabilisce una stima delle entrate e delle spese dell'IEIT per l'esercizio finanziario seguente e
la trasmette al comitato direttivo.

4. Le entrate e le spese devono essere equilibrate.

5. Il comitato direttivo adotta il progetto di stato di previsione accompagnato dal programma di lavoro
triennale aperto preliminare e da un progetto di tabella dell'organico e li trasmette entro il 31 marzo alla
Commissione.

6. La Commissione trasmette lo stato di previsione all'autorità di bilancio, unitamente al progetto
preliminare di bilancio generale dell'Unione europea.

7. Sulla base di tale stima, la Commissione iscrive nel progetto preliminare di bilancio generale dell'UE le
stime che ritiene necessarie per la tabella dell'organico e per l'importo della sovvenzione da imputare al
bilancio generale, che sottopone ai due rami all'autorità di bilancio in conformità dell'articolo 272 del
trattato.

8. L'autorità di bilancio autorizza gli stanziamenti per la sovvenzione all'IEIT. L'autorità di bilancio
adotta la tabella dell'organico.

9. Il comitato direttivo adotta il bilancio dell'IEIT, che riveste un carattere definitivo in seguito all'ado-
zione definitiva del bilancio generale dell'UE. Se opportuno, viene adeguato di conseguenza.

10. Il comitato direttivo comunica quanto prima ai due rami dell'autorità di bilancio la sua intenzione
di realizzare qualsiasi progetto che possa avere incidenze finanziarie significative sul finanziamento del
bilancio dell'IEIT, segnatamente i progetti di natura immobiliare, quali l'affitto o l'acquisto di edifici.
Esso ne informa la Commissione.

11. Qualunque modifica sostanziale del bilancio dell'IEIT è oggetto di una decisione dell'autorità di
bilancio.

Articolo 32

Esecuzione e controllo del bilancio

1. Le norme finanziarie applicabili all'IEIT sono adottate dal comitato direttivo previa consultazione
della Commissione. Tali norme devono essere conformi alle disposizioni del regolamento (CE, Euratom)
n. 2343/2002.

2. Il direttore esegue il bilancio dell'IEIT.

3. La contabilità dell'IEIT è consolidata con la contabilità della Commissione.
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4. L'IEIT è soggetto alle stesse norme di controllo del bilancio applicabili alle altre agenzie dell'Unione
europea.

5. La Corte dei conti esercita il suo controllo conformemente al regolamento (CE, Euratom)
n. 2343/2002.

6. Su raccomandazione del Consiglio il Parlamento dà scarico sull'esecuzione del bilancio dell'anno n,
prima del 30 aprile dell'anno n + 2, al direttore per quanto riguarda l'IEIT▐.

Articolo 33

Protezione degli interessi finanziari della Comunità

1. A fini di lotta contro la frode, la corruzione e qualunque altra attività illegale, il regolamento (CE)
n. 1073/1999 del Parlamento europeo e del Consiglio del 25 maggio 1999 relativo alle indagini svolte dall'Ufficio
per la lotta antifrode (OLAF) (1) si applica all'IEIT nella sua integralità.

2. L'IEIT aderisce all'Accordo interistituzionale del 25 maggio 1999 tra il Parlamento europeo, il Consiglio
dell'Unione europea e la Commissione delle Comunità europee relativo alle inchieste interne svolte
dall'Ufficio europeo per la lotta antifrode (OLAF) ║ (2) ║ . Il comitato direttivo formalizza tale adesione e
adotta le misure necessarie per facilitare l'effettuazione di inchieste interne da parte dell'OLAF.

3. L'insieme delle decisioni adottate e dei contratti stipulati dall'IEIT prevedono esplicitamente che l'OLAF
e la Corte dei conti possano effettuare ispezioni in loco della documentazione di tutti contraenti e subcon-
traenti che hanno ricevuto fondi comunitari, anche nei locali dei beneficiari finali.

4. Le disposizioni dei paragrafi 1, 2 e 3 si applicano, mutatis mutandis, alla Fondazione dell'IEIT.

Articolo 34

Clausola di riesame

Al più tardi entro il 31 dicembre 2010 e in seguito ogni sette anni, la Commissione presenta al Parlamento
europeo e al Consiglio una relazione sull'applicazione del presente regolamento e sul funzionamento del-
l'IEIT. La relazione comprende una valutazione del valore aggiunto dell'IEIT, della sua complementarità
con gli strumenti nazionali e comunitari esistenti che sostengono l'innovazione, la ricerca e l'istruzione
superiore, nonché dell'attuazione dei suoi obiettivi come stabilito all'articolo 3. Sulla base di tale rela-
zione, la Commissione formula eventualmente proposte di modifica del presente regolamento.

Le relazioni della Commissione tengono conto delle relazioni annuali del comitato direttivo previste all'arti-
colo 27 e delle valutazioni esterne previste dall'articolo 29.

▐

(1) GU L 136 del 31.5.1999, pag. 1.
(2) GU L 136 del 31.5.1999, pag. 15.
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Articolo 35

Entrata in vigore

Il presente regolamento entra in vigore il ventesimo giorno successivo a quello della sua pubblicazione sulla
Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.

Il presente regolamento è obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in ciascuno degli
Stati membri.

Fatto a ║

Per il Parlamento europeo
Il Presidente

Per il Consiglio
Il Presidente

P6_TA(2007)0410

Diritto di voto ed eleggibilità alle elezioni del Parlamento europeo per i cittadini
dell'Unione che resiedono in uno Stato membro di cui non sono cittadini *

Risoluzione legislativa del Parlamento europeo del 26 settembre 2007 sulla proposta di direttiva del
Consiglio recante modifica della direttiva 93/109/CE del Consiglio, del 6 dicembre 1993, relativa alle
modalità di esercizio del diritto di voto e di eleggibilità alle elezioni del Parlamento europeo per i
cittadini dell'Unione che risiedono in uno Stato membro di cui non sono cittadini (COM(2006)0791

— C6-0066/2007 — 2006/0277(CNS))

(Procedura di consultazione)

Il Parlamento europeo,

— vista la proposta della Commissione al Consiglio (COM(2006)0791),

— vista la comunicazione della Commissione (COM(2006)0790) (1),

— visto l'Atto del 20 settembre 1976 relativo all'elezione dei membri del Parlamento europeo a suffragio
universale diretto (2),

— visto il regolamento (CE) n. 2004/2003 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 4 novembre 2003,
relativo allo statuto e al finanziamento dei partiti politici a livello europeo (3),

— visto l'articolo 39 della Carta dei diritti fondamentali dell'Unione europea (4),

— visto l'articolo 19, paragrafo 2 del trattato CE, a norma del quale è stato consultato dal Consiglio
(C6-0066/2007),

— visto l'articolo 51 del suo regolamento,

— visti la relazione della commissione per gli affari costituzionali e il parere della commissione per le
libertà civili, la giustizia e gli affari interni (A6-0267/2007);

(1) Elezioni europee 2004, relazione della Commissione sulla partecipazione dei cittadini dell'Unione europea negli Stati
membri di residenza (Direttiva 93/109/CE) e sulle disposizioni elettorali (Decisione 76/787/CEE, modificata dalla
decisione 2002/772/CE, Euratom).

(2) GU L 278 dell'8.10.1976, pag. 5.
(3) GU L 297 del 15.11.2003, pag. 1.
(4) GU C 364 del 18.12.2000, pag. 1.
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1. approva la proposta della Commissione quale emendata;

2. invita la Commissione a modificare di conseguenza la sua proposta, in conformità dell'articolo 250,
paragrafo 2, del trattato CE;

3. invita il Consiglio ad informarlo qualora intenda discostarsi dal testo approvato dal Parlamento;

4. chiede al Consiglio di consultarlo nuovamente qualora intenda modificare sostanzialmente la proposta
della Commissione;

5. incarica il suo Presidente di trasmettere la posizione del Parlamento al Consiglio e alla Commissione.

TESTO
DELLA COMMISSIONE

EMENDAMENTI
DEL PARLAMENTO

Emendamento 1

CONSIDERANDO 1

(1) La relazione della Commissione sull'applicazione, in occa-
sione delle elezioni europee 2004, della direttiva 93/109/CE del
Consiglio relativa alle modalità di esercizio del diritto di voto e
di eleggibilità alle elezioni del Parlamento europeo per i cittadini
dell'Unione che risiedono in uno Stato membro di cui non sono
cittadini ha evidenziato la necessità di modificare determinate
disposizioni della direttiva.

(1) La relazione della Commissione sull'applicazione, in occa-
sione delle elezioni europee 2004, della direttiva 93/109/CE del
Consiglio relativa alle modalità di esercizio del diritto di voto e
di eleggibilità alle elezioni del Parlamento europeo per i cittadini
dell'Unione che risiedono in uno Stato membro di cui non sono
cittadini ha evidenziato la necessità di modificare determinate
disposizioni della direttiva. La cittadinanza dell'Unione garan-
tisce i medesimi diritti a tutti i cittadini dell'Unione europea, a
prescindere dal fatto che il loro luogo di nascita o di residenza
si trovi nella stessa Unione o in un paese terzo. Le istituzioni
comunitarie devono quindi vigilare affinché sia garantito
l'esercizio dei diritti relativi alle elezioni del Parlamento
europeo ai cittadini dell'Unione residenti in uno Stato membro
diverso da quello d'origine.

Emendamento 2

CONSIDERANDO 1 BIS (nuovo)

(1 bis) La sempre maggiore mobilità delle persone attra-
verso le frontiere interne dell'Unione rafforza la necessità di
prevedere diritti democratici completamente trasferibili sia nel
caso delle elezioni parlamentari europee che di quelle comu-
nali, oltre alla necessità di assicurare che i cittadini non per-
dano i loro diritti democratici se vivono in uno Stato membro
diverso da quello d'origine.

Emendamento 3

CONSIDERANDO 2 BIS (nuovo)

(2 bis) Quest'ultimo divieto va oltre ciò che è necessario
per assicurare che i cittadini dell'Unione non siano discrimi-
nati per motivi di nazionalità quando esercitano il loro diritto
di eleggibilità. Gli Stati membri dovrebbero avere la facoltà di
decidere se consentire la presentazione di candidature in più di
uno Stato membro per le stesse elezioni, e i partiti politici
dovrebbero avere la facoltà di decidere se incoraggiare tali can-
didature multiple.
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Emendamento 4

CONSIDERANDO 2 TER (nuovo)

(2 ter) L'Atto del 20 settembre 1976 relativo all'elezione
dei membri del Parlamento europeo a suffragio universale
diretto (1) prevede che, in caso di silenzio del diritto primario,
le leggi elettorali siano soggette alle disposizioni nazionali;
inoltre, il diritto primario vieta espressamente il voto multiplo
ma non fa alcun riferimento alla candidatura multipla.

(1) GU L 278 dell'8.10.1976, pag. 5. Atto modificato da ultimo dalla
decisione 2002/772/CE, Euratom del Consiglio (GU L 283 del
21.10.2002, pag. 1).

Emendamento 5

CONSIDERANDO 3 BIS (nuovo)

(3 bis) Il riconoscimento obbligatorio, da parte dello Stato
membro di residenza, della decadenza dal diritto di eleggibilità
rappresenta una condizione aggiuntiva per l'esercizio di tale
diritto che non è coperta né dalla lettera né dallo spirito del-
l'articolo 19, paragrafo 2 del trattato CE. Lo Stato membro di
residenza dovrebbe avere la facoltà di stabilire se, in base alla
propria legislazione nazionale, una persona sarebbe decaduta
dal diritto di eleggibilità nelle stesse circostanze e secondo le
stesse modalità, e di decidere da parte sua se riconoscere la
decadenza dal diritto di eleggibilità applicata nello Stato
d'origine.

Emendamento 6

CONSIDERANDO 3 TER (nuovo)

(3 ter) Il Consiglio non dovrebbe andare oltre l'intenzione
espressa nelle disposizioni del diritto primario, e le «modalità»
contenute nella direttiva 93/109/CE a norma dell'articolo 19,
paragrafo 2 del trattato CE dovrebbero essere limitate a
quanto è strettamente necessario per dare effetto ai due diritti
che si intende disciplinare, ovvero il diritto di voto e il diritto
di eleggibilità alle elezioni in uno Stato membro diverso da
quello d'origine, e non dovrebbero introdurre condizioni per
l'esercizio di tali diritti diverse o supplementari rispetto a
quelle previste dalla legislazione dello Stato di residenza.

Emendamento 7

CONSIDERANDO 5

(5) Occorre pertanto sopprimere l'obbligo di presentare detto
attestato per i candidati, sostituendolo con un riferimento in tal
senso nella dichiarazione formale che i candidati devono fornire.

(5) Occorre pertanto sopprimere l'obbligo di presentare detto
attestato per i candidati, sostituendolo con un riferimento facol-
tativo in tal senso nella dichiarazione formale che i candidati
devono fornire.
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Emendamento 8

CONSIDERANDO 6

(6) Agli Stati membri ospitanti è fatto obbligo di notificare
allo Stato membro di origine la dichiarazione resa, per verifi-
care che il candidato comunitario non sia in realtà decaduto
dal diritto di eleggibilità nello Stato membro di origine.

soppresso

Emendamento 9

CONSIDERANDO 9

(9) È opportuno, pertanto, sopprimere lo scambio di infor-
mazioni, mantenendo tuttavia l'obbligo per l'elettore o il candi-
dato di fornire una dichiarazione con cui si impegna a esercitare
il diritto di voto o di eleggibilità solo nello Stato membro di
residenza.

(9) È opportuno, pertanto, sopprimere lo scambio di infor-
mazioni, mantenendo tuttavia l'obbligo per l'elettore di fornire
una dichiarazione con cui si impegna a esercitare il diritto di
voto solo nello Stato membro di residenza.

Emendamento 10

CONSIDERANDO 10

(10) Inoltre, come deterrente contro il doppio voto o la dop-
pia candidatura o contro l'esercizio del diritto di voto o di
eleggibilità malgrado la decadenza da detto diritto, è necessa-
rio che gli Stati membri di residenza prendano misure per
garantire che le violazioni degli obblighi previsti dalla direttiva
siano adeguatamente sanzionate.

(10) Inoltre, è necessario che gli Stati membri di residenza
prendano misure per garantire che le inesattezze nelle dichiara-
zioni formali rilasciate dai cittadini dell'Unione e previste dalla
direttiva siano adeguatamente sanzionate.

Emendamento 11

CONSIDERANDO 10 BIS (nuovo)

(10 bis) Gli Stati membri hanno il dovere, in base all'arti-
colo 12 della direttiva 93/109/CE, di informare esauriente-
mente i cittadini dell'Unione europea circa il loro diritto di
voto e di eleggibilità nello Stato membro di residenza, in
tempo utile prima di ogni elezione del Parlamento europeo.
Gli Stati membri dovrebbero essere coadiuvati dal Parlamento
europeo e dalla Commissione nonché dai partiti politici a
livello europeo e nazionale nella scelta delle migliori pratiche
a tale riguardo, allo scopo di aumentare il livello di partecipa-
zione alle elezioni.
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Emendamento 12

CONSIDERANDO 11

(11) Nella relazione che è tenuta a presentare sull'applica-
zione della direttiva modificata in occasione delle elezioni del
Parlamento europeo nel 2009, occorre che la Commissione, ser-
vendosi delle informazioni fornite dagli Stati membri, basi la
propria analisi in particolare sui risultati dei controlli e delle
ispezioni svolti dagli Stati membri dopo le elezioni, al fine di
rilevare gli eventuali casi di doppio voto e di doppia candidatura.

(11) Nella relazione che è tenuta a presentare sull'applica-
zione della direttiva modificata in occasione delle elezioni del
Parlamento europeo nel 2009, occorre che la Commissione, ser-
vendosi delle informazioni fornite dagli Stati membri, basi la
propria analisi in particolare sui risultati dei controlli e delle
ispezioni svolti dagli Stati membri dopo le elezioni, al fine di
rilevare gli eventuali casi di voto multiplo.

Emendamento 13

CONSIDERANDO 12

(12) Un controllo regolare di tutti i voti e di tutte le candi-
dature sarebbe sproporzionato rispetto ai problemi individuati e
risulterebbe difficilmente realizzabile, poiché negli Stati membri
non esistono metodi elettronici uniformi di registrazione e stoc-
caggio dei dati sull'effettivo numero dei votanti e sulle candida-
ture presentate; occorre pertanto che gli Stati membri destinino
i controlli alle situazioni in cui è maggiore la probabilità di dop-
pio voto o doppia candidatura.

(12) Un controllo regolare di tutti i voti sarebbe sproporzio-
nato rispetto ai problemi individuati e risulterebbe difficilmente
realizzabile, poiché negli Stati membri non esistono metodi elet-
tronici uniformi di registrazione e stoccaggio dei dati sull'effet-
tivo numero dei votanti; occorre pertanto che gli Stati membri
destinino i controlli alle situazioni in cui è maggiore la probabi-
lità di voto multiplo.

Emendamento 14

ARTICOLO 1, PUNTO 1 BIS (nuovo)
Articolo 3 (Direttiva 93/109/CE)

1 bis) L'articolo 3 è sostituito dal seguente:

Articolo 3

Ogni persona che alla data di riferimento:

a) è cittadino dell'Unione ai sensi dell'articolo 17, para-
grafo 1 del trattato;

b) non è cittadino dello Stato membro di residenza, ma
soddisfa le stesse condizioni per quanto riguarda il
diritto di voto e di eleggibilità che tale Stato impone
per legge ai propri cittadini,

gode del diritto di voto e di eleggibilità alle elezioni del
Parlamento europeo nello Stato membro di residenza, a
meno che non sia escluso dall'esercizio di tali diritti dallo
Stato membro di residenza a norma degli articoli 6 e 7.
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Se, per potersi candidare alle elezioni, i cittadini dello
Stato membro di residenza sono tenuti ad avere la cittadi-
nanza di tale Stato per un periodo minimo prestabilito, si
presume che i cittadini dell'Unione adempiano a tale con-
dizione se sono stati cittadini di uno Stato membro per un
periodo equivalente.

Emendamento 15

ARTICOLO 1, PUNTO 1 TER (nuovo)
Articolo 4, paragrafo 2 (Direttiva 93/109/CE)

1 ter) All'articolo 4, il paragrafo 2 è sostituito dal seguente:

«2. Gli elettori comunitari possono candidarsi in più di
uno Stato membro alle stesse elezioni, purché la legisla-
zione dello Stato membro di residenza non escluda tale
possibilità per i suoi cittadini e l'elettore comunitario sod-
disfi i requisiti concernenti il diritto di eleggibilità previsti
dalla legislazione dell'altro Stato membro interessato.»

Emendamento 16

ARTICOLO 1, PUNTO 2, LETTERA -A) (nuova)
Articolo 6, paragrafo 1 (Direttiva 93/109/CE)

-a) il paragrafo 1 è sostituito dal seguente:

«1. Lo Stato membro di residenza può prevedere che un
cittadino dell'Unione il quale, per effetto di una decisione
individuale in materia civile o penale, è decaduto dal
diritto di eleggibilità in forza della legislazione dello
Stato membro di origine, sia escluso dall'esercizio di tale
diritto nello Stato membro di residenza in occasione delle
elezioni del Parlamento europeo se ai sensi della legisla-
zione nazionale di tale Stato sarebbe decaduto dal diritto
di eleggibilità per la stessa infrazione e secondo le stesse
modalità.»

Emendamento 17

ARTICOLO 1, PUNTO 2, LETTERA A)
Articolo 6, paragrafo 2 (Direttiva 93/109/CE)

2. Lo Stato membro di residenza verifica che il cittadino del-
l'Unione che abbia manifestato l'intenzione di presentare la pro-
pria candidatura non sia decaduto da tale diritto nello Stato
membro di origine per effetto di una decisione individuale in
materia civile o penale.

2. Lo Stato membro di residenza può verificare che il citta-
dino dell'Unione che abbia manifestato l'intenzione di presen-
tare la propria candidatura non sia decaduto da tale diritto
nello Stato membro di origine per effetto di una decisione indi-
viduale in materia civile o penale.
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Emendamento 18

ARTICOLO 1, PUNTO 2, LETTERA B)
Articolo 6, paragrafo 3 (Direttiva 93/109/CE)

3. Ai fini del paragrafo 2 del presente articolo, lo Stato
membro di residenza notifica allo Stato membro di origine la
dichiarazione di cui all'articolo 10, paragrafo 1. Allo stesso
scopo, le informazioni pertinenti che sono normalmente dispo-
nibili allo Stato membro di origine sono fornite in maniera tem-
pestiva ed adeguata; dette informazioni possono riguardare solo
i dati strettamente necessari per l'attuazione del presente arti-
colo e possono essere utilizzate solo a tal fine. Se le informa-
zioni fornite invalidano il contenuto della dichiarazione, lo
Stato membro di residenza prende le misure opportune per
impedire all'interessato di presentare la propria candidatura.

3. Ai fini del paragrafo 2 del presente articolo, lo Stato
membro di residenza può notificare allo Stato membro di ori-
gine la dichiarazione di cui all'articolo 10, paragrafo 1. Allo
stesso scopo, le informazioni pertinenti che sono normalmente
disponibili allo Stato membro di origine sono fornite in maniera
tempestiva ed adeguata; dette informazioni possono riguardare
solo i dati strettamente necessari per l'attuazione del presente
articolo e possono essere utilizzate solo a tal fine.

Emendamento 19

ARTICOLO 1, PUNTO 2 BIS (nuovo)
Articolo 7 (Direttiva 93/109/CE)

2 bis) L'articolo 7 è sostituito dal seguente:

Articolo 7

1. Lo Stato membro di residenza può prevedere che un
cittadino dell'Unione il quale, per effetto di una decisione
individuale in materia civile o penale, è decaduto dal
diritto di voto in forza della legislazione dello Stato
membro di origine, sia escluso dall'esercizio di tale diritto
nello Stato membro di residenza in occasione delle elezioni
del Parlamento europeo se ai sensi della legislazione
nazionale di tale Stato sarebbe decaduto dal diritto di
voto per la stessa infrazione e secondo le stesse modalità.

2. Ai fini del paragrafo 1 del presente articolo, lo Stato
membro di residenza può notificare allo Stato membro
d'origine la dichiarazione di cui all'articolo 9, paragrafo
2. A tale scopo le informazioni pertinenti che sono nor-
malmente disponibili di provenienza dallo Stato membro
di origine sono fornite in maniera tempestiva ed ade-
guata. Dette informazioni possono comprendere soltanto
i particolari strettamente necessari per l'applicazione del
presente articolo e possono essere utilizzate solo a tal fine.

3. Lo Stato membro d'origine può, in maniera tempe-
stiva ed adeguata, trasmettere allo Stato membro di resi-
denza ogni informazione necessaria per l'applicazione del
presente articolo.
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Emendamento 20
ARTICOLO 1, PUNTO 3, LETTERA -A) (nuova)

Articolo 10, paragrafo 1, lettera b) (Direttiva 93/109/CE)

-a) al paragrafo 1, la lettera b) è sostituita dalla seguente:

b) se del caso, che è candidato alle elezioni del
Parlamento europeo in un altro Stato membro, e

Emendamento 21
ARTICOLO 1, PUNTO 3, LETTERA A)

Articolo 10, paragrafo 1, lettera d) (Direttiva 93/109/CE)

d) che non è decaduto dal diritto di eleggibilità nello Stato
membro di origine.

soppressa

Emendamento 22
ARTICOLO 1, PUNTO 3, LETTERA C)

Articolo 10, paragrafo 3 (Direttiva 93/109/CE)

c) il paragrafo 3 è rinumerato paragrafo 2. c) il paragrafo 3 è rinumerato paragrafo 2 ed è modificato nel
modo seguente:

Lo Stato membro di residenza può anche esigere che i cit-
tadini eleggibili comunitari esibiscano un documento di
identità valido. Esso può esigere inoltre che indichino la
data a partire dalla quale sono cittadini di uno Stato
membro e se sono decaduti dal diritto di eleggibilità nel
loro Stato membro d'origine.

Emendamento 23
ARTICOLO 1, PUNTO 4

Articolo 13, paragrafo 1 (Direttiva 93/109/CE)

1. Lo Stato membro di residenza prende le misure necessarie
per far sì che le inesattezze delle dichiarazioni formali di cui
all'articolo 9, paragrafo 2, e all'articolo 10, paragrafo 1, compor-
tanti la violazione degli obblighi previsti dalla presente diret-
tiva, siano soggette a sanzioni effettive, proporzionate e dissua-
sive.

1. Lo Stato membro di residenza prende le misure necessarie
per far sì che le inesattezze delle dichiarazioni formali di cui
all'articolo 9, paragrafo 2, e all'articolo 10, paragrafo 1, siano
soggette a sanzioni effettive, proporzionate e dissuasive.
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P6_TA(2007)0411

Ritiro dei seminativi dalla produzione per il 2008 *

Risoluzione legislativa del Parlamento europeo del 26 settembre 2007 sulla proposta di regolamento
del Consiglio recante deroga al regolamento (CE) n. 1782/2003 che stabilisce norme comuni relative
ai regimi di sostegno diretto nell'ambito della politica agricola comune e istituisce taluni regimi di
sostegno a favore degli agricoltori per quanto riguarda il ritiro dei seminativi dalla produzione per

il 2008 (COM(2007)0523 — C6-0302/2007 — 2007/0194(CNS))

(Procedura di consultazione)

Il Parlamento europeo,

— vista la proposta della Commissione al Consiglio (COM(2007)0523),

— visto l'articolo 37 del trattato CE, a norma del quale è stato consultato dal Consiglio (C6-0302/2007),

— visti gli articoli 51 e 134 del suo regolamento;

1. approva la proposta della Commissione quale emendata;

2. invita la Commissione a modificare di conseguenza la sua proposta, in conformità dell'articolo 250,
paragrafo 2, del trattato CE;

3. invita il Consiglio ad informarlo qualora intenda discostarsi dal testo approvato dal Parlamento;

4. chiede al Consiglio di consultarlo nuovamente qualora intenda modificare sostanzialmente la proposta
della Commissione;

5. incarica il suo Presidente di trasmettere la posizione del Parlamento al Consiglio e alla Commissione.

TESTO
DELLA COMMISSIONE

EMENDAMENTI
DEL PARLAMENTO

Emendamento 7

Considerando 3

(3) È dunque opportuno, per il 2008, autorizzare l'uso a fini
agricoli delle superfici ritirate dalla produzione,

(3) È dunque opportuno, per il 2008 e il 2009, autorizzare
l'uso a fini agricoli delle superfici ritirate dalla produzione.

Emendamento 10

Considerando 3 bis (nuovo)

(3 bis) Il sistema di ritiro dalla produzione comporta effetti
positivi per la qualità dei suoli e la biodiversità. È pertanto
necessario esaminare le conseguenze della soppressione dei ter-
reni a riposo e le modalità per salvaguardare gli effetti positivi
di cui sopra,
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Emendamento 9
Articolo 1

In deroga all'articolo 54, paragrafo 3, del regolamento (CE)
n. 1782/2003, per il 2008 gli agricoltori non sono tenuti a
ritirare dalla produzione le superfici ammissibili all'aiuto per il
ritiro dalla produzione per poter beneficiare degli importi fissati
dai diritti di ritiro.

In deroga all'articolo 54, paragrafo 3, del regolamento (CE)
n. 1782/2003, per il 2008 e il 2009 gli agricoltori non sono
tenuti a ritirare dalla produzione le superfici ammissibili all'aiuto
per il ritiro dalla produzione per poter beneficiare degli importi
fissati dai diritti di ritiro.

Emendamento 11
Articolo 1 bis (nuovo)

Articolo 1 bis

Per preparare il futuro della politica agricola comune, la
Commissione procede a uno studio dell'impatto ambientale
della rinuncia al ritiro dalla produzione.

P6_TA(2007)0412

Giocattoli pericolosi fabbricati in Cina

Risoluzione del Parlamento europeo del 26 settembre 2007 sulla sicurezza dei prodotti e in parti-
colare dei giocattoli

Il Parlamento europeo,

— vista la direttiva 88/378/CEE del Consiglio del 3 maggio 1988 relativa al ravvicinamento delle legisla-
zioni degli Stati membri concernenti la sicurezza dei giocattoli (1) (direttiva sui giocattoli),

— vista la direttiva 2001/95/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 3 dicembre 2001, relativa alla
sicurezza generale dei prodotti (2),

— visti i pareri dei comitati scientifici della Commissione e i vari studi realizzati dalla Commissione sul
problema della sicurezza dei giocattoli,

— visti gli attuali accordi internazionali con i paesi terzi nel settore della sicurezza dei prodotti e, in
particolare, quella dei giocattoli,

— visto l'articolo 103, paragrafo 4, del suo regolamento,

A. considerando che, nell'agosto e nel settembre 2007, un'ampia serie di azioni volontarie di richiamo dei
giocattoli non sicuri e nocivi per la salute ha suscitato preoccupazione nell'opinione pubblica
dell'Unione europea,

B. considerando che queste azioni di richiamo hanno incrementato la sensibilità in merito al fatto che,
nonostante l'armonizzazione dei prodotti e l'attuazione di un sistema di sorveglianza del mercato a
livello dell'Unione europea, vengono tuttora prodotti, importati e commercializzati all'interno
dell'Unione europea prodotti non sicuri,

(1) GU L 187 del 16.7.1988, pag. 1.
(2) GU L 11 del 15.1.2002, pag. 4.
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C. considerando che la responsabilità di un elevato livello di protezione dei consumatori è una priorità
politica e sociale che spetta al legislatore, il quale deve garantire la sicurezza dei prodotti lungo l'intera
filiera degli operatori economici (fornitori, produttori, importatori),

D. considerando che queste azioni volontarie di richiamo sono dovute in parte al fatto che si sono avute
lesioni, in parte al monitoraggio delle imprese interessate, ma non ad un'efficace sorveglianza del mer-
cato; che esiste l'autentica preoccupazione che non tutti i produttori ed importatori agiscano a norma
di legge,

E. considerando che nel 2006 il 48% dei prodotti non sicuri individuati provenivano dalla Cina, il 21%
dall'UE-25 e il 17% non aveva un'origine precisa; che il 24% di tutti i prodotti non sicuri individuati è
costituito da giocattoli per bambini; che una percentuale assai elevata di giocattoli commercializzati
nell'Unione europea proviene dalla Cina,

F. considerando che le azioni di richiamo dei giocattoli sono pienamente giustificate, ma rappresentano
solo un espediente estremo che non assicura un'efficace protezione dei consumatori, senza dimenticare
che spesso il richiamo è tardivo, il tasso medio di restituzione dei giocattoli richiamati è molto basso, il
che significa che normalmente la grandissima maggioranza dei giocattoli pericolosi resta nelle case dei
consumatori,

G. considerando che la sorveglianza dei mercati e dell'ingresso nell'Unione europea nonché i divieti di
commercializzazione di prodotti difettosi sono di competenza degli Stati membri,

H. considerando che la Commissione ha presentato una proposta relativa ad una decisione del Parlamento
europeo e del Consiglio su un quadro comune per la commercializzazione dei prodotti
(COM(2007)0053) e della proposta di regolamento che stabilisce i requisiti per l'accreditamento e la
sorveglianza del mercato in materia di commercializzazione dei prodotti (COM(2007)0037);

1. invita la Commissione e gli Stati membri ad adottare tutte le necessarie azioni legislative e ammini-
strative per garantire che i beni di consumo commercializzati all'interno dell'Unione europea non solo
soddisfino pienamente gli attuali standard UE, ma altresì che non mettano a repentaglio la salute e la
sicurezza dei consumatori;

Revisione della direttiva sui giocattoli

2. invita la Commissione a presentare la prevista revisione della direttiva sui giocattoli entro la fine del
2007, garantendo che la diretta rivista comprenda efficaci ed efficienti requisiti in materia di sicurezza dei
prodotti; ritiene che, avendo le considerazioni in materia di tutela della salute pubblica e protezione dei
consumatori un ruolo importante nella direttiva sui giocattoli, siano necessarie disposizioni molto più detta-
gliate per garantire la sicurezza dei prodotti e far sì che i consumatori siano convinti che tali prodotti
possano essere usati in modo sicuro;

3. invita la Commissione a seguire, nella revisione della direttiva sui giocattoli, un approccio in cui
specifiche disposizioni di attuazione dei requisiti fondamentali vengano adottate nell'ambito della comitato-
logia, mediante la procedura di regolamentazione con controllo, consentendo così al Parlamento di disporre
di un certo livello di controllo sull'attuazione delle disposizioni in materia di sicurezza dei giocattoli;

4. invita la Commissione, nella revisione della direttiva sui giocattoli, a proporre divieti incondizionati di
talune sostanze chimiche pericolose, ad esempio tutte le sostanze che sono cancerogene, mutagene o tossi-
che per la riproduzione nelle categorie 1, 2 o 3, e di altre sostanze tossiche che destano un'analoga elevata
preoccupazione, come gli alteranti del sistema endocrino, i sensibilizzanti e gli aromi;

5. invita la Commissione a migliorare le misure di applicazione della direttiva sui giocattoli comprese
efficaci sanzioni per il mancato rispetto;
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Controllo del marchio CE e di altri marchi

6. invita la Commissione a garantire che il marchio CE sia garanzia di rispetto della normativa tecnica
dell'Unione europea e sottolinea che il marchio CE, considerato il suo carattere autoregolamentare, non è
mai stato concepito come un marchio di sicurezza a livello dell'Unione europea;

7. esorta la Commissione a valutare il valore aggiunto connesso alla creazione di un Marchio europeo per
la sicurezza del consumatore, a complemento del marchio CE, che debba essere usato da tutti gli operatori
economici, che così aiuti il consumatore a compiere una scelta informata dei prodotti;

8. sottolinea che questo Marchio europeo per la sicurezza del consumatore deve essere volontario e,
qualora sia adottato da un produttore, dovrebbe sostituire tutti i marchi di sicurezza nazionali;

9. incoraggia la Commissione a intervenire fermamente, insieme agli Stati membri, per tutelare i diritti
dei consumatori ogniqualvolta vi sia la prova di un comportamento e/o di un utilizzo doloso di marchi di
origine fraudolenti o fuorvianti da parte di produttori e importatori stranieri;

10. sollecita la Commissione e gli Stati membri a creare una forte credibilità per il marchio CE attraverso
la tempestiva adozione delle proposte legislative presentate per un controllo e una sorveglianza del mercato
più rigorosi nonché mediante un adeguato controllo doganale e consoni meccanismi di applicazione;

11. invita la Commissione a chiarire la responsabilità dei produttori e importatori in caso di uso impro-
prio del marchio CE; ritiene che occorrerebbe comminare adeguate sanzioni per gli abusi; chiede che l'uso
improprio di altri marchi volontari sia altresì passibile di sanzioni;

Sistema RAPEX

12. invita la Commissione ad aumentare l'efficacia del sistema comunitario di scambio rapido di infor-
mazione (sistema RAPEX) per garantire che gli Stati membri individuino quanti più prodotti non sicuri, al
fine di assicurarne il ritiro o il richiamo;

13. invita la Commissione ad includere il monitoraggio e la notifica al sistema RAPEX, per consentire di
misurare l'efficacia delle azioni di richiamo dei prodotti;

Tracciabilità dei prodotti e misure di lotta alla contraffazione

14. ritiene che i consumatori abbiano diritto a conoscere l'origine dei prodotti importati nell'Unione
europea e che le autorità di sorveglianza debbano disporre di idonee informazioni con le quali rintracciare
l'origine dei prodotti;

15. invita il Consiglio ad adottare senza indugio l'attuale proposta della Commissione relativa ad un
regolamento del Consiglio sull'indicazione del paese di origine di taluni prodotti importati da paesi terzi
(COM(2005)0661);

16. prende atto della crescente minaccia costituita per la sicurezza del consumatore dai prodotti contraf-
fatti ed esorta il Consiglio e la Commissione ad incrementare gli scambi di informazione e la cooperazione
transfrontaliera al fine di controllare e distruggere le importazioni di prodotti contraffatti;
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Divieto sulle importazioni di beni di consumo pericolosi

17. invita la Commissione a chiarire caso per caso la procedura da seguire per i divieti di importazione,
qualora gli standard in materia di sicurezza siano regolarmente elusi;

18. esorta la Commissione a ricorrere alle proprie prerogative per bandire i beni di consumo dal mercato
se questi risultano non essere sicuri;

Cooperazione con la Cina e altri paesi terzi

19. invita la Commissione e gli Stati membri a rafforzare la cooperazione con le pertinenti autorità di
paesi terzi che sono grandi esportatori di beni di consumo verso l'Unione europea e, in particolare, con
l'Amministrazione generale cinese per la supervisione della qualità, le ispezioni e la quarantena (AQSIQ), in
particolare fornendo assistenza tecnica per applicare le norme in materia di salute e sicurezza nonché
migliorare la cooperazione doganale;

20. invita la Commissione a fornire assistenza tecnica alle autorità dei paesi terzi al fine di assicurare
l'attuazione delle norme in materia di salute e sicurezza lungo l'intera filiera nonché migliorare i controlli
e la cooperazione in materia doganale;

21. invita la Commissione a chiarire la sua attuale politica commerciale in relazione ai prodotti poten-
zialmente pericolosi in generale, nonché ai tessili e giocattoli in particolare, e le modalità con le quali
intende garantire la coerenza tra l'applicazione restrittiva delle attuali norme e la necessità impellente di
garantire il diritto dei cittadini europei ad avere prodotti sicuri;

22. invita la Commissione ad includere standard comuni in materia di salute e sicurezza nei negoziati
della prossima generazione di accordi di partenariato e cooperazione e di accordi di libero scambio nonché
ad istituire meccanismi per monitorare le modalità in cui tali standard vengono rispettati;

23. invita gli Stati membri a cooperare attivamente con tutti i partner commerciali per quanto riguarda la
sorveglianza di mercato e la sicurezza dei prodotti; esorta il Consiglio economico transatlantico ad includere
questi temi nel suo elenco di punti da esaminare;

Ruolo degli Stati membri

24. invita gli Stati membri a garantire la rigorosa applicazione delle leggi sulla sicurezza dei prodotti, e in
particolare in relazione ai giocattoli, e a incrementare gli sforzi per migliorare la sorveglianza dei mercati e,
soprattutto, le ispezioni a livello nazionale;

25. invita gli Stati membri a predisporre risorse sufficienti per essere in grado di effettuare controlli
completi ed efficaci; invita gli Stati membri a seguire attivamente tutte le indicazioni riguardanti i prodotti
difettosi e, fra l'altro, a testare i beni di consumo a rischio;

26. invita gli Stati membri, nel rispettare il diritto comunitario, a sfruttare pienamente tutte le possibilità
di cui dispongono a livello giuridico per garantire che i giocattoli non conformi o non sicuri non possano
essere commercializzati oppure siano ritirati o richiamati dal mercato;

27. incarica il suo Presidente di trasmettere la presente risoluzione al Consiglio, alla Commissione e ai
governi degli Stati membri.
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P6_TA(2007)0413

Verso una politica estera comune dell'Europa in materia di energia

Risoluzione del Parlamento europeo del 26 settembre 2007 su una politica estera comune
dell'Europa in materia di energia (2007/2000(INI))

Il Parlamento europeo,

— visto il Libro verde della Commissione intitolato «Una strategia europea per un'energia sostenibile,
competitiva e sicura» (COM(2006)0105),

— visto il primo incontro della rete UE di corrispondenti per la sicurezza energetica (NESCO), svoltosi il
10 maggio 2007 a Bruxelles,

— visto il documento congiunto della Commissione e del Segretario generale/Alto Rappresentante (SG/AR)
del Consiglio intitolato «Una politica esterna per soddisfare gli interessi dell'Europa in materia energe-
tica», presentato al Consiglio europeo del 15 e 16 giugno 2006,

— vista la sua posizione del 18 maggio 2006 sulla proposta di decisione del Consiglio relativa alla con-
clusione da parte della Comunità europea del trattato che istituisce la Comunità dell'energia (1),

— vista la sua risoluzione del 23 marzo 2006 sulla sicurezza dell'approvvigionamento di energia
nell'Unione europea (2),

— vista la sua risoluzione del 1° giugno 2006 sul Libro verde sull'efficienza energetica: fare di più con
meno (3),

— vista la comunicazione della Commissione al Consiglio europeo del 12 ottobre 2006 dal titolo «Le
relazioni esterne nel settore dell'energia: dai principi all'azione» (COM(2006)0590),

— vista la sua risoluzione del 14 dicembre 2006 su una Strategia europea per un'energia sostenibile,
competitiva e sicura — Libro verde (4),

— vista la sua risoluzione del 16 novembre 2006 su una strategia per la dimensione settentrionale incen-
trata sull'area del Baltico (5), in particolare la parte II,

— viste le conclusioni della Presidenza del Consiglio europeo del 23 e 24 marzo 2006, in cui il Consiglio
europeo approva il Libro verde concernente una politica energetica per l'Europa, e le conclusioni del 15
e 16 giugno 2006 in relazione al documento comune della Commissione e del SG/AR sugli aspetti
esterni della sicurezza energetica,

— viste le conclusioni della Presidenza del Consiglio europeo del 21-22 giugno 2007 sul mandato confe-
rito alla conferenza intergovernativa per l'elaborazione di un trattato di riforma che modifichi i trattati
vigenti,

— visto il trattato che adotta una Costituzione per l'Europa, in virtù del quale nel settore dell'energia la
competenza è condivisa con gli Stati membri,

(1) GU C 297 E del 7.12.2006, pag. 340.
(2) GU C 292 E dell'1.12.2006, pag. 112.
(3) GU C 298 E dell'8.12.2006, pag. 273.
(4) Testi approvati, P6_TA(2006)0603.
(5) GU C 314 E del 21.12.2006, pag. 330.
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— vista la comunicazione della Commissione al Consiglio europeo e al Parlamento europeo intitolata «Una
politica energetica per l'Europa» (COM(2007)0001),

— vista la comunicazione della Commissione al Consiglio e al Parlamento europeo sullo sviluppo della
politica europea di vicinato (COM(2006)0726),

— visti le conclusioni della Presidenza del Consiglio europeo dell'8 e 9 marzo 2007 e il Piano d'azione del
Consiglio europeo (2007-2009) per una politica energetica per l'Europa (PEE),

— vista la comunicazione della Commissione al Consiglio e al Parlamento europeo dal titolo «Sinergia del
Mar Nero — Una nuova iniziativa di cooperazione regionale» (COM(2007)0160),

— visto l'articolo 45 del suo regolamento,

— visti la relazione della commissione per gli affari esteri e i pareri della commissione per l'industria, la
ricerca e l'energia, della commissione per lo sviluppo, della commissione per il commercio internazio-
nale e della commissione per l'ambiente, la sanità pubblica e la sicurezza alimentare (A6-0312/2007),

A. considerando che la sicurezza energetica deve essere vista come una componente essenziale della sicu-
rezza globale dell'Unione europea nonché come un elemento chiave per il proseguimento dello svi-
luppo economico e sociale in Europa di cui non esiste ancora però una base nel trattato,

B. considerando che, a causa dell'attuale crescente dipendenza energetica da paesi fortemente instabili e
non democratici, gli sforzi compiuti per garantire la sicurezza degli approvvigionamenti a livello esclu-
sivamente nazionale si sono rivelati insufficienti e non garantiscono gli interessi a lungo termine di tutti
gli Stati membri dell'Unione europea; che la politica estera UE dell'energia è strettamente connessa con
la sua politica interna nel settore dell'energia e che è necessario creare una politica energetica comune
per quanto riguarda la regolamentazione del mercato interno nonché gli aspetti esterni che tenga conto
degli interessi politici ed economici di tutti gli Stati membri,

C. considerando che l'attuale vulnerabilità e l'elevata dipendenza energetica dell'UE dai paesi con regimi
autoritari minano profondamente lo sviluppo di una politica estera e di sicurezza comune credibile,
efficace e coerente soprattutto per quanto riguarda il sostegno e la promozione dei valori su cui si
fonda l'UE,

D. considerando che i principi del mercato interno UE dell'energia potrebbero fungere da base per politi-
che costruttive con i partner energetici esterni dell'UE, tenendo conto delle particolari caratteristiche dei
paesi terzi interessati, soprattutto al fine di sostenere lo sviluppo di energia sostenibile, compreso lo
sviluppo dell'efficienza energetica e delle fonti di energia rinnovabili,

E. considerando che la sicurezza degli approvvigionamenti a prezzi accessibili e prevedibili deve essere
garantita a livello europeo da una forte cooperazione politica nonché dal completamento del mercato
energetico interno attraverso ulteriori progressi verso la liberalizzazione dell'energia,

F. considerando che l'energia non dovrebbe essere utilizzata come strumento per esercitare pressioni poli-
tiche sui paesi di transito e di destinazione,

G. considerando che il settore del gas è attualmente assai vulnerabile alle minacce esterne; che si stanno
mettendo a punto nuove forme di più stretta cooperazione tra paesi esportatori di gas che potrebbero
pregiudicare la sicurezza energetica dell'Europa,
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H. considerando che una politica estera comune dell'Europa in materia di energia, basata sulla solidarietà e
la diversificazione nonché sulla promozione della sostenibilità, creerebbe sinergie atte a garantire la
sicurezza delle forniture all'Unione europea e accrescerebbe la forza, la capacità di intervento in que-
stioni di politica estera e la credibilità di quest'ultima come attore mondiale,

I. considerando che occorre garantire un approvvigionamento energetico sostenibile, affidabile e a prezzi
accessibili; che i prezzi internazionali del petrolio e del gas sono assai volatili e che una coerente
politica estera dell'UE in materia di energia va quindi a vantaggio dei cittadini dell'UE,

J. considerando che una stretta cooperazione nel settore delle forniture energetiche costituisce una delle
misure più efficaci e indispensabili per creare un clima di fiducia nelle relazioni fra l'Unione europea e i
paesi confinanti,

K. considerando che una base di solidarietà nel settore della politica energetica può diventare un prece-
dente per la futura solidarietà in altri settori, contribuendo quindi a rafforzare il ruolo dell'UE nelle sue
relazioni esterne,

L. considerando che, nel quadro della politica estera comune europea in materia energetica, occorre stabi-
lire una valutazione affidabile dei rischi della sicurezza energetica e che in questo contesto la neocosti-
tuita NESCO dovrebbe svolgere un ruolo decisivo, purché siano disponibili le necessarie capacità di
sorveglianza per un sistema di allarme precoce,

M. considerando che occorre raddoppiare gli sforzi comuni nel settore della ricerca e dell'utilizzo di energie
rinnovabili e dell'efficienza energetica, sia all'interno dell'UE che in cooperazione con i partner esterni e
i paesi terzi;

1. chiede che venga definita una politica estera comune dell'Europa in materia di energia, che contribui-
rebbe sensibilmente a garantire la sicurezza energetica all'intera Unione europea, perseguendo però nel
contempo l'obiettivo della sostenibilità a livello internazionale, fornendo quindi ai cittadini dell'UE un forte
valore aggiunto agli sforzi esplicati a livello nazionale;

2. ritiene che la politica energetica debba essere una parte integrata e prominente della politica estera
comune di cui occorre tener conto in tutti i contesti di politica estera;

3. sottolinea che, sebbene gli Stati membri debbano conservare il loro diritto sovrano di effettuare scelte
strategiche in materia di mix energetico, di sfruttare le loro risorse energetiche e di decidere in merito alle
strutture di approvvigionamento, è necessario elaborare disposizioni concrete, da inserire nei trattati, che
portino alla creazione di una politica estera comune dell'Europa in materia di energia che contempli la
sicurezza degli approvvigionamenti, il transito e gli investimenti connessi alla sicurezza energetica, la pro-
mozione dell'efficienza e dei risparmi energetici nonché di fonti energetiche pulite e rinnovabili, soprattutto
nelle relazioni con i paesi il cui consumo di energia è in rapida crescita;

4. chiede una idonea base nel trattato per l'energia e la sicurezza degli approvvigionamenti;

5. sottolinea che una politica estera globale dell'Europa in materia di energia deve contribuire alla pro-
mozione e all'attuazione dei valori e degli interessi dell'Unione europea, nonché dei principali obiettivi della
propria politica estera, vale a dire la salvaguardia della pace, il primato dei diritti dell'uomo, della democrazia
e dello Stato di diritto; riconosce che la dipendenza dell'UE dalle importazioni energetiche può avere note-
voli conseguenze sull'indipendenza del proprio processo decisionale in altri settori strategici;

6. ritiene indispensabile che l'UE continui a guidare la lotta globale contro il cambiamento climatico che,
tra gli altri rischi, può comportare rilevanti movimenti migratori e minacce alla sicurezza e a soddisfare gli
obiettivi del Protocollo di Kyoto della Convenzione quadro delle Nazioni Unite sui cambiamenti climatici; in
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tale contesto, appoggia pienamente gli attuali sforzi per creare un quadro multilaterale post 2012 per ridurre
le emissioni di gas a effetto serra; ritiene necessario integrare gli sforzi UE nello sviluppo di fonti di energia
rinnovabile e pulita e tecnologie per il risparmio energetico, come la cattura e lo stoccaggio del carbonio, in
tutte le relazioni esterne;

7. si compiace della creazione della NESCO; esorta gli Stati membri e la Commissione a consolidarne
l'attività al fine di svilupparne appieno le capacità operative e di utilizzarla come un efficace sistema di
allarme precoce in caso di minacce alla sicurezza energetica, nonché come sistema per lo scambio di infor-
mazioni nel settore energetico;

8. è favorevole all'adozione di un approccio graduale in direzione di una politica estera comune
dell'Europa in materia di energia;

9. invita il Consiglio e la Commissione a definire, entro la fine del 2007, una precisa tabella di marcia
che porti alla messa a punto di una politica di questo tipo e che indichi gli obiettivi, i traguardi e le azioni a
breve, medio e lungo termine, corredata di un calendario di attuazione specifico;

10. invita la Commissione a presentare annualmente una relazione sui progressi compiuti nella realizza-
zione degli obiettivi soprammenzionati, onde consentire al Parlamento di essere pienamente associato al
monitoraggio della politica estera comune dell'Europa in materia di energia;

11. invita la Commissione ad elaborare relazioni annuali sull'osservanza delle regole che disciplinano il
mercato interno nel settore dell'energia, in particolare per quanto concerne la trasparenza e il rispetto del
diritto dell'Unione europea in materia di concorrenza da parte delle imprese dei paesi terzi, segnatamente
dei principali fornitori, come anche di tutte le loro affiliate; si compiace dell'invito rivolto alla Commissione
dal Consiglio europeo dell'8-9 marzo 2007 a valutare l'impatto sul mercato interno delle aziende energeti-
che dei paesi terzi integrate verticalmente e il modo in cui applicare il principio di reciprocità;

12. sostiene l'intenzione della Commissione di adottare idonee misure per prevenire gli investimenti
incontrollati da parte di aziende estere nazionalizzate nel settore energetico dell'UE, in particolare le reti di
trasmissione del gas e dell'elettricità;

13. chiede un più stretto coordinamento tra la Presidenza, la Commissione e il SG/AR in modo che essi
possano parlare ad una voce e agire congiuntamente in merito a questioni riguardanti la politica estera
comune sull'energia; ritiene necessario rafforzare il ruolo della Commissione e del Parlamento nella defini-
zione della politica estera comune sull'energia nella prossima revisione dei trattati; propone di nominare,
non appena entrerà in vigore il nuovo trattato di riforma, con l'approvazione del Consiglio e della
Commissione, un Alto funzionario per la politica estera sull'energia il quale, in una «duplice veste», agirebbe
sotto l'autorità del neoistituito e rafforzato Alto Rappresentante dell'Unione per gli affari esteri e la politica
di sicurezza, Vicepresidente della Commissione, che sarebbe quindi agganciato sia al Consiglio che alla
Commissione e che sarebbe responsabile del coordinamento di tutte le politiche rientranti nell'ambito della
politica estera comune dell'Europa in materia di energia, contribuendo in tal modo alla capacità dell'UE di
tutelare i propri interessi di sicurezza energetica nei negoziati con i partner esterni dell'UE;

14. è convinto che il trattato sulla Carta dell'energia dovrebbe costituire la pietra angolare della politica
estera comune dell'Europa in materia di energia, poiché costituisce lo strumento più importante di cui la
comunità internazionale dispone per promuovere la cooperazione nel settore dell'energia, fornisce una base
per un trattamento giusto ed equo, garantisce la sicurezza degli investimenti e un diritto al risarcimento in
caso di espropriazione e/o nazionalizzazione; invita la Commissione e il Consiglio a chiedere con fermezza
l'applicazione del trattato in parola e ad includere la sostanza del protocollo sul transito in tutti i trattati ed
accordi con i suoi partner nel settore dell'energia;
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15. incoraggia gli Stati membri e la Commissione a proseguire gli sforzi per promuovere nel vicinato
dell'UE, in cooperazione con i paesi terzi, l'estensione dei principi e delle norme del mercato interno; esorta
quindi la Commissione a considerare l'opportunità di estendere se del caso ad altri paesi terzi la Comunità
europea dell'energia che comprende l'UE e l'Europa sud-orientale, e di creare nuovi mercati energetici regio-
nali sul modello di questa Comunità, come una comunità energetica euromediterranea, per garantire la
sicurezza degli approvvigionamenti;

Principi di base e raccomandazioni d'azione per una politica estera comune dell'Europa in materia di
energia

A. Diversificazione

16. è del parere che, tenuto conto della crescente dipendenza dell'Unione europea da un numero limitato
di fonti energetiche, fornitori e vie di trasporto, sia essenziale sostenere le iniziative prioritarie volte alla loro
diversificazione, sia dal punto geografico che sviluppando alternative sostenibili, e che occorra dare speciale
priorità alle fonti energetiche rinnovabili ed ecologicamente sicure; ritiene che la sicurezza degli approvvi-
gionamenti a prezzi accessibili e prevedibili debba costituire uno degli obiettivi principali dell'UE;

17. è favorevole a che si dia la priorità a tutti i progetti di diversificazione energetica realizzati nei paesi
vicini — soprattutto quelli volti a creare nuovi corridoi di trasporto che diversifichino sia i fornitori che gli
itinerari, come il corridoio energetico Trans-Caspio/Trans- Mar Nero, e in particolare al gasdotto Nabucco,
alla infrastruttura di gas naturale liquefatto (LNG), all'interconnessione delle reti elettriche e al completa-
mento dei raccordi euro-mediterranei dell'infrastruttura elettrica e del gas nonché alla realizzazione di
nuovi progetti di infrastruttura petrolifera di interesse europeo, come i progetti Odessa-Danzica e
Costanza-Trieste, che dovrebbero essere inclusi nell'elenco dei progetti di interesse europeo altamente prio-
ritari;

18. accoglie con favore la nomina di coordinatori UE per progetti prioritari di interesse europeo, quale
definita dal Consiglio europeo nelle conclusioni della Presidenza del marzo 2007, in particolare per quanto
riguarda il progetto Nabucco e il collegamento della rete elettrica tra Germania, Polonia e Lituania;

19. esorta la Commissione e gli Stati membri a ricercare politiche attive al massimo livello politico, in
modo da consentire alla Comunità di diversificare le proprie fonti di gas naturale; auspica che qualsiasi tipo
di cooperazione tra paesi esportatori di gas rispetti le condizioni di un mercato aperto, trasparente e com-
petitivo; ritiene che un'iniziativa volta a creare una OPEC del gas sarebbe contraria a detto obiettivo;

20. osserva che è essenziale andare al di là delle dichiarazioni e aprire offerte per progetti prioritari
concreti, e chiede che l'Alto funzionario per la politica estera sull'energia, all'atto della nomina, sia anche
incaricato di coordinare l'impegno per lo sviluppo delle infrastrutture energetiche esterne, come i progetti
Nabucco e Odessa-Danzica; chiede che la Commissione, la Presidenza e il SG/AR rafforzino nel contempo
l'impegno nei confronti dello sviluppo delle infrastrutture energetiche esterne, unitamente ai coordinatori
europei;

21. ritiene che la realizzazione dei progetti di diversificazione energetica dovrebbe essere una delle prio-
rità della politica europea di vicinato (PEV) rafforzata e chiede un sostegno maggiore inteso a migliorare il
clima degli investimenti e il quadro normativo, sulla base dei principi del trattato sulla Carta dell'energia, nei
settori energetici dei paesi produttori e di transito;
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22. chiede che si riconosca la diversità delle situazioni in cui i vari Stati membri si trovano per quanto
attiene al mix energetico, alla dipendenza dalle importazioni e all'infrastruttura, ed appoggia tutti gli sforzi
intrapresi per sormontare l'attuale dipendenza degli Stati membri da fornitori dominanti, da infrastrutture
limitate, da fonti energetiche ad elevate emissioni di carbonio e dalle importazioni energetiche provenienti
da paesi che violano sistematicamente la lettera e lo spirito della Carta dell'ONU;

23. sostiene tutti gli sforzi volti a trovare nuove fonti di finanziamento per tutti i progetti importanti,
compresi prestiti speciali della Banca europea per gli investimenti (BEI), come anche l'assegnazione a tal fine
di linee speciali a titolo del bilancio dell'Unione europea, a condizione che la sicurezza degli Stati membri
non ne risulti compromessa;

24. chiede che sia rafforzata la cooperazione tra BEI e la Banca europea per la ricostruzione e lo sviluppo
(BERS) in vista di un utilizzo degli strumenti finanziari a sostegno dei progetti prioritari;

25. ritiene che la potenziale dipendenza dai biocombustibili sia altrettanto preoccupante della dipendenza
dalle forniture esterne di petrolio o di gas; invita la Commissione a sviluppare, insieme ai partner dell'UE, un
regime globale di certificazione in grado di garantire la sostenibilità della produzione e dell'utilizzo di bio-
combustibili che non minaccino la biodiversità, unitamente a criteri per la coltivazione e le fasi di tratta-
mento nonché per l'equilibrio globale del ciclo vitale dei gas ad effetto serra;

26. nel contesto degli incentivi per l'uso di biocarburanti e di biomassa nell'UE, ritiene essenziale che l'UE
garantisca che tale uso non rappresenta una minaccia per la sicurezza alimentare globale e non comporta
un'ulteriore pressione sulle foreste naturali, l'espansione delle piantagioni monoculturali o di specie esotiche,
o l'aggravamento della situazione del cambiamento climatico a causa della distruzione delle foreste tropicali;

B. Unità nella difesa degli interessi dell'Unione europea

27. ritiene inevitabile che l'Unione elabori una strategia e un quadro di lungo termine in vista della
definizione di una politica estera comune in materia di energia, che consenta di assumere una posizione
forte nel dialogo con i principali paesi fornitori e di rafforzare la capacità di parlare con una sola voce nelle
discussioni tenute a livello UE, di Stati membri e di industria, il che fornirà una piattaforma per la solidarietà
in altri settori strategici e per il rafforzamento del ruolo esterno dell'Unione;

28. invita, nel breve termine, gli Stati membri a tenersi reciprocamente informati e a informare la
Commissione nonché a consultarsi reciprocamente e a consultare la Commissione sulle decisioni strategiche
riguardanti i grandi accordi bilaterali con paesi terzi su progetti energetici che potrebbero toccare gli interessi
di altri Stati membri e dell'Unione europea nel suo complesso, come dovrebbe avvenire per quanto riguarda
tutte le questioni di politica estera di comune interesse e, qualora siano stati raggiunti accordi bilaterali
contrari agli interessi di altri Stati membri e dell'UE nel suo insieme, invita gli Stati membri e, se del caso,
la Commissione a lavorare insieme per raggiungere un accordo che garantisca la neutralizzazione di ogni
effetto negativo, in particolare per quanto riguarda l'impatto ambientale, in linea con il principio di solida-
rietà;

29. esorta gli Stati membri e la Commissione a garantire la realizzazione di una completa valutazione di
impatto ambientale prima di approvare considerevoli investimenti nelle infrastrutture e, in particolare, li
sollecita ad esaminare la minaccia per gli ecosistemi e la vita dell'uomo rappresentata dalla prevista condotta
del Nord Europa/Nord Stream, dovuta all'esistenza di discariche di armi e munizioni sul fondale marino
lungo il tracciato della prevista condotta sul fondo del Mar Baltico; rileva che, qualora dovesse verificarsi
una grave catastrofe ecologica, la responsabilità finanziaria dovrebbe incombere alle parti interessate;
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30. chiede che, nel medio termine, sia conferita alla Commissione la competenza istituzionale per nego-
ziare accordi quadro dell'Unione europea con paesi terzi in materia di forniture energetiche;

C. Solidarietà nelle situazioni di crisi

31. invita il Consiglio e gli Stati membri a creare un meccanismo di solidarietà — in considerazione del
fatto che la solidarietà e la sicurezza energetica sono necessarie al corretto funzionamento del mercato
interno, senza dimenticare la parità di accesso all'energia per tutti gli operatori economici — in linea con
lo spirito di solidarietà tra gli Stati membri di cui al nuovo trattato di riforma deciso dal Consiglio europeo
nel giugno 2007, che consenta all'Unione europea di agire in modo efficace, rapido e coerente nelle situa-
zioni di crisi dovute all'interruzione delle forniture, a danni alle infrastrutture critiche o a qualsiasi altra
causa;

32. invita la Commissione a sostenere l'inclusione, negli accordi commerciali, di associazione, di partena-
riato e cooperazione conclusi con i paesi produttori e di transito, della cosiddetta «clausola di sicurezza
energetica», che stabilirebbe un codice di condotta e delineerebbe esplicitamente le misure da adottare in
caso di interruzione o di qualsiasi modifica unilaterale delle condizioni contrattuali o di fornitura ad opera
di uno dei partner;

33. suggerisce di creare un meccanismo efficace per includere la NESCO, che consenta di reagire in caso
di interruzione delle forniture e che comprenda misure in vista di un utilizzo efficace dei sistemi di allerta e
dell'allestimento di un'infrastruttura di crisi energetica di interconnessione UE, in particolare per il gas e per
l'elettricità, che potrebbe essere utilizzato per assistere gli Stati membri in stato di necessità, tenendo conto
delle caratteristiche geologiche e geografiche di tali Stati membri, in particolare per quanto concerne le
capacità di stoccaggio e la loro vicinanza a fonti di fornitura dell'energia;

D. Cooperazione rafforzata con i principali paesi produttori, di transito e consumatori

34. invita l'Unione europea e gli Stati membri a continuare ad impegnarsi attivamente in un dialogo
ravvicinato tra l'Unione europea e tutti i principali paesi produttori, di transito e consumatori e, in partico-
lare, di rafforzare le relazioni nel settore dell'energia con l'Algeria, l'Egitto e gli altri paesi produttori della
regione del Mashreq/Maghreb; incoraggia tali paesi ad adempiere ai loro impegni internazionali e a rispettare
il diritto internazionale;

35. appoggia tutte le iniziative volte a promuovere la trasparenza, lo Stato di diritto e una migliore
governance nel settore dell'energia attraverso partenariati energetici con i paesi terzi, con l'obiettivo di creare
condizioni giuridiche reciprocamente favorevoli, aperte, trasparenti, non discriminatorie e stabili per l'ac-
cesso ai capitali a monte e per gli investimenti e gli scambi nel settore dell'energia, sulla base del principio
di reciprocità e di una concorrenza equa e trasparente, garantendo che il reddito derivante dagli scambi di
energia non venga impiegato in modo illecito e dirottato per finanziare il terrorismo;

36. sottolinea la necessità di portare avanti partenariati di ricerca e sviluppo con i principali paesi con-
sumatori e di transito al di fuori dell'Unione europea, al fine di raccogliere la sfida del riscaldamento globale
e sviluppare fonti energetiche alternative e rinnovabili; sottolinea che dovrebbe essere predisposta una coo-
perazione rafforzata in materia di energia con tali paesi terzi, compresi gli Stati Uniti d'America, soprattutto
per quanto riguarda le tecnologie per l'efficienza energetica e la promozione della cogenerazione da fonti
rinnovabili nonché la produzione e l'utilizzo sostenibili di biomassa;

37. invita l'UE ad intrattenere con i paesi in via di sviluppo un dialogo sulle questioni energetiche al fine
di promuovere la decentralizzazione delle energie rinnovabili, l'accessibilità all'energia e la sostenibilità non-
ché l'infrastruttura energetica d'interesse comune;

38. sottolinea, in particolare, l'importanza di un dialogo rafforzato nel settore dell'energia con gli Stati
Uniti e altri partner essenziali in materia di energia che condividono i valori dell'Unione europea; invita le
istituzioni comunitarie a mirare alla creazione di un partenariato per la sicurezza energetica con gli Stati
Uniti;
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39. chiede che anche gli Stati europei che non fanno parte dell'Unione europea, come ad esempio la
Norvegia, paese che è al terzo posto nella graduatoria dei paesi esportatori di petrolio, partecipino attiva-
mente alla politica estera comune europea in materia di energia;

40. chiede una politica coerente in materia di energia in tutti i settori della politica estera europea, come
ad esempio la dimensione nordica, la sinergia del Mar Nero e il partenariato Euro-Mediterraneo;

41. appoggia le iniziative della Commissione per sviluppare un dialogo più stretto in materia di energia
con i paesi del Caucaso meridionale, della regione del Caspio e dell'Asia centrale nonché del Bacino
Mediterraneo e del Medio Oriente; accoglie favorevolmente i passi compiuti dall'Unione europea verso un
«dialogo critico e costruttivo» nei confronti dei paesi della regione, che trovi un equilibrio tra l'interesse
dell'Unione europea a diversificare le proprie forniture di petrolio e gas e l'obiettivo di realizzare riforme
politiche in tali paesi;

42. chiede lo sviluppo dei meccanismi esistenti e la creazione di nuovi meccanismi nell'ambito della PEV
e della sinergia del Mar Nero, in vista di un approfondimento della cooperazione con i paesi di transito —

Ucraina, Bielorussia, Moldova, paesi del Caucaso meridionale, del Mashreq e del Maghreb — onde consentire
una maggiore trasparenza del funzionamento del mercato e garantire la stabilità delle forniture e del tran-
sito;

43. sottolinea l'importanza della Turchia come snodo di transito per la diversificazione delle forniture di
gas all'Unione europea; si aspetta che la Turchia cooperi pienamente con l'Unione europea per agevolare il
transito;

44. incoraggia la Turchia ad aderire a pieno titolo alla Comunità europea dell'energia che attualmente si
estende ai paesi dell'Europa sud-orientale e fornisce un quadro regolamentare strutturato per l'approfondi-
mento della cooperazione regionale nel settore dell'energia, migliorando così la sicurezza delle forniture
energetiche e consolidando gli investimenti; appoggia la candidatura presentata dall'Ucraina, dalla Norvegia
e dalla Moldavia per l'adesione alla Comunità europea dell'energia;

45. chiede alla Commissione di sviluppare, unitamente alla NESCO, strumenti e meccanismi che le con-
sentano di cooperare meglio con i suoi vicini per quanto riguarda l'analisi e il monitoraggio della situazione
nelle aree di transito, accrescendo così la capacità dell'Unione europea di prevenire le situazioni di crisi e di
reagire in modo più efficace e rapido in dette situazioni;

46. sottolinea l'importanza del partenariato energetico UE-Russia, facendo presente però che la Russia
continua ad essere quasi totalmente dipendente dal mercato UE e da singoli grandi consumatori europei
per le sue esportazioni di energia; sollecita l'UE a evidenziare gli aspetti di reciproca interdipendenza nel
dialogo UE-Russia in materia di energia; richiama l'attenzione sul fatto che il partenariato energetico tra
Russia e l'UE può basarsi soltanto sul principio di non discriminazione ed equo trattamento e su condizioni
di mercato paritarie;

47. evidenzia che la Russia è già vincolata dal trattato sulla Carta dell'energia a norma del suo articolo
45 (1); è convinto che, a prescindere dalla necessità che la Russia ratifichi la Carta europea dell'energia, l'UE
dovrebbe negoziare un documento quadro formale sulle relazioni con la Russia in materia di energia nel
contesto del futuro accordo di partenariato e cooperazione; ritiene che la mera trasposizione dei principi di
detto trattato nel futuro accordo di partenariato e di cooperazione sia superflua, pur riconoscendo il valore
aggiunto delle disposizioni che chiariscono o integrano gli obblighi contenuti nel trattato sulla Carta
dell'energia, in particolare quelli contenuti nel Protocollo sul transito;

48. sottolinea che la ratifica del trattato sulla Carta dell'energia costituirebbe una dimostrazione visibile e
tangibile dell'impegno della Russia a fornire energia in modo affidabile e a cooperare nel settore dell'energia
in base a principi e valori comuni;

(1) L'articolo 45, paragrafo 1, del trattato sulla Carta dell'energia stabilisce che gli Stati che hanno firmato ma che non
hanno ratificato detto strumento applicano provvisoriamente la Carta durante il periodo che va dal momento della
firma a quello della ratifica, a meno che non abbiano proceduto ad un opting-out a norma dell'articolo 45.
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49. invita il Consiglio e la Commissione a fare uso della loro influenza per convincere la Russia ad
impegnarsi a creare mercati aperti, equi e trasparenti per la produzione e la fornitura di energia; ritiene
che la ratifica del trattato sulla Carta dell'energia e del protocollo sul transito da parte della Russia potrebbe
influenzare positivamente il sostegno dell'Unione europea all'adesione della Russia all'Organizzazione mon-
diale del commercio (OMC);

50. esprime preoccupazione per l'inefficienza generale del sistema energetico russo, sia in termini di
esplorazione e trasporto che di uso industriale e domestico, che potrebbe avere importanti implicazioni
per gli impegni di fornitura della Russia; invita la Commissione ad affrontare la questione della sua coope-
razione tecnica con la Russia;

51. sottolinea che il principio dello sviluppo di tecnologie compatibili con l'ambiente ed efficienti sotto il
profilo energetico deve essere inserito in un nuovo accordo tra l'UE e la Russia; evidenzia l'importanza di
potenziare la cooperazione ambientale UE-Russia nel quadro della dimensione nordica, in particolare per
quanto riguarda la regione artica;

52. invita la Commissione a chiedere, nell'ambito del dialogo con i principali fornitori di idrocarburi
dell'UE, la parità di trattamento delle aziende europee, esclusivamente in base a criteri economici e senza
alcuna interferenza di fattori politici nella definizione dei prezzi d'acquisto;

53. invita la Commissione ad elaborare una relazione sulle clausole di destinazione concernenti le forni-
ture di gas, che impediscono di fatto la riesportazione del gas nell'ambito del mercato interno; invita altresì
la Commissione a procedere alla soppressione delle clausole di questo tipo contenute nei contratti in materia
di gas naturale conclusi sul mercato dell'Unione europea, in quanto vietate dal diritto dell'UE;

54. chiede che venga intensificato il dialogo con la Cina, l'India, il Brasile e con altri paesi emergenti e in
via di sviluppo, al fine di costruire un mercato globale dell'energia stabile e prevedibile, basato su regole
eque e trasparenti e che miri inoltre ad unire gli sforzi nella lotta contro il riscaldamento globale e il
mantenimento dello sviluppo sostenibile;

55. chiede che vengano intensificate le relazioni con il Medio Oriente e il Nordafrica nel settore
dell'energia; evidenzia l'importanza del futuro partenariato energetico UE-Africa, il cui avvio è previsto nel
corso del Vertice UE-Africa, che si svolgerà il 7-8 dicembre 2007 a Lisbona, come una delle principali
iniziative rientranti nella strategia comune UE-Africa; ritiene che il partenariato energetico dovrebbe contri-
buire a rafforzare il dialogo UE-Africa sull'accesso all'energia e la sicurezza energetica, incrementando gra-
dualmente gli investimenti nelle infrastrutture energetiche, nelle energie rinnovabili e nell'efficacia energetica,
estendendo l'utilizzo orientato allo sviluppo delle entrate petrolifere e del gas, promuovendo la trasparenza e
inserendo i cambiamenti climatici nella cooperazione per l'energia e lo sviluppo;

56. invita la Commissione a promuovere una concorrenza equa a livello internazionale, operando, nel-
l'ambito dell'OMC, a favore di regole specifiche sulla trasparenza del mercato dell'energia e, segnatamente,
sulle misure che distorcono gli scambi;

57. raccomanda alla Commissione di valutare, in sede di OMC, la possibilità di negoziare accordi multi-
laterali per mercati specifici dell'energia, ad esempio i biocarburanti, e di informarne quanto prima il
Parlamento;

58. invita la Commissione e il Consiglio ad ostacolare attivamente e risolutamente ogni tendenza oligo-
polistica, come il rischio che si crei un cartello del gas;

59. incoraggia gli Stati membri che fanno parte del G8 e la Commissione ad utilizzare detta sede per
promuovere gli interessi energetici dell'Unione europea, anche nella formula G8+5 che riunisce produttori e
consumatori di importanza fondamentale;
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60. sottolinea l'importanza della proposta UE concernente il piano d'azione Gleneagles a sostegno dello
sviluppo di tecnologie non inquinanti sotto forma di un nuovo Forum globale concernente la cooperazione
sistematica e lo scambio di migliori pratiche tra Stati, regioni, megacittà e altri organismi pubblici con
considerevoli livelli di consumo energetico;

61. appoggia tutte le misure destinate a rafforzare le iniziative tecniche multilaterali, quali la «Global Gas
Flaring Reduction Partnership» (Partenariato per la riduzione della combustione di gas naturale a cielo
aperto durante l'estrazione), l'Iniziativa a favore della trasparenza delle industrie estrattive (EITI), il Gruppo
di azione finanziaria, gli «Equator Principles» della corporazione finanziaria internazionale (IFC) e l'Inogate;

62. sottolinea che una politica estera comune dell'Europa in materia di energia non è di per sé sufficiente
e che occorre promuovere una politica comune europea dell'energia che includa una politica europea
comune in materia di ricerca e tecnologie attinenti all'energia stessa;

63. invita il Consiglio a creare una strategia volta a proteggere dalle minacce terroristiche l'infrastruttura
energetica critica ubicata all'interno dell'Unione europea e nelle sue immediate vicinanze;

64. esorta la Commissione ad avanzare proposte ai fini di una riforma normativa, ispirate alle migliori
pratiche individuate in ogni Stato membro, in particolare ai fini di una piena disaggregazione degli assetti
proprietari tra produzione di energia e trasmissione e distribuzione di energia, un controllo normativo
nazionale più forte e indipendente nonché un migliore coordinamento dei regolatori a livello UE, onde
favorire lo sviluppo di fonti energetiche nuove e rinnovabili, come pure un quadro chiaro per rafforzare
gli investimenti nelle infrastrutture di trasmissione;

65. sottolinea che la creazione di reti energetiche interoperabili attraverso una rete energetica transeuro-
pea ben coordinata contribuirà alla competitività dei mercati dell'elettricità e del gas, a rafforzare la sicurezza
degli approvvigionamenti e a incrementare la tutela dell'ambiente, così come a rafforzare la posizione dell'UE
nei confronti dei paesi fornitori e di transito;

66. sottolinea che l'inquinamento derivante dallo sfruttamento delle risorse energetiche, in particolare il
petrolio, può non solo causare danni ambientali gravi ed irreversibili, ma porre anche seri rischi alla sicu-
rezza a livello regionale e mondiale, ad esempio in Medio oriente; chiede nuove misure di salvaguardia e
investimenti in una maggiore sicurezza ed efficienza nello sfruttamento delle risorse energetiche;

67. chiede un dibattito pubblico inteso a sensibilizzare i cittadini dell'Unione europea alla questione di
una politica estera comune dell'Europa in materia di energia e a sottolineare gli aspetti positivi di una tale
politica, attraverso una campagna pubblica di informazione;

68. incarica il suo Presidente di trasmettere la presente risoluzione al Consiglio e alla Commissione
nonché ai governi e ai parlamenti degli Stati membri.

P6_TA(2007)0414

Immigrazione legale

Risoluzione del Parlamento europeo del 26 settembre 2007 sul piano d'azione sull'immigrazione
legale (2006/2251(INI))

Il Parlamento europeo,

— vista la comunicazione della Commissione sul piano d'azione sull'immigrazione legale
(COM(2005)0669) (in prosieguo «il piano d'azione»),

— vista la comunicazione della Commissione riguardante le priorità politiche nella lotta contro l'immigra-
zione clandestina di cittadini di paesi terzi (COM(2006)0402),
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— visto il parere del Comitato delle regioni del 13 febbraio 2007 sul «Piano d'azione sull'immigrazione
legale, la lotta contro l'immigrazione clandestina, il futuro della rete europea delle migrazioni» (1),

— viste le conclusioni della presidenza del Consiglio europeo del 4 e 5 novembre 2004 e il programma
dell'Aja (2) ad esse allegato,

— vista la comunicazione della Commissione al Consiglio e al Parlamento europeo intitolata «L'approccio
globale in materia di migrazione un anno dopo: verso una politica europea globale della migrazione»
(COM(2006)0735),

— vista la sua risoluzione del 9 giugno 2005 sulle connessioni tra migrazione legale e illegale e l'integra-
zione dei migranti (3),

— visto il Libro verde sull'approccio dell'Unione europea alla gestione della migrazione economica
(COM(2004)0811) e la sua risoluzione sulla materia del 26 ottobre 2005 (4),

— viste la comunicazione della Commissione al Consiglio, al Parlamento europeo, al Comitato economico
e sociale europeo e al Comitato delle regioni dal titolo «Un'agenda comune per l'integrazione. Quadro
per l'integrazione dei cittadini di paesi terzi nell'Unione europea» (COM(2005)0389) e la sua risoluzione
del 6 luglio 2006 sulle strategie e i mezzi per l'integrazione degli immigrati nell'Unione europea (5),

— visto il regolamento (CE) n. 862/2007 del Parlamento europeo e del Consiglio dell'11 luglio 2007
relativo alle statistiche comunitarie in materia di migrazioni e di protezione internazionale (6),

— visto l'esito della Conferenza ministeriale euro-africana sulle migrazioni e lo sviluppo svoltasi il 10 e
11 luglio 2006 a Rabat,

— vista la dichiarazione comune Africa-UE su migrazione e sviluppo adottata dalla Conferenza ministeriale
UE-Africa svoltasi il 22 e 23 novembre 2006 a Tripoli,

— visto l'approccio globale ribadito nelle conclusioni della presidenza a seguito del Consiglio europeo di
Bruxelles del 14 e 15 dicembre 2006,

— vista la risoluzione dell'Assemblea parlamentare paritetica ACP-UE sulle migrazioni di lavoratori quali-
ficati e le loro conseguenze sullo sviluppo nazionale, adottata il 28 giugno 2007,

— vista la comunicazione della Commissione al Parlamento europeo, al Consiglio, al Comitato economico
e sociale europeo e al Comitato delle regioni intitolata «Applicazione dell'approccio globale in materia
di migrazione alle aree orientali e sudorientali vicine all'Unione europea» (COM(2007)0247),

— vista la comunicazione della Commissione al Parlamento europeo, al Consiglio, al Comitato economico
e sociale europeo e al Comitato delle regioni intitolata «Migrazione circolare e partenariati per la mobi-
lità tra l'Unione europea e i paesi terzi» (COM(2007)0248),

(1) GU C 146 del 30.6.2007, pag. 1.
(2) Conclusioni del Consiglio europeo, allegato I, punto III.
(3) GU C 124 E del 25.5.2006, pag. 535.
(4) GU C 272 E del 9.11.2006, pag. 442.
(5) GU C 303 E del 13.12.2006, pag. 845.
(6) GU L 199 del 31.7.2007, pag. 23.
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— vista la proposta di direttiva del Parlamento europeo e del Consiglio che introduce sanzioni contro i
datori di lavoro che impiegano cittadini di paesi terzi soggiornanti illegalmente nell'UE
(COM(2007)0249),

— visti il trattato di Amsterdam, che conferisce alla Comunità poteri e competenze nei settori dell'immi-
grazione e dell'asilo, e l'articolo 63 del trattato CE,

— visto l'articolo 45 del suo regolamento,

— visti la relazione della commissione per le libertà civili, la giustizia e gli affari interni e i pareri della
commissione per lo sviluppo, della commissione per la cultura e l'istruzione e della commissione per i
diritti della donna e l'uguaglianza di genere (A6-0322/2007),

A. considerando che, secondo Eurostat, il numero di cittadini di paesi terzi soggiornanti legalmente nei 27
Stati membri dell'Unione europea ammonta a circa 18,5 milioni di persone (mentre circa 9 milioni di
cittadini dell'Unione risiedono in Stati membri diversi dal proprio),

B. considerando che l'immigrazione costituisce un fenomeno internazionale cui partecipano come
migranti anche cittadini dell'Unione,

C. considerando che, nel quadro dei trattati attuali così come del progetto di nuovo trattato, gli Stati
membri sono di diritto e di fatto responsabili di stabilire il numero di migranti economici ammessi
nell'Unione al fine di svolgere un'attività lavorativa,

D. considerando che è necessario un approccio globale e coerente in materia d'immigrazione a livello
europeo, poiché una modifica della politica d'immigrazione in uno Stato membro influenza i flussi
migratori e l'evoluzione in altri Stati membri,

E. considerando che la realtà dell'invecchiamento e dei cambiamenti demografici rende necessaria una
riconsiderazione delle politiche d'immigrazione, poiché la situazione attuale e futura dei mercati del
lavoro dell'UE può essere generalmente descritta come una realtà che richiede un'immigrazione legale
ben gestita (secondo Eurostat, la popolazione attiva in seno alla popolazione totale diminuirà di oltre
50 milioni entro il 2050),

F. considerando che il mandato definito dal Consiglio europeo del giugno 2007 per la Conferenza inter-
govenativa (CIG) prevede l'estensione della procedura comunitaria a tutte le questioni relative all'immi-
grazione legale, eliminando così ogni disparità e migliorando l'efficacia decisionale,

G. considerando che si impone una definizione più ampia e completa di migranti, che includa la defini-
zione dello stato di persone che non sono rifugiati, ma che in ogni caso non possono essere rinviati nel
loro paese d'origine, al fine di riflettere i cambiamenti nei flussi migratori,

H. considerando che il piano d'azione, nella sua sezione «Acquisizione delle conoscenze e informazione»,
afferma l'opportunità di ulteriori studi sui permessi per la ricerca di un lavoro,

I. considerando che è importante riconoscere che gli incrementi dei flussi migratori dovrebbero essere
visti come un fenomeno globale con numerose cause ed effetti,

J. considerando che, in tale campo, la cooperazione dell'Unione e dei suoi Stati membri con i paesi terzi
d'origine e di transito è essenziale,
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K. considerando che i controlli cui è soggetta l'immigrazione legale sono sempre più severi, che vari paesi
hanno istituito differenti sistemi di immigrazione legale basati su quote o su punti, e che è sbagliato far
credere che l'immigrazione non sia controllata,

L. considerando che le attuali possibilità eccessivamente restrittive per quanto riguarda l'ingresso legale
nell'Unione europea favoriscono indirettamente l'immigrazione irregolare e che l'apertura di canali di
immigrazione legale contribuirà alla lotta contro l'immigrazione clandestina e la tratta di esseri umani,

M. considerando che in materia di migrazione economica si applica il principio della preferenza comuni-
taria e che esistono misure transitorie concernenti la libera circolazione dei cittadini dei nuovi Stati
membri,

N. considerando che la lotta contro l'immigrazione clandestina e la tratta di esseri umani è inscindibile da
politiche di ammissione di immigranti economici e da misure destinate alla loro integrazione,

O. considerando che l'immigrazione legale dovrebbe essere accompagnata da un'efficace politica d'integra-
zione; considerando che l'integrazione è un processo a doppio senso concernente tanto gli immigrati
dei paesi terzi quanto la popolazione europea e considerando che dovrebbe essere agevolata la possibi-
lità per l'individuo di vivere con il partner e i figli,

P. considerando che in qualche decennio l'immigrazione è diventata un tema centrale del dibattito pub-
blico in tutta l'Unione europea, un tema di estrema delicatezza politica, che può facilmente essere
sfruttato a fini demagogici e populisti,

Q. considerando che i politici e i rappresentanti dei mezzi di informazione dovrebbero essere consapevoli
dell'importanza di utilizzare un linguaggio corretto in materia,

R. considerando che tanto le cause dell'immigrazione quanto le sue conseguenze positive dovrebbero
essere più presenti nel relativo dibattito pubblico,

S. considerando che, visto il ruolo dell'immigrazione ai fini dello sviluppo economico, della crescita e
quindi dell'occupazione in Europa, sarebbe opportuno che i rappresentanti dei sindacati, degli impren-
ditori e della società civile fossero associati più strettamente al dibattito pubblico su tali temi,

T. considerando che i responsabili della politica economica e sociale devono parimenti informare l'opi-
nione pubblica in merito al ruolo svolto dall'immigrazione legale ai fini della crescita e dell'occupa-
zione;

Approccio globale

1. si compiace della risposta della Commissione alla richiesta del Consiglio europeo di presentare un
piano d'azione sull'immigrazione legale, comprese misure di ammissione atte a rispondere con prontezza
alle fluttuazione della domanda sul mercato del lavoro;

2. appoggia l'approccio adottato dal piano d'azione per superare gli ostacoli in seno al Consiglio in
ordine alla proposta di direttiva del Consiglio del 2001 relativa alle condizioni d'ingresso e di soggiorno
dei cittadini di paesi terzi che intendono svolgere attività di lavoro subordinato o autonomo
(COM(2001)0386);
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3. accoglie con favore la suddetta comunicazione sulla «Applicazione dell'approccio globale in materia di
migrazione alle aree orientali e sudorientali vicine all'Unione europea»; invita gli Stati membri e la
Commissione a garantire che siano destinate sufficienti risorse umane e finanziarie all'adeguata attuazione
dell'approccio globale al fenomeno della migrazione; sottolinea la necessità di rafforzare il dialogo e la
cooperazione regionali sull'immigrazione legale ed accoglie con favore l'idea di istituire piattaforme di coo-
perazione regionale in materia di migrazione, che riuniscano tutte le parti in causa sia dall'UE che nella
regione interessata;

4. afferma che non si può combattere l'immigrazione clandestina se nel contempo non si definiscono gli
strumenti e i canali d'immigrazione legale, dal momento che i due fenomeni sono strettamente collegati;

5. ritiene fondamentale la raccolta di dati statistici coerenti ed affidabili in relazione ai fenomeni migra-
tori, auspica una rapida ed efficiente applicazione del regolamento (CE) n. 862/2007 da parte di tutti gli
Stati membri; invita la Commissione a presentare — in collaborazione con gli Stati membri — una valuta-
zione del numero di persone che potrebbero essere interessate dalle quattro specifiche direttive; auspica che
la rete europea sulle migrazioni (REM) fornisca un contributo tempestivo e sostanziale in tal senso (in
collaborazione con Eurostat); auspica che sia accordata un'attenzione particolare alla posizione delle
donne, che rappresentano la metà dei migranti;

6. accoglie con favore le implicazioni istituzionali del progetto di riforma del trattato, quale fissato dal
mandato della CIG, che estende il voto a maggioranza qualificata e i poteri di codecisione alla cooperazione
di polizia e giudiziaria in materia penale, nonché l'ampliamento delle competenze in materia di asilo e
politiche migratorie dell'Unione; in particolare plaude all'ampliamento della procedura legislativa ordinaria
fino a comprendere la migrazione legale e ritiene ragionevole che gli Stati membri preservino il diritto
sovrano di determinare il numero di lavoratori migranti che possono accogliere sul loro territorio;

7. chiede alle diverse formazioni del Consiglio con responsabilità nel settore («Giustizia e Affari interni,
Occupazione, Politica sociale, Salute e Consumatori») di incrementare gli sforzi di coordinamento nelle
discussioni del piano d'azione;

8. si dichiara favorevole all'intenzione della Commissione di definire le condizioni di ingresso e di sog-
giorno per altre categorie determinate di migranti economici, compresi i lavoratori non qualificati, o scarsa-
mente qualificati;

9. chiede alla Commissione di procedere ad una previsione a breve e a medio termine del fabbisogno di
manodopera supplementare nei vari Stati membri; invita gli Stati membri a fornire alla Commissione una
stima statistica in modo da consentirle di elaborare previsioni adeguate relativamente al fabbisogno di
manodopera nell'Unione; sottolinea che tali stime devono tener conto anche dei migranti non economici,
dei rifugiati e delle persone che necessitano di un regime di protezione sussidiaria, nonché delle persone che
beneficiano del ricongiungimento familiare;

10. ritiene necessario prestare attenzione particolare alla situazione di minori che potrebbero essere sfa-
voriti dalla migrazione dei genitori e presentare proposte intese a mitigare tali effetti negativi;

11. ritiene indispensabile adottare una definizione chiara di ciascuna categoria di migranti economici
interessati dalle direttive in preparazione; invita gli Stati membri a coordinarsi e a scambiarsi le migliori
pratiche ricorrendo al meccanismo d'informazione reciproca sulle misure nei settori dell'asilo e dell'immi-
grazione previsto dalla decisione 2006/688/CE del Consiglio, del 5 ottobre 2006, che istituisce un meccani-
smo d'informazione reciproca sulle misure degli Stati membri nei settori dell'asilo e dell'immigrazione (1);

(1) GU L 283 del 14.10.2006, pag. 40.
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12. ritiene opportuno eliminare il prima possibile le barriere transitorie interne alla libera circolazione
dei lavoratori dei nuovi Stati membri;

13. sostiene la creazione di un portale UE sull'immigrazione; a tale proposito, accoglie con favore
l'espansione dei servizi EURES in sostegno alla gestione della migrazione economica di cittadini di paesi
terzi;

Proposta di direttiva quadro generale

14. giudica indispensabile l'adozione di una direttiva volta a garantire ai cittadini di paesi terzi impiegati
legalmente in uno Stato membro un quadro comune di diritti corredato da un certo numero di obblighi da
rispettare e insiste che tale proposta di direttiva quadro sia presentata prima delle quattro proposte di
direttive specifiche previste dal piano d'azione;

15. ricorda la necessità di evitare una gerarchia dei diritti tra le diverse categorie di lavoratori e di pro-
teggere in particolare i diritti dei lavoratori stagionali e dei tirocinanti retribuiti, che sono maggiormente
soggetti ad abusi;

16. approva l'idea di un'unica domanda per un permesso combinato di soggiorno e di lavoro;

17. ritiene inoltre che una direttiva dovrebbe includere proposte che consentano ai migranti di cambiare
status o lavoro, pur restando nell'Unione;

18. concorda che il riconoscimento reciproco dei titoli di studio ed altre qualifiche sia necessario per
evitare perdite di reddito e di valorizzazione delle specializzazioni agli immigrati, nonché ai paesi di resi-
denza e di origine;

19. ritiene che debbano essere individuate misure volte ad appurare se esista la possibilità per i migranti,
al momento del ritorno nel paese d'origine, di trasferire i propri diritti pensionistici e i diritti previdenziali
acquisiti per il lavoro svolto e per i quali è stati chiesto loro di versare contributi;

20. si interroga sul riferimento, nel piano d'azione, al rilevamento dei dati biometrici «più avanzati»;
giudica indispensabile che, in ogni caso, siano rispettati i dati di origine personale e segnatamente i principi
di proporzionalità e di finalità;

21. appoggia la ratifica, da parte di tutti gli Stati membri, della Convenzione internazionale sulla tutela
dei diritti di tutti i lavoratori migranti e dei membri delle loro famiglie;

Migrazione circolare, migrazione di ritorno e partenariati per la mobilità

22. accoglie favorevolmente la succitata comunicazione della Commissione sulla migrazione circolare e i
partenariati per la mobilità tra l'Unione europea e i paesi terzi; concorda sulla necessità di evitare gli effetti
dannosi della «fuga di cervelli», stimolando invece la «circolazione dei cervelli»;

23. chiede, inoltre, alla Commissione di precisare il collegamento tra circolarità ed integrazione; sottoli-
nea che, secondo la Commissione «la migrazione che doveva essere circolare può facilmente diventare per-
manente e quindi mancare il suo obiettivo»;

24. sottolinea inoltre l'importanza di istituire relazioni di lavoro stabili e basate sul diritto tra imprese e
lavoratori per migliorare la produttività e la competitività dell'Unione; invita pertanto la Commissione ad
esaminare le conseguenze che la migrazione circolare potrebbe avere a tale riguardo;
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25. appoggia l'idea di prevedere visti di lunga durata per ingressi multipli nonché la possibilità per gli ex
immigrati di ottenere prioritariamente un nuovo permesso di soggiorno in vista di un' ulteriore occupazione
temporanea;

26. invita la Commissione a prendere in considerazione le possibilità sollevate sia dal Parlamento che dal
Comitato economico e sociale europeo ed a presentare uno studio approfondito sulla possibile attuazione di
un sistema di carta blu e di visto per chi è alla ricerca di lavoro;

27. segnala il proprio interesse per il progetto di creare nel Mali un Centro d'informazione e di gestione
delle migrazioni; chiede alla Commissione di fornire preventivamente, alle competenti commissioni del
Parlamento europeo, informazioni dettagliate in merito alla base giuridica e alle misure di bilancio relative
a detto progetto, nonché aggiornamenti regolari su questa ed altre iniziative analoghe previste in un altro
paese terzo; sostiene l'idea di applicare lo stesso approccio nella vicina regione orientale;

Proposta di direttiva sulle condizioni d'ingresso e di soggiorno dei lavoratori altamente qualificati

28. appoggia ogni misura volta ad aumentare l'attrattiva dell'Unione agli occhi dei lavoratori maggior-
mente qualificati, al fine di soddisfare le esigenze del mercato del lavoro per garantire la prosperità
dell'Europa e il rispetto degli obiettivi stabiliti a Lisbona; suggerisce, a tal fine, alla Commissione e agli
Stati membri di:

— individuare modalità volte ad accordare a tali lavoratori il diritto di circolare liberamente nell'Unione;

— individuare modalità volte a consentire loro di restare nell'Unione per un periodo di tempo limitato
dopo la scadenza del loro contratto di lavoro o dopo un licenziamento, al fine di cercare un'occupa-
zione;

29. sostiene, quindi, ogni misura di semplificazione che agevoli l'ingresso di questi lavoratori, pur
lasciando che la definizione delle esigenze specifiche e delle quote in materia di migranti economici sia di
competenza degli Stati membri;

30. ritiene importante tenere presenti i rischi di «fuga dei cervelli» al momento della definizione di misure
europee in materia d'immigrazione legale; rimanda alla succitata relazione dell'Assemblea parlamentare pari-
tetica ACP-UE sulle migrazioni di lavoratori qualificati e le loro conseguenze sullo sviluppo nazionale; invita
la Commissione, congiuntamente ai paesi di origine, ad effettuare studi statistici al fine di individuare i
settori a rischio in materia di fuga dei cervelli;

31. sostiene la creazione di un permesso di lavoro UE (la cosiddetta «carta blu») per facilitare la libera
circolazione dei «cervelli» in Europa nonché i trasferimenti di personale in seno alle multinazionali;

Proposta di direttiva sulle condizioni d'ingresso e di soggiorno dei lavoratori stagionali

32. rileva che i lavoratori stagionali di paesi terzi apportano un contributo essenziale a settori come
l'agricoltura, l'edilizia e il turismo; sottolinea la crescente importanza che l'occupazione irregolare in questi
settori riveste in diversi Stati membri e ritiene, pertanto, essenziale il regime proposto; in quest'ottica, si
compiace per la proposta della Commissione di una direttiva del Parlamento europeo e del Consiglio che
introduce sanzioni contro i datori di lavoro che impiegano cittadini di paesi terzi soggiornanti illegalmente
nell'UE (COM(2007)0249);

33. rileva nel contempo l'importanza cruciale che, nel settore del lavoro stagionale, rivestono la flessibi-
lità e la rapidità delle procedure di assunzione; segnala l'importanza delle esperienze locali in particolare nel
settore agricolo; sottolinea dunque la necessità di tenerne conto;

34. ritiene che i lavoratori stagionali che rispettano le norme stabilite per questo tipo di migrazione
debbano beneficiare di un accesso prioritario alle altre forme d'immigrazione legale;
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Proposta di direttiva relativa alle procedure che disciplinano l'ingresso, il soggiorno e la residenza tempo-
ranei dei lavoratori trasferiti all'interno della loro società

35. approva l'idea della Commissione di rafforzare il quadro giuridico al fine di promuovere la mobilità
in Europa; ricorda che la situazione di queste persone è disciplinata nel quadro dell'Accordo generale sugli
scambi di servizi (GATS);

Proposta di direttiva relativa alle condizioni d'ingresso e di soggiorno dei tirocinanti retribuiti

36. giudica necessaria una definizione precisa della categoria dei tirocinanti retribuiti (limite d'età, com-
petenza linguistica, periodo massimo di tirocinio, possibilità di conversione di tale status in un permesso di
soggiorno di altro tipo, ecc.) nonché l'istituzione di controlli volti ad evitare eventuali abusi di tale status;

37. propone per i tirocinanti retribuiti il rilascio di un permesso di soggiorno europeo da 6 a 12 mesi;
appoggia lo sviluppo di programmi di partenariato con le università di paesi terzi;

Integrazione

38. ricorda le sue risoluzioni del 9 giugno 2005 e del 6 luglio 2006 sopra menzionate;

39. si compiace della riunione informale dei ministri responsabili dell'integrazione svoltasi il 10 e
11 maggio 2007 a Potsdam; ricorda che la politica d'immigrazione dell'Unione deve fondarsi su un approc-
cio globale, che concili le esigenze del mercato del lavoro negli Stati membri e le politiche in materia
d'accoglienza e d'integrazione; ritiene opportuno elaborare un vademecum dei diritti e dei doveri del lavo-
ratori migranti per agevolarne la partecipazione alla vita economica, sociale e politica ai fini della completa
integrazione; vede nella scuola un luogo fondamentale per il dialogo interculturale e l'integrazione;

40. ribadisce che il fatto di celebrare nel 2008 l'anno del dialogo interculturale deve contribuire a miglio-
rare l'integrazione degli immigrati nelle società ospitanti e presso il vicinato nonché la comprensione reci-
proca, riducendo così le manifestazioni di diffidenza, razzismo e xenofobia; sollecita la Commissione a
promuovere il lavoro delle organizzazioni della società civile a favore della coesistenza multiculturale, del
rispetto reciproco e dell'educazione alla pace e alla non-violenza; sottolinea che gli esponenti politici, a tutti
i livelli, dovrebbero essere consapevoli della loro responsabilità quanto all'utilizzo di un linguaggio corretto
in tale ambito;

41. invita gli Stati membri ad applicare la direttiva 2003/86/CE, del 22 settembre 2003, relativa al diritto
al ricongiungimento familiare (1); invita il Consiglio, la Commissione e gli Stati membri a fare in modo che
alle donne immigrate che entrano nell'Unione in base a disposizioni di ricongiungimento familiare sia con-
cesso uno status giuridico indipendente da quello del coniuge;

Comunicazione

42. sottolinea la particolare responsabilità dei media, soprattutto dei servizi pubblici europei di radio e
televisione, ai fini della diffusione di un'immagine corretta dell'immigrazione e della lotta contro gli stereo-
tipi;

43. ritiene che sia indispensabile informare gli interessati, per quanto possibile prima della loro partenza,
in merito alle condizioni e alle possibilità di immigrazione legale nell'Unione e che tale informazione debba
essere largamente diffusa nei paesi terzi da organismi pubblici (che siano le ambasciate o i consolati degli
Stati membri oppure la delegazione locale della Commissione); appoggia a tal fine la creazione a breve
termine di un portale europeo dell'immigrazione su Internet;

(1) OJ L 251 del 3.10.2003, pag. 12.
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44. sostiene i progetti volti a istituire corsi di formazione e di lingue nei paesi di origine per aiutare i
migranti a specializzarsi e a meglio rispondere alle necessità di manodopera nell'Unione;

Cooperazione con i paesi d'origine

45. ricorda la necessità di una politica attiva di co-sviluppo; sostiene l'obiettivo di concludere accordi con
i paesi terzi al fine di consentire una gestione efficace dell'immigrazione sia legale che illegale; ritiene tuttavia
che tali accordi debbano imperativamente rispettare i diritti dell'uomo; esprime al riguardo delle riserve in
merito al finanziamento di progetti in Stati membri che non rispettano tali diritti;

46. invita la Commissione e gli Stati membri ad individuare modalità per agevolare la libera circolazione
dei migranti tra il paese di residenza e il paese d'origine;

47. ricorda che i fondi che gli immigrati trasferiscono nei rispettivi paesi d'origine contribuiscono allo
sviluppo di questi ultimi; ritiene che occorra ridurre il costo dei trasferimenti di fondi verso i paesi d'origine,
pur garantendo un adeguato livello di controllo e sicurezza delle transazioni, allo scopo di contribuire allo
sviluppo di tali paesi; sottolinea che, benché si debba fare tutto il possibile per facilitare e per rendere meno
costoso il trasferimento delle rimesse, esse continuano ad essere fondi privati a beneficio, in prima linea,
delle famiglie che le ricevono e che non dovrebbero essere considerate come sostituzione dell'assistenza
ufficiale allo sviluppo;

48. invita la Commissione e il Consiglio a prendere parte, dinanzi al Parlamento, ad una discussione
annuale sulla politica d'immigrazione dell'Unione europea; chiede alla Commissione di presentare in tale
occasione un quadro completo di valutazione della situazione dell'immigrazione in Europa;

49. invita la sua commissione competente a intrattenere un dialogo serrato con le omologhe commis-
sioni dei parlamenti nazionali incaricate delle questioni connesse all'immigrazione, nonché a proseguire la
sua cooperazione con la commissione delle migrazioni, dei rifugiati e della popolazione dell'Assemblea
parlamentare del Consiglio d'Europa;

50. incarica il suo Presidente di trasmettere la presente risoluzione al Consiglio e alla Commissione, ai
governi e ai parlamenti degli Stati membri, al Consiglio d'Europa, all'Alto Commissariato delle Nazioni Unite
per i Rifugiati e all'Organizzazione Internazionale per le Migrazioni.

P6_TA(2007)0415

Priorità strategiche nella lotta contro l'immigrazione clandestina di cittadini di
paesi terzi

Risoluzione del Parlamento europeo del 26 settembre 2007 sulle priorità politiche nella lotta contro
l'immigrazione clandestina di cittadini di paesi terzi (2006/2250(INI))

Il Parlamento europeo,

— vista la comunicazione della Commissione riguardante le priorità politiche nella lotta contro l'immigra-
zione clandestina di cittadini di paesi terzi (COM(2006)0402),

— vista la comunicazione della Commissione sul piano d'azione sull'immigrazione legale
(COM(2005)0669), e la sua risoluzione in materia del 26 settembre 2007 (1),

(1) Testi approvati, P6_TA(2007)0414.
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— visto il parere del Comitato delle regioni, del 13 febbraio 2007, sul «Piano d'azione sull'immigrazione
legale, lotta contro l'immigrazione clandestina, futuro della rete europea sulle migrazioni» (1),

— viste le conclusioni della Presidenza del Consiglio europeo del 4 e 5 novembre 2004 e il programma
dell'Aja ad esse allegato (2),

— vista la comunicazione della Commissione al Consiglio e al Parlamento europeo «L'approccio globale in
materia di migrazione un anno dopo: verso una politica europea globale della migrazione»
(COM(2006)0735),

— viste le conclusioni del Consiglio europeo del 15 e 16 dicembre 2005 su un «Approccio globale in
materia di migrazione: Azioni prioritarie incentrate sull'Africa e il Mediterraneo», ribadite dalle conclu-
sioni della presidenza a seguito del Consiglio europeo del 14 e 15 dicembre 2006,

— viste le conclusioni del Consiglio europeo del 21 e 22 giugno 2007 e il mandato della Conferenza
intergovernativa nel settore «giustizia e affari interni»,

— vista la sua risoluzione del 9 giugno 2005 sui legami tra immigrazione legale e clandestina ed integra-
zione dei migranti (3),

— vista la sua risoluzione del 28 settembre 2006 sulla politica comune dell'Unione europea in materia di
immigrazione (4) in cui deplorava che «a sette anni dall'adozione del programma di Tampere, l'Unione
europea non dispone di una politica coerente in materia di immigrazione»,

— vista la sua risoluzione del 15 febbraio 2007 sui profughi provenienti dall'Iraq (5),

— vista la decisione 2006/688/CE del Consiglio, del 5 ottobre 2006, che istituisce un meccanismo d'in-
formazione reciproca sulle misure degli Stati membri nei settori dell'asilo e dell'immigrazione (6),

— visto il regolamento (CE) n. 862/2007 del Parlamento europeo e del Consiglio dell'11 luglio 2007
relativo alle statistiche comunitarie in materia di migrazione e di protezione internazionale (7),

— visto il risultato della conferenza ministeriale UE-Africa sulle migrazioni e lo sviluppo svoltasi a Rabat il
10 e 11 luglio 2006,

— vista la dichiarazione congiunta Africa-UE sulla migrazione e lo sviluppo, adottata in occasione della
Conferenza ministeriale UE-Africa svoltasi a Tripoli il 22 e 23 novembre 2006,

— visto il piano d'azione contro la tratta di esseri umani adottato dal Consiglio in data 1-2 dicembre
2005,

— vista la sua raccomandazione al Consiglio del 16 novembre 2006 (8) nella quale si chiede una nuova
strategia dell'UE per combattere la tratta degli esseri umani,

(1) GU C 146 del 30.6.2007, pag. 1.
(2) Conclusioni del Consiglio europeo, allegato I, punto III.
(3) GU C 124 E del 25.5.2006, pag. 535.
(4) GU C 306 E del 15.12.2006, pag. 394.
(5) Testi approvati, P6_TA(2007)0056.
(6) GU L 283 del 14.10.2006, pag. 40.
(7) GU L 199 del 31.7.2007, pag. 23.
(8) GU C 314 E del 21.12.2006, pag. 355.
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— vista la comunicazione della Commissione al Parlamento europeo, al Consiglio, al Comitato economico
e sociale europeo e al Comitato delle regioni intitolata «Applicazione dell'approccio globale in materia
di migrazione alle aree orientali e sud-orientali vicine all'Unione europea» (COM(2007)0247),

— vista la comunicazione della Commissione al Parlamento europeo, al Consiglio, al Comitato economico
e sociale europeo e al Comitato delle regioni relativa alla migrazione circolare e ai partenariati per la
mobilità tra l'Unione europea e i paesi terzi (COM(2007)0248),

— vista la proposta di direttiva del Parlamento europeo e del Consiglio che introduce sanzioni contro i
datori di lavoro che impiegano cittadini di paesi terzi soggiornanti illegalmente nell'UE
(COM(2007)0249),

— visto il regolamento (CE) n. 863/2007 del Parlamento europeo e del Consiglio, dell'11 luglio 2007, che
istituisce un meccanismo per la creazione di squadre di intervento rapido alle frontiere (1),

— visti il trattato di Amsterdam, che conferisce alla Comunità poteri e responsabilità nei settori dell'immi-
grazione e dell'asilo, e l'articolo 63 del trattato CE,

— visto l'articolo 45 del suo regolamento,

— visti la relazione della commissione per le libertà civili, la giustizia e gli affari interni e i pareri della
commissione per gli affari esteri e della commissione per lo sviluppo (A6-0323/2007),

A. considerando che la migrazione è un fenomeno globale in aumento e che quindi interessa anche
l'Unione europea,

B. considerando che, secondo stime piuttosto divergenti, il numero di cittadini di paesi terzi che soggior-
nano irregolarmente nell'Unione europea oscilla tra i 4,5 e gli 8 milioni di persone; considerando che è
importante migliorare la qualità e la coerenza dei dati statistici disponibili,

C. considerando che la dimensione dei fenomeni migratori attualmente è tale da superare la capacità degli
Stati membri di gestirli da soli e che è pertanto necessario un approccio globale coerente all'immigra-
zione a livello europeo; considerando che l'assenza di una risposta adeguata all'arrivo di immigrati
irregolari alle frontiere dell'Unione evidenzia sia l'insufficiente solidarietà tra Stati membri che la man-
canza di coordinamento delle politiche nonostante le dichiarazioni e gli impegni presi,

D. considerando che una politica comune dell'immigrazione nell'Unione europea richiede che gli Stati
membri rispettino i principi di solidarietà, responsabilità condivisa, fiducia reciproca e trasparenza,

E. considerando che la politica di immigrazione deve essere globale e tener conto di una moltitudine di
aspetti, in particolare: la lotta contro l'immigrazione clandestina e contro la tratta di esseri umani, il
miglioramento e il coordinamento necessari dei canali d'immigrazione legale, le cause dell'emigrazione
dai paesi terzi (fattori che spingono ad emigrare quali sottosviluppo, miseria, guerre, regimi dittatoriali,
istituzioni statali assenti, conseguenze del cambiamento climatico e di catastrofi ambientali, ecc.), le
cause dell'immigrazione nell'Unione (fattori che invitato a rientrare quali livello di vita, democrazia,
pace, opportunità di lavoro anche irregolare, ecc.), i bisogni demografici ed economici degli Stati
membri, la coerenza delle azioni condotte a livello locale, nazionale ed europeo, le questioni dell'inte-
grazione e del multiculturalismo, il rispetto dei diritti fondamentali e in particolare del diritto d'asilo e
di non respingimento, la lotta contro il razzismo e la xenofobia,

(1) GU L 199 del 31.7.2007, pag. 30.
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F. considerando che la lotta contro la tratta di esseri umani costituisce una priorità per l'Unione, in
particolare al fine di ridurre la tratta delle persone più vulnerabili quali le donne e i bambini e di
smantellare le reti e sgominare le mafie che ne traggono profitto,

G. considerando che molte persone in situazione irregolare entrano prima legalmente nell'Unione europea
ma cessano successivamente di adempiere alle condizioni di ammissione,

H. considerando che l'immigrazione clandestina e quella legale sono strettamente collegate e che la lotta
contro l'immigrazione clandestina è essenziale per attuare una politica d'immigrazione legale,

I. considerando che un ampliamento delle possibilità di immigrazione regolare ridurrebbe il numero di
ingressi irregolari,

J. considerando che la riluttanza di taluni governi a riconoscere l'entità del fabbisogno di manodopera
proveniente da lavoratori migranti può mettere in difficoltà i datori di lavoro nel momento in cui essi
cercano rispondere alle loro esigenze economiche nel rispetto delle norme di legge in materia di docu-
mentazione,

K. considerando che la cooperazione dell'Unione e dei suoi Stati membri con i paesi terzi d'origine e di
transito è fondamentale e che occorre condurre una politica di co-sviluppo efficace e concreta, al fine di
intervenire a monte nei paesi terzi sulle cause profonde dell'immigrazione,

L. considerando che sia le cause dell'immigrazione che i suoi aspetti positivi (in particolare in termini di
impatto sull'economia e sulla demografia e di arricchimento culturale delle nostre società) tendono ad
essere assenti dal dibattito pubblico, che invece si focalizza sulle difficoltà e i problemi che essa può
provocare,

M. considerando che nel giro di pochi decenni l'immigrazione è diventata un tema centrale del dibattito
pubblico in tutta l'Unione europea, un tema politicamente molto delicato che può essere facilmente
sfruttato a fini demagogici e populisti; considerando altresì che tutti i politici e i rappresentanti dei
mezzi di comunicazione dovrebbero essere consapevoli dell'importanza di impostare un discorso cor-
retto in materia;

Approccio generale

1. accoglie con favore l'approccio della Commissione, la quale svolgerà un ruolo chiave nel dare impulso
ad azioni coerenti ed efficaci da parte degli Stati membri;

2. valuta positivamente l'iniziativa dal titolo «Applicazione dell'approccio globale in materia di migra-
zione alle aree orientali e sudorientali vicine all'Unione europea»; invita gli Stati membri e la Commissione
a garantire che vengano destinate risorse umane e finanziarie sufficienti ai fini di un'attuazione adeguata
dell'approccio globale alla migrazione;

3. accoglie con favore le implicazioni istituzionali del progetto di riforma del trattato, quale fissato dal
mandato della Conferenza intergovernativa, in particolare l'estensione della procedura di codecisione e del
voto a maggioranza qualificata a tutte le politiche di immigrazione, le precisazioni circa le competenze
dell'UE in materia di visti e controlli alle frontiere, l'estensione delle competenze dell'UE in materia di asilo
nonché di immigrazione legale e clandestina;

4. ritiene fondamentale la raccolta e l'armonizzazione di dati statistici relativi ai fenomeni migratori;
invita gli Stati membri e la Commissione, unitamente a Eurostat, a rimediare alla penuria di dati coerenti e
affidabili di concerto con la rete europea sulle migrazioni (REM) e le organizzazioni internazionali quali
l'OCSE; si compiace dell'adozione del regolamento (CE) n. 862/2007 del Parlamento europeo e del
Consiglio; invita gli Stati membri a produrre statistiche che siano coerenti con le definizioni armonizzate e
a fornire tutte le informazioni richieste per l'interpretazione delle statistiche prodotte;

C 219 E/226 IT 28.8.2008Gazzetta ufficiale dell'Unione europea

Mercoledì 26 settembre 2007



5. ritiene che l'immigrazione costituisca una sfida a livello europeo e mondiale che esige una risposta
della stessa dimensione; ritiene che l'Unione nel suo insieme debba dotarsi degli strumenti atti a cogliere la
triplice opportunità — economica, demografica e sociale — che l'immigrazione potrebbe rappresentare per
le nostre società;

6. ritiene inappropriato affrontare in modo precipitoso la questione dei flussi migratori, dal momento
che questi rappresentano una realtà costante ormai da diversi anni, che richiede quindi un approccio a
medio e lungo termine;

7. ritiene che nel quadro della sua politica d'immigrazione l'Unione debba condurre azioni coerenti sia
all'interno che all'esterno delle sue frontiere (doppia dimensione interna ed esterna);

8. sottolinea che in tutto il mondo i conflitti aventi una dimensione internazionale scatenano flussi
migratori;

9. si aspetta che la Commissione presenti uno studio sull'impatto del cambiamento climatico sui flussi
migratori, di concerto con le Nazioni Unite;

10. sottolinea che la responsabilità dei trasportatori e delle autorità dei paesi d'origine nonché il rafforza-
mento del quadro giuridico penale per la lotta contro le reti di trafficanti, la lotta contro il lavoro clande-
stino e la tratta di esseri umani e l'individuazione della corruzione amministrativa sono parte essenziale della
lotta contro l'immigrazione clandestina, che deve altresì poggiare su un livello elevato di cooperazione di
polizia e giudiziaria;

11. sottolinea l'importanza della cooperazione allo sviluppo quale mezzo per agire sulle cause profonde
dei flussi migratori e quale strumento complementare e non alternativo alle politiche dell'Unione in materia
di integrazione e di immigrazione;

12. ricorda che in particolare i vicini mediterranei ed orientali dell'UE ricevono la maggioranza degli
immigrati in viaggio verso l'Europa; ritiene di importanza cruciale garantire che siano rispettati i diritti
umani fondamentali di questi immigrati, dedicando una particolare attenzione ai diritti dei minori non
accompagnati; sottolinea la necessità che l'UE rafforzi la sua cooperazione con tutti i paesi partner del
Mediterraneo per quanto riguarda la gestione dei flussi migratori e conceda loro sostegno per la lotta contro
l'immigrazione clandestina; sottolinea l'importanza di rafforzare i legami tra i paesi dell'Africa settentrionale
e quelli sub-sahariani e con i paesi asiatici di origine;

13. sottolinea che gli immigrati irregolari non devono essere assimilati a delinquenti; ricorda che molti di
loro rischiano infatti la vita per venire a cercare in Europa la libertà o un sostentamento; ritiene che sia
responsabilità dei politici attuare una politica coerente ed efficace di lotta contro l'immigrazione clandestina,
tenendo conto delle salvaguardie e dei diritti umani fondamentali e ricordando nel contempo ai cittadini il
contributo dell'immigrazione legale alla crescita economica e alle strutture demografiche dell'Europa;

14. sottolinea che qualsiasi misura di lotta contro l'immigrazione clandestina e di controllo delle frontiere
esterne deve rispettare le garanzie e i diritti fondamentali delle persone, conformemente alle disposizioni
sancite dalla Carta dei diritti fondamentali dell'Unione europea e dalla Convenzione europea per salvaguardia
dei diritti dell'uomo e delle libertà fondamentali (CEDU), in particolare per quanto riguarda il diritto d'asilo e
il diritto di non respingimento;

15. sottolinea che i centri di accoglienza temporanea per migranti irregolari, sia all'interno che all'esterno
dell'Unione, devono essere gestiti in modo compatibile con la protezione dei diritti fondamentali e che a tal
fine è necessario lo scambio delle migliori pratiche — in particolare per quanto riguarda l'alloggio, la
scolarizzazione, l'accesso all'assistenza sanitaria, i mezzi finanziari e le norme giuridiche — tra tutti i livelli
e le organizzazioni coinvolte, quali le autorità a livello locale e nazionale, le istituzioni europee e le ONG;
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16. è sconvolto dalle condizioni disumane di vari centri di detenzione per migranti e richiedenti asilo
visitati dalla commissione per le libertà civili, la giustizia e gli affari interni;

17. ribadisce la sua ferma opposizione all'ipotesi di creare dei centri di accoglienza o di detenzione per
gli immigrati clandestini o per i richiedenti asilo all'esterno delle frontiere dell'Unione e nelle regioni d'ori-
gine dell'immigrazione;

18. prende atto della revisione, da parte della Commissione, del regolamento (CE) n. 343/2003 («Dublino
II»); ribadisce che la revisione di detto regolamento è necessaria e dovrebbe riguardare anche il suo principio
basilare, secondo cui lo Stato membro competente per il trattamento di una domanda d'asilo è il paese di
primo ingresso, in quanto tale principio impone a taluni Stati membri un onere sproporzionato e insoste-
nibile;

19. sottolinea che occorre prendere precauzioni specifiche per quanto riguarda le donne e i bambini, in
particolare i minori non accompagnati, le persone con gravi problemi di salute e le persone disabili, che
necessitano di aiuto e di misure di protezione adeguate, in particolare in caso di provvedimenti di rimpatrio;

20. chiede agli Stati membri di prevedere nelle rispettive politiche sull'immigrazione un alto livello di
protezione sanitaria degli immigrati, assicurando assistenza preventiva e trattamenti medici;

21. rivolge un appello a favore di una cooperazione rafforzata tra collettività regionali e locali nonché tra
le parti sociali per lo scambio delle migliori pratiche per quanto riguarda in particolare l'alloggio, la scola-
rizzazione e l'accesso alle cure sanitarie;

22. ricorda che è necessario prestare un'attenzione maggiore al linguaggio utilizzato nel trattare il feno-
meno dell'immigrazione clandestina, affinché la società ne abbia una migliore percezione; ritiene che occorra
intervenire nell'ambito dell'istruzione e dell'informazione offerta dai mezzi di comunicazione al fine di
trasmettere i valori fondamentali dell'Unione, come la tolleranza, la solidarietà, il rispetto reciproco e la
lotta contro la discriminazione e la xenofobia;

Priorità enunciate dalla Commissione

Cooperazione con i paesi terzi

23. ritiene che il carattere multidimensionale dell'immigrazione esiga una stretta collaborazione con tutti
i paesi terzi interessati; ritiene che le conferenze ministeriali di Rabat e Tripoli nel 2006 e il Forum globale
dell'ONU sulla migrazione tenutosi a Bruxelles nel luglio 2007, a cui il Parlamento europeo è stato rappre-
sentato, abbiano segnato l'inizio del dialogo necessario tra i paesi d'origine e transito e gli Stati europei
destinatari dell'emigrazione; ritiene che tale dialogo debba permettere di gettare le basi di un autentico
partenariato basato sul co-sviluppo; ritiene che esso debba mirare, per quanto riguarda l'immigrazione clan-
destina, a introdurre accordi di riammissione o a migliorare il funzionamento di quelli in vigore;

24. sottolinea come esempio di buone pratiche la conclusione, da parte di alcuni Stati membri, di accordi
di cooperazione in materia di immigrazione con vari paesi africani, accordi che individuano il collegamento
tra migrazione e sviluppo; esorta gli Stati membri e la Commissione a intensificare la cooperazione e a
continuare a sviluppare programmi in tal senso;

25. invita la Commissione e il Consiglio a perseguire lo sviluppo dei Programmi di protezione regionale
di concerto con i paesi di origine e di transito e a informare il Parlamento sull'esperienza acquisita relativa-
mente ai progetti pilota finora attuati; valuta positivamente l'avvio di un programma europeo sulla migra-
zione e lo sviluppo in Africa, avente uno stanziamento iniziale di 40 milioni EUR e l'obiettivo di creare
nuovi posti di lavoro nel continente africano, e chiede alla Commissione di fornire maggiori informazioni
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sulle modalità pratiche; approva a tal fine la firma, da parte della Commissione, dell'accordo di cooperazione
con il Mali, con il sostegno della Francia e della Spagna, ai fini dell'apertura del primo Centro di informa-
zione e di gestione delle migrazioni, da istituire con i fondi di questo programma;

26. chiede alla Commissione di adottare tutte le misure appropriate per ampliare le fonti d'informazione
disponibili nei paesi d'origine circa le possibilità di immigrazione legale nell'UE e le condizioni ivi relative;

27. chiede all'Unione, ai governi dei paesi ACP e ai governi di altri paesi di origine di elaborare e attuare
politiche mirate a massimizzare l'impatto positivo delle rimesse di fondi, assicurando che queste passino
attraverso sistemi ufficiali di trasferimento, conseguendo in tal modo flussi più cospicui, più rapidi, più
economici e meglio canalizzati; ritiene che sia importante coinvolgere gli immigrati nello sviluppo dei loro
paesi d'origine;

28. chiede alla Commissione di esaminare modalità adeguate per sostenere e sviluppare il ricorso ai
micro-crediti;

29. invita l'Unione a condurre una politica estera coerente, che garantisca in particolare la compatibilità e
la convergenza degli obiettivi della politica commerciale comune con quelli della politica di sviluppo; ritiene
che vada preso in considerazione un piano dell'UE per lo sviluppo dell'Africa, nell'ambito del quale il soste-
gno finanziario e gli accordi commerciali siano legati alla democrazia, allo sviluppo dei diritti dell'uomo e
alla migrazione, in modo da offrire un'alternativa alle persone che lasciano il proprio paese d'origine;

30. chiede che le questioni relative all'immigrazione clandestina rivestano un carattere prioritario nell'am-
bito delle relazioni dell'Unione europea con i paesi terzi, in particolare con i paesi di origine e/o di transito
degli immigrati clandestini;

31. chiede alla Commissione di presentargli un resoconto annuale dei fondi utilizzati nella lotta contro
l'immigrazione clandestina, nonché della legislazione in vigore, della sua applicazione da parte degli Stati
membri e della legislazione in preparazione;

32. ricorda che occorre prestare particolare attenzione all'attuazione dell'articolo 13 dell'Accordo di
Cotonou, per quanto riguarda sia la riammissione che il rafforzamento delle procedure di dialogo previste
dall'accordo; sottolinea che è importante appoggiare lo sviluppo della capacità dei paesi d'origine e di tran-
sito per quanto riguarda la gestione dell'immigrazione, al fine di rafforzare le istituzioni e gli strumenti
disponibili per il suo controllo (pubblica amministrazione e quadro giuridico, formazione, squadre di vigi-
lanza alle frontiere, forze di sicurezza per combattere i trafficanti, ecc.); sottolinea che tutti gli Stati ACP
devono accettare il ritorno e la riammissione dei propri cittadini presenti illegalmente sul territorio di uno
Stato membro dell'Unione europea, su richiesta di quest'ultimo; ricorda che i paesi d'origine e di transito
devono assumersi le proprie responsabilità e ottemperare ai propri obblighi in materia di controllo dell'im-
migrazione clandestina e che è necessario realizzare campagne d'informazione sui relativi rischi, sulle politi-
che di rimpatrio degli Stati membri dell'UE nonché sugli accordi esistenti in materia di immigrazione legale
e sulle opportunità che essi offrono;

33. ritiene che la concessione degli aiuti chiesti dai paesi terzi all'Unione europea per combattere le reti di
trafficanti e trasportatori di clandestini operanti sul proprio territorio dovrebbe essere subordinata alla coo-
perazione di tali paesi e agli sforzi che compiono in questo settore;

Sicurezza e gestione integrata delle frontiere esterne

34. sottolinea l'importanza del controllo delle frontiere nella lotta contro l'immigrazione clandestina;
ribadisce che il controllo delle frontiere deve effettuarsi sia in uno spirito di condivisione delle responsabilità
e di solidarietà tra Stati membri che in condizioni di accoglienza dignitose per le persone e nel pieno
rispetto del diritto d'asilo e di protezione internazionale, che comprende tra l'altro il principio di non
respingimento;
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35. ritiene che FRONTEX debba disporre delle risorse necessarie alle sue attività, come sancito dall'arti-
colo 7 del regolamento (CE) n. 2007/2004 (gestione delle attrezzature tecniche); deplora profondamente il
fatto che alcuni degli Stati membri non abbiano mantenuto le loro promesse di fornire risorse logistiche ed
umane in appoggio alle sue operazioni; ritiene che il registro centralizzato delle attrezzature tecniche dispo-
nibili (CRATE), denominato anche «Toolbox», possa avere un senso solo se gli Stati membri soddisfano gli
impegni per quanto riguarda gli strumenti tecnici; incoraggia FRONTEX a stipulare accordi operativi con i
paesi che rientrano nella politica europea di vicinato (PEV) e altri paesi terzi;

36. si compiace dell'approvazione del regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio che istituisce
un meccanismo di creazione di squadre di intervento rapido alle frontiere, fondato sul principio di solida-
rietà tra Stati membri; rileva che, per la prima volta, l'iniziativa legislativa delle squadre di intervento rapido
alle frontiere ha reso vincolante, anziché semplicemente opzionale, la solidarietà nel campo dell'immigra-
zione; invita la Commissione a presentare una nuova proposta legislativa intesa a rendere vincolante il
principio di solidarietà anche in relazione agli impegni degli Stati membri nei confronti del CRATE; ricorda
che ciascuno Stato membro è tenuto ad assicurare la presenza di una riserva di personale qualificato e
pertanto invita gli Stati membri ad autorizzare la creazione di vere e proprie squadre europee d'intervento
rapido alle frontiere;

37. chiede agli Stati membri di istituire pattuglie comuni di vigilanza permanenti per tutto l'anno, coor-
dinate da FRONTEX, in tutte le zone ad alto rischio e in particolare lungo le frontiere marittime;

38. chiede al Consiglio di provvedere quanto prima ad istituire la rete europea di pattuglie e ad applicare
il sistema europeo di vigilanza per le frontiere marittime meridionali;

39. ritiene necessario inserire nel mandato di FRONTEX e delle squadre di intervento rapido alle frontiere
marittime dell'UE il salvataggio dei migranti e richiedenti asilo in difficoltà e in pericolo di vita;

40. ricorda a tutti gli Stati membri e ai paesi terzi di rispettare il diritto internazionale e gli obblighi
internazionali in materia di ricerca e salvataggio delle persone in mare; ritiene che gli Stati membri siano
congiuntamente responsabili del salvataggio di vite umane in mare; prende atto della proposta avanzata da
Malta in sede di Consiglio GAI, concernente un accordo tra gli Stati membri dell'UE, in base al quale gli
immigrati clandestini salvati da imbarcazioni registrate nell'UE in una regione di ricerca e salvataggio di uno
Stato non appartenente all'UE che rifiuta di assumersi le proprie responsabilità, sarebbero ripartiti tra gli
Stati membri su base rigorosamente proporzionale e secondo un sistema accettato in precedenza;

41. rileva che, di fronte al flusso migratorio dal continente africano verso l'Europa, gli Stati membri alle
frontiere esterne meridionali dell'Unione, segnatamente quelli più piccoli, come Malta e Cipro, devono soste-
nere attualmente un peso sproporzionato che richiede un rafforzamento delle misure di gestione comune
delle frontiere esterne dell'Unione;

42. chiede alla Commissione di potenziare, nel quadro della PEV, le misure concrete volte e fornire
supporto tecnico e finanziario ai paesi limitrofi, per rendere sicure sia le loro frontiere con l'UE che le
altre frontiere;

43. raccomanda l'impiego della tecnologia nel controllo delle frontiere, il ricorso regolare al sistema
d'informazione sui visti e l'applicazione, in futuro, di un sistema di registrazione automatizzata degli ingressi
e delle partenze;

Sicurezza dei documenti di viaggio e d'identità

44. sottolinea la necessità di promuovere il rilascio di documenti d'identità sicuri nei paesi d'origine che
facilitino l'identificazione degli immigrati clandestini che entrano nel territorio dell'Unione;
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45. si compiace dell'accordo raggiunto tra il Parlamento europeo e il Consiglio in merito al sistema
d'informazione sui visti che faciliterà l'applicazione efficace della politica comunitaria in materia di visti e
contribuirà senza dubbio a combattere l'immigrazione clandestina;

46. ricorda che lo sviluppo di strumenti biometrici per rafforzare la sicurezza e l'autenticità dei docu-
menti, essenziale nella lotta contro la frode, l'immigrazione clandestina e il traffico di esseri umani, facilita
l'attraversamento delle frontiere da parte dei viaggiatori in buona fede e che esso deve avvenire nel rispetto
della protezione dei dati, conformemente alla direttiva 95/46/CE per le attività rientranti nel primo pilastro;
attende, per le attività rientranti nel terzo pilastro, l'adozione di una decisione-quadro specifica per la quale
appoggia l'azione della Presidenza del Consiglio tedesca;

47. ribadisce che senza una protezione adeguata dei dati personali non può prevedersi l'attuazione di un
sistema automatizzato di controllo delle persone che entrano ed escono dal territorio dell'Unione; ritiene
che tale sistema faciliterebbe la verifica dello status dei cittadini di paesi terzi che giungono sul territorio
dell'Unione europea e permetterebbe di rafforzare la capacità degli Stati membri di verificare se un cittadino
di un paese terzo ha superato la durata del soggiorno autorizzata;

Lotta contro la tratta di esseri umani

48. è convinto che occorra prestare un'attenzione particolare alla lotta contro la tratta di esseri umani e
alle vittime di tale tratta, in particolare le persone vulnerabili, le donne e i minori, facendo della lotta contro
i trafficanti una priorità dell'Unione; accoglie con favore il piano d'azione della Commissione in materia e
sottolinea che esso deve tener conto della necessità di cooperare con i paesi d'origine e di transito;

49. sottolinea che la lotta contro la tratta di esseri umani, in particolare di donne e di bambini, è una
priorità dell'UE e che è quindi necessario destinare risorse finanziarie adeguate a tale attività;

50. ricorda che è ora di fissare obiettivi chiari e concreti, ad esempio quello di dimezzare il numero delle
vittime della tratta di esseri umani nell'arco dei prossimi dieci anni; ritiene, tuttavia, che l'obiettivo primario
sia, ovviamente, quello di eliminare questa forma di criminalità completamente e quanto prima possibile;

51. riconosce che molte donne vittime della tratta di esseri umani vivono come immigrate irregolari
nell'Unione e che la maggioranza di loro non ha accesso ad una protezione giuridica o sociale; invita gli
Stati membri a tenere conto della situazione di queste persone e, in conformità con il loro diritto nazionale,
a migliorare la loro situazione e ad assisterle nel rimpatrio;

52. sottolinea che queste azioni non devono prendere di mira le vittime della tratta di esseri umani o
lederne gli interessi;

53. ricorda che l'immigrazione clandestina comporta il trasferimento di enormi quantità di denaro nelle
mani delle mafie che controllano le reti della tratta di esseri umani e fomenta la corruzione, la frode e lo
sfruttamento dei lavoratori immigrati, il che, a sua volta, rappresenta un ostacolo nella lotta contro l'immi-
grazione clandestina;

54. è esterrefatto dalla perfetta organizzazione delle reti criminali responsabili del trasporto via mare
dall'Africa all'Europa e dall'incapacità dell'Europa di fermarle; rileva che le imbarcazioni dirette in Europa
sono delle stesse dimensioni, trasportano solitamente trenta persone, hanno lo stesso colore, sono dotate
dello stesso motore e rifornite di cibo, bevande e altre vettovaglie dello stesso tipo e marca, tutti fattori che
dimostrano ampiamente come la criminalità si sia finora dimostrata più efficace dell'azione comune euro-
pea; è convinto che questa rete senza scrupoli sia responsabile della morte in mare di centinaia di persone;
invita la Commissione e il Consiglio a raddoppiare gli sforzi per combattere la tratta di esseri umani;
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55. invita le istituzioni, gli Stati membri ed Europol a mobilitarsi per attuare il programma d'azione a
medio termine di lotta contro la tratta di esseri umani, avendo per obiettivo i trafficanti, i passatori e le
mafie;

56. tiene conto della direttiva 2004/81/CE del Consiglio, del 29 aprile 2004, riguardante il titolo di
soggiorno da rilasciare ai cittadini di paesi terzi vittime della tratta di esseri umani o coinvolti in un'azione
di favoreggiamento dell'immigrazione illegale che cooperino con le autorità competenti (1), nonché del piano
UE sulle migliori pratiche, le norme e le procedure per contrastare e prevenire la tratta di esseri umani (2),
adottato nel dicembre 2005, e accoglie con favore la summenzionata dichiarazione congiunta Africa-UE su
migrazione e sviluppo;

57. ricorda l'importante contributo del gruppo di esperti sulla tratta di esseri umani, istituito nel 2003
dalla Commissione, in termini di monitoraggio e raccomandazioni politiche e auspica che la sua attività
continui;

La questione delle regolarizzazioni

58. ricorda che numerosi Stati membri hanno proceduto o hanno annunciato di voler procedere a rego-
larizzazioni e che tali decisioni rientrano, allo stato attuale del diritto, nel potere discrezionale degli Stati
membri ma spesso segnalano la mancanza di applicazione di misure adeguate atte ad affrontare un feno-
meno che forma parte della società nella maggioranza degli Stati membri e ritiene che la regolarizzazione in
massa degli immigrati clandestini dovrebbe costituire un evento isolato, in quanto tale misura non risolve i
reali problemi di fondo;

59. è consapevole del fatto che una modifica della politica di immigrazione in uno Stato membro può
influire sulle tendenze e sui movimenti migratori in altri Stati membri; ritiene che, conformemente ai prin-
cipi di cooperazione leale e di solidarietà reciproca, gli Stati membri debbano essere tenuti a ricorrere al
sistema d'informazione reciproca (concernente le misure nazionali nel settore delle migrazioni e dell'asilo
suscettibili di avere effetti su altri Stati membri o sulla Comunità), e rileva che tale sistema è entrato in
funzione nel 2007, come risulta dagli ultimi Consigli GAI, per lo scambio di informazioni ed esperienze
sulle migliori pratiche;

Lotta contro un fattore d'attrazione fondamentale: il lavoro clandestino

60. accoglie con favore la presentazione da parte della Commissione di una proposta di direttiva che
introduce sanzioni contro i datori di lavoro che impiegano cittadini di paesi terzi soggiornanti illegalmente
nell'UE, nella quale si prevedono soprattutto sanzioni amministrative, l'esclusione dagli appalti pubblici e
sanzioni penali per le infrazioni più gravi;

61. invita l'Unione e gli Stati membri a combattere energicamente il lavoro illegale degli immigrati, pre-
vedendo una serie di sanzioni a carico degli imprenditori, potenziando le ispezioni sui luoghi di lavoro con
risorse umane e materiali adeguate per combattere il lavoro illegale e promuovendo misure per la protezione
degli immigrati;

62. sottolinea che la lotta contro il lavoro clandestino comporta una dimensione economica e sociale, ma
anche psicologica: riducendo alcuni dei fattori d'attrazione dell'Europa (la possibilità di trovare un lavoro,
anche se in condizioni indegne per quanto riguarda i diritti fondamentali), essa mira a ridurre l'incentivo di
emigrare verso l'Unione e a ridurre l'entità dell'economia sommersa;

63. ritiene che le misure contro l'occupazione illegale siano state adottate con troppo ritardo, pur trat-
tandosi di uno dei principali fattori d'attrazione dell'immigrazione clandestina e di un catalizzatore dello
sfruttamento;

(1) GU L 261 del 6.8.2004, pag. 19.
(2) GU C 311 del 9.12.2005, pag. 1.
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64. esorta i singoli Consigli competenti in materia a raddoppiare i propri sforzi in termini di coordina-
mento nell'ambito della discussione su tale direttiva;

65. invita gli Stati membri ad applicare rigorosamente le rispettive disposizioni giuridiche nazionali in
materia di lavoro non dichiarato, disposizioni che presto dovranno allinearsi alla futura direttiva;

66. ritiene che gli Stati membri debbano sforzarsi di far luce sull'occupazione illegale, in particolare nei
settori che occupano immigrati; invita la Commissione e gli Stati membri a combattere con forza tale
sfruttamento; rileva che un aspetto degli interventi potrebbe essere costituito da campagne d'informazione
rivolte a datori di lavoro e lavoratori, che richiamino l'attenzione sull'impatto negativo che il lavoro clande-
stino può avere sui regimi nazionali di sicurezza sociale, sulle finanze pubbliche, sulla concorrenza leale, sui
risultati economici e sui lavoratori stessi; ricorda che è importante coinvolgere i rappresentanti delle parti
sociali in tale processo;

Politica in materia di rimpatrio

67. ricorda la responsabilità dei paesi d'origine e dei paesi di transito in materia di riammissione e
incoraggia una politica europea di ritorno efficace e rispettosa al tempo stesso della dignità e dell'integrità
fisica delle persone, conformemente alla CEDU e alla Convenzione di Ginevra;

68. chiede che la proposta di direttiva in materia di rimpatrio sia adottata durante la Presidenza porto-
ghese e che le regole e le condizioni disciplinanti la politica di ritorno vengano definite a livello europeo;
sottolinea l'importanza di una politica di rimpatrio efficace come uno dei fattori deterrenti nei confronti
dell'immigrazione clandestina;

69. chiede alla Commissione di procedere ad una valutazione della politica di rimpatrio (efficacia degli
accordi in vigore in tutti gli Stati membri, analisi delle cause dei ritardi nei negoziati concernenti accordi di
partenariato con i paesi terzi interessati, prassi nei paesi d'origine e di transito, attuazione pratica degli
accordi di riammissione, compresa la loro conformità con i diritti fondamentali ecc.);

70. invita il Consiglio e la Commissione a sviluppare, in materia di riammissione degli immigrati irrego-
lari, accordi europei con i paesi terzi interessati;

Migliorare gli scambi di informazioni mediante gli strumenti esistenti

71. invita tutti gli attori interessati a rafforzare lo scambio di informazioni includendovi, ogniqualvolta sia
necessario, FRONTEX e Europol; ritiene che la cooperazione tra gli ufficiali di collegamento in materia di
immigrazione costituisca una priorità; ritiene che il Parlamento debba essere informato regolarmente degli
sviluppi e dei risultati della rete ICONet;

Responsabilità dei trasportatori

72. ritiene necessario valutare le misure adottate in tale settore, in particolare l'attuazione della direttiva
2001/51/CE del Consiglio, del 28 giugno 2001, che integra le disposizioni dell'articolo 26 della conven-
zione di applicazione dell'accordo di Schengen del 14 giugno 1985 (1), e il forum creato nel 2001 e com-
posto da rappresentanti degli Stati membri, del settore dei trasporti e di organizzazioni umanitarie;

73. invita la Commissione e il Consiglio a partecipare ad una discussione annuale dinanzi al Parlamento
sulla politica d'immigrazione dell'Unione europea; chiede alla Commissione di presentare in tale occasione
una relazione esaustiva sugli sviluppi dell'immigrazione in Europa, corredata di statistiche complete;

74. invita la sua commissione competente a condurre un dialogo stretto e regolare con le commissioni
dei parlamenti nazionali incaricate delle questioni connesse con l'immigrazione e a proseguire la sua coope-
razione con la commissione per le migrazioni, i rifugiati e la popolazione dell'Assemblea parlamentare del
Consiglio d'Europa;

75. incarica il suo Presidente di trasmettere la presente risoluzione al Consiglio e alla Commissione, ai
governi e ai parlamenti degli Stati membri nonché all'Alto Commissariato delle Nazioni Unite per i rifugiati
e all'Organizzazione internazionale per le migrazioni.

(1) GU L 187 del 10.7.2001, pag. 45.
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PROCESSO VERBALE

(2008/C 219 E/04)

SVOLGIMENTO DELLA SEDUTA

PRESIDENZA: Marek SIWIEC

Vicepresidente

1. Apertura della seduta

La seduta è aperta alle 10.00.

2. Presentazione di documenti

Sono stati presentati i seguenti documenti

1) dal Consiglio e dalla Commissione:

— Proposta di decisione del Parlamento europeo e del Consiglio relativa alla partecipazione della
Comunità a un programma di ricerca e di sviluppo avviato da vari Stati membri a sostegno di
PMI che effettuano attività di ricerca e sviluppo (COM(2007)0514 — C6-0281/2007 —

2007/0188(COD))
deferimento merito: ITRE

parere: BUDG, CONT

— Proposta di decisione del Consiglio che istituisce una rete europea sulle migrazioni
(COM(2007)0466 — C6-0303/2007 — 2007/0167(CNS))
deferimento merito: LIBE

parere: BUDG

— Consultazione sulla nomina di un membro della Corte dei conti (David BOSTOCK)
(N6-0016/2007 — C6-0304/2007 — 2007/0813(CNS))
deferimento merito: CONT

— Consultazione sulla nomina di un membro della Corte dei conti (Michel CRETIN) (N6-0017/2007
— C6-0305/2007 — 2007/0814(CNS))
deferimento merito: CONT

— Consultazione sulla nomina di un membro della Corte dei conti (Mararten B. ENGWIRDA)
(N6-0018/2007 — C6-0306/2007 — 2007/0815(CNS))
deferimento merito: CONT

— Consultazione sulla nomina di un membro della Corte dei conti (Henri GRETHEN) (N6-0019/2007
— C6-0307/2007 — 2007/0816(CNS))
deferimento merito: CONT

— Consultazione sulla nomina di un membro della Corte dei conti (Harald NOACK) (N6-0020/2007
— C6-0308/2007 — 2007/0817(CNS))
deferimento merito: CONT

— Consultazione sulla nomina di un membro della Corte dei conti (Ioannis SARMAS)
(N6-0021/2007 — C6-0309/2007 — 2007/0818(CNS))
deferimento merito: CONT
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— Consultazione sulla nomina di un membro della Corte dei conti (Hubert WEBER) (N6-0022/2007
— C6-0310/2007 — 2007/0819(CNS))
deferimento merito: CONT

— Proposta di decisione del Consiglio relativa alla conclusione di un accordo tra la Comunità europea
e il Consiglio d'Europa sulla cooperazione tra l'Agenzia dell'Unione europea per i diritti fondamen-
tali e il Consiglio d'Europa (COM(2007)0478 — C6-0311/2007 — 2007/0173(CNS))
deferimento merito: LIBE

parere: AFET

— Proposta di decisione del Consiglio che applica il regolamento (CE) n. 168/2007 per quanto
riguarda l'adozione di un quadro pluriennale per l'Agenzia dell'Unione europea per i diritti fonda-
mentali per il periodo 2007-2012 (COM(2007)0515 — C6-0322/2007 — 2007/0189(CNS))
deferimento merito: LIBE

parere: FEMM, AFET

3. Applicazione della direttiva sulla parità di trattamento indipendentemente
dalla razza e dall'origine etnica (discussione)

Relazione sull'applicazione della direttiva 2000/43/CE del 29 giugno 2000 che attua il principio della parità
di trattamento fra le persone indipendentemente dalla razza e dall'origine etnica [2007/2094(INI)] — Com-
missione per le libertà civili, la giustizia e gli affari interni.
Relatore: Kathalijne Maria Buitenweg (A6-0278/2007)

Kathalijne Maria Buitenweg illustra la sua relazione.

Interviene Louis Michel (membro della Commissione).

Intervengono Patrick Gaubert, a nome del gruppo PPE-DE, Martine Roure, a nome del gruppo PSE, Sophia
in 't Veld, a nome del gruppo ALDE, Roberta Angelilli, a nome del gruppo UEN, Tatjana Ždanoka, a nome
del gruppo Verts/ALE, Vittorio Agnoletto, a nome del gruppo GUE/NGL, Frank Vanhecke, a nome del
gruppo ITS, Anna Záborská, Magda Kósáné Kovács, Sarah Ludford, Marek Aleksander Czarnecki, Philip
Claeys, Roberta Alma Anastase, Genowefa Grabowska, Wiesław Stefan Kuc, Neena Gill, Jan Tadeusz Masiel,
Emine Bozkurt, Justas Vincas Paleckis e Louis Michel.

La discussione è chiusa.

Votazione: punto 9.3 del PV del 27.09.2007.

4. Parità tra donne e uomini nell'Unione europea (2007) (discussione)

Relazione sulla parità tra donne e uomini nell'Unione europea (2007) [2007/2065(INI)] — Commissione
per i diritti della donna e l'uguaglianza di genere.
Relatore: Piia-Noora Kauppi (A6-0290/2007)

Piia-Noora Kauppi illustra la sua relazione.

Interviene Louis Michel (membro della Commissione).
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PRESIDENZA: Miguel Angel MARTÍNEZ MARTÍNEZ

Vicepresidente

Intervengono Ilda Figueiredo (relatore per parere della commissione AGRI), Karin Resetarits (relatore per
parere della commissione CULT), Amalia Sartori, a nome del gruppo PPE-DE, Teresa Riera Madurell, a
nome del gruppo PSE, Anneli Jäätteenmäki, a nome del gruppo ALDE, Raül Romeva i Rueda, a nome del
gruppo Verts/ALE, Eva-Britt Svensson, a nome del gruppo GUE/NGL, Urszula Krupa, a nome del gruppo
IND/DEM, Lydia Schenardi, a nome del gruppo ITS, Jana Bobošíková, non iscritto, Marie Panayotopoulos-
Cassiotou, Lissy Gröner, Siiri Oviir, Hiltrud Breyer, Kartika Tamara Liotard, John Whittaker, Jerzy Buzek,
Edite Estrela, Danutė Budreikaitė, Zita Pleštinská, Anna Hedh, Anna Záborská, Lidia Joanna Geringer de
Oedenberg, Monica Maria Iacob-Ridzi, Esther De Lange, Maria Petre e Louis Michel.

La discussione è chiusa.

Votazione: punto 9.8 del PV del 27.09.2007.

PRESIDENZA: Hans-Gert PÖTTERING

Presidente

5. Benvenuto

Il Presidente porge il benvenuto, a nome del Parlamento, a una delegazione di deputati della Repubblica
popolare cinese, guidata da Wang Yingfan, vicepresidente della commissione per gli affari esteri del
Congresso nazionale del popolo della Repubblica popolare cinese, presente in tribuna d'onore.

6. Necessità di attuare una strategia globale di controllo del cancro
(dichiarazione scritta)

La dichiarazione 52/2007 presentata dai deputati Antonios Trakatellis, Françoise Grossetête, Karin Jöns,
Philippe Busquin e Adamos Adamou sulla necessità di attuare una strategia globale di controllo del cancro
ha raccolto la firma della maggioranza dei deputati che compongono il Parlamento e pertanto, a norma
dell'articolo 116, paragrafo 4, del regolamento, sarà trasmessa ai destinatari e pubblicata, con l'indicazione
del nome dei firmatari, nei «Testi approvati» della seduta del 11.10.2007.

7. Richiesta di revoca dell'immunità parlamentare

Le competenti autorità austriache hanno trasmesso una richiesta concernente la revoca dell'immunità parla-
mentare di Hans-Peter Martin.

Conformemente all'articolo 6, paragrafo 2, del regolamento, la richiesta è deferita alla commissione compe-
tente, e cioè alla commissione JURI.

8. Ordine del giorno

Nella sua riunione di questa mattina, la Conferenza dei presidenti ha deciso di proporre le modifiche
seguenti all'ordine all'ordine del giorno delle sedute del 10.10.2007 e 11.10.2007.

mercoledì 10.10.2007

— una dichiarazione del Consiglio e della Commissione sulla situazione umanitaria nella Banda di Gaza è
iscritta dopo la discussione sulla relazione di Alain Lamassoure e Adrian Severin sulla modifica delle
disposizioni del trattato concernenti la composizione del Parlamento europeo (punto 58 dell'OJ).
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giovedì 11.10.2007

— la votazione sulla proposta di risoluzione iscritta a norma dell'articolo 81 su taluni principi contabili
internazionali (B6-0157/2007 — punto 39 dell'OJ) è rinviata alla prossima tornata a Strasburgo;

— la relazione di Helmuth Markov sulla conclusione degli accordi pertinenti ai sensi dell'articolo XXI del
GATS nonché sugli adeguamenti compensativi necessari in seguito agli allargamenti del 1995 e 2004
(INTA, A6-0340/2007) è iscritta al turno di votazioni a norma dell'articolo 43, paragrafo 1.

Il Parlamento esprime il proprio accordo alle modifiche

9. Turno di votazioni

I risultati dettagliati delle votazioni (emendamenti, votazioni distinte, votazioni per parti separate, ecc.) figu-
rano nell'allegato «Risultati delle votazioni», unito al processo verbale.

9.1. Biblioteche digitali (articolo 131 del regolamento) (votazione)

Relazione su «i2010: Verso una biblioteca digitale europea» [2006/2040(INI)] — Commissione per la cultura
e l'istruzione.
Relatore: Marie-Hélène Descamps (A6-0296/2007)

(Richiesta la maggioranza semplice)
(Risultati della votazione: allegato «Risultati delle votazioni», punto 1)

PROPOSTA DI RISOLUZIONE

Approvazione con votazione unica (P6_TA(2007)0416)

9.2. Efficienza ed equità nei sistemi europei d'istruzione e formazione (articolo
131 del regolamento) (votazione)

Relazione su: Efficienza ed equità nei sistemi europei d'istruzione e formazione [2007/2113(INI)] — Com-
missione per la cultura e l'istruzione.
Relatore: Tomáš Zatloukal (A6-0326/2007)

(Richiesta la maggioranza semplice)
(Risultati della votazione: allegato «Risultati delle votazioni», punto 2)

PROPOSTA DI RISOLUZIONE

Approvazione con votazione unica (P6_TA(2007)0417)
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9.3. Attuazione della decisione del Consiglio relativa alla moratoria sulla pena di
morte (votazione)

Proposte di risoluzione B6-0357/2007, B6-0358/2007, B6-0359/2007, B6-0360/2007 e B6-0361/2007

Marios Matsakis non è firmatario della proposta di risoluzione B6-0359/2007.

(Richiesta la maggioranza semplice)
(Risultati della votazione: allegato «Risultati delle votazioni», punto 3)

PROPOSTA DI RISOLUZIONE RC-B6-0357/2007
(in sostituzione delle B6-0357/2007, B6-0358/2007, B6-0359/2007, B6-0360/2007 e B6-0361/2007):

presentata da:
— José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra e Laima Liucija Andrikienė, a nome del gruppo PPE-DE
— Pasqualina Napoletano, Raimon Obiols i Germà e Elena Valenciano Martínez-Orozco, a nome del

gruppo PSE
— Marco Cappato, Marco Pannella e Sarah Ludford, a nome del gruppo ALDE
— Hélène Flautre, Raül Romeva i Rueda, Milan Horáček, Monica Frassoni e Daniel Cohn-Bendit, a nome

del gruppo Verts/ALE
— André Brie, Luisa Morgantini, Vittorio Agnoletto, Willy Meyer Pleite e Marco Rizzo, a nome del gruppo

GUE/NGL
— Roberta Angelilli

Approvazione (P6_TA(2007)0418)

9.4. Operazione PESD all'est del Ciad e al nord della Repubblica centrafricana
(votazione)

Proposte di risoluzione B6-0362/2007, B6-0364/2007, B6-0365/2007, B6-0366/2007 e B6-0367/2007

(Richiesta la maggioranza semplice)
(Risultati della votazione: allegato «Risultati delle votazioni», punto 4)

PROPOSTA DI RISOLUZIONE RC-B6-0362/2007
(in sostituzione delle B6-0362/2007, B6-0364/2007, B6-0366/2007 e B6-0367/2007):

presentata da:
— Karl von Wogau, Stefano Zappalà, José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Hubert Pirker e Bogdan Klich,

a nome del gruppo PPE-DE
— Ana Maria Gomes, Alain Hutchinson e Marie-Arlette Carlotti, a nome del gruppo PSE
— Annemie Neyts-Uyttebroeck, Philippe Morillon e Thierry Cornillet, a nome del gruppo ALDE
— Ryszard Czarnecki e Ģirts Valdis Kristovskis, a nome del gruppo UEN
— Mieczysław Edmund Janowski e Konrad Szymański sono firmatari a nome del gruppo UEN.

Approvazione (P6_TA(2007)0419)

Interventi sulla votazione:

— Michael Gahler ha presentato un emendamento orale al paragrafo 3, lettera h), sul quale sono interve-
nuti Philippe Morillon e Michel Rocard, che non è stato accolto in quanto più di 40 deputati di sono
opposti al suo esame.

(La proposta di risoluzione B6-0365/2007 decade)
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9.5. Situazione in Birmania (votazione)

Proposte di risoluzione B6-0363/2007, B6-0368/2007, B6-0369/2007, B6-0370/2007, B6-0371/2007 e
B6-0372/2007

(Richiesta la maggioranza semplice)
(Risultati della votazione: allegato «Risultati delle votazioni», punto 5)

PROPOSTA DI RISOLUZIONE RC-B6-0363/2007
(in sostituzione delle B6-0363/2007, B6-0368/2007, B6-0369/2007, B6-0370/2007, B6-0371/2007 e
B6-0372/2007):

presentata da:
— Geoffrey Van Orden, Hartmut Nassauer, Nirj Deva, Bernd Posselt e Colm Burke, a nome del gruppo

PPE-DE
— Pasqualina Napoletano, Elena Valenciano Martínez-Orozco, Glenys Kinnock e Barbara Weiler, a nome

del gruppo PSE
— Jules Maaten, Marco Cappato, Marco Pannella e Annemie Neyts-Uyttebroeck, a nome del gruppo ALDE
— Ryszard Czarnecki, Gintaras Didžiokas, Adam Bielan, Wojciech Roszkowski, Konrad Szymański, Hanna

Foltyn-Kubicka, Mieczysław Edmund Janowski e Marcin Libicki, a nome del gruppo UEN
— Raül Romeva i Rueda, Frithjof Schmidt e Cem Özdemir, a nome del gruppo Verts/ALE
— Vittorio Agnoletto, a nome del gruppo GUE/NGL
— Elizabeth Lynne, a nome del gruppo ALDE, è tra i firmatari.

Approvazione (P6_TA(2007)0420)

Interventi sulla votazione:

— Geoffrey Van Orden ha presentato emendamenti orali ai paragrafi 1 e 3, che sono stati accolti;

— Martin Schulz, a nome del gruppo PSE, e Elmar Brok hanno presentato emendamenti orali al paragrafo
5, che sono stati accolti.

9.6. Obblighi dei prestatori di servizi transfrontalieri (votazione)

Relazione sugli obblighi dei prestatori di servizi transfrontalieri [2006/2049(INI)] — Commissione per il
mercato interno e la protezione dei consumatori.
Relatore: Lasse Lehtinen (A6-0294/2007)

(Richiesta la maggioranza semplice)
(Risultati della votazione: allegato «Risultati delle votazioni», punto 6)

PROPOSTA DI RISOLUZIONE

Approvazione (P6_TA(2007)0421)

9.7. Applicazione della direttiva sulla parità di trattamento indipendentemente
dalla razza e dall'origine etnica (votazione)

Relazione sull'applicazione della direttiva 2000/43/CE del 29 giugno 2000 che attua il principio della parità
di trattamento fra le persone indipendentemente dalla razza e dall'origine etnica [2007/2094(INI)] — Com-
missione per le libertà civili, la giustizia e gli affari interni.
Relatore: Kathalijne Maria Buitenweg (A6-0278/2007)

(Richiesta la maggioranza semplice)
(Risultati della votazione: allegato «Risultati delle votazioni», punto 7)

PROPOSTA DI RISOLUZIONE

Approvazione (P6_TA(2007)0422)
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9.8. Parità tra donne e uomini nell'Unione europea (2007) (votazione)

Relazione sulla parità tra donne e uomini nell'Unione europea (2007) [2007/2065(INI)] — Commissione
per i diritti della donna e l'uguaglianza di genere.
Relatore: Piia-Noora Kauppi (A6-0290/2007)

(Richiesta la maggioranza semplice)
(Risultati della votazione: allegato «Risultati delle votazioni», punto 8)

PROPOSTA DI RISOLUZIONE

Approvazione (P6_TA(2007)0423)

Interventi sulla votazione:

— Anna Hedh, a nome del gruppo PSE, ha presentato un emendamento orale al paragrafo 47, che è stato
accolto.

10. Composizione delle commissioni e delle delegazioni

Al Presidente sono pervenute dal gruppo PSE le richieste di nomina seguenti:

— Delegazione alla commissione di cooperazione parlamentare UE-Ucraina: Lily Jacobs in sostituzione di
Thijs Berman

— Delegazione all'Assemblea parlementare euro-latino americana: Herbert Bösch.

La Presidente constata che non vi sono opposizioni. Le nomine sono pertanto ratificate.

11. Approvazione del processo verbale della seduta precedente

Il processo verbale della seduta precedente è approvato.

12. Trasmissione dei testi approvati nel corso della presente seduta

A norma dell'articolo 172, paragrafo 2, del regolamento, il processo verbale della presente seduta sarà
sottoposto all'approvazione del Parlamento all'inizio della prossima seduta.

Con l'accordo del Parlamento, i testi approvati saranno trasmessi sin d'ora ai loro destinatari.

13. Comunicazione di posizioni comuni del Consiglio

Il Presidente comunica, a norma dell'articolo 57, paragrafo 1, del regolamento, di aver ricevuto dal Consiglio
la seguente posizione comune, i motivi che hanno indotto il Consiglio ad adottarla nonché la posizione
della Commissione:

— Posizione comune definita dal Consiglio il 20 settembre 2007 in vista dell'adozione della direttiva del
Parlamento europeo e del Consiglio relativa ai contratti di credito ai consumatori e che abroga la
direttiva 87/102/CEE (09948/2/2007 — C6-0315/2007 — 2002/0222(COD))
deferimento merito: IMCO

Il termine di tre mesi di cui dispone il Parlamento per pronunciarsi decorre quindi da domani, 28.09.2007.
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14. Dichiarazioni di voto

Dichiarazioni di voto scritte:

Le dichiarazioni di voto scritte, ai sensi dell'articolo 163, paragrafo 3, del regolamento, figurano nel reso-
conto integrale delle discussioni della presente seduta.

Dichiarazioni di voto orali:

— Relazione Marie-Hélène Descamps — A6-0296/2007: Milan Gaľa

— Attuazione della decisione del Consiglio relativa alla moratoria sulla pena di morte —

RC-B6-0357/2007: Lidia Joanna Geringer de Oedenberg e Marcin Libicki

— Situazione in Birmania — RC-B6-0363/2007: Zuzana Roithová, Mario Borghezio, Richard Howitt e
Francesco Enrico Speroni

— Relazione Kathalijne Maria Buitenweg — A6-0278/2007: Miroslav Mikolášik, Koenraad Dillen e Robert
Evans

— Relazione Piia-Noora Kauppi — A6-0290/2007: Glyn Ford

15. Correzioni e intenzioni di voto

Le correzioni e le intenzioni di voto sono riprese nel sito «Séance en direct», «Résultats des votes (appels
nominaux)/Results of votes (roll-call votes)» e nella versione stampata dell'allegato «Risultato delle votazioni
per appello nominale».

La versione elettronica Europarl è aggiornata regolarmente per un periodo massimo di due settimane a
partire dal giorno della votazione.

Dopo tale termine, l'elenco delle correzioni e delle intenzioni di voto sarà chiuso per procedere alla sua
traduzione e pubblicazione nella Gazzetta ufficiale.

16. Decisioni relative ad alcuni documenti

Decisione di elaborare relazioni di iniziativa

commissione DEVE

— Lavori dell'Assemblea parlamentare paritetica ACP-UE nel 2007 (2007/2180(INI))

Autorizzazione a elaborare relazioni di iniziativa (articolo 45 del regolamento)

commissione AFCO

— Proposta di modifica dell'Atto relativo all'elezione dei rappresentanti al Parlamento europeo a suffragio
universale diretto del 20 settembre 1976 (2007/2207(INI))

(parere: JURI)

(A seguito della decisione della Conferenza dei Presidenti del 20.09.2007)

commissione AFET

— Stabilizzazione dell'Afghanistan: le sfide per l'Unione europea e la comunità internazionale
(2007/2208(INI))

(parere: DEVE)

(A seguito della decisione della Conferenza dei Presidenti del 20.09.2007)
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commissione AGRI

— Futuro del settore ovocaprino in Europa (2007/2192(INI))

(A seguito della decisione della Conferenza dei Presidenti del 20.09.2007)

— Futuro dei giovani agricoltori nel quadro dell'attuale riforma della PAC (2007/2194(INI))

(A seguito della decisione della Conferenza dei Presidenti del 20.09.2007)

— Esame dello «stato di salute» della PAC (2007/2195(INI))

(A seguito della decisione della Conferenza dei Presidenti del 20.09.2007)

— Futuro delle quote latte: conseguenze per il settore e le zone rurali interessate (2007/2193(INI))

(A seguito della decisione della Conferenza dei Presidenti del 20.09.2007)

commissione CULT

— Un'agenda europea per la cultura in un mondo in via di globalizzazione (2007/2211(INI))

(parere: DEVE, AFET, EMPL, BUDG, ITRE, JURI, INTA, IMCO, REGI)

(A seguito della decisione della Conferenza dei Presidenti del 20.09.2007)

commissione DEVE

— Parità di genere e attribuzione di poteri e responsabilità alle donne nel quadro della cooperazione allo
sviluppo (2007/2182(INI))

(parere: FEMM)

(A seguito della decisione della Conferenza dei Presidenti del 20.09.2007)

— Coerenza della politica di sviluppo ed effetti dello sfruttamento da parte dell'UE di alcune risorse bio-
logiche naturali sullo sviluppo dell'Africa occidentale (2007/2183(INI))

(parere: PECH, ENVI)

(A seguito della decisione della Conferenza dei Presidenti del 20.09.2007)

commissione ECON

— Gestione degli attivi II (2007/2200(INI))

(parere: JURI, IMCO)

(A seguito della decisione della Conferenza dei Presidenti del 20.09.2007)

— Concorrenza — Indagine settoriale riguardante l'attività bancaria al dettaglio (2007/2201(INI))

(parere: ITRE, JURI, IMCO)

(A seguito della decisione della Conferenza dei Presidenti del 20.09.2007)

— Sistemi di garanzia dei depositi (2007/2199(INI))

(parere: JURI, IMCO)

(A seguito della decisione della Conferenza dei Presidenti del 20.09.2007)

commissione EMPL

— Progressi compiuti nell'UE in materia di parità di opportunità e non discriminazione (recepimento delle
direttive 2000/43/CE e 2000/78/CE) (2007/2202(INI))

(parere: FEMM, LIBE)

(A seguito della decisione della Conferenza dei Presidenti del 20.09.2007)

— Principi comuni di flessicurezza (2007/2209(INI))

(parere: FEMM, CULT, ITRE, JURI, ECON)

(A seguito della decisione della Conferenza dei Presidenti del 20.09.2007)
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commissione ENVI

— Revisione intermedia del sesto programma comunitario di azione in materia di ambiente
(2007/2204(INI))

(parere: DEVE, AFET, AGRI, ITRE, ECON, INTA, IMCO, TRAN, REGI)

(A seguito della decisione della Conferenza dei Presidenti del 20.09.2007)

— Donazione e trapianto di organi: Azioni politiche a livello UE (2007/2210(INI))

(parere: AFET, JURI, LIBE)

(A seguito della decisione della Conferenza dei Presidenti del 20.09.2007)

— Libro verde sugli strumenti di mercato utilizzati a fini di politica ambientale e ad altri fini connessi
(2007/2203(INI))

(parere: ITRE, IMCO, TRAN, ECON)

(A seguito della decisione della Conferenza dei Presidenti del 20.09.2007)

commissione FEMM

— Donne e scienza (2007/2206(INI))

(parere: ITRE)

(A seguito della decisione della Conferenza dei Presidenti del 20.09.2007)

— Ruolo delle donne nell'industria (2007/2197(INI))

(parere: ITRE)

(A seguito della decisione della Conferenza dei Presidenti del 20.09.2007)

commissione IMCO

— Strategia per la politica dei consumatori dell'UE 2007-2013 (2007/2189(INI))

(parere: JURI, ECON)

(A seguito della decisione della Conferenza dei Presidenti del 20.09.2007)

commissione INTA

— Verso un'Organizzazione mondiale del commercio riformata (2007/2184(INI))

(parere: ECON)

(A seguito della decisione della Conferenza dei Presidenti del 20.09.2007)

— Relazioni economiche e commerciali con la Corea (2007/2186(INI))

(parere: EMPL, ITRE, JURI, ECON, IMCO)

(A seguito della decisione della Conferenza dei Presidenti del 20.09.2007)

— Riforma degli strumenti di difesa commerciale della Comunità (2007/2198(INI))

(parere: AFET, ECON, LIBE)

(A seguito della decisione della Conferenza dei Presidenti del 20.09.2007)

— Strategia UE per assicurare l'accesso delle imprese europee ai mercati (2007/2185(INI))

(parere: ENVI, ITRE, JURI, ECON, IMCO)

(A seguito della decisione della Conferenza dei Presidenti del 20.09.2007)
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commissione ITRE

— Fondo globale per l'efficienza energetica e le energie rinnovabili (2007/2188(INI))

(parere: BUDG, DEVE, ENVI)

(A seguito della decisione della Conferenza dei Presidenti del 20.09.2007)

— Spazio europeo della ricerca: nuove prospettive (2007/2187(INI))

(parere: CULT, EMPL, JURI, ECON, IMCO, REGI)

(A seguito della decisione della Conferenza dei Presidenti del 20.09.2007)

commissione JURI

— Difesa delle prerogative del Parlamento dinanzi ai tribunali nazionali (2007/2205(INI))

(parere: AFCO)

(A seguito della decisione della Conferenza dei Presidenti del 20.09.2007)

commissione LIBE

— Libro verde: La protezione diplomatica e consolare dei cittadini dell'Unione nei paesi terzi
(2007/2196(INI))

(parere: DEVE, AFET, JURI)

(A seguito della decisione della Conferenza dei Presidenti del 20.09.2007)

— Libro verde sul ruolo della società civile nella politica in materia di droga nell'Unione europea
(2007/2212(INI))

(parere: FEMM, ENVI, ITRE, ECON, IMCO)

(A seguito della decisione della Conferenza dei Presidenti del 20.09.2007)

commissione REGI

— Seguito dell'Agenda territoriale e della Carta di Lipsia — Verso un programma d'azione europeo per lo
sviluppo spaziale e la coesione territoriale (2007/2190(INI))

(parere: ENVI)

(A seguito della decisione della Conferenza dei Presidenti del 20.09.2007)

— Impatto della politica di coesione sull'integrazione di comunità e gruppi vulnerabili (2007/2191(INI))

(A seguito della decisione della Conferenza dei Presidenti del 20.09.2007)

Decisione di elaborare relazioni di iniziativa (articolo 114 del regolamento)

commissione AFET

— Ruolo dell'Unione europea in Iraq (2007/2181(INI))

(parere: DEVE, BUDG, INTA)

Commissioni associate

commissione AFET

— Stabilizzazione dell'Afghanistan: le sfide per l'Unione europea e la comunità internazionale
(2007/2208(INI))

Commissioni associate AFET, DEVE

(A seguito della decisione della Conferenza dei Presidenti del 20.09.2007)
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commissione BUDG

— Modifica del regolamento finanziario tipo delle agenzie esecutive incaricate della gestione di programmi
comunitari (SEC(2007)0492 — C6-0123/2007 — 2007/0901(CNS))

Commissioni associate BUDG, CONT

(A seguito della decisione della Conferenza dei Presidenti del 20.09.2007)

commissione DEVE

— Parità di genere e attribuzione di poteri e responsabilità alle donne nel quadro della cooperazione allo
sviluppo (2007/2182(INI))

Commissioni associate DEVE, FEMM

(A seguito della decisione della Conferenza dei Presidenti del 20.09.2007)

— Coerenza della politica di sviluppo ed effetti dello sfruttamento da parte dell'UE di alcune risorse bio-
logiche naturali sullo sviluppo dell'Africa occidentale (2007/2183(INI))

Commissioni associate DEVE, PECH, ENVI

(A seguito della decisione della Conferenza dei Presidenti del 20.09.2007)

commissione ENVI

— Libro verde sugli strumenti di mercato utilizzati a fini di politica ambientale e ad altri fini connessi
(2007/2203(INI))

(parere: ITRE, IMCO, TRAN)

Commissioni associate ENVI, ECON

(A seguito della decisione della Conferenza dei Presidenti del 20.09.2007)

— Classificazione, etichettatura e imballaggio delle sostanze e delle miscele (COM(2007)0355 —

C6-0197/2007 — 2007/0121(COD))

(parere: ITRE)

Commissioni associate ENVI, IMCO

(A seguito della decisione della Conferenza dei Presidenti del 20.09.2007)

commissione ITRE

— Fondo globale per l'efficienza energetica e le energie rinnovabili (2007/2188(INI))

(parere: BUDG)

Commissioni associate ITRE, DEVE, ENVI

(A seguito della decisione della Conferenza dei Presidenti del 20.09.2007)

commissione JURI

— Difesa delle prerogative del Parlamento dinanzi ai tribunali nazionali (2007/2205(INI))

Commissioni associate JURI, AFCO

(A seguito della decisione della Conferenza dei Presidenti del 20.09.2007)
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Modifica del deferimento

— Sanzioni contro i datori di lavoro di cittadini di paesi terzi il cui soggiorno è illegale (COM(2007)0249
— C6-0143/2007 — 2007/0094(COD))
deferimento merito: LIBE

parere: FEMM, AGRI, ITRE, EMPL

— Progetto di regolamento (CE) della Commissione che modifica il regolamento (CE) n. 1653/2004
recante il regolamento finanziario tipo delle agenzie esecutive in applicazione del regolamento (CE)
n. 58/2003 del Consiglio, che definisce lo statuto delle agenzie esecutive incaricate di alcuni compiti
relativi alla gestione di programmi comunitari (SEC(2007)0492 — C6-0123/2007 —

2007/0901(CNS))
deferimento merito: BUDG

parere: CONT

(A seguito della decisione della Conferenza dei Presidenti del 20.09.2007)

17. Dichiarazioni scritte inserite nel registro (articolo 116 del regolamento)

Numero di firme raccolte dalle dichiarazioni scritte inserite nel registro (articolo 116, paragrafo 3, del
regolamento):

Numero del documento Autore Firme

52/2007 Antonios Trakatellis, Françoise Grossetête, Karin Jöns, Philippe Busquin,
Adamos Adamou

435

53/2007 Christa Prets, Gyula Hegyi, Ivo Belet, Helga Trüpel 88

54/2007 Adrian Severin, Daciana Octavia Sârbu, Silvia Ciornei, Radu Podgorean,
Corina Creţu

424

55/2007 Jacky Henin 41

56/2007 Riccardo Ventre, Antonio Tajani, Carlo Casini, Alfredo Antoniozzi,
Giorgio Carollo

27

57/2007 Tiberiu Bărbuleţiu, Daciana Octavia Sârbu, Sándor Kónya-Hamar 42

58/2007 Benoît Hamon 33

59/2007 Johan Van Hecke, Gabriele Zimmer, Ana Maria Gomes,
Anders Wijkman, Hélène Flautre

74

60/2007 Riccardo Ventre 3

61/2007 Sándor Kónya-Hamar, Atilla Béla Ladislau Kelemen, Károly Ferenc Szabó 156

62/2007 Roberta Angelilli, Cristiana Muscardini, Anna Záborská 92

63/2007 Andreas Mölzer 18

64/2007 Marie Panayotopoulos-Cassiotou, Richard Howitt, Kathy Sinnott,
Roberta Angelilli, Anna Záborská

401

65/2007 Mario Borghezio 48

66/2007 Arlene McCarthy, Gérard Onesta, Georgs Andrejevs 35

67/2007 Justas Vincas Paleckis, Roberta Alma Anastase, Marco Cappato,
Hélène Flautre, Luisa Morgantini

71

68/2007 Dimitar Stoyanov, Desislav Chukolov, Slavi Binev 24
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Numero del documento Autore Firme

69/2007 Andreas Mölzer 11

70/2007 Bogusław Rogalski 26

71/2007 Alyn Smith, Jill Evans, Mairead McGuinness, James Nicholson,
Neil Parish

39

72/2007 Miguel Angel Martínez Martínez, Catherine Guy-Quint, Linda McAvan,
Richard Corbett, Erika Mann

70

73/2007 Robert Evans, Glenis Willmott, Gabriela Creţu, David Martin 25

74/2007 Cristian Dumitrescu, Daciana Octavia Sârbu, Alexandru Athanasiu,
Dan Mihalache, Radu Podgorean

23

75/2007 Joseph Daul, Enrique Barón Crespo, Graham Watson, Heide Rühle,
Eugenijus Maldeikis

276

76/2007 Giusto Catania 18

77/2007 Sharon Bowles, Glenys Kinnock 103

78/2007 Nils Lundgren, Hélène Goudin 19

79/2007 Tadeusz Zwiefka 16

80/2007 Frank Vanhecke, Philip Claeys, Koenraad Dillen 9

81/2007 Hanna Foltyn-Kubicka, Marcin Libicki, Czesław Adam Siekierski 48

82/2007 Oldřich Vlasák 23

83/2007 Irena Belohorská, Sergej Kozlík, Peter Baco 23

84/2007 Daniel Strož 12

85/2007 Horia-Victor Toma, Daciana Octavia Sârbu, Adina-Ioana Vălean,
Tiberiu Bărbuleţiu

16

18. Calendario delle prossime sedute

Le prossime sedute si terranno il 10.10.2007 e 11.10.2007.

19. Interruzione della sessione

La sessione del Parlamento europeo è interrotta.

La seduta è tolta alle 12.50.

Harald Rømer
Segretario generale

Hans-Gert Pöttering
Presidente
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ELENCO DEI PRESENTI

Hanno firmato:

Agnoletto, Aita, Albertini, Allister, Alvaro, Anastase, Andersson, Andria, Andrikienė, Angelilli, Arif,
Arnaoutakis, Ashworth, Athanasiu, Atkins, Attard-Montalto, Attwooll, Aubert, Audy, Auken, Ayala Sender,
Aylward, Ayuso, Baco, Badia i Cutchet, Baeva, Bărbuleţiu, Barón Crespo, Battilocchio, Bauer, Beaupuy,
Beazley, Becsey, Beer, Belder, Belohorská, Bennahmias, Beňová, Berend, Berès, Berlato, Berlinguer, Berman,
Birutis, Blokland, Bobošíková, Böge, Bösch, Bonde, Bono, Borghezio, Borrell Fontelles, Bourzai, Bowis,
Bozkurt, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Breyer, Březina, Brie, Brok, Budreikaitė, Buitenweg, Bulfon,
Bullmann, Van den Burg, Buruiană-Aprodu, Bushill-Matthews, Busk, Bușoi, Busuttil, Buzek, Cabrnoch,
Calabuig Rull, Callanan, Camre, Capoulas Santos, Cappato, Carlotti, Carnero González, Casa, Casaca,
Cashman, Casini, Caspary, Castex, Castiglione, del Castillo Vera, Catania, Cavada, Cederschiöld, Cercas,
Chatzimarkakis, Chichester, Chiesa, Chmielewski, Christensen, Ciornei, Claeys, Cocilovo, Cohn-Bendit,
Corbett, Corbey, Corda, Correia, Paolo Costa, Cottigny, Coûteaux, Cramer, Crowley, Marek Aleksander
Czarnecki, Ryszard Czarnecki, Daul, Davies, De Blasio, Degutis, Dehaene, De Keyser, Demetriou, Deprez,
De Rossa, De Sarnez, Descamps, Désir, Deß, Deva, De Veyrac, De Vits, Díaz de Mera García Consuegra,
Dičkutė, Didžiokas, Dillen, Dombrovskis, Doorn, Douay, Dover, Doyle, Duchoň, Duff, Duka-Zólyomi,
Dumitrescu, Ebner, El Khadraoui, Esteves, Estrela, Ettl, Jill Evans, Jonathan Evans, Robert Evans, Fajmon,
Falbr, Fatuzzo, Fava, Fazakas, Ferber, Fernandes, Fernández Martín, Ferrari, Anne Ferreira, Elisa Ferreira,
Figueiredo, Flasarová, Flautre, Florenz, Foltyn-Kubicka, Fontaine, Fourtou, Fraga Estévez, Frassoni, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, Gaubert, Gauzès, Gebhardt, Gentvilas, Geremek, Geringer de Oedenberg,
Gewalt, Gibault, Gierek, Giertych, Gill, Glante, Glattfelder, Goebbels, Goepel, Golik, Gomes, Gomolka,
Goudin, Grabowski, Graça Moura, Graefe zu Baringdorf, Gräßle, de Grandes Pascual, Grech, Griesbeck,
Gröner, de Groen-Kouwenhoven, Groote, Grosch, Grossetête, Guardans Cambó, Guellec, Guerreiro,
Gutiérrez-Cortines, Guy-Quint, Gyürk, Hänsch, Hall, Hammerstein, Hamon, Handzlik, Hannan, Harbour,
Harms, Hassi, Haug, Heaton-Harris, Hedh, Hellvig, Helmer, Hénin, Hennicot-Schoepges, Hennis-Plasschaert,
Herczog, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Horáček, Howitt, Hudacký,
Hudghton, Hughes, Hutchinson, Hyusmenova, Iacob-Ridzi, in 't Veld, Iotova, Irujo Amezaga, Isler Béguin,
Itälä, Jackson, Jacobs, Jäätteenmäki, Jałowiecki, Janowski, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jeleva, Jensen, Jöns,
Jørgensen, Jordan Cizelj, Kacin, Kaczmarek, Kallenbach, Kamall, Karas, Karim, Kaufmann, Kauppi, Kazak,
Kelemen, Kindermann, Kirilov, Klamt, Klaß, Klich, Klinz, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kósáné
Kovács, Koterec, Kozlík, Krasts, Kratsa-Tsagaropoulou, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristovskis, Krupa, Kuc,
Kudrycka, Kuhne, Kułakowski, Kušķis, Kusstatscher, Kuźmiuk, Lagendijk, Laignel, Lamassoure, Lambert,
Lambrinidis, Lambsdorff, Lang, De Lange, Langen, Langendries, Laperrouze, Lauk, Lax, Le Foll, Lefrançois,
Lehne, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Jean-Marie Le Pen, Le Rachinel, Lewandowski, Liberadzki, Libicki,
Lichtenberger, Lienemann, Liese, Liotard, Lipietz, Louis, Lucas, Ludford, Lulling, Lundgren, Lynne,
Lyubcheva, Maaten, McAvan, McGuinness, Madeira, Maldeikis, Manders, Maňka, Erika Mann, Thomas
Mann, Mantovani, Marinescu, Martens, David Martin, Hans-Peter Martin, Martínez Martínez, Masiel, Masip
Hidalgo, Mathieu, Mato Adrover, Matsakis, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Medina Ortega,
Meijer, Meyer Pleite, Miguélez Ramos, Mihăescu, Mihalache, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Moisuc,
Montoro Romero, Moreno Sánchez, Morgantini, Morillon, Morin, Morţun, Mulder, Musacchio, Muscardini,
Muscat, Musotto, Myller, Napoletano, Nassauer, Nattrass, Neris, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Nicholson, Nicholson of Winterbourne, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Occhetto, Öger, Özdemir, Olajos,
Olbrycht, Ó Neachtain, Onesta, Oomen-Ruijten, Ortuondo Larrea, Őry, Ouzký, Oviir, Paasilinna, Pack,
Pafilis, Pahor, Paleckis, Panayotopoulos-Cassiotou, Panayotov, Panzeri, Papadimoulis, Paparizov,
Papastamkos, Patrie, Pęk, Petre, Pflüger, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pinior, Piotrowski, Pirker, Pleštinská,
Podgorean, Podkański, Pöttering, Pohjamo, Poignant, Polfer, Poli Bortone, Pomés Ruiz, Popeangă, Portas,
Posdorf, Posselt, Pribetich, Vittorio Prodi, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan,
Raeva, Ransdorf, Rapkay, Rasmussen, Remek, Resetarits, Reul, Riera Madurell, Ries, Rocard, Rogalski,
Roithová, Romagnoli, Romeva i Rueda, Rosati, Roszkowski, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Rudi
Ubeda, Rübig, Rühle, Rutowicz, Ryan, Sacconi, Saïfi, Sakalas, Saks, Salafranca Sánchez-Neyra, Sánchez
Presedo, dos Santos, Sârbu, Sartori, Saryusz-Wolski, Savi, Schaldemose, Scheele, Schenardi, Schierhuber,
Schlyter, Olle Schmidt, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Jürgen Schröder, Schroedter, Schuth, Schwab,
Seeber, Seppänen, Şerbu, Siekierski, Silva Peneda, Simpson, Sinnott, Siwiec, Škottová, Smith, Sommer,
Søndergaard, Sonik, Sousa Pinto, Spautz, Speroni, Staes, Stănescu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Šťastný,
Stauner, Stavreva, Sterckx, Stevenson, Stihler, Stockmann, Strejček, Strož, Sudre, Surján, Svensson,
Swoboda, Szabó, Szájer, Szejna, Szent-Iványi, Szymański, Tajani, Tannock, Tatarella, Thyssen, Ţicău, Toma,
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Tomaszewska, Tomczak, Toubon, Trakatellis, Trautmann, Triantaphyllides, Trüpel, Turmes, Uca, Ulmer,
Urutchev, Vakalis, Valenciano Martínez-Orozco, Vanhecke, Van Hecke, Van Lancker, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, Vaugrenard, Vergnaud, Vidal-Quadras, Vigenin, Virrankoski, Vlasto, Voggenhuber, Wallis,
Walter, Watson, Henri Weber, Manfred Weber, Weiler, Weisgerber, Whittaker, Wieland, Wiersma, Willmott,
Wise, von Wogau, Wohlin, Bernard Wojciechowski, Janusz Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wurtz,
Yáñez-Barnuevo García, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zani, Zapałowski, Zatloukal, Ždanoka, Zdravkova,
Zieleniec, Zīle, Zimmer, Zingaretti, Zvěřina, Zwiefka
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ALLEGATO I

RISULTATI DELLE VOTAZIONI

Significato delle abbreviazioni e dei simboli utilizzati

+ approvato

- respinto

� decaduto

R ritirato

AN (…, …, …) votazione per appello nominale (favorevoli, contrari, astenuti)

VE (…, …, …) votazione elettronica (favorevoli, contrari, astenuti)

vs votazioni per parti separate

vd votazione distinta

em emendamento

EC emendamento di compromesso

PC parte corrispondente

S emendamento di soppressione

= emendamenti identici

§ paragrafo

art articolo

cons considerando

PR proposta di risoluzione

PRC proposta di risoluzione comune

SEC votazione a scrutinio segreto

1. Biblioteche digitali

Relazione: Marie-Hélène DESCAMPS (A6-0296/2007)

Oggetto AN, ecc. Votazione Votazioni per AN/VE — osservazioni

votazione unica AN + 481, 26, 3

Richieste di votazione per appello nominale

PPE-DE: votazione finale

2. Efficienza ed equità nei sistemi europei d'istruzione e formazione

Relazione: Tomáš ZATLOUKAL (A6-0326/2007)

Oggetto AN, ecc. Votazione Votazioni per AN/VE — osservazioni

votazione unica AN + 479, 53, 12

Richieste di votazione per appello nominale

IND/DEM, PPE-DE: votazione finale
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3. Attuazione della decisione del Consiglio relativa alla moratoria sulla pena di
morte

Proposte di risoluzione: B6-0357/2007, B6-0358/2007, B6-0359/2007, B6-0360/2007, B6-0361/2007

Oggetto N. em Autore AN, ecc. Votazione
Votazioni per AN/VE —

osservazioni

Proposta di risoluzione comune RC-B6-0357/2007
(PPE-DE, PSE, ALDE, Verts/ALE, GUE/NGL) + ANGELILLI

votazione: risoluzione (insieme del testo) AN + 504, 45, 14

Proposte di risoluzione dei gruppi politici

B6-0357/2007 PPE-DE �

B6-0358/2007 PSE �

B6-0359/2007 ALDE �

B6-0360/2007 Verts/ALE �

B6-0361/2007 GUE/NGL �

Richieste di votazione per appello nominale

Verts/ALE: votazione finale

Varie

L'on. Matsakis non ha firmato la risoluzione del gruppo ALDE.

4. Operazione PESD all'est del Ciad e al nord della Repubblica centrafricana

Proposte di risoluzione: B6-0362/2007, B6-0364/2007, B6-0365/2007, B6-0366/2007, B6-0367/2007

Oggetto N. em Autore AN, ecc. Votazione
Votazioni per AN/VE —

osservazioni

Proposta di risoluzione comune RC-B6-0362/2007
(PPE-DE, PSE, ALDE, UEN)

dopo § 2 2 Verts/ALE -

§ 3, alinea 3 Verts/ALE -

§ 3, lettera a) 4 Verts/ALE -

§ 3, lettera b) 5 Verts/ALE -

§ 3, lettera e) 6S Verts/ALE -

§ 3, lettera f) 7 Verts/ALE -

§ 3, lettera g) 8S Verts/ALE -

dopo § 3 9 Verts/ALE -

§ 4 10S Verts/ALE -

dopo cons J 1 PPE-DE +

votazione: risoluzione (insieme del testo) AN + 453, 104, 15
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Oggetto N. em Autore AN, ecc. Votazione Votazioni per AN/VE —

osservazioni

Proposte di risoluzione dei gruppi politici

B6-0362/2007 ALDE �

B6-0364/2007 UEN �

B6-0365/2007 GUE/NGL �

B6-0366/2007 PSE �

B6-0367/2007 PPE-DE �

Richieste di votazione per appello nominale

IND/DEM: votazione finale

Varie

Gli onorevoli Janowski e Szymanski sono tra i firmatari del progetto di risoluzione B6-0364/2007 a nome
del gruppo UEN.

5. Situazione in Birmania

Proposte di risoluzione: B6-0363/2007, B6-0368/2007, B6-0369/2007, B6-0370/2007, B6-0371/2007,
B6-0372/2007

Oggetto N. em Autore AN, ecc. Votazione Votazioni per AN/VE —

osservazioni

Proposta di risoluzione comune RC-B6-0363/2007
(PPE-DE, PSE, ALDE, UEN, Verts/ALE, GUE/NGL)

§ 1 § testo originale + modificato oralmente

§ 3 § testo originale + modificato oralmente

§ 5 § testo originale + modificato oralmente

votazione: risoluzione (insieme del testo) AN + 563, 3, 4

Proposte di risoluzione dei gruppi politici

B6-0363/2007 UEN �

B6-0368/2007 GUE/NGL �

B6-0369/2007 ALDE �

B6-0370/2007 PSE �

B6-0371/2007 PPE-DE �

B6-0372/2007 Verts/ALE �

Richieste di votazione per appello nominale

ALDE: votazione finale
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Varie

L'on. Lynne è tra i firmatari della risoluzione comune a nome del gruppo ALDE.

L'on. Van Orden ha presentato gli emendamenti orali seguenti:

1. plaude alla coraggiosa azione dei monaci birmani e di decine di migliaia di altri manifestanti
pacifici contro il regime antidemocratico e repressivo al potere nel Myanmar e condanna apertamente
la risposta brutale da parte delle autorità del Myanmar;

3. esprime orrore di fronte all'uccisione di manifestanti pacifici, insiste affinché le forze di sicurezza
rientrino alle loro baracche e chiede il riconoscimento della legittimità delle richieste che vengono
avanzate, un'assistenza medica internazionale per i feriti e il rilascio dei manifestanti arrestati ed altri
prigionieri politici;

L'on. Martin Schulz, a nome del gruppo PSE, ha presentato il seguente emendamento orale al paragrafo 5:

5. chiede alla Cina di sostenere in pieno una chiara dichiarazione del Consiglio di sicurezza delle
Nazioni Unite che condanni l'uso brutale della forza in Birmania e chiede al Consiglio di sicurezza delle
Nazioni Unite di incaricare il Segretario Generale delle Nazioni Unite di avviare un'azione al fine di
agevolare la riconciliazione nazionale e una transizione alla democrazia in tale paese; chiede altresì
all'Assemblea generale delle Nazioni Unite di avviare un'azione adeguata;

L'on. Elmar Brok, a nome del gruppo PPE-DE, ha presentato un emendamento orale per aggiungere
all'emendamento orale di Martin Schulz i termini «alla Russia» dopo i termini «chiede alla Cina».

6. Obblighi dei prestatori di servizi transfrontalieri

Relazione: Lasse LEHTINEN (A6-0294/2007)

Oggetto N. em Autore AN, ecc. Votazione
Votazioni per AN/VE —

osservazioni

§ 15 7 PPE-DE, PSE AN + 541, 29, 3

§ 20 6S ALDE, PPE-DE AN + 339, 230, 6

dopo § 21 3 GUE/NGL -

§ 22 1 Verts/ALE AN - 221, 340, 11

§ 23 2 Verts/ALE AN - 221, 339, 14

§ 25 4 GUE/NGL -

§ 27 § testo originale + diventa § 20

dopo § 27 5 ALDE, PSE,
Verts/ALE

AN + 292, 260, 11

votazione: risoluzione (insieme del testo) AN + 526, 38, 13

Richieste di votazione per appello nominale

PPE-DE: votazione finale
GUE/NGL: em 6
PSE: emm. 5, 7 e votazione finale
Verts/ALE: emm. 1, 2, 5

Varie

Su proposta dell'on. Diana Wallis il § 20 è sostituito dal § 27.
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7. Applicazione della direttiva sulla parità di trattamento indipendentemente
dalla razza e dall'origine etnica

Relazione: Kathalijne Maria BUITENWEG (A6-0278/2007)

Oggetto N. em Autore AN, ecc. Votazione Votazioni per AN/VE —

osservazioni

insieme del testo —

votazione in blocco
2-3
5-6
8
10

12-13
16-17
20

23-24
26-28
30-31

ITS -

dopo § 1 1 ITS AN - 28, 520, 26

§ 2 19S ITS AN - 53, 491, 23

§ 7 21 ITS AN - 30, 519, 27

§ 12 22 ITS AN - 41, 496, 40

§ 25 25 ITS vd -

§ testo originale vs

1 +

2 +

§ 44 29S ITS vd -

§ testo originale vs

1 +

2 +

cons. B 4 ITS AN - 45, 496, 32

cons. F 7 ITS AN - 37, 495, 38

cons H 9 ITS AN - 48, 494, 34

cons L 11 ITS AN - 39, 495, 40

cons O 14S ITS AN - 48, 514, 15

cons W 15 ITS AN - 47, 495, 37

cons AB 18 ITS AN - 37, 500, 37

votazione: risoluzione (insieme del testo) AN + 500, 46, 24

Richieste di votazione per appello nominale

ITS: emm. 1, 4, 7, 9, 11, 14, 15, 18, 19, 21, 22 e votazione finale
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Richieste di votazione per parti separate

PPE-DE

§ 25
prima parte: l'insieme del testo esclusi i termini da «appartenenti» a «le donne»
seconda parte: tali termini

§ 44
prima parte: «si raccomanda … dei dati personali»
seconda parte: «in modo da … fornitura dei beni»

8. Parità tra donne e uomini nell'Unione europea (2007)

Relazione: Piia-Noora KAUPPI (A6-0290/2007)

Oggetto N. em Autore AN, ecc. Votazione
Votazioni per AN/VE —

osservazioni

§ 9 § testo originale vs

1 +

2 +

§ 14 § testo originale vs

1 +

2 +

3 +

4 +

§ 17 1 GUE/NGL vd -

§ 18 § testo originale vs

1 +

2 +

§ 19 § testo originale vd +

§ 25 § testo originale vs

1 +

2 +

§ 27 § testo originale vs

1 +

2/VE + 298, 202, 8

§ 28 § testo originale AN + 469, 26, 19

§ 32 § testo originale vs

1 +

2 +
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Oggetto N. em Autore AN, ecc. Votazione Votazioni per AN/VE —

osservazioni

§ 34 § testo originale vd +

§ 39 § testo originale vd +

§ 41 2 GUE/NGL vd +

dopo § 44 3 GUE/NGL vd +

4 GUE/NGL vd +

5 GUE/NGL vd +

§ 47 § testo originale + modificato oralmente

cons D § testo originale vs

1 +

2 +

votazione: risoluzione (insieme del testo) +

Richieste di votazione per appello nominale

PPE-DE: § 28

Richieste di votazione distinta

ALDE: emm. da 1 a 5
PPE-DE: § 19, em 3
IND/DEM: §§ 32, 34, 39

Richieste di votazione per parti separate

PPE-DE

§ 18
prima parte: l'insieme del testo esclusi i termini da «un effetto» a «e ritiene che»
seconda parte: tali termini

§ 27
prima parte: l'insieme del testo escluso il termine «irregolari»
seconda parte: tale termine

§ 32
prima parte: «accoglie con favore … fondi strutturali»
seconda parte: «incoraggia la Commissione … di alta qualità»

IND/DEM

cons D
prima parte: l'insieme del testo esclusi i termini «a prescindere dal sesso»
seconda parte: tali termini

§ 9
prima parte: «ricorda che … e la loro fornitura»
seconda parte: «invita pertanto … o di infrazione»

§ 14
prima parte: «chiede alla Commissione … retributivo di genere» esclusi i termini «da una parte» e «dall'altra»
seconda parte: «da una parte»
terza parte: «dall'altra»
quarta parte: «e a promuovere … di paternità»
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PPE-DE, IND/DEM

§ 25
prima parte: l'insieme del testo escluso il termine «irregolari»
seconda parte: tale termine

Varie

L'on. Hedh a nome del gruppo PES ha presentato il seguente emendamento orale al paragrafo 47:

47. chiede alla Commissione, con l'aiuto dell'Istituto europeo per l'uguaglianza di genere, di includere
nelle future relazioni annuali sulla parità tra donne e uomini dati e statistiche provenienti dai paesi
candidati e dai paesi in via di adesione;
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ALLEGATO II

RISULTATO DELLE VOTAZIONI PER APPELLO NOMINALE

1. Relazione Descamps A6-0296/2007
Risoluzione

Favorevoli: 481

ALDE: Alvaro, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Budreikaitė, Busk, Bușoi, Cappato, Cavada,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Davies, Deprez, De Sarnez, Duff, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Ludford, Lynne,
Maaten, Manders, Matsakis, Morillon, Morţun, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pohjamo, Polfer, Raeva, Resetarits, Ries,
Savi, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Toma, Van Hecke, Virrankoski,
Wallis, Watson

GUE/NGL: Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Liotard, Meijer, Morgantini,
Papadimoulis, Pflüger, Remek, Seppänen, Søndergaard, Svensson, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Krupa, Louis, Sinnott, Tomczak, Wojciechowski Bernard

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Rachinel, Martinez, Mihăescu, Popeangă,
Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Giertych, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Anastase, Audy, Ayuso, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo
Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene, Descamps, Deß, De Veyrac, Dombrovskis,
Doorn, Doyle, Ebner, Esteves, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga
Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça
Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Hennicot-Schoepges,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä,
Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich,
Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen,
Langendries, Lauk, Lewandowski, Liese, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Mato
Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Morin, Musotto,
Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Ouzký, Pack, Papastamkos,
Petre, Pieper, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró,
Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Škottová, Sommer, Spautz, Stavreva, Stevenson, Strejček,
Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-
Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wortmann-Kool, Zahradil, Zaleski, Zatloukal,
Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Berman, Bösch,
Bono, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero
González, Casaca, Cashman, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Corda, Correia, Cottigny, De Rossa, Désir,
De Vits, Douay, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Ferreira Elisa, Ford,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Glante, Grabowska, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon,
Haug, Hedh, Howitt, Hughes, Hutchinson, Iotova, Jacobs, Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Krehl, Kreissl-
Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki,
Lyubcheva, McAvan, Madeira, Martin David, Masip Hidalgo, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache,
Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Neris, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Paparizov, Patrie, Pinior,
Podgorean, Poignant, Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure,
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Sacconi, Sakalas, Saks, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Scheele, Schulz, Simpson, Siwiec,
Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Ţicău, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin,
Walter, Weber Henri, Weiler, Willmott, Yáñez-Barnuevo García

UEN: Angelilli, Aylward, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas,
Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Masiel,
Muscardini, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Szymański,
Tatarella, Tomaszewska, Vaidere, Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Horáček, Hudghton, Irujo Amezaga, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Rühle, Schroedter, Smith,
Staes, Trüpel, Turmes, Ždanoka

Contrari: 26

GUE/NGL: Pafilis

IND/DEM: Goudin, Lundgren, Nattrass, Whittaker, Wise, Železný

NI: Helmer

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Chichester, Deva, Dover, Evans Jonathan, Hannan, Harbour, Heaton-Harris,
Jackson, Kamall, Nicholson, Siekierski, Silva Peneda, Tannock, Van Orden, Wohlin

Verts/ALE: Beer

Astensioni: 3

NI: Baco

Verts/ALE: Hammerstein, Schlyter

Correzioni e intenzioni di voto

Favorevoli: Alfonso Andria, Christine De Veyrac, José Albino Silva Peneda

2. Relazione Zatloukal A6-0326/2007
Risoluzione

Favorevoli: 479

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Budreikaitė, Busk, Bușoi, Cappato,
Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Davies, Deprez, De Sarnez, Duff, Ferrari, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Ludford, Lynne,
Maaten, Manders, Matsakis, Morillon, Morţun, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits,
Ries, Savi, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Toma, Van Hecke, Virrankoski,
Wallis, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Krupa, Sinnott, Tomczak, Wojciechowski Bernard

ITS: Mihăescu, Moisuc, Popeangă

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Giertych, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Albertini, Anastase, Audy, Ayuso, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Böge, Braghetto, Brejc, Brepoels,
Březina, Brok, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld,
Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene, Descamps, Deß, De Veyrac, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duchoň,
Duka-Zólyomi, Ebner, Esteves, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga
Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça
Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Hennicot-Schoepges,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä,
Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich,
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Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen,
Langendries, Lauk, Lewandowski, Liese, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Marinescu, Martens, Mato
Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Morin,
Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Petre, Pieper, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf,
Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda,
Rübig, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski,
Silva Peneda, Škottová, Sommer, Spautz, Šťastný, Stavreva, Strejček, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani,
Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber
Manfred, Weisgerber, Wieland, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova,
Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Berman,
Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Corda,
Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Douay, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans
Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill,
Glante, Goebbels, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Hänsch, Hamon, Haug, Hedh, Howitt, Hughes,
Hutchinson, Iotova, Jacobs, Jöns, Kindermann, Kirilov, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lambrinidis,
Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lyubcheva, McAvan, Madeira, Martin David, Martínez
Martínez, Masip Hidalgo, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moreno Sánchez, Muscat, Myller,
Neris, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Patrie, Pinior, Podgorean, Poignant,
Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks,
Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Scheele, Schulz, Simpson, Siwiec, Sousa Pinto, Stihler,
Stockmann, Swoboda, Szejna, Ţicău, Trautmann, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani,
Zingaretti

UEN: Aylward, Berlato, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas,
Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Masiel,
Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Poli Bortone, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni,
Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Vaidere, Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Irujo Amezaga,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Rühle,
Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Contrari: 53

GUE/NGL: Agnoletto, Brie, Catania, Figueiredo, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Liotard, Meijer, Morgantini,
Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Seppänen, Søndergaard, Svensson, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Goudin, Lundgren, Nattrass, Whittaker, Wise, Železný

ITS: Claeys, Vanhecke

NI: Allister, Helmer

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Casini, Chichester, Deva, Dover, Evans
Jonathan, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Kamall, Nicholson, Sartori, Stevenson, Tannock, Van Orden,
Wohlin

Verts/ALE: Bennahmias, Schlyter

Astensioni: 12

GUE/NGL: Flasarová, Remek

IND/DEM: Louis
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ITS: Buruiană-Aprodu, Lang, Le Pen Jean-Marie, Martinez, Schenardi, Stănescu

NI: Baco

PPE-DE: Jackson

UEN: Camre

Correzioni e intenzioni di voto

Favorevoli: Dan Jørgensen

3. RC-B6-0357/2007 — Moratoria sulla pena di morte
Risoluzione

Favorevoli: 504

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Budreikaitė, Busk, Bușoi, Cappato,
Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Davies, Deprez, De Sarnez, Duff, Ferrari, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Ludford, Lynne,
Maaten, Manders, Morillon, Morţun, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits, Savi, Schmidt
Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Toma, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Liotard, Meijer,
Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Remek, Seppänen, Søndergaard, Svensson, Uca, Wurtz,
Zimmer

IND/DEM: Blokland, Goudin, Lundgren, Sinnott, Tomczak, Wojciechowski Bernard

ITS: Claeys, Dillen, Le Rachinel, Martinez, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Stănescu, Vanhecke

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Kozlík, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Albertini, Anastase, Ashworth, Audy, Ayuso, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Böge, Bowis,
Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo
Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac,
Dombrovskis, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Esteves, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik,
Harbour, Hennicot-Schoepges, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi,
Itälä, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelemen, Klamt, Klaß,
Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange,
Langen, Langendries, Lauk, Lewandowski, Liese, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani,
Marinescu, Martens, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell,
Montoro Romero, Morin, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-
Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Petre, Pieper, Pinheiro, Pirker, Pleštinská,
Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul,
Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Spautz, Šťastný,
Stavreva, Stevenson, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev,
Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau,
Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Berlinguer, Berman,
Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey,
Corda, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Douay, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl,
Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Gebhardt, Geringer
de Oedenberg, Gill, Glante, Goebbels, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch,
Hamon, Haug, Hedh, Howitt, Hughes, Hutchinson, Iotova, Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kirilov,
Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lambrinidis, Le Foll, Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried, Leinen,
Liberadzki, Lienemann, Lyubcheva, McAvan, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Masip
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Hidalgo, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Neris,
Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Patrie, Pinior, Podgorean, Poignant, Pribetich,
Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Sánchez
Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Scheele, Schulz, Simpson, Siwiec, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
Swoboda, Szejna, Ţicău, Trautmann, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Krasts,
Kristovskis, Kuc, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Poli Bortone, Ryan, Speroni, Tatarella, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Contrari: 45

ALDE: Matsakis

IND/DEM: Belder, Krupa, Nattrass, Whittaker, Wise

ITS: Buruiană-Aprodu, Lang, Le Pen Jean-Marie, Schenardi

NI: Allister, Bobošíková, Giertych, Helmer

PPE-DE: Bushill-Matthews, Cabrnoch, Doorn, Dover, Duchoň, Hannan, Heaton-Harris, Hybášková, Jackson,
Ouzký, Strejček, Van Orden, Wohlin, Zahradil, Zvěřina

PSE: Athanasiu

UEN: Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Pęk,
Piotrowski, Podkański, Roszkowski, Rutowicz, Szymański, Tomaszewska, Zapałowski

Astensioni: 14

GUE/NGL: Ransdorf

IND/DEM: Bonde, Louis, Železný

PPE-DE: Atkins, Bradbourn, Chichester, Evans Jonathan, Fajmon, Kamall, Škottová, Tannock

UEN: Janowski, Rogalski

Correzioni e intenzioni di voto

Favorevoli: Lars Wohlin, Bert Doorn

4. RC-B6-0362/2007 — Operazione PESD all'est del Ciad
Risoluzione

Favorevoli: 453

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Busk, Bușoi, Cappato, Cavada,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Davies, Deprez, De Sarnez, Duff, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Ludford, Lynne,
Maaten, Manders, Matsakis, Morillon, Morţun, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Ries, Savi,
Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Toma, Van Hecke, Virrankoski, Wallis,
Watson
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IND/DEM: Belder, Blokland, Krupa, Sinnott, Tomczak, Wojciechowski Bernard

ITS: Mihăescu, Popeangă

NI: Battilocchio, Bobošíková, Giertych, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Albertini, Anastase, Audy, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Böge, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels,
Březina, Brok, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Casa, Casini, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld,
Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene, Descamps, Deß, De Veyrac, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duchoň,
Duka-Zólyomi, Ebner, Esteves, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga
Estévez, Freitas, Friedrich, Gál, Gaľa, Ganţ, Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura,
Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký, Iacob-Ridzi, Itälä,
Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich,
Koch, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen,
Lewandowski, Liese, Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover,
Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Morin, Musotto,
Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Petre, Pieper, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf,
Posselt, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder,
Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Stavreva, Strejček,
Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Varela Suanzes-
Carpegna, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-
Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Berès, Berlinguer, Berman,
Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey,
Corda, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Douay, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl,
Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Gebhardt, Geringer
de Oedenberg, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Guy-Quint,
Hänsch, Hamon, Hedh, Herczog, Howitt, Hughes, Hutchinson, Iotova, Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann,
Kirilov, Koterec, Krehl, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki,
Lienemann, Lyubcheva, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip
Hidalgo, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Neris,
Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Patrie, Pinior, Podgorean, Poignant, Pribetich,
Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Sánchez
Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Scheele, Schulz, Simpson, Siwiec, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
Swoboda, Szejna, Ţicău, Trautmann, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Didžiokas, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Masiel,
Muscardini, Ó Neachtain, Pęk, Poli Bortone, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański,
Tatarella, Tomaszewska, Vaidere, Zapałowski, Zīle

Contrari: 104

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Liotard, Meijer,
Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Søndergaard,
Svensson, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Coûteaux, Goudin, Louis, Lundgren, Nattrass, Whittaker, Wise, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Rachinel, Martinez, Romagnoli, Schenardi,
Stănescu, Vanhecke

NI: Allister, Helmer
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PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bradbourn, Bushill-Matthews, Chichester, Deva, Dover, Evans Jonathan, Gaubert,
Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall, Nicholson, Purvis, Stevenson, Tannock, Van Orden

UEN: Grabowski, Podkański

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva
i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Astensioni: 15

ALDE: Budreikaitė, Resetarits

IND/DEM: Bonde

ITS: Moisuc

NI: Baco, Belohorská, Kozlík

PPE-DE: Caspary, Gahler, Hybášková, Konrad, McGuinness

PSE: Haug, Kreissl-Dörfler

UEN: Piotrowski

Correzioni e intenzioni di voto

Favorevoli: Patrick Gaubert

5. RC-B6-0363/2007 — Situazione in Birmania
Risoluzione

Favorevoli: 563

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Budreikaitė, Busk, Bușoi, Cappato, Cavada,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Davies, Deprez, De Sarnez, Duff, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Ludford, Lynne,
Maaten, Manders, Matsakis, Morillon, Morţun, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits,
Ries, Savi, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Toma, Van Hecke, Virrankoski,
Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Flasarová, Henin, Kaufmann, Liotard, Meijer, Morgantini,
Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Søndergaard, Svensson, Uca, Wurtz,
Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Krupa, Louis, Sinnott, Tomczak, Wojciechowski Bernard, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Rachinel, Martinez, Mihăescu, Moisuc,
Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Giertych, Helmer, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Albertini, Anastase, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Böge, Bowis,
Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Casa,
Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Daul, De Blasio,
Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi,
Ebner, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines,
Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Jackson, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch,
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Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen,
Langendries, Lauk, Lewandowski, Liese, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu,
Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro
Romero, Morin, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-
Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Petre, Pieper, Pinheiro, Pirker, Pleštinská,
Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul,
Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer,
Spautz, Šťastný, Stauner, Stavreva, Stevenson, Strejček, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock,
Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras, Vlasto,
Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski,
Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Berès, Berlinguer, Berman,
Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey,
Corda, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Douay, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl,
Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Gebhardt, Geringer
de Oedenberg, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Hänsch, Hamon,
Haug, Hedh, Herczog, Howitt, Hughes, Hutchinson, Iotova, Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kirilov,
Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried,
Leinen, Liberadzki, Lienemann, Lyubcheva, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez
Martínez, Masip Hidalgo, Medina Ortega, Mihalache, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Neris,
Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Patrie, Pinior, Podgorean, Poignant, Pribetich,
Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Sánchez
Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Scheele, Schulz, Simpson, Siwiec, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
Swoboda, Szejna, Ţicău, Trautmann, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Didžiokas, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis,
Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Poli Bortone, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz,
Ryan, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Vaidere, Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Contrari: 3

IND/DEM: Coûteaux, Goudin, Lundgren

Astensioni: 4

IND/DEM: Nattrass, Wise

NI: Baco, Kozlík

Correzioni e intenzioni di voto

Favorevoli: Catherine Guy-Quint

6. Relazione Lehtinen A6-0294/2007
Emendamento 7

Favorevoli: 541

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Budreikaitė, Busk, Bușoi, Cappato, Cavada,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Davies, Deprez, De Sarnez, Duff, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, Jäätteenmäki, Jensen,
Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders,
Matsakis, Morillon, Morţun, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz,
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Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits, Ries, Savi, Schmidt Olle,
Schuth, Şerbu, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Toma, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Krupa, Lundgren, Sinnott, Tomczak, Wojciechowski Bernard,
Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Rachinel, Martinez, Mihăescu, Moisuc,
Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Giertych, Helmer

PPE-DE: Albertini, Anastase, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Böge, Bowis,
Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Casa,
Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Daul, De Blasio,
Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi,
Ebner, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik,
Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Higgins, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski,
Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-
Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen, Langendries, Lauk,
Lewandowski, Liese, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Morin,
Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry,
Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Petre, Pieper, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Pomés
Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová,
Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Spautz,
Šťastný, Stauner, Stavreva, Stevenson, Strejček, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber
Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski,
Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Berès,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den Burg,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Cercas, Chiesa, Christensen,
Corbett, Corbey, Corda, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Douay, Dumitrescu,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner,
Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hedh, Herczog, Howitt, Hughes, Hutchinson, Iotova, Jacobs,
Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll,
Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lyubcheva, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika,
Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moreno
Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Neris, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov,
Patrie, Pinior, Podgorean, Poignant, Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Scheele, Schulz,
Simpson, Siwiec, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Ţicău, Trautmann, Valenciano Martínez-
Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott,
Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Berlato, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Didžiokas, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis,
Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Poli Bortone, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz,
Speroni, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Vaidere, Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

C 219 E/266 IT 28.8.2008Gazzetta ufficiale dell'Unione europea

Giovedì 27 settembre 2007



Contrari: 29

ALDE: in 't Veld

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Liotard, Meijer,
Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Svensson, Uca,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Coûteaux, Louis, Nattrass, Wise

Astensioni: 3

NI: Baco, Kozlík

PSE: Castex

Correzioni e intenzioni di voto

Favorevoli: Hans-Peter Martin, Riitta Myller

7. Relazione Lehtinen A6-0294/2007
Emendamento 6

Favorevoli: 339

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Budreikaitė, Busk, Bușoi, Cappato, Cavada,
Chatzimarkakis, Ciornei, Davies, Deprez, De Sarnez, Duff, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault,
Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Ludford, Lynne, Maaten,
Manders, Matsakis, Morillon, Morţun, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits, Ries, Savi,
Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Toma, Van Hecke, Virrankoski, Wallis,
Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Lundgren, Nattrass, Sinnott, Wise, Wojciechowski Bernard, Železný

ITS: Claeys, Dillen, Mihăescu, Vanhecke

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Helmer

PPE-DE: Albertini, Anastase, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Böge, Bowis,
Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Casa,
Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Daul, De Blasio,
Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi,
Ebner, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez,
Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça
Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik,
Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Higgins, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Itälä, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeleva, Jordan
Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen, Langendries, Lauk,
Lewandowski, Liese, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Morin,
Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry,
Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Petre, Pieper, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Pomés
Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová,
Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Spautz,
Šťastný, Stauner, Stavreva, Stevenson, Strejček, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber
Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski,
Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka
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PSE: Casaca, Hughes, Patrie

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Didžiokas, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Libicki,
Maldeikis, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Poli Bortone, Rogalski, Roszkowski,
Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Vaidere, Zapałowski, Zīle

Contrari: 230

ALDE: Cocilovo

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Liotard, Meijer,
Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Søndergaard, Svensson,
Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Coûteaux, Krupa, Tomczak

ITS: Buruiană-Aprodu, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Rachinel, Martinez, Moisuc, Romagnoli, Schenardi,
Stănescu

NI: Allister, Giertych

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Berès,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den Burg,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen,
Corbett, Corbey, Corda, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Douay, Dumitrescu,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner,
Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hedh, Herczog, Howitt, Hutchinson, Iotova, Jacobs, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll,
Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Lyubcheva, McAvan, Madeira, Maňka,
Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache,
Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Neris, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri,
Paparizov, Pinior, Podgorean, Poignant, Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rosati,
Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Scheele,
Schulz, Simpson, Siwiec, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Ţicău, Trautmann, Valenciano
Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma,
Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Irujo Amezaga,
Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Astensioni: 6

GUE/NGL: Pafilis

IND/DEM: Bonde, Louis

ITS: Popeangă

NI: Baco, Kozlík

Correzioni e intenzioni di voto

Contrari: Hans-Peter Martin
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8. Relazione Lehtinen A6-0294/2007
Emendamento 1

Favorevoli: 221

ALDE: Cavada, Cocilovo, Guardans Cambó, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Lambsdorff

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Catania, Flasarová, Henin, Kaufmann, Liotard, Meijer, Morgantini, Musacchio,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Søndergaard, Svensson, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Goudin, Lundgren

ITS: Mihăescu

NI: Battilocchio, Belohorská, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Buzek, Sartori, Tannock

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Berès,
Berlinguer, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den Burg, Calabuig
Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbey,
Corda, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Douay, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela,
Ettl, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug,
Hedh, Hughes, Hutchinson, Iotova, Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Koterec, Krehl, Kreissl-
Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki,
Lyubcheva, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Medina Ortega,
Miguélez Ramos, Mihalache, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Neris, Occhetto, Öger, Paasilinna,
Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Patrie, Pinior, Podgorean, Poignant, Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera
Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu,
Schaldemose, Scheele, Schulz, Siwiec, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Ţicău, Trautmann,
Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler,
Wiersma, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Czarnecki Ryszard, Grabowski, Libicki

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Contrari: 340

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Budreikaitė, Busk, Bușoi, Cappato,
Chatzimarkakis, Ciornei, Davies, Deprez, De Sarnez, Duff, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault,
Griesbeck, Hall, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Kułakowski,
Laperrouze, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Matsakis, Morillon, Morţun, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pohjamo, Polfer, Prodi,
Raeva, Resetarits, Ries, Savi, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Toma,
Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Brie, Pafilis

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Krupa, Nattrass, Sinnott, Tomczak, Whittaker, Wise, Wojciechowski
Bernard

ITS: Buruiană-Aprodu, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Rachinel, Martinez, Romagnoli, Schenardi, Stănescu

NI: Allister, Bobošíková, Giertych, Helmer
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PPE-DE: Albertini, Anastase, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Böge, Bowis,
Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil, Casa, Casini, Caspary,
Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene, Descamps,
Deß, Deva, De Veyrac, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Esteves, Evans
Jonathan, Fajmon, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich,
Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle,
de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour,
Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt,
Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lewandowski,
Liese, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro,
Mavrommatis, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Morin, Musotto, Nassauer,
Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Petre, Pieper, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf,
Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda,
Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin,
Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Stavreva,
Stevenson, Strejček, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev,
Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec,
Zvěřina, Zwiefka

PSE: Cashman, Corbett, Evans Robert, Gill, Howitt, McAvan, Simpson, Stihler, Willmott

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Didžiokas,
Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain,
Pęk, Piotrowski, Podkański, Poli Bortone, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański,
Tatarella, Tomaszewska, Vaidere, Zapałowski, Zīle

Astensioni: 11

ALDE: Manders

IND/DEM: Louis, Železný

ITS: Claeys, Dillen, Moisuc, Popeangă, Vanhecke

NI: Baco, Kozlík

Verts/ALE: Schlyter

Correzioni e intenzioni di voto

Favorevoli: Alain Lipietz

9. Relazione Lehtinen A6-0294/2007
Emendamento 2

Favorevoli: 221

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Liotard, Meijer,
Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Søndergaard,
Svensson, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde

ITS: Mihăescu

NI: Battilocchio, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Grosch
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PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Berès,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den Burg,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa,
Christensen, Corbett, Corbey, Corda, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Douay,
Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira
Elisa, Ford, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech,
Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hedh, Howitt, Hughes, Hutchinson, Iotova, Jacobs,
Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll,
Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Lyubcheva, McAvan, Maňka, Mann Erika,
Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moreno
Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Neris, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Paparizov, Patrie,
Pinior, Podgorean, Poignant, Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček,
Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Scheele, Schulz, Simpson,
Siwiec, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Ţicău, Trautmann, Valenciano Martínez-Orozco,
Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Contrari: 339

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Budreikaitė, Busk, Bușoi, Cappato, Cavada,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Davies, Deprez, De Sarnez, Duff, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Gibault, Griesbeck, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim,
Kazak, Klinz, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Morţun,
Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir,
Panayotov, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits, Ries, Savi, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska,
Sterckx, Szent-Iványi, Toma, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Coûteaux, Goudin, Krupa, Lundgren, Nattrass, Sinnott, Tomczak, Whittaker,
Wise, Wojciechowski Bernard, Železný

ITS: Martinez, Romagnoli, Stănescu

NI: Allister, Belohorská, Bobošíková, Giertych, Helmer

PPE-DE: Albertini, Anastase, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Böge, Bowis,
Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Casa,
Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Daul, De Blasio,
Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi,
Ebner, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Jackson, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch,
Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen,
Langendries, Lauk, Lewandowski, Liese, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell,
Montoro Romero, Morin, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Petre, Pieper, Pinheiro, Pirker,
Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan,
Reul, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Spautz,
Šťastný, Stauner, Stavreva, Stevenson, Strejček, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber
Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski,
Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka
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UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Didžiokas, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Libicki,
Maldeikis, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Poli Bortone, Rogalski, Roszkowski,
Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Vaidere, Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Lipietz

Astensioni: 14

IND/DEM: Louis

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Rachinel, Moisuc, Popeangă, Schenardi,
Vanhecke

NI: Baco, Kozlík

PPE-DE: Roithová

Correzioni e intenzioni di voto

Favorevoli: Alain Lipietz

10. Relazione Lehtinen A6-0294/2007
Emendamento 5

Favorevoli: 292

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Budreikaitė, Busk, Bușoi, Cappato, Cavada,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Davies, Deprez, De Sarnez, Duff, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin,
Karim, Kazak, Klinz, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lynne, Maaten, Matsakis, Morillon, Morţun,
Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir,
Panayotov, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits, Ries, Savi, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska,
Szent-Iványi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Liotard, Meijer,
Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Seppänen, Søndergaard, Svensson, Uca, Wurtz,
Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Sinnott

ITS: Mihăescu

NI: Battilocchio, Belohorská, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Chmielewski, Esteves, Itälä, Jałowiecki, Járóka

PSE: Andersson, Arif, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Berès, Berlinguer, Berman,
Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Corda,
Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Douay, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans
Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill,
Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug,
Hedh, Herczog, Howitt, Hughes, Hutchinson, Iotova, Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Koterec,
Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried, Leinen,
Liberadzki, Lienemann, Lyubcheva, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez
Martínez, Masip Hidalgo, Medina Ortega, Mihalache, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Neris,
Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Patrie, Pinior, Podgorean, Poignant, Pribetich,
Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Sánchez
Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Scheele, Schulz, Simpson, Siwiec, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
Swoboda, Szejna, Ţicău, Trautmann, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

C 219 E/272 IT 28.8.2008Gazzetta ufficiale dell'Unione europea

Giovedì 27 settembre 2007



UEN: Czarnecki Marek Aleksander

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Isler Béguin, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Contrari: 260

ALDE: Sterckx, Toma, Van Hecke

IND/DEM: Krupa, Louis, Lundgren, Nattrass, Tomczak, Whittaker, Wise, Wojciechowski Bernard

ITS: Buruiană-Aprodu, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Rachinel, Martinez, Romagnoli, Schenardi

NI: Allister, Bobošíková, Giertych, Helmer

PPE-DE: Albertini, Anastase, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Böge, Bowis,
Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Casa,
Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Daul, De Blasio, Dehaene,
Descamps, Deß, De Veyrac, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Evans
Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura,
Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan,
Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Jackson, Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek,
Kamall, Karas, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lewandowski, Liese, Lulling,
McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro,
Mavrommatis, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Morin, Musotto, Nassauer,
Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Petre, Pieper, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf,
Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda,
Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder,
Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Stavreva, Stevenson,
Strejček, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev,
Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec,
Zvěřina, Zwiefka

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foltyn-Kubicka,
Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Pęk,
Piotrowski, Podkański, Poli Bortone, Rogalski, Roszkowski, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Vaidere,
Zapałowski, Zīle

Astensioni: 11

GUE/NGL: Remek

IND/DEM: Bonde, Coûteaux

ITS: Claeys, Dillen, Moisuc, Popeangă, Stănescu, Vanhecke

NI: Baco, Kozlík
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11. Relazione Lehtinen A6-0294/2007

Risoluzione

Favorevoli: 526

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Budreikaitė, Busk, Bușoi, Cappato, Cavada,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Davies, Deprez, De Sarnez, Duff, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Ludford, Lynne,
Maaten, Manders, Matsakis, Morillon, Morţun, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits,
Ries, Savi, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Toma, Van Hecke, Virrankoski,
Wallis, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Lundgren, Wojciechowski Bernard

ITS: Martinez, Mihăescu, Moisuc, Popeangă, Romagnoli

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Helmer, Kozlík, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Albertini, Anastase, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Böge, Bowis,
Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene,
Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner,
Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez,
Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça
Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik,
Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Higgins, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Itälä, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeleva, Jordan
Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen, Langendries, Lauk,
Lewandowski, Liese, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Morin,
Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry,
Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Petre, Pieper, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Pomés
Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reul, Roithová, Rudi Ubeda,
Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner,
Stavreva, Stevenson, Strejček, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis,
Ulmer, Urutchev, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber,
Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec,
Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Berès,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den Burg,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa,
Christensen, Corbett, Corbey, Corda, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Douay,
Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira
Elisa, Ford, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech,
Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hedh, Herczog, Howitt, Hughes, Hutchinson, Iotova,
Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis,
Le Foll, Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lyubcheva, McAvan, Madeira, Maňka, Mann
Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache,
Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Neris, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri,
Paparizov, Patrie, Pinior, Poignant, Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Scheele, Schulz,
Simpson, Siwiec, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Ţicău, Trautmann, Valenciano Martínez-
Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott,
Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti
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UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Didžiokas, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Libicki,
Maldeikis, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Poli Bortone, Rogalski, Roszkowski,
Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Vaidere, Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Contrari: 38

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Liotard, Meijer,
Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Søndergaard,
Svensson, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Coûteaux, Krupa, Nattrass, Tomczak, Whittaker, Wise

ITS: Schenardi

NI: Giertych

PPE-DE: Brok, Fatuzzo, Radwan

UEN: Rutowicz

Astensioni: 13

IND/DEM: Louis, Sinnott, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Rachinel, Stănescu, Vanhecke

NI: Allister, Bobošíková

12. Relazione Buitenweg A6-0278/2007
Emendamento 1

Favorevoli: 28

IND/DEM: Coûteaux, Louis

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Rachinel, Martinez, Mihăescu, Moisuc,
Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Allister

PSE: Arnaoutakis, Attard-Montalto, Cercas, Golik, Hutchinson, Schulz, Ţicău

UEN: Borghezio, Camre, Czarnecki Marek Aleksander, Speroni

Contrari: 520

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Budreikaitė, Busk, Bușoi, Cappato, Cavada,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Davies, Deprez, De Sarnez, Duff, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jensen,
Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders,
Matsakis, Morillon, Morţun, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits, Ries, Savi, Schmidt Olle,
Schuth, Şerbu, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Toma, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson
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GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Liotard, Meijer,
Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Søndergaard,
Svensson, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Krupa, Lundgren, Sinnott, Tomczak, Wojciechowski Bernard,
Železný

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Giertych, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Albertini, Anastase, Audy, Ayuso, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Böge, Braghetto, Brejc, Brepoels,
Březina, Brok, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld,
Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene, Descamps, Deß, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duchoň, Duka-
Zólyomi, Ebner, Esteves, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga
Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka,
Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-
Ridzi, Itälä, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelemen,
Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
Lamassoure, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lewandowski, Liese, Lulling, McGuinness, Mann
Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Morin, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij,
Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Petre,
Pieper, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-
Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori,
Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva
Peneda, Škottová, Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Stavreva, Stevenson, Strejček, Sudre, Surján, Szabó,
Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras,
Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil,
Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Athanasiu, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Berès, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono,
Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Corda, Correia,
Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Douay, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert,
Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Glante,
Goebbels, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hedh, Hughes,
Iotova, Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel,
Lambrinidis, Le Foll, Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lyubcheva, McAvan, Madeira,
Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Medina Ortega, Miguélez Ramos,
Mihalache, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Neris, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis,
Panzeri, Paparizov, Patrie, Pinior, Podgorean, Poignant, Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell,
Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu,
Schaldemose, Scheele, Simpson, Siwiec, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Trautmann,
Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler,
Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Crowley, Didžiokas, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Krasts,
Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Poli Bortone,
Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Vaidere, Zapałowski, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Astensioni: 26

IND/DEM: Nattrass, Whittaker, Wise

NI: Baco, Helmer, Kozlík
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PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Chichester, Deva, De Veyrac, Dover, Evans
Jonathan, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall, Nicholson, Tannock, Van Orden

PSE: Herczog

UEN: Maldeikis

Correzioni e intenzioni di voto

Contrari: Stavros Arnaoutakis, Alain Hutchinson

13. Relazione Buitenweg A6-0278/2007
Emendamento 19

Favorevoli: 53

IND/DEM: Coûteaux, Krupa, Louis, Nattrass, Tomczak, Wise, Wojciechowski Bernard, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Rachinel, Martinez, Mihăescu, Moisuc,
Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Giertych

PPE-DE: Cabrnoch, Duchoň, Fajmon, Ouzký, Škottová, Strejček, Zahradil, Zvěřina

PSE: Golik, Myller

UEN: Borghezio, Camre, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Foltyn-Kubicka, Grabowski,
Janowski, Krasts, Kuc, Kuźmiuk, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Speroni,
Szymański, Tomaszewska, Zapałowski

Contrari: 491

ALDE: Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Budreikaitė, Busk, Bușoi, Cappato, Cavada,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Davies, Deprez, De Sarnez, Duff, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Ludford, Lynne,
Maaten, Manders, Matsakis, Morillon, Morţun, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits, Ries, Savi, Schmidt Olle,
Schuth, Şerbu, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Toma, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Liotard, Meijer,
Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Søndergaard,
Svensson, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Lundgren, Sinnott, Whittaker

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Albertini, Anastase, Audy, Ayuso, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Böge, Bowis, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Březina, Brok, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld,
Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene, Descamps, Deß, De Veyrac, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duka-
Zólyomi, Ebner, Esteves, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez,
Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça
Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Itälä, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi,
Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka,
Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani,
Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Montoro Romero, Morin, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Petre, Pinheiro, Pirker, Pleštinská,
Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul,
Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
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Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Spautz,
Šťastný, Stauner, Stavreva, Stevenson, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis,
Ulmer, Urutchev, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Berès,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den Burg,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa,
Christensen, Corbett, Corbey, Corda, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Douay,
Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira
Elisa, Ford, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Glante, Goebbels, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner,
Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hedh, Herczog, Howitt, Hughes, Hutchinson, Iotova, Jacobs,
Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lambrinidis, Lehtinen,
Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lyubcheva, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez
Martínez, Masip Hidalgo, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moreno Sánchez, Muscat,
Napoletano, Neris, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Patrie, Pinior, Podgorean,
Poignant, Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, Saks, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Scheele, Schulz, Simpson, Siwiec, Sousa
Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Trautmann, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García,
Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Kristovskis, Libicki, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Poli Bortone, Ryan,
Tatarella, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Astensioni: 23

ALDE: Neyts-Uyttebroeck

NI: Allister, Baco, Helmer, Kozlík

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bradbourn, Bushill-Matthews, Chichester, Deva, Dover, Evans Jonathan, Hannan,
Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall, Nicholson, Tannock, Van Orden

UEN: Didžiokas, Maldeikis

Correzioni e intenzioni di voto

Contrari: Claude Turmes, Riitta Myller, Gérard Onesta

14. Relazione Buitenweg A6-0278/2007
Emendamento 21

Favorevoli: 30

IND/DEM: Coûteaux, Louis, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Rachinel, Martinez, Moisuc, Popeangă,
Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Allister

PPE-DE: Cabrnoch, Duchoň, Fajmon, Ouzký, Škottová, Strejček, Zahradil, Zvěřina

UEN: Borghezio, Camre, Czarnecki Ryszard, Masiel, Speroni
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Contrari: 519

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Budreikaitė, Busk, Cappato, Cavada,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Davies, Deprez, De Sarnez, Duff, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Ludford, Lynne,
Maaten, Manders, Matsakis, Morillon, Morţun, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits,
Savi, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Toma, Van Hecke, Virrankoski, Wallis,
Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Liotard, Meijer,
Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Søndergaard,
Svensson, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Krupa, Lundgren, Sinnott, Tomczak, Wojciechowski Bernard

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Giertych, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Albertini, Anastase, Audy, Ayuso, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Böge, Braghetto, Brejc, Brepoels,
Březina, Brok, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld,
Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene, Descamps, Deß, De Veyrac, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duka-
Zólyomi, Ebner, Esteves, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez,
Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça
Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas,
Kauppi, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lewandowski, Liese, Lulling,
McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro,
Mavrommatis, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Morin, Musotto, Nassauer,
Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Petre, Pieper, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis,
Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Sartori, Saryusz-
Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda,
Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Stavreva, Stevenson, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova,
Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Berès,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den Burg,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa,
Christensen, Corbett, Corbey, Corda, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Douay,
Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira
Elisa, Ford, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech,
Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hedh, Herczog, Howitt, Hughes, Hutchinson, Iotova,
Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll,
Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Lyubcheva, McAvan, Madeira, Maňka,
Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache,
Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Neris, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri,
Paparizov, Patrie, Pinior, Podgorean, Poignant, Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard,
Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose,
Scheele, Schulz, Simpson, Siwiec, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Ţicău, Trautmann,
Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler,
Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Foltyn-Kubicka, Grabowski,
Janowski, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Muscardini, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Poli
Bortone, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Vaidere, Zapałowski,
Zīle
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Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Astensioni: 27

ALDE: Bușoi

IND/DEM: Nattrass, Whittaker, Wise

NI: Baco, Helmer, Kozlík

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Chichester, Deva, Dover, Evans Jonathan,
Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall, Nicholson, Tannock, Van Orden

UEN: Didžiokas, Krasts, Maldeikis

15. Relazione Buitenweg A6-0278/2007
Emendamento 22

Favorevoli: 41

IND/DEM: Coûteaux, Krupa, Louis, Tomczak, Wojciechowski Bernard

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Rachinel, Martinez, Mihăescu, Moisuc,
Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Allister, Giertych

UEN: Borghezio, Camre, Czarnecki Marek Aleksander, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Krasts,
Kristovskis, Kuźmiuk, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Speroni, Szymański,
Tomaszewska, Zapałowski, Zīle

Contrari: 496

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Budreikaitė, Busk, Bușoi, Cappato, Cavada,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Davies, Deprez, De Sarnez, Duff, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Ludford, Lynne,
Maaten, Manders, Matsakis, Morillon, Morţun, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits,
Ries, Savi, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Toma, Van Hecke, Virrankoski,
Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Liotard, Meijer,
Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Søndergaard,
Svensson, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Lundgren, Sinnott

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Albertini, Anastase, Audy, Ayuso, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Böge, Braghetto, Brejc, Březina,
Brok, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chmielewski, Daul, De Blasio,
Dehaene, Descamps, Deß, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Esteves, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ,
Gaubert, Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch,
Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-
Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad,
Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen,
Langendries, Lauk, Lewandowski, Liese, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell,
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Montoro Romero, Morin, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-
Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Petre, Pieper, Pinheiro, Pirker, Pleštinská,
Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul,
Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Spautz,
Šťastný, Stauner, Stavreva, Stevenson, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis,
Ulmer, Urutchev, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Berès,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den Burg,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa,
Christensen, Corbett, Corbey, Corda, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Douay,
Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner,
Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hedh, Herczog, Howitt, Hughes, Hutchinson, Iotova, Jacobs,
Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll,
Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Lyubcheva, McAvan, Madeira, Maňka,
Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache,
Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Neris, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri,
Paparizov, Patrie, Pinior, Podgorean, Poignant, Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard,
Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose,
Scheele, Schulz, Simpson, Siwiec, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Ţicău, Trautmann,
Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Berlato, Crowley, Kuc, Masiel, Ó Neachtain, Poli Bortone, Ryan, Tatarella, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Astensioni: 40

IND/DEM: Nattrass, Whittaker, Wise, Železný

NI: Baco, Helmer, Kozlík

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bowis, Bradbourn, Brepoels, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Chichester, Deva,
De Veyrac, Dover, Duchoň, Evans Jonathan, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall,
Nicholson, Ouzký, Škottová, Strejček, Tannock, Van Orden, Zahradil, Zvěřina

UEN: Angelilli, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Libicki, Maldeikis, Muscardini

16. Relazione Buitenweg A6-0278/2007
Emendamento 4

Favorevoli: 45

IND/DEM: Coûteaux, Krupa, Louis, Nattrass, Tomczak, Wise

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Rachinel, Martinez, Mihăescu, Moisuc,
Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Allister, Giertych

PPE-DE: Anastase, Deva

UEN: Borghezio, Camre, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Foltyn-Kubicka, Grabowski,
Janowski, Kristovskis, Kuźmiuk, Libicki, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz,
Speroni, Szymański, Tomaszewska, Zapałowski, Zīle
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Contrari: 496

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Budreikaitė, Busk, Bușoi, Cappato, Cavada,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Davies, Deprez, De Sarnez, Duff, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Ludford, Lynne,
Maaten, Manders, Matsakis, Morillon, Morţun, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits,
Ries, Savi, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Toma, Van Hecke, Virrankoski,
Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Liotard, Meijer,
Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Søndergaard,
Svensson, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Lundgren, Sinnott

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Albertini, Audy, Ayuso, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Böge, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina,
Brok, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Daul,
De Blasio, Dehaene, Descamps, Deß, De Veyrac, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Esteves,
Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál,
Gaľa, Ganţ, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes
Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hennicot-Schoepges, Herranz
García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä,
Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelemen, Klamt, Klaß,
Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen,
Lewandowski, Liese, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Morin,
Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Petre, Pieper, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf,
Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig,
Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin,
Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Stavreva, Stevenson,
Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Varela Suanzes-Carpegna,
Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool,
Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Berès,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den Burg,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa,
Christensen, Corbett, Corbey, Corda, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Douay,
Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira
Elisa, Ford, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech,
Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hedh, Herczog, Howitt, Hughes, Hutchinson, Iotova,
Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis,
Le Foll, Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lyubcheva, McAvan, Madeira, Maňka, Mann
Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache,
Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Neris, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri,
Paparizov, Patrie, Pinior, Podgorean, Poignant, Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard,
Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Scheele,
Simpson, Siwiec, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Ţicău, Trautmann, Valenciano Martínez-
Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott,
Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Crowley, Kuc, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Poli Bortone, Ryan,
Tatarella, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka
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Astensioni: 32

IND/DEM: Whittaker, Wojciechowski Bernard, Železný

NI: Baco, Helmer, Kozlík

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Chichester, Dover, Duchoň,
Evans Jonathan, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall, Nicholson, Ouzký, Škottová,
Strejček, Tannock, Van Orden, Zvěřina

UEN: Didžiokas, Krasts, Maldeikis

Correzioni e intenzioni di voto

Contrari: Rodi Kratsa-Tsagaropoulou

17. Relazione Buitenweg A6-0278/2007
Emendamento 7

Favorevoli: 37

IND/DEM: Coûteaux, Krupa, Louis, Tomczak

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Rachinel, Martinez, Mihăescu, Moisuc,
Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Allister, Giertych

UEN: Borghezio, Camre, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Foltyn-Kubicka, Grabowski,
Janowski, Kuźmiuk, Libicki, Masiel, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Speroni, Tomaszewska, Zapałowski

Contrari: 495

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Budreikaitė, Busk, Bușoi, Cappato, Cavada,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Davies, Deprez, De Sarnez, Duff, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Ludford, Lynne,
Maaten, Manders, Matsakis, Morillon, Morţun, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits,
Ries, Savi, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Toma, Van Hecke, Virrankoski,
Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Liotard, Meijer,
Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Søndergaard,
Svensson, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Lundgren, Sinnott

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Albertini, Anastase, Audy, Ayuso, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Böge, Braghetto, Brejc, Brepoels,
Březina, Brok, Busuttil, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Daul,
De Blasio, Dehaene, Descamps, Deß, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Esteves, Fatuzzo,
Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ,
Gaubert, Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch,
Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-
Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad,
Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen,
Langendries, Lauk, Lewandowski, Liese, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell,
Montoro Romero, Morin, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry,
Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Petre, Pieper, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz,
Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi
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Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Silva Peneda, Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Stavreva, Stevenson,
Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Varela Suanzes-Carpegna,
Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool,
Záborská, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Berès,
Berman, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den Burg, Calabuig Rull,
Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett,
Corbey, Corda, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Douay, Dumitrescu, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Gebhardt, Geringer
de Oedenberg, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch,
Hamon, Haug, Hedh, Herczog, Howitt, Hughes, Hutchinson, Iotova, Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann,
Kirilov, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried,
Leinen, Liberadzki, Lienemann, Lyubcheva, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez
Martínez, Masip Hidalgo, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moreno Sánchez, Muscat, Myller,
Napoletano, Neris, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Patrie, Pinior, Podgorean,
Poignant, Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Scheele, Schulz, Simpson, Siwiec, Sousa Pinto,
Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Ţicău, Trautmann, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García,
Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Crowley, Kristovskis, Kuc, Muscardini, Ó Neachtain, Poli Bortone,
Rutowicz, Ryan, Tatarella

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Irujo Amezaga,
Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Astensioni: 38

IND/DEM: Nattrass, Whittaker, Wojciechowski Bernard, Železný

NI: Baco, Helmer, Kozlík

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Chichester, Deva, De Veyrac,
Dover, Duchoň, Evans Jonathan, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall, Nicholson,
Ouzký, Škottová, Strejček, Tannock, Van Orden, Zahradil, Zvěřina

UEN: Didžiokas, Krasts, Maldeikis, Vaidere, Zīle

18. Relazione Buitenweg A6-0278/2007
Emendamento 9

Favorevoli: 48

IND/DEM: Coûteaux, Krupa, Louis, Nattrass, Tomczak, Wise, Wojciechowski Bernard, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Rachinel, Martinez, Mihăescu, Moisuc,
Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Allister, Giertych

PPE-DE: Cabrnoch, Duchoň, Fajmon, Ouzký, Škottová, Strejček, Zahradil, Zvěřina

UEN: Borghezio, Camre, Czarnecki Ryszard, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Kuźmiuk, Libicki, Pęk,
Piotrowski, Podkański, Rogalski, Rutowicz, Speroni, Tomaszewska, Zapałowski
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Contrari: 494

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Budreikaitė, Busk, Bușoi, Cappato, Cavada,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Davies, Deprez, De Sarnez, Duff, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Ludford, Lynne,
Maaten, Manders, Matsakis, Morillon, Morţun, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits,
Ries, Savi, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Toma, Van Hecke, Virrankoski,
Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Liotard, Meijer,
Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Søndergaard,
Svensson, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Lundgren, Sinnott

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Albertini, Anastase, Audy, Ayuso, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Böge, Braghetto, Brejc, Brepoels,
Březina, Brok, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld,
Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene, Descamps, Deß, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi,
Ebner, Esteves, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura,
Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Itälä,
Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelemen, Klamt, Klaß,
Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure,
De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lewandowski, Liese, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani,
Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Montoro Romero, Morin, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Petre, Pieper, Pinheiro, Pirker,
Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan,
Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Spautz,
Šťastný, Stauner, Stavreva, Stevenson, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis,
Ulmer, Urutchev, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Berès,
Berman, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den Burg, Calabuig Rull,
Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett,
Corbey, Corda, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Douay, Dumitrescu, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Gebhardt, Geringer
de Oedenberg, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch,
Hamon, Haug, Hedh, Herczog, Howitt, Hughes, Hutchinson, Iotova, Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann,
Kirilov, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lefrançois, Leichtfried, Leinen,
Liberadzki, Lienemann, Lyubcheva, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
Masip Hidalgo, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano,
Neris, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Patrie, Pinior, Podgorean, Poignant,
Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas,
Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Scheele, Schulz, Simpson, Siwiec, Sousa Pinto, Stihler,
Stockmann, Swoboda, Szejna, Ţicău, Trautmann, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani,
Zingaretti

UEN: Aylward, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Kristovskis, Kuc, Masiel, Ó Neachtain, Ryan

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka
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Astensioni: 34

IND/DEM: Whittaker

NI: Baco, Helmer, Kozlík

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Chichester, Deva, De Veyrac, Dover, Evans
Jonathan, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall, Nicholson, Tannock, Van Orden

UEN: Angelilli, Berlato, Didžiokas, Krasts, Maldeikis, Muscardini, Poli Bortone, Roszkowski, Szymański,
Tatarella, Vaidere, Zīle

19. Relazione Buitenweg A6-0278/2007
Emendamento 11

Favorevoli: 39

IND/DEM: Coûteaux, Krupa, Louis, Tomczak

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Rachinel, Martinez, Mihăescu, Moisuc,
Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Allister, Giertych

UEN: Borghezio, Camre, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Foltyn-Kubicka, Grabowski,
Janowski, Krasts, Kuźmiuk, Libicki, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Rutowicz, Speroni, Tomaszewska,
Vaidere, Zapałowski

Contrari: 495

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Budreikaitė, Busk, Bușoi, Cappato, Cavada,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Davies, Deprez, De Sarnez, Duff, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Ludford, Lynne,
Maaten, Manders, Matsakis, Morillon, Morţun, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits,
Ries, Savi, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Toma, Van Hecke, Virrankoski,
Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Liotard, Meijer,
Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Søndergaard,
Svensson, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Lundgren, Sinnott, Wojciechowski Bernard

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Albertini, Anastase, Audy, Ayuso, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Böge, Bowis, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Březina, Brok, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld,
Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene, Descamps, Deß, De Veyrac, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duka-
Zólyomi, Ebner, Esteves, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura,
Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-
Ridzi, Itälä, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelemen,
Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
Lamassoure, De Lange, Langendries, Lauk, Lewandowski, Liese, Lulling, McGuinness, Mann Thomas,
Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Mikolášik,
Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Morin, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos,
Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Petre, Pieper, Pinheiro, Pirker, Pleštinská,
Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul,
Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Spautz,
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Šťastný, Stauner, Stavreva, Stevenson, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis,
Ulmer, Urutchev, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Berès,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Calabuig Rull,
Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen,
Corbett, Corbey, Corda, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Douay, Dumitrescu,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner,
Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hedh, Herczog, Howitt, Hughes, Hutchinson, Iotova, Jacobs,
Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll,
Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Lyubcheva, McAvan, Madeira, Maňka,
Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache,
Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Neris, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri,
Paparizov, Patrie, Pinior, Podgorean, Poignant, Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Rocard, Rosati, Rothe,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Scheele, Schulz,
Simpson, Siwiec, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Ţicău, Trautmann, Valenciano Martínez-
Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott,
Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Crowley, Kristovskis, Kuc, Masiel, Ó Neachtain, Ryan

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Astensioni: 40

IND/DEM: Nattrass, Whittaker, Wise, Železný

NI: Helmer, Kozlík

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Chichester, Deva, Dover, Duchoň,
Evans Jonathan, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall, Nicholson, Ouzký, Škottová,
Strejček, Tannock, Van Orden, Zahradil, Zvěřina

UEN: Angelilli, Berlato, Didžiokas, Maldeikis, Muscardini, Poli Bortone, Roszkowski, Szymański, Tatarella,
Zīle

20. Relazione Buitenweg A6-0278/2007
Emendamento 14

Favorevoli: 48

IND/DEM: Coûteaux, Krupa, Louis, Nattrass, Tomczak, Wise, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Rachinel, Martinez, Mihăescu, Moisuc,
Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Giertych

PPE-DE: Cabrnoch, Duchoň, Fajmon, Ouzký, Škottová, Strejček, Zahradil, Zvěřina

UEN: Borghezio, Camre, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Foltyn-Kubicka, Grabowski,
Janowski, Kuźmiuk, Libicki, Masiel, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Rutowicz, Speroni, Tomaszewska,
Zapałowski
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Contrari: 514

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Budreikaitė, Busk, Bușoi, Cappato, Cavada,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Davies, Deprez, De Sarnez, Duff, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Ludford, Lynne,
Maaten, Manders, Matsakis, Morillon, Morţun, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits,
Ries, Savi, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Toma, Van Hecke, Virrankoski,
Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Liotard, Meijer,
Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Søndergaard,
Svensson, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Lundgren, Sinnott

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Helmer, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Albertini, Anastase, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Böge, Bowis,
Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene,
Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Esteves,
Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura,
Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan,
Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeleva,
Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-
Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen, Langendries,
Lauk, Lewandowski, Liese, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu,
Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero,
Morin, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten,
Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Petre, Pieper, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz,
Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Stavreva,
Stevenson, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Van
Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau,
Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Berès,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den Burg,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Chiesa, Christensen,
Corbett, Corbey, Corda, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Douay, Dumitrescu,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Grabowska, Grech, Gröner, Guy-Quint,
Hänsch, Hamon, Haug, Hedh, Herczog, Howitt, Hughes, Hutchinson, Iotova, Jacobs, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Kirilov, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lefrançois,
Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Lyubcheva, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika,
Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moreno
Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Neris, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov,
Patrie, Pinior, Podgorean, Poignant, Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Scheele, Schulz,
Simpson, Siwiec, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Ţicău, Trautmann, Valenciano Martínez-
Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott,
Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Crowley, Kristovskis, Kuc, Ó Neachtain, Ryan, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka
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Astensioni: 15

IND/DEM: Whittaker, Wojciechowski Bernard

NI: Allister, Baco, Kozlík

UEN: Angelilli, Berlato, Didžiokas, Krasts, Maldeikis, Muscardini, Poli Bortone, Roszkowski, Szymański,
Tatarella

21. Relazione Buitenweg A6-0278/2007
Emendamento 15

Favorevoli: 47

IND/DEM: Coûteaux, Krupa, Louis, Tomczak, Wojciechowski Bernard

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Rachinel, Martinez, Mihăescu, Moisuc,
Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Allister, Giertych

UEN: Angelilli, Berlato, Borghezio, Camre, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Foltyn-Kubicka,
Grabowski, Janowski, Krasts, Kuźmiuk, Libicki, Masiel, Muscardini, Pęk, Piotrowski, Podkański, Poli Bortone,
Rogalski, Rutowicz, Speroni, Tatarella, Tomaszewska, Vaidere, Zapałowski, Zīle

Contrari: 495

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Budreikaitė, Busk, Bușoi, Cappato, Cavada,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Davies, Deprez, De Sarnez, Duff, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Ludford, Lynne,
Maaten, Manders, Matsakis, Morillon, Morţun, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits,
Ries, Savi, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Toma, Van Hecke, Virrankoski,
Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Liotard, Meijer,
Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Søndergaard,
Svensson, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Lundgren, Sinnott

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Albertini, Anastase, Audy, Ayuso, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Böge, Bowis, Braghetto, Brejc,
Březina, Brok, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld,
Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene, Descamps, Deß, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi,
Ebner, Esteves, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura,
Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-
Ridzi, Itälä, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelemen,
Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
Lamassoure, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lewandowski, Liese, Lulling, McGuinness, Mann
Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Morin, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij,
Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Petre, Pieper,
Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl,
Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Spautz, Šťastný,
Stauner, Stavreva, Stevenson, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer,
Urutchev, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zwiefka
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PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Berès,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den Burg,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa,
Christensen, Corbett, Corbey, Corda, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Douay,
Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira
Elisa, Ford, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech,
Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hedh, Herczog, Howitt, Hughes, Hutchinson, Iotova,
Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis,
Le Foll, Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Lyubcheva, McAvan, Madeira,
Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Medina Ortega, Miguélez Ramos,
Mihalache, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Neris, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis,
Panzeri, Paparizov, Patrie, Pinior, Podgorean, Poignant, Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell,
Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu,
Schaldemose, Scheele, Schulz, Simpson, Siwiec, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Ţicău,
Trautmann, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber
Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Crowley, Kristovskis, Kuc, Ó Neachtain, Ryan

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Astensioni: 37

IND/DEM: Nattrass, Whittaker, Wise, Železný

NI: Baco, Helmer, Kozlík

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bradbourn, Brepoels, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Chichester, Deva, De Veyrac,
Dover, Duchoň, Evans Jonathan, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall, Nicholson,
Ouzký, Škottová, Strejček, Tannock, Van Orden, Zahradil, Zvěřina

UEN: Didžiokas, Maldeikis, Roszkowski, Szymański

22. Relazione Buitenweg A6-0278/2007
Emendamento 18

Favorevoli: 37

IND/DEM: Coûteaux, Krupa, Louis, Nattrass, Tomczak

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Rachinel, Martinez, Mihăescu, Moisuc, Popeangă, Romagnoli,
Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Giertych

UEN: Borghezio, Camre, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Foltyn-Kubicka, Grabowski,
Janowski, Kuźmiuk, Libicki, Masiel, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Rutowicz, Speroni, Tomaszewska,
Zapałowski

Contrari: 500

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Budreikaitė, Busk, Bușoi, Cappato, Cavada,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Davies, Deprez, De Sarnez, Duff, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Ludford, Lynne,
Maaten, Manders, Matsakis, Morillon, Morţun, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Panayotov, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits,
Ries, Savi, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Toma, Van Hecke, Virrankoski,
Wallis, Watson
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GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Liotard, Meijer,
Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Seppänen, Søndergaard, Svensson,
Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Lundgren, Sinnott, Wojciechowski Bernard

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Albertini, Anastase, Audy, Ayuso, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Böge, Bowis, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Březina, Brok, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld,
Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene, Descamps, Deß, De Veyrac, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duka-
Zólyomi, Ebner, Esteves, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez,
Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça
Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas,
Kauppi, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lewandowski, Liese, Lulling,
McGuinness, Mann Thomas, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayor
Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Morin, Musotto, Nassauer, Niebler,
van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Petre, Pieper, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis,
Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-
Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber,
Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Spautz, Šťastný, Stauner, Stavreva, Stevenson, Sudre, Surján, Szabó,
Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras,
Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski,
Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Berès,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den Burg,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Christensen, Corbett,
Corbey, Corda, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Douay, Dumitrescu, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Gebhardt, Geringer
de Oedenberg, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch,
Hamon, Haug, Hedh, Herczog, Howitt, Hughes, Hutchinson, Iotova, Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann,
Kirilov, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried,
Leinen, Liberadzki, Lienemann, Lyubcheva, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez
Martínez, Masip Hidalgo, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moreno Sánchez, Muscat, Myller,
Napoletano, Neris, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Patrie, Pinior, Podgorean,
Poignant, Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, Saks, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Scheele, Schulz, Simpson, Siwiec, Sousa
Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Ţicău, Trautmann, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García,
Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Crowley, Kristovskis, Kuc, Muscardini, Ó Neachtain, Poli Bortone, Ryan,
Tatarella, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Astensioni: 37

IND/DEM: Whittaker, Wise, Železný

NI: Allister, Baco, Helmer, Kozlík

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Chichester, Deva, Dover, Duchoň,
Evans Jonathan, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall, Nicholson, Ouzký, Škottová,
Strejček, Tannock, Van Orden, Zahradil, Zvěřina

UEN: Didžiokas, Krasts, Maldeikis, Roszkowski, Szymański, Zīle

28.8.2008 IT C 219 E/291Gazzetta ufficiale dell'Unione europea

Giovedì 27 settembre 2007



23. Relazione Buitenweg A6-0278/2007

Risoluzione

Favorevoli: 500

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Budreikaitė, Busk, Bușoi, Cappato, Cavada,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Davies, Deprez, De Sarnez, Duff, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jensen,
Kacin, Karim, Kazak, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis,
Morillon, Morţun, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo
Larrea, Oviir, Panayotov, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits, Ries, Savi, Schuth, Şerbu, Staniszewska,
Sterckx, Szent-Iványi, Toma, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Liotard, Meijer,
Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Søndergaard, Svensson,
Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Goudin, Lundgren, Sinnott, Wojciechowski Bernard, Železný

ITS: Mihăescu

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Kozlík, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Albertini, Anastase, Audy, Ayuso, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Böge, Bowis, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Březina, Brok, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene, Descamps, Deß, De Veyrac, Dombrovskis, Doorn,
Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Esteves, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines,
Gyürk, Handzlik, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt,
Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek,
Karas, Kauppi, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kudrycka, Lamassoure, De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Lewandowski, Liese, Lulling, McGuinness,
Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mavrommatis, Mayor Oreja,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Morin, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij,
Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Petre,
Pieper, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer,
Spautz, Šťastný, Stauner, Stavreva, Stevenson, Strejček, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber,
Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec,
Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Berès,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den Burg,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett,
Corbey, Corda, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Douay, Dumitrescu, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Gebhardt, Geringer
de Oedenberg, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch,
Hamon, Haug, Hedh, Herczog, Howitt, Hughes, Hutchinson, Iotova, Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann,
Kirilov, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried,
Leinen, Liberadzki, Lienemann, Lyubcheva, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez
Martínez, Masip Hidalgo, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Moreno Sánchez, Muscat, Myller,
Napoletano, Neris, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Patrie, Pinior, Podgorean,
Poignant, Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, Saks, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Scheele, Schulz, Simpson, Siwiec, Sousa
Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Ţicău, Trautmann, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García,
Zani, Zingaretti

C 219 E/292 IT 28.8.2008Gazzetta ufficiale dell'Unione europea

Giovedì 27 settembre 2007



UEN: Angelilli, Berlato, Czarnecki Ryszard, Kuc, Masiel, Muscardini, Poli Bortone, Tatarella

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Contrari: 46

IND/DEM: Belder, Blokland, Coûteaux, Krupa, Louis, Tomczak

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Rachinel, Martinez, Romagnoli, Schenardi,
Stănescu, Vanhecke

NI: Allister, Giertych

PPE-DE: Florenz, Glattfelder, Kušķis, Mauro, Pomés Ruiz, Schwab

PSE: Carnero González

UEN: Aylward, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kristovskis,
Libicki, Maldeikis, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan,
Speroni, Vaidere, Zapałowski

Astensioni: 24

ALDE: Schmidt Olle

GUE/NGL: Pafilis

ITS: Moisuc, Popeangă

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bradbourn, Bushill-Matthews, Chichester, Deva, Dover, Evans Jonathan, Hannan,
Harbour, Jackson, Nicholson, Tannock, Van Orden

UEN: Camre, Didžiokas, Krasts, Szymański, Tomaszewska, Zīle

24. Relazione Kauppi A6-0290/2007
Paragrafo 28

Favorevoli: 469

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Bărbuleţiu, Beaupuy, Budreikaitė, Busk, Bușoi, Cappato, Cavada,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Deprez, De Sarnez, Duff, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault,
Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Kacin, Karim, Kazak, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis,
Morillon, Morţun, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo
Larrea, Oviir, Panayotov, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits, Ries, Savi, Schmidt Olle, Schuth, Sterckx,
Szent-Iványi, Toma, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Liotard, Meijer,
Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Seppänen, Søndergaard, Svensson, Uca, Wurtz,
Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Krupa, Sinnott, Tomczak, Wojciechowski Bernard

ITS: Buruiană-Aprodu, Lang, Mihăescu, Popeangă, Schenardi

NI: Battilocchio, Belohorská, Martin Hans-Peter
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PPE-DE: Albertini, Anastase, Audy, Ayuso, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Böge, Bowis, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene, Descamps, Deß, De Veyrac, Dombrovskis, Doorn,
Dover, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Esteves, Evans Jonathan, Fatuzzo, Fernández Martín, Fjellner, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Ganţ, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines,
Gyürk, Handzlik, Hannan, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Iacob-Ridzi, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi,
Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure,
De Lange, Langen, Langendries, Lauk, Liese, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell,
Montoro Romero, Morin, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-
Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Petre, Pieper, Pinheiro, Pleštinská,
Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová,
Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Spautz, Šťastný, Stavreva, Sudre,
Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Varela Suanzes-Carpegna,
Vidal-Quadras, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská,
Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Berès,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, Van den Burg,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen,
Corbett, Corbey, Corda, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Dumitrescu, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Gebhardt, Geringer
de Oedenberg, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Hänsch, Hamon,
Haug, Hedh, Howitt, Hughes, Hutchinson, Iotova, Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl,
Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lyubcheva, McAvan,
Madeira, Maňka, Mann Erika, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Medina Ortega, Miguélez Ramos,
Mihalache, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Neris, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Paparizov,
Patrie, Podgorean, Poignant, Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček,
Roure, Sacconi, Saks, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Scheele, Schulz, Simpson, Sousa
Pinto, Swoboda, Ţicău, Trautmann, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Borghezio, Camre, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Krasts, Maldeikis, Masiel, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Irujo Amezaga, Isler Béguin,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva
i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Contrari: 26

IND/DEM: Coûteaux, Goudin, Lundgren, Železný

NI: Bobošíková, Giertych

PPE-DE: Vlasto

PSE: Guy-Quint

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Crowley, Janowski, Kuc, Libicki, Muscardini, Ó Neachtain, Piotrowski,
Podkański, Poli Bortone, Roszkowski, Rutowicz, Speroni, Szymański, Tatarella, Tomaszewska
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Astensioni: 19

ITS: Claeys, Dillen, Moisuc, Vanhecke

NI: Baco, Kozlík

PPE-DE: Cabrnoch, Chichester, Deva, Duchoň, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall, Nicholson, Purvis,
Škottová, Stevenson, Zvěřina

Correzioni e intenzioni di voto

Favorevoli: Catherine Guy-Quint
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TESTI APPROVATI

P6_TA(2007)0416

Biblioteche digitali

Risoluzione del Parlamento europeo del 27 settembre 2007 su «i2010: Biblioteche digitali»
(2006/2040(INI))

Il Parlamento europeo,

— vista la comunicazione della Commissione intitolata «i2010: le biblioteche digitali»(COM(2005)0465),

— vista la raccomandazione 2006/585/CE della Commissione, del 24 agosto 2006, sulla digitalizzazione e
l'accessibilità on-line del materiale culturale e sulla conservazione digitale (1),

— viste le conclusioni del Consiglio sulla digitalizzazione e l'accessibilità on-line del materiale culturale e
sulla conservazione digitale (2),

— vista la direttiva 2001/29/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 22 maggio 2001, sull'armo-
nizzazione di taluni aspetti del diritto d'autore e dei diritti connessi nella società dell'informazione (3),

— vista la relazione del gruppo di esperti di alto livello sui diritti d'autore, la conservazione digitale e le
opere orfane ed esaurite, del 18 aprile 2007,

— vista la comunicazione della Commissione sull'informazione scientifica nell'era digitale: accesso, diffu-
sione e conservazione (COM(2007)0056),

— visto l'articolo 45 del suo regolamento,

— vista la relazione della commissione per la cultura e l'istruzione (A6-0296/2007),

A. considerando che la cultura è un fattore di assembramento, scambio e condivisione che contribuisce a
ravvicinare l'Unione europea ai suoi cittadini e a favorire il rafforzamento e l'espressione di un'autentica
identità europea,

B. considerando che occorre garantire la promozione, la salvaguardia e la diffusione quanto più ampia
possibile della ricchezza e della diversità del patrimonio culturale europeo,

C. considerando che gli Stati membri e le istituzioni culturali, in particolare le biblioteche, sono chiamate a
svolgere, sia a livello nazionale che regionale e locale, un ruolo decisivo in materia,

D. considerando che occorre tener conto del rapido sviluppo delle nuove tecnologie e della conseguente
evoluzione delle pratiche culturali,

E. considerando che Internet è divenuto effettivamente per un gran numero di cittadini, in particolare per i
giovani, uno dei principali mezzi di accesso alla conoscenza e al know-how,

(1) GU L 236 del 31.8.2006, pag. 28.
(2) GU C 297 del 7.12.2006, pag. 1.
(3) GU L 167 del 22.6.2001, pag. 10.
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F. considerando che è fondamentale garantire in tale ambiente digitale l'accesso di tutti al patrimonio
culturale europeo e la sua conservazione per le generazioni future e di costituire in tal modo la nostra
memoria collettiva,

G. considerando che la digitalizzazione su grande scala e l'accessibilità on-line del patrimonio culturale
europeo costituiscono i principali strumenti per giungervi,

H. considerando che il patrimonio culturale europeo rispecchia la diversità dell'Europa e che pertanto
l'accesso a tale patrimonio deve essere multilingue,

I. considerando che occorre attuare politiche coerenti in materia di digitalizzazione e di conservazione
delle opere digitali onde evitare la perdita irrimediabile dei contenuti culturali nel rigoroso rispetto dei
diritti d'autore e dei diritti connessi,

J. considerando che al di là delle sue qualità culturali intrinseche, la digitalizzazione del patrimonio cultu-
rale europeo gioverà anche ad altri settori di attività, in particolare all'istruzione, alla scienza, alla
ricerca, al turismo e ai mezzi d'informazione,

K. considerando che la digitalizzazione massiccia dei contenuti culturali non mira a sostituire o a fare
concorrenza ai contenuti culturali tradizionali bensì a produrre parallelamente a questi ultimi contenuti
digitali affidabili e di qualità,

L. considerando che la tecnologia digitale costituisce inoltre uno strumento formidabile al servizio delle
persone diversamente abili, che permette di adattare i contenuti ai loro bisogni,

M. considerando nondimeno che solo un'infima parte del patrimonio culturale europeo è a tutt'oggi digi-
talizzato e che gli Stati membri progrediscono a ritmi molto diversi,

N. considerando che i finanziamenti pubblici concessi alla digitalizzazione di massa sono insufficienti per
rispondere ad un progetto di tale portata,

O. considerando che le iniziative di digitalizzazione restano molto frammentate e che la maggior parte
delle esperienze già acquisite a livello comunitario sono ancora misconosciute e non permettono un
accesso semplice, diretto e multilingue all'insieme delle opere che costituiscono il patrimonio culturale
europeo,

P. considerando che occorre creare uno strumento per tutti i tipi di pubblico che garantirà l'accesso
universale e immediato al patrimonio culturale europeo senza il bisogno di spostarsi e che favorirà
l'accelerazione della digitalizzazione,

Q. considerando l'opportunità di appoggiarsi a tal fine su iniziative europee esistenti che contribuiranno
allo sviluppo iniziale della biblioteca digitale europea quali la TEL (la Biblioteca europea), che offre già
un accesso ai documenti dei fondi delle biblioteche nazionali europee e permette in particolare di
effettuare ricerche attraverso le risorse digitali o bibliografiche di ventitre su quarantasette biblioteche
nazionali, i progetti TEL-ME-MOR tesi a favorire l'integrazione delle dieci biblioteche nazionali dei nuovi
Stati membri, il progetto EDL teso ad integrare nove altre biblioteche nel quadro EU/EFTA nonché
Europeana, che riunisce le biblioteche nazionali di Francia, Ungheria e Portogallo;

La biblioteca digitale europea, volto dell'Europa unita nella sua diversità

1. raccomanda l'istituzione per tappe di una biblioteca digitale europea sotto forma di punto di accesso
unico, diretto e multilingue al patrimonio culturale europeo;

2. sottolinea che, ove l'obiettivo sia quello di pervenire a termine alla creazione di uno strumento che
copra tutte le categorie di materiale culturale, quali i contenuti audiovisivi, la biblioteca digitale europea deve
concentrarsi, in un primo tempo, sul potenziale offerto dal materiale testuale ed esente da diritti;
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3. invita a tal fine tutte le biblioteche europee a mettere a disposizione della biblioteca digitale europea le
opere non più soggette a diritti di cui esse dispongono già in forma digitale;

4. invita le università europee e gli altri istituti di insegnamento superiore a rendere possibile l'accesso
alle tesi di dottorato e ad altri lavori scientifici collegati ai temi e alle materie riguardanti il patrimonio
culturale europeo, a condizioni da stabilirsi e nel rispetto integrale dei diritti d'autore;

5. invita le altre istituzioni culturali europee, comprese quelle a livello regionale e locale, a partecipare a
tale progetto affinché sia rappresentativo della ricchezza e della diversità della cultura europea; sollecita
altresì i musei a digitalizzare i loro archivi affinché possano essere integrati nel progetto;

6. sottolinea altresì che la biblioteca digitale europea non mira alla diffusione esclusiva dei contenuti
bensì al coordinamento dell'accesso alle opere digitali;

7. incoraggia la scelta e l'utilizzo di norme comuni sulla base di formati esistenti e adeguati onde garan-
tire l'interoperabilità dei contenuti necessaria al buon funzionamento della biblioteca digitale europea, adot-
tando progressivamente linguaggi di metadati stabilizzati (Dublin Core, ecc.);

8. incoraggia gli Stati membri a proseguire i loro sforzi e ad accelerare il ritmo di digitalizzazione dei
contenuti culturali per giungere ad una massa sufficiente di contenuti;

9. incoraggia a tal fine gli Stati membri ad elaborare, di concerto con le istituzioni culturali, piani di
digitalizzazione a livello nazionale o regionale onde definire una cartografia europea di tutte le attività di
digitalizzazione e consentire in tale modo le sinergie, badando sempre ad evitare doppioni in termini di
sforzi e di costi per la digitalizzazione dei propri fondi da parte di numerosi enti pubblici e privati, rima-
nendo inteso che è indispensabile un censimento dei lavori già effettuati per tipo di ente;

10. incoraggia una stretta cooperazione tra gli Stati membri e le istituzioni culturali come pure uno
scambio di buone pratiche per la digitalizzazione e l'accessibilità delle opere nonché per la loro conserva-
zione digitale,

11. sottolinea, inoltre, che la biblioteca digitale europea favorirà la ricerca nei settori della digitalizza-
zione, dell'interoperabilità e della conservazione digitale, in particolare per il tramite di centri di competenza
istituiti dalla Commissione, in quanto la biblioteca digitale europea potrà diventare realtà soltanto con una
rilevante componente di ricerca e sviluppo;

12. sottolinea la necessità di sostenere l'innovazione e la ricerca nel campo del multilinguismo;

13. ricorda che, ove i programmi comunitari non permettano di finanziare la digitalizzazione in quanto
tale, occorre sviluppare nuovi metodi di finanziamento, tra l'altro in partenariato con il settore privato ma in
modo da evitare, per quanto possibile, la digitalizzazione a velocità differente tra i vari Stati membri;

Struttura e contenuto della biblioteca digitale europea — Un punto di accesso multilingue comune al
patrimonio culturale europeo

14. incoraggia la creazione di un'interfaccia comune che dia accesso a contenuti di qualità e affidabilità
garantite mediante un motore di ricerca integrato che sia uno strumento di ricerca nella metainformazione e
di ricerca diretta nel testo in caso di documenti digitalizzati nel formato testo;
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15. sottolinea l'importanza di realizzare un'interfaccia multilingua che permetta di accedere direttamente
ai contenuti ricercati in tutte le lingue dell'Unione europea, in modo da assicurare, oltre a una ricerca
corrente per autore e titolo, la ricerca per argomenti o parole chiave, nel cui caso i risultati dovranno
comprendere dati riferiti a tutte le biblioteche partecipanti e in qualsiasi lingua figurante nel catalogo;

16. incoraggia inoltre la realizzazione di funzionalità innovative, moderne e adeguate a tutti i visitatori;

17. sottolinea l'importanza che la biblioteca digitale europea sia concepita e organizzata a partire da tutte
le risorse e le capacità tecniche atte a facilitare la creazione, la ricerca e l'utilizzazione dell'informazione e
non si limiti a un catalogo digitale delle opere europee;

18. precisa altresì che sarebbe auspicabile non limitare il patrimonio culturale europeo all'insieme delle
opere proprie all'Unione europea bensì di tener conto anche dell'apporto culturale di altri paesi europei;

19. precisa inoltre che, benché il patrimonio culturale europeo consti in gran parte di opere appartenenti
al settore pubblico, esso non si limita a questa sola categoria;

20. ricorda pertanto l'opportunità di distinguere le opere appartenenti al settore pubblico e le opere
coperte da diritti comprese le opere orfane e le opere esaurite, e di prevedere modelli differenti per ciascuna
di esse e adeguati a ciascun settore di attività;

21. approva l'istituzione del predetto gruppo di esperti di alto livello e appoggia in particolare le sue
proposte miranti a repertoriare le opere orfane e le opere esaurite e ad elaborare meccanismi che facilitino
la ricerca dei titolari dei diritti;

22. sottolinea che le proposte formulate nella sua prima relazione dal gruppo di esperti di alto livello
riguardano principalmente il settore dell'edizione libraria e che la loro estensione ad altri settori dovrà essere
decisa in concertazione con i loro rappresentanti;

23. indica che sarebbe auspicabile, in un secondo tempo, che la biblioteca digitale europea possa pro-
porre, ove possibile, accanto ai documenti esenti da diritti, documenti soggetti ai diritti d'autore nello stretto
rispetto delle legislazioni nazionali, comunitarie e internazionali in materia di proprietà intellettuale;

24. sottolinea che qualsiasi decisione in tal senso dovrà essere presa in collaborazione con tutte le parti
interessate, in particolare gli autori, gli editori e i librai;

25. propone che, a partire dalla biblioteca digitale europea, l'utente possa localizzare i documenti digitali
in modo immagine e in modo testo, indipendentemente dalla loro natura, e consultarli liberamente sia
integralmente per le opere esenti da diritti che sotto forma di brevi estratti per le opere protette, con
l'assenso dei titolari dei diritti;

26. propone di prevedere la possibilità di sfogliare virtualmente l'opera soggetta a diritti tramite siti
specializzati che forniscano le garanzie di sicurezza richieste dai titolari dei diritti;

27. 27 propone, in quest'ultimo caso, che la biblioteca digitale europea agisca quale semplice vettore
dell'informazione;

28. indica che l'accesso all'integralità del documento protetto potrebbe effettuarsi a partire da siti specia-
lizzati d'intesa con i titolari dei diritti e mediante una giusta remunerazione quale contropartita;

Gestione e monitoraggio

29. chiede che sia costituito un comitato di direzione, all'interno del quale le istituzioni culturali assume-
rebbero il ruolo principale, il quale definirebbe le priorità e gli orientamenti da dare alla biblioteca digitale
europea, garantendo nel contempo il coordinamento, il monitoraggio e la gestione delle sue attività;
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30. sollecita il coordinamento dei gruppi istituiti dalla Commissione, segnatamente il gruppo di esperti
degli Stati membri sulla digitalizzazione e la conservazione digitale e il suddetto gruppo di esperti di alto
livello, in modo da pervenire a un effettiva sinergia a livello europeo;

31. suggerisce la creazione di un organo di coordinamento a livello europeo, equivalente a TEL, per i
fondi dei musei e degli archivi nazionali che generano tutta una serie di elementi digitalizzati collegati al
patrimonio culturale europeo, a fini di integrazione nel sistema di ricerca della biblioteca digitale europea;

32. sottolinea altresì che la biblioteca digitale europea, integrata in modo coerente al livello dei sistemi
d'istruzione, permetterà di raggiungere più facilmente i giovani europei e potrà avvicinarli al loro patrimonio
culturale e letterario, formandoli nel contempo nelle nuove tecnologie e lottando contro la frattura digitale;

33. ritiene imperativo il potenziamento dello scambio di esperienze e buone pratiche con altri organismi
europei, quali la European Commission on Preservation Access, istituzioni di paesi terzi quali la Library of
Congress degli Stati Uniti, associazioni internazionali quali la International Federation of Library
Associations, organizzazioni pubbliche o private quali l'Online Computer Library Center e altri enti, ten-
tando, ogni qualvolta possibile, di utilizzare software e soluzioni già collaudati e funzionanti;

34. incoraggia la promozione, la visibilità e l'accesso della biblioteca digitale europea mediante una
comunicazione estesa a tutti i livelli e la creazione di un logo che permetta di identificarla;

35. raccomanda a tale titolo che una parte delle risorse destinate alla biblioteca digitale europea sia
destinata alla sua promozione presso un pubblico quanto più ampio possibile;

36. incarica il suo Presidente di trasmettere la presente risoluzione al Consiglio e alla Commissione
nonché ai governi e ai parlamenti degli Stati membri.

P6_TA(2007)0417

Efficienza ed equità nei sistemi d'istruzione e formazione

Risoluzione del Parlamento europeo del 27 settembre 2007 sull'efficienza e l'equità nei sistemi
europei d'istruzione e formazione (2007/2113(INI))

Il Parlamento europeo,

— vista la comunicazione della Commissione al Consiglio e al Parlamento europeo intitolata «Efficienza e
equità nei sistemi europei d'istruzione e formazione» (COM(2006)0481),

— vista la proposta di raccomandazione del Parlamento europeo e del Consiglio sulla costituzione del
Quadro europeo delle qualifiche e dei titoli per l'apprendimento permanente (COM(2006)0479),

— viste la sua posizione adottata in seconda lettura il 25 ottobre 2006 in vista dell'adozione della deci-
sione del Parlamento europeo e del Consiglio che istituisce un programma d'azione integrato nel campo
dell'apprendimento permanente (1) e la decisione n. 1720/2006/CE del Parlamento e europeo e del
Consiglio, del 15 novembre 2006, che istituisce un programma d'azione nel campo dell'apprendimento
permanente (2),

(1) GU C 313 E del 20.12.2006, pag. 187.
(2) GU L 327 del 24.11.2006, pag. 45.
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— vista la comunicazione della Commissione intitolata «Educazione degli adulti: non è mai troppo tardi
per apprendere» (COM(2006)0614),

— viste la sua posizione adottata in prima lettura il 26 settembre 2006 sulla proposta di raccomandazione
del Parlamento europeo e del Consiglio relativa a competenze chiave per l'apprendimento perma-
nente (1) e la raccomandazione 2006/962/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 18 dicembre
2006, relativa a competenze chiave per l'apprendimento permanente (2),

— viste la sua posizione adottata in prima lettura il 13 ottobre 2005 sulla proposta di raccomandazione
del Parlamento europeo e del Consiglio sul proseguimento della cooperazione europea in materia di
certificazione della qualità nell'istruzione superiore (3) e la raccomandazione 2006/143/CE del
Parlamento europeo e del Consiglio, del 15 febbraio 2006, sul proseguimento della cooperazione euro-
pea in materia di certificazione della qualità nell'istruzione superiore (4),

— visto l'articolo 45 del suo regolamento,

— visti la relazione della commissione per la cultura e l'istruzione e il parere della commissione per i
diritti della donna e l'uguaglianza di genere (A6-0326/2007),

A. considerando che, nel contesto dei tagli ai bilanci pubblici, delle sfide della globalizzazione, del muta-
mento demografico e dell'innovazione tecnologica, viene attribuita un'importanza sempre maggiore, in
tutta Europa, al miglioramento dell'efficienza nel settore dell'istruzione e della formazione professionale,

B. considerando che i notevoli divari di efficienza esistenti tra i vari sistemi di istruzione nell'Unione
europea, illustrati nel rapporto Pisa 2003, sono fonte di preoccupazione,

C. considerando che tale fattore potrebbe tradursi in un aumento delle disparità di sviluppo economico e
sociale tra gli Stati membri e mettere in pericolo il conseguimento degli obiettivi della Strategia di
Lisbona,

D. considerando che il diritto all'istruzione è un principio riconosciuto sia a livello internazionale che dalla
Carta dei diritti fondamentali dell'Unione europea,

E. considerando che la maggior parte degli attuali sistemi d'istruzione e formazione riproducono o addi-
rittura aggravano le disparità esistenti,

F. considerando che l'ingiustizia nel campo dell'istruzione e della formazione comporta pesanti costi
occulti,

G. considerando che gli investimenti nel campo dell'istruzione e della formazione determinano vantaggi
economici e sociali a lungo termine e devono essere programmati a lungo termine,

H. considerando che occorre istituire una cultura della valutazione nell'ambito dei sistemi d'istruzione e
formazione, al fine di garantire un controllo efficace e a lungo termine della loro evoluzione,

I. considerando la necessità di collegare le politiche in materia d'istruzione e formazione alle politiche
relative all'occupazione, all'economia e all'integrazione sociale,

(1) GU C 306 E del 15.12.2006, pag. 165.
(2) GU L 394 del 30.12.2006, pag. 10.
(3) GU C 233 E del 28.9.2006, pag. 100.
(4) GU L 64 del 4.3.2006, pag. 60.
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J. considerando il ruolo fondamentale dell'istruzione e della formazione nel processo di formazione di
un'identità europea meticcia, basata sull'educazione interculturale e sulla pace,

K. considerando che le giovani donne hanno tuttora maggiori probabilità di essere disoccupate rispetto ai
giovani, visto che nel 2006 il tasso di disoccupazione nell'UE-27 è stato pari al 18,1 % per quanto
riguarda le ragazze, rispetto al 16,9 % dei ragazzi; che le donne sono meno rappresentate in posizioni
guida, nonostante il fatto che in gran parte degli Stati membri più donne che uomini raggiungono un
elevato livello di istruzione;

Efficienza ed equità nella prospettiva della formazione permanente

1. sostiene il processo di programmazione a lungo termine nel settore dell'apprendimento permanente,
poiché gli investimenti in tale settore determinano vantaggi economici e sociali a lungo termine;

2. riconosce che gli investimenti in un determinato livello d'istruzione non soltanto rafforzano le capacità
e le competenze da sviluppare a tale livello, ma gettano anche le basi per l'acquisizione di altre qualifiche e
competenze ad altri livelli d'istruzione;

3. appoggia il progetto di creare un Quadro europeo delle qualifiche per l'apprendimento permanente che
agevolerà il riconoscimento del livello d'istruzione raggiunto e consentirà un passaggio trasparente e visibile
tra le diverse opzioni di studio;

4. è convinto che occorra introdurre una cultura della valutazione nell'ambito dei sistemi d'istruzione e
formazione, e che pertanto delle politiche efficaci a lungo termine debbano essere fondate su misurazioni
affidabili;

5. si compiace del tentativo della Commissione di tenere in considerazione l'efficienza e l'equità dell'istru-
zione in sede di elaborazione di un quadro di indicatori e di criteri di riferimento per il monitoraggio dei
progressi compiuti nella realizzazione degli obiettivi di Lisbona;

6. ritiene che, al fine di procedere ad un esame dell'efficacia/efficienza e dell'equità dei sistemi di istru-
zione in Europa, occorra precisare i termini efficacia/efficienza ed equità; ritiene che, nell'esaminare l'equità,
occorra prendere in considerazione caratteristiche individuali quali il genere, l'origine etnica o la disabilità (al
di là delle caratteristiche socioeconomiche);

7. riconosce che gli investimenti nell'apprendimento permanente volti a migliorare l'accesso e l'equità
promuovono la coesione sociale e offrono alle persone le competenze necessarie per risolvere i loro pro-
blemi nonché per adeguarsi, costruire la propria autostima e far fronte ai cambiamenti, migliorando così il
loro sviluppo personale e consentendo loro di gestire meglio i vari mutamenti che hanno luogo durante la
vita;

8. invita gli Stati membri ad applicare politiche e materiali di istruzione e formazione rispondenti al
genere, come strumento per eliminare la disparità di genere nell'istruzione e nell'occupazione ed eradicare
gli stereotipi di genere; esorta gli Stati membri a promuovere una occupazione atipica rispetto al genere (ad
esempio più insegnanti maschi nelle scuole elementari e più donne nelle materie scientifiche) per i giovani,
compresi i bambini prima dell'età in cui vengono adottate decisioni fondamentali in materia di istruzione e
carriera e in modo tale da ridurre la segregazione occupazionale basata sul genere; ribadisce che dati di
migliore qualità, disaggregati per genere ed età, costituiscono un requisito fondamentale per qualsiasi poli-
tica;
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Garantire efficienza ed equità nel quadro delle politiche d'istruzione e formazione

Istruzione prescolare: concentrarsi sull'apprendimento in età precoce

9. è convinto che l'efficienza e l'equità si possano rafforzare reciprocamente, se le riforme e gli investi-
menti sono concentrati in una fase precoce dell'istruzione;

10. rileva la necessità di elaborare, sin dalla fase prescolare, azioni mirate a favorire l'integrazione dei
bambini provenienti da paesi terzi residenti nel territorio dell'Unione europea;

11. invita gli Stati membri ad intensificare significativamente i loro investimenti nell'istruzione prescolare
e a livello di asilo, visto che possono rivelarsi un mezzo efficace per creare una base per la scolarità succes-
siva, lo sviluppo delle capacità intellettuali dei bambini, il miglioramento del livello globale delle compe-
tenze, e possono rafforzare notevolmente l'equità del sistema d'istruzione;

12. è convinto tuttavia che sia necessario svolgere a livello dell'Unione europea una ricerca più appro-
fondita sull'istruzione prescolare, in particolare nel campo delle azioni precoci e mirate, al fine di individuare
le pratiche che producono gli effetti desiderati;

13. ritiene che la qualità dell'istruzione prescolare dipenda parzialmente dalla qualità della formazione
degli insegnanti, e che pertanto occorra sviluppare una strategia finanziariamente sostenibile volta a garan-
tire un insegnamento di elevata qualità e rivolto al futuro nonché una carriera soddisfacente per gli inse-
gnanti;

14. riconosce che, sin dalla fase prescolare, occorre garantire la diversità sociale delle classi e degli istituti,
al fine di evitare una differenziazione dei programmi e delle prospettive;

15. è del parere che il coinvolgimento dei genitori grazie a programmi educativi e informativi (in parti-
colare nel caso di bambini svantaggiati) svolga un ruolo importante ai fini del successo dell'istruzione
prescolare;

16. è favorevole a tutte le forme di istruzione prescolare e di interventi in età precoce (quando i bambini
sviluppano le loro capacità di apprendimento), dal momento che questa fase, tra tutte le fasi dell'intero
processo di apprendimento permanente, è quella che a lungo termine dà i maggiori frutti;

17. esorta gli Stati membri ad aumentare il numero di posti sovvenzionati a livello di istruzione presco-
lare, offrendo quindi ai bambini in età prescolare in condizioni finanziarie precarie maggiori opportunità di
accedere al sistema di istruzione;

Istruzione primaria e secondaria: migliorare la qualità dell'istruzione primaria per tutti

18. rileva che la frequenza scolastica obbligatoria e il sistema di formazione dovrebbero fornire l'istru-
zione di base e le competenze fondamentali; rileva inoltre che l'istruzione e competenze fondamentali ade-
guate contribuiscono a consentire l'accesso ai valori sociali e civili fondamentali, rafforzano la coesione
sociale e aiutano a migliorare le qualifiche e l'occupabilità delle persone;

19. rileva altresì che il ruolo della scuola, sopratutto nei cicli d'educazione primaria e secondaria, deve
tenere conto prioritariamente dei principi d'interculturalità e di educazione alla pace, valori caratterizzanti di
un'identità europea;

20. ritiene che una categorizzazione prematura abbia un effetto negativo sull'efficienza e l'equità nei
sistemi d'istruzione;
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21. è convinto che la parità di accesso ad un'istruzione di qualità per le persone svantaggiate possa altresì
migliorare l'efficienza e l'equità dei sistemi di istruzione europei;

22. è favorevole invece all'istituzione di una serie flessibile di opzioni di studio a livello d'istruzione
secondaria, il che non dovrebbe precludere la possibilità di scegliere un percorso diverso in fasi successive
dell'istruzione;

23. esorta gli Stati membri a monitorare tutte le carriere scolastiche, in particolare nei momenti delle
scelte e dell'orientamento, e ad assicurare che i loro sistemi d'istruzione sostengano gli allievi e gli studenti
motivando i loro sforzi per raggiungere il loro sviluppo personale;

24. incoraggia le iniziative volte ad associare i genitori al processo d'istruzione al fine di ridurre signifi-
cativamente il rischio di una futura esclusione sociale, in considerazione dei diversi livelli di sostegno di cui
ciascun allievo può beneficiare a casa durante la sua carriera scolastica e della natura talora assai diseguale
dell'istruzione fornita;

25. invita gli Stati membri a sostenere la formazione iniziale e l'aggiornamento continuo degli insegnanti,
a promuovere la loro motivazione e a migliorare le condizioni qualitative della vita scolastica, trattandosi di
fattori decisivi per conseguire l'efficienza e l'equità;

26. esorta gli Stati membri a promuovere il multilinguismo nei sistemi di istruzione a tutti i livelli,
favorendo in tal modo la mobilità tanto dei bambini e dei giovani quanto degli adulti nel territorio
dell'Unione europea, e migliorando l'efficienza del processo educativo all'interno dell'UE;

27. incoraggia gli Stati membri a sensibilizzare il corpo insegnante e i professionisti dell'istruzione alla
parità tra donne e uomini, affinché possano trasmettere alle giovani generazioni il rispetto di tale principio;

Istruzione universitaria: migliorare gli investimenti e aumentare l'accesso

28. riconosce che l'istruzione universitaria costituisce un aspetto fondamentale di un'economia e di una
società basate sulla conoscenza;

29. è favorevole al progetto di modernizzare le università per garantire che l'istruzione universitaria
diventi maggiormente competitiva, sia accessibile a tutti su una base di equità e rimanga finanziariamente
redditizia ed efficace;

30. invita gli Stati membri a rafforzare l'efficienza e l'equità creando condizioni e incentivi adeguati per
ottenere maggiori investimenti da fonti pubbliche e private;

31. riconosce che l'offerta di un'istruzione universitaria gratuita non garantirà necessariamente e di per sé
l'equità; sollecita al riguardo ulteriori studi sull'ipotesi che le tasse universitarie non costituiscano un fattore
isolato, ma formino parte di un insieme di fattori connessi ad incentivi finanziari combinati ad un sostegno
finanziario di accompagnamento capace, nel caso dei gruppi svantaggiati, di ridurre le disuguaglianze sul
piano dell'accesso all'istruzione universitaria;

32. afferma che le università devono concepire politiche globali d'informazione e di ammissione, in
modo da poter reagire ad esigenze sociali ed economiche in rapida evoluzione;
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Istruzione e formazione professionale: migliorarne la qualità e l'adeguatezza

33. ritiene che, considerato l'invecchiamento della popolazione, si stia sempre più aggravando il pro-
blema di un tasso permanentemente elevato di disoccupazione tra i giovani;

34. è favorevole, alla luce del problema dell'invecchiamento della popolazione, al miglioramento dell'of-
ferta di istruzione per adulti, al fine di aiutare le persone ad adeguarsi alle esigenze del mercato del lavoro
nonché di incoraggiare le persone scarsamente qualificate ad aderire a programmi d'istruzione;

35. rileva che i giovani con i più bassi livelli d'istruzione hanno grandi difficoltà ad entrare nel mercato
del lavoro e sono i più vulnerabili nel caso di una congiuntura economica negativa, corrono un rischio più
elevato di ritrovarsi disoccupati e facilmente finiscono per svolgere mansioni meno qualificate o lavori
occasionali;

36. invita gli Stati membri a promuovere l'accesso all'istruzione e alla formazione delle ragazze, prove-
nienti soprattutto dalle regioni ultraperiferiche e da categorie vulnerabili come le migranti, le donne delle
minoranze etniche, le disabili e le donne con scarse qualifiche; invita gli Stati membri a individuare e a
scambiarsi le migliori pratiche nel settore e sollecita le parti sociali e le imprese pubbliche e private a
eliminare qualsiasi forma di discriminazione e a incoraggiare attivamente la formazione sul luogo di lavoro
eliminando tutti gli ostacoli legati all'età, nonché a sostenere un congedo a fini di formazione per gli svan-
taggiati;

37. invita gli Stati membri a promuovere l'accesso ai programmi di formazione per adulti finanziati con
fondi pubblici per le donne disoccupate e per quelle che non sono riuscite a completare il ciclo di studi
obbligatorio;

38. invita gli Stati membri ad attuare politiche che agevolino il passaggio dei giovani dalla scuola alla vita
lavorativa, con particolare attenzione alle ragazze che tendono a sperimentare maggiori difficoltà; sottolinea
che una istruzione e formazione di più elevata qualità e un migliore accesso ad esse nonché agli investimenti
nel corso della gioventù hanno conseguenze sul mercato lavorativo nelle fasi successive della vita; rileva che
sarebbe opportuno attuare un meccanismo di valutazione per essere in grado di valutare l'efficacia e l'im-
patto della spesa per l'istruzione dei governi sui giovani che sono senza lavoro, in particolare le ragazze;

39. invita gli Stati membri a sostenere i programmi di eccellenza nelle università, dal momento che,
creando specialisti altamente qualificati in svariati settori, si soddisferebbe meglio la domanda del mercato
del lavoro;

40. richiama l'attenzione sulla necessità di incoraggiare, nel quadro dei sistemi di istruzione e di forma-
zione, la parità di accesso delle donne e degli uomini alle nuove tecnologie, al fine di colmare il divario
digitale tra i sessi;

41. esorta gli Stati membri ad incrementare la quota e a rafforzare la posizione delle donne nelle scienze,
nell'ingegneria e nella tecnologia; invita i governi nazionali ad aumentare il numero delle donne nelle posi-
zioni guida e a misurare i progressi adottando obiettivi qualitativi e quantitativi;

42. raccomanda di migliorare l'accesso all'istruzione terziaria e di sviluppare opportunità che consentano
a coloro che hanno completato la loro formazione di continuare a studiare e di proseguire la loro istruzione
anche lavorando;

43. rileva che i programmi di formazione offerti dovrebbero essere flessibili in modo da tenere presente
la domanda del mercato del lavoro, poiché questo è un modo particolarmente efficace di aumentare le
opportunità di occupazione per le persone svantaggiate; riconosce al riguardo che gli investimenti pubblici
dovrebbero concentrarsi sui gruppi particolarmente svantaggiati, dal momento che sono quelli che traggono
i minori vantaggi dalla formazione permanente;
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44. invita gli Stati membri a proporre, in associazione con gli istituti di istruzione superiore e di forma-
zione professionale, un'organizzazione flessibile degli studi, in particolare al fine di rispondere meglio alle
esigenze dei giovani e delle giovani che assumono contemporaneamente responsabilità professionali e fami-
liari, evitando in tal modo che essi abbandonino prematuramente l'istruzione;

45. invita gli Stati membri a coinvolgere gli istituti d'istruzione, le imprese, le parti sociali e altri attori
nonché il settore pubblico in un partenariato comune per la realizzazione di programmi efficaci di forma-
zione;

Azione dell'Unione europea

46. sottolinea che l'obiettivo fondamentale dell'azione dell'UE consiste nel promuovere la convergenza dei
sistemi di istruzione dell'UE verso livelli più elevati di efficienza;

47. è convinto che, ai fini di un'azione dell'UE più correttamente mirata, sarebbe necessario elaborare un
processo, basato su relazioni presentate periodicamente dagli Stati membri nonché su una verifica indipen-
dente, allo scopo di valutare l'efficienza dei sistemi di istruzione e formazione nell'UE, prestando particolare
attenzione all'acquisizione delle competenze fondamentali da parte degli allievi e al conseguimento degli
obiettivi in materia di equità;

48. chiede alla Commissione di pubblicare regolarmente relazioni sull'efficienza e l'equità dei sistemi
europei di istruzione e formazione, al fine di monitorare i progressi verso livelli più elevati di efficienza;

49. incarica il suo Presidente di trasmettere la presente risoluzione al Consiglio e alla Commissione,
nonché ai governi e parlamenti degli Stati membri.

P6_TA(2007)0418

Moratoria sulla pena di morte

Risoluzione del Parlamento europeo del 27 settembre 2007 sulla moratoria universale in materia di
pena di morte

Il Parlamento europeo,

— viste le sue risoluzioni del 1° febbraio 2007 (1) e del 26 aprile 2007 (2) sull'iniziativa italiana a favore di
una moratoria universale in materia di pena di morte,

— visti gli orientamenti della politica dell'Unione europea nei confronti dei paesi terzi sulla pena di morte
del 3 giugno 1998,

— vista la dichiarazione sull'abolizione della pena di morte rilasciata il 19 dicembre 2006 in seno
all'Assemblea generale ONU dalla Presidenza dell'Unione europea, che è stata inizialmente firmata da
85 paesi di tutti i gruppi geografici,

— vista la dichiarazione letta il 29 marzo 2007 dalla Presidenza UE a nome dell'Unione europea nel corso
della quarta sessione del Consiglio per i diritti dell'uomo delle Nazioni Unite,

— visto il sostegno a favore della moratoria pubblicamente espresso dal Segretario generale delle Nazioni
Unite durante la sua recente visita a Roma,

(1) Testi approvati, P6_TA(2007)0018.
(2) Testi approvati, P6_TA(2007)0166.
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— vista la proclamazione della «Giornata europea contro la pena di morte» da celebrare il 10 ottobre di
ogni anno, che ha raccolto anche il sostegno della propria Conferenza dei presidenti il 12 luglio 2007,

— visto l'articolo 2 della Carta dei diritti fondamentali dell'Unione europea (1),

— visto l'articolo 103, paragrafo 4, del suo regolamento,

A. considerando che l'appello per una moratoria universale sulla pena di morte costituisce una chiara
decisione politica verso l'abolizione della pena capitale in tutti i paesi,

B. considerando che le sue risoluzioni del 1° febbraio 2007 e del 26 aprile 2007 invitavano la Presidenza
UE a presentare con urgenza una risoluzione all'attuale Assemblea generale delle Nazioni Unite e a
tenere il Parlamento al corrente dei risultati ottenuti; che a tutt'oggi non è stata presentata alcuna
risoluzione all'attuale Assemblea generale delle Nazioni Unite,

C. considerando che la dichiarazione sulla pena di morte presentata dall'Unione europea all'Assemblea
generale delle Nazioni Unite il 19 dicembre 2006 ha ormai raccolto 95 firme di paesi appartenenti a
tutti i gruppi geografici,

D. considerando che la Presidenza UE ha ricevuto mandato dal Consiglio di elaborare e presentare, in
cooperazione con l'Italia, il testo su una moratoria internazionale in materia di pena di morte da
trasmettere all'Assemblea generale delle Nazioni Unite;

1. ribadisce alla Presidenza UE e agli Stati membri che il principale contenuto politico della risoluzione
deve essere l'adozione di una moratoria universale quale passo cruciale verso l'abolizione della pena di
morte;

2. esorta la Presidenza UE e gli Stati membri a presentare una risoluzione sulla moratoria alla 62ª
Assemblea generale delle Nazioni Unte al punto relativo ai «diritti dell'uomo», affinché essa sia adottata
entro la fine del 2007; ribadisce il proprio appello alla Presidenza UE a coinvolgere quanti più paesi possi-
bile nella sponsorizzazione della risoluzione;

3. invita la Presidenza UE a incoraggiare gli altri paesi che non hanno firmato e ratificato il Secondo
protocollo opzionale al Patto internazionale sui diritti civili e politici a farlo e gli Stati membri che non
hanno firmato il Protocollo n. 13 alla Convenzione europea per la salvaguardia dei diritti dell'uomo e delle
libertà fondamentali, in materia di pena di morte, a procedere in tal senso;

4. ribadisce il suo pieno sostegno alle istituzioni e agli Stati membri dell'Unione europea a dichiarare,
insieme al Consiglio d'Europa, il 10 ottobre di ogni anno «Giornata europea contro la pena di morte»;
deplora la mancanza di unanimità in seno al Consiglio al riguardo e invita il futuro governo polacco a
sostenere pienamente questa iniziativa che rispecchia valori fondamentali dell'Unione europea; invita tutte
le istituzioni e gli Stati membri dell'Unione europea, insieme al Consiglio d'Europa, a continuare a sostenere
tale azione ed incarica il suo Presidente di promuovere questa iniziativa politica;

(1) GU C 364 del 18.12.2000, pag. 1.
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5. invita il Consiglio e la Commissione a sostenere la formazione di coalizioni regionali abolizioniste e
favorevoli alla moratoria;

6. incarica il suo Presidente di trasmettere la presente risoluzione al Consiglio, alla Commissione, ai
governi e ai parlamenti degli Stati membri dell'Unione europea, al Segretario generale delle Nazioni Unite,
al Presidente dell'Assemblea generale delle Nazioni Unite nonché ai governi degli Stati membri delle Nazioni
Unite.

P6_TA(2007)0419

Operazione PESD all'est del Ciad e al nord della Repubblica centrafricana

Risoluzione del Parlamento europeo del 27 settembre 2007 sull'operazione PESD in Ciad e nella
Repubblica centrafricana

Il Parlamento europeo,

— visto il conflitto nel Darfur e il suo più ampio impatto a livello regionale, in particolare sulla parte
orientale del Ciad e su quella settentrionale della Repubblica centrafricana,

— vista la risoluzione 1706(2006) adottata il 31 agosto 2006 dal Consiglio di sicurezza delle Nazioni
Unite, nella quale si sottolineava che per pervenire a una pace durevole nel Darfur occorre risolvere
gli aspetti di sicurezza regionali,

— viste le conclusioni del Consiglio affari generali e relazioni esterne del 23 e 24 luglio 2007, che invitano
i suoi organi competenti a «proseguire la loro pianificazione ai fini di un'eventuale decisione su
un'operazione 'ponte', svolta nel quadro della politica europea in materia di sicurezza e di difesa
(PESD), a sostegno della presenza pluridimensionale dell'ONU nel Ciad orientale e nel nordest della
Repubblica centrafricana, allo scopo di migliorare la sicurezza in queste aree»,

— vista la risoluzione 1769 (2007) del Consiglio di sicurezza delle Nazioni Unite del 31 luglio 2007, che
istituisce per un periodo iniziale di 12 mesi un'operazione ibrida Unione Africana-Nazioni Unite
(UA/ONU) nel Darfur (UNAMID),

— vista la relazione sul Ciad e sulla Repubblica centrafricana presentata il 10 agosto 2007 dal Segretario
generale delle Nazioni Unite, che raccomanda lo spiegamento di una presenza internazionale nel Ciad
orientale e nel nordest della Repubblica centrafricana per migliorare la sicurezza dei profughi e degli
sfollati, agevolare l'inoltro dell'aiuto umanitario e creare le condizioni per l'opera di ricostruzione e
sviluppo di tali zone,

— visto l'incontro svoltosi ad Arusha dal 3 al 6 agosto 2007 sulla pace nel Darfur,

— visto l'accordo politico per il rafforzamento del processo democratico nel Ciad firmato il 13 agosto
2007 a N'Djamena, alla presenza della comunità internazionale e del Capo dello Stato del Ciad, il
Presidente Idriss Deby Itno, da tutti i partiti politici ciadiani al potere e all'opposizione,

— vista la dichiarazione presidenziale del Consiglio di sicurezza delle Nazioni Unite del 27 agosto 2007,
che conferma la disponibilità da parte del Consiglio di sicurezza delle Nazioni Unite a istituire una
missione ONU in Ciad e plaude all'intenzione dell'Unione europea di fornire sostegno mediante una
missione militare PESD,
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— visto il «concetto di gestione della crisi», adottato con procedura scritta dal Consiglio il 10 settembre
2007,

— visti i risultati della visita della delegazione della sua commissione per lo sviluppo nel Darfur, che ha
visitato il Sudan e il Ciad dal 30 giugno al 6 luglio 2007,

— vista la sua risoluzione del 12 luglio 2007 sulla situazione nel Darfur (1),

— visto l'articolo 103, paragrafo 4, del suo regolamento,

A. considerando con estrema preoccupazione l'aggravamento della situazione umanitaria nel Ciad, nel cui
territorio, a seguito del conflitto nel Darfur e delle sue implicazioni transfrontaliere, si trovano circa
238 000 profughi sudanesi, 44 600 profughi provenienti dalla Repubblica centrafricana e 170 000 sfol-
lati interni, distribuiti in dodici campi posti lunga la frontiera orientale con il Sudan,

B. dichiarandosi preoccupato per la situazione della sicurezza nel Ciad orientale, che è andata deterioran-
dosi dal 2006 a seguito degli scontri tra le forze di sicurezza del paese e i ribelli ciadiani e delle
incursioni delle milizie janjaweed e di gruppi armati provenienti dal Sudan, cui occorre aggiungere gli
episodi di banditismo e gli attacchi contro le organizzazioni umanitarie,

C. considerando che anche le popolazioni civili del nordest della Repubblica centrafricana hanno subito gli
attacchi di forze ribelli provenienti dal Sudan,

D. considerando che occorre contribuire a creare condizioni di stabilità, nel quadro di un approccio glo-
bale e regionale, in questa regione che risente del conflitto nel Darfur,

E. considerando che la stabilità a lungo termine del Sudan, del Ciad e della Repubblica centrafricana
presuppone il rispetto dei diritti umani, l'applicazione del principio di legalità e il buon governo,

F. accogliendo con favore la risoluzione 1769 (2007) del Consiglio di sicurezza delle Nazioni Unite, che
autorizza il dispiegamento nel Darfur di una forza UA/ONU di 26 000 soldati, che unitamente al
dispiegamento di una forza di polizia ONU e alla prevista operazione PESD nel Ciad orientale e nel
nord della Repubblica centrafricana contribuirà alla pacificazione dell'intera regione;

G. considerando che le autorità del Ciad e della Repubblica centrafricana hanno confermato al Segretario
generale delle Nazioni Unite il loro accordo circa il dispiegamento di questa presenza multidimensionale
dell'Unione europea,

H. sostenendo gli sforzi del Segretario generale dell'ONU, Ban Ki-Moon, intesi a trovare una soluzione
negoziata al conflitto nel Darfur promuovendo contatti tra le autorità sudanesi e i diversi gruppi ribelli,

I. valutando positivamente il fatto che il 13 agosto 2007 tutti i partiti politici ciadiani hanno firmato a
N'Djamena un accordo volto a rafforzare il processo democratico nel Ciad,

J. prendendo atto degli sforzi compiuti dagli attori regionali per trovare una soluzione al conflitto interno
nel Ciad con i gruppi che non hanno firmato l'accordo precedente,

K. accogliendo con favore la risoluzione 1778 (2007) del Consiglio di sicurezza delle Nazioni Unite del
25 settembre 2007, che autorizza l'UE a inviare nel Ciad e nella Repubblica centrafricana una forza di
mantenimento della pace dotata di un robusto mandato;

(1) Testi approvati, P6_TA(2007)0342.
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1. ricorda che nessuna missione di mantenimento della pace nel Ciad orientale e nel nord della
Repubblica centrafricana potrà avere successo senza un vero processo politico di riconciliazione;

2. invita dunque il Consiglio, la Commissione e le Nazioni Unite a coordinare i propri sforzi onde creare
le condizioni atte a consentire alle varie parti coinvolte nel conflitto, nella più ampia regione comprendente
il Darfur, il Ciad orientale e la parte settentrionale della Repubblica centrafricana, di trovare una soluzione
politica che porrebbe fine all'insicurezza e alla conseguente catastrofe umanitaria, facilitando in tal modo il
ritorno dei profughi e dei rifugiati interni ai loro luoghi di origine;

3. approva il lancio di un'operazione PESD della durata di un anno nella parte orientale del Ciad e in
quella settentrionale della Repubblica centrafricana, ma subordina il proprio consenso definitivo al rispetto
dei punti seguenti:

a) la missione della forza europea (EUFOR) deve creare le condizioni per garantire un contesto sicuro per
il lavoro della forza di polizia dell'ONU, il ritorno degli sfollati interni, l'inoltro degli aiuti umanitari, la
libertà di movimento del personale umanitario e la prosecuzione del dialogo tra le forze politiche della
regione;

b) è estremamente importante che l'EUFOR sia considerata imparziale; essa dovrebbe avere pertanto una
composizione mista e gli Stati membri dovrebbero mettere a disposizione le truppe necessarie in tempi
il più possibile brevi;

c) allo stesso tempo, e per evitare di divenire essa stessa un bersaglio, l'EUFOR deve rimanere neutrale
riguardo alla complessa situazione politica nella regione, evitando di venire coinvolta nelle lotte tra
autorità governative e gruppi ribelli;

d) nel pieno rispetto dei principi del diritto internazionale umanitario, l'EUFOR non dovrebbe venir coin-
volta o interferire nei compiti svolti dalle ONG presenti in Ciad e nella Repubblica centrafricana per
non metterle in situazione di pericolo;

e) l'EUFOR deve stabilire un effettivo coordinamento con l'UNAMID per mettere in sicurezza nel modo
più efficace l'area posta sotto la sua responsabilità;

f) l'EUFOR deve fungere da forza di dissuasione, il che significa che deve disporre di un mandato robusto
ai sensi del capitolo VII della Carta delle Nazioni Unite e di chiare regole di ingaggio che autorizzino
l'uso della forza quando necessario, specialmente per prevenire attacchi contro i civili, i campi profughi,
i villaggi, gli operatori umanitari o gli agenti di polizia dell'ONU, nonché a fini di autodifesa;

g) per dissuadere qualsiasi aggressore potenziale l'EUFOR deve essere dotata delle truppe necessarie e di
equipaggiamento adeguato; deve essere in grado di assicurare la protezione delle proprie linee di
approvvigionamento e di effettuare operazioni di pattugliamento a lungo raggio avvalendosi di veicoli
blindati, elicotteri (inclusi elicotteri da trasporto e attacco) e velivoli da ricognizione;

h) l'EUFOR deve essere considerata una «forza ponte» con un mandato temporaneo; prima di avviare il suo
dispiegamento, occorre pertanto definire una chiara strategia di uscita, che dovrebbe prevedere la sosti-
tuzione dell'EUFOR con una missione subentrante (UA, ONU o una forza ibrida), onde consentire che il
suo mandato si concluda con un bilancio positivo e che le truppe assegnate alla missione rientrino
tempestivamente;
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4. deplora che il fatto che, per molteplici ragioni, l'operazione PESD in parola non possa essere condotta
a partire dal centro operativo dell'Unione europea istituito di recente a Bruxelles;

5. sottolinea che darà la sua approvazione definitiva all'operazione PESD soltanto se riceverà regolar-
mente informazioni complete sulle varie fasi preparatorie dell'operazione per quanto riguarda il concetto
di gestione della crisi, l'azione congiunta, il concetto operativo, il piano operativo e il processo di costitu-
zione della forza;

6. incarica il suo Presidente di trasmettere la presente risoluzione al Consiglio, alla Commissione,
all'Unione africana, al Segretario generale delle Nazioni Unite e ai Presidenti, ai governi e ai parlamenti del
Ciad, della Repubblica centrafricana e del Sudan.

P6_TA(2007)0420

Situazione in Birmania

Risoluzione del Parlamento europeo del 27 settembre 2007 sulla Birmania

Il Parlamento europeo,

— viste le sue precedenti risoluzioni sulla Birmania e in particolare quella approvata il 6 settembre
2007 (1),

— visto l'articolo 103, paragrafo 4, del suo regolamento,

A. considerando che l'Alleanza di tutti i monaci buddisti birmani ha guidato una massiccia ondata di
manifestazioni pacifiche contro la giunta militare repressiva in Birmania e ha chiesto la liberazione
della sig.ra Aung San Suu Kyi e di altri prigionieri politici,

B. considerando che le manifestazioni si sono intensificate nonostante gli arresti e il timore di una rea-
zione violenta da parte delle forze governative,

C. considerando che il 23 settembre 2007 il Dalai Lama ha rivolto un appello alle autorità birmane invi-
tandole a evitare la violenza nei confronti di monaci buddisti e altri manifestanti,

D. considerando che il 20 settembre 2007 la situazione in Birmania è stata discussa solo brevemente in
seno al Consiglio di sicurezza delle Nazioni Unite;

1. plaude alla coraggiosa azione dei monaci birmani e di decine di migliaia di altri manifestanti pacifici
contro il regime antidemocratico e repressivo al potere in Birmania e condanna apertamente la risposta
brutale da parte delle autorità birmane;

2. ribadisce la richiesta di rilasciare immediatamente la sig.ra Aung San Suu Kyi e di accordarle la piena
libertà di movimento e di espressione;

3. esprime orrore di fronte all'uccisione di manifestanti pacifici, insiste affinché le forze di sicurezza
rientrino alle loro baracche e chiede il riconoscimento della legittimità delle richieste che vengono avanzate,
un'assistenza medica internazionale per i feriti e il rilascio dei manifestanti arrestati ed altri prigionieri
politici;

4. chiede la fine dell'attuale processo costituzionale illegittimo e la sua sostituzione con una Convenzione
nazionale pienamente rappresentativa che comprenda la Lega nazionale per la democrazia e altri partiti e
gruppi politici;

(1) Testi approvati, P6_TA(2007)0384.
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5. chiede alla Cina e alla Russia di sostenere in pieno una chiara dichiarazione del Consiglio di sicurezza
delle Nazioni Unite che condanni l'uso brutale della forza in Birmania e chiede al Consiglio di sicurezza
delle Nazioni Unite di incaricare il Segretario Generale delle Nazioni Unite di avviare un'azione al fine di
agevolare la riconciliazione nazionale e una transizione alla democrazia in tale paese; chiede altresì
all'Assemblea generale delle Nazioni Unite di avviare un'azione adeguata;

6. invita il Consiglio di sicurezza delle Nazioni Unite a garantire che il Consigliere speciale delle Nazioni
Unite, signor Ibrahim Gambari, possa svolgere al più presto la sua prevista visita in Birmania e goda d'il-
limitata libertà di movimento e di accesso;

7. invita il Consiglio dell'Unione europea a mettersi urgentemente in contatto con gli Stati Uniti,
l'Associazione dei paesi del Sud-est asiatico (ASEAN) e altri membri della comunità internazionale al fine
di preparare una serie coordinata di misure addizionali, comprese sanzioni economiche mirate, da adottare
contro il regime birmano qualora faccia ricorso alla violenza e non reagisca alla richiesta di ripristinare la
democrazia;

8. chiede alla Commissione europea di mettere a disposizione i mezzi opportuni nel quadro dello
Strumento finanziario per la promozione della democrazia e i diritti umani nel mondo, al fine di sostenere
attivamente il movimento a favore della democrazia e le ONG che si adoperano per il ripristino del buon
governo in Birmania;

9. incarica il suo Presidente di trasmettere la presente risoluzione al Consiglio, alla Commissione, ai
governi degli Stati membri, ai governi dei paesi membri dell'ASEAN, alla Lega nazionale per la democrazia,
al Consiglio per la pace e lo sviluppo e al Segretario Generale delle Nazioni Unite.

P6_TA(2007)0421

Obblighi dei prestatori di servizi transfrontalieri

Risoluzione del Parlamento europeo del 27 settembre 2007 sugli obblighi dei prestatori di servizi
transfrontalieri (2006/2049(INI))

Il Parlamento europeo,

— visti gli articoli 95 e 153 del trattato CE,

— vista la proposta di direttiva del Consiglio, presentata dalla Commissione, sulla responsabilità del pre-
statore di servizi (COM(1990)0482),

— vista la comunicazione della Commissione relativa a nuovi orientamenti in materia di responsabilità del
prestatore di servizi (COM(1994)0260),

— vista la direttiva 2006/123/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 12 dicembre 2006, relativa
ai servizi nel mercato interno (1) (in appresso «la direttiva sui servizi»),

— visto il Libro verde della Commissione sulla revisione dell'acquis relativo ai consumatori
(COM(2006)0744),

— vista la comunicazione della Commissione al Consiglio, al Parlamento europeo, al Comitato economico
e sociale europeo sulla strategia per la politica dei consumatori dell'UE 2007-2013 (COM(2007)0099),

(1) GU L 376 del 27.12.2006, pag. 36.
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— vista la comunicazione della Commissione al Parlamento europeo e al Consiglio sulla sicurezza dei
servizi destinati ai consumatori (COM(2003)0313),

— visto lo studio sugli obblighi dei prestatori di servizi transfrontalieri pubblicato nel marzo 2007 e
richiesto dalla commissione per il mercato interno e la protezione dei consumatori,

— vista la risposta della Commissione in data 12 gennaio 2006 all'interrogazione scritta dell'onorevole
Diana Wallis (1),

— vista la sua raccomandazione del 19 giugno 2007 basata sulla relazione della commissione d'inchiesta
sulla crisi finanziaria della «Equitable Life Assurance Society» (2),

— visto l'articolo 45 del suo regolamento,

— visti la relazione della commissione per il mercato interno e la protezione dei consumatori e il parere
della commissione giuridica (A6-0294/2007),

A. considerando che lo sviluppo economico e sociale dell'Unione europea dipende in ampia misura dal
settore dei servizi, che è in continua crescita e contribuisce per quasi il 70% al PIL dell'Unione europea,

B. considerando che i consumatori europei hanno poca fiducia nei consumi transfrontalieri, come dimo-
stra il fatto che nel 2006 solo il 6 % di essi ha effettuato acquisti transfrontalieri,

C. considerando che le cifre relative agli scambi transfrontalieri di servizi sono estremamente basse se
paragonate a quelle relative alle merci,

D. considerando che nel 1985 è stata adottata una direttiva in materia di responsabilità per danno da
prodotti difettosi (3) e nel 2001 una direttiva sulla sicurezza generale dei prodotti (4),

E. considerando che, per quanto concerne la fornitura di servizi transfrontalieri, la situazione dei consu-
matori varia da uno Stato membro all'altro in termini di sicurezza e livello di tutela, mentre nel settore
delle merci sia la normativa internazionale che quella comunitaria garantiscono un'adeguata tutela dei
consumatori,

F. considerando che in un recente sondaggio Eurobarometro il 33% dei consumatori ha segnalato casi di
imprese che hanno rifiutato la vendita o la fornitura di servizi adducendo a motivazione il fatto che il
consumatore non risiedeva nel paese in cui esse avevano sede,

G. considerando che la politica dei consumatori è importante quanto la politica di concorrenza, nella
misura in cui i consumatori ben informati creano una pressione competitiva sui mercati,

H. considerando che l'acquis dell'Unione europea relativo ai consumatori è frammentato dal momento che,
in linea con la ripartizione delle competenze stabilita nei trattati, l'Unione europea ha fissato norme
chiare solo per taluni settori o servizi, come i contratti a distanza, le pratiche commerciali sleali, il
credito al consumo, i pacchetti vacanze e la multiproprietà,

I. considerando che i dati a disposizione sembrano indicare che l'attuale frammentazione del quadro
normativo può dissuadere i consumatori dal concludere transazioni transfrontaliere e potrebbe offrire
spazi inopportuni alle truffe transfrontaliere e alle frodi,

J. considerando che il Libro verde sulla revisione dell'acquis relativo ai consumatori non affronta la que-
stione degli obblighi dei prestatori di servizi,

(1) P-4797/05.
(2) Testi approvati, P6_TA(2007)0264.
(3) Direttiva 85/374/CEE del Consiglio, del 25 luglio 1985, relativa al ravvicinamento delle disposizioni legislative, rego-

lamentari ed amministrative degli Stati Membri in materia di responsabilità per danno da prodotti difettosi
(GU L 210 del 7.8.1985, pag. 29).

(4) Direttiva 2001/95/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 3 dicembre 2001, relativa alla sicurezza generale
dei prodotti (GU L 11 del 15.1.2002, pag. 4).
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K. considerando che né i consumatori, né i prestatori di servizi sono sempre in grado di stabilire con
chiarezza quale regime giuridico si applica ai singoli aspetti delle loro attività, vale a dire se si applica
il diritto del paese ospitante o quello del paese d'origine, la regolamentazione del paese ospitante o
quella del paese d'origine,

L. considerando che, in alcuni Stati membri, gli utenti dei servizi forniti da privati sono meglio tutelati
degli utenti dei servizi forniti da enti pubblici,

M. considerando che l'attuale legislazione non disciplina, come regola generale, gli obblighi sostanziali dei
prestatori di servizi, né prevede mezzi di riparazione specifici a disposizione del consumatore, contra-
riamente alle misure adottate in materia di libera circolazione delle merci,

N. considerando che la mancanza, a livello comunitario, di una struttura giuridica che consenta ai consu-
matori di avviare azioni giudiziarie collettive su base transfrontaliera nei confronti di frodatori e pre-
statori di servizi di cattiva qualità costituisce una lacuna della regolamentazione, ma soprattutto una
barriera che impedisce ai consumatori di ottenere riparazione per via legale e un risarcimento a livello
transfrontaliero a costi ragionevoli,

O. considerando che in alcuni Stati membri non esistono organi competenti che forniscano assistenza per
la soluzione extragiudiziale delle controversie e che le strutture esistenti a livello comunitario, nella
fattispecie la Rete CEC (la rete dei centri europei dei consumatori) e la rete FIN (la rete per la compo-
sizione extragiudiziale delle controversie in materia di servizi finanziari nello Spazio economico euro-
peo), sono entrambe poco conosciute e dotate di risorse insufficienti;

Mercato interno dei servizi

1. incoraggia lo sviluppo di misure intese a completare il mercato interno dei servizi;

2. è convinto che sia necessario un regime più uniforme per quanto attiene agli obblighi dei prestatori di
servizi, dal momento che il mercato dei servizi sta assumendo sempre più carattere transfrontaliero, onde
favorire ulteriormente lo sviluppo di un mercato interno dei servizi omogeneo;

3. è consapevole del fatto che la direttiva sui servizi, che dovrà essere recepita nel diritto nazionale di
tutti gli Stati membri entro il 28 dicembre 2009, dovrebbe avere un impatto considerevole sulla fornitura di
servizi transfrontalieri, ma fa presente che essa non disciplina gli obblighi sostanziali dei prestatori di servizi;

4. ritiene che chiarendo il sistema giuridico degli obblighi dei prestatori di servizi nell'Unione europea si
aumenterà la concorrenza e si offriranno maggiori possibilità di scelta ai consumatori, senza creare nel
contempo ostacoli ingiustificati alla libera prestazione dei servizi nel mercato interno;

5. è convinto che la diversità delle disposizioni regolamentari e legislative e delle prassi amministrative
degli Stati membri sia fonte di insicurezza e mancanza di trasparenza, sia per i prestatori di servizi che per i
consumatori, e renda più difficile l'uso delle risorse comuni dell'Unione europea, pur fornendo nel con-
tempo un'opportunità per la concorrenza al fine di una maggiore protezione dei consumatori;

6. deplora che l'attuale commistione di strumenti legislativi, che vede affiancati alle norme sui conflitti di
legge gli strumenti del mercato interno, e l'incapacità di determinare chiaramente la loro interazione fanno sì
che né il consumatore né il prestatore di servizi siano sempre in grado di sapere con esattezza quale regime
giuridico sia applicabile a ciascun aspetto della loro attività, vale a dire, se si applichi il diritto del paese
ospite o del paese d'origine, il regime regolamentare del paese ospite o quello del paese d'origine;
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7. è convinto che, quando i consumatori nutrono incertezze circa la sicurezza e la qualità dei servizi, essi
tendono a erigere barriere mentali nei confronti dei prestatori stranieri e si astengono quindi dall'avvalersi di
servizi transfrontalieri, così come spesso, dopo un'esperienza negativa, essi la generalizzano ingiustamente a
tutti i prestatori di servizi stranieri;

8. fa presente che, per quanto concerne la prestazione di un servizio, i consumatori non sono protetti
dall'acquis comunitario allo stesso modo dei consumatori che acquistano merci;

9. esprime tuttavia le proprie riserve, in attesa della piena applicazione della direttiva sui servizi, in
merito al ricorso a nuovi strumenti orizzontali di vasta portata per il completamento del mercato interno
dei servizi;

10. è consapevole del fatto che i servizi sono spesso strutture complesse che implicano l'interazione tra le
persone e la scelta;

11. è convinto che non solo i consumatori, ma anche e soprattutto le piccole e medie imprese (PMI), sia
in qualità di acquirenti che di venditori di servizi transfrontalieri, potrebbero trarre beneficio da una mag-
giore certezza giuridica, da una maggiore semplicità e da una riduzione dei costi;

12. ricorda che, come sancito nell'Accordo generale sugli scambi di servizi, i servizi transfrontalieri pos-
sono essere forniti in molti modi diversi (vendita online, viaggio del cliente in un altro paese per acquistare
il servizio o visita del prestatore del servizio nel paese di residenza del cliente), le cui specificità dovrebbero
essere prese in considerazione;

13. segnala che sono consumatore varie iniziative legislative volte a garantire certezza giuridica in rela-
zione ai diritti e, soprattutto, agli obblighi dei prestatori di servizi transfrontalieri, nella fattispecie la propo-
sta di regolamento sulla legge applicabile alle obbligazioni contrattuali (Roma I) (COM(2005)0650), del
regolamento (CE) n. 864/2007 del Parlamento europeo e del Consiglio, dell'11 luglio 2007, sulla legge
applicabile alle obbligazioni extracontrattuali (Roma II) (1) e il Libro verde sulla revisione dell'acquis relativo
ai consumatori;

14. sottolinea che l'articolo 5 della proposta Roma I è di fondamentale importanza al fine di stabilire se,
per quanto riguarda la protezione dei consumatori, deve essere applicata la legislazione del paese d'origine
(del prestatore del servizio) o del cliente (consumatore del servizio); evidenzia che è importante attendere il
risultato di questa procedura legislativa;

15. è convinto che la creazione di un mercato interno dei servizi il cui quadro giuridico si basi sui diritti
fondamentali di stabilimento e di fornitura di servizi, sanciti dal trattato e definiti dalla direttiva sui servizi,
presuppone che le misure pertinenti siano chiare, sia dal punto di vista giuridico che da quello pratico;

Prestatori pubblici e privati

16. invita la Commissione a tenere presente che, per quanto attiene agli obblighi dei prestatori di servizi,
non si dovrebbero fare differenze tra prestatori pubblici e privati, che dovrebbero essere entrambi soggetti
all'applicazione delle direttive sulla protezione dei consumatori;

17. riconosce che, anche se la legislazione vigente nell'Unione europea, ad esempio la direttiva sui servizi
e la direttiva sulle pratiche commerciali sleali (2), non contiene disposizioni specifiche sulla responsabilità
transfrontaliera dei prestatori di servizi, essa può avere un effetto indiretto sulla legislazione nazionale in
materia;

18. chiede alla Commissione di verificare attentamente il recepimento e l'attuazione della legislazione
orizzontale e settoriale, attuale e futura, sulla responsabilità dei prestatori di servizi transfrontalieri;

(1) GU L 199 del 31.7.2007, pag. 40.
(2) Direttiva 2005/29/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, dell'11 maggio 2005, relativa alle pratiche commerciali

sleali tra imprese e consumatori nel mercato interno («direttiva sulle pratiche commerciali sleali») (GU L 149
dell'11.6.2005, pag. 22).
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19. chiede alla Commissione di prendere in considerazione misure tra cui l'introduzione di standard a
livello dell'Unione europea, quale strumento per promuovere la sicurezza dei servizi e garantire i diritti dei
consumatori nel settore dei transfrontalieri forniti da Stati membri;

20. invita la Commissione a sviluppare, finanziare e promuovere ulteriormente l'attività delle reti CEC e
FIN e, qualora negli Stati membri continuino a non essere disponibili meccanismi alternativi di soluzione
delle controversie in settori fondamentali dei servizi, a prendere in considerazione almeno una raccomanda-
zione su tale argomento;

21. chiede alla Commissione di considerare attivamente l'introduzione di uno strumento giuridico a
livello comunitario per favorire le azioni collettive da parte dei consumatori su base transfrontaliera, in
modo da facilitare il loro accesso alle vie legali;

22. riconosce l'esistenza, in tutti gli Stati membri, di regimi che disciplinano, anche se in misura diversa,
la responsabilità dei prestatori di servizi, ma ritiene che per assicurare chiarezza e ottenere la fiducia dei
consumatori sia indispensabile un certo grado di convergenza, soprattutto nei settori transfrontalieri più
importanti; ritiene inoltre che sia necessario intensificare la cooperazione tra le organizzazioni professionali
e gli organi di regolamentazione nazionali, laddove opportuno;

Richiesta di presentazione di una proposta di strumento orizzontale sugli obblighi dei prestatori di servizi

23. invita la Commissione a presentare entro dodici mesi, pur continuando a lavorare a livello settoriale
negli ambiti più importanti, un programma di lavoro che permetta di valutare adeguatamente l'impatto sugli
obblighi dei prestatori di servizi transfrontalieri della legislazione attuale e futura relativa al mercato interno,
nonché di valutare la necessità di un eventuale strumento orizzontale di ampio respiro per armonizzare le
disposizioni sulla prestazione di servizi transfrontalieri, onde garantire un elevato livello di protezione dei
consumatori;

24. ritiene che, nell'ambito di una siffatta valutazione, sia opportuno prendere in considerazione un
possibile strumento di ampio respiro, che dovrebbe contemplare almeno norme generali di base che impon-
gano un'informazione adeguata in merito ai prezzi, alle condizioni contrattuali e ai mezzi di ricorso in caso
di lacune o ritardi nei servizi;

25. invita la Commissione a definire chiaramente l'interazione tra strumenti di diritto internazionale
privato e strumenti del mercato interno, in modo da fugare ogni dubbio circa l'applicabilità del diritto o
della regolamentazione del paese d'origine o di quello ospitante ed eliminare così, per quanto possibile,
qualsiasi lacuna nel regime di responsabilità applicabile ai prestatori di servizi;

26. ritiene che la Commissione dovrebbe tener conto delle conseguenze per le PMI di qualsiasi iniziativa;

27. invita tutte le Direzioni generali della Commissione che si occupano della legislazione relativa al
settore dei servizi a partecipare ai lavori in corso sul Quadro comune di riferimento, allo scopo di includervi
capitoli sui contratti di servizi, specialmente nei settori in cui esiste già o è probabile che si sviluppi un'atti-
vità transfrontaliera, come ad esempio i servizi finanziari e quelli sanitari;

28. incarica il suo Presidente di trasmettere la presente risoluzione al Consiglio e alla Commissione.

C 219 E/316 IT 28.8.2008Gazzetta ufficiale dell'Unione europea

Giovedì 27 settembre 2007



P6_TA(2007)0422

Applicazione della direttiva sulla parità di trattamento indipendentemente dalla
razza e dall'origine etnica

Risoluzione del Parlamento europeo del 27 settembre 2007 sull'applicazione della direttiva
2000/43/CE del Consiglio del 29 giugno 2000 che attua il principio della parità di trattamento fra

le persone indipendentemente dalla razza e dall'origine etnica (2007/2094(INI))

Il Parlamento europeo,

— visto l'articolo 45 del suo regolamento,

— visti la relazione della commissione per le libertà civili, la giustizia e gli affari interni e i pareri della
commissione per i diritti della donna e l'uguaglianza di genere e della commissione per l'occupazione e
gli affari sociali (A6-0278/2007),

Lotta contro la discriminazione

A. considerando che l'UE è un progetto politico basato su valori comuni quali la tutela dei diritti umani e
delle libertà fondamentali, come affermato all'articolo 6 del trattato UE e nella Carta dei diritti fonda-
mentali, e promuove l'uguaglianza e la non discriminazione attraverso le sue politiche e leggi, anche in
base all'articolo 13 del trattato CE,

B. considerando che è importante che le dichiarazioni politiche sulla lotta contro la discriminazione siano
accompagnate dal progressivo sviluppo e dalla piena e corretta applicazione delle politiche e delle
leggi, in particolare delle direttive antidiscriminazione e dei progetti che promuovono l'uguaglianza,
come l'Anno europeo delle pari opportunità per tutti,

Attuazione della direttiva sulla parità razziale

C. considerando che la relazione annuale relativa al 2006 dell'Osservatorio europeo dei fenomeni di
razzismo e xenofobia conferma che la discriminazione resta un serio problema negli Stati membri,

D. considerando che una recente inchiesta di Eurobarometro dimostra che 64% dei cittadini dei 25 Stati
membri sottoposti ad inchiesta pensano che la discriminazione sulla base dell'origine etnica sia ancora
ampiamente diffusa,

E. considerando che l'adozione della direttiva 2000/43/CE del Consiglio, del 29 giugno 2000, che attua il
principio della parità di trattamento fra le persone indipendentemente dalla razza e dall'origine
etnica (1) può considerarsi una tappa fondamentale nel miglioramento del livello di protezione per le
vittime della discriminazione in base all'origine razziale o etnica e nel miglioramento delle possibilità
di giustizia,

Onere della prova

F. considerando che la norma sull'onere della prova costituisce un aspetto fondamentale della direttiva, in
quanto contribuisce all'attuazione effettiva della protezione da essa fornita,

G. considerando che la giurisprudenza sull'onere della prova mostra che esistono ancora considerevoli
differenze tra Stati membri per quanto riguarda ciò che è accettato come prova non manifestamente
infondata dai giudici, e che sarebbe quindi auspicabile incoraggiare gli Stati membri a scambiare opi-
nioni al proposito per contemplare le possibilità esistenti di ravvicinamento delle procedure giudiziarie,

H. considerando che l'attuazione effettiva del principio di parità sarebbe facilitata se le norme sull'onere
della prova nelle cause civili e amministrative fossero estese alle disposizioni giurisdizionali contro la
vittimizzazione,

(1) GU L 180 del 19.7.2000, pag. 22.
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Organi di parità

I. considerando che quasi tutti gli Stati membri dispongono attualmente di organi di parità o hanno
assegnato le funzioni corrispondenti a organi esistenti,

J. considerando che tutti gli Stati membri dovrebbero essere incoraggiati a prendere l'iniziativa molto
positiva di ampliare il mandato dei loro organismi incaricati di promuovere la parità, in modo che
questi ultimi possano occuparsi anche della discriminazione basata su motivi diversi dall'origine raz-
ziale o etnica,

K. considerando che gli organismi incaricati di promuovere la parità dovrebbero disporre di risorse ade-
guate in termini sia di personale che di finanziamenti,

L. considerando che gli organismi incaricati di promuovere la parità dovrebbero essere in grado di fun-
zionare indipendentemente dal governo e dovrebbero essere percepiti come indipendenti, cioè non far
parte del governo,

M. considerando che, nonostante esistano organismi specializzati contro la discriminazione e organismi
incaricati di promuovere la parità, il numero di ricorsi registrati rimane modesto in molti Stati
membri,

N. considerando che, in realtà, gli organismi incaricati di promuovere la parità presentano purtroppo
soltanto un esiguo numero di cause dinanzi ai tribunali per mancanza di risorse finanziarie e umane,
e che sono spesso le ONG che aiutano le vittime di discriminazione fino alla fine dei procedimenti,

O. considerando che la formazione dei pubblici ufficiali prescritta dalla direttiva è di importanza fonda-
mentale a causa delle responsabilità che essi hanno per la sua attuazione,

Campo di applicazione

P. considerando che non è sempre possibile distinguere tra discriminazioni in base all'origine razziale o
etnica e discriminazioni sulla base della religione, dell'opinione o della nazionalità,

Q. considerando che non è sempre facile stabilire se la discriminazione è basata sul genere, sull'apparte-
nenza etnica, sulla razza, sulle condizioni sociali, sull'orientamento sessuale o su altri fattori,

Diffusione dell'informazione e campagna di sensibilizzazione

R. considerando che la recente inchiesta Eurobarometro conferma che la consapevolezza dell'esistenza di
una normativa antidiscriminazione nell'Unione europea è minima e che in media solo un terzo dei
cittadini dell'Unione dichiarano di conoscere i propri diritti in caso fossero vittime di discriminazione
o di molestie,

S. considerando tuttavia che alcuni Stati membri hanno preso molte iniziative di informazione e di
sensibilizzazione (siti web, campagne, pubblicità televisiva, annunci sui giornali),

T. considerando che alcuni Stati membri hanno preso l'importante iniziativa di incorporare nella legisla-
zione nazionale un obbligo per i datori di lavoro di informare i loro impiegati sulla normativa anti-
discriminazione,

U. considerando che alcuni organismi specializzati negli Stati membri hanno creato linee telefoniche che
forniscono informazioni e sostegno alle vittime di discriminazioni,

V. considerando inoltre che alcuni Stati membri hanno svolto attività piuttosto limitate in materia di
informazione e di sensibilizzazione e che in alcuni paesi non si sono viste campagne di sensibilizza-
zione,

W. considerando specialmente nel contesto dell'Anno europeo delle pari opportunità per tutti che sia le
Istituzioni dell'Unione europea che gli Stati membri dovrebbero compiere sforzi sostanziali al fine di
informare i cittadini sui loro diritti, e che gli Stati membri dovrebbero nel 2008, Anno europeo del
dialogo interculturale, garantire continuità alle azioni iniziate nel 2007,
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Raccolta di dati

X. considerando che la raccolta di dati è fondamentale nella lotta contro la discriminazione e che dati
statistici ripartiti per origine etnica possono essere essenziali per dimostrare discriminazioni indirette,
per informare sulla politica da seguire e per sviluppare strategie d'azione positive, ma che allo stesso
tempo solleva molte questioni etiche e giuridiche,

Y. considerando che tale raccolta di dati non deve violare la privacy della persona rivelando identità dei
singoli o costituire una base per la creazione di un profilo etnico o razziale,

Accesso alla giustizia

Z. considerando che procedure alternative di risoluzione delle controversie non dovrebbero impedire
l'accesso ai tribunali,

AA. considerando che moltissime vittime di discriminazioni non presentano denuncia dinanzi a un giudice
per diverse ragioni, fra cui i costi e il timore di subire conseguenze negative,

AB. considerando che gli obiettivi della lotta alla discriminazione possono essere raggiunti soltanto se le
misure giuridiche sono affiancate da azioni positive a livello di UE e di Stati membri,

AC. considerando che l'Agenzia dell'Unione europea per i diritti fondamentali ha il compito di raccogliere e
analizzare le informazioni rilevanti, affidabili e comparabili nonché i dati relativi ai diritti fondamen-
tali;

1. ribadisce l'importanza della direttiva 2000/43/CE;

2. ricorda che la direttiva 2000/43/CE costituisce uno standard minimo e dovrebbe quindi costituire la
base su cui costruire una politica antidiscriminatoria complessiva;

3. accoglie con favore la comunicazione della Commissione sull'applicazione della direttiva 2000/43/CE
del 29 giugno 2000, che attua il principio della parità di trattamento fra le persone indipendentemente dalla
razza e dall'origine etnica (COM(2006)0643), la quale mira a stabilire un quadro per la lotta alle discrimi-
nazioni fondate sulla razza o l'origine etnica al fine di garantire il consolidamento del principio dell'ugua-
glianza di fronte alla legge, delle pari opportunità e della parità di trattamento negli Stati membri, nel pieno
rispetto del principio di sussidiarietà e conformemente alle rispettive tradizioni e prassi nazionali; nell'ap-
prezzare il lavoro di sintesi effettuato nella comunicazione della Commissione sull'applicazione della diret-
tiva, rileva che sarebbe utile disporre anche della descrizione dettagliata del recepimento delle disposizioni
della direttiva 2000/43/CE nel diritto nazionale, così come previsto nella direttiva stessa; a questo fine
ricorda anche che la Commissione si era impegnata non solo a raccogliere dettagliate informazioni, ma
anche a riferirne al Parlamento e al Consiglio e che il Parlamento, nella sua risoluzione del 14 giugno
2006 su una strategia quadro per la non discriminazione e le pari opportunità per tutti (1), ha già chiesto
alla Commissione «di esaminare con urgenza la qualità e il contenuto delle leggi di attuazione delle direttive
antidiscriminazione»;

4. sollecita gli Stati membri a trasporre quanto prima tutta la legislazione antidiscriminazione comunita-
ria e ad utilizzare tutte le disposizioni che comprendano azioni positive per garantire l'uguaglianza nella
pratica;

5. sottolinea che la direttiva va oltre l'accesso all'occupazione, al lavoro autonomo e all'impiego, ma si
applica anche a settori quali l'istruzione, la protezione sociale compresa la previdenza sociale e la sanità, i
vantaggi sociali e l'accesso e la fornitura di beni e servizi al fine di salvaguardare lo sviluppo di società
democratiche e tolleranti che permettano la partecipazione di tutti indipendentemente dall'origine razziale
o etnica;

(1) GU C 300 E del 9.12.2006, pag. 259.
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6. nota con soddisfazione che la maggior parte degli Stati membri hanno agito al fine di attuare la
direttiva, ma manifesta delusione riguardo al fatto che soltanto alcuni abbiano adeguatamente trasposto in
pieno tutte le sue disposizioni;

7. nota in particolare che in molti Stati membri numerose disposizioni della direttiva come le definizioni
di discriminazione diretta e indiretta, le molestie e l'onere della prova non sono state trasposte corretta-
mente;

8. chiede, in particolare, un controllo stringente sull'applicazione della regola dell'inversione parziale del-
l'onere della prova, particolarmente efficace qualora la controversia riguardi l'occupazione;

9. esprime preoccupazione sul fatto che gli Stati membri abbiano esentato dal campo di applicazione
della direttiva molti più settori di attività di quanto sia auspicabile o giustificabile;

10. ricorda che la direttiva è stata adottata nel giugno 2000 e che gli Stati membri erano tenuti ad
attuarla prima del giugno 2003, il che dava loro tempo sufficiente per adottare le misure necessarie di
attuazione; invita la Commissione ad adottare un'impostazione più attiva, ad esempio emanando comunica-
zioni interpretative e orientamenti di applicazione per garantire la piena e corretta attuazione da parte degli
Stati membri; chiede alla Commissione di proseguire nel controllo vigile della corretta attuazione della
direttiva, di pubblicare quanto prima uno studio di valutazione e di avviare procedure di infrazione quando
necessario, tempestivamente e comunque entro il 2007;

11. ribadisce che le sanzioni applicabili alle violazioni di disposizioni nazionali adottate conformemente
alla direttiva 2000/43/CE devono essere effettive, proporzionate e dissuasive;

12. sollecita l'adozione di piani d'azione nazionali integrati al fine di affrontare efficacemente tutte le
forme di discriminazione;

13. chiede agli Stati membri di sviluppare e attuare piani d'azione nazionali volti a combattere il razzi-
smo e la discriminazione, che comprendano una parte concernente la raccolta e il controllo dei dati in
settori politici fondamentali quali la parità e la non-discriminazione, l'inclusione sociale, la coesione comu-
nitaria, l'integrazione, il genere, l'istruzione e l'occupazione;

14. chiede alla Commissione di presentare al Parlamento e al Consiglio un piano d'azione specifico sui
meccanismi e i metodi di osservazione e descrizione dell'impatto delle misure di attuazione nazionali; sot-
tolinea l'importanza di sviluppare meccanismi per la raccolta di dati sulla discriminazione particolarmente
per quanto concerne i rapporti di lavoro, ponendo l'enfasi sul lavoro clandestino, non dichiarato, scarsa-
mente retribuito e non assicurato, in linea con la legislazione sulla protezione dei dati, quale strumento
efficace per individuare, controllare e riesaminare le politiche e le prassi di lotta contro la discriminazione,
nel rispetto dei modelli nazionali di integrazione; invita la Commissione ad elaborare standard comuni di
dati, al fine rendere efficacemente confrontabili le informazioni trasmesse; invita a tener conto dell'impor-
tanza di considerare non solo i contenuti della normativa di recepimento, ma anche la sua efficacia;

15. invita la Commissione a chiedere che gli Stati membri, nelle loro relazioni annuali, sull'attuazione
della direttiva 2000/43/CE, analizzino l'efficacia della legislazione anti-discriminazione nella lotta alla segre-
gazione sistematica delle minoranze e delle donne, in particolare nell'ambito dell'istruzione e per quanto
riguarda l'accesso al mercato del lavoro, all'assistenza sanitaria, ai beni e ai servizi, e inoltre a incorporare
una prospettiva di parità di genere nelle proprie relazioni al fine di alleviare le molteplici discriminazioni cui
sono confrontate molte persone;

16. ricorda alla Commissione il fatto che il Parlamento vorrebbe ricevere un documento che elenchi le
esenzioni attuate nella legislazione degli Stati membri, così che si possa avviare un dibattito su tali esenzioni;

17. ricorda che gli Stati membri dovrebbero avviare inchieste indipendenti sull'impatto delle scadenze
nazionali e l'efficacia della protezione contro la vittimizzazione;
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18. esprime preoccupazione per lo scarso livello di sensibilizzazione sulla normativa antidiscriminazione
tra i cittadini negli Stati membri e invita la Commissione e gli Stati membri a intensificare i loro sforzi per
migliorare tale livello di sensibilizzazione;

19. ritiene che la comunità Rom, insieme ad altre comunità etniche riconosciute, necessiti di una prote-
zione sociale particolare soprattutto in seguito all'allargamento, poiché si sono riacutizzati i problemi di
sfruttamento, discriminazione ed esclusione nei suoi confronti;

20. sottolinea che le norme sono efficaci soltanto quando i cittadini sono consapevoli dei loro diritti ed
hanno un accesso facile ai tribunali, poiché il sistema di protezione fornito dalla direttiva dipende dall'ini-
ziativa dei cittadini;

21. ricorda che l'articolo 10 della direttiva impone agli Stati membri un obbligo di diffondere fra il
pubblico l'informazione sulle norme rilevanti della direttiva con tutti i mezzi appropriati;

22. sollecita gli Stati membri ad adottare una serie di standard minimi nel quadro del metodo aperto di
coordinamento, in modo da garantire l'accesso dei minori appartenenti a minoranze etniche — soprattutto
le ragazze — all'istruzione di elevata qualità e a pari condizioni, ed inoltre ad approvare una legislazione
positiva che renda obbligatorio porre fine alla segregazione nelle scuole e a redigere programmi dettagliati
per porre fine all'istruzione separata e di qualità inferiore impartita a ragazzi e ragazze appartenenti a
minoranze etniche;

23. ricorda agli Stati membri il loro obbligo di diffondere tra i cittadini le informazioni pertinenti e di
incoraggiare e promuovere campagne di diffondere in merito alla legislazione nazionale vigente e agli orga-
nismi attivi nella lotta contro la discriminazione;

24. invita gli Stati membri a garantire che tutte le persone appartenenti a minoranze etniche — in
particolare le donne — abbiano accesso ai servizi sanitari di base, preventivi e d'urgenza, organizzando e
attuando politiche che garantiscano che anche le comunità più emarginate abbiano pieno accesso al sistema
sanitario ed organizzando corsi di formazione e di sensibilizzazione per gli operatori sanitari, per porre fine
ai pregiudizi esistenti;

25. sollecita i governi degli Stati membri a garantire pari trattamento e opportunità nel quadro delle
politiche occupazionali e di inclusione sociale, ad affrontare la questione dei tassi estremamente elevati di
disoccupazione che si registrano soprattutto tra le donne appartenenti a minoranze etniche eliminando in
particolare i gravi ostacoli posti dalla discriminazione diretta nelle procedure di assunzione;

26. crede fermamente che sia di vitale importanza che gli ufficiali pubblici siano formati sulle finalità e le
disposizioni della direttiva, vista la loro responsabilità nella sua attuazione all'interno della società nel suo
insieme e per eliminare tutti i rischi di razzismo istituzionale all'interno degli organi governativi stessi; invita
gli Stati membri a impegnarsi in tale formazione e incoraggia gli Stati membri e la Commissione a istituire
programmi europei di scambio tra i vari organi amministrativi nazionali;

27. invita gli Stati membri a raccogliere, compilare e pubblicare annualmente statistiche globali, precise,
affidabili e disaggregate per genere concernenti il mercato del lavoro, gli alloggi, l'istruzione e la formazione,
la sanità e la previdenza sociale, il pubblico accesso a beni e servizi, la giustizia penale e la partecipazione
civile e politica, nonché a stabilire obiettivi e indicatori precisi e quantitativi nell'ambito degli orientamenti
sull'occupazione e sull'inclusione sociale che consentano loro di misurare l'evoluzione della situazione dei
migranti e/o delle minoranze;

28. raccomanda che gli Stati membri dotino di risorse e di poteri gli organismi incaricati di promuovere
la parità così che possano adempiere in maniera efficace alle loro importanti funzioni e, ove dispongano di
notevoli poteri, possano esercitarli in pieno;
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29. raccomanda che gli Stati membri dotino di risorse e di poteri le ONG che operano per informare i
cittadini e fornire loro assistenza legale in caso di discriminazione;

30. sottolinea che sulle ONG che informano i cittadini e forniscono assistenza legale grava una parte
sproporzionata dell'onere senza che esse godano dei finanziamenti e di una posizione corrispondenti da
parte delle autorità degli Stati membri;

31. raccomanda che la Commissione controlli con cura il funzionamento indipendente degli organismi
incaricati di promuovere la parità, utilizzando a tal fine quale riferimento i principi relativi allo status delle
istituzioni nazionali («i principi di Parigi») adottati dalla risoluzione dell'Assemblea generale delle Nazioni
Unite 48/134 del 20 dicembre 1993, che includono principi sull'adeguato finanziamento di tali organi;

32. ricorda alla Commissione la posizione del Parlamento secondo cui gli Stati membri devono garantire
che gli organismi indipendenti ricevano adeguate risorse finanziarie al fine di essere in grado almeno di
assicurare l'esame gratuito dei ricorsi nel caso in cui i ricorrenti non dispongano di risorse finanziarie, e
invita la Commissione a discutere con gli Stati membri le modalità per raggiungere tale obiettivo;

33. raccomanda agli Stati membri di utilizzare le migliori pratiche degli altri Stati membri, quale quella di
permettere agli organismi incaricati di promuovere la parità di avviare procedimenti giurisdizionali o parte-
ciparvi in veste di «amicus curiae»;

34. raccomanda che i dati sui ricorsi e sui risultati dei relativi procedimenti dinanzi ai giudici, agli orga-
nismi specializzati, ad altri organismi o tribunali siano disaggregati in base al livello di discriminazione, cosa
che migliorerebbe la valutazione dell'efficacia dell'attuazione della normativa, specialmente nei paesi in cui
organismi specializzati e/o tribunali si occupano di tutte le cause di discriminazione;

35. invita gli Stati membri ad accordare ai loro organismi incaricati di promuovere la parità risorse
finanziarie e umane sufficienti affinché siano in grado di svolgere in maniera efficace la loro funzione, ivi
compresa un'assistenza adeguata alle vittime di discriminazioni; ritiene che tali organismi dovrebbero altresì
essere dotati dei poteri necessari ad indagare sui casi di discriminazione;

36. incoraggia gli Stati membri a potenziare il dialogo con le ONG che lottano contro tutte le forme di
discriminazione associandole strettamente alle politiche attuate per promuovere il principio della parità di
trattamento;

37. sottolinea che le vittime di discriminazioni dovrebbero essere assistite nei procedimenti giurisdizio-
nali e ricorda a tale proposito che organizzazioni statutarie e non statutarie possono essere di grande aiuto
per le vittime;

38. invita gli Stati membri a raccogliere e fornire informazioni e dati pertinenti, affidabili e comparabili
all'Agenzia dell'Unione europea per i diritti fondamentali (l'Agenzia per i diritti fondamentali);

39. raccomanda che gli Stati membri garantiscano a tali organizzazioni statutarie e non statutarie ade-
guate risorse;

40. chiede alla Commissione di studiare con attenzione le varie questioni giuridiche e i parametri sulla
questione della raccolta di dati e di presentare proposte per migliorare la registrazione dei casi di discrimi-
nazione garantendo che tale raccolta di dati non violi la privacy personale rivelando le identità dei singoli o
costituendo la base di attività di profiling etnico o razziale; occorre fare in modo che tutti gli Stati membri
mettano a disposizione serie comparabili di dati. Attualmente questo tipo di dati non è disponibile per tutti
gli Stati membri mentre dati comparabili sono essenziali per formare una piattaforma solida sulla quale
articolare la politica necessaria;
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41. sottolinea quanto sia delicato trattare dati relativi alla razza e all'appartenenza etnica e ricorda l'ap-
plicabilità delle direttive sulla protezione dei dati ai dati trattati in applicazione della direttiva stessa; sotto-
linea che garanzie addizionali dovrebbero essere fornite per i dati sulla razza e sull'appartenenza etnica, in
quanto i dati suddetti potrebbero essere distolti e utilizzati per altri fini nel settore della giustizia e degli
affari interni, ad esempio per attività di profiling etnico; ribadisce la sua richiesta di approvare una decisione
quadro sulla protezione dei dati, per garantire che qualsiasi interazione di dati fra il primo e il terzo pilastro
rientri nelle rigide norme per la protezione dei dati;

42. 42 si raccomanda che gli Stati membri esaminino la rilevazione di dati statistici, utilizzando le ade-
guate salvaguardie sulla protezione dei dati personali in modo da escluderne l'uso per attività di profiling
etnico, relativamente alla rappresentazione di gruppi razziali ed etnici in vari settori della società, incluso il
settore pubblico e quello privato, e elaborino politiche sulla base di questi dati volte a garantire pari accesso
all'occupazione, al lavoro indipendente, all'istruzione, alla protezione sociale e alla sicurezza sociale, ai bene-
fici sociali e all'accesso e alla fornitura di beni;

43. invita la Commissione a svolgere uno studio che esamini quali Stati membri godano di disposizioni
in merito ad azioni positive, quali test debbano essere superati, come dette disposizioni siano state applicate
in pratica da enti governativi e non governativi e quale sia stata la loro efficacia;

44. invita gli Stati membri a rendere disponibili al pubblico statistiche dettagliate su reati di stampo
razzista e ad elaborare indagini sulla criminalità e/o sulle vittime della criminalità che consentano la raccolta
di dati quantitativi e comparabili sulle vittime di reati di stampo razzista;

45. invita la Commissione a studiare e a fornire dati riguardanti le discriminazioni multiple;

46. chiede alla Commissione di controllare con attenzione la discriminazione occulta basata su «criteri
occupazionali genuini e determinanti», sull'interazione fra le discriminazioni basate sull'applicazione di que-
sta esenzione per motivi religiosi nel quadro della direttiva 2006/54/CE del Parlamento europeo e del
Consiglio, del 5 luglio 2006, riguardante l'attuazione del principio delle pari opportunità e della parità di
trattamento fra uomini e donne in materia di occupazione e impiego (rifusione) (1) e le sue conseguenze per
la razza e l'appartenenza etnica, prestando particolare attenzione alla discriminazione nel campo dell'istru-
zione;

47. reitera l'opportunità politica, sociale e giuridica di porre fine alla gerarchia di protezione in base ai
diversi motivi di discriminazione, e accoglie con favore a tale riguardo l'intenzione della Commissione di
presentare una proposta di estendere il campo di applicazione della direttiva 2000/43/CE a tutti gli altri
motivi di discriminazione, come dichiarato nel suo Programma legislativo annuo per il 2008; prevede
quindi che la Commissione avvii i lavori preparatori già quest'anno per formulare le sue proposte quanto
prima, in ogni caso prima della fine del 2008;

48. accoglie con favore l'interesse della Commissione nei confronti della discriminazione multipla, anche
mediante l'avvio di uno studio su questo tema; invita la Commissione ad accogliere una definizione ampia
della discriminazione multipla, in grado di tener conto dell'esposizione a più di un fattore di rischio di
discriminazione;

49. invita gli Stati membri ad attribuire maggiore importanza alla prova della discriminazione; racco-
manda che essi seguano gli orientamenti relativi alla prova della discriminazione redatti dall'Organizzazione
Internazionale del Lavoro, come proposto dall'Agenzia per i diritti fondamentali e che formino personale
che produca prove nei settori chiave dell'occupazione, del lavoro, dell'istruzione, dell'alloggio e dell'abita-
zione, della sanità, dell'accesso a beni e servizi e della violenza razzista;

(1) GU L 204 del 26.7.2006, pag. 23.
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50. invita la Commissione a coinvolgere l'Agenzia per i diritti fondamentali, in funzione delle sue com-
petenze, nel quadro legislativo comunitario esistente nella lotta contro le discriminazioni, in modo che
quest'ultima svolga un ruolo importante fornendo regolarmente informazioni precise e aggiornate, perti-
nenti per l'elaborazione della futura legislazione;

51. esorta le Istituzioni dell'Unione europea a continuare ad utilizzare, quale criterio fondamentale per
valutare la preparazione dei paesi candidati all'adesione all'Unione europea, la situazione delle minoranze
etniche e in particolare delle donne e dei minori in tali paesi;

52. incarica il suo Presidente di trasmettere la presente risoluzione al Consiglio e alla Commissione,
nonché ai governi e ai parlamenti degli Stati membri.

P6_TA(2007)0423

Parità tra donne e uomini nell'Unione europea (2007)

Risoluzione del Parlamento europeo del 27 settembre 2007 sulla parità tra donne e uomini
nell'Unione europea — 2007 (2007/2065(INI))

Il Parlamento europeo,

— visti l'articolo 2, l'articolo 3, paragrafo 2, e l'articolo 141 del trattato CE,

— vista la relazione della Commissione al Consiglio, al Parlamento europeo, al Comitato economico e
sociale europeo e al Comitato delle regioni sulla parità tra donne e uomini — 2007 («relazione della
Commissione sulla parità») (COM(2007)0049),

— vista la strategia quadro comunitaria in materia di parità tra uomini e donne (2001-2005)
(COM(2000)0335) e le relazioni annuali della Commissione per gli anni 2000, 2001, 2002, 2004,
2005 e 2006 (COM(2001)0179, COM(2002)0258, COM(2003)0098, COM(2004)0115,
COM(2005)0044 e COM(2006)0071),

— visto il patto europeo per la parità di genere adottato dal Consiglio europeo nel marzo 2006,

— vista la dichiarazione comune adottata il 4 febbraio 2005 dai ministri dell'UE responsabili delle politi-
che di pari opportunità,

— vista la tabella di marcia per la parità tra donne e uomini 2006-2010 (COM(2006)0092),

— visto il parere concernente il differenziale salariale di genere, adottato dal comitato consultivo sulle pari
opportunità per donne e uomini il 22 marzo 2007,
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— visto il quadro d'azione sulla parità di genere adottato dalle parti sociali europee il 22 marzo 2005,

— visto l'articolo 23 della Carta dei diritti fondamentali dell'Unione europea (1),

— visto l'articolo 45 del suo regolamento,

— visti la relazione della commissione per i diritti della donna e l'uguaglianza di genere e i pareri della
commissione per lo sviluppo regionale, della commissione per l'agricoltura e lo sviluppo rurale e della
commissione per la cultura e l'istruzione (A6-0290/2007),

A. considerando che la Commissione e gli Stati membri di recente hanno rinnovato il proprio impegno nei
confronti della parità di genere, in particolare mediante la tabella di marcia per la parità tra donne e
uomini e il patto europeo per la parità di genere summenzionati,

B. considerando che vi è una chiara dimensione di genere nella sfida demografica che l'Europa si trova
dinanzi e che le politiche in materia di pari opportunità sono fondamentali per farvi fronte,

C. considerando che l'integrazione della dimensione di genere consiste, in pratica, nel valutare come le
misure politiche, amministrative e sociali influiscono sulla vita e sulla condizione sia delle donne sia
degli uomini e, ove necessario, nell'assumersi la responsabilità di riformulare tali misure al fine di
promuovere l'uguaglianza di genere,

D. considerando che la conciliazione tra vita professionale, vita familiare e vita privata sia per le donne sia
per gli uomini è essenziale per promuovere l'accesso, il rientro e la presenza permanente delle donne
nel mercato del lavoro; considerando che la responsabilità per i figli incombe su entrambi i genitori a
prescindere dal sesso,

E. considerando che la segregazione nell'istruzione, la persistenza di stereotipi di genere nella scelta dei
campi di studio e la discriminazione nei confronti delle bambine e delle ragazze durante gli studi
permangono largamente diffuse e producono effetti negativi per la posizione comparativa delle donne
in certi settori del mercato del lavoro, in particolare quelli legati alle tecnologie avanzate, alle scienze,
alla ricerca e all'ingegneria,

F. considerando che il Consiglio europeo del marzo 2006 ha riconosciuto ancora una volta che le politi-
che in materia di uguaglianza di genere sono strumenti essenziali per la crescita economica,

G. considerando che l'integrazione della dimensione di genere è definita come fattore fondamentale
nell'Agenda di Lisbona e che non è ancora pienamente sviluppata ed è spesso assente nei programmi
nazionali d'azione per l'occupazione e l'inclusione sociale,

H. considerando che la relazione della Commissione sulla parità evidenzia il risultato positivo raggiunto
relativamente ai tassi di occupazione femminile, dato dal fatto che sei degli otto milioni di posti di
lavoro creati nell'UE dal 2000 sono stati occupati da donne, ma che al contempo afferma che vi sono
variazioni significative nei tassi di occupazione di diversi gruppi di età nonché tra i rami professionali,
con un aumento dei tassi occupazionali femminili soprattutto nei settori in cui le donne detenevano già
una posizione predominante; considerando che è deplorabile che la maggior parte delle nuove oppor-
tunità di lavoro per le donne sia costituita da impieghi a tempo parziale e talvolta da impieghi precari,
mal remunerati e a debole evoluzione salariale,

I. considerando che dalla relazione della Commissione sull'occupazione in Europa per il 2006 risulta che
il 32,3 % delle donne nell'UE lavora a tempo parziale rispetto ad appena il 7,4 % degli uomini,

(1) GU C 364 del 18.12.2000, pag. 1.
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J. considerando che non vi è stata alcuna evoluzione sostanziale dalla precedente relazione per quanto
riguarda il divario salariale di genere (che registra una media del 15% nell'UE e del 30% in alcuni paesi
europei), il che dimostra chiaramente che non vi è stato alcun progresso reale nell'applicazione del
principio della parità di retribuzione per lavoro di pari valore, introdotto 30 anni fa dalla direttiva
75/117/CEE del Consiglio, del 10 febbraio 1975, per il ravvicinamento delle legislazioni degli Stati
Membri relative all'applicazione del principio della parità delle retribuzioni tra i lavoratori di sesso
maschile e quelli di sesso femminile (1); considerando che anche la ripartizione della ricchezza tra
donne e uomini nell'UE è caratterizzata da disparità,

K. considerando che un sondaggio dell'Eurobarometro risalente al 2003 ha evidenziato che i fattori prin-
cipali che scoraggiano i padri dall'assumersi maggiori responsabilità domestiche e familiari non sono
solo di natura finanziaria bensì riguardano anche il timore che l'assumersi tali responsabilità abbia
conseguenze negative per lo sviluppo della carriera,

L. considerando che le donne sono in proporzione più colpite dalla disoccupazione di lungo periodo e
che la necessità di doversi occupare di bambini di età inferiore a 5 anni è associata a un tasso di
disoccupazione maggiore rispetto a quello delle donne senza figli;

M. considerando che un adeguato accesso ai servizi per l'assistenza ai bambini, agli anziani e ad altre
persone dipendenti è essenziale per consentire la piena e pari partecipazione di uomini e donne al
mercato del lavoro,

N. considerando che gli Stati membri che hanno adottato politiche di conciliazione lavoro-famiglia sia per
le donne che per gli uomini hanno tassi di natalità più elevati, una percentuale superiore di donne nel
mercato del lavoro e tassi di occupazione più alti,

O. considerando che le parti sociali svolgono un ruolo importante nel definire azioni per la parità di
genere a livello europeo, nazionale, regionale, settoriale e di impresa, e che per avere successo le politi-
che di conciliazione lavoro-famiglia richiedono un partenariato tra datori di lavoro, organizzazioni
sindacali, lavoratori e autorità pubbliche,

P. considerando che le migliori pratiche mostrano che le azioni di conciliazione lavoro-famiglia a livello
microeconomico risultano in un avvicendamento del personale e in un assenteismo minori nonché in
un impegno e in una produttività maggiori e attraggono una forza lavoro efficiente e motivata,

Q. considerando che l'articolo 16, paragrafo 1 del regolamento (CE) n. 1083/2006 del Consiglio,
dell'11 luglio 2006, recante disposizioni generali sul Fondo europeo di sviluppo regionale, sul Fondo
sociale europeo e sul Fondo di coesione (2), afferma che «gli Stati membri e la Commissione provvedono
affinché la parità tra uomini e donne e l'integrazione della prospettiva di genere siano promosse nel
corso delle varie fasi di attuazione dei Fondi»;

1. accoglie con favore gli sforzi della Commissione volti ad intensificare le sue azioni di promozione della
parità tra donne e uomini;

2. accoglie con favore il fatto che la relazione della Commissione sulla parità sia incentrata su questioni
occupazionali quali il divario salariale di genere, la conciliazione lavoro-famiglia e le direttive sulla parità di
trattamento, dato che l'indipendenza economica delle donne è una delle priorità della tabella di marcia per
la parità tra donne e uomini;

3. accoglie con favore la cultura della parità nell'UE, che comprende la tabella di marcia per la parità della
Commissione e il patto per la parità di genere del Consiglio, e ne chiede l'applicazione pratica attraverso
l'adozione di misure concrete e l'attribuzione di risorse finanziarie;

4. sottolinea che sono necessari ulteriori sforzi e ulteriori misure per superare schemi decisionali e ope-
rativi obsoleti, specialmente in campo amministrativo, onde migliorare l'integrazione della dimensione di
genere in tutti gli ambiti politici;

(1) GU L 45 del 19.2.1975, pag. 19.
(2) GU L 210 del 31.7.2006, pag. 25.
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5. ricorda che la politica attinente alla dimensione di genere a livello UE è concepita come una duplice
strategia, la quale mira da un lato ad assicurare che la parità tra uomini e donne sia rispettata in tutti gli
ambiti politici e in tutte le decisioni e dall'altro a ridurre, con interventi specifici, i pregiudizi a sfavore delle
donne;

6. invita la Commissione a proporre, oltre all'approccio basato sull'integrazione della dimensione di
genere, una serie di misure specifiche, tra cui campagne di sensibilizzazione, scambio di buone prassi,
dialogo con i cittadini e iniziative nel quadro dei partenariati pubblico-privato;

7. riconosce il potenziale della politica di coesione sociale per la promozione della parità;

8. insiste sulla necessità di avere un legame chiaro e permanente tra le relazioni annuali sulla parità e le
priorità definite nella tabella di marcia, al fine di mettere in atto un ciclo efficace di pianificazione, monito-
raggio e valutazione delle politiche di parità di genere; incoraggia la Commissione a lavorare per attuare tale
ciclo;

9. ricorda che, nella sua risoluzione del 2 febbraio 2006 sulla parità tra donne e uomini nell'Unione
europea (1), aveva chiesto che la Commissione controllasse il rispetto dell'«acquis» comunitario in materia
di parità tra donne e uomini da parte degli Stati membri in tutte le politiche dell'Unione, in particolare in
materia di occupazione ma anche per quanto riguarda l'accesso ai beni e ai servizi e la loro fornitura; invita
pertanto la Commissione ad effettuare uno studio sulle modalità di applicazione da parte degli Stati membri
della legislazione comunitaria nel campo delle pari opportunità e a prendere misure adeguate in caso di
mancata trasposizione o di infrazione;

10. chiede agli Stati membri di sostenere la Commissione nel controllare l'attuazione di misure nazionali
al fine di valutare l'efficacia delle politiche e il rispetto del principio di parità, in particolare per quanto
riguarda i diritti di legge e i regimi pensionistici e di sicurezza sociale;

11. chiede agli Stati membri di proporre misure specifiche atte a combattere le ineguaglianze tra donne e
uomini causate da schemi occupazionali interrotti, dovuti in particolare a congedi per maternità o per
assistenza a persone a carico, e a ridurre i loro effetti negativi sulla carriera, la retribuzione e i diritti
pensionistici; chiede agli Stati membri di operare ai fini di retribuzioni e pensioni neutrali rispetto al genere;
chiede alla Commissione di individuare mezzi adeguati per combattere la segregazione di genere sul mercato
del lavoro e facilitare l'ingresso delle donne in settori non tradizionali;

12. chiede alla Commissione di sviluppare l'analisi e l'integrazione della dimensione di genere in relazione
all'impatto delle riforme pensionistiche sulla vita delle donne nell'UE, al fine di individualizzare i diritti
pensionistici, i regimi di sicurezza sociale nonché i regimi fiscali;

13. accoglie con favore la procedura di consultazione con le parti sociali lanciata dalla Commissione al
fine di migliorare i contesti legislativi e non legislativi di conciliazione tra vita professionale, vita familiare e
vita privata; incoraggia la Commissione ad avviare senza indugio la seconda fase della consultazione;

14. chiede alla Commissione di raccogliere e diffondere le migliori pratiche per quanto concerne le poli-
tiche in materia di ambiente lavorativo che consentono un equilibrio effettivo tra l'attività professionale e la
vita privata, e che includono le misure che favoriscono una migliore partecipazione degli uomini alla vita
familiare; esorta gli Stati membri e le parti sociali ad adottare le misure necessarie per potere da una parte
prevenire le molestie sessuali e morali sul luogo di lavoro e dall'altra intervenire qualora si verifichino; insiste
sulla necessità di appoggiare le donne nella loro carriera professionale; esorta la Commissione e gli Stati
membri ad adottare misure rigorose intese a ridurre il divario retributivo di genere e a promuovere sia il
congedo parentale per gli uomini sia il congedo di paternità;

(1) GU C 288 E del 25.11.2006, pag. 73.
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15. rileva che la conciliazione tra vita lavorativa, vita privata e vita familiare è una questione importante e
costituisce uno degli elementi chiave ai fini dell'aumento occupazionale e della riduzione dell'onere dell'in-
vecchiamento demografico; ricorda che tutte le politiche in materia devono fondarsi sul principio della libera
scelta degli individui ed essere adattate alle varie fasi della vita;

16. deplora che la Commissione non abbia consultato le parti sociali al momento dell'elaborazione del
Libro verde sulla modernizzazione del diritto del lavoro (COM(2006)0708);

17. rileva che la globalizzazione rimane una forza positiva, che consente alle donne di tutto il mondo di
realizzare il proprio potenziale, soprattutto mediante un migliore accesso all'istruzione e alla sanità; rileva
tuttavia che la liberalizzazione degli scambi ha dato vita a tendenze contraddittorie e simultanee, da una
parte promuovendo efficacemente la formalizzazione delle relazioni del lavoro in alcuni settori, e dall'altra
estendendo l'economia informale a nuovi tipi di attività e reddito per le donne, come il lavoro a domicilio, il
subappalto e le microimprese;

18. constata che un effetto dell'aumentata globalizzazione è la femminilizzazione della povertà e ritiene
che l'impatto complessivo della globalizzazione sulle possibilità di sostentamento delle donne debba formare
oggetto di studi scientifici approfonditi;

19. esorta la Commissione a far sì che tutti i futuri accordi commerciali, ad esempio quelli nel quadro
dell'OMC, siano esaminati alla luce della prospettiva di genere;

20. chiede alla Commissione di concentrarsi specificamente sulle barriere che dissuadono le donne dal-
l'accedere a lavori di alto livello al fine di valutare la dimensione strutturale di tale fenomeno; plaude per-
tanto alle misure volte sia ad aiutare le donne ad entrare nel mondo del lavoro alle stesse condizioni degli
uomini sia a promuovere l'imprenditoria femminile e insiste sull'importanza di eliminare gli attuali pregiu-
dizi e la discriminazione di genere in materia di competitività e di inserimento professionale delle donne, in
particolare per posti di alto livello;

21. sottolinea la necessità di affrontare il grave deficit democratico connesso con la scarsa partecipazione
delle donne al processo decisionale politico e invita gli Stati membri a esaminare le situazioni che ostaco-
lano la partecipazione delle donne alla politica e la loro presenza nei quadri superiori della pubblica ammi-
nistrazione, a tutti i livelli, e ad adottare misure atte a porre termine a tale situazione;

22. chiede che venga prestata attenzione specifica alla situazione delle donne appartenenti a minoranze
etniche e delle donne immigrate, poiché la loro emarginazione è rafforzata dalla discriminazione multipla al
di fuori e all'interno delle loro proprie comunità; raccomanda l'adozione di piani d'azione integrati nazionali
che consentano di affrontare in modo efficace la discriminazione multipla, in particolare qualora in un
determinato Stato membro le questioni di discriminazione siano trattate da organismi diversi;

23. sottolinea l'importanza di assicurare che gli immigrati in arrivo nell'Unione europea siano consape-
voli dei valori e delle leggi vigenti, nonché delle convenzioni sociali in materia di parità di genere nel paese
ospitante, onde evitare situazioni di discriminazione imputabili alla mancanza di consapevolezza culturale;

24. chiede alla Commissione e agli Stati membri di intensificare lo scambio di migliori pratiche sulla non
discriminazione nel mercato del lavoro al fine di promuovere la dinamica parità-efficienza nel rispetto delle
specificità nazionali;

25. chiede agli Stati membri di stabilire obiettivi specifici in materia di uguaglianza di genere nell'ambito
della strategia di inclusione sociale dell'UE, al fine di lottare contro la povertà e l'esclusione sociale, preve-
dendo una serie di azioni volte a sostenere le famiglie non tradizionali e monoparentali e azioni specifiche a
sostegno dei gruppi di donne che sono ad elevato rischio di povertà ed esclusione sociale, quali le migranti,
le rifugiate, le donne appartenenti a minoranze etniche, le anziane e le disabili;
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26. esorta la Commissione a cooperare con gli Stati membri per la raccolta di dati pertinenti e per
l'attuazione di misure che consentano di prevenire il traffico di esseri umani a fini di sfruttamento sessuale
e di lavoro forzato;

27. chiede alla Commissione di concentrarsi su strumenti e meccanismi atti a prevenire lo sfruttamento
dei lavoratori migranti, inclusi il riconoscimento e il rispetto dei diritti umani fondamentali dei migranti
irregolari, invece di basarsi sulla repressione;

28. sollecita gli Stati membri a mutualizzare i costi delle indennità di maternità e di congedo parentale
onde assicurare che le donne non rappresentino più una fonte di manodopera più costosa rispetto agli
uomini;

29. chiede agli Stati membri di lottare, insieme alle parti sociali, contro le discriminazioni di cui sono
vittime le donne incinte nel mercato del lavoro, nonché di adottare tutte le misure necessarie al fine di
assicurare un livello elevato di protezione della maternità; invita la Commissione a valutare più rigorosa-
mente il rispetto della legislazione comunitaria in materia e a esaminarne la necessità di revisione;

30. rileva con preoccupazione che, nonostante tutti i progressi realizzati, le donne, in particolare quelle
anziane e le madri singole, sono tuttora a rischio di esclusione e di povertà;

31. esorta gli Stati membri e le parti sociali a far sì che tutte le donne che desiderano lavorare a tempo
pieno possano vedersi offrire impieghi corrispondenti invece che lavori a tempo parziale spesso precari e
insicuri;

32. accoglie con favore gli sforzi della Commissione miranti a dare nuovo impulso al raggiungimento
degli obiettivi convenuti dal Consiglio europeo di Barcellona del 2002, volti ad eliminare gli ostacoli alla
partecipazione paritetica di donne e uomini nel mercato del lavoro e ad introdurre entro il 2010 un'assi-
stenza all'infanzia per il 90% dei bambini di età compresa fra i 3 anni e l'età dell'obbligo scolastico e per
almeno il 33% dei bambini di età inferiore a tre anni, e questo mediante i fondi strutturali; incoraggia la
Commissione a presentare nel 2008, come previsto, una comunicazione che proponga ulteriori misure da
adottare a tutti i livelli al fine di conseguire tali obiettivi; ritiene che l'obiettivo debba consistere nel garantire
a tutti i bambini il diritto a servizi di assistenza pedagogici e di alta qualità;

33. ritiene che gli Stati membri abbiano la responsabilità di assicurare che tutte le persone che necessi-
tano di assistenza geriatrica o assistenza per malattia o disabilità abbiano accesso a cure e servizi di alta
qualità;

34. insiste sulla necessità di concentrarsi su politiche volte a lottare contro gli stereotipi di genere
nell'istruzione fin dalla prima età, eliminandoli dai programmi scolastici e dai libri di testo, sensibilizzando
insegnanti e studenti e incoraggiando i ragazzi e le ragazze a seguire percorsi educativi non tradizionali;

35. chiede alla Commissione di sviluppare il dialogo con i mezzi d'informazione e di incoraggiarli, data
la loro responsabilità sociale, a promuovere l'uguaglianza di genere e a evitare di dare un'immagine stereo-
tipata delle donne e degli uomini;

36. raccomanda la definizione di misure di sensibilizzazione a livello europeo per una tolleranza zero nei
confronti di insulti sessisti e di rappresentazioni degradanti della donna nei media e nelle comunicazioni
commerciali;

37. raccomanda che nell'ambito dei sistemi d'istruzione venga prestata maggiore attenzione alle diverse
esigenze individuali delle ragazze e dei ragazzi per quanto riguarda il loro sviluppo e che in tal modo
vengano combattuti gli stereotipi;

38. ritiene che nella maggior parte degli Stati membri dell'Unione europea il mercato del lavoro non
rispecchi in maniera adeguata il fatto che le donne hanno un livello di istruzione più elevato e risultati
accademici migliori;
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39. raccomanda di fare in modo che i sistemi d'istruzione promuovano il sapere e opportuni criteri per
conseguire libertà, autonomia personale ed equità ai fini dell'inclusione sociale; ritiene inoltre che sia neces-
sario rafforzare le cosiddette competenze fondamentali, quali una mentalità imprenditoriale e un'imposta-
zione scientifica e tecnologica, soprattutto tra le donne;

40. sottolinea la necessità di prevedere azioni formative durante il congedo parentale per aiutare le donne
a poter far fronte all'evoluzione delle esigenze professionali;

41. rileva l'importanza di disporre di statistiche adeguate comparabili e deplora al riguardo l'assenza nelle
statistiche europee di determinati gruppi di persone, come i coniugi che collaborano all'attività delle aziende
agricole e che, se si tratta di donne, in generale risultano come «domestiche»; chiede a EUROSTAT di inserire
nelle sue statistiche tale categoria, dando visibilità al lavoro delle donne;

42. sottolinea che nel settore agricolo le donne svolgono spesso una parte essenziale del lavoro come
coadiuvanti familiari; ritiene che tale collaborazione potrebbe essere presa adeguatamente in considerazione
nella politica di sviluppo rurale;

43. richiama l'attenzione sul vasto gruppo costituito dai congiunti (in genere donne) che collaborano
all'attività delle aziende agricole e che in molti Stati membri hanno uno status giuridico inadeguato, il che
può dar luogo a specifici problemi finanziari e giuridici per quanto concerne il diritto al congedo di mater-
nità e di malattia, l'acquisizione dei diritti pensionistici, l'accesso alla sicurezza sociale e l'eventualità di un
divorzio;

44. sottolinea la necessità di migliorare lo status giuridico delle donne che lavorano nel settore agricolo,
sia in relazione alla previdenza sociale, garantendo a tutte l'accesso diretto ad essa, sia per quanto riguarda il
loro ruolo nell'ambito delle imprese agricole, insistendo in particolare sulla coproprietà delle aziende fami-
liari, sull'accesso al credito e sui loro diritti in materia di successione;

45. ricorda, in questo contesto, la sua risoluzione del 21 febbraio 1997 sulla situazione dei coniugi che
partecipano alle attività dei lavoratori autonomi (1), in cui si chiede un miglioramento della situazione dei
coniugi che partecipano all'attività agricola attraverso un rafforzamento della direttiva 86/613/CEE del
Consiglio dell'11 dicembre 1986 relativa all'applicazione del principio della parità di trattamento fra gli
uomini e le donne che esercitano un'attività autonoma, ivi comprese le attività nel settore agricolo, e relativa
altresì alla tutela della maternità (2), definendo a tal fine uno status giuridico dei coniugi partecipanti, affin-
ché non siano più lavoratori non riconosciuti e vengano affiliati ai regimi di previdenza sociale, onde essere
coperti in materia di malattia, invalidità, infortuni e vecchiaia;

46. richiama l'attenzione sugli elevati livelli di povertà e isolamento delle donne in talune zone rurali,
ribadendo la necessità di misure efficaci che garantiscano pari opportunità per le donne, il che deve costi-
tuire un obiettivo centrale di tutti gli strumenti della politica agricola comune e di altre politiche comunita-
rie pertinenti;

47. ritiene essenziale migliorare la qualità di vita delle donne che vivono nelle zone rurali, garantendo
loro un accesso più facile all'istruzione e alla formazione professionale, all'istruzione lungo tutto l'arco della
vita, alle nuove infrastrutture nel settore della comunicazione, ad efficienti ed adeguati servizi pubblici sani-
tari di prossimità e ad infrastrutture ed attrezzature di sostegno all'infanzia e alla famiglia, in particolare asili
nido, centri per l'infanzia, scuole, centri culturali e mercati di prossimità;

(1) GU C 85 del 17.3.1997, pag. 186.
(2) GU L 359 del 19.12.1986, pag. 56.
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48. insiste sulla necessità che il Fondo sociale europeo sostenga misure specifiche intese a migliorare
l'accesso e la partecipazione delle donne al mercato del lavoro nonché l'integrazione della dimensione di
genere; ritiene che i Fondi regionali dovrebbero disporre di una linea di bilancio dedicata alle questioni di
genere (gender budgeting) per finanziare misure volte a promuovere la parità di genere e sondaggi atti a
valutare l'impatto delle politiche concernenti la situazione delle donne;

49. ricorda che occorre integrare nuovi approcci e strumenti innovativi nelle strategie di sviluppo regio-
nale e sottolinea l'esigenza di prevedere corsi di formazione sulla metodologia e sugli strumenti per l'inte-
grazione della dimensione di genere per coloro che sono tenuti a prendere decisioni a livello regionale e
locale; invita la Commissione a perfezionare i suoi orientamenti destinati al settore amministrativo relativi
all'integrazione della dimensione di genere nei Fondi strutturali;

50. chiede alla Commissione, con l'aiuto dell'Istituto europeo per l'uguaglianza di genere, di includere
nelle future relazioni annuali sulla parità tra donne e uomini dati e statistiche provenienti dai paesi candidati
e dai paesi in via di adesione;

51. incarica il suo Presidente di trasmettere la presente risoluzione al Consiglio e alla Commissione
nonché ai governi e ai parlamenti degli Stati membri.

RETTIFICA

Rettifica della posizione del Parlamento europeo definita in prima lettura il 25 aprile 2007 in vista
dell'adozione della direttiva 2007/.../CE del Parlamento europeo e del Consiglio relativa alle misure

penali finalizzate ad assicurare il rispetto dei diritti di proprietà intellettuale

(«Gazzetta ufficiale dell'Unione europea» C 74 E del 20 marzo 2008)

Leggere la posizione del Parlamento nel modo seguente:

Posizione del Parlamento europeo definita in prima lettura il 25 aprile 2007 in vista dell'adozione
della direttiva 2007/…/CE del Parlamento europeo e del Consiglio relativa alle misure penali fina-

lizzate ad assicurare il rispetto dei diritti di proprietà intellettuale

(Testo rilevante ai fini del SEE)

IL PARLAMENTO EUROPEO E IL CONSIGLIO DELL'UNIONE EUROPEA,

visto il trattato che istituisce la Comunità europea, in particolare l'articolo 95,

vista la proposta della Commissione,

visto il parere del Comitato economico e sociale europeo (1),

visto il parere del Comitato delle regioni (1),

deliberando secondo la procedura di cui all'articolo 251 del trattato (2),

considerando quanto segue:

(1) Nel Libro verde sulla lotta alla contraffazione e alla pirateria nel mercato interno, presentato dalla
Commissione il 15 ottobre 1998, si è constatato che la contraffazione e la pirateria sono divenuti un
fenomeno di dimensioni mondiali che ha ripercussioni importanti sul piano economico e sociale e in
termini di protezione dei consumatori, in particolare per quanto riguarda la salute e la sicurezza
pubbliche. Nell'ambito del seguito da dare al Libro verde è stato elaborato un piano d'azione, succes-
sivamente inserito nella Comunicazione sullo stesso soggetto che la Commissione ha indirizzato al
Consiglio, al Parlamento europeo e al Comitato economico e sociale il 30 novembre 2000.

(2) Il Consiglio europeo di Bruxelles del 20 e 21 marzo 2003, nelle sue conclusioni, ha invitato la
Commissione e gli Stati membri a rafforzare la tutela dei diritti di proprietà intellettuale adottando
misure contro la contraffazione e la pirateria.

(1) GU C ….
(2) Posizione del Parlamento europeo del 25 aprile 2007.
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(3) Sul piano internazionale, gli Stati membri e la Comunità, per le questioni di sua competenza, sono
vincolati dall'accordo sugli aspetti dei diritti di proprietà intellettuale attinenti al commercio («l'ac-
cordo sugli ADPIC»), approvato dalla Comunità nell'ambito dell'Organizzazione mondiale del com-
mercio, con la decisione 94/800/CE del Consiglio (1). L'accordo sugli ADPIC contiene, in particolare,
alcune disposizioni penali che costituiscono norme comuni applicabili sul piano internazionale, ma le
disparità tra Stati membri restano tuttavia eccessivamente marcate e non permettono di contrastare
efficacemente le violazioni della proprietà intellettuale, in particolare per quanto riguarda le manife-
stazioni più gravi. Questo comporta una perdita di fiducia degli ambienti economici nell'ambito del
mercato interno e, di conseguenza, una riduzione degli investimenti nell'innovazione e nella crea-
zione.

(4) La Commissione ha inoltre adottato nel novembre 2004 una strategia per l'applicazione dei diritti di
proprietà intellettuale nei confronti dei paesi terzi.

(5) La direttiva 2004/48/CE del Parlamento europeo e del Consiglio del 29 aprile 2004 sul rispetto dei
diritti di proprietà intellettuale prevede misure, procedure e mezzi di ricorso di natura civile e ammi-
nistrativa (2). Le disposizioni di tale direttiva devono essere integrate da alcune disposizioni penali
sufficientemente dissuasive e applicabili su tutto il territorio della Comunità. Per contrastare efficace-
mente la contraffazione e la pirateria nell'ambito del mercato interno è necessario procedere al ravvi-
cinamento di alcune disposizioni penali. Il legislatore comunitario è competente ad adottare le misure
penali necessarie per garantire la piena efficacia delle norme che esso emana in materia di protezione
della proprietà intellettuale, come definita dalla presente direttiva e comunque ad esclusione della
materia brevettuale.

(6) Sulla base della comunicazione della Commissione relativa alla risposta delle amministrazioni doga-
nali agli ultimi sviluppi nel campo della contraffazione e della pirateria, adottata nell'ottobre 2005, il
13 marzo 2006 il Consiglio ha adottato una risoluzione nella quale sottolinea che gli obiettivi definiti
dalla strategia di Lisbona possono essere conseguiti «solo tramite il buon funzionamento del mercato
interno e con misure adeguate per incoraggiare investimenti nell'economia basata sulla conoscenza» e
«riconosce la minaccia rappresentata dalla preoccupante crescita della contraffazione e della pirateria
per l'economia dell'Unione basata sulla conoscenza e in particolare per la salute e la sicurezza (…)».

(7) Il Parlamento europeo, nella sua risoluzione del 7 settembre 2006 sulla contraffazione di medici-
nali, ha ritenuto che la Comunità europea dovesse dotarsi con la massima urgenza degli strumenti
necessari per contrastare con efficacia le pratiche illecite nel settore della pirateria e della contraf-
fazione dei medicinali.

(8) Occorre, in particolare, realizzare un ravvicinamento del livello delle sanzioni nei confronti delle
persone fisiche e giuridiche che hanno commesso tali reati o ne sono responsabili. Tale ravvicina-
mento deve interessare le pene detentive, le ammende e la confisca.

(9) Per quanto riguarda le persone accusate di aver commesso le violazioni di cui alla presente diret-
tiva, nel determinare la loro intenzione di violare il diritto di proprietà intellettuale in questione si
dovrebbe tener conto della misura in cui la persona accusata può aver avuto, prima di commettere
la violazione, fondati motivi per sostenere che il diritto di proprietà intellettuale in questione non
era valido.

(10) Occorre prevedere disposizioni finalizzate ad agevolare le indagini penali. Gli Stati membri devono
prevedere la cooperazione dei titolari del diritto di proprietà intellettuale con le squadre investiga-
tive comuni, in base alle disposizioni contenute nella decisione quadro 2002/465/GAI del
Consiglio, del 13 giugno 2002, sulle squadre investigative comuni (3). L'implicazione dei titolari
del diritto di proprietà intellettuale interessati, dovrebbe costituire un ruolo d'appoggio che non
interferirà con la neutralità delle investigazioni statali.

(1) GU L 336 del 23.12.1994, pag. 1.
(2) GU L 157 del 30.4.2004, pag. 45. Rettifica in GU L 195 del 2.6.2004, pag. 16.
(3) GU L 162 del 20.6.2002, pag. 1.
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(11) Al fine di agevolare le indagini o i procedimenti penali riguardanti le violazioni della proprietà intel-
lettuale, è necessario che questi non siano subordinati alla dichiarazione o all'accusa della vittima del
reato.

(12) I diritti sanciti nella Carta dei diritti fondamentali dell'Unione europea devono essere pienamente
rispettati in sede di definizione dei reati e delle sanzioni penali, nell'ambito delle indagini e nel
corso dei procedimenti penali.

(13) La presente direttiva non rimette in discussione i regimi di responsabilità dei prestatori del servizio
Internet previsto dalla direttiva 2000/31/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, dell'8 giugno
2000, relativa a taluni aspetti giuridici dei servizi della società dell'informazione, in particolare il
commercio elettronico, nel mercato interno (1) e dalla direttiva 2001/29/CE del Parlamento europeo
e del Consiglio, del 22 maggio 2001, sull'armonizzazione di taluni aspetti del diritto d'autore e dei
diritti connessi nella società dell'informazione (2).

(14) Poiché l'obiettivo dell'azione prevista non può essere realizzato in misura sufficiente dagli Stati membri e
può invece essere realizzato meglio a livello comunitario, la Comunità può intervenire in base al principio
di sussidiarietà sancito all'articolo 5 del trattato. La presente direttiva si limita a quanto è necessario
per conseguire tale scopo in ottemperanza al principio di proporzionalità enunciato nello stesso
articolo.

(15) La presente direttiva rispetta i diritti fondamentali e osserva i principi sanciti, in particolare, nella
Carta dei diritti fondamentali dell'Unione europea. Nella fattispecie, la presente direttiva mira a garan-
tire il pieno rispetto della proprietà intellettuale conformemente all'articolo 17, paragrafo 2, della
suddetta Carta.

(16) È necessario assicurare un'adeguata tutela ai diritti di proprietà intellettuale nell'ambito del set-
tore audiovisivo, così come indicato dalla direttiva 98/84/CE del Parlamento europeo e del Consi-
glio, del 20 novembre 1998, sulla tutela dei servizi ad accesso condizionato e dei servizi di accesso
condizionato (3),

HANNO ADOTTATO LA PRESENTE DIRETTIVA:

Articolo 1

Oggetto e campo d'applicazione

La presente direttiva stabilisce le misure penali necessarie per garantire il rispetto dei diritti di proprietà
intellettuale, come definiti in appresso, nel contesto della contraffazione e della pirateria.

Tali misure si applicano ai diritti di proprietà intellettuale, ad esclusione della materia brevettuale, previsti
dalla legislazione comunitaria.

Le disposizioni della presente direttiva non si applicano ai diritti di proprietà industriale derivanti da
brevetti.

In particolare la presente direttiva non si applica alle violazioni di un diritto di proprietà intellettuale
collegato a:

— brevetti, modelli di utilità e certificati complementari di protezione;

— importazione parallela di beni originali che sono stati commercializzati con l'accordo del titolare dei
diritti in un paese terzo.

Articolo 2

Definizioni

Ai fini della presente direttiva:

a) per «diritti di proprietà intellettuale» si intendono uno o più dei seguenti diritti:
— diritto d'autore,
— diritti connessi al diritto d'autore,
— diritto sui generis del costitutore di una banca di dati,
— diritti dei creatori di topografie di prodotti semiconduttori,

(1) GU L 178 del 17.7.2000, pag. 1.
(2) GU L 167 del 22.6.2001, pag. 10.
(3) GU L 320 del 28.11.1998, pag. 54.
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— diritti relativi ai marchi, nella misura in cui l'estensione ad essi della protezione del diritto
penale non sia in contravvenzione delle norme sul libero mercato e sulle attività di ricerca,

— diritti relativi ai disegni,

— indicazioni geografiche,

— denominazioni commerciali, nella misura in cui sono protetti dal diritto nazionale in quanto
diritti di proprietà esclusivi,

— e in ogni caso unicamente per quanto riguarda i diritti previsti a livello comunitario, i diritti
relativi alle merci di cui all'articolo 2, paragrafo 1, lettere a) e b) del regolamento (CE)
n. 1383/2003 del Consiglio, del 22 luglio 2003, relativo all'intervento dell'autorità doganale
nei confronti di merci sospettate di violare taluni diritti di proprietà intellettuale e alle misure
da adottare nei confronti di merci che violano tali diritti (1), e in ogni caso, ad esclusione dei
brevetti;

b) per «violazione su scala commerciale» si intende la violazione di un diritto di proprietà intellettuale
commesso per ottenere un vantaggio commerciale; ciò esclude atti compiuti da un utilizzatore privato
per fini personali e non di lucro;

c) per «violazione intenzionale di un diritto di proprietà intellettuale» si intende la violazione deliberata
e cosciente del diritto in oggetto allo scopo di ottenere un vantaggio economico su scala commerciale;

d) per «persona giuridica» si intende qualsiasi soggetto giuridico che sia tale in forza del diritto nazionale
applicabile, ad eccezione degli Stati o di altre istituzioni pubbliche nell'esercizio dei pubblici poteri e
delle organizzazioni internazionali pubbliche.

Articolo 3

Reati

Gli Stati membri provvedono a qualificare come reato qualsiasi violazione intenzionale del diritto di pro-
prietà intellettuale commessa su scala commerciale, la complicità e l'istigazione della violazione stessa.

Non si applicano sanzioni penali in caso di importazione parallela di beni originali che sono stati com-
mercializzati previo assenso del titolare del diritto in un paese al di fuori dell'Unione europea.

Gli Stati membri provvedono affinché l'uso equo di un'opera protetta, inclusa la riproduzione in copie o
su supporto audio o con qualsiasi altro mezzo, a fini di critica, recensione, informazione, insegnamento
(compresa la produzione di copie multiple per l'uso in classe), studio o ricerca, non sia qualificato come
reato.

Articolo 4

Natura delle sanzioni

1. Per i reati di cui all'articolo 3, gli Stati membri prevedono le sanzioni seguenti:

a) per le persone fisiche: pene restrittive della libertà personale;

b) per le persone fisiche e giuridiche:

i) ammende penali per le persone fisiche e ammende penali e non penali per le persone giuridiche,

ii) la confisca dell'oggetto, degli strumenti e dei prodotti originati dai reati, o dei beni il cui valore
corrisponde a tali prodotti.

2. Per i reati di cui all'articolo 3 gli Stati membri prevedono altresì l'applicazione, ove opportuno, delle
seguenti sanzioni:

a) la distruzione dei beni, inclusi i materiali o le attrezzature utilizzati per commettere la violazione del
diritto di proprietà intellettuale;

b) la chiusura, totale o parziale, definitiva o temporanea, dello stabilimento usato per commettere la
violazione in questione;

(1) GU L 196 del 2.8.2003, pag. 7.
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c) l'interdizione, permanente o temporanea, di esercitare attività commerciali;

d) l'assoggettamento a controllo giudiziario;

e) la liquidazione giudiziaria;

f) l'esclusione dal godimento di benefici e aiuti pubblici;

g) la pubblicazione delle decisioni giudiziarie;

h) un ordine che richieda il pagamento, da parte del contraffattore, delle spese di custodia dei beni
confiscati.

Articolo 5

Livello delle sanzioni

1. Gli Stati membri adottano le misure necessarie per garantire che il massimo della pena comminabile
alle persone fisiche responsabili dei reati di cui all'articolo 3 non sia inferiore ad almeno quattro anni di
reclusione quando tali reati siano gravi ai sensi dell'articolo 3, punto 5, della direttiva 2005/60/CE del
Parlamento europeo e del Consiglio, del 26 ottobre 2005, relativa alla prevenzione dell'uso del sistema
finanziario a scopo di riciclaggio dei proventi di attività criminose e di finanziamento del terrorismo (1),
ovvero siano commessi nell'ambito di una organizzazione criminale ai sensi della decisione quadro
2007/…/GAI [sulla lotta contro la criminalità organizzata] ovvero comportino un rischio per la salute o
la sicurezza delle persone.

2. Gli Stati membri adottano le misure necessarie a garantire che le persone fisiche o giuridiche respon-
sabili dei reati di cui all'articolo 3 siano soggette a sanzioni efficaci, proporzionate e dissuasive. Tali sanzioni
comprendono ammende penali o non penali:

a) di un massimo non inferiore a 100 000 EUR per i casi diversi da quelli di cui al paragrafo 1;

b) di un massimo non inferiore a 300 000 EUR per i casi di cui al paragrafo 1.

3. Gli Stati membri adottano le misure necessarie a garantire che, nel fissare il livello delle sanzioni
conformemente ai paragrafi 1 e 2 del presente articolo, si tenga conto dei reati di cui all'articolo 3,
ripetutamente commessi da persone fisiche e da persone giuridiche in un altro Stato membro.

Articolo 6

Ampi poteri di confisca

Gli Stati membri adottano le misure necessarie a permettere la confisca, totale o parziale, dei beni apparte-
nenti a persone fisiche o giuridiche condannate conformemente alle disposizioni previste all'articolo 3 della
decisione quadro 2005/212/GAI del Consiglio del 24 febbraio 2005 relativa alla confisca di beni, strumenti e
proventi di reati (2), quando tali reati siano gravi ai sensi dell'articolo 3, punto 5, della direttiva
2005/60/CE, ovvero siano commessi nell'ambito di una organizzazione criminale ai sensi della decisione
quadro 2007/… [sulla lotta contro la criminalità organizzata] ovvero comportino un rischio per la salute o
la sicurezza delle persone.

Articolo 7

Ricorso abusivo a minacce di sanzioni penali

Gli Stati membri assicurano che, mediante misure penali, civili e procedurali, il ricorso abusivo a minacce
di sanzioni penali possa essere vietato e soggetto a sanzioni.

Gli Stati membri vietano gli abusi procedurali, in particolare qualora vengano applicate misure penali per
far rispettare norme di diritto civile.

(1) GU L 309 del 25.11.2005, pag. 15.
(2) GU L 68 del 15.3.2005, pag. 49.
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Articolo 8

Diritti dell'imputato

Gli Stati membri assicurano che i diritti dell'imputato siano debitamente protetti e garantiti.

Articolo 9

Squadre investigative comuni

1. Gli Stati membri assicurano che i titolari dei diritti di proprietà intellettuale interessati, o i loro rap-
presentanti, e gli esperti possano contribuire alle indagini condotte dalle squadre investigative comuni sui
reati di cui all'articolo 3.

2. Gli Stati membri pongono in essere adeguati meccanismi di salvaguardia per fare in modo che tale
contributo non comprometta i diritti dell'accusato, ad esempio pregiudicando l'accuratezza, l'integrità e
l'imparzialità delle prove.

3. L'articolo 8 della Carta dei diritti fondamentali dell'Unione europea, che riguarda la protezione dei
dati di carattere personale, e la direttiva 95/46/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 24 ottobre
1995, relativa alla tutela delle persone fisiche con riguardo al trattamento dei dati personali, nonché alla
libera circolazione di tali dati (1) devono essere pienamente rispettati durante le indagini e le procedure
giudiziarie.

Articolo 10

Diritto a ricevere informazioni dalle autorità di polizia

Gli Stati membri provvedono a che, nel caso in cui sequestrino articoli in violazione dei diritti di pro-
prietà intellettuale o ottengano altre prove di violazioni, le autorità di polizia producano tali prove nei
processi civili pendenti o futuri avverso il presunto responsabile intentati dal titolare dei diritti dinanzi a
una Corte avente giurisdizione nel territorio dell'Unione europea, e a che, ove possibile, tali autorità
informino il titolare dei diritti interessato o il suo rappresentante del sequestro o delle prove in questione.
Gli Stati membri hanno la facoltà di decidere che le prove siano messe a disposizione del titolare dei
diritti con riserva di determinati requisiti in materia di accesso ragionevole, sicurezza o d'altro tipo,
onde garantire l'integrità delle prove stesse ed evitare di compromettere l'eventuale azione penale che ne
può scaturire.

Articolo 11

Avvio dell'azione penale

Gli Stati membri garantiscono che la possibilità di avviare indagini o procedimenti penali inerenti i reati di
cui all'articolo 3 non sia subordinata alla dichiarazione o all'accusa di una vittima del reato, quantomeno nel
caso in cui i fatti siano stati commessi nel proprio territorio.

Articolo 12

Attuazione

1. Gli Stati membri attuano le disposizioni necessarie per conformarsi alla presente direttiva entro il
termine di … (*). Essi notificano immediatamente alla Commissione il testo di tali disposizioni corredato
da una tabella di concordanza tra queste ultime e la presente direttiva.

Quando gli Stati membri adottano tali disposizioni, queste contengono un riferimento alla presente direttiva
o sono corredate di un siffatto riferimento all'atto della pubblicazione ufficiale. Le modalità del riferimento
sono decise dagli Stati membri.

2. Gli Stati membri comunicano alla Commissione il testo delle disposizioni di diritto interno adottate
nell'ambito disciplinato dalla presente direttiva.

(1) GU L 281 del 23.11.1995, pag. 31. Direttiva modificata dal regolamento (CE) n. 1882/2003 (GU L 284 del
31.10.2003, pag. 1).

(*) Diciotto mesi dalla data di adozione della presente direttiva.
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Articolo 13

Entrata in vigore

La presente direttiva entra in vigore il ventesimo giorno successivo alla pubblicazione nella Gazzetta
Ufficiale dell'Unione europea.

Articolo 14

Gli Stati membri sono destinatari della presente direttiva.

Fatto a …, il …

Per il Parlamento europeo
Il Presidente

Per il Consiglio
Il Presidente
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